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An SOISGEUL a rcir Mil A TA. 

CAIB. I. LEABHAR ginealaich lo^a Cnosd, 
mhic Dhaibhidh, mhic Abrahaim. 

2 Ghin Abraham Isaac, agus ghiu 
Isaac lacob, agus ghiu lacob ludas 
a<rUS a blir&ithrean. 

Agus ghin ludas Phares agus Sara 
o Thatnar, agus ghin Phares Esroin, 
a'rus "•hin Esrom Aram. 

c4 Agus ghin Aram Aminadab, agus 
pinn* Ammadab Naason, agus ghin 
Naasoh Salmon. _ , , 

5 -Vf'-us ghiu Salmon Boos o Kachab, 
agus ghin Boos Obed o Rut, agus ghin 
Obed lese. .. 

6 Agus ghin Tese Daibludh an ngh, 
agus ghin Daibhidh an righ Solomo/i 
o n mhnaoi a bha aig Urias. 

7 Agus ghin Solomon Roboam, agus 
1 ghin Roboam Abia, agus ghin Abia 

8 Agus ghin Asa losaphat, agus 
ghin losaphat loram, agus ghin loram 
Obi as. 

0 Agus ghin Osias Toatam, agus 
ghin loatam Achas, agus gbin Achas 

. Esecias. 
£ 10 Agus ghin Esecias Manases, agus f hin Manases Amon, agus ghiu Amon 

osias. 
'• II Agus ghin losias lechonias agus 
a bhriUthre, mu ^m an giulaiu do 
Bhabilon. 

12 Agus an deigh an toirt do Bhabi- 
lon, ghin lechonias Salatiel, agus ghii 
Sulatiel Serobabel. 

13 Agus ghiu Serobabel Abiud, agns 
ghin Abiud Eliacim, agus ghiu Eliacim 
Asor. 

14- Agus ghin Asor Sadoc, agus ghm 
Sadoc Achim, agus ghin Achim Eliud. 

16 Agus ghin Eliud Eleasar. agus 
ghin Eieasar Matan, agus ghin Matan 
lacob. 

16 Agus ghin Jacob loseph fear 
Mhuire, o’n d’rugadh losa, d’an goir- 
ear Criosd. 

17 Uime sin na h-uile ghinealaich o 
Abraham gu Daibhidh, is ceithir gin- 
ealaich deug iad; agus o Dhaibhidh 
gn bruid Bhabiloin, ceithir ginealaich 
deug; agus o bhruid Bhabiloin gu 
Criosd, ceithir giuealaich deug. 

18 Agus mar so bha breith Tosa 
Criosd: oir an deigh do cheangal- 
pbsaidh bhi air a dheanainh eadar a 
mhiUhair Muire agus loseph, roimh 
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dhoibh teachd cuideachd, fhuaradh 
torrach i o’n Spiorad Naomh. 

19 Ach air bni do loseph a fear Jna 
dhuine . cothromach, agus gun toil 
aige ball-sampuill a dheanamh dhi, 
bu mhiann leis a cur uaith os iosal. 

20 Acli ag smuaineachadh nan nitbe 
sin dha, feuch, dh’fhoillsich aingeal an 
Tighearu e fein da aim am bi uadar, 
ag ritdh, A loseph, a mhic Dhaibhidh, 
na biodh eagal ort do bheau Muire a 
ghabhail a d’ ionnsuidh : oir an ni a ta 
air a ghineamhuin innte, is aim o’n 
Spiorad Naomh e. 

21 Agus beiridh i mac, agus bheir 
thu losa mar ainm air; oir saoraidh e 
a shluagh fein o’m peacaibh. 

22 (Agus rinneadh so uile chum gu 
coimhliontadh an ni a thubhairt an 
Tighearna leis an fhaidh, ag rildh, 

23 Feuch, bithidh maighdean tor- 
rach, agus beiridh i mac, agus bheir 
iad Emanuel mar ainm air; is ionnan 
sin r’a r&dh, air eadar-theangacha lh, 
Dia maille ruinn.) 

21- Agus air mosgladh do loseph as a 
chodal. riun e mar a dh’iarr iiingeal 
an Tighearn air, agus ghabh e d’a 
ionnsuidh a bhean: 

25 Agus cha d’aithnich e i gus an 
d’rug i a ceud-ghin mic; agus thug e 
losa mar ainm air. 

CAIB. II. 
i GUS an uair a rugadh losa aim am 

/V Betlehem ludea, aim an liithibli 
Heroid an righ, feuch, thftiuig druidh 
ean o’n &ird au ear gu lerusalem, 

2 Ag i-adh, C’ilit am bheil righ sin 
nan ludhacli a ta air a bhreith ? oir 
chunnaic sinnea reult san &ird an ear, 
agus a ta sinu air teachd a thabhairt 
aoraidh dha. 

8 An uair a chual Herod an righ sin, 
bha e fo thrioblaid, agus lerusalem uile 
maille ris. 

4 Agus air cruitmeachadh nan ard- 
shagart uile dha, agus sgtiobhaichean 
an t-sluaigh, dh’flieoraich e dhiubh 
c’iit an robh Criosd gu bhi air a 
bhreith. 

5 Agus thubhairt iad ris, Ann am 
Betlehem ludea: oir marso sgriobhadh 
leis an fhkidh, 

6 Agus thusa Bhetlebem an tir 
ludah, cha tu idir a’s lugba am measg 
cheannard luda: oir asadsa thigUacli- 
darau a stiuras mo shluagh Israel. 
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7 An sin, air no Herod na drukUiean 

a gdiainn os iosal d’a ionusuidli, ghetu- 
fhiosraich e dhiuhh cia an an 
ii’f hoillsicl>eadh an renit. 

8 Agus clmir e iad gn Betlehem, agns 
thubhairt e, Tmichibh, agns iarraibli 
gu dichiollach an naoidhean; agus 
an deigh dhuibh fhaotainn, innSibh 
dbombsa e, chum gu racham-sa fein, 
agus gu’ji deanam aoradb dlia. 

9 Agus an uair a clmal iad an righ, 
dh’imich iad; agus, feuch, chaidh an 
reult a clmnnaie jad san Hird an ear 
rotnpa, gus an d’thainig i agus gu’n 
do stad i os ceann an ionaid an robh 
an naoidhean. 

JO Agus an uair a chunnaic iad an 
reult, rinn iad giirdeachas le h-aoibh- 
ueas ro-mhor. 

11 Agus air dol a steacb dlioibh do’n 
tigh, fhuair iad an uaoidhean maille 
r’a xnbltthair Muire, agus thuit iad 
sios, agus rinn iad aoradh dha: agus 
air fosgladh an iomuhas dhoibh, thug 
iad dba tiodlilacan; dr, agus tins, agus 
inirr. 

12 Agus air faotaiun rabhaidh o Dhia 
ami am bruadar, g-un iad a philltinn a 
dh’ionnsuidh Heroid, chaidh iad d’an 
duthaieh fein air slighe eile. 

13 Agus an uair a dh’iinich iad air 
an ais, feuch, nochdadh aingeal an 
Tighearna do loseph atm am bruadar, 
ag riidh, Eirich, agus gabh an naoidh’ 
can agus a mh&thair, agus teich do’u 
Eiphit, agus hi an sin gus au labbair 
imse riut: oir iarraidh Herod an 
naoidhean g’a mhilleadh. 

U- Agus dh’dirich e, agus ghabh e 
d’a ion'jisuidh an naoidhean agus a 
mhathair san oidhche, ajus dh’imich 
e do’n Eiphit; 

15 Agus bha e an sin gu bus Heroid : 
a chum gu coimMontadh an ni a 
labhair an Tighearna leis an fhitidli, 
ag r&dh, A mach as au Eipliit ghoir mi 
mo Mhac. 

16 An sin an uair a chunnaic Herod 
gu’n d’rirm na druidhean fanoid air, 
las e le feirg ro mlioir, agus chuir e 
luchd-millidh uaith, agus mharbii e na 
bha de leanabaibh mac am Betlehem, 
agus ’na criochaibh uile, o aois dh5 
bhliadhnaagus fuidh, a rgir na b-aimsir 
a dh’fhogbluiin e gu dichiollach o na 
drmdliibh. 

17 An sin choimblionadh an ni a 
1 abb radii le leremias am faidh, ag 
radii, 

18 Chualas guth aim au Rama, 
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caoidli, agas gul, agus bron ro-mli5 
Rachel a’ caoineadh a clohme, agi 
cha b’5ill leatha sdlas a ghabh ail, 
chimin nach ’eil iad beb. 

19 Ach an uair a dh’eug Herot 
feuch, nochdadh aingeal an TigheaP 
anti am bruadar do Joseph san Eiphit 

2i) Ag r5dh, Eirich, agus gabh a 
naoidhean agus a mhdthair, agus imic 
gu talamh Israeli: oir flmair an dr can 
a hha ’g iarraidh anama an leinibl 
b5s. 

21 Agus dh’eirich esan. agtis ghabl 
e an leanabh agus a mhathair d’< 
loimsuidh, agus thiUnig e gu talaml 
Israeil. 

22 Aclt an uair a chnal e gu’n rohl 
Archelans ’na righ an itv ludea an Ait 
Heroid ’athar, bha eagal air dol an 
sin: ach, air faotainn da rabhaidh c 
Dhia ami am bruadar, thionndaiuh e 
gu criochaibh Ghalile: 

23 Agus thAinig e agus ghabh e 
comhnuidh aim am baile d’an goirear 
Nasaret, a chum gu’n coimhliontadh 
an ni a labhradh leis ua faidhibh, Gu 
goirear Nasarach dheth. 

CAIB. 111. 
1 GUS aims na lAitliihh sin thAinig 

t\. Eoin Baiste, a’ searmonachadh am 
fAsach ludea, 

2 Agus ag rAdh, Gabhaibh aith- 
reachas: oir a ta rioghachd nAimh am 
fagus. 

3 Oir is e so an ti ud mu’n do labhair 
Esaias am fatdh, ag rAdh, Guth an ti a 
ghlaodhas aims an fhAsach, Ulluichibh 
slighe an Tighearna, deanaibh a 
cheutnaima direach. 

4 Agus bha a chulaidh aig Eoin de 
fhionna chAmhal, agus crios leathair 
aige timchioll a leasraidh; agus bu 
bhiadh dha locuist agus mil fhiadh- 
aich. 

5 Chaidh Terusalem arnach d’a ionn- 
suidh an sin, agus ludea uile, agus 
luchd-Aiteachaidh na dnthcha titn- 
chioll lordain uile. 

6 Agus bhaisteadh iad leis-san aim an 
Iordan, ag aideachadh am peacanna. 

7 Ach an uair a chuunaic e mb ran 
de naPhairisich agus de na Sadusaich 
a’ teachd a chum a bhaistidh-san, 
thubhairt e riu, A shiol nan natbraiche 
nimhe, cb a thug rabhadh dhuibh-sa 
teicheadh o’n fheirg a ta ri teachd ? 

8 Air an aobhar sin thugaibh a mach 
toradh iomchuidh do’n aithreachas. 

9 Agus na smuatnichibh a rAdh ann- 
aibh 15in, A ta Abraham ’na athair 
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*alnn: oir a ta mi ag rildli ribli, gur 
nnasach Dianir clann a thogail snas 
dh’Abrahain de na clocbaibli sm. 
10 Agus a nis a ta an tuadh an* a cur 
freumh nan erann: air an aobhar 

H crc b’e cratin' nach tmr a tnaclt 
H*adh maith, gearrar e, agus tilgear 
m te'me c. . , , . ^ 

11 Gu deimltin a ta imse gur batst- 
adh le h-uisge chum aithreachais; ach 
n ti a ting a’in» dheigh. is cumhachd- 
iche o na ml, agus clta’n airidh nus * 
ir a blnOgan a ghiulan : baistidh esan 
ibh leis an Spiorad Naomb, agus le 
>ine: ... . 

12 Aig am bbeil a glnnt ’na mimb, 
gtis glauaidh e gu ro-bbaileach’iUlar- 
ualaidh, agus cruinnichidh r a 
bvuithneachd d’a tbigh-tasgaiflh ; 
!ch loisgidh e am moll le teiue 
iach feudal* a mbucbadh. 

13 An sin thainig losa o Ghalile gu 
or dan a dh’iomisuidh Kom. chum 
I’m biodh e air a bhaistcadlt leis. 
14. Ach bhac Eoin e, ag radii, A ta 

eum agamsa bbi air mo bhaisteadh 
eatsa, agus am bheil thusa a’ teachd 
m’ionnsuidh-sa? 
15 Agus fhreagair Tosa agus thubh- 

lirt e ris, liOig do’n chilis a bhi mar so 
i nis: oir mar so is iomchuidb dluiinn 
jach uile fhireantaehd a choitnhlion- 
ulb. An sin dh'fhulaing e dha. 

16 Agus an uair a bhaisteadh losa, 
•haidh e air ball stias as an uisge; 
igus, fetich, dh’fhosgladh neamh riba, 
igus chutuiaic e Spiorad De a’ tuirling 
nar choluman, agus a’ teachd airsan : 

17 Agus, fetich, girth o n6amh, ag 
fjldb. Is e so mo Mhac gradhach, anus 
im bheil mo mhor-thlaohd. 

CAIB. IV. AN sin threoraicheadh losa leis an 
Spiorad do’n fhisach, chum gu’m 

biodh e air a bhuaireadh leis an 
diabhul 

2 Agus an uair a tbraisg e da fhich- 
’ad lil agus dil fbichead oidhche, an 
leigh sin bha ocras air. 

3 Agtis air teachd do’n blmai read air 
d’a ionusuidh, thubbairt e, Ma’s tu 
Mac Dhg, thoir ilithne do na clochaibh 
so a bhi ’nan aran. 

4- Ach fhreagair esan agus tbnbbairt 
e, A ta e sgrlobhta. Cha’n atm le h-aran 
ambMn a bheathaicbear duine. ach leis 
gach uile fhocal a thig o bheul De. 

5 An sin thug an diabhul e do’n 
bhaile waomln, agus chuir c air binnein 
an tcainpuill e. 

6 Agtis tbubbnirt e ris, Ma’s tu Mac 
Dhe, tilg tbu fein sios *. oir a ta e 
ssrriobhta, gu’n toir e ilithne d’aains- 
libh mu d’ thimchioll ; agus togaidh 
iad suas thu ’nan 15mhaibh, chum 
nach bnail thu Uair air bith do chos 

ir cloich. 
7 Thubhairt Tosa ris a ris, A ta 
sgriobhta, Cha bhuair thu an 

Tighearna do Dhia. 
a Thug an diabhul e a ris chum 

beitme ro ilird, agusnochd e dha uile 
rioghachdan an domhain, agus an 

9 Agus thubhairt e ns, lad so mle 
bheir mise dbnit, ma tbuiteas tu sios 
ao-ns ma ni thu aoradh dhombsa. 

10 An sin thubhairt losa ris, Imich 
nam, a Shatain: oir a ta e sgriobhta, 
Bheir thn aoradh do’n Tighearna do 
Dhia, agus dhksan ’na aoiiai* ni tlm 
seirhhis. 

11 An sin dh’fh^g an diahhul e: 
agus, fetich, thilinig aingil agus 
fhritheil iad da. 

12 Ach an uair a chual Io«a gu n do 
cbuireadh Eoin an 15imh, dh’imicb e 
do Ghalile. 

13 Agus air f&gnil Nasaret da, 
thainig e agus ghabh e cotnhnuidh 
atm an Capernaum, a ta ri taobh na. 
fairge, atm an leth-iomall Shabuloin 
agns Nephtalim: 

' 14. A chum gu’n connhhontadh an 
ni a labhradh le Esaras am ftlidh, ag 
ritdh, t . , 

15 Talamh Shabulom, agus talamh 
Nephtalim, slighe na fairge air an taobi i 
thall do Iordan, Galile nan Cnmeach : 

16 Ain pobull a bha *nan suidhe an 
dorchadas, chunnaic iad solus mor: 
agus a tasolusairfiiriglt dona daonnldj 
a bha ’nan suidhe an tlr agus an sgau 
a’ bhilis. v_ 

17 O sin a mach fh6isich losa^ a:r 
searmo'm a dheanamh, agus a radh, 
Gabbaibh aithreachas, oir a ta nogb- 
achd nSimh am fagus. 

IS A"us ag itneachd do losa ri 
taobh fairge Ghalile, chunnaic e ditbts 
bhriithre, Simon d’an gotrear l-eadai', 
a"tis Aindreas a bhrilthair, a tugeadn 
lltt san fhairge : (oir b’iasgaireau tad.) 

19 Agus thobhairt e ritt, LeatuubU 
mise. agus ni mi iasgairean air daoin- 
ibh dhibh. . , , 

20 Agus air ball dh’fhag iad na 
lionta, agu* lean iad esan. 

21 Agus air triall da as a sm. chuim- 
aieedithisbhriithrseile, SeOmasmac 
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Shebede, agns Eoiu a bhr&fhair, aim 
an 11ting inaille r’an athair Sebede, a’ 
c&radh an lion ; agus ghairm e iad. 

:>2 Agus air ball dh’/h^g iad an long 
a^-us an athair, agus lean iad e. 

”23 Agus dli’imich losa timchioll 
Ghalile uile, a’ teagasg 'nan sionagog- 
aibh, agus a’ searmonachadh soisgeil 
na rioghachd, agus a’ slajniehadli gach 
gut* thinnis. agus gach gne eucail am 
ineasg an t-sluaigh. 

24. Agus chaidh a cbliu feadh Shiria 
uile: agus thug iad d’a ionnsuidh 
iadsan uile a bha euslan, agus a bha 
air an cuibhreachadh le galaraibh agus 
iomadh gng phianta, agus iadsan aig 
an robh deamhaiu annta, agus air an 
robh an tuiteamas, agusluchd pairilis; 
agus shlinuich e iad. 

25 Agus lean cuideachd mhor e o 
Ghalile, agus o Dhecapolis, agus o 
lerusalem, agus o ludea, agus o na 
criochaibh a' ta an taobh thall do 

U Ails. v. AGUS an uair chunnaic losa an 
sluagh, chaidh e suas air beiim; 

agus air suidhe dha, th^inig a dheis- 
ciobuil d’a ionnsuidh. 

2 Agus dh’fhosgail e a bheul, agus 
theagaisg e iad, ag radh, 

3 Is beannaichte iadsan a ta bochd 
’nan spiorad: oir is leo rioghachd 
neimh. 

4 Is beannaichte iadsan a ta ri bron: 
oir gheibh iad solas. 

5 Is beannaichte na daoine macanta: 
oir sealbhaichidh iad an talainh mar 
oighreachd. 

0 Is beannaichte an dream air am 
bheil ocras agus tart na cdrach: oir 
sasuichear iad. 

7 Is beannaichte na daoine trbcair- 
each : oir gheibh iad trbcair. 

8 Is beannaichte na daoine a ta glan 
’nan cridhe : oir chi iad Dia. 

9 Is beannaichte luchd-deanamh na 
sithe : oir goirear claim De dhiubh. 

10 Is beannaichte an dream a ta 
fulang geur-leanmhuinn air son na 
< orach: oir isleo-san rioghachd nehnh. 

11 Is beannaichte bhitheas sibh an 
uair a bheir daoine anacainnt dhuibh, 
agus a ni iad geur-leanmhuiun oirbh, 
agus a labhras iad gach uile dhroch 
fhocal ribh gu breugacb, air mo 
sgiith-sa. 

12 Deanaibh g5.irdeachas, agus blth- 
ibh ro-shubhach; oir is mor bhur 
duals air neamh : oir mar sin riuu iad 

geur-leanmhuiim air ua faidhibh a bli 
roimhibh. jn 

13 Is sibhse salann na talmbainn 
gidheadh ma chailleas an salann 
bhlas, ciod leis an saillear e? cha’n ’e 
feum arm o sin suas, ach a thilgead 
mach, agus a shaltairt fo chosaib 
dhaoine. 

14 Is Sibbse solus an t-saoghai 
Cha’n flieudar baile a ta air a shuidl 
eachadh air sliabh f hoi ach. 

15 Agus cha las daoine coinnea 
chum gu’n cuir iad i fuidh slioitheacl 
ach aim an coinnleir; agus ni i solu 
do na bheil a stigh. 

16 Gu ma h-ann mar sin a dhea 
raicheas bhur solus an lithair dhaoim 
chum gu faic iad bhur deadh oibn 
agus gu’n toir iad glbir do bhu 
n-At hair a ta air ndamh. 

17 Na measaibh gu’n d’tldlinig mis 
abhriseadh an lagha no nam fdidhean 
cha’n ann a bhriseadli a thdinig m: 
ach a choimhlionadh. 

18 Oir a ta mi ag r&dh ribh g 
firiuneach, Gus an teid neamh agu 
talamh thairis, cha teid aon lide n 
aon phunc do’n lagh thairis, gus ai 
coimhlionar gach aon ui. 

19 Air an aobhar sin ge b’e neach ! 
bhriseas aon do na h-^itheantaibh si 
a’s lugha, agus a theagaisgeas daoitu 
mar siir, goirear an duiue a’s lugb; 
dheth ann an rioghachd neimh: aci 
ge b’e neach a ni, agus a theagaisgea: 
iad, goirear duiue mor dhetlr aim ai 
rioghachd neimh. 

20 Oir a ta mi ag radh ribh, Min 
toir bhur fireautachd-sa barraelid ai; 
fireantachd nan Sgriobhaichean agm 
nam Phairiseach, nach teid sibh aii 
chor air bith a steach do rioghachd 
neimh. 

21 Chuala sibh gu’n dubhradh rif 
ua sinnsiribh, Na dean mortadh; agut 
ge b’e neach a ni mortadh, bithidh e 
an cuunart a’ bhreitheanais. 

22 Ach a ta mise ag radh ribh, G° 
b’e neach aig am bi fearg r’a bhrithair 
guu aobhar, gu’m bi e an cunnart a’ 
bhreitheanais: agus ge b’e neach a 
their r’a bhr&thair, Raca, gu’m bi o 
an cunnart na comhairle: ach ge b’e 
neach a their, Amaduin, gu’m bi e an 
cunnart teine ifrinn. 

23 Uime sin ma bheir thu do 
thabhartas chum na h-altarach, agus 
gu’n cuimhnich thu an sin gu bheil ni 
air bith aig do bhrithair a’d’ aghaidh; 

24 Fag do thabhartas an sin an 
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neach a bhuaileas tu air do filial deas, 
tionndaidh tbulge an gial eile mar an 
ceudna. 

40 Agus an ti le’m b’Hill thus* a 
thagvadb san lagh, agus do ch&ta a 
bhuin diot, leig leis d’fhalluhm mar an 
ceudna. 

41 Agns ge b’e bbeir leis air feadh 
mile a dh’aindeoin thu, imicb leia air 
feadh dil mbile. 

42 Tabhair do’n ti a dh’iarras ort; 
agus uaithsan le’m bn mhiann iasacbd 
fbaotainn uait, na pill air falbh. 

43 Chuala sibh gu’n dubhradb. 
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lair na li-altarach. agus iihich, agus cniribh an aghaulh an uilc: acli 
.n veite air tus ri d’ bhrathair, agus 
d<5igh sin tbig agus tabhair uait do 
hdblac. . , ... 
5 Bi reidh ri d’ eascaraid gu luath, 
feadh a bhios tu maille ris san 

i<rhe; air eagal gu’n toir an t-eas- 
aid thairis thu do’n bhreitheamh, 
is gu’n toir am breitheamh thu do’n 
aor, agus gu tilgear am prlosan thu. 
6 A ta mi ag ridh riut gu f irmn- 
h, nach t6id Ihu mach as a sin, gus 

‘ioc thu an fheoivling dheireannach. 
7 Chuala sibh gu’n dubhradh ris 
sinnsiribh. Na dean adhaltrannas. . --   
8 Ach a ta mise ag r&dh ribh, Ge ! Gridhaichidh tu do choimhearsnach, 

a dh’amhairceas air innaoi | agus bithidh fuath agad do d nainhaid. 
’ • • 44 Ach a ta mise ag rMh nbh, Biodh. 

grMh agaibh do bhur naimhdibh, 
beannaichibh an dream a mhallaieheas 
sibh, deanaibh maith do na daoiuibh air 
am beag sibh, agus deanaibh urnuigh 
air son na muinutir a tabuntuinn ribli 
gu naimhdeil, agus a ta ’gur geur- 
leanmhuinn; 

4-5 A chum gu’m bi sibh ’nur cloinn 
aig bhur n-Athair a ta air neamh: 
oir a ta esan a’ tabhairt air a ginein 
fein eirigh air na droch dhaomibh, 
agus air na deadh dhaoinibh, agus a’ 
cur uisge air na fireanaibh agus air na 
neo-fhireanaibh. 

46 Oir ma bhios gridh agaibh do’n 
mhuiuntir aig am bheil gradii dhuibh. 

ueach £ 
im a miannachadh, gu’n d’rinn 
adhaltrannas leatha cheaua ’na 
ridhe. 
*9 Agus ma bheir do shOil dheas 
bhar tuislidh dhuit, spion a mach i, 
us tilg uait i: oir is fearr dhuit gu 
riosar aon de d’ bhallaibh, na do 
orp uile bhi air a thilgeadh do ifrinn. 
30 Agus ma bheir do iamb dheas 

■ bheum dhuit, gearr dhiot i, agus tilg 
dt i : oir is fearr dhuit gu sgriosar 
ui de d’ bhallaibh, na do cliorp mi- 
ni air a thilgeadh do ifrinn. 
jSi Agus a dubhradh, Ge b’e chuireas 

“bhean-phosda air falbh, thugadh e 
iir-dhealaich dhi. 
32 Ach a ta mise ag radii ribh, Ge 
e neach a chuireas air falbh a bhean- 
idsda fein, ach a mhkin air son 
riopachais, gu bheil e toirt oirre 
lhaltrannas a dheanamh : agus an ti 
phosas a’ bhean sin a chuireadh air 
Ibh, a ta e a’ deanamh adhaltrannais. 
33 Mar an ceudna, chuala sibh gu’n 
ibhradh ris na sinnsiribh, Na tabhair 

idonnan eithich, ach coirnhlion do 
ihionuan do’n Tighearna. 
34 Ach a ta mise ag radh ribh, Na 
igaibh mionnan idir: na iugnibh air 
6amh, oir is e righ-chathair Dhe e: 
35 Na tugaibh air an talainh, oir is e 

;ol a chos e: na tugaibh air Jerusalem, 
ir is e baile an righ irihoir e. 
36 Na tabhair mionnan air do cheann, 

cha’n urrainn thu aon fhuiltein a 

ciod an duais a gheibh sibh ? nach 
’eil eadhon na cis-mhaoir a’ deanamh 
an niceudna? 

4-7 Agus ma chuireas sibh failte air 
bhur braithribh fein amhain, ciod a 
tha sibh a’ deanamh thar chaich? 
nach ’eil na cis-mhaoir fein a’ deanamli 
auniceudua? 

48 Air an aobhar sin bith.ibh-sa 
coimhlionta, mar a ta bhur u-At hair 
a ta air ndamh coimhlionta. 

CA1B. VI. 
rpHUGAIBH an aire nach toir sibh 
X bhur deirc am fianuis dhaoine, 
chum gu’m faicear leo sibh; no cha’u 
fhaigh sibh tuarasdal o bhifir n-Athair 
a ta air neamh. ,, . , 

2 Uime sin, an uair a blieir thu do 
toir fa’hear gall-tromp a heanamh geal no dnbh. dhenc, iia tuiv la. “t";"’;. “ 

37 Ach |u ma h-e is cbmhradh sheideadh romhad, mar a m na cealg- 
ihuibh, Seadh. seadh; Ni li-eadh, ni I airean anus na smuagogaibh, agus 

eadh: oir ge b’e ni a bhios os ceann (aims na sraidibh, chum gu Ui a ia ■ •B ^ I otoir o dhaomibh. Gu firinneach a t.i o, is nun o’n ole a ta e. i ~ 
38 Chuala sibh gu’n dubhradh, Sail mise ag r^dh nbh, gu bheil an tuams 

dr situ shla, agus tiacail air son fiacail. ] dal aca. 
39 Ach a ta mise ag rildh ribh, Na | 3 Ach i i uair a bheir thusa deirc, 
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xia biodh fios aig do laimh chli ciod a 
ta do lamh dlieas a’ deanamh ; 

4 Chum gu’m bi do dheirc an 
naignidheas: agus bheir t’Athair a 
chi an uaignidheas, duals dhuitse gu 
follaiseach. 

5 Agus an uair a ni thu Ornuigb, na 
bi mar luchd an fTmar-chrabhaidh: oir 
is iojunjiuimi leo (irnuigh a dheaiuunh 
anus na sionagogaibh, agus ann an 
coinneachadh nan sr&id ’nan seasamh, 
chum gu faicear le daoinibh iad Gu 
deimhin tha mise ag rkdh ribh, 'rU 
bheil an tuarasdal aca. 
^ 6 Ach thusa, an uair a ni tbn 
urnuigh, imich a steach do d’ she6- 
mar; agus air diinadh do dhoruis 
duit, dean iirnuigh ri t’Athair a ta 
an uaignidheas: agus bheir t’Atha 

7 Ach an uair a n sibh Cirnuigb, na 
gnathaichibh ath-iaritais dhiomhain, 
mar na Cinniclii'oir saoiiidh iadsan 
g-u’n eisdear riu air son iioumhoir 
each d am foci a. 

_ S Uime sin na bithibh-sa cosmhuil 
riu: oir a ta fios aig bhur n-Athair 
ciaiad na nithe a ta dh’uireasblmidh 
•oirbh, mu’n iarr sibh air iad. 

Air an aohhar sin deanaibh-sa 
urnuigh air a’ mhodh so: Ar n-Athair 
a ta air neamh, Gu naomhaichcar 
t’ainm. 

10 Thigeadh do rioghachd. Deanar 
do thoil air an talamli, mar a nilhear 
air n^amh. 

11 Tabhair dhuitm an diugh ar 
ji-aran laitheiL 

12 Agus maith dhuhm ar fiacba, 
amhuil mar a mhaitheas sinne d’ar 
luchd-fiach. 

13 Agus na leig am buaireadh sinn ; 
ach saor sinn “ «!/»• ....   _ ole: oir is leatsa an 
rioghachd, agus an cutnhachd, agus a’ 
ghldir, gu slorruidh. Amen. 

H Oir ma mhaitheas sibh a:: cionta 
do dhaoinibh, inaithidh bhur n-Athair 
n^amhaidh dhuibh-sa mar an ceudna: 

15 Ach mur maith sibh an cionta do 
dhaoinibh, cha mho a inhaitheas bhur 
li-Athair dhuibh-sa bhur cionta. 

16 Agus an uair a ni sibh trasgadh, 
iia hitheadh gruaim air bhur gnuis’ 
mar luchd au fhuar-chrkbhaidh: oir 
cuiridh iadsan mi-dhreach air an agh- 
aidh, chum gu faicear le daoinibh Tad 
a bln trasgadh. Tha mi ag r&dh ribh 
gu tirumcach, gu bheil an tuarasdal 
aca. 

17 Ach thusa, an nair a ni th 
trasgadh, cuir oladh air do cheam 
agus ionnail t’aghaidh: 

18 Chum nach faicear le daoinibh g 
bheil thu a’ deanamh trasgaidh, ac 
le t’Athair a.ta an-uaignidheas: agi 
bheir t’Athair a chi an uaignidhea 
duals dhuit gu follaiseach. 

. 19 Na taisgibh dhuibh lein ionmha 
air an talamh, tar an truaill an Jeoinan 
agus a’ mheirg <>, agua far an cladhaic 
na meirlich a stigh agus an goid iad. 

20 Ach taisgibh ionmhais dbuib 
fein air neamh, far nach truaili a 
leomann no a’ mheirg, agus iiac 
cladhaich agus uach goid na meirlici 

21 Oir ge b’e dit am bheil bin 
n-ionmhas, is aim an siu a bhios bln 
cridhe mar an ceudna. 

22 Is i an t-suil solus a’ chuirp 
uime sin ma bhios do shuil glai 
bithidh do chorp idle l^ti soluis. 

23 Aeh ma bhios do shuil gu h-oh 
buhidh do chorp uile dorcha. Air a 
aobhar sin ma tha an solus a ta anna 
’na dhorchadas, cia inor an dorchadt 
siu | 

24 Cha’n urrainn neach air bit 
seirbhis a dheanainh do dhi thigh earn 
oir an dara cuid bithidh fuath aige d 
neach aca, agus giAdh do neach eile3 

no gabhaidh e le neach aca, agus ni 
tfiir air neach eile. Clia’n urraiim sib 
seirbhis a dheanainh do Dhia agus d 
Mhamon. 

25 Uime sin a ta mise ag rkdh ribh 
Na biodh ro-churuin oirbh mu thi 
chiol] bhtir beatha, ciod a dh’itheas 
db olas sibh ; no mu tliimchioll bhu 
cuirp, ciod a chuireas sibh umaibh 
Nach mo a’ bheatha na’m biadb, agu 
an corp na’n t-eudach ? 

26 Ainhaircibh air eunlaith ... 
atliair: oir cha chuir iad siol, agu 
cha bhuain iad, ugus cha chruinnicl 
iad an saibhlibh: gidheadh a ta bhm 
n-Athair neamaidh-sa ’g am beatii 
achadh. Nach fe^rr sibhse gu mor n. 
iadsan? 

27 Agus co agaibh, le mor-churam 
a dh’flieudas aou l&mh-choille a chui 
r’a Airde fdiu ? 

28 Agus c’ar son a ta sibh ro-clnar 
at nach mu thimcliioll bhu- culaidh 
Foghlumaibh cionnus a ta na liligheai 
a’ fds sa’ inhachair; eba saothraich iad, 
agus cha sniomh iad: 

• Gidheadh a ta mise ag r^dh ribh 
Nach robh Stilamh fein, ’na uile ghloir, 
air eudachadh mar aou diubh 
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3t> Air an aobhar sin, ma tha Dia mar 
tin a’ sgeadacliadh feoirna maclmrach, 
i ta an dingh ami, agus am milireacli 
iir-a thilgeadh san kmliuinti, nach m6 
ui sin a sgeadaicheax e sibhse, a 
ihaoine air hheag creidimh 5 

.31 Uirnesin nabithibli liln dochiiram, 
icr tadli, Giod a dh’itlmas sinn? no, 
Giod arih'olas sinn ? no. Ciod a chuireas 
sinn umaiun ? 

33 {Oir iad so uile iarraidh na Cinn- 
ich:) oir a ta A<>s aig bhur n-Athair 
trdamhaidh gu bheil feum agaibh-sa 
air na nithibh so nile. 

S3 Ach iarraibh air tiis rioghacbd 
Dh6, agus ’fhireantachd-san, agus 
cuirear na nithibh so uile ribh. 

SI Uime sin na bitheadh ro.chOram 
oirbh mu thimchioll an lil maireach: 
oir bithidh a Idn do churam air an lii 
mSireach mu thimchioll a nithe fein. 
la lebr do’n 1^, ’ole lein. 

* - CAIB. VII. 
AT A tugnibh breth, chmn nach toirear 

breth oirbh: 
2 Oir a reir na breth a bheir sibh, 

bheirear breth oirbh: agus leis an 
tom has le’n tomhais sibh, tomhaisear 
dlmibh a ris. 

3 Agus c’ar son a ta thu a’ faicinn 
an smuirnein a ta an suit do bhriUhar, 

' ach nach ’eil thu t«art fa’near an t-sail 
a ta aim do shCtil fein. 

4- No cionnns a their thu ii d’ 
bhidthair, Fulaiug dhomh an smuir- 
nein a spionadh as do shuil; agus, 
fetich, an t-sail aim do shiiil fein? 

5 A chealgair, buin air tiis an t-sail 
ns do shiiil feiu; agus an sin is leir 
dlmit gu maith an smuirnein a bhun- 
tuinn a sail do bhi&thar. 

(i Na toiribh an ni naomh do na 
madraibh, agua na tilgibh bhur 
neamhnuidean am fianuis nain nine, 
iijr eagal gu saltair iad brra le’n 

; cosnibh, agns air pilltinn doibh gu 
reub iad sibh fein as a cheile. 

7 larraiblv, tigus bheirear dhnibh; 
siribh, agus gheibh sibh; buailibh an 
dorus, agus fosgailear dhuibh : 

8 Oir gach uile neach a dh’iarras, 
glacaidh e; agus ge b e a sbireas, 
gheibh e; agus do’n ti a bhuuileas an 
do run, fosgailear. 

0 Oir c6 an duine agaibh-sa, ma’s e 
’s gu’n iarr a mhae aran, a bheir cloch 
dba ? 

10 Agns ma’s iasg a dh’iarras e, an 
tabhair e n At hair dha? 
, U Air au aobhar sin, ma’s aithne 

9 

dhuiblise, a ta ole, tindhhican itiaithe 
a tlwubhairt do bhur cloinn, nach mo 
na sin a bheir bhur n-Athair a ta 
air nttamh nithe maithe dhoibhsau a 
dh’iarras air iad. 

12 Uime sin gach uile ni bu mhiann 
leibh daoine a dheanamh dhuibh-sa, 
deauaibh-sa a leithid dhoibbsan mar 
an ceudna: oir is e so an lagh agus na 
fdidhean. 

13 Imichibh a steach air an dorus 
chumhann: oir is farsuiun an dorus, 
agus is leathan an t-slighe, a ta treor- 
achadh clmin sgrios, agus is lioninhor 
iad a ta dol a stench oirre: 

14 Aeh is cumhann an dorus, agus 
is nimhleathan an t-slighe, a ta treor- 
achadh chum na beatha, agus is tearc 
iad a ta ’g amas oirre. 

15 Coimliidibh sibh fein o na faidhibh 
breige, a tbig d’ur n-ionnsuidh aim an 
ctilaidhibh chaorach, ach a ta o’n leth 
a stiglv ’uam madaibh-alluidh. 

16 Air an toraibh* aithnichidh sibh 
iad. An tionail daoine dearcan-flona 
de dhrisibh, no figean de na foghaun- 
anaibh ? 

17 Agus mar sin bheir gach uile 
chrann maith toradh inaith: ach bheir 
an droeh chrann droch thoradh. 

18 Cha’n fheud a’ chraobh mhaith 
droch thoradh a ghiiilan, no an droch 
chraobh toradh maith a thabhairt. 

19 Gach uile chraim nach giulain 
toradh maith, gearrar sios e, agus 
tilgear san teine e. 

20 Air an aobhar sin is aim air an 
toraibh a dh’aitliiucheas sibh iad. 

21 Cha’n e gach uile neach a their 
ritimsa, A Thighearn, a Thighearn. a 
theid a steaoh do riozhachd n^iinh; 
aeh an ti a ni toil m’Athar-sa a ta air 
neamh. 

22 Is iomadh iad a their riumsa 
s?n 1^ ud, A Thighearn, a Thighearn, 
nach d’riim sinn fHidheadaireaclul a’ 
t’ainm-sa? agus a’ t’aimn-sa nach do 
thilg sinu a mach deamhain ? agus a’ 
t’aiom-sa nach d’riim sitm iomadh 
miorbhuile ? 

23 Agus an sin aidichidh mise gu 
foilaiseach dhoibh, Cha b’aithne djhomh 
riamh sibh: imiebibh uam, a luchd- 
deanamh na h-eueorach. 

24 Air an aobhar sin, gach uile 
neach a chluinneas na briathra so 
agamsa, agus a ni iad, samhluichidh 
mi e ri duine glic, a thog a thigh air 
carraig: 

25 Agns thuirling an t-uisge, agus 
2 A. 
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i tliSini^ na tniltefin, ajrns sheid na 
graothan, agns bhuail iad air an tigh 

il sin: agus clia do tbnit e, oir bha a 
j bhnnadh suidtvichte air oarraig. 

26 Agus gach uile neach a chluinn- 
| eas na briatKra so agamsa, agus nach 
| enimhlion iad, samhluichear e ri duine 
I amaideach, a tbog a thigh air a’ ghain- 
I eamh: 
f 27 Agus thuirling an t-ui'gp, agus 
I thainig na tuiltean, agus s!>eid na 
I gaothan, agus bhuail iad air an tigh 
,1 S!n: thuit ej agus bn mhdr a 
jt| tluiiteam. 

28 Agns thirladh, an uair a chrioch- 
j naich losa na briathra so, gu’n do 

ghabh am pobull iongantas r’a theag- 
asg-san: 

29 Oir theagaisg e iad mar neacb 
nig an robh eumhachd, agus cha’n ann 
mar na sgriobhaichean. 

CATB. VIII. 
GUS air teacbd a nuas o’n bbehm 

dha, lean cuiifeacbd mlior e. 
5 2 Agus, fouch, th&inig lobbar, agus 
1 e aoradh dba, ag radii, A Thigh- 
t earna, ma’s iiill leat, is comasach thu 
J air mise a ghianadb. 
f •’ Agus shin losa mach a lamh, agns 

• bhean e ris, ag r^dh, Is Jill learn; hi 
thusaglan. Agus air ball bha a luilihre 

] air a glanadh. 
4 Agus thnbhairt losa ris, Feuah 

nach innis thu do dhuine sam bith; ach 
| iinich, taisbean thu fcin do’n t-sagart, 
i agus thoir d’a iounsuidh an tiodhlac a 
| dli’&ithn Maois, mar fhianuis dhoibh. 

; a*r f‘° Iosa a steach do Chapernaum, thainig d’a ionnsuidh 
, caiptin-ceud, a’ guidhe air, 

6 Agus ag radh, A Thighearna, tha 
m’oglach ’na luidhe a stigh am pairilis, 
agus air a phianadh gu h-anabarrach. 

7 Agus thubhairt losa ris, ThSid 
I nnse, agus slkuuichidh mi e. 

8 Agus air freagairt do’n chaiptin- 
ceud, thubhairt e, A Thighearna, cha’n 
airidh mise air thusaa theachd a steach 

; to m, chleith: ach a mhilin abair am 
i focal, agus slinuichear m’oglach. 
i 9 Oir is duine mise fein a ta fuidh 
| y.ghdarras, aig am bheil saighdeara 
( fodham: agus their mi ris an fhear so, 
, lunch, agus imichidh e; agus ris an 

fhear so eiie, Tlrig, agus thig C; agns 
n m* sheirbhiseach, Dean so, agus ni 
see. ^ _ 

' I0 ’Nuair a chual losa so, ghabh 
e longantas, agus thubhairt e ris a’ 
dhuunitir a lean e, Gu firinneacb a ta 

JO 

mi ag rJdh ribh, ann an Israel ft;in 
nach d’t'lmair mi creidimh co mdr a’s 
so. 

11 Agus a ta mi ag r&dh ribh, gu’n 
tig moran o’n aird an ear, agus o’u 
aird an iar, agus gu’n suidh iad maille 
ri Abraham, agus Isaac, agus lacob, 
ami ati rioghachd nfiimh : 

12 Acli gu’n tilgear clann na riogh- 
achd ann an dorciiadas a ta ’n leth a 
muigh : bithidh an sin gul agus giosgau 
fliiacal. 

18 Agus tbubbairt Tosa ris a’ 
ebaiptin-ceud, Imich romhad: agus 
biodli dhuit a reir mar a chreid thu. 
Agus shlilnuicheadh ’bglach air an 
uair sin fein. 

14 Agus an uair a th&inig Toga gu 
tigh Pheadair, ebunnaic e milthair a 
mhnil ’na luidbe, agus i aim am 
fiabhrns. 

lii Agus bhean e r’a l&imh, agus 
dh’fhUg am fiabhrns i: agus dh’eirich 
i, agus rinn i frithealadh dlia. 

16 Agus an ii air a bha am feasgar 
air teachd, thug iad d’a ionnsuidh 
mbran anus nn robh deatnhain; agus 
tbilg e na spioraid a mach le ’fhocal, 
agus shHlnuich e iad uile a bba euslan: 

17 A chum gu’n coirnhliontadh an 
ni a labhradh le Esaias am faidh, aw 
radh, Ghabh esan ar n-anmhuinn- 
eachdan air fein, agus ghiillaiii e ar 
u-euslaifiteau: 

18 Agus an uair a chunnaic losa 
sluagh iu6r m’a thimchioli, dh’Mthn e 
dol a sin do’n taobh eile. 

19 Agus th&inigsgriobhaiche ^raidh, 
agus thubhairt e ris, A mhaighstir. 
leauaidh mise thu, ge b’e taobh a thgid 
thu. 

20 Agrus thubhairt Tosa ris, Tha tufll 
aig na sionnaich, agus nid aig eunlaith 
an athair; ach cha’n ’eil aig Mac an 
duine ionnad aims an cuir e a cheatm 
fuidh. 

21^ Agus thubhairt fear eile d’a 
dlveisciobluihh ris, A Thighearna, leig 
dhomh-sa imeachd air tus agus 
m’ athair adhlaaadh. 

22 Ach thubhairt losa ris, Lean 
mise, agus leig leis na mairbh am 
mairbli fdin adhlacadh. 

23 Agus air dol dh&san a steach do 
luing, lean a dheisciobuil e. 

24 Agns, fetich, dh’eirich doinionn 
mhor air an fhairge, ionnus gu’n 
d’fholaich na tuhm an long: ach bha 
esan ’na chodal. 

25 Agns tli&inig a dheisciobuil d'a 
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ionnsuidh, agus dhuisg iad t\ ag i-^dh, 
A Thigheavn, teasaiig siun: a ta sinu 
caillte. 

26 Agus thubhairt e riu, C’ar son 
a ta sibh eagalach, sibbse aii bheag 
creidimh ? An sin dh’dirich e, agus 
chfonuicli e na gaothan agus an 
fhairge: agus bha ciuine mhoi1 anti. 

27 Ach ghabh na daoine iongantas, 
ng radh, Ciod e glint! dliuine so, gu 
hheil na gaothan t'ein agus an fhauge 
umhal dha? 

28 Agus air teachd dha do’n taobh 
die, gu tir na Gergeseneach, thaehair 
dithis dhaoine air, anna an robh 
deamhain, a’ teachd a maeh as na 

,li-^itibh-adlilaic, agus iad ro-ghavg, 
ionnus nach feudadh duine sain bith 
an t-slighe sin a ghabhail. 

29 Agus, feuch, ghlaodh iad, ag 
rSdb, Ciod e ar gnotlmch-ue riut, 
losa, a Mhic Dhe ? An d’thainig thu 
an so g’ai* pianadh roimh an ilm ? 

30 Agus bha trend mor mhuc am 
fad uatha, ag ionaltradh. 

31 Agus dh’iarr na d earn bain a 
dh’athchuinge airsan, ag radii, Ma 
tbilgeas tu maeh sinn, leig diiuiun 
dol san trend mhuc ud. 

32 Aiius thubhairt e riu, Imichibh. 
Agus air dol a mach dhoibh, chaidh 
iad aims an trend mhuc: agus, feuch, 
ruitli an trend mime uile gu dian sios. 
air ionad corrach, do’n chuau; agus 
chailleadh sna h-uisgeachaibh iad. 

•33 Agus theich na buachaillean. agus 
chaidh iad do’n bhaile, agus dh’innis 
iad na nithe so uile, agus na thachair 
dhoibh-san aims an robh na deamhain. 

34. Agus, feuch, chaidli am bade uile 
a mach a choiitneachadh losa; agus an 
uair a chunnaic iad e, ghuidU iad air 
imeachd as an criochaibh-san. 

CAIB. IX. 
GUS air dol an luing dha, chaidh 
e thar an uisge, agus thiiuig e d’a 

bhaile fein. 
2 Agus, feuch, thug iad d’a ionnsuidh 

d nine air an robh am pairilis, ’na luidhe 
air leabaidh : agus an uair a chunnaic 
losa an creidimh, thubhairt e ri fear 
na pairilis, Biodh deadh mhisneach 
agad, a mhic; a ta do pheacauna air 
am maitheadh dhuit. 

3 Agus, feuch, thubhairt .dream 
clraidh de na sgriobhaicliean amita 
fgin, A ta am fear so a’ labhairt 
toibheim. 

4 Agus air do losa an smuaintean 
fhaiciun, thubhairt e, C’ar sou a ta 

11 

IX. 
sibh a’ smuaineachadh uile atm bhur 
cridheachaibh ? 

5 Oir cia is usadh a r^dh. A ta do 
pheaeaima air am maitheadh dhuit; 
no a ritdh, Eirich agus imich ? 

6 Acii a chum gu’m bi fios agaibb 
gu bheil cumhaclid aig Mac an duine 
peacanna a mhaitheadli air an talamh, 
fthubhairt e an sin ri fear na pairilis,) 
Eirich, tog do leaba, agus imich do d’ 
thigh. 

7 Agus dh’eirich e, agus chaidh e 
d’a thigh fein. 

8 Ach an uair a chunnaic am pobull 
.so. ghabh iad iongantas, agus thug iad 
glbir do Dhia, a thug a leithid so a 
ehumhachd do dhaoinibh. 

9 Agus ag dol do Tosa as an ilife 
sin, chunnaic e duine ’na shuidheaig 
bbrd na cise, d’am b’aium Mata; agus 
tkubhairt e ris, Lean mise. Agus 
dh’ciricli e, agus lean se e. 

10 Agus thirladh, air suidhe do 
losa' aig biadh san tigh, feuch, thhinig- 

mb ran chis-mhaor agus pheaeach, agus 
shuidii iad sios maille ris-sau agus r’a 
dheisciobluibh. 

11 Agus an uair a chunnaie na 
Phairisich so, thubhairt iad r’a dheis- 
cioblnibh, C’ar sou a dh’itheas bhur 
maighstir-sa maille ri cis-mhaoraibh 
agus ri peacachaibh ? 

12 Ach an uair a chual losa so, . 
thubhairt e riu, Cha’n aim aig a’ 
mhuiimtir a ta slbn a ta feum air an 
Icigh, ach aig mhuinntir a ta euslau. 

13 Ach imichibh agus fbghlumaibh 
ciod is ciall da so, Trbcair is aill learn, 
agus cha’n lobairt: oir clia d’thiinig 
niise a ghairm nam fireanach, ach 
uam peacach chum aithreachais. 

14 An sin thjluiig deisciobuil Eoin 
d’a ionnsuidh, ag radh, C’ar son a ta 
shine agus na Phairisich a’ trasgadh 
gu minic, ach ni ’m bheil do dheis- 
ciobuil-sa a’ trasgadh ? 

15 Agus thubhairt losa riu. Am feud, 
claim seomair an fhir-nuadh-phbsda 
bhi bronach. am feadh a bhitheas am 
fear-nuadh-pcisda maille riu? Ach-tliig 
na Ihitbean anus an toirear am fear- 
nuadh-posda uatha, agus an sin ni iad 
trasgadh. 

16 Cha chuir diune sam bith mir do 
eudach uuadh air sean eudach: oir 
buinidh an ni a chuireadh g’a lionauii 
sms as an eudach, agus nithear an 
reubadh ni’s miosa. 

17 Clia mho a chuireas daoine fion 
nuadh aim an seaun searragaibh; no 
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brisear na searragan, agus doirtear am 
fion, agus rallicar ua searragan: ach 
cuii idh iad fion nuadh aim an searrag- 
aibh nuadba, agus bichidh iad araou 
sl^n. 

IS ’Nuair a bba e a’ labhairt nan 
intlie so riu, feuch, thiUnig uachdarau 
araidh, agus thug e aoradh dha, ag 
rildh, Flmair ino njghean bis air ball: 
ach tlug-sa agus cuir do limh oirre, 
agus bitbidh, i bcb. 

19 Agus dh’eirich losa, agus lean e 
fi'in agus a dheisciobuil e. 

20 (Agus, feuch, thiinig bean, air an 
robh dortadh fola re dlii bltliadhna 
dheug, air a chulaobh, agus bhean i ri 
iomall ’eudaich: 

21 Oir thubhairt i jnnte fein, Ma 
bheanas mi ach ri ’eudach, bithidh mi 
slin. 

22 Ach air tionndadh do losa mu’n 
ouairt, chunnaic e i, agus thubhairt e, 
A nighean, biodh deadh mhisneach 
agad; shlanuich do chreidimh thu. 
Agus bha a’ bhean shin o’n uair siu.) 

2'i Agus an uair a thiinig lo.sa gu 
tigh an uachdarain, agus a chumiaic e 
an luchd-ciuil agus a’ elmideachd a’ 
deanamh toirm bUrpin, 

21 Thubhairt e riu, Imichibh roimh- 
ibh; oir clia’n ’eil an nigheanag 
marbh, ach ’na codal. Agus rinu iad 
g&ire fochaid ris. 

25 Ach an uair a chuireadh a’ 
chuideachd a mach, chaidh e a 
steach, agus rug e air Ihimh oirre, 
agus dh’eirich an nigheanag. 

26 Agus chaidh iomradh sin a mach 
air feadh na tire siu uile. 

27 Agus an uair a dh’imich losa as 
a sin, lean dithis dhall e, ag eigheach. 
agns ag rildh, A Mine Dhaibhidh, dean 
trocair oirnue. 

28 Agus an uair a thaiiug e steach 
do’n tigh, thhinig na doill d’a lonn- 
suidh: agus tbubhairt losa riu, Am 
bheil sibh a’ creidsinn gur comasach 
mise so a dheauamli ? Thubhairt iad 
ris, A ta, a Thigheam. 

29 An sin bhean e r’an suilibh, ag 
radh, Biodh e dhuibh a reir bhur 
creidimh. 

80 Agus dh’fhosgladh an suilean: 
agus bhagair losa gu gear iad, ag 
radh, Faicibh tiach faigh neaeh air 
bith fios air so. 

81 Ach an uair a dh’imich iad a 
mach, sgaoil iad a chliu air feadh na, 
duthcha siu uile. 

32 Agus ag dol dhoibhsan a mach. 

feuch, thug iad d’a ionnsuidh duine 
balbh anus an robh deamhan. 
, il1.1 deigh do'n deamhan a bhi air a thilgeadh a mach, labhair 
am balbhan: agns ghabh an sluagh 
xongantas, ag radh, Cha’n fhacas a 
leithid so ami an Israel riamh. 

31 Ach thubhairt na Phairisich, 
Troinih phriounsa nan deamhan a ta 
e a’ tiigeadh a mach dheanihau. 

35 Agus ghabh losa mu chuairt 
nan mle chaithrichean agus bhailtean, 
;i’ teagasg ’nan sionagogaibh, agus a’ 
searinonachadh soisgeil na ixoghachd, 
agus a’ slamxchadb gach fiile euslaint 
agus eucail am measg a’ phobuill. 

36 Ach an uair a chumjaic e an 
sluagh, ghabh e truas diubh, air son 
gu’n robh iad air fannachadh, agus air 
an sgapadh o clieile, mar chaoraich ai<>- 
nach ’eil buachaill. 

37 An sin thubhairt e r’a dheis- 
ciobluibh, Gu deimhin is mor am 
fogharadh, ach is tearc an luchd-oibre. 

38 Uime siu gnidhibh-sa air Tigh- 
earn an fhogharaidh, luchd-oibre chur 
a mach clmm tv.-... 

AGUS air gairm a dh& dheisciobul 
deug d'a ionnsuidh, thug e cumh- 

achd dhoibh an aghaidh nan spiorad 
uebghlaii, gu’n tiigeadh a mach, agus 
a shldnuchadh gach gue euslaint, agus 
gach gut; eucail. 

2 Agus is iad so ainmeau an d& 
abstol deug; an ceud fkear, Simon, 
d’an goirear Peadar, agus Aindreas a 
bhrathair; Seumas mac Shebede, agus 
Eoin a bhrdthair; 

3 Philip, agus Bartolomeu: Tomas, 
agus Mata an cis-nihaor; Seumas mac 
Alpheuis, agus Lebeus, d’au co-ainm 
Tadeus; 

1 Simon an Canaanach, agus ludas 
Iscariot, an neach fos a blirath esan. 

5 Chair losa an di fiiear dheug so 
a mach, a’ tabhairt ditime dhoibh, ag 
rildh, Na gabhaidli gu slighe nan 
Cinneaeh, agus na rachaibh a steach 
do aon bhaile a bhuineas do na Samur- 
aieh: 

6 Ach gu ma fedrr leibh dol a 
dh’ionnsuidlx chaorach chaillte tighe 
Israeii. 

7 Agus air imeaehd dhuibh. sear- 
monaichibli, ag rddh, A ta rioghachd 
neimh am fagus. 

8 Leiglusibh an dream a ta tinn, 
glanaibh na lobhair, duisgibh na 
xniurbh, tilgibh a much na deamhainj 



naso-aidh flmair sibli, a 
ngaibh uaibli. 
9 Na solairibh 5r, no airgiod, no 
nha, aim bluir spoianaibh ; 
10 No iniMa chum bhur tmaus, no 

ft cliftta, no brdgan, no bataichean: 
ir is airidh am fear-otbre air a Ion.) 
11 Agus ‘J,c b’e air bith caithir no 
ile d’an teid sibh asteadt. fe6raichibh 
a ta ’nail deadh airidh imite ; agns 

ttaibh an sin gtis am titg sibh an 
iite sin. , , 
[2 Agus 'nuair a thig sibh steach do 
igh, beannaichihh dba. 
13 Agns ma’s airidh an tigh sin, 
igeadh bhnr sith air: ach innr 
ndh, pilleadh bhur sith do bhur 
ionnsnidh fein a ris. 
14, Agus ge b’e neacli nach gabh 
bh, agus nach disd ri ’ur briathraibh, 
r dol a mach as an tigh, no as a’ 
iaile sin dhuibh, cratliaibh dhibh 
islach bhur cos. 
15 Uu deimhin tha mi ag rttdh nbl», 
tr so-iomchaire a bhitheas staid fear- 
rm Bhodoim agus Ghomorah an la a’ 
ireitheanais, na staid a’ bhaile sin. 
16 Fetich, cuiream-sa sibhse mach 
ar chaoraich am measg mhadadli- 
luidh: air an aobhar sin bithibh-sa 
ic mar na nathraiche, agus neo- 
iroua.il mar na columaiu. 

j 17 Aeh bithibh air bhur faicill o 
Kiaoinibh ; oir bheir iad an laimh sibh 
jj chomhairlibh, agus sgiilrsaidh iad 
bh ’nan sionagogaibh : 
18 Agus bheirear sibh an latliair 
ichdaran agus righrean air mo 
r^th-sa, mar fhianuis dhoibh-san 
ms do na Cinnich. 
19 Ach an uair a bheir iad an lilimh 
bh, na biodh e ’na ro-chds oirbh 
tonnus no ciod a labhras sibh: oir 
lieirear dhuibh san uair sin fcin an 
i a labhras sibh. 
20 Oir cha sibhse a labhras, ach 
pionid bhur n-Athar fein a labhras 
miaibb. 

21 Agus bheir am britthair a 
hrtlthair fein suas chum bais, agus an 
•athair am mac; agus eiridh a’ chlaiin 
ii ajhaidh am parautan, agus bheir 
id fa’near gu’n cuirear gu bis iad. 
22 Agus bithidh fuath aig na h-uile 

haoinibh dhtiibh air son m’ainm-sa: 
ch ge b’e bhuanaicheas gus a’ ehrioch, 
j e so a thearnar. 
23 Agus an uair a ni iad geur- 

eanmhuinn oirbh sa’ bhaile so, teich- 
bh gu bade eile; oir gu deimhin tha 

read 11 bhadtean Israeli mti’n tig Mac 
an duine. 

24 Cha’n ’eil an deisciobnl os ceann 
a mhaighstir, no an seirbhiseach os 
ceann a thigh earn a. 

25 Is le6r do’n deisciobnl a bhi mar 
a mhaighstir, agus do’n t-seirbhiseach 
a bid mar a thighearn. Ma glioir iatl 
Beelsebub do fltear an tighe, nach mb 
na sin a ghoireas iad e d’a mhuiuntir ? 

26 Uime sin na biodli eagal oirbh 
rompa: oir cha’n ’eil ni sam bith fol- 
aichte, nach fodlsichear ; agus an ceilt, 
nach aithnichear. 

27 An in a dli’innseas tntse dhuibh 
san dorchadas, labhraibh e san t-solus: 
agus an ni a chluiitnCas sibh sa’ 
chluais, searmonaichibh e air niullach 
nan tighean. 

28 Agus ua biodh engal na muinntir 
sin oirbh a mharbhas an corp, ach 
aig nach ’eil comas an t-anam a 
mharbhadh : ach gu ma mhh bhitheas 
eagal an Ti sin oirbli, a’s urraiim an 
corp agus t-anam a mhideadh 
araon an ifrinn. 

29 Nach ’eil di ghealbhonn air an 
reiceadh air fheoirliitg ? agus cha 
tuic a h-aon diubh air an talamh as 
eugmhais freasdail bhur n-Athar-sa. 

30 Ach a ta eadhon fuilteine bhur 
ciim tide air an itircamh. 

31 Air an aobhar sin na biodh eagal 
oirbh ; is fedrr sibhse na mbran gheal- 
bhonu. 

32. Uime sin ge b’e dh’aidicheas 
mise am flanuis dhaoine, aidichidh 
mise esan in;tr an ceudna am fiamtis 
m’Athar a ta air n£amh. 

33 Ach ge b’e dh’aicheadhas mise 
am fianuis dhaoine, dicheadliaidh mise 
esan am fianuis m’Athar a ta air 
ueamh. 

31 Na measaibh gu’n d’thdinig mise 
a chur sitlie air an talamh : cha’n aim 
a chur sithe a thklnig mi, uch a chur 
claidheimh; 

85 Oir th&inig mi a chur duine an 
aghaidh ’athar, agus na nighinn an 
aghaidh a mathar, agus beau a’ mhic 
an aghaidh a mithar-cheile. 

36 Agus is iad muinntir a theagh- 
laich fein a bhitheas ’nan nairahdibU 
do dhuine. 

37 An ti a ghrMhaicheas athair no 
mdthair id’s md na mise, cha’n airidh 
orm e: agus an ti a ghrddhaicheas 
mac no nigheau os mo cheanu-sa, 
ciia’n airidh onn es 

nasgaidh mi ag ritdh ribh, Nach imich sibh air 
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33 Agus an ti liacli glue a chz*ann- 
ceusaidh, agns nach lean mise, clia’n 
airidh orm e. 

39 An ti a gheibh ’anam, caillidh se 
e: ach an ti a cbailleas ’auam air mo 
shonsa, gheibh se e. 

40 An ti a ghabhas ribhse, gabhaidh 
eriumsa; agns an ti a ghabhas rinmsa, 
gabhaidh e ris an ti a chuir uaith mi. 

41 An ti a ghabhas ri faidh an ainm 
fMdh, gheibh e duais faidh; agus an 
ti a ghabhas ri firean an ainm firein, 
glieibh e duais iirein. 

42 Agus ge b’e bheir cupan a dh’uisge 
fuar amham r’a 61 do aon neach de na 
daoiuibh beaga so, an ainm deisciobuil, 
gu deimhin tha mi ag radii ribh, uach 
caill e air chor sam bitli a dhuais. 

CAIB. XI. 
GUS tii&rladh, an uair a clirioeh- 

naich losa ^itheantati a thabhairt 
d’a dhtl dheisciobul deug, gu’n d’imich 
e as a sin a theagasg agus a shearmon- 
achadh ’nam bailtibh. 

2 A nis, an uair a chual Eoin sa’ 
phriosau gulomhara Chriosd, chuir e 
dithis d'a dheisciobluibh d'a iunnsuidh, 

3 Agus thubhairt e ris, An tusa an 
ti ud a bha ri teachd, no am bi suil 
againn r! neach eile ? 

4 Fhreagair losa agus thubliairt e 
riu, Imiclubh agus innsibfc do Eoin na 
nithe a ta sibh a’ cluinntinn agus a’ 
faicinn : 

5 A ta na doill a’ faotainn an radh- 
airc, agus na bacaich ag hneachd; a 
ta na lobhuir air an glanadh, agus na 
bothair a’cluinntinn; atanamairbh 
air an diisgadh, agus ati soisgeul air a 
shearmonachadh do na bochdaibh. 

6 Agu? is beamiaichte an ti nach 
faigh oilbheum anuam-sa. 

7 Agus air imeachd dhoibhsan air 
falbh, tli6isieh losa air labhairt ris an 
t-sluagh mu thimchioll Eoin, ag radii, 
Ciod e an ni a chaidh sibh a maeh do’n 
tMsach a dh’fhaicinn ? an i cuilc air a 
crathadh le gaoith ? 

8 Ach ciod e an ni a chaidh sibh a 
roach a dh’fhaicixm ? an e duine air 
a sgeadachadh aim an eudacii min ? 
F euch, a’ mhuhmtir a chaitbeas eudach 
min, is aim an tighibh nan righreau a 
ta iad. 

9 Ach ciod e an ni a chaidh sibh a 
mach a dh’fhaicinn ? yin e fdidh ? 
Seadh, tha mi ag radh ribh, agus ni’s 
mo na fdidh. 

10 Oir is e so an ti mu’in bheil 
e sgriobhta, Feuch, cuiream*sa mo 
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theachdair roimh do ghnuis, 
dh’ulluicheas do shlighe romhad. 

11 Gu deimhin a ta mi ag rddh r 
’nam measg-san a rugadh le mna 
nach d’eirich neach is m6 na 1 
Baiste: gidheadh, an ti sin a’s lu 
an rioghachd neimh, is md e na es; 

12 Agus o l&ithibh Eoin Baiste 
a nis, a ta riogliachd ndimh a’ ful 
ainneirt, agus luchd na h-ainneirt 
glacadh le 1 dmhachas-1 hidir. 

13 Oir rinn na fkidhean nile, agu 
lagh, faidheadaireachd gu am Eoii 

14 Agus ma’s toil leibh a ghabl 
is e so Elias a bha ri teachd. 

15 Ge b’e aig am bheil cluasan cl 
eisdeachd, 6isdeadh e. 

16 Ach co ris a shamhluicheas i 
an giuealach so? Is cosmhuil 
cloinn a shuidheas anns a’ mhargi 
agus ag eigheach r’an companaich. 

17 Agus ag rhdh, Itinn sinue piol 
eafltd dhuibhse, ach cha d’rinn sil 
dannsa: rinn sinne tuireadh dhuib 
ach cha d’rinn sibh se gul. 

18 Oir thainig Eoin, eba’n am 
itheadh no ag 61; agus tha iad ag r. 
A ta (ieamhan aige. 

19 Th^inig Mac an duine ag ithc 
agus ag 61, agus tha iad ag radh, Fe 
uiiine geocach, agus poiteir fx 
caraid chis-mhaor agus pheacach : 
a ta Gliocas air a fireauachadh ' 
cloinn. 

20 An sin thoisich e air achmhas 
thabhairt do na bailtibh anns am 
a rhmeadh d’a oibribh cumhachdi 
air son nach d’riun iad aithreach&i 

21 Is an-aoibhinu duit, a Chora 
is an-aoibhinn duit, a Bhetsaida! 
nambiodh na h-oibre eumhachda 
rhmeadh aunaibh-sa, air an deaiu 
aim an Tirus agus aim an Sidoi 
fada o’n a dheanadh iad aithreat 
aim an saic-eudach agus an luaitli. 

22 Ach tha mi ag rhdh ribh, Gi 
bi staid Thiruis agus Shidoin ni’s 
iomchaire ami an la a’ bhreitheau 
na bhitheas bhur staid-sa. 

23 Agus thusa, a Cbapernaum, i 
air do thogail suas gu neamli, tilg 
sios gu h-ifrimx thu: oir nam bi- 
na li-oibre euinhachdach a rimiei 
aimad-sa, air an deauamh aim 
Sodom, dh’fhanadh & gun a sgrios 
an diugh. 

24 Ach tba mi ag rshlh, ribh, 
so-iomchaire a bhitheas o do i heart 
Shodoim auu an la a’ bhreitheau 

, na dhuitse. 
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5 Anns an am sin flu-eagair losa 
is thubhairt e, Tha mi a’ toirt 
idheachais dhuit, O Athair, Ihigh- 
na noimh ague na talml.a nn, au- 
, eu’n d’fUoTuich thu na mthe so 
ibauinibh eafimidh agus tmgseach, 
[1S gu’n d iboillsicb tha iad do 

Keadh. Atbair, do bhrigh gu’m 
mi mar sin a bha do dheadli th.nl- sa. 

>7 A ta na h-uilo nithc an- an 
ihairt thairis dhomhsa o m’Athair: 
as cha’n aitlme do neach airbith am 
ic ach do’n Athair: ui md is aithne 
neach airbith an t-Athair, acli do’n 
lac, agus do gach aou do n aill leis 
Mliac flioillseachadh. 
>8 Thigibh a m’ ionnsuidh -sa, sibhse 
e a ta ri saotivair, agus fuidh throm 
llaich, agus blieir mise suannhueas 

ltd Gabhaibh mo chuing oirbh, agus 
rhlumaibh uam; oir a ta mise mac- 
ia agus iriosal au cridhe: agus 
eibh sibli to is do bhur n-anamaibh. 
10 Oir a tamo chuing-sa so-iomcha.r, 
us a ta m’ualiacti eutrom. 

CAIB. XII. 
HAIDH losa san dm sin, air lit 

na s&baid, troiinh na h-achaibh 
Ml air; agus bba ocras air a dlieis- 
|»buil, agns thbisich iad air diasan 
bhair a bhuain, agus itheadh. 
;8 Ach an uair a clmnnaic .... 
lairisich so, thubhairt iad ns, b euch, 
ta do dheisciobuil a’ deanamh an 

? nach coir a dheanamh air 1& na 

^Agns thubhairt esan riu, Nach do 
i^h sibh ciod a rinn Daibhidli, ari 
iir a bha ocras air fein, agus air a 
huimitir a bha maille ris ? 
4- Cioimus a chaidh e steach do thigh 
tig, agus a dh’ith e aran na fianuis, 
Lch robli ceaduichte dha fein itheadli, 
» dhoibhsan a bha maille ns, ach do 
I, sagartaibh amhilin ? 
5 No nach do leugh sibh san lagh, 

bheil na sagairt aims an teampnll 
x Ikithibh na sibaid a’ bnseadh na 
baid, agus iad neochiontach ? 
6 Ach a ta mise ag r&dh nbh, gu 
ieil san ionad so neach a’s mo na’n 
ampull. , . . 
7 Agus nam biodh fhios agaibh ciod 
ciall da so, Trocair is jUll learn, agus 
>a’n iobairt, cha diteadh sibh an 
ream a ta neochiontach. 
8 Oir is e Mac an duine Tighearna 
a sabaid. 

9 Agus air dha imeachd as a siu, 
chaidh e steach d’an sionagog: 

10 Agus, tench, bha duine aim aig 
an robh lamb sheargta. Agusdh’fheor- 
aich iad dheth, ag rildh, Am bheil e 
ceaduichte leigheas a dheanamh air 
laithibh na sabaid ? chum gu’m biodh 
cuis dhltidh aca ’na aghaidh. 

11 Agus thubhairt esan riu, Go 
agaibh-sa an duine aig am bi aou 
chaora, agus ma thuiteas i aim an 
slochd air Id na sabaid, nach heir e 
oirre, agus nach tog e nios 1 ? 

12 Nach mor ma td is fearr duine na 
Caora? Uime siu a ta e ceaduichte 
maith a dheanamh air Idithibh na 
sabaid. . 

13 An siu thubhairt e ns an duine, 
Sin a mach do Idmh. Agus shin e 
mach i; agus bha i air a h-aiseag sldn, 
mar au larnft eile. 

14 Ach chaidh na Phairisich a 
mach, :igus chum iad comhairle hia 
ao'haidh, cionnus a dh’iheudadh ,iad 
a mhilleadh. 

15 Ach an uair a thuig losa so, 
dh’imich e as a sin: agus lean sloi^ii 
mhbr e, agus leighis e iad uile. 

16 Agus thug e sparradh dhoibh 
chum imch deanadh iad aithnichte e: 

17 A chum gu’n coimhliontadh an 
ni a labhradh le Esaias am fdidh, ag 

^8 Veucb, mo sheirbhiseach fein, a 
thagh mi; m’aon ghrddhacb, anns am 
bheil tlachd aig m’anam: cuiridh mi 
mo Spiorad fein air, agus nochdaidh e 
breitheanais do na Cumich. 

19 Cha dean e stri, agus cha ghlaodh 
e; ni mo a chluinneas neach airbith a 
ghuth air na sraidibh. 

20 Chabhris e a’ chuilc bhruite, agus 
cha mhuch e an lion as am bi deatach, 
gus an tabbair e mach breitheauas 
chum buaidh. . 

21 Agus is ann a amm-san a bhitheas 
muinighinn aig na Cinnich. _ 

22 An sin thugadh d’a lonnsuidh 
duinc arms an robh deamhan, dall 
agus balbh: agus shlinmch se e, 
ionnus labhair am balbhan, 
agus gu’n robh an dall a’ faicinn. 

23 Agus ghabh am pobull uile 
iongantas, agus thubhairt iad, Au e 
so Mac Dhaibhidh ? 

24. Ach an uair a chuala na Phair- 
isich so, thubhairt iad, Cha’n eil am 
fear so a’ tilgeadh a mach dheamhan*. 
ach troimh Bheelsebub, prionnsa nan 
deamhan. 

15 
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25 Agpis thuig losa an smuaintean, 
agus thubhairt e riu, Gaoh rioghachd a 
taroinnte ’na h-aghaidh fein. nithear 
’na filsach i: agus gadh uilo bliaile no 
tigli a ta roiunte ’na aghaidli fein, cha 
seas e. 

26 Agus ma thilgeas Satan a mach 
Satan, a ta e roinnte ’na aghaidh fein; 
air an aobhar sin cionnus a siieasas a 
rioghachd ? 

27 Agus ma tha mise troimh Bheel- 
sebub a’ tiigeadh a macb dheamhan, 
troimh cd am bimil bhur clann-sa ’gan 
tiigeadh a mach? Uime sin bithidh 
iad’nam brcicheanaibh oirbh. 

28 Ach ma’s aim le Spiorad Dhe a 
ta mise a’ tilgeadh a mach dheamhan, 
thainig rioghachd Dhe do biiur 
n-ionnsuidh-sa. 

29 No cionnus is urrattm neach dol 
do thigh duine Ididir, agus ilirneis a 
thighe a chrcachadli, mur ceangail e 
air tus an duine laidir? agus au sin 
creachaidh e a thigh. 

30 An ti nach ’eil learn, tha e a’m’ 
aghaidii; agus an ti nach cruinnich 
leam, sgapaidh e. 

31 Air an aobhar sin tha mi ag r&dh 
ribh, Gu maithear gach peacadh agus 
gach toibheum dodhaoioibh: gidheadh 
cha mhaithear toibheum an aghaidh 
an Spibraid Naoimh do dhaoinibh. 

32 Agus ge b’e neach a labhras 
focal an aghaidh Mltic an duine, 
maithear dha e: ach ge b’e neach 
a labhras an aghaidh an Spioraid 
Naoimh, cha inhaithear dha e, anus 
an t-saoghal so, no amis au t-saoghal 
a ta ri teachd. 

33 An dara cuid,deanaibh a’ clu-aobh 
maith, agus a toradh maith: no dean- 
aibh a’ chraobh truaillidh, agus a 
toradh truaillidh: oir is aim air a 
toradh a dh’aithnichear a’ chraobh. 

34 A shliochd nan nathraiche nimhe, 
cionuus a dh’fheudas sibli nithe uiaith 
alabhairt, oatasibhfeinolc? oir is aim 
d pailteas a’ chridhe a labhras am beul. 

35 Bheir duine maith a mach nithe 
maithe & deadh ionmhas a chridhe: 
agus bheir an droch dhuine mach 
droch nithe as a dllroch ionmhas. 

36 Ach tlia mi ag rddh ribh, Gu’n 
toir daoinc cunntas ann an Id a’ 
bhreithcanais air son gach focail 
dhiomhain a labhras iad. 

37 Oir is ann le d’ fhoclaibh a 
shaorar thu, agus is aim le d’ fhoclaibh 
» dhitear thu. 

38 Au siu fhreagair dream draidh 
16 

de na sgrlobhaichean agus de i 
Phairisich, ag rddh, A mhaightir, 1 
mhiann leinu comhara fhaicimi uait 

39 Ach fhreagair esan agus thubiiai 
e riu, A ta ginealach ole agus adh? 
traunach ag iarraidh comhara, ag 
cha toirear comhara dhoibh, at 
comhar’ an fhdidh lonais. 

40 Oir mar a bha lonas am broir 
na muicc-mara tri Iditbean agus t 
oidhehean, is aim mar siu a bhithe 
Mac an duine ann an crulhe i 
talmhainu tri Idithean agus l 
oidhcliean. 

41 Kiridh muiuntir Ninebbeh f 
bhreitheauas maille ris a’ ghim-ala 
so, agus ditidh iad e; oir rinu i; 
aithreachas aig searmoiu lonais: agi 
feucln a ta id’s mo na lonas an so. 

42 Eiridh ban-righinn na h-air 
deas sa’ ohreitheanas maille ris 
ghinealach so, agus ditidh i e: c 
thdinig i o ua h-ditibh a’s iomallai 
de’n talamh a dh’eisdeachd glioc. 
Sholaimh: agus, feuch, a ta in’s r 
na Solamh an so. 

43 An deigh do’n spiorad neoghli 
dol a mach & duine, imichidh e troin 
ionadaibh tiorma, ag iarraidh fois, ag 
cha’n fhaigh se e. 

14 An sm their e, Pillidh mi do i 
thigh as an d’thd'mig mi; agus r 
teachd dha, gheibh e falamh, sguabi 
agus deadh-mhaiseach e. 

45 Imichidh e an sin, agus bheir 
leis seaclid spioraid eile a’s miosa ; 
e fein, agus theid iad a steach ag 
abhaidh iad comhnuidh an sin: ag 
ithidh staid dheireannach an dui 

sin id’s miosa na a thoiseach. Is ai 
eadhon mar sin a thachaireas do 
ghinealach aingidh so. 

46 Agus air dha bid fathast 
labhairt ris a’ phobull, feuch, sheas 
mhithair agus a bhi&ithmm a muig 
ag iarraidh labhairt ris. 

47 Au sin thubhairt neach-eigin r 
Feuch, a ta do mlijlthair agus.i 
bhraithrean ’nan seasamh a muigh, i 
iarraidh labhairt riut. 

48 Ach fhreagair esan agus thubhai 
e ris an ti a dh’innis so dha, Co i n 
mhkthair? agus coiad mobhriithrea: 

49 Agus air sineadh a l^imhe chu 
a dheisciobul, thubhairt e, Feuch n 
mhathaic agus mo bhrdithrean! 

50 Oir ge b’e neach a ni t< 
m’Atbar-sa a ta air neamh, is e s 
feiu mo bhiathair, agus mo phiutha 
agus mo mh^thair. 
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CAIB. XIII. AIR an sill ieilt cliaidli losamach 
as an tigh, agn* shuidhe e ii taobli 

na fairge. 
2 Agus clmiinnich sluagli mor d’a 

ionnsuidh, air chora's, air dol a steach 
do luing dha, gu’n do slmidli e; agus 
sheas an sluagii uile air an tr&igh. 

3 Agns labnair e nidran de nitbibh 
t in aim an oosamhlachdaibh, ag r&dh, 
Feuchj chaidh sioladair a much a cimr 
sil. 

I Agus ag cuir an tsll da, thuit euid 
dhetli ri taobh anrathaid; Jigus tlikinig 
na h-eunlaith agus dh’ith iad e. 

8 Thnit cuid air ionadaibh creagacb, 
far nach robh mb ran talmhainn aige; 
agus air ball dh’fhks e suas, do bhrigh 
nach robh doimhncachd talmhainu 
aige: 

6 Ach air Cirigh do’n ghrein, 
dhothadh e; agns do bhrigh nach 
robh freumh aige, sliearg e as. 

7 Agus thuit cuid am ineasg droigh- 
Jnn; agus dh’fhks an droighionn suas, 
agus inhuch se e. 

8 Ach thuit cuid eile am fcarann 
inaith, agus thug e toradli a mach, 
cuid a cheud uiread, cuid a thri 
lichead uiread, cuid a dhcich tbar 
fhichead uiread ’.vr* chuneadh. 

9 Ge b’c neach aig am bheil cluasa 
chum eisdeachd, cisdcadli e. 

10 Agus thdinig na deisciobuil, agus 
thubhairt iad ris, C’ar son a ta thu a’ 
labhairt riu ami an cosamlilachdaibli ? 

II Fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, Do bhrigh gu’n d’thugadh 
dhuibh-sa eblas a bhi t^aibh air 
riln diomhair rioghachd nennh; ach 
dhoibhsan cha'n ’eil so air a thoirt. 

12 Oir ge b’e ueach aig am bheil, 
dhasan bheirear, agus bithidh aige an 
tuilleadh pailteas: ach ge b’e nfctch aig 
nach ’eil, uaitlisan bheirear eadhou an 
ni a ta aige. 

18 Uime sin a ta misc a’ labhairt riu 
atm au cosamhlachdaibh: do bhrigh, 
air dhoibb faiciim, nach faic iad : agnis 
a’ cluinntinn, nach cluiuu iad; agus 
nach tuig iad. 

It Agus aimta-san a ta fbid head- 
aireachd Esaias air a coimhlionadh, a 
ta ’g r&db, Le h-eisdeachd cluitmidh 
sibb, agus cha tnig sibh; agus le 
h-amltaic chi sibb. agus cha’n aithuich 
sibh: 

15 Oir a ta cridhe a’ phobuill so air 
fbs reamhar, agus an claasan mall 
chum eisdeachd, agus dliruid iad au | 
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suilean, air eagal uair air bith gu’m 
faiceadh iad le’n suilibh, agus gu'n 
cluinneadh iad le’n cluasaibh, agus 
gu’n tuigeadii iad le’n cridhe, agus 
gu’m biodli iad air an iompachadh, 
agus gu’n slbnuichinn-sa iad. 

1(5 Ach is beannaichte bhur suilean- 
sa, oir a ta iad a’ faicinn; agus bhur 
clnasan, oir a ta iad a’ cluinntinn.. 

17 Oir tha mi ag rbdh ribh gu 
firinneacb, Gu’.in b’iomadh fbidli agus 
firean leis am bu mhiann na nithe so 
fhaicinn a ta sibhse a’ faicinn, agus 
nach fac siad iad; agus na nithe so 
chluinntinn a la stbhse a’ cluinntinu, 
agus nach cual iad. 

18 Kisdibh air an aobhar sin ri 
cosamhlacbd an t-sioladair. 

19 An uair a chluinncas neach air 
bith focal na rioghachd. agus nach toir 
e fa'near e, ting an droch npiorad, agus 
bheir e air falbh an ni a chuireadh ’na 
chridhe. Is e so esan anns an do 
chuireadh au slol ri taobli an rathaid. 

20 Ach esan a fhuair siol ana an 
bitibli ereagach, is e so an ti a 
chluinneas am focal, agus a ghabhas e 
air balTle gbirdeaclias: 

21 Gidheadh clia’n ’eil freumh aige 
aim fein, ach fanaidh e re tamuill; 
agus an uair a thig trioblaid no geur- 
leanmhuinn air sou an fhocail, air ball 
gheibh e oilbheum. 

22 Esan mar an ceudua a ghabh 
siol am measg an droighinn, is e so 
an ti a ta cluinntinu an fhocail; agus 
a ta ro-churam an t-saoghnil so, agus 
mealltaireacbd beartais, a’ muchadh 
an fhocail, agus bithidh e gun toradli. 

28 Ach an ti ud a ghabh siol arm an 
deadh fhearann, is e sin an neach a ta 
cluinntinn an ftmcail, agus ’ga thoirt 
fa’near; neach mar an ceudna ta 
giulan toraidh, agus a ta toirt a 
mach, cuid a cheud uiread, cuid a thri 
ficliead, agus cuid eile a dheich thar 
fhichead uiread ’sa chuireadh. 

S'! Chuir e cosamhlachd eile mach 
dhoibh.ag rbdh, Is cosmhuil rioghachd 
neimh ri duine a chair siol maith ’na 
fhearann: 

25 Agns an uair a bha daoine ’nan 
codal, tltaiuig a nbmhaid agus chuir 
e cogal am ineasg a’ chruithneachd, 
agus dh’imich e roimhe. 

20 Ach an uair a thbiuig an t-arbbar 
fuidh dhfiis, agns a thug e mac ha 
thoradh, dh’fhoillsich an cogal e fein 
mar an ceudna. 

27 Agus air teachd do sheirbhisich 
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fhir-an-tighe, thubhairt iad ris, A 
Thighearna, nach do chuir thusa siol 
maith aim ad fhearann ? c’^ite, ma 
seadh, as an d’fhuair e an cogal ? 

28 Thubhairt esan riu, Rinn njlmh- 
a'd eigin so. Agus thubhairt na seir- 
bhisich ris, An dill lear, uime sin, gu’n 
ttiid sinne agus gu’n cruiimich siun ri 
cheile iad ? 

29 Ach thubhairt esan, Cha’n dill; 
air eagal, ’uuair a chruinnicheas sibh 
an cogal, guspiou sibh an cruitlmeachd 
maille ris. 

39 Leigibh leo fds araon gus an 
tig am fogharadh: agus au dm an 
fhogharaidh their mise ris an luchd- 
’bnauaidh, Cruinnichibh air tus an 
eogal, agus ceanglaibh e ’na cheang- 
lachanaibh chum a losgaidh; ach 
cruinnichibh an cruithueachd do m’ 
shabhal. 

31 Chuir e mach cosamhlachd eile 
dhoibh, ag rddh. A ta rioghacbd neimh 
cosmhuil ri grdinne de shiol nmstaird, 
a ghabh neach agus a chuir e ’na 
fhearann: 

32 Ni, gun amharus, a’s lugha de 
gach uile phor: gidbeadh, air Ids da, 
is e a’s mo de na luibheannaibh, agus 
fdsaidh e na chranu; ionnusgu’n tig 
eunlaith an athair,agus gu’n dean iad 
nid ’na gheugaibh. 

33 Cosamhlachd eile labhair e rin: 
Is cosmhuil rioghachd neimh ri taois 
ghoirt, a ghabh bean agus a dh’fholaich 
i aim an tri tomhasaibh mine, gus an 
do ghoirticheadh an t-iomlan. 

34 Na nithe sin uile labhair losa ris 
a’ phobull aim an cosamhlachdaibh ; 
agus gun chosamhlachd cha do labhaii 
e ri u: 

35 A chum gu’n coimhliontadh au 
ni a lablnadh leis an fhdidh, ag 
radb, Fosglaidh mi mo bheul ami an 
cosamhlachdaibh ; cuiridh mi ’n cdill 
nithe a bha folaichte o thoiseach an 
t-saoghail. 

36 An sin chuir losa am pobull 
air falbh, agus cliaidh e steach do’n 
tigh: agus thdinig a dheisciobuil d’a 
ionnsuidh, ag rddh, Minich dhuinne 
cosamhlachd cogail an fhearainn. 

37 Agus fhreagar esan agus thubhairt 
e riu, An ti a chuireas an siol maith, is 
e Mac an duine e: 

38 ’S e’m fearann an doirihan; agus 
is e an siol maith claim na rioghachd; 
ach is e an crgal claim an drochspio?’qid: 

39 ’S e an ndmhaid a chuir iad an 
diabhul:’s e am fogharadh deireadh an 
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t-saoghail: agus is iad nabuanaichea 
na h-aingil. 

40 Agus amhuil mar a chruitmiche; 
an cogal, agus a loisgear le teine e, 
aim mar sin a bhitheas aim an deiread 
an t-saoghail so. 

41 Cuiridh Macan duine ’aingil uaitl 
agus tionailidh iad as a rioghachd i 
h-uile nithe a bheir oilbheUm, agi 
iadsan a ta deanamh aingidheachd; 

42 Agus tilgidh siad iad aims a 
dmhuinn air dearg-lasadh: an si 
bithidli gul agus giosgau fhiacal. 

43 An sin dealraichidh na firear 
mar a’ ghrian, aim an rioghacbd a 
Athar lein. Ge b’e aig am bhe 
cluasa chum eisdeachd, Gisdeadh e. 

44 A ris, a ta rioghachd neim 
cosmhuil ri ionmhas air fholach ai 
fearaun: ni, au deigh fhaotainn, 
dh’fholaich duine; agus air sgath 
ghjiirdeachais air a shon, dh’imieh 
agus reic e na bha aige uile, agt 
cheaunaich e am fearann sin. 

45 A ris, is cosmhuil rioghacb 
neimh ri ceannaiche dr aid hag iarraid 
neamhnuide maiseach: 

46 Agus air amas da air aon neaml 
miid ro-luachmhoir, dh’imich e ago 
reic e na bha aige, agus cheannaich e 

47 A ris, a ta rioghachd ndim 
cosmbuil ri lion air a thilgeadh sa 
fhairge, agus a chruiunich de gachuil 
sheorsa eisg: 

48 A gus "air dha bhi Idn, tharruin 
na h-iasgairean e chum na traighe 
{(gus air suidhe dhoibh, chruiimich ia 
na h-eisg mhaith ann an soithichibl: 
ach thilg iad na droch eisg a mach. 

49 Is aim mar sin a bhitheas am 
an deireadh au t-saoghail: theid n 
h-aingil a mach, agus dealaichidh ia' 
na droch dhaoine a measg nam fireau 
ach ; 

50 Agus tilgidh siad iad san dmhuim 
theiutich: an sin bitbidh gul ago 
giosgan fhiacal. 

51 Thubhairt losa riu. An do thui' 
sibh na nithe so uile ? Thubhah t iai 
ris, Thuig. a Thighearn. 

52 Agus .,4hubhairt esan riu, Air a: 
aobhar sin',' gach uile sgriobhaiche a t; 
foghluimte chum rioghachd neimh, i: 
cosmhuil e ri fear-tighe, a bheir a inacl 
as ’iomnlias nithe nuadh agus seau. 

53 Agus thachair, an uair a chrioch 
naich losa na eosamhlachda so, gu’i 
d’imich e as a sin. 

54 Agus an uair a tbSinig e d’c 
dhuthaich fein, tbeagaisg e iad ’nau 
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sionagojr, ionnus gn’n do ghabh iad 
iongautas, agus gu’n dubhairt iad, 
C'^it an d’flmair am fear KO an gliocas 
so, agus tia feartan ud ? 

55 Nacli e so mac an t-saoir ? nacn 
e ainm a mhithar Muire ? nach iad 
a bhiaithre, Seumas, agus loses, agns 
Simon, agus ludas? 

56 Agus a pheathraicbe, nach OJI 
iad tu)e maille ru'mn ? C’i\it, uime sin, 
,ia d’fhuair an duine so ua nithe ud 
uile ? 

57 Agus fluiair iad oilblieum ann. 
Ach tbubhairt losa riu, Cha’n ’eil f&idh 
gun urram, ach ’na dhuthaich feiu, 
ugus ’na tliigh fein. 

58 Agus cha d’rinn e n.oran de 
oibribh cumhachdach an sin, air son 
am mi-chreidimh. 

CAIB. XIV. SAN am sin chual Herod an Tetrarch 
cl id losa, 

2 Agus thubhairt e r’a sheirbhisich, 
Is e so Eoin Baiste: dh’eirich e o na 
marbhaibh; agus uime sin a ta feartan 
air an oibreaehadh leis. 

3 Oir 'nuair a ghlac Herod Eoin, 
cheangail se e, agus thilge am priosau 
e air son Heiodiais, bean Philip a 
bhrathar fein. 

4 Oir thubhairt Eoin ris, Cha’n 'eil 
[e dligheach dhuit i bhi agad. 
[ 5 Agus an uair bu mhiann leis a 
: chur gu b^s, bha eagai a’ phobuill air, 
oir blia meas laidb aca air. 

6 Ach an uair a bha co-amin li- 
breithe Heroid air a chumail, rinn 

! uighean Herodiais dannsa ’nan lutbair, 
agus thaitinn i ri Herod: 

7 lonnus gu’n do gheall e le 
mionnaibh, gu’n tugadh e dbi ge b’e 
air bith a dlriarradb i. 

8 Agus air dhise bbi air a teagasg 
le a mathair roimii liimh, thubbairt i, 
Thoir dhomh an so ceanu Eoiu Baiste 
air mens. 

9 Agus bhan’n righ doilicb : ach air 
son a mhionnan, agus na inuinntir a 
bha ’nan suidhe aig biadh maille ris, 
dh’ilithn e a thabbairt di. 

10 Agus air cuv fir-marbhaidh uaith, 
bhuin e a cbeann de Eoiu anus a’ 
phriosan. 

11 Agus thogadh a cheann air me is, 
agus tbugadh do'n chailiu e: agus thug 
ise d’a mdtbair e. 

12 Agus thiUuig a dheisciobuil, agus 
thug iad an corp leo, agus db’adhlaic 
iad e; agus tbiinig iad agus dh’inuis 
iad sin do losa. 

13 An uair a chual losa so. chaidh 
e as a sin air luing gu ionad fisail air 
leth : agus an uair a chual am pobull 
sin, lean iad d’au eois e as na bailtibh. 

14 Agus air dol a mach do losa, 
chunnaic e coimhthional mor, agus 
ghabh e truas mor dliiubh, agus 
shlknuich e an dream aca bha euslan. 

15 Agus an uair a b’fheasgar e, 
thainig a dheisciobuil d'a ionnsuidh, 
ag r&dh, Is &ite fksail so, agus a ta an 
t-dm a nis air dol seachad : cuir an 
sluagh air falbh, chum gn’n teid iad 
do na bailtibh, agus gu’u ceuimaich 
iad biadh dhoibh fein. 

16 Ach thubhairt losa riu, Cha rnig 
iad a leas falbh; thugaibh-sa dhoibh 
r’a itheadh. 
• 17 Agus thubhairt iad ris, Cha’n ’erl 
againn an so ach cuig arain, agus da 
iasg. 

18 Thubhairt esan riu, Thugaibh an 
so iad a m’ ionnsuidh-sa. 

19 Agus dh’Hithn e do’n t-sluagh 
suidhe slos air an fbeur; agus ghlac e 
na cuig arain, agus an dil iasg, agus 
air amharc dha suas gu neamh, 
bheannaich agus bluis e; agus thug 
e na h-arain d’a dbeisciobluibh, agus 
thug na deisciobuil do’n t-sluagh iad. 

20 Agus dh’ith iad uile, agus shiis- 
uicheadh iad: agus thog iad l&n dd 
chliabh dheug do’n bhiadh bhriste, a 
bha dh’fhuigheall aca. 

21 Agus bha iadsan a dh’ith mu 
thimchioll edig mile fear, thuilleadh 
air mnaibh agus air cloiun. 

22 Agus air ball cho-Signich losa 
a dheisciobuil gu dol an luing, agus 
dol roimhe dohi taobh eile, gus an 
cuireadh esan an sluagh air falbh. 

23 Agus an uair a leig e an sluagh 
uaitb, chaidh e suas air beinn ’na 
aonar, a dbeanamh urnuigh: agus ah 
uair a bha am feasgar air teachd, bha 
e au sin ’ua aonar. 

24> Ach bha an long san am sin am 
meadbon na fairge, air a tilgeadb a 
null agus a nail leis na tonuaibh: oir 
bha a’ ghaoth ’nan aghaidh. 

25 Agus amis a’ cbeathramh faire 
de’n oidhche, chaidh losa d’an ionn- 
suidh, ag imeachd air an fhairge. 

26 Agus an uair a chunnaic na 
deisciobuil e ag imeachd air an 
fhairge, bha iad fo bhuaireas, ag r&dh. 
Is spiorad a ta aim: agus ghlaodh iad 
a mach le h-eagah 

27 Ach labbair losa riu air ball, ag 
rildh, Biodb misneach mhaith agaibh: 

19 



MATA, XV. 

is mise a ta aim; na biodh eagal 
oirbh. 

28 Agus fhreagair Peadar e, agtis 
tlmbhalrt e, A Tliighearna, ma’s tu a 
ta ann, iarr ormsa teachd a d’ iouu- 
suidh air na h-iiisgeaciiaibb. 

29 Agus thubhairt esan, Thig Agus 
an uair a bha Peadar air teachd a 
mias as an Ining, dh’imich e air 
na h-uisgeacbaibh, chum teachd gu 
h-Ioga. 

BO Ach an uair a chunnaic e a’ 
ghaoth liiidir gliabh e eagal; agus an 
uair a thdisich e air dol fuidh, ghlaodh 
e, ag rildh, A Thighearna, fbir orm. 

31 Agus air ball shin Tosa mach a 
lauih, agus rug e air, agus thubhairt e 
ris, O thusa air bheag ereidunb, c’ar 
son a bha thu fo amharus ? 

32 Agus an uair a chahlh iad a 
steach do’n luing, choisg a’ ghaoth. 

33 An sin thkinig iadsan a bha san 
luing, agus rinn iad aoradh dha, ag 
ridh, Gu firinneach is tu Mac Dhe. 

3i Agus an uair a chaidh iad do’n 
taobh eile, thjimig iad gu talamh 
Ghenesaret. 

35 Agus an uair a fliuair lucbd an 
Site sin fiosrachadh uime, chuir iad 
iios air feadli na tire sin uile air gacli 
taobh dhiubh, agus thug iad d’a ionn- 
suidh an dream sin uile a bha euslan. 

3S Agus ghuidh iad air, gu feudadh 
iad beantuinn ri iomall ’eudaich 
amhain: agus <a’mheud dhiubh a’s a 
bheau, shlannicheadb gn h-iomlan iad. 

CAIB. XV. 
X sin tb^inig sgriobhaichenn agus 
Phairisich o lerusalem gu losa, ag 

r^db, 
2 C’ar son a ta do dlieisciobuil a’ dol 

an aghaidh gn^thachaidh nan sinnsear ? 
oir cha’n ionulaid iad an l&mhan an 
uair a dh’itheas iad aran. 

3 Ach fhreagair esan agns thubhairt 
e riu, Car son a ta sibhse a’ briseadh 
Mthne Dhe le bhur gnkthacbadh fein? 

-I Oir thug Dia iuthne, ag r<\dh, 
Thoir unam do t’athair agus do d’ 
mhilthair: agus, Ge b’e mhallaicheas 
’athair no ’mhithair, cuirear gu b&s e 

5 Ach their sibhse, Ge b’e neach a 
their r’a atliair no r’a mhithair, Biodh 
e ’na thiodhlac do’n teampull gach ni 
leis am feudadh tu buanachd fhaotainn 
uamsa; 

6 Xach feum e urram a thabhairt 
d’a athair no d’a inh&thair. Mar sin 
chuir sibhse an neo-bhrigh iithue 
le bhur gn^thachadh fein. 
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7 A ehealgairean, is maitb a rinn 
Esaias faidheadaireachd inu'r timcbioU, 
agiSdh, 

8 A ta an sluagh so a’ dluthacbadh 
riumsa le’m beul, agus a’ toirt urram 
dhomh le’m bilibli; ach a ta an cridhe 
fad a uam. 

9 Ach is ann an dlomhanas a ta iad a’ 
deanamh aoraidh dhomhsa, a’ teagasg 
ititheanta dhaoiue mar theagasg. 

10 Agus air gairm an t-sl6igh dha, 
thubhairt e rin, Eisdibh agus tuigibh: 

11 Cha’n e an ni a theid a steach sa’ 
bheul a shalaicheas an riuine; ach an 
ni a thig a mach as a’ bheul, is e so a 
shalaicheas an duine. 

12 An sin thainig a dheisciobuil, 
agus thubhairt iad ris, Am blieil fhios 
agad gu’n do ghabh na Phairisich oil- 
bheum, an deigh dhoibh na briathran 
ud a chluinntinn? 

13 Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e, Gach uiie hubh nach do shuidhich 
m’Athair neamhuidh-sa, spiouar a 
bun e. 

14* Leigibh leo: is cinn-idii dhall 
nan nail iad. Agus rna tbrebraiclieas 
dall dall eile, tuitidh iad araon anus a’ 
chlais. 

15 Agus fhreagair Peadar, agus 
thubhairt e ris. Miuich dbuinu a' 
chosamhlachd siu. 

16 Agus thubhairt losa, Am bheil 
sibhse fathast mar an ceudna gun 
tuigse ? 

17 Nach ’eil sibh a* tuigsinn fathast, 
ge b’e ni a tbeid a steach sa’ bheul, gu’n 
teid e sa’ bhroinn, agus gu’n til gear a 
macli do’n t-slochd stialchair e? 

18 Ach na nithe sin a thig a mach 
as a’ bheul, a ta iad a’ teachd o n 
chridhe, agus is iad sin a shalaicheas 
an duine. 

19 Oir is ann as a’chridhe thig droch 
smuainte, mortadh, adhaltrannas, 
striopachas, gadachd, fiauuis bhreigv, 
toibheum: 

20 Is iad so na nithe a shalaicheas 
an duine: ach itheadh Ic l&mhnibh 
gun ionnlad, eba sahiich sin an duine. 

21 Agus air dol do losa as a sin, 
chaidh e gu criochaibh Tniruis agus 
Shidoin. 

22 Agus, feuch, thsUnig bean de 
mhuhinlir Chanaain o na criochaibli 
sin, agus ghlaodh i ris, ag radii, 
Dean trbcair orm, a Thighearu, a 
Mhic Dhaibhidh ; a ta mo nig bean air 
a buaireudh gu truagh le deamhan. 

23 Ach cha d’thug esan fre.’gradh 
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bith dhi. Affiis tl!&ini£ a diiois- 
lobnil d’a ionnsuidh, apus dh’iarr iad 
dr, ag rkdb, Cuir air falbh i; oir tba i 
i’ glaodhaich ’nar deigh. 
21 Ach fhi*e«gair esan agas thubhairt 
Cha do chuireadh raise ach a chum 

diaorach chaillte tliighe Israeli. 
25 An sin tl»iinig ise, agas rinn i 

10radh dha, ag ridh, A Tnighearna, 
raidich leant. 

20 Ach fitreagair esan agus tlmbhairt 
*, Cl»a clioiraian nacloinne aghlacadh, 
igus a thilgeadh chum nan con. 

27 Agus tlmbhairt ise, Is fior, a 
riughearn: ach ithidh na coin de’n 
bruileach a thuiteas o bhord am 
naigbstirean. 

2S An sin fhreagair losa agus 
liubhairt e ritlie, O bhean, is inor 
In chreidimh : biodh e dbuit mar is 
oil leat. Agus rinneadh a nighean 
!an o’n uair sin a raach. 

29 Agus air imeachd do losa as a 
.in, th&inig e l&imh ri fairge Ghalile; 
igus an uair a chaidh e suas air beii n, 
iimidh e sios an sin. 

80 Agus thiinig mbr-shluagh d’a 
onusuLdli, agus aca raaille riu bacaich, 
loill, balbhain, daoinn ciuriainach, 
igus moran eile, agus thilg iad sios aig 
losaibh losa iad, agns sldknuich e iad : 

31 lonnus gu’n do ghabh an sluagh 
jonsantas ’nuair a chunnaic iad na 
iialbhaiu a’ labhairt, na dnoine ciur- 
jamach sl^n, na bacaich ag imeachd, 
lurus na doill a’ i'aicitm: agus thug iad 
;lt)ir do Dhia Israeli, 

j 32 An sin ghairra losa a dheisciobuil 
l’a ionnsuidh, agus thubhairt e, A ta 
ni a’ gab hail truais do’n t-sluagh, oir 
Ih’fhan iad raaille rium a nis re thri 
Mthean, agus cha’n ’eil ni air bith aca 
•’a itheadh: agus cha chuir mi uara 
nan trasg iad. air eagal gu lannuich 
ad air an t-slighe. 

33 Agus thubhairt a dheisciobuil ris, 
]ia as a gheibheamaid na h-niread 
i dh’aran sail fh^sach, as bu leoir a 
diasiichadh slbigh co rahbr. 

31. Agus thubhairt losa riu, Cia lion 
iicao a ta agaibh ? Agus thuhhairt iad- 
lan, Seachd, agus beagan a dh’iasgaibh 
icaga. 

85 Agus dh’itithn e do’n t-sluagh 
iuidhe sios air an !ar. 

36 Agus air glacadh nan seachd arau 
tgus nan iasg dha agus air tabhairt 
Diddheachais, bliris e iad, agus thug 
» d’a dheiscinbluibh, agus thug na 
Jeisciobuil do’u t-sluagh iad. 
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XVI. 
37 Agus ctmth ian ulle, agus shas- 

uicheadh iad: agus thog iad do’n 
bhiadh bhriste a dh’fhagadh, lin 
sheachd bascaid. 

3H Agus b’iad a mhuinntir a dh’ith, 
ceithir mile fear, thuilleadh air mnaibh 
agus air cloinn. 

39 Agus air dha an sluagh a leigeadh 
uaith, chaidh e air luing, agus thiUnig 
e gu criochaibh Mhagdala. 

CAIB. XVI. 
GUS air teachd’do na Pliairisich 
agus do na Satiusaich ’ga dhearbh- 

adh. dh’iarr iad air comhar’ a nochdadh 
dhoibh o neamh 

2 Acli fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, An uair is feasgar e, their sibh, 
Bithidh deadh aimsir ann; oir a ta an 
t-athar dearg: 

3 Agus air maduinn, Bithidh droch 
aimsir anh an diugh; oir a ta an 
t-atliar dearg agus dorcha. A chealg- 
airean. is aitime dluiiblt breith a thoirt 
air gratis an at hair; agus nach ’eil e’u 
comas duibh comharau nau aimsir a 
thuigsinn ? 

4 A ta ginealach aingidh agus adhal- 
tiannach ag iarraidh oomhara, agus 
tha toirear eohihara dhoibh, aclt 
comhar’ an fha-dh lonais. Agus air 
dha am f^gail, dli’imich e n.v a sin. 

5 Agus an uair a thUinig a dheis- 
ciobuil a dh’ionnsuidh an taoibh eile, 
dhlchuimlmich iad aran a thabhairt teo. 

6 Agus tlmbhairt losa riu, Thug- 
aibh an aire, agus gleidhibh sibh feiu 
o thaois ghoirt nam Fhairiseach agus 
nan Sadusach. 

7 Agus bha iad a’ reusonachadh 
eatorra fein, ag rddh, Is ann air sou 
nach d’thug sinn atau leinn. 

3 Agus ’nuair a thuig losa sin, 
thubhairt e riu, O sibhse air bheag 
creidimh, c’ar son a ta sibh a’ rcuson- 
achadh eaduraibh fein, gur ann a 
chionn nach d’thug sibh aran leibh? 

9 Nacli ’eil sibh fathast a’ tuigsinn, 
no a’ cuimhneachadh nan curg arain 
nan cuig mile, agus cia lion cliabh a 
thog sibh ? 

lu No nan seachd arain nan ceithir 
mile, ngus cia lion basoaid a thog sibli ? 

11 Ciounus nach ’eil sibh a’ tuigsinu 
nach ami mu aran a thubhairt mi ribh, 
sibh a bhi air bhur faicill o thaois ghoirt 
nam Phairiseach agus nan Sadusach? 

12 An sin thuig iad cionuus nach 
d’iarr e orra bhi air am faicill o thaois fhoirt an arain, ach o theagasg nam 
itairiseach agus uau Sadusach. 
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i a’ mMlairt a bheir duine air SO; !3 Apras air teachcl do Tosa 
criochaibh Ciiesarea Philipi, dh’fheor- 
aich e d’a dheisciobluibh, ag r&dh, C6 
t'aa daoine ag rildh is e Mac an duine? 

11 Agus thubhairt iadsan, TAa cuid 
ag radh, Eoin Beiiste; cuid, Elias: agus 
cuid eile, leremias, no aon de na 
fkidhibh. 

15 Thnbbairt esan riu, Ach co tha 
sibbse ag rSdh is mi ? 

16 Agus fhreagair Simon Peadar 
agus thubhairt e, Is tusa Criosd, Mac 
an Do bheo. 

17 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e ris, Is beaunaichte thusa, a Shitnoin 
Bhar-Iona; oir cha d’fhoillsich full 
agus feoil sin duitse, ach m’Athair-sa 
a (a air nSamh. 

18 Agus a ta mise ag rkdh riut, Gur 
tusa Peadar; agus air a’ charraig so 
togaidh mise m’ eaglais, agus cha toir 
geatachan ifriun buaidh oirre. 

19 Agus bheir mi dhuit iuchraichean 
rioghachd ndimh: agus ge b’e ni a 
cheanglas tusa air talamh, bithidh e 
ceaugailte air nfiamh ; agus ge b’e ni a 
dh’fhuasglas tusa air talamh, bithidh 
e fuasgailte air neamh. 

20 An sin dh’dithn e d’a dheisciob- 
luibh, gun iad a dh’innseadh do neach 
air bith gu’m b’esan losa an Criosd. 

21 O’n dm sin a mach, th6isich losa 
air a nochdadh d’a dheisciobluibh, gur 
eigin dhdsan dol suas gu lerusalern, 
agus mbran de nithibh fhulang o na 
seanairibh, agus na h-drd-shagartaibh, 
agus na sgriobhaichibh, agus a bhi air 
a chur gu bas, agus a bhi air a thogail 
suas air an treas la. 

22 Agus ghabh Peadar e, agus thoisich 
e air achmhasan a thabhairt dha, ag 
rddh, Gu ma fada sin uaitse, a Thigh- 
earna: cha tachair sin duitse. 

23 Ach air tionndadh dhdsan, thubh- 
airt e ri Peadar, Imich air mo chill, a 
Shatain: is oilbheum dbomh thu: oir 
cha’n ’eil speis agad do nithibh Dhe, 
ach do nithibh dhaoine. 

24 An sin thubhairt losa r’a dheis- 
ciobluibh, Ma’s aill le neach air bith 
teachd a’m’ dheigh-sa, aicheadhadh se 
e fein, agus togadh e air a chrann- 
ceusaidh, agus leanadh e mise. 

25 Oir ge b’e neach le’m b’dill ’anam 
a ghlcidheadb, caillidh se e; agus ge 
b’e neach a chailleas ’anam air mo 
sgdth-sa, gheibh se e. 

26 Oir ciod au tairbhe a ta ann do 
dhuine, ged chosuadh e an saoghal 
uile, agus ’anam f6ia a chall ? no ciod 
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anama ? 
27 Oir thig Mac an duine ann a 

gl6ir 'Athar, maille r’a ainglibh; agiii 
an sin bheir e do gach neach a reir 
ghniomhara. 

2S Gu deimhin tha mi ag r&dh ribh 
Gu bheil cuid do’n dream a ta ’nai 
seasamh an so, nach blais bis gus ac 
faic iad Mac an duine a’ teachd ’n 
rioghachd fein. 

CAIB. XVII. 
GUS an deigh she lilthean, ghabl 

losa Peadar, agus Seumas, agu 
Eoin a bhr&thair, a^us threbraich 
iad air leth gu beinn aird, 

2 Agus dh’atharraicheadh a chrutl 
’nan lathair; agus dhealraich ’aghaidl 
mar a’ ghrian, agus rinueudh ’eudacl 
geal mar an solus. 

3 Ao;us, feuch, chunncas leo Maoi 
agus Elias a’ cbmhradh ris. 

4 An sin fhreagair Peadar, agu 
thubhairt e ri losa, A Thighearn, i 
maith dhuinne bhi an so: ma s iil 
leatsa, deanamaid tri pailliuna au so 
aon duitse, aon do Mhaois, agus aoi 
do Elias. 

5 Air dha bhi fathast a’ labhairt 
feuch, thilg neul soillseach sgiile orra 
agus, feuch, guth as an neul, ag radh 
Is e so mo Mbac gridhach-sa, aims an 
bheil mo mhbr-thlachd; fiisdibh ris. 

6 Agus an uair a cbuala na dels 
ciobuil so, thuit iad air an aghaidl] 
agus ghabh iad eagal ro-mhdr. 

7 Agus thainig losa agus bhean. 
riu, agus thubhairt e, Eix-ibh, agas ni 
biodh eagal oirbh. 

8 Agus an uair a thog iad suas ai 
suilean, cha’n fhac iad neach air bith 
ach losa ’na aonar. 

9 Agus au ilm dhoibh teachd a nua 
o’n bheinn, thug losa ^ithne dhoibh 
ag rildh, Na innsibh do neach air bitl 
an ni a chunnaic sibh, gus an eiricl 
Mac an duine o na marbliaibh. 

10 Agus dh’fhepraich a dheisciobui 
dheth ag rkdh, C’ar son, ma seadh, i 
their na sgriobhaichean gur eigin Elia 
a theachd air tus? 

11 Agus fhreagair losa agus thubh 
airt e riu, Tbig Elias gu flrinneach ai. 
tus, agus aisigidh e na b-uile nithe: 

12 Ach a ta mise ag radh ribh, Gu’i 
d’th&inig Elias a cheana, agus cb« 
d’aithnich iad e; ach rinn iad gach n 
bu toil leo ris : is aun mar sin, mar ai 
ceudna, a dh’fhulaingeas Mac an duint 
uatha. 
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13 An sin thuig na deisciobuil gu’m 
'aim mu Eoin Baiste a labltair e riu. 
14 Agus an uair a thainig iad chum 

t-sluaigh, tluiinig duine (traidh d’a 
■nnsuidh, a’ tuiteam air a ghluiuibii 
na, agus ag r^dh, 
15 A Thighearna, dean trbcair air 

io mhac; oir a e gu tinu leis an 
jiteamas, agus is mdr an cr^dh a ta e 
fulang: oir a ta e gu minic a’ tuit- 

un san teine, agus gu trie san uisge. 
J6 Agus thug mi e dh’ionnsuidh do 

neisciobul, agus cha b’urrainu iad a 
igheas. 
17 Agus fhreagair Tosa agus thubh- 
rt e, A ghiuealaich neo-chreidich 
;us clioirbte, cia fhad a bhitheas mi 
aille ruibh ? cia Iliad a dh’fhulaingeas 

;i sibh ? Thugaibh a’m’ iounsuidli-sa 
i so e. 
18 Agus chromiichlosa an deamhan, 
;us dh’imich e as: agus shlknuicheadh 
i leanablr o’n uair sin a mach. 
19 An sin, an uair a thdinig na deis- 
obuil chum losa fa leth, tlmbhairt 
d, C’ar son nacli b’urrainu sinne a 
ilgeadh a mach ? 
20 Agus thubhairt losa rin, Air son 
mr mi-chreidimh: oir gu firinneach 
a mi ag ridh ribh, Nam biodh agaibh 
eidimh mar ghr^ine mustaird, their- 
dh sibh ris a* bheinn so, Atharraich 
so an sud, agus dh’atharraicheadh i; 
us cha bhiodli ni air bith eu-comasach 

luibh. 
21 Gidheadh, cha tiiid a’ gh«D so 

!ach, ach le h-unmigh agus Te trasg- 
h. 
22 Agus am feadh a bha iad a’ 
jutuinn arm an Galile, thubhairt losa 
jjjfBithidh Mac an duine air a bhrath 
airis do l&mhaibh dhaoine: 
23 Agus marbhaidh iad e; ach an 
?as hi eiridh e. Agus bha iadsan ro 
rbnach. 
24 Agus air teachd dhoibh do 
lapernaum, thiinig luch-togail na 
le gu Peadar, agus thubhairt iad m, 
ich ’oil bhur Maighstir-sa ag iocadh 
. cise ? 
25 Thubhairt esan, A ta. Agus 
uair a chaidh e steach do’n tigh, 

jhair losa ris air tus, ag r^dh, Ciod i 
' bharail-sa, a Shimoiu ? co uaith a ta 
;hrean na talmhainn a’ togail ckine 
■ cise? An aim o’n cloinu ligin, no o 
oigrieh ? 
26 Thubhairt Peadar ris, O ehoig- 
ih. Thubhairt losa ris-san. Air an 
bhar sin, a ta a’ chlann saor 
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27 Gidheadh, chum nach tugamaid 
oilbheum dhoibh, imich thusa chum na 
fairge, agus tilg dubhan innte, agus tog 
an ceud iasg a thig a nios; agns air 
fosgladh a bhebil duit, gheibh thu bonn 
airgid: sin gabh, agus tabhair dhoibh 
air mo shon-sa, agus air do shon feiu. 

CAIB. XVIII. 
NNS an am sin fein, thainig na 

deisciobuil chum losa, ag r&dh, 
Cb is mb aim au rioghachd nbnnh. 

2 Agus air do losa leanabh beag a 
ghairm d’a ionnsuidh, chair e ’nam 
meadhon e, 

3 Agus thubhairt e, Gu firinneach 
tha mi ag radh ribh, Mnr iompaichear 
sibh, agus mur bi sibh mar leanabana, 
nach teid sibh a steach do rioghachd 
nbimh. 

4 Air an aobhar sin ge b’e dh’islicheas 
e fein mar an leanabau so, ’se sin fein 
is mb arm an rioghachd ueimh. 

5 Agus ge b’e ghabhas aon leanaban 
d’aleithid so ana amaium-sa, gabhaidh 
e rnise. 

6 Ach ge b’e neach a bheir oilbheum 
do aon neach do’n mhuinntir bhig so 
a ta creidsinn annam-sa, b’fhe&rr dim 
gu’rn biodh cloch-mhuilinn air a croch- 
adh r’a rnhuineal, agus gu’m biodh e air 
a bbfcthadh aim an doimhne na fairge. 

7 Is an-aoibhinn do’n t-saogbal air 
son oilbheuman! oir is 6igin do nil- 
bheumaibh teachd ; ach is au-aoibhirm 
do’n duine sin troimh an tig an 
t-oilbheuin. 

8 Uime sin, ma bheir do lilmh no 
do chos aobhar oilbheim dhuit. ge^rr 
dhiot iad, agus tilg uait iad: is fe5rr 
dhuit dol a steach do’n bheatha air 
leth-chois, no air leth-laimh, na da 
laimh, no di chois, a bhi agad, agus 
thu bhi air do thilgeadh arms au teine 
shiormidh. 

9 Agus ma bheir do shuil aobhar 
oilbheim dhuit, spion asad i, agus tilg 
uait i: is feiirr dhuit dol a steach 
chum na beatha air leth-slibil, na d5 
shuil a bhi agad, agus thu bhi air do 
thilgeadh arm an teme ifrinn. 

10 Thugaibh an aire nach dean sibh 
tarcuis air aon neach de’n mhuinntir 
bhig so : oir tha mise .ag rbdh ribh, 
gu bheil an aingil-san air ntiainh a’ 
faicinn a ghnith guuis m’Athar-sa a 
ta air neamh. 

11 Oir thilinig Mac an duine a 
shaoradh au ni sin a bha caillte. 

12 Ciod is barail dhuibhse? Ma 
bhitheas aig duine ceud caora, agtis 
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<m’n t£i<i aori <3iubh air s^acharan, 
nach fa^ e «a naoi caoraich dhcug 
agus ceitbir fichead air na beauntaibh, 
a^-us uach teid e dh’iarraidli na caor- 
ach a chaidh air seacharan ? 

13 Agus ma tharlas da gu’m faigli 
e i, gu deimliiti tha mi ag r^dh ribh, 
Gti’n dean e tuilleadh giUrdeachais air 
son na caorach sin, na air soti nan naoi 
caorach dhetig agus ceithir iichead 
nach deachaidu air seacharan. 

It Mar so, cha’n e toil bbur 
n-Atharsa a ta air nfiamli, gu’n 
rachadh aoi> neach de’n mhuinntir 
bhig so a chall. 

la Uime sin, ma pheacaicheas do 
bhr&thair a’d’ aghaidh, imich agus 
innis a lochd dlia eadar thu tein 
agus esan amhkin: ma dh’eisdeas e 
nut, clioisum thu do bbrkthair. 

16 Ach mur eisd e riut, thoir leat 
aon no dithis eile, chum gii’m bi gach 
ni air a dheanamh seasmhach am beul 
dithis no triuir de fhianuisibh. 

17 Agus ma dhiultas o iadsan eisd- 
eachd, innis do’n eaglais e : ach ma 
dhidltas e ’n eaglais eisdeachd, biodh 
e dhuit mar Gheintileach agus mar 
chls-mhaor. 

18 Gu deimhin tha mi ag rddh ribh, 
Ge b’e air bithnithe a cheanglas sibhse 
air talamh, bithidli iad ceaugailte air 
neamh; agus ge b’e air bith nitlte a 
dh’fhuasglas sibhse air talamh, bithidh 
iad fuasgailte air neamh. 

19 A ris tha mi ag r^dh ribh, Ma 
ch^irdeas dithis agaibh air thalarnh 
mu thimchioll aoin ni a dh’iarras iad, 
nithear so dhoibh le m’Athair-sa a ta 
air udamh. 

20 Oir ge b’e ait am bheil dithis no 
triuir air an cruinneachadh an ceanu 
a cheile a’m’ ainm-sa, a ta mise an sin 
’nam ineadhon. 

21 Air dol do Pheadar d’a ionnsuidh 
san am sin, thubhairt e, A Thighearna, 
cia minic a pheacaicheas mo bhrithair 
a’m’ aghaidh, agus a mhaitheas mi dha ? 
u4n ann gu ruig an seachdamh uair ? 

22 Thubhairt losa ris, Cha n abair mi 
viut, Gus an seachdamh uair; ach, Gu 
deich agus tri tichead seachd uairean. 

23 Air an aObhar sin, is cosmhuil 
rloghachd neimh ri righ iUaidh, le’m 
b’dill cunntas a dheanamh r’a sheir- 
bhisich. 

24. Agus an uair a thbisich e air 
cunntas a dheanamh, thugadh aon d’a 
ionnsuidh air an robh aige deich mile 
talanu; 
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25 Ach do bhrigh nach robh aige i 
leis an dioladh e, dh’&ithn a thigh ear 
e fein, agus a bhean, agus a chlam 
agus na h-uile nithe a bha aige, a rei 
eadh, agus dioladh a dheanamh. 

26 Air an aobhar sin thuit a 
seirbhiseacb sin sios, agus rinn 
umhlachd dha, ag*adh, A Thighear 
dean foighidinn rimn, agus iocaidh i 
dhuit an t-iomlan. 

. 27 An sin, air do thighearn an oglaii 
sin tuias mor a ghabhail dheth, leigc 
chead da, agus mhaith e na fiacha dh 

28 Ach an uair a chaidh an seirbhi 
each sin fein a tnach, fhuair e aon d 
chomh-sheirbhisich, air an robh ai 
ceud peighinn: agus chuir e l^mh an 
agus rug e air sgornan mV, ag rad 
loc dhomli na bheil again ort. 

29 Agus thuit a chomh-sbeirbhisea 
sios aig a chosaibh, agus ghuidh e a 
ag r&dh, Dean foighidinn rium, ag 
locaidh mi dhuit an t-iomlan. 

30 Agus cha b’&ill leis-san sin; a 
dh’imich e agus thilg e am priosan 
gus an iocadh e na tiacHan. 

31 Agus an uair a chunnaic a chom 
sbeirbl’.isicli na nithe a rinneadh, b 
iad ro-dhoilich ; agus thhiuig iad, ag 
dh’fhoillsich iad d’an tighearn gach 
a rinneadh. 

32 An sin ghairm a thighearn a] 
agus thubhairt e ris, A dhroch she 
bhisich, mhaith ini dhuit na ft ach 
ud uile, do bhrigh gu’n do chuir t 
hnpidh orin. 

33 Nach bu choir dhuitse, mar 
ceudna, trbcair a dheauamli air 
choinh-sbeirbhiseach fein, amhuilrr 
a l inn mise trocair ortsa? 

3t Agus ghabh a thighearn fda: 
agus thug e do na ceusadairibh e, g 
an iocadh e ’fhiachan uile dha. 

35 Agus mar sin hi m’ Ath 
neamhaidh ribhse, mur maith ga 
aon agaibh o bhur cridheachaibh i 
bhrathair an cionta. 

CAIB. XIX. 
GUS tharladh, an uair a cbrioi 

naich losa na briathra sin, gi 
d’imich e o Ghalile ; agus thainig e 
criochaibli ludea, air an taobh thall 
Iordan: 

2 Agus lean sluagh mor e, aj 
shlimuich e iad an sin. 

3 Thsiinig na Phairisich mar 
ceudua d’a ionnsuidh, ’ga dhear 
adh, agus ag rddh ris, Am bhei 
ceaduichte do dhuine a bheau a cl 
uaith air gach uile aobhar? 
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4' Agus fhreagaiir esan agu.s thubliairt 
rlu, Nach do leugh sibh. An ti a rinn 

ir tus iad, gu’n d'rinu e iad i’ear agus 
ean ? 
5 Agus thubhairt e, Air an aobhar so 

agaidh duiue’athair agus a mh&thair, 
Lgus dlutb-leanaidli e r’a mlmaoi: agus 
dthidh iad araou ’nan aon fheoil. 

(5 Air aii aobluir sin cha dithis iad 
ii’s md, acli aoh flieoil. Uime sin, an ni 
L dieangail Dia, na sgaoileadh duine. 

7 Thubhairt iad ris, C’ar son, ma 
eadh,a dh’aithn Maois litir-dhealaich 
. thabhairt dht, agus a cur air falbh P 

8 Thubhairt esan riu, Dh’fhulaing 
vfaois dhuibh-sa, air sou cruais bhur 
ridhe, bhur um^i a chur uaibli: ach 
:ha robh e mar sin 6 thus. 

9 Agus tha mise ag rddh ribh, Go 
)’e chuireas uaith a bhean, ach air son 
.triopaciiais, agus a phosas bean file, a 
a e a’ deanamh adhaltrannais: agus ge 
t’e neacli a pliosas ise a chuireadh air 
albh, a tae a’ deanamh adhaltrannais. 

10 Thubhairt a dheisciobuil ris, Ma s 
; sin cor an fhir r’a mhnaoi, cha’n ’eil 
un pbsadh maith r’a dheauamh. 

11 Ach thubhairt esan riu, Cha’n 
eil na h-uile dhaoine comasach air a’ 
ihainut so a ghabhail, ach radian d’an 
i’thugadh e. 

12 Oir a ta euid ’nan caiuteanaicb, a 
mgadh mar sin o bhroinn am mdthar; 
•tgns a ta cuid de chaillteanaich aim, a 
•inneadh ’nan caillteanaich le daoin- 
/bh ; agus a ta caillteanaich ami, a 
dim iad Idin ’mui caillteauaich air son 
rioghachd neimh. Gc b’e neach a ta 
;:omasach air a ghabhail d’u ioimsuidh, 
fabhadh se e. 

13 An sin thngadh clann bheag 
I’a iounsuidb, chum gu’u cuireadh e 
i l^mhan orra, agus gu’n deanadh e 
irnuigh: agus chronuich na deis- 
:iobuu iad. 

14 Ach thubhairt losa, Fulaingibh 
lo na leanabaibh, agus na bacaibh 
Iboibb, teachd a’m’ ionnsuidh; oir is 
um d’an leithidibh siu a ta rioghachd 
pdimh. 

15 Agns an deigh dha a limb an a 
bhur orra, dh’imich e as a sin. 

16 Agus, tench, th&inig neach, agus 
thubhairt e ris, A Mliaighstir mhaith, 
ciod am maith a ni mi chum gu faigh 
jni a’ bbeatl.a mhaireannach ? 

17 Agus thubhairt esan ris, C’ar son 
a ghoireadh tu maith dhiom-sa? cha’n 
'(•it aon neach ‘maith ach a h7aon, 
eadhun Dia: acli ma’s dill leat dol a 
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steach churn na beatha, coimhid na 
h-ditheanta. 

18 Thubhairt esan ris, Cia iad ? 
Agus thubhairt losa, Na dean mort- 
adh; Nadeau adhaltrannas; Nagoidj 
Na toir fianuis bhrdige; 

19 Tlioir arrant do t’athair, agus 
do d’ inhdthair; agus, Grddhaich do 
Choimhearsnach mar thu fdin. 

20 Thubhairt an t-6ganach ris, 
Choimhidi mi iad sin uile o m’ oige: 
ciod a ta dh’uireasbhuidh onn 
fathast ? 

21 Thubhairt losa ris, Ma’s dill leat 
blii coimhlionta, iinich, reic ua bheil 
agad, agus tabhair do ua bochdaiblw 
agus glieibh thu ionmhas air neainh; 
agus thig agux lean mise. 

22 Acli an uair a chual an t-6ganacli 
na briathra sin, dh’flialbh e gu bton- 
ach : oir bha mbr-sbaoibbreas aige. 

23 An sin thubbairt losa r’a dheis- 
ciobluibh, Gu tlrinneacb tha mi ag 
rddli ribli, gu bheil e cruuidh air duino 
saoibhir doi a steach do rioghachd 
neimh. 

Agus a ris tha mi ag rddh ribh, 
Gur nsadh do chdmhal dol troimh chri> 
sndthaid, na do dhuiue saoibhir dol a, 
steach do rioghachd Dhd. 

25 Agus ’nuair a chual a dheisciolmil 
so, ghabh iad iongantas mor, ag rddh, 
Cd, ma seadh, an neach a dh’theudas 
a bhi air a shaoradh ? 

26 Ach air amhare do losa oritu 
tlmbhairt e riu, Do dhaoinibh a ta so 
eu-coma«ach; ach do Dhia a ta na 
h-uile nithe comasach. 

27 An sin fhreagair Peadar, agus 
thubhairt e ris, Feucli, thrCTg sinne na 
h-uile nithe, agus lean siun thusa; air 
an aobhar sin ciod a gheibh sinn? 

28 Agus thubhairt losa riu, Gu 
deimhin tha mi ag radh ribh, Sibhse 
a lean mise aims un uth-gineamhuin* 
an uair a sbuidheas Macau duine air 
caithir a ghl5ire fein, gu’n suidh sibhsu 
mar an ceudna air da chaithir dheugy 
a’ toirt breth air da threibh dheug 
Israeli. 

29 Agus ge b’e neach a threig 
tighean, no bi dithreau, no peathi aich- 
ean, no athair, no mdthair, no bean- 
pliosda, no claim, no iearann, air sgdth 
m’ainm-sa, gheibh e a cheud uiread, 
agus a’ blieatha mhaireaunach mar 
oighreachd. 

30 Ach a ta milran air thoiseach 
a bhitheas air dheireadh ; agus air 
dheireadh, a bhitheas air thoiseaeh. 

li 
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CATB. XX. 
IB is cosinhuil riogfhachd neimh ri 

fear-tighe, a chaidh a maoh inoch 
air maduinn a thuarasdalachadh 
luehd-oirbre d’a gh^radli fiona. 

2 Agus an dgigh dha cdrdadh ris an 
luchd-oibre air peighinn Romhanach 
san la, chuir e d’a gti&radh fiona iad. 

3 Agus an uair a chaidh e much 
timchioll na treas naire, ctmnnaic e 
dream eile 'nan seasamh diomhauach 
sa’ mhargadh. 

4 Agus thubhairt e riu, Imichibh-sa 
mar an ceudna do’n gh&radh fhiona; 
agus ge b’e ni a bhitheas ceart, bheir 
mi dhuibh e. Agus dh’imich iad. 

5 An uair a chaidh e mach a ris, 
timchioll na seathadh agus na naoth- 
adh uaire, riim e mar an ceudna. 

6 Agus an uair a chaidh e mach 
mu thimchioll na h-aom uaire deug, 
fliuair e dream eile ’nan seasamh 
diomhanach, agus thubhairt e riu, 
C’ar son a ta sibh 'nur seasamh an so 
leadh an la diomhanach ? 

7 Thubhairt iad ris, A chionn nach 
do thuarasdalaich duine air bith sinn. 
Thubhairt esan riu, Imichibh-sa mar 
an ceudna do’n gh&radh fhiona; agus 
ge b’e ni a ta ceart, gheibh sibh e. 

S Agus 'nuair th^inig am feasgar, 
thubhairt tighearn a’ ghdraidh f hiona 
sin r’a stiubhard, Gairin an luchd- 
oibre, agus thoir dhoibh an tuarasdal, 
a’ toiseacbadh o’n dream a thainig mu 
dheireadh gu ruig na ceud daoine. 

9 Agus an uair a thainig iadsan a 
thuarasdalaicheadh mu thimchioll na 
h-aoin uaire deug, fhuair gach duine 
dhiubh peighinn. 

10 Ach an uair a thilinig an ceud 
dream, shaoil iadsan gu’m faigheadh 
iad ni bu mhb; ach fhuair gach aon 
diubli mar an ceudna peighinn. 

11 Agus air dhoibh fhaotainn, rinn 
iad gearan an aghaidh fir-au-tighe, 

12 Ag r^dh, An dream sin a thainig 
mu dheireadh, cha d’rinn iad ooair ach 
aon uair, agus rinn thu iad ionnan 
ruinne, a ghiulain uallach agus teas 

13 Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e ri fear dhiubh, A charaid, cha’n ’eil 
mi a’ deanamh eucoir ort; nach do 
cboird thu rium air pheighinn ? 

14 Tog leat do chuid fein, agus 
imich romhad: is i mo thoil-sa a 
thabhairt do’n ti so a thainig mu 
dheireadh mar a thug mi dhuit-sa. 

15 jVaoh ’eil e eeadaichte dhomhsa 
2Q 

an ni a’s toil learn a dheanamh ri it 
chuid fein ? Am bheil do shuil-sa ol 
air son gu bheil mise maith ? 

16 Mar sin bithidh an dream dher 
eannach air thoiseach, agus an dreai 
a ta air thoiseach air dheireadh: oir 
ta m&ran air au gairm, acii beagan a 
an taghadh. 

17 Agus a’ dol do Tosa suas g 
Jerusalem, thug e an dil dheisciobi 
deug leis a leth-taobh amis an t-sligh 
agus thubhairt e riu, 

18 Feuch, a ta sinn a’ dol suas g 
Jerusalem; agus bitbidh Mac an duit 
air a bhrath thairis do na h-iirc 
shagartaibh, agus do na sgviobl 
aichibh, agus ditidh iad chum bais e. 

19 Agus bheir iad thairis e do n 
Cinnich chum fanaid a dheanamh ai 
agus churn a sgiursadh, agus a clieu: 
adh: ach an treas 1^ giridh e a ris. 

20 An sin thilinig d’a ionnsuid 
miithair cloitine Shebede, maille r’ 
mic, a’ toirt aoraidh dka, agus a 
iarraidh ni &raidh air. 

21 Agus thubhairt esan rithe, Cio 
a b’iilLJeat? Thubhairt i ris, Abai 
gu’n suidh iad so, mo dhithis mha< 
tear aca air do l&imh dheis, agus fea 
eile air do lilimh chli, a’d’ rioghachd. 

22 Ach fhreagair losa agus thubhaii 
e, Cha’n ’eil fhios agaibh ciod a ta sib 
ag iarraidh. Am bheil sibh comasac 
air a’ chupan sin 61 a dh’olas mist 
agus a bhi air bhur baisteadh leis ; 
bhaisteadh leis am baistear mise 
Thubhairt iad ris, A tasinn comasacl 

23 Agus thubhairt esan riu, Olaid 
sibh gu deimhin do in’ ohupan-Sc 
agus baistear sibh leis a’ bhaistead 
leis am baistear mise: ach suidhe ai 
mo l&iiiih dheas aguschli,cba learns 
sin a thabhairt, ach dhoibhsan d’au 
bheil e air ullachadh le in’ Athair-sa. 

24- Agus ’nuair a chual an deichuea 
•so, bha iad diombach air an dithi 
bhraithre. 

25 Ach ghairm losa iad d’a ionn 
suidh, agus thubhairt e, A ta fhio 
agaibb gu bheil aig uachdarauaib 
nan Cinneach tighearnas orra, agu 
gu bheil aig an daoinibh mora smach 
orra. 

26 Ach mar sin cha bhi e ’nu 
measg-sa: ach ge b’e neach le’m b’ai 
a bhi mor ’nur measg, biodh e dhuib 
’na fhear-frithealaidh; 

27 Agus ge air bith le’m b’ ili 
toiseach a blii aige’nur measg, biod 
esan ’na sheirbhiseach dhuibh: 
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28 Amlmil mar nach dThaini? Mac n diiine chum !?u’ii deantadh fritlical- dh dha, ach a dheanamh frithealaidh, 2fus a tltabhairt ’auamafSiu mar einc ir son mh5ran. 29 An-us ag dol a mach dhoioh a cricho,' lean slnagh mor e : 30 Agns, feuch, dithis dhaome dalla, .bha ’ban snidhe ri taobh na slighe, nuair a chnal iad gu’n robh losa a’ dol eacbad. ghlaodh. iad, ag ridh, Dean rocair oiinne, a Thigbearn, a Mhic 5tmibhidh.' 31 Agus chronuich an sloagh iad, hum gu’m biodh iad ’nan tosd: ac'n s mold a ghlaodh iadsan, ag r&dh, lean trbcair oirnne, a Thighearn, a Wiic Dhaibhidh. 32 Agus sheas losa, agns ghairm e ad, agus thubhairt e, Ciod is iill leibh nise a dheanamh dhuibh ? 33 Thubhairt iadsau ris, A Thigh- anw ar suilean a bhi air am fosgladh. 34 A gas ghabh losa truas dliiubh, igus biman e r’an suilibh : agus air nill thiiinig radharc d’an suilibh, agus eau iad e. CA1B. XXI. AGtIS an uair a dliruid iad ri lerusalem, agus a tlihinig iad gu IJetphage, gu sliabh nan crann-ola, an sin chuir losa dithis d'a dheisciobluibh luaith; , 2 Ag rMh riu, Rachaibh do’n bhaile j ta thall fa ’nr comhair, agus air ball gheibh sibh asal ceaugailte nun, agus [oih maille rithe: fuasglaibh, agus thugaibh a’m’ ionnsuidh-sa iad. 3 Agus n:a labhras aon duine ni air bith ribh, abraibh, Gu bheil feum nig an Tighearn orra; agus cuiridh e tuiitli air ball iad. 4 Rhmeadh na nithe so uile, chum gu’n coimhiiontadh an ni a hibhradh leis an fhhidh, ag rildh, 5 Innsibh do nighean Shioin, Feueh, a ta do Itigli a’ tsachd a’d’ ionnsuidh gn ciuin, agus e ’na slmidhe air asail, agus air loth, mac na h-asail. "6 Agus dh’imich na deisciobuil, agus rinu iad mar a dh’&ithn los.i dhoibh ; 7 Agus thug iad an asal agus an loth leo, agus chuir iad am falluinneon orra, agus chuir iad esan ’na shuiuhe air am muin. 8 Agus sgaoil mbi -shluagh am fall- uinnean air an t-slighe; agus ghearr dream eile geuga do na crannaibh, agus leag iad air an t-slighe iad. 9 Agus thog an sluagh a bha roimhe 
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agus ’na dheigh iolach, ag rhdh, Hos- anna do Mhac Dhaibhidh: Beanu- aichte gn robh an Ti a thig aun an ainm an Tighearna; Hosanna anns na h-itrdaibh. 10 Agus ’nuair thkinig e steach do lerusalem, ghluaiseadh am baile uile,. ag rildh, Cb e so ? 11 Agus thnbhairt an sluagh. Is e so losa am fltidh o Nasaret Ghalile. 12 Agus chaidh losa a steach do theampullDhe, agusthilg e mach iad- san uile a bha reic agus a’ ceannach anus an teampull, agus thilg e brlird luchd-malairt an airgid thairis. agus caithriohe luchd-reic nan eoluman. 13 Agus thubhairt e riu, A ta <* sgviobhta, Goirear tigh-hmuigh do m’ thigh-sa; ach rluu sibhse ’na ghai'aidh luchd-renhainn e. 14 Agus thjtinig na doill agns na bae- aich d’a ionnsuidh aims an teampnll, agns shljlnuich e iad. 15 A-rus an uair a chunnaic ua h-tlrd-shagairt agus na sgrlobhaichean na gniomharan iongantach a rinn e, agus a’ chlann a’ glaodhaich sau teampnll, agus ag r&dh, Hosanna d" Mhac Dhaibhidh,' bha corruich mhbr orra. 16 Agus thubhairt iad ris, An cluinn tlm ciijd a ta a’ mhninutir sin ag radh ? Agus thubhairt losa riu, A ta mi cluinntinn; nach do leugh sibhse riamh, A beul naoidhean agus chiochran choimhlion thu moladh ? 17 Agus an uair a dh’fh&g e iad, chaidh e mach as a’ bhaile gu Betani, agus dh’fhan e an sin. 18 Agus an uair a phill e chum a’ bhaile air mhaduinn, bha ocras air. 19 Agus air dha erann-fige fhaicinn air an t-slighe, thilinige da ionnsuirih. agus cha d’fhuair e ui air bith air, ach duilleach amh&in; agus thubhairt e ris, NafAsadh toradh o so suas gu bvtith ort. Agus chrion an crann-fige air ball. 20 Agus an nair a chunnaic na deisciobuil e, ghabh iad iougantas, ag rtldh, Cia luath a shearg an cratm- flgeas! ^ 21 Agus fhreagair losa agus thubh- airt e riu, Gu deimhm tha mi ag riidh ribh, ma bhitheas creidimh agaibh, agus nach hi sibh fo amharus, cha’n e ’mhzlin gu’n dean sibh an ni n rinn- eadh do’n chrann-fhige, ach mar an ceudna. ma their sibh ris a’ bheiim so. Togar thu. agus tilgear san fhairge thu; bithidh e deanta. 
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22 Agus ge b’e air bith nithe a dh’iarras sibh aim blmr n-iJi-nuigh, nia cbreideas sibh, gheibh sibh iad. 23 As-us an nair a thainisf e dn’n tcampull, th&inig na b-ardrshagairt agns seanairean a’ phobuill d’a ioun- ■■■■ iidb, agus e a’ teagasg, ag rhdh fix, Ciod e an t-ughdarras Jois am blieil thusa a’ deanamh nan nitlieso? agus to thug ail cpmhaciid so dhuit? 21 Agus fhreagair losa agus tlmbh- airt e riu, FeSraichidh mise mar an <‘eudna aon ni dhibh-sa, agus ma dh’innseas sibh dhomli e, ‘imisidii mise dhuibh-sa air mhodh ceudna cia an t-uglidarras leis am bheil mi deauarnh nan nithe so. 25 Baisteadh Eoin, cia as a thuhvig c? o neamh, no o dhaoinibh ? Ach reusonaich iadsan ’narn measg f'uin, ag radii, Ma their sinn, O neamh; their esan ruihn, C’ar son. rna seadh, nach do chreid sibh e ' 

a ta 26 Ach ma their simi, O dhaoinibh ; air ta eagal a’ phobuiil oirnn: oir a ta ’fa 

33 Eisdibh ri cosamhlachd eile : Bf- fear-tighe hraidh ami, a phlanndaie fion-lios, agus chuir e g&radh m thimohioll, agus chladhaich e ionat briithaidh an fhiona arm, agus thog tur, agus shuidhich e air tuath e; agi chaidir e fein air choigrich. 34. Agus an uair a dhruid riu ii an toraidh, chuir c a sheirbhisich dh’ionnsuidh na tuatha, a dh’fhaotain a thoraidh. 35 Agus rug an tuath air a sheit bhisich, agus ghabh iad air fea dhiubh, agus mharbh iad fear eil< agus clilaclr iad fear eiie. 36 A ris, chuir e seirbhisich eil uaith, tuilleadh na so,' cheud chuid eachd; agus rinn iad orra-san mar a ceudna. 
jF ma dheireadh chuir e a mha tein d’an ionnsuidh, ag rihlh, Bheh1 iai "’rram do mo mhac. 38 Ach an uair a chunnaic an triad am mac, thubhairt iad eatorra fein e so an t-oighre; thigibh, marble meas faidh aig gach uile dhuine air amaid e, agns glacainaid^oigirreachd 

, , san d/iuinn fein. 
L®e*S"f ag,.» OUiM. fhion-lioa e, agus mharbl thubhairt iad, Ch^’n ’eil fhios agaiim. I much a Ni mb thubhairt esan dh’innseas mise dimibh-sa t-ughdarras leis am bheil mi deanamh nan nithe so. 23 Ach clod i bhur barail-sa ? Bha aig duine iirnidh ditliis mhac: agus th^inig e dh’ioimsuidh a’ cheud mine, agus thubhairt e, A mine, imich, dean obair an diugh a’m’ ghhradb fiona. 29 Agus fhreagair esan agus tbubh- airt e, Cha dean: ach ’na deiglr sin ghabh e aithreachas, agus dh’imich e. 30 Agus ^hainig e gus an data mac, agus thubhairt e mar an ceudna. Agus flrreagair esan agus thubhairt e, Theid, a Thighearn; gidheadli cha deachaidh e. 31 Co de’n dithis a rinn toil ’athar? Thubhairt iadsan ris, An ceud fhear. Thubhairt losa riu, Gu firinneach tha mise ag_ rhdh ribh, Gu’n teid na cis-mhaoir agus na striopaichean do iioghachd Dhe roimhibh-sa. 32 Oir tb&inig Eoin do ’ur n-ionn- smdh an slighe na fireantachd, agus oha do chreid sibh e; ach chreid na cis-mhaoir agus na striopaichean e: a^us ged chunnaic sibhse so, cha do ghabh sibh aithreachas ’na dheigh sin. a chum gu’n creideadh sibh e. 

iad e. 40 Air an aobhar sin, an uair a this tighearn an fhion-lios xin, ciod a ni < ris an tuath sin ? 41 Thubhairt iad ris, Sgrinsaidh t gu truagh na droch dhaoiute sin, a^us suidhichidh e am fion-lios air tnath eile, a bheir a thoraidh dha ’nan aim- siribli fein. 42 Thubhairt Tosa riu, Nach do leugh sihh riamh aims r.a sgrioptuiribh. A’ chlach a dhifilt na clachairean, rinn- •adh i ’na doicb-chinn na li-oisne s e an Tighearn a rinn so, agus a ta ( iongantach ’nar suilibh-ne? 43 Uime sin tha mi a? radh ribh, Gu’n toirear rloghachd Dhe uaihhse, agus gu’n toirear do chhmeach eile i, a bheir a tOraiOh natlin heir a toraidh natha. 44 Agus ge b’e neach a thuiteas an- a’ chloich so, brisear e; ach ge b’e air an tuit 1, ni i miu-luaithre dlieth. 45 Agus an nair a cbuala na 
h-ard-sbagairt agus na Phairisich “ cliosamhlachda-san, tbuig iad gu’m ’n timchioll fein a labhair b’ann i 

46 Ach an uair bu mhiann leo breith air, bha eagal a’phobuill orra ; oir bha meas fiidh ac’ ait sati. 
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CAIB. XXII. GUS fhreagair losa, agus Inbhair e riu a ris ajin au cosamlilaclidaibli, g ridh, 2 Is cosmhuiJ ringhachd neimh ri igh araidli, a xiun banais-phosaidli 1’a mliac iein: 3 Ag«s chuir e a sheii-bhisich a ;1iairm na nminntir a fhuair cnireadh :1mm na baiuuse: ach clia b’iill leo- an teachd. 4 A ri>’, chuir e d’an ionnxuidh seir- hisich eile, ag radii. Alu aibh-sa ris a’ nhuhmtir d’an d’thugaiih cuireadh, 'cuch, dheasaich mi mo dhinneir: a la io dhaimh agus mo sprcidh bhiadhta ir am marbbadh- agus a la na h-uile ithcullamh; thigibh chum nabatunsc. 5 Ach chuir iadsan an suarachas e, gus dh’imich iad romhpa, fear dhitibh ’a fh carat in, agus fear eile chum a heaunachd: 6 Agus rug a’ chuid eile dhiubh air sheii bhisich, agus thug iad masladh ftnibft, agus mharbh siad iad. 7 Ach an uair a chual an righ so, habh e fearg; agus chuir e ’armailt- ati uaithe, agus sgrios e an luchd- mrtaidh sin, agus loisg e am baile-san. 8 An sin thubhairt e r’a sheirbhisich, In flrinneach a ta a’ bhanais ullamh, id head h an dream a fhuair cuireadh ha b’airidh iad air. 9 Air an aobhar sin imicliibh-sa gus a rathaidibh mbra, agus a lion daointf ; a gheibh sibh, cuiribh iad chum na ainnse. 10 Agus chaidh na seirbhisich sin a lach air na rathaidibh, agus chruinn- ;h iad gach uile neach a fhuair iail, adar ole agus mhaith: agus liouadh gb na bainnse le muinutir a shuidh hum bidh. ) 1 Agus air dol a steach do’n righ a h’fhaicinu nan aoidhean, chunuaio e n sin duiue aig nach rpbh trusgan na uinnse uime: 12 Agus thnbhairt e ris, A charaid, ionnus a thkiuig thusa steach an so, un trusgau na bainnse umad? Ach b’fhan esan ’na thosd. 13 Au sin thubhairt an righ ris na eirbhjsich, Air a cheangal duibh adar chosau agus lamhan, togaibh eibh e, agus tilgibh e amis an dorch- ,das iomallaeh: an sin bithidh gul gus giosgan fhiacal. 14 Oir a ta mbran air an gairm, ach teagan air an taghadh. 15 An sin dh’imich na Phairisich, 29 

agus ghabh iad comhairle clohrms a dh’fheudadh iad esan a ribeadli 'ua chainnt. 16 Agus chuir iad d’a ionnsuidh an deisciobuii fgin, maille ri luchd- leaninhninn Heroid. ag rildh, A Mbaighstir, a ta fhios againn gu bheil thusa fior. agus gu bheil thu teagasg slighe Dh6 aim am flriim, agus nach ’eil suim agad do dhuine sain bith : nir cha’n ’eii thu ag amharc air pearsaibh dhaoine. 17 Uime sin innis dbuiune do bharail, Am bheil e ceadniehte cis a thabhairt do Cheasar, no nach ’eil ? 18 Ach air tuigsinn am mi-ruin a dhTosa, thubhairt e, C’arson a ta sibh ga m* bhuaireadh, a chealgairean ? 19 Nochdaibh dhomhsa airgiod na else. Agus thug iad d’a ionnsuidh pejghinn. 20 Agus thubhairt e riu, Co dim <a bhuineas an dealbh so, agus an sgriobhadh a ta mu ’IhimchwH? 21 Thubhairt iadsan ris, Do Cheasar. An sin thubhairt esan riu, Thugaibh, uime sin, do Cheasar na nithe a’s !e Ceasar; agus do Dhia, na nithe a’s le Dia. 22 Agus an uair a chual iad so, ghabh iad iongantas, agus dh’fhSg iad e, agus dh’imich iad romhpa. 23 Air an latha sin fgin thainig d‘a ioimsnidh na Sadusaich, a their nach ’eil aiscirigh aun, agus chuir iad ceisd air, 24. Ag r&dh, A Mhaighstir, thubh- airt Maois, Ma gheibh dnine Ms gun chlann aige, gur cbir d’a hi i rath air a bhean-san a phosadh a dhlighe dSimhe, agus sliochd a thogail d’a hhr&thair. 25 A nis, bha seachdnar bhrMthre ’nar measg-ne: agus air do’n chemi fhear dhiubh bean a phdsadh. fhuah* e bas : agus, dobhrigh nach robh sliochd aige, dh’fh&g e a bliean d’a bhr5thair. 26 Agus thachair mar an ceudna do’n dara, agus do’n treas brctthair, gu ruig an seachdamh. 27 Agus, ’nan deigh uile, fhuair a' bhean bits mar an ceudna. 28 Air an aobhar sin, anus an ais- eirigh, c6 do’n t-seachdnar d’am bean i? oir bha i aca uile. 29 Agus fhreagair losa agus thubh- airt e riu, A ta sibh air seacharan, gun edlas agaibh air mi sgriobtuiribh, no air cumhachd Dhe : 30 Oir anus an aiseirigh cha dean iad pbsadh, ni mo a bheirear am posadh 
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iad ; ach a ta iad mar aingil Dhe air ueamh. 31 Ach mu thimchioll aiseirigh nam marbh, nach do leugh sibli au ni sin a labhradh ribh le Dia, ag riidb, 32 Is mise Dia Abrahaitn, agus Dia Tsaaic, agus Dia lacoib? Clia’n e Dia Dia. nam marbh, ach nam beo. 33 Agus an uair a clmal am pobull so, ghabh iad iongantas r’a theagasg-san. 34 Ach an uair a chuala na Phair- isich gu’u do chuir e na Sadusaich ’nan tosd, chruinuicheadh iad an ceann a cheile. 35 An sin chuir neach araidh dhiubh, a b’f hear teagaisg an lagha, ceisd ’ga dhearbhadh, agus ag r^dh, 36 A Mhaighstir, cia i au aitlme a’s mo san lagh ? 37 Thubhairt losa ris. Grddhaichidh tu an Tighearn do Dhia le t’uile chridhe, agus le t’uile anam, agus le t’uile inntnm. s 38 Is i so a’ cheud aithne, agus an aithne mhbr. 39 Agus is cosmhuil an dara rithe so, Gr^dhaichidh tu do chounhears- nach mar thu fein. 40 Air au da dithne so tha’n lagh uile, agus na fdidhean, an crochadh. 41 Ach air do na Phairisich bhi cminn an ceanu a ch&le, dh’fhebraich losa dbiubh, 42 Ag r&dh, Ciod i bhur barail-sa mu thimchioll Chriosd ? cb d’am mac e? Thubhairt iadsan'ris, Do Dhaibhidh. 43 Thubhairt esan riu. Cionnus, ma seadh, a ghoireas Daibhidh sau spiorad a Thighearna dheth, ag i ddh, 44 Thubhairt an Tighearn ri m’ Thighearn, Suidh air mo Itiimh dheis, gus an cuir mi do nahnhdean ’nan stol to d’ chosaibh ? 45 Air an aobhar sin, ma ghoireas Daibhidh a Thighearn dheth, ciounus is mac dha e ? 46 Agus cha Vurraiim aon neach freagradh sain bitli a thabhairt air; ni mb a bha chridhe aig aon neach, o’n latha sin suas, ni air bith fhebraich dheth. CAIB. XXIII. N sin labhair losa ris an t-sluagh, agus r’a dheisciobluibh fein, 2 Ag radh, A ta na sgriobhaichean agus na Phairisich ’nan suidhe ann an caithir Mhaois. 3 Air an aobhar sin, na h-uile nithe dh’iarras iad oirbh-sa a choimhead, Coimbidibh agus deanaibh iad; ach 30 
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na deanaibh a r£ir an oibre: oir tin iad, agus cha dean iad. 4 Oir ceanglaidh iad uallaiche tror agus do-iomchar, agus cuiridh siad i air guailuibh dhaoine; gidheauh c charuich iad fein iad le h-aon d’s meuraibh. 5 Ach an oibribh uile a ta iad deanamh chum a bhi air am faici: le daoinibh: ni iad am philacterl leathan, agus iomall an eudaicli mbi 6 Agus is ionmhuinn leo na ce ionada-suidhe anus na feillibh, ag na ceud chaithriche amis na coin; thionalaibh, 7 Agus failte fhaghail air na mat aibh, agus daoine a ghairm Itab Rabbi, dhiubh. 8 Ach na goirear Rabbi dhibhs oir is aon &rd-Mhaighstir a ta agail Criosd; agus is brjtithre sibh fein ui 9 Agus na goiribh bhur n-athair dhuine sain bith air thalamh: oir is a Athair a ta agaibh, a ta air neamh. 10 Cha mho a ghoirear ard-mhaic stirean dhibh : oir is aon Ard-Mhai| stir a ta agaibh, Criosd. 11 Ach an ti a’s mb ’nur mea bithidh e ’na bglach agaibh. 12 Agus ge b’e neach a dh'ilrdaicln' e fein, islichear e; agus ge b’e neacll dh’islicheas e fein, ardaichear e. i 13 Ach is au-aoibhinn dhuibh-sa. sgriobhaichean agus Phairiseacha, chealgairean! do bhiigh gu bheil si a’ druideadh rioghachd neimh aghaidh dhaoine: oir cha teid si fein a steach, agus cha’n fhulai sibh do’n dream a ta dol a stigh < ann. 14 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriol aichean agus Phairiseacha, a chea airean! oir a ta sibh ag itheadh si tigheau bhantrach, agus air sga deadh choslais a’ deanamh hnuag ean fada: uime sin gheibh sibh damuadh a’s mb. 15 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriob aichean agus Phairiseacha, a cheai airean! oir cuairtichidh sibh mi agns tlr chum aon duine a dheanan do bhur creidimh fein; agus an in a bhitheas e deanta, ni sibh mac ifrii dheth da uair ni’s miosa na sibh feii 16 Is an-aoibhinn dhuibh, a chin iuil dhalla! a their, Ge b’e duine bheir mionnan air an teampull, c ni air bith sin; ach ge b’e bln mionnan air or au teampuill, a ta ceangailte. 



MATA, XXIV. 
17 Amadana, agus a dhaoine dalla ! ii1 c6 aca is mo, an t-6i\ no an teampull ta naomhachadh an oh* ? _ 
18 Agus, Ge b’e bheii* mionnau an- ti altair, cha’n ’eil suim amt *. ach ge ’e blteit* mionnau air an tiodblac a x oirre, a ta e ceangailte. .. . 19 Amadana, agqs a dhaoine dalla! ir co aca is mb, an tiodhlac, no’n altair ta naomhachadh an tiodhlaic ? 20 Air an aobharsin, ge b’e mhioim ichoas air an altair, a ta e a’ inionn chadh oirre fein, agus air gach ni a ta rre. . 21 Agus ge b’e mmonnaicneas air an cainpuU, a ta e a’ mionnachadh airsan, gus air an Ti a ta’na chbmhnuidh aim. 22 Agus ge b'e neach a inhionn- ucheas air ubamh, a ta e a’ mionn- tchadh air righ-chaithir Dhe, agus lirsan a ta ’na shuidhe oirre. 23 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgrlobh- lichean agus Phairiseacha, a chealgair- ■au! oir a ta sibh a’ toirt an deachamh is a’ mbionnt, agus an anise, agus j,’ chuimin; agus dhiobair sibh nithe cudthromach an lagha, cothroin, trocair, agu^ firinii: bu chon* dhuioli iad so a dheanamb, agus gun iad sud fh^gail gun deanamh. , v „ 21 A chinn-iuil dhalla, a shiolaidheas a’ mliin-chuileag, agus a shluigeas an cilmhal. . ... 25 Is an-aoibhinn dhuibh, a^gnobh- aichean agus Phairiseacha, a chealg- airean! oir glanaidh sibh an taobh a muigh de’n chupan, agus de’n inheis; ach a ta iad an taobh a stigh lin de renbainn, agns de eucoir. 26 Phairisich dhoill, glan air tus an taobh a stigh de’n chupan agus de u mheis, chum gu’m bi an taobh a miiigh dhiubh glau mar an ceudna. 27 Is au-aoibhitm dhuibh, a sgrlobh- aichean agus Phairiseacha, a chealgair- eanl oir is cosuihuil sibh ri uaighibh gealaichte, a ta deadh-mhaiseacli air an taobh a muigh, ach air an taobh a stigh a ta ISin de chnimhaibh dhaoine maibha, agus de’n uile shalachar. 23 Mar an ceudna, a ta sibhse an leth a muigh, am fianuis dhaoine, aim an coslas fhireaua; ach san taobh a stigh, l^n ceilg agus easaontais. 29 Is an-aoibhinn dhuibh, a Sgrlobh aicheau agus Phairiseacha, a chealg aireanl oir a ta sibh a’ togail kitean- adhlacaidh nam fMdhean, agus a’ deanamh leac-Utliklh nam firea' deiulii-mhahitach. 

30 Agus ag riidh. Nam bitheamar'd aim an Ikithibh ar n-athraiche, ciio, bhitheamaid comp^irteach riu am fuil nam f slid bean. 31 Mar sin a ta sibh ’nur fianuisibh ’mu* n-aghaidh fein, gur sibh clauu na muinntir a mharbh na fdidhean. 32 Mar sin Ikmaibh-sa suas tomhas bhur n-athraiche. 33 A uathraiche, a shiol nan nath- raiche nimhe, cionnus a dii’fheudar leibh dol as o dhamnadh ifrinn ? 34 Air an aobhar sin, feuch, cuiream- sa d’ur n-ionnsuidh f^idhean, agus oc* ilL Il-lUIlll&UiU U daoine glice, agus sgriobhaichean arid dhiubh marbhaidh agu agus ana aniuon inaiouaiun ceusaidh sibh, agus cuid dhiubli sgiarsaidh sibh aim bhur sionagog- aibh, agus ni sibh geur-leaumhuinu orm o bhaile gu baile: 35 Chum gn’n tig oirbh gach uile flmil fhireanta a dhbirteadh air an lllUli i 1111 CO.ll a.     talamh, o flmil Abeil fhireanta. gu fuil Shachariais, mhic Bharachiais, a mharbh sibh eadar an teampull agus an alt!*:" :i alum. # 36 Gu firinneach a ta mi ag radii ribh, Gu’u tig na nithe so uile air a’ ghinealach so. 37 A lerusalem, a lerusalem, a mharbhas na flidhean, agus a chlachas an dream a chuirear a’d’ ionnsuidh, cia minic a b’aill learn^ do chlann a chruinneachadh r’a cheile, mar a chruinnicheas cearc a h-eom fuidh a sgiathaibh, agus cha b’aill leibh! 33 Feucb, figar bhur tigh agaibh ’na flu\sacb. . 39 Oir tha misp ag ridh nbb, nach faic sibh mise o so suas, gus an abair sibb, Is beannaichte an Ti a thig aim ainm an Tighearn.   CAIB. XXIV. AGUS chaidh losa mach, agus dh’imich e o’n teampull; agus th&inig a dheisciobuil d’a itmiisuidh, a nochdadh dha aitreabh an teampuill. 2 A°-us thubhairt losa riu, IS ach faic sibh iad so uile? Gn firinneach tha mi ag radh ribh, Nach fbgar clach air main cloiche an so, nach tilgear 
3 Agus air suidhe dha air sliabh nan crann-ola, th&inig a dheisciobuil d’a ionnsuidh an uaignidheas, ag radh, Innis dhu'mne, e’uin a thig na inthe sin gu crich? agus ciod e comhara do theachd-sa, agus deiridh an 1 t-saoghail 
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4- Agus fhreagair Tosa agus thubli- airt e riu, Thugaibh an aire nach jjncall aon neach sibh : 5 Oir ting mbran a’m’ ainm-sa, ag radii, Is mise Criosd; agus nieallaidn iad moran. 6 Agus duinnidh sibh coganna, agus tuaii-isgeul chogamia. Thugaibh an aire nach bi sibh fo amhluadh : oir is thgin do na nilhibh sin uile teaclid gu crich; ach cha’n ’eil an dcireadh aim fathast. 7 Oir eiridh cinneach an aghaidh •einnich, agus rioghachd an aghaidh rioghachd: agus bithidli gorta, agus |)liigh«an, agus cnothanna-tahnhaimi, aim am mbran ^iteau. 8 Agus cha'n ’eil annta so uile ach toiseach thruaighean. 9 An sin bheir iad thairis sibh chum amhghair, agus marbliaidh iad sibh: agus bithidh 1'uath aig gach nile chinneach dhuibh air sgilth in’ainmne-sa. 10 Agus an sin gabltaidh moran oilbheum, agus brathaidh iad a clieiie, agus bithidli fuath acad’a cheile. 11 Agus girldh mb ran de fhaidhibh brcige, agus meallaidh iad mbran. 12 Agus do bhrigh gu’m bi an cucoir air a mendacliadh, fuaraichidh gradh mhbran. 13 Ach ge b’e bhitheas seasmhach chum na criehe, ’se so a thearnar. II Agus bithidli soisgeul so na rioghachd air a shearmonachadh air Jeadh an domhain uile, mar fhianuis do na h-uile chinnich; agus an siu thig an deireadli. 15 Air an aobhar sin, an uair a chi sibhse graineile;ichd an leir-sgrios, air an do labhair Daniel am fdidli, ’na sheasamh anus an ionad naoinh, (tuig- cadh an ti a ieughas,) 16 An sin tgicheadh iadsan a ta ami an Judea chum nam beann: 17 An ti a ta air nmlhtch an tighe, na tigeadh e nuas a thabhairt ni sam bith leis as a thigh: 18 Agus an ti a ta sa’ mhachair, na pilleadh e air ais a tliogail ’tlialluiiin leis. 19 Agus is an-aoiblimn do na mnaibh torrach, agus dhoibhsau a bheir cioch uatha, sna laithibh sin! 20 Ach guidhibh-sa gun bhur teich- cadh a bhi sa’ gheamhradh, no air an t-sAbaid : 2\ Oir amis an £m sin hitbidh amiighar mbr arm, amhuil nach rcbh 3- 
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aim o thus an domhain gus a nis, ag nach mb a hhitheas a chaoidh. 22 Agus mur biodli na lilitliean 8 air an giorracliadb, cha bhiodh fei sam bith air a tearnadb : ach air si nan daoiue taghta, bithidh mi laithe; sin air an giorrachadh. 23 An sin, ma their aon duine rib! Feuch, a (a Criosd au so, no an sia na creidibh e: 24 Oir eiridh Criosdan breige, ag fiidhean breige, agus ni iad comhari agus miorbhuilean mbiar Sonnus f mealladh iad, nam feudadh e bhi, i daoine taghta fein. 25 Feuch, dh’innis mi dhuibh roimh-liUmli. 26 Uime sin, ma their iad rib Feuch, a ta e san fhilsach; na rachait a mach: Feuch, a ta e sua sebmraic! ibh uaigneach ; na creidibh sin. 27 On- a reir mar a thig an dea anaeh o’n iird an ear, agus a dhea raiclieas i gus an aird an iar; mar si mar an ceudna, bitbidh teachd Mil an duine. 28 Oir ge b’e &it am bi a’ chalrb' is ann an sin a chruinuichear i h-tiolairean. 29 Air ball an deigh trioblaid na l&ithean ud, dorchaichear a’ ghriai agus cha tabhair a’ ghealach a sohi agus tuitidh na reultau o neamh, agi bithidli cumhachdau nan neamh a an crathadh: 30 Agus an sin foillsichear combat Mine an duine an neamh: agus an si ui uile threubha na talmhainn brbi agus chi iad Mac an duine a’ teach air ueulaibh neimh, le cumhaclid agi: glbir ro-mhbir. 31 Agus cuiridh e maqh ’aingil ) tuaim mhbir na galltruimp, ago cruinnichidh iad a shluagh taghta na ceithir gaothaibli, o leth-ioma neirnh gus an leth-iomall eile. 32 Ach fbghluniaibli cosainhlach' o’n chrann-t'hige : An uair a bhithea a gheug a nis maoth, agus a dh’thil.sa au duiileach, aithnichidh sibli gu f'agus an sambradh: 33 Agus mar an ceudna, an uair chi sibhse na nithe sin uile, biodh fio agaibh gu bheil e am fagus, cadhun aij na dorsaibh. 34 Gu deimhin a ta mi ag rSd! ribh, Nach teid an ginealach so ftii thairis, gus au tachair ua nitlie s> uile. 35 Theid r.eamh agus talamh'tliaiiis 
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ich cha t6id mo bhriathra-sa thairia a 

‘AO Ach cha’n ’eil fios an lath a no ra i-uaiie sin aigr duine au- bnh no fos jig ainglibh ueimh, ach aig m’Athair- 
^S/^Acli amhuil a bha lilithean Noe, imr sin, mar an ceuuna, bitlndh tctichd MhiC an duine : :>d Oir mar a bl.a iad anns na 1-litliibh roimh an tail ag itheadh a jus ag 61, a’ pbsadh agus a’ t»nri ani pysadh, gus an latha an deaciiaidh Noe a sfleach san ilirc, SO Agus nach robh fiuos aca ^us an il’thiVuiig an tuil, agus an do tiiog i leatha iad nile; mar sin, mar an ceudna, bithidh teaclul Mhic a>. 
d^0‘An sin bithidh dithis air a inhachair; gabhar tear aca, agus Idgar am fear eile. , -H Bithidh dithis bhan a incilcadli anns a’ mhuileann ; gabhar a h-aon aia, agus fdgar an aon eilu. +2 Uime sin, deanaibh-sa faire; oir cha^n ’eil fhios agaibh cia an uair an tigbhur Tighearn. .g{ Ach a ta fnios so agaibh, nam b’thiosrach fear an tigiie iia an uair an tigeadh an gaduiche, g« n deanaah c faire, agus nach fulaingeadh e gu in briste a thigh troimii. 44 Uime sin bithibh-sa ullamh mar an ceudna: oir is ann an uair nach saoil sibli, a tliig Mac an duine. v 45 Co e, ma seadh, a ta na Oglach 1 firinneach agus glic, a chuir a tlugli- eavn os ceann a mhuimitir, a tnabuaiit bidlidhoibh’nakmfein? 

il> is beannaichte an t-oglach sm a gheibh a thighearna, ri tlm dim teachd- p.’deanamh mar sin. 47 Gu deimhin a ta mi ag radh nDh, gn’n cuir se e os ceann a mhaoin gu h-iomlan. , ‘ . 4S Ach ma their an droch s.ieir- bhiseach ud ’na chridhe, A ta me thighearn a’ cur ddil ’na t'neachd ; 4!) Agus ma thoisiclnas e air c cbonih-sheirbhisich a bhualadb, agu^ air itheadh agus 61 maille n luchd- misge; . , . , • 50 Thig tighearn an 6glaich sin an latha nach ’eil suil aige ris, agus aim an uair nach fios da, 51 Agus gearraidh e ’na bhloighdibh e, agus bheir e a cliUibhrioun da inaille ris na cealgairibh: an sin bithidh gul agus gio.-gan lluacah 

CAIB. XXV. AN sin samhlaichear rioghachd neimh ri deich 6ighibh, a thug leo an lochrain, agus a chaidh a mach an codhail an fhir nuadli-phbsda. 2 Agus bha cuignear dhiubh glic, agus cuiguear amaideach. 3 Thug iadsau a bha amaideach an lochrain leo, ach cha d’thug iad ola leo. 4 Ach iadsan a bha glic, thug iad ola leo ’nan soithiohibh, inaille r’au lochranaibh. . f 5 Agus air deanainh irtaille no fhear ouadh-phosda, thuit clo codail orra uile, agus suaiu. ti Acli amis a’ mhcadhon-oidhche rinneadh glaodh, Feuch. a ta am tear nuadh-posda a’ teachd; rachuibti a mach g’a choitmeacha ih. 7 An sin dh’eirich na h-oighean ud uile, agus dheasaich iad an lochrain. 8 Agus thubhairt na h-c;igheau amaideach riusau a bha glic, rijoinbii dhuinne cuid de bhur n-ola; oir a ta ar Idchrain a’dol as. 9 Ach fhreagair iadsan a bhet ghc, ag rddh, Air eagal nach hi na’s leoir ann dlminn fern agus dlluibh-sa, gu ma fekrr leibh dol a chum an luchd- reic, agus ceannaichibh dltuibh fein- 10 Agus am feadh a bha iad a’ dol a ciieaunach, tiidiiiig ain fear nuadh- posda; agus cliairth iadsan a bha ullamh a steach leis chum a’ phosaidh, agus dliruideadh an dorus. 11 ’Na dheigh sin thainig, mar an ceudna, na h-dighean eile, agr^lh, A Thighearu, a Thighearn, fosgad dhuinne. 12 Ach fhreagair esan agus tlmbn- lirt e, Gu deimhin a ta mi ag rddh [•ibh, nach aithue dhomh sibh. 13 Deauaibh faire air an aobhar sm, do bhrigh nach aithne dhuibh an latha no an uair air an tig Mac an duine. 14 Oir is cosmhuil e ri duine a dol air choigrich, a g’nainn a sheirbhisich, agus a tnug dhoibh a mliaoin : 15 Agus do h -aon diubli thug e cuig talanna, agus do neach eile adha, agus do neach eile a h-aon; do gacli aon fa letii a reir a chomais; agus air ball ghabh e a thurus. . 10 Agus dh’imich esan a fhuair na cuig talanna, agus rinn e ceaimaclul leo, agus blmamiaich e cuig taiauna eile. 17 Agus mar an ceudna esan a fkuair a dha, bhuannaich e dithis eile. IS Ach an ti a fhuair a h-aon, 2 B 
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dh’imich e agns chladhaicli e san talamh, agus dh’fholaicli e airgiod a mliaighstir. 19 An dcigb aimsir fliada, thElinig tighearna nan seirbhiseach sin, agus l inn e cunntas riu. 20 Agus thainig esan a fhuair na ciiig talanna, agus thug e his cuig talanua eile, ag radh, A Thighearna, thug thu dhomli-sa chig tdlanna: fetich, bhuanna'ch mi cuig talanna eiie thuillcadh ona. 21 Agus thubhairt a thighearua ris, Is maith, a dheadh sheirbhisich fhirinnieb; bha tlmsa firinueach ann am beagan, cuii'idh inise os ceann mhoran thu: imich a steach do aoibh- neas do thighearu. 22 Agus th^inig esan a fhuair an di thalann, agus thubhairt e, A Thighearna, thug thu dhouih-sa dk tlialann: tench, bhuannaich mi da th&lann eile thnilleadh orra. 23 Thubhairt a thighearna ris, Is maith, a dheadh sheirbhisich fhir- iunich; bha thusa tirinneach ann am beagan de nithibh, cuiridh mise os ceann mbran de nithibii thu: imich a steach do aoibhneas do tihghet j:n. 21' Ach an uair a thainig esan a fhuair an t-aon tdlann, thubh irt e, A Thighearna, bha fhios again gur duine crnaidh thu, a bhuaimas san aite nach do chuir thu, agus a thion- aileas sau ionad anus nach do sgaoil thu; 25 Agus air dhomh bhi fo eagal, chaidh mi agus dh’fholaich mi do thalann san talamh: tench, sin agad do chuid fein. 26 Fhreagair a thighcarn agus thubh- airt e ris, A sheirbhisich uilc agus leisg, bha fhios agad gu’m buainiin-sa sau ait anus nach do chuir mi, agus gu’n tioualam as an ionad aims nach do sgaoil mi; 27 Bu choir dhuit, uime sin, m’air- giod a thabhairt do’n luchd-niilairt, agus air dhomh teachd gheibhinu mo chuid fcin maille r’a riadh. 28 Buinibh uaith, uime sin, an talami, agas thugaibh dhasau e aig am bheil na deich t^lanna. 29 (Oit; do gach neach aig am bheil bheirear, agus bithidh aig.- gu paiit: ach uaitii-san aig nach Til, bheirear Cad ho u an ni sin a ta aige.) 30 Agus tilgibh an seirbhiseach mi- tharbhach so do dhorchadas iomallach: an sin bithidh gul agus gln’sgau fhiacal. 
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31 An uair a thig Mac an duine ’na ghloir, agus na h-aingil naomha uile maille ris, an sin suidhidh e air caithir rioghail a ghlbire: 32 Agus cruinnichear ’na l&thair na h-uile chinnich; agus sgaraidh e iad o chbile, amhuil a sgaras buachaill na caoraich o na gabhraibh: 33 Agus cuiridh e na caoraich air a laimh dheis, ach na gabhair air a lantih chli. 31 An sin their an High viu-san air a dheis, Thigibh, a dhaoine beann- aiehte m’Athar-sa, sealbhaichibh mar oighreachd an rioghachd a ta air a deasachadh dhuibh o leagadh buuaite an domhain : 35 Oir bha mi ocrach, agis thug sibh dhomh biadh: bha mi tartinhor, agus thug sibh dhomh deoch : bha mi ami’ choigreaeh, agus thug sibh aoidheachd dhomh: 36 Lomnochd, agus dh’eudaich sibh mi: bha mi euslan, agus thiinig sibh g’ain amharc: bha mi am priosan, agus thjiinig sibh a’m’ ionnsuidh. 37 An sin freagraidh na fireana e, ag ridh, A Thighearna, c’uin a chunnaic sinn ocrach thu, agus a bheathaich sinn thu? no tartnihor, agus a thug sinn deoch dhuit? 38 No c’uin a chunnaic sinn a’d’ choigreach tlu:, agus a thug sum aoidtieachd dhuit? .mo iomnochd, agus a dh’eudaich sinn thu? 39 No c’uin a chunnaic sinn euslan thu, no am priosan, agus a tl&iuig sinn a’d’ ipimsuidh ? 10 Agus freagraidh an High, agus their e riu, Gu deimhin a ta mi ag radii ribh, a’ mlu-ud !s gu’n do rinn sibh e do aon de na briithribh a’s lugha agam-sa, riim sibh dhomh-sa e. 4-1 An sin their e mar an ceudna riu- san air an laitnh chll, Imichibh uam, a shluagh malluichte, dh’ionusuidh an teine shiorruidh, a dhTilluicheadh do n diabhul agus d’a ainglibh: 12 Oir bha mi ocrach, agus cha d’thug sibh dhomh biadh : 'bha mi tartinhor, agus cha d'thug sibh dhomh deoch: 13 Bha mi a’m’ choigreach, agus cha d’tlmg sibh aoidheaclul dhomh: lomuochd, agus cha d’eudaich sibh mi: euslan, agus am priosan, agus cha d’thhinig sibh g’am amharc. 44 An sin freagraidh iadsan mar an ceudna e, agr&dh, A Thighearna, c’uiu a chunnaic sinne thu ocrach, no tart- 



mhor, no d’ clioigreach, no lomnocnd, no eualan, no am priosau, agus uach do fhritheil shin dhuit? 45 An sin freagiaidh esan lad. ag rddli, Gu deimluu a ta mi ag iadli ribh, a’ mheud ’s nacli d’rinn sibh t do’n neacli a’s lugha dliiubh so, cba d’rinn sibh dhomh-sa e. 4G Agus iinichidh iadsan chum peanais shiorruidh; acli na fireaua chum na beatba maircannaich. GAIB. XXVI. AGUS thUrladh, ’nuair a chrioch- naich losa na briathra so uile, gu’n dubhairt e r’a dheisciobluibh, 2 A ta fhios agaibh gubheil a’ chaisg an deigh dil latlia, agus a ta Mac an duine air a bhrath c'num a cheusadh. 3 An sin chruinnich uachdai-ain nan sagart, agus na sgiiobhaichean, agus seanaireau a’ phobuill, gu talla an ard- shagairt, d’an goirear Caiaplias, 4> Agus gbabh iad comhairlcie cheile chum losa a ghlacadh le feail, agus' a chur gu b^s. 5 Ach thubhairt iad, Na deanamaul e sau fhSill, air eagal gu’m bi buaireas am measg a’ phobuill. 6 Agus air do losa a bin ann an Betani, ann an tigli Shimoin an lobhair 7 Thkiuig bean d’a ionnsuidh, aig an robh bocsa alabastair Ida de ola ro luachmhoir, agus dhdirt i air a cheann e, agus e ’na siiuidhe aig bladh. 8 Ach an uair a chunnaic a dheis- ciobuil sin, bha fearg orra, ag radh, Oiod is ciall do’n ana-caitheamh so? 9 Oir dh’fheudadh an olasobhi air a reice air mb6ran, agus a bhi air a toirt do ua bochdaibh. 10 Ach air aithneacbadh so do Tosa, thubhairt e riu, C’ar son a ta sibh cur dragha air a’mhuaoi? oir rim deadh obair dhomh-sa. 11 Oir a ta na bochdan agaibh a ghndth maille ribh, ach cha’n ’eil mise agaibh a ghn&th. 12 Oir air dbrtadh na h-ola so din air mo chorp-sa, is atm la chomhair m’adhlaic a rinn i e. 13 Gu deimhin a ta mi ng rildh ribh, Ge b’e kit am bi an soisgeul so air a shearmonachadh air f'eadh an t-saogbail gu h-iomlan, aithrisear an ni arinn a’bhean so,mar chuimhne oirre. 14 An sin dh’hnich ami de’n d^fhear dheug, d’am b’ainm ludas Iscariot, chum nan &rd-sbagart, 15 Agns thubhairt e, Ciod a bheir sibh dhomh-sa, agus brathaidh mi So 
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dhuibh e? Agus chbird iad ris air deich buinn fhichead airgid. 16 Agus o’n am sin a inach, dh’iarr e f^tb air esan a bhrath. ^ 17 Agus air a’ cheud la do fhei-' an araiu neo-ghoirtichte, thiinig mi deisciobuil chum losa, ag rildh ris, C’&it an dill leaf sinne a dh’ullnchadii dhuit, chum gu’n ith thu a’ chdisg? 18 Agus thubhairt esan, Rachaibh do’n bhaile gu leithid so do dhuine, abraibh ris, Tha am Maighstir ag rddh, A ta in’dm am i'agus; cumaidh mi a’ chilisg aig do thigh-sa, maille ri m’ dheiseiobluibh. 19 Agus rinn na deisciobuil mar a dh’drduich losa dhoibh, agus dheasaich iad a’ chaisg. 20 Agus an uair a thdinig am feasgar, shuidh e maille ris an da fhear dheug. 21 Agus ag itheadh dhoibh, thubh- /in Hninoliin a. ta. ini rildIt airt e, Gu deimhin a ta mi ag radii ribh, gu’m bratli fear dhibh mise. i'2 Agus bha iad ro bhronaih, agus th&isich gach aon aca fa leth air a rddh ris, Am mise e, a Thighearu? 23 Agus fhreagair esan agus thubh- airt e, An ti a thumas a Idinh sa’ mlieis maille riumsa, brathaidh esan mi. 21 Gu deimhin a ta Mac an duine | ag imeachd a reir mar a ta e sgriobhta J m’a thimchioll: ach is an-aoibhinu 1 do’n duine sin le’m brathar Mac an duine! bu mhaith do’n duine sin mur ^ beirte riamb e. 25 An sin fhreagair ludas a bhrath e, agus tlmbhairt e, A Mhaighstir, am mise e? Thubhairt esau ris, Thubhairt thu. 26 Agus ag itheadh' dhoibh, ghlac losa aran; agus air tabhairt buidh- eachais, bhris se e, agus thug e do ua deisciobluibh e; agus thubhairt e, Gabhaibh, ithibh ; is e so mo chorp-sa. 27 Agus air glacadh a’chupaiu, agus air tabhairt Imidheachais, thug “ dhoibh e, ag rddh, Olaibh uile dheth: 28 Oir is i so m’fhuil-sa an Tiom- naidh Nuaidh, a dhdirtear air son mlibran chum maithcanais pheacamia. 29 Ach tha mi ag rddh ribh, Nacli bl mi d so suas de thoradh so ua fionain, gus an Id sin an bl mi e nuadh maille ribh ami an rioghachd in’Athar. 30 Agus air dhoibh laoidh a sheinn, taidli iad a mach gu siiabh nan cliaidh iad a mach gu siiabh crann-ola. ^ 31 An sin thubhairt losa riu, Gheibh sibh uile oilbheum aunam-sa an nochd ; 



oir a tji e pgriobhta, Snailidlnni am buachaill, agus sgapar caoraich -• trenda. 32 Ach an d^igli dlwmlt-sa ^irigh a rx*. tlieidmi roimhibh do Ghalile 33 Agus fhreagair Peadar. agus thnbbairt e ris, Ged glieiMi ga<di tiile dhaoine oilblieum amiad, cba’n fhaipb mise oilbheum gn bratli. 34. I'imbbairt losa ids. Gu doimbin a ta mi ag radix riut, Air an oidhche so fexn, mn'n goir an coileacli, gu’n aiobeadb Hui nu tri uairean. 35 Thnbhairt Peadar ris, Ged a b eigin dhomli bilsachadb maille riut. eha’n aicbeadh mi thu. Agus timbltair na deisciobuil eile mar an ceudua. 36 An sin tbaiuig losa maille riu gn ion ad d’an goirear Getsemane, agns thubbairt e ris jta deisciobluibh, Suidhibb-sa an so, gus an teid mise a dbeanamh urnuigb an sud. 37 Agns thug e Peadar leis, agus ditlus xnbac Sbebede, agus tboisich e air a bhi brduach agus ro dboilgheas- acb. ° db An sin thnbhairt e viu, A ta m an am ro bhrbnaeb. eadhon sru b^s: 4anaibli-sa an so, agus deauaibh i'aire xnaille riumsa. 39 Agus dh’itnich e beagan air adbart, agus thuit e air 'aghaidb, a’ deanamh Cirnuigh, agus ag radii. O m At hair, ma dh’fiieudas e bl.h x-achadh an cupan so scacbad orm • Edheadb, ra biodli e mar is &il! amsa, acb mar toil leatsa. 40 Agus tbhinig e rhum nau dc-is- ciobuxl, agus fiiuair e 'nan eodal iad: agus tbubhairt ,e ri Peariar, An aim inar sin? naeb b’unainn s;bh faire a dheanamh aon uair amhain maille ximnsa ? 41 Deanaibh faire agus tirtniigh, cbum nacb tint sibh am bnaireadh 7 n ta^ gnu amharus, an spiorad togarach; acb a ta ’ix flitoil anmbunn. 
b- A, ris. an data uair. dli’imich e ngus rmn e uruuigh, ag ridb, Q m’ Atbair, mur feudar gu'n teid an cupan so seacha.l m m, gun mi Va 61, 

do thoil-sagu robb deanta. 4d Agus tldUnig e agus fbuair e iad a ns nan codal ; oir bhaati s6ileaii trom 44 Agus dh’lhiSg e iad, agus dh’imich e ^ 11S’ an118 rum e 6rnuigh an trtas U!l|r> aS‘ radh nam briatbra ceudna. 
•i t, n\ sin tbainig e chuin a dlteis- Ciobuil, agus thubhairt e tin, Coidlibh rounbxbh a iiis, agus gab’ aibh fois: 
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fencb. a ta an uair air druidemlh. agus a ta Mac an duine air a blnath thairis, do lambaihh pheacacb. 46 Eiribh, imichoamaid : feuch, a ta an ri a bhrathas mise am fag.us. 47 Agus air dha bhi fathast a’ labh- airt, tench, thSinig ludas, aou lie’n d6 fliear dheug. agus maille ris euideachd nihur le clairihibb agns bataibh, o na 
h-slrd-shagartaibh, agus o sheanairibhl a’ pliobuill. 48 A nis, bba an ti a bbrath esan air tabhairt cotnhara dhoibb. ag riidh Go b’e neach a pbbgas mise, is e sin e deanaibh greim air. 40 Agus air ball tbilinig e chum Tosa, agus tbubbairt e, Finite dlutit, Mhaighstir: agus pb6g se e. 

(50 Ach thubhairt losa ris, A obaraid, o’ar son a tii^inig tbu ? An sin rhiiinig iad, agus chuir iad lamh amt an losa, agus ghlac iad e. 51 Agus, tench, shin a h-aon diubb - san a bha maille ri losa a Idnib, agus tharruing e a chlaidheamh ; agus air dlia seirbhiseaCh an ilrd-sliagairt a bhualadh, gbe^rr e a cbluas dheth. 52 An sin thubhairt losa ris. Cuir a ris do chlaidheamh air ais ’na iouad lein : oir iadsan uile a ghlacas an claidbeamlx, tuitidh iad leis a’ cblaidh- eamh. 53 An saoil thnsa nach feud mise a ..is m’Atliair a gbnidhe, agus bbeir e dhomh tuilleadb na da legion deug do ainglibli ? 54- Ach cionnus an sin bhiodh na .'griobtumean air an eoinihlionadh, a tha ’g radh gur aim mar so is eigin taehairt? 55 Anns an uair sin fein, thubhah t losa ris an t-slnagh, An a’lliilinig sibb a macli mar gu’tu b’ann an aghaidb gadmche, le claidbibh agus bataibh, ' hum mise a ghlacadh ? Blia mi gacb lil a’m’ sbnidlie maille ribh san trampull a’ tiagasg, agus cha do chuir Sibh lamb annam. 56 Aeb thachair so uilc, chum g'n’in biodli sgriobtuive nam faidbean air an connblionadb. An sin tlucig na deisciobuil uile e, agus theich iad. 57 Agus air dlmibh-san losa a gblacadh, thug iad leo e gu Caiapiias an t-xlrd-sbagart, far an robh na 'giiobhaiclman agus na seanairean air :rriiuneachadh. 58 Acb lean Peadar e fad uatba, eadhon gu tall a an ihd-shngairT, jmus chaidh e steach, agus shuidh e maille 



; na seirbliisicli, a dh’niaiciun iui irlie. 59 Agiis dli’iarr na h-aid-sliagairt. ns na seaimireAn, signs a’ clioinhairle le, fianuis blueiffe an aghaidh losa. um a chnr gn Wta- CO A oh chad’rtiuah- isid : soadh, ged bh&inig n'dran de fliiamrsibh br(;ige, ia d’ftinair iad. Fa dhedidh thainig t thiamiis bWrerge. fi] Agns thubhairt lad, Umbhairt n /fW so, Is urraiim niiso teampull v a leagadh, agus a thogail a ris an i l&ithibh. . 62 Agns aii- do’n Jlrd-shagavt 6ingh, ubliairt o ris, Nach froagair thu icag ? Ciod e a ta iad sin a’ toirt uuiis a’d’ aslianih ? 63 Ach dh’fhan Insa’na thnsd. Agns reagair an t-aid-shagart,signs thnbh- it e ris. A ta n i gad’ mhionnncbadh r an Dia bbPO, gn’n innspadh tu niinn an tu Criosd, IMac Dlid. 6-J. Thubhairt losa n“, Tlmbhairt m: gidlipadh tha nii ag rttdh ribli, >a dhCigii so chi sibh Mac an duine ui shuidhe a’r deas h\iinli cunihachd )/i^, agus a’ teachd air uenlaibh cimh. 65 An sin ronb an t-ard-shaga "idach, ag r&dh, Gu’tv do labhair nbl'.etnn; ciod am feum tuilleadh i againn air fianuisibh !•' ft uch, a n I mala sibh a thnibhcmn. 66 Ciod i bhur barajl-sa ? Fhrcagn idsan agus thubhairt iad, A ta e (Oillteanach air a’ bhfts. 67 An sin thilg iad sn ugaid ’na udati. agus bhuail iad lo’m basalbh e: -uis gbabh cuid cile air le slataibh, 68 Ag rJtdh. Dean f&idheadaireachd ;lminn, a Cluiosd. C6 e a bhuail thu ? 69 Agus shuidh Peadar a mach anus n talla: agus thkhue cailiu ^raidh d’a onusuidh. ag ridh, Bha thusa mar a eudna mallle ri losa o Gliable. 70 Ach dh’itieheadh esan ’nan lathair ille. ag ritdh, Cha’n’eil fhios agdin ciod i ta thu ag rildh. 71 Agus air dol a mach dha do’n hor-dhorus, ohunnaic vailin rile e, igus thubhairt i riusan a bha ’n sin, Bha ’m fear so mar an ceudua maille ri Inga o Nasarct. 72 Agus dh’iUohpadh e a ris le mionnaibh, ap rUdJi, Cha’u aithne dhcmh an dome. 73 Agus tamull bpag 'na dh^igh sin, thainig an dream a bha 'nan srasamh a lathair, agus thubhairt iad ri Peadar, 37 

MATA, XXVIT. 
Gu firinneach is ann diubh sud fdin tha thusa; oir a ta do chaiuut ga d’ bhrath. 7-l< An sin thoisich e ri rnallachadlt agus mionnachadh, ay rad/i, Cha’n aithne dhomh an dnine. Agus air ball ghoir an coileach. 75 Agus chuimhnich Peadar briath- ran losa, a thnbhairt ris, Mu’n goir an coileKch, fticheadhaidh tu mi^trl uairean. Agus air dol a mach dha, 
S"““egapcTlB. XXVIT. AIR teachd do’n mhaduinn. ghahli uachdarain nan sagart uile, agus lairean a’ phobuill, comhairle le cheile an aghaidh losa, chum a Chur gu bits. 2 Agus air dhoibh esan a choangal. thug iad leo e, agus thug iad thairis e do Phontius Pilat an t-uachdaran. 3 An sin, an uair a chunnaic ludas, a bhrath e, gu’n do dhiteadh e, ghahh e aithreachas, agus thug e air an ais na deich fcuinn fhichead airgid do na h-ard-shagartaibh agus do na seanair- ibh, 4 Ag ridh, Phcacaich mu ann am brafh na fola neochiontaich. Ach thnbhairt iadsan, Ciod e sin duinne? amhairc thnsa air sin. f Agus air tilgeadh uaith nam bonn aiigid aims an teampull, dh’imich e roimhe, agus chaidh e agus chroch se e fein. 6 Agns ghlac na h• Srd-shagairt na buinn airgid, agus thubhairt lad. Cha choir an cur san lonmlias, oir is luach fola iad. 7 Agus air gabhail comhairle dhoibh, cheannaich iad Ipo iearann a’ chriadh- adair, chum a bhi ’na iit-adhlaic do cboigrich. 8 Air an aobhar sin goirear do n fliearann sin, Fearanmia fola, gus an la’n diugh. 9 (An sin choimhlionadh an ni a labhradh le leremias am filidh. ag r^dh, Agns ghabh iad na deich huinn fliichead nlrgid, luach an ti a mhrasadh, neach a mheas iadsan a bha de chloinn Israeli,   10 Agus thug siad lad air son fear- ainn a’ chriadhadair, mar a dli’orduith an Tighearna dhomh»sa.) 11 Agus sheas losa an_ lathair an uachdarain: agus dli’fhiosraich an t-uachdaran dheth. ag r&dh, An tusa High nan ludhaoh? Agus tliubhant losa ris, Thubhairt thu- 



MATA, XXVII. 
12 Agns an tiair a chnir na h-ard- sliagairt a<2:us na seanairean cionta as a letb, cha do 1'lirengair e ni sam bith. 13 An sin tliubhairt Pilat ris, Nacli Ciainn thu cia lion nithe air am bheil iad a’ toirt fianuis a’d’ aghaidh ? 14- Agns cha d’thug e freagradh dba air aon fhocal; iomms gu’n do gliabh an t-uachdaran iongantas ro mb or. 15 A nis, ri na fdille, chkachd an t-uachdaran aon phriosanaoh a b’aill leo clmr fa s^aoil do’n phobull. 16 Agus bha aca san am sin prios- auach ro-chomharaielite, d’am b’aimn Barabas. 17 Air an aobbar sin, an uair a bha iad cruinn an ceann a clieile, thubhairt Pilat rin, Co is tiill leibh mise a chur fa sgaoil duibh ? Baiabiis, no losa d’an goirear Criosd ? 18 Oir bha fhios aige gu’m b’ann o fbarmad a thug iad thairis e. 19 Agus an uair a bha e ’na shuidhe air caithir a’ bhreitheauais, chuir a bhean teachdaireachd d’a ionnsuidh, ag radh, Na biodh agad-sa gnothuch sam bith ris an fhirean sin : oir is mor a dh’fhulaihg mise an diugh aim am bruadar air a shon-san. 20 Ach chuir na h-ird-shagairt agus Ha seanairean impidh air a’ phobull gu’n iarradli.iad Barabas, agus gu’m milleadh iad losa. 21 Agus fhreagair an t-uachdaran agus thubhairt e riu, Co de’n dithis is a\U leibh mise a chur fa sgaoii duibh ? Thubhairt iad san, Barabas. 22 Thubhairt Pilat riu. Ciod, ma seadh, a ni mi ri losa d’an goirear Criosd ? Thubhairt iad ris tide, Ceusar e. 23 Agus thubhairt an t-uachdaran, C’ar son ? ciod an t-olc a rinn e ? Ach is mo gu mor a ghlaodh iadsan, ag radii, Ceusar e. 24 Agus an uair a chunnaic Pilat nach do bhuadhaich e bheag sam bith, ach gu’n d’eirich an tuilleadh buaireis, ghabh e uisge, agus dh’ionnlaid e a lamhan am fianuis an t-sluaigh, no- r;ldh, A ta mise neochiontach de fhufl an fhlrein so; faicibh-sa sin. 25 Agus fhreagair am pobull uile, agus thubhairt iad, Biodh’fhuil oinme, agus air ar cl ohm. ^6 An sin leig e fa sgaoil Barabas unoibh : ach air dha losa a sgiursadh, thug e thairis e chum a cheusadh. 27 An sin thug saighdearan an 

uachdaram leo losa do thalla a’ 

bhreitheanais, agus chnunmch ia bhuidheann uile m’a thimchioll. 28 Agus air dhoibh a rusgadh, cl iad uime falluinu scarlaid. 29 Agus air dhoibh crun droigl fhigheadh, chuir iad m’a eheani agus slat chuilce ’na l&imh dh agus liib iad an gliin ’na Idthair, a mm iad fanaid air, ag ridh, G beannaichear thu, aBigh nan ludh; 30 Agus thilg iad sinugaid air, a ghiac iad an t-slat chuilce, agus bh tad sa’ cheann e. 31 Agus an deigh dhoibh fanai dheanamh air, thug iad an fha’.k dheth, agus chuir iad ’eudacii uime, agus thug iad leo e chin cheusadh. an nan a. cnaian ia mach, fhuair iad dume o Chin d’am b’ainm Simon: esan dh’eigr iad chum a chrann-ceusaidh-sa gbihlan. 33 A-rus an uair thainig iad lonad d’an ainm Golgota, sin r’a ri Aite cloigiim, 34 Thug iad dha r’a 61 flon g. measgta le domblas: agus air dii bhlasad, cha’n oladh se e. 35 Agus au uair a cheus iad -•ohm iad a thrusgan eatorra, a,’ t eadh cramichuir: chum gu’n coii Hon tad h an ni a labhradh leis thiiidl), Rohm iad m’eudach eatoi agusuchuir iad crannchur air mo bln 36 Agus shuidh iad, agus rinn faire air an sin: 37 Agus chuir iad a chhis dhlt sgiiobhta os a cheann, IS E SO IQt HIGH NAN IUDHACH. 38 An sin cheusadh maille ris ghaduiche; fear air a l£hnh die agus fear eile air a IMmh chll. 39 Agus thug iadsan a bha seachad toibheum dha, a’ crath an ceanu, 40 Agus ag r^dh. Thusa a leagas teampull, agus a chuireas suas an laithibli e, ioir ort fein : ma’s tu IV Dhe, thig a nuas o’n chrann-cheusaii 41 Mar an ceudna, thubhairt h-ard-shagairt, maille ris na sgriol aichibli agus na seauairibh, aMam 
42 Shaor e daoine eile; e fein shaoradh, ni ’u comasach e : ma’s High Israeil, ting eadh e nis a m o’n clnann-cheusaidh, agus creidi sinn e. 48 Chuir e a dhoigh an Dia; saora 



MATA, 
tils e, ma tha toil aipre dha: oir jliaii t e, Is mise Mac Dhe. 1, Agus t'.iug na gaduichean, a isadh maille ris, am beum ceudna 
A nis, o’n t-seatbamh uair bha ;had:.s air au tir uile, gus an tlvainh nair. , Aguswm tlnmclnoll na naotbamh .0 dh’eigb losale guth drd, ag rddh, Eii, larna sabachtani ? is e sin r’a i, Mo Dbia, mo Dbia, c’ar sou a •ig tliu mi ? . , , . , ' Agus air dninntmn sm de clund jbsan a biia 'nan seasumh an sin. bhairt isd, A ta am fear so a’ idhach air Elias. i Agus air ball ruith a b-aon dmbh, s ghabh e spong. agus lion e de in geur i; agus air dha a cur air t chuilce, thug e dha r’a 61. ) Ach thubhairt c^ch, Leig dha; namaid an tig Elias g’a thdarnadh. ) Agus an uair a dh’eigh losa a ris laodh m6r, thug e suas a spiorad. 1 Agus, feuch, renbadh brat-roinn teampuill ’na dh& chuid, o mhullach iochdar; agus chriothnaich an imh, agus sgoilteadh na creagan: 2 Agus dh’fhosgladh na h-uaigh- !; agus dh’eirich mbran de chorp- li nan naomh a bha 'nan codal, 3 Agus chaidh iad a mach as na laighitih an deigh ’aiseirigh-sau, is chaidh iad a steach do’n bhaile imh, agus nochdadh iad do nihbran. )1, A nis, an uair a chuiniaic an Innard-ceud, agus iadsan a bha ille ris a’ coimhead losa, a’ chrith- iilmhainn, agus na nitlie eile a iueadh, ghabh iad eagal m6r. ag lit, Gu firinneach b’e so Mac Dhe. >5 Agus bha an sin moran bltan r amharc am fad), a lean losa o lalile, a’ frithealadh dha; >6 Am measg au robh Muire Mag- leu, agus Muire mtirhair Shemna.s us loseis, agus mithair cloinne lebede. >7 Agus air teachd do n fhcasgar, ainig duine saoibhir o Arimatea, atu b’ainm Joseph, a bha e iein ’ua misciobul aig losa mar an ceudir.u 58 Chaidh esan gu Pihit, agus dh'iarr ;orp losa. An sin dlt’aithn Pilat an t o a thabhairt da. 59 Agus ghlac losepb. an corp, ;igus taisg e ann an liou-eudach fior-ghlan 

GO Agus chuir so e ’na uaigh nuaidh 

XXVIII. 
ft-in, a ehladhaich e ann an parraig: agns chitruich e clach mh6r gu dorus na h-uaighe, agns dh’imich e roimhe. 61 Agus bha Muire Magdalen, agus a’ Mhuire eile,’nan suidhe fa chomhair na h-uaighe. 62 A nis air an Id mdireach, an IS ’n deigh an ulluchaidh, chruinnicheadh na h-drd-shagairt agus na Pliairisich gu Pilat, 63 Ag rddh, A Thighearn, is cuimhne leinn, an uair a bha am mealltair ud fathast be6, gu’n dubhairt e, Enidh mi an deigh thri Idithean. 6i Orduich, uime sin, an uaigh a bhi air a coimhead gu cinnteach gus an treas Id, air eagal gu’n tig a dheis- ciobnil son oidhche, agus gu’n goid iad leo e, agus gu’n abair iad ris an t-sluagh, Dh’eirich e o na marbhaibh: agtis mar sin bithidh am mearachd dheireannach ni’s miosa ua ’n ceud mhearachd. 65 Thubhairt Pilat riu, Tha faire agaibh: imichibh, deanaibh an uaigh elm tearuinte’s is aithne dhuibh. 66 Agus dh’imich iad, agus rinn iad an uaigh cinnteach, a’ cur seula air a’ chloich, maille ri faire. CAIB. XXVIII. 4 X deigh na sdbaid, aig briseadli A. na fdire air a’ cheud id, de'n t-seachduhi, thdiing Muire Magdalen, agns a’ Mhuire eile, a dh’fhaicinn na h-uaighe. 2 Agus, feuch, bha crith-thalmhanm mhor aim: oir thdinig aingeal an Tighearna nuas o ndanih; agus air teachd dha, charuich e a’ chlach o’n dorus, agus shuidh e oirre. 3 Agus bha a ghnuis mar dhealanacb, agus ’eudach geal mar shueachda. 4> Agus air eagal roinihe chriothnaich an luchd-coimhid, agus chaidh iad an riochd mairbh. 5 Ach fhreagair an t-aingeal agus thubhairt e ris na mnaibh, Na biodh eagal oipbhse: oir a ta fhids again gu bheil sibh ag iarraidh losa, a chaidh cheusadh. 6 Clta’n ’cil e ’n so; oir dh’eirich e, mar a thubhairt o. Thigibh, faicibh an t-dit an robh an Tighearn ’ua luidlte. 7 Agus imichibh gu luath, ^agus imisibh d’a dheisoiobluibh gu’n d’eirich e o na marbhaibh ; agus, feuch, tha e dd roimhibh do Ghalilo; an sin chi sibh e: feuch, thubhairt mise ribh e. 8 Agus dh’imich iad gu luath o’u uaigh,“ le h-eagal a-nis inbr-ghaird- 



pachas; u^tis ruith iad a dh’innscadh j d’a dheisciobluibh. 9 Agus ag imcachd dhoibhsan aj dh’ijmseadh d’a dheisciobluibh, feuch, J thachair losa fein orra, ag nidh, Failte j ilhuibh. Agus thainig iad atn fagus I da, agus rug iad air a chosaibh, agus rinu md abradh dha. 10 An sin tlmbhairt To^a riu, Na biodh eagal oirbh: imichibh, abraibh | ri m' bluaithribh iadsan a dhol do Glialile, agus an sin chi iad mi. 11 Agus an uair a bha iadsan ag imeachd, feuch, thainig cuid de’n luchd-faire do’n hhaile, agtis nochd iad do na h-ird-shagartaibh gach ni a tiiachair. 12 Agus air cruinneachadh dhoibh- sati an ceanu a cheile maille ris na seanairibh, agus air gabhail comhairle dlioibh, thug iad moran airgid do na saighdearaibh, 13 Ag radh, Abraibh-sag-u’n d’thltinig a dbeisciobuil anus an nidhche. agus gu’n do ghoid iad e an uair a bha siune ’nar codal. 14 Agus ma chluinneas au t-uachd- 

arau so. cuiridh sinnc impidhair,a ni sinn sibhse tearuinte. 15 Agus ghabh iad an t-airgiod, a rinn iad mar a tneagaisgeadh dhoi agus a ta a’ chainnt so air a h-ait: am measg nan ludhacli gus an i diu'^h. 16 An sin chaidh an t-aon d ciobul ileug do Ghalile, do’u bhc far au (Forduich losa dhoibh 17 Agus an uair a chunnaic iat rinn iad aoradh dha: ach bha cuid fo amharus. IS Agiis thdinig Tosa agus labha riu, ag radh, Thugadh dhomh-sa g uile chumhachd air neamh agus talamh. 19 Uime sin, imichibh-sa agus dr- aibh deiseiobuii de gach uile chi each, ’gam baisteadh ann an aimt Athar, agus a’ Mine, agus an Spioi Naoimh; 20 A’ teagasg dhoibh gach uile ni adh’&ithn mise dhuihh a choimhe Agus, fench, a ta mise maille rib ghu^th, gu deireadh an t-saogl Amen, 

An SOISGEUL a reir MHARCUIS. 
CAIB. T. rPOTSEACH soisgeil losa Criosd, JL Mine Dhe: 2 A reir mar a ta e sgrlobhta anus na fdidhibh, Feuch, cuiream mo theachdair roimh do ghuuis, a dh’ulluicheas do shlighe rmnhad. 3 Guth an ti a dh’cigheas arms an fhSsach, Ulluichibh slighe an Tighcarna, deanaibh a cheutnanna difeach. 4' Bha Eoin a’ baisteadh anus an fha<ach, agus a’ scarmonachadh baist- idh an aithreachais, chum maitheauais plieacauna. 5 Agus chaidh a mach d’a ionnsuidh Hr ludca'uile, agus luchd-aiteachaidh lerusaleim, agus bhaisteadh leis iad r.ile aim an an atnhainn lordain, ag aii'.eachadh am peacanna. 6 Agus bha Eoin air eudachadh le fionna chclmhal, agus crios leathair m’a leasraidh; agus bu bhiadh dha lo. uist agus mil fhiadhaich. 7 Agus shearmonaich e, ag rtldh, A ta neach a’ teachd a’m' dheigh a’s < umhachdaiche na mise, neach nach airidh uhse air cromadh sios agus b^rr-iaJi a bhrbg flmasgiadk. 4C 

8 Bhaist mise gu dearbh sibli_ h-uisge; ach baistidh esau sibh leif Spiorad Naomh. 9 Agus th&rladh anus na ISitl sin, gu’n d’th^inig losa o IVas: Ghalile, agus bhaisteadh e le h-E ann an Iordan. 10 Agus air ball, an uair a cha e suas as an viisge, chunnaic e neamhan air am fosgladh, agus Spiorad mar cholumau a’ teach, nuas air. 
V11 Agus thainig guth o nSatnlu radh. Is tusa mo Mhae gradhach, a am bheil mo inhbr-thlaeiid. 12 Agiis air ball tharruing an Spio ■ do’n fhasach. 13 Agus bha e ’n sin san fli^ da fhichead la, air a bhuaireadh Satan; agus blm e maille ris fiadh-bheathaichibh: agus fhritheii h-aingil dha. 14 Agus an deigh Eoin a chur prtosan, thainig losa do Ghalile. a*so monachadh soisgeil rioghachd Dhe. 15 Agiis ag radh, Choiilihlionadh aimsir, agtis a ta rioghachd Dhe fagus: deanaibh-sa althreachas, a; creidibh an soisgeul. 



MARC, I. 
IG Apus air dha Hii ’p imeaclid taobh faiiie Gbalile, chminaic e mon, apus Aiudreas a biuitbair, a’ geadh lin san fbaiige: (uir b’iasg- reau iad:) 17 Agus thubliairt Tosa rm, Thig- h a’m’ dkeigb-sa, agns ni ini ’nur ?gairibh air oaoinibh sibh. 18 Agus air ball dli’Hiig iad an mta, agus lean iad esan. 1U Agus an uair a chaidh e beagan r aghaidh as a sin, cbnnnaic e L-umas mac Shebede. agus Eoin a u kthair, agus iad sail luing a’ c&radh »Honta. 20 Agus air ball ghairm e iad ; agus a’fb&g iad Sebede an atbair san luing aille ris an luchd-tuarasdail, agus an iad esan. 21 Agus ehaidh iad a steach do hapernaum; agus ait- ball, air dba ol a stigh do’n t-sionagog air an sabaid, theagaisg e. 22 Agus ghabh iad iongantas r’a icagasg: oir bha e ’gun teagasg mar each aig an robh uglidarras, agus cha ’aim mar na sgriobbaicliean. 23 Agus bha’nan sionagog-san neacb nns an robh spiorad ne&gldan, agus rhlaodh e, 2*1 Ag lidh, Leig leinn; ciod ar ;nothuch-i)e riut, Tosa o Nasaret ? an ’thilinig tlm g’ar sgrios-ue ? Is aitlme homh co tbu, aon naomh Dhe. 25 Agns chrouuich losa e, ag r&di>, $i a’d’ thosd, agus tbig a mach as. : 26 Agus an uair a reub an spiorad iiebgblan e, agus a gldaodh e le gutb rd, thcdnig e macb as. 27 Agus ghabli iad mor-iongantas die, iomms gu’u robh iad a’ cur na eisde so r’a cbeile, ag r&db, Ciod e o? ciod e an teag;isg nuadh so? oir e h-ughdarras a ta e toirt orduigli :adhon do na spioradaibh neoghlan, igus tha iad umhal dba. 28 Agus chaidh a chi id air ball a naeh air feadh na tire uile timchioli ibalile. 29 Agus gun ddil, air dboibh dol a mach as an t-sionagog, chaidh iad a iteach do thigh Shimoin agus Aiu- dreais, maille ri Seumas agus Eoin. 30 Ach bha indtbair-cheile Shimoin ’na luidhe ann am tiabhrus; agus ghrad labhair iad ris uimpe. 31 Agus thhiuig esan agus thog e i, a’ breitli air liimh oirre; agus air ball dh’fhUg am fiabhrus i, agus fhritheil i dhoibh. 

32 Agus an tiair a bha am feasgar ann, air do’n gltrcin Aol fuidhe, thug iad d’a ionnsuidh iadsan uile a bha euslan, agus iadsan aims an robh deamhain. 33 Agus bha ’m baile nile air a chruinneachadU chum an doruis. 34 Agus leighis e mdran air an robli iomadh gne eucail, agus thilg e mach mcHan dheauihan, agus clta d’fhulaing e do na deamhnaibh labliairt, air son gu’m b’aitlme dhoibh e. 35 Agus air dha eirigh sa’ mhaduinn, fada roiinlt latha, chaidh e mach, agus dh’imich e gu ditc fisail, agus rinn e urnuigh an sin. 3fi Agus lean Simon, agus an dream a bha maille ris, e. 37 Agus air fhaotaiun dhoihh. thubhairt iad ris, A ta gach uile neach ga d’ iarraidh. 88 Agus thubhairt esan riu, Rach- amaid a dh’ionnsuidh nam bailtean eile laimh ruinn; chum gu’n searmonaich mi an sin mar an ceudna: oir is ami a chum na criche so thkinig mise mach. 39 Agus shearmonaich e ’nan sion- agogaibh air feadh Ghalile uile, agus thilg e mach na deamhain. 40 Agus Jhhiniglobhar d’aionusmdb, a’ guidhe air, agus a’ lubadh a ghlun dajagus ag ridh ris, Ma’s Sill leat, tha tlm comasach air mise a dheanamh glan. 41 Agus ghabh losatruasmor dheth ; agus air sineadh a mach a lilimhe, biiean e ris, agus thubhairt e ris, Is ail 11 earn; bi-sa glan. 42 Agus co lualh a’s a labbair e, air ball dh’fhalbh an luibhre uaith, agus ritmeadh glan e. 43 Agus thug e geur-ordugh dha, agus air ball chuir e air faibh e; 44 Agus thubhairt e ris, Fetich nach iimis thu bheag do neaclt air bith: ach much, nochd thu fciu do’n t-sagart, agus tabhair mar iobairt air sou do ghlanaidh na nitbe a dh’aithn Maois, mar fhianuis dhoibh. 45 Agus air dhasau dol a mach, thoisich e air innseadh gu ro-fholkiis- each, agtts air a’ chuis a sgaoileadii mu’n cuairt, air chor a’s nach feud- adh losa dol tuilleadh gu follaisyach a steach do’n bhaile; ach bha e mach amt an ilitibh uaigneach: agtis thSinig iad d'a iouusuidh as gacli aird. 41 
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CAIB. II. AGUS an deigh laithean ^raidii, chaidh e a liz a steach do Cliaper- naum; agus chualas esan a bin san tigh. 2 Agus air ball chruinnicbeadb mbran an ceann a cheile, air chor a’s nach robli ait a clmmadh iad, eadbon timchioU an doruis : agus labhair e am focal riu. 3 Agus th&inig iad, a’ toirt d’a ionnsuidh neach air an robh am pairilis, air a ghiulan le ceatlnar. 4 Agus a chionu nach b’urraiun iad teachd am fagus da leis an t-sluagh, ruisg iad mullach an tigbe amis an robh e: agus air dhoibh a tholladh, leig iad sios an Itaba air an robh an neach a bha tinn leis a’ pl'.airilis ’na luidhe. b ’Nuair chunnaic losa an creidimh- san, thubhairt e ris an neach air an robh am pairilis, A mine, tha do plieacanna air am mailheadh dhuit. 6 Ach bha dream hraidh do na sgriobhaichibh ’nan suidlie an sin. agus iad a’ reusouachadh ’nan cridh- eachaibh fein, 7 C’ar son a ta am fear so a’ labhairt toibheim mar so? Co dh’fheudas peac- anna a inhaitheadh ach Dia amh^in ? 8 Agus air ball, air aithneachadh do losa ’na spiorad fein gu’n robh iad san a’ reusonachadh mar sin annta fein, thubhairt e riu, C’ar son a ta sibh a’ reusonachadh nan uithe sin aim bhur eridheachaibh ? 9 Co aca is usadh a radh ris an ueach air am bbeil am pairilis, Tha do pheacanna air am maitheadli dhuit; no a rhdh, Eirich, agus tog do leaba, agus imich ? 10 Ach a chum gu’m hi fios agaibb gu bheil tighdarras aig Mac an duine peacanna a mhaitheadh air thalamh, (thubhairt e ris an fhear air an robh am pairilis,) 11 A ta mi ag r£dh riut, Eii ich, agus tog- do leaba, agus imich do d’ tliigh. 12 Agus dh eirich esan air ball, agus thog e an leaba, agus cliaidh e much ’nam fianuis uile; ionnus gu’n robh mbr-iongautas orra uile, agus gu’n do ghldraich iad Dia, ag rddh, Cha’n fhaca sinne riamh a leithid so. 13 Agus chaidh e mach a ris‘ ri taobh na mara; agus thainig au shiagh uile d’a ionnsuidh, agus theagaisg e iad. 14 Agus ag dol seaehad da, chunnaic e Lebhi, jndc Alpbenis, ’na shuiuhe aig 

aite togail na cise; agns thubhalr i is, Lean mise. Agus dh’eiricli e, a; lean se e. 15 Agus tbarladh, ’nuair a shu losa chum bidh ’na thigh-sau, gu’n sbuidli moran chis-mhaor agus phe ach maille ri losa agus r’a dheisci luibh : oir bha mbran ami, agus li iad e. 16 Agus an uair a chunnaic] sgriobhaichcan agus na Phairii esau ag itheadh maille ri cis-mha aibh agus ri peacachaibh, thublu iad r’a dheisciobluibh, C’ar son a t .ag itheadh agus ag 61 maille ri t mhaoraibh agus ri peacachaibh. 17 Agus an uair a chuala losa thubhairt e riu, Clia’n ’eil feiun aca a ta shiii air an leigh, ach acasau a tiun: cha d’thamig mise a ghai nam firean, ach uain peacach, chi aithreachais. ^ 18 Agus bu ghutUh le deiscioblu Eoin, «igus nam Phairiseach, a trasgadh: agus thainig iad, aj thubhairt iad ris, C’ar son a ta dt ciobuil Eoiu agus nam PhairiscacJ trasgadb, agus nach ’eil do dlu ciobuil-sa a’ trasgadh ? 19 Agus thubhairt losa riu, Ain hi claim seomair au fhir nuadh-pbb: comasach air trasgadh a dheatiamh feadh a bhitheas am fear nuadh-pbi maille riu? Am feadh a ta am f nuadh-pbsda aca maille riu, ch fheud iad trasgadh a dheanainh. 20 Ach thig na laithean aims toirear am fear nuadh-pbsda uatl agus an sin ni iad trasgadh i iSthibh sin. 21 Agus clia.’u ’eil duine sam bit dh’fhuaigheas mirde eudach imadh scan eudach ; no, ma dU’fhuaighe buinidh am mir nuadh, a chuirea g’a lionadh suas, as an t-sean euda agus nithear an reubadh ni’s miosa. 22 Agus cha chuir duine air b fion ur ann an seann searragaibh; brisidh am fion nuadh na scariag; agus ddirtear am fion, agus caiilear searragan s ach is coir fion nuacil chur aim an searragaibh nuadha. 23 Agus tharladh gu’n deachaid! troimh na h-aebaibh arbhair air 1^ sabaid; agus thbisich a dheisciobi ag imeachd dhoibh, ris ua dias arbhair a spiouadh. 24 Agus thubhairt na Phairisich i Feuch, c’ar sou a ta iad a’ deauamh ni nach ’eil ceaduichte air la na sabai 
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25 A«-us thnbhairt esan riu, Nad. > leu-b siblisu riamh ciod a ruin aibhidh, ’nuair a bba uireaSpauidn r, agtis ocras air fein agus ona-sau blia inaille ris ? 26 Ciomius a chaidh e steach do ligh Dhc aim au liithibh Abiatair an rd-shagairt, agus a dh’ith e aran na iiiuis, nach 'eil ceaduiclite do neacii ir bith itheadh, ach do na sagartaibh, rj-us a thug e mar an ceudna do’n reaiii a bha inaille ris? 27 Agus thubhairt e riu, Dlrdrduich- idh an t-s^baid air son an d nine, cha’u an duiue air son na s&baid : 28 Air an aobhar sin, is Tighearna lac an duiue air an t-siibaid iein. CA1B. III. * GUS chaidh e ris a steach do’n \ t-sionagog; agus bha an sin duine ig an robh liinh slieargta. 2 Agus riuu iad faire air, a ih’fheuchainn an leighiseadh »e e dr la na sabaid, churn gu’m oiodh iCiis-dhitidh aca ’na aghaidh. 3 Agus thubhairt e ris au duine nig in robh an l^mh sheargta, Eiricii sa’ nheadhou. 4 Agus thubhairt e riu, Am bheil 

3 ceaduichte maith a dheanamli air dithibh na silbaid, no ole? anam a ;hearnadh, no a sgrios? Ach dhhhau adsau ’nan tosd. , 5 Agus an uair a dh’amhairc e mu n ’uairt orra le feirg, air dha bhi doilich vir son cruais au cridhe, thubhairt e ids an duine, Sin a inach do liliuh. Agus shin e macii i: agus riuueadh slan i mar an l(imh eile. 6 Agus chaidh na Phairisich a inach, agus ghabh iad comhairle air ball inaille ri luchd-leanmhuinn Heroid ’na aghaidh-sau, ciounus a dh'theud- adh iad a sgrios. 7 Ach chaidh losa maille r’a dheis- ciobluibh a leth chum na inara: agus lean sluagU mor e o Ghalile, agus o ludea, 8 Agus o Jerusalem, agus o Idumea, ;>gus o thaobh thall lordain; agus iadsau a blia timchioll Tiiiruis agus Siiidoin, thainig cuideachd mhbr dhiubh d’a ionusuidh, ’nuair a chual iad cia mbr na nithe a rinu e. 9 Agus thubhairt e r’a dheisciob- luibh, long bheag a bhi feitheamh air, air son an t-sluaigh, chum uach doinhluicheadh iad e: 10 Oir leighis e mbran; ionnus gu’n do dhluth-tlu aim iad ris, a mheud’s 43 

air an robh pl^ighean, chum gu’m beanadh iad ris. 11 Agus na spiorada nedghlan, an uair a chuunaic iad e, shleuchd iad da, agus ghlaodh iad, ag rddii, Is tusa Mac Dhe. 12 Agus thug e sparradh teann dhoibh nach deanadh iad aithnichte e. 13 Agus chaidh e suas gu beinn, agus ghairm e iadsan a b’aill leis: agus thdinig iad d’a ionusuidh. l-t Agus dh’drduich e dd flieav dheug, chum gu’m biodh iad maille ris, agus gu’n cuireadh e mach iad a shearinonaehadh; 15 Agus gu’m biodh aca cumhacbd a leigheas euslainte, agus a thilgeadh. a mach dheamhan. 16 Agus air Simon thug e Peadar mar cho-ainm: 17 Agus Seumas mac Shebede, agus Eoin brathair Sheumais, (agus ona- san thug e Boanerges mar cho-ainm; is e sin ri rddh, Claim an tdimeanaicli,) 18 Agus Aindreas, agus Philip, agus Bartolomeus, agus Mata, agus Tomas, agus Seumas tnac Alpheuis, agus Tadeus, agus Simon an Canaanach, 19 Agus Indus Iscariot, an neach sin a bhrath e: agus chaidh iad do thigh. 20 Agus cluuinnicheadh an sluagh a ris, ionnus nacli robh e ’u comas doibh uiread a’s aran itheadh. 21 Agus an uair a chual a chdirdean so, thainig iad a mach a bhreith air: oir thubhairt iad, Tha e air inhi-Cheill. 22 Agus thubhairt na sgriobhaich- ean a thdinig a nuas o lerusalem, A ta Beelsebub aige, agus is aim troinih (phrionnsa nan deamhan a ta e tilgeadli a mach dheamhan. 23 Agus ghairm e iad d’a iounsaidh, agus thubhairt e riu aim an cosamh- lachdaibh, Ciounus a dh’rheudas Satan Satan a thilgeadh a inach ? 24 Agus ma bhitheas noghachd roinnte ’na h-aghaidh fein, chan urraimi an rioghachd sin seasamh. 25 Agus ma bhitheas tigh air a roiun ’ua aghaidh fein, cha’n urrainu an tigh sin seasamh. 26 Agus ma dli’eireas Satan ’na aghaidh fein, agus gu’m bi e roinnte, cha’n urraiun e seasamli, ach a ta crloch aige. . . .-A . , 27 Cha’n urrainn neach air bith do! a steach do thigh duine laidir, agus ’airneis a thogail leis, mur ceangal e ’n duine IMdir au toiseacli; agus an sin creaehaidh e a thigh. 



2S Gu deimliin a ta mi aj ribh, Gu inaithear na li-uile plieacanna do chloiuu nan daoine, ugus gacli toibbemn a labhi'as iad. 29 Ach ge b’e labhras toibheum an aghaidh an Spioraid Naoimh, cba’n ihaigh e maitheanas a chaoidb, ach a ta e an cunnart peanais sbion uidh ; 39 Air son gu’n dubbairt iad, Tha spiorad neoghlan aige. 31 An sin tbiliuig a bhvSithrcan agus a uib^thair; agus air dhoibh seasamh a muigh, chuir iad lies d’a ionnsuidh, a’ gah’in air. 32 Agus bha ’n sluagh ’nan suidhe m’a tbimchioll; agus thubbairt iad ris, Fetich, a ta do mh&thair agus do bhritithrean a muigb ga d’ iarruidh. :i3 Agus f'hreagair e iad, ag riidh, C6 i mo mbitbair, no mo bbraithrean ? 34. Agus sheall e mu’n cuairt orra- sau a bba ’nan suidbe m’a tbimcbioll, agus thubbairt e, Feuch mo mhathair agus mo bbrditbreau. 35 Oir ge b’e neach a ni toil De, is esan mo bhrjlthair, agus mo pbiuthtu', agus mo mh^lhuir. CAIB. IV. GUS tboisicb e air teagasg a ris k'timh ris a’mhuir; agus ebruinn- icbeadh sluagh mor d a ionnsuidb, ionuus gu’n deachaidh e steaeli do luing, agus gu’n do sbuidb e air a’ mhuir; agus bha’n sluagh uile ri taobh na mara air tir. 2 Agus theagaisg e dhoibh mbran de nitliibh ami an cosamblachdaibh, agus thubhairt e riu ’na tbeagasg, 3 Eisdibh; Feuch, chaidh iear-cuir a maeh a chur sH: 4 Agus th&rladh, ’nuair chuir e an siol, gu’n do limit cnid dctli ri taobh an rathaid, agus tbainig eunlaith an atliair, agus dh’ith iad suus e. 5 Agus thuit cuid eile dheth air fearann creagacb, far nacb robli mor tludamh aige; agus air ball db’fb^s e suas, do bbrigli mtch robh doimhn- eachd tahnhainn aige: 6 Acb air do’n g Lire in eirigh, loisg- eadh e; agus a chionu nach robh freuinh aige, shearg e as. 7 Agus thuit cmd eile am measg droighinn, agus dh’fb^s au droighionu suas, agus thachd se e, agus cha d’thug e toradli uaifh. 8 Agus limit cuid eile air talamb maith, agus thug e toradh uaitb, a’ f^s suns agus a’ meudachadh: agus thug e macli, cuid a dlieich thar rhichead I 41 

uiread, agus cuid a thri fichead uire agus cuid a cheud uiread’s a chu eudh. 9 Agus thubhairt e riu, An ti am bheil cluasan chum ^isdeael 6isdeadh e. <■ 10 Agus an tiair a bha e ’na aon dh’fhiosraich iadsan a bha mu’n cua da, maille ris an di fhear dheug, cosamhlachd deth. 11 Agus thubhuirt e riu, Dhuibl thugadh colas a ghabhail air nithi d lorn bait rioghachd Dhe : ach dhoil san a ta an leth muigh, nithear gach an cosamhlachdaibh: 12 Chum a’s, ag faicinn doibh, gu faic iad, agus nacli aithnich iad ; ag ag cluinntinu dhoibli, gu’n cluinn k agus nach tuio- iad ; air eagal, am ; bith, gu’m pilleadh iad, agus gu biodh am peacamia air am maithea dhoibh. 13 Agus thubhairt e riu, Na aithne dhuibh an cosamhlachd s agus ciotmus, ma a thuigeas si gach uile chosamhlachd ? 14 Tha m fear cuir a’ cur fhocail. 15 Agiis is iad so iadsan ri tao an rathaid, amis an cuirear am foci an deigb tlhoibh a chluinmiun, j ball a ta Siltan a’ teachd, agus a’ tog leis an fhocail a shiol-chuireadh ’n cridheachaibh. 16 Agus is iad so iadsan, mar ; ceudna, a chuireadh air fearann crea acli; mil inn tir, an uair a chluimie iad am focal, a ghabhas e air ball gairdeachas; 17 Agus cha’n ’eil freuinh aca ami loin, ach mairidh iad re sealain : dheigh sin, ’nuair a dh’eireas amhgh no geur-leanmhuinn air son an flioca air ball a ta iad a’ gabhail oilbheiin. 18 Agus is iad so iadsan a chuireat am measg an droighiim, an dream dh’eisdeas ris an finical; 19 Agus a ta ro chOram an t-saogha so, agus mealltaireachd saoibhiei agus aua-mianna nitUe eile, teaclid steach, agus a’ tachdadh an fhocai agiis nithear neo-ihorach e. 20 Agus is iad so iadsan a chuiread aim au talamh niaith; an dream chluinneas am focal, agus a ghabh: e, agus a bheir a mach toradli, cui a dheich thar fhichead uiread, cuid thri fichead uiread, agus cuid a then uiread V a chuirtadh. 21 Agus thubhairt e riu, An toirea 
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aneal chum gu’n cuirear i fuidh iuksoithich,no faidhieabaidh? nach 1 a chum a cur ana au coiauleir? 2 Oir cha’a ’eil ui air luth fol- hte, nach foillsichcar; agus clia h ni air bith au cleitb, nach tig am 
^Ma ta clua<»a chum cisdeachd aig .ch air bith, cisdeadh e. 4 Agus tlmbhairt « riu, Thugaibh iear ciod a chluinneas sibh: Iris an 
ihaa a thoinhaiscas sibh, tomhaisear iibh t'ein; agus bheuear tuilleadh libh-sa a ta ’g eisdeachd. 3 Oir ge b’e neach aig am bheil, •ircar dha; agus ge b’e neach aig :h ’oil, bbeirtar uaith an ni sin fern 
!6 Agus tbubbairt e, Is amlmil jliaclui Dhe, mar gu’n cuireadh ue siol aims an talamh : 7 Agus gu’n emdlcadh e, agus gu’n »adh e a dh’oidhche agus a lath a, is gu’n gineadh an siol, agus gu’m idh e suas, air ddigh nach fliios da. i Oir bheir an talamli a mach adh uaith lein; air tus am fochann, s an dias, an deigh sin au l&n arb'nar is an dels. 29 Ach an nair a ta hi toradh deli, air ball cuiridh e an corran i, a chioun gu bheil am fogbaradh teachd. 0 Agus thubhairt e, Ciod an ni ri ’n ihluiclt simi rioghachd Dbd? no 1 e an cosauihlaclid leis an coimeas iii? 1 Js cosmbuil i ri grtiinne mustaird; I’nuair a chnirear san talamb e, a’s ha de na ii-uile phdraibh a ta air lamb: 2 Ach an ddigh a chur, fisauth e s, agus cinnidh e ni’s mo na luibh i bith eile, agus f&saidh geugan ra air: ionnus gu’m feud eunlaith athair nid a dbeanamb fuidb a ile. 3 Agus le iomadh d'a leithidibh sin chosamhlacbdaibh labhair e am il riu, a reir mar a b’urraiun iad tiluimitinn. 1 Ach gun chosamhlachd eba do hair e riu: agus mhinich e na ile nithe d’a dlieisciobluibh fein leth. 3 Agus thubhairt e riu air an lii fdiu, air teachd do’n fheasgar, Aiamaid thains do’n taobh eiie. 6 Agus an uair a sgaoil iad an mbthional, thug iad leu esau anus 43 
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an luing mar a hlta e; agus bha loi^ga beag eile maillc ris mar an ceudna. •17 Agus dh’cirich doinnioun mhbr ghaoithe, agus leum na tonium a steach do’n luing, air chor a’s gu’n robh i nis lin. 538 Agus bha esan ami an deiveadh na luinge, ’na chodal air cluasaig: agus dhuisg iad e, agus thubhairf iad ris, A Mhaighstir, nach ’oil suim agad gu’n caillear sinn? 539 Agus dh’eirich e, agus chronuich e a’ ghaoth, agus thubhairt e ris an fliairge, Tosd, bi s«tnihach. An sin luidb a’ ghaoth, agus bba feath inbr aim. 40 Agus thubhairt e riu, Car son a ta sibh co eagalaeh ? ciounus nach ’eil creidixnh agaibh ? 41 Agus ghabh iad eagal ro tnhor, agus thubhairt iad r’a cheile, Ciod e an duine so, gn bheil a’ ghaoth agus an fhairge feiu vtmhail da? CAI13. V. t GUS thiinig iad gu taobh eile na il. mara, gu dttthaich nan Gadarach. 2 Agus au uair a chaidlt e mach as an luing, air ball thachair air, as na h-aitibh-adhlaie, duine anus an robii spiorad neoghlan, 3 Aig an robh a cbbmhnuidli sna h-ilitibh-adhlaic; agus eba b’urraiim neucli air bith a clieungal, eadhon lb slabhraidhibh: 4 Oir chaidh a cheangal gu trie le geimhlibh agus le slabhraidhibh, agus t bar ruing e na slabliruidhean as a chcile, agus mhin-bhris e na geimh- tean: agus cha b’urrainu duine sum bith a cheannsachadh. 5 Agusblia e ghn&th, a latha agus a dh’oidhche, sna beauntuibh, agus sna , h-ionadaibh-adhlaic, a’ glaodhaich, agus ’ga ghearradh fein le clachaibb. 6 Agus an uair a chuimaic e losa fada uaith, ruith e agus shleuchd e dha, 7 Agus ghlaodh e le guth mor, agus thubhairt e, Ciod mo ghnothuch-sa riut, losa, a Mhic an Dc a’s ro Airde? Tha mi a’ cur impidh ort, 4 h-uchd Disc, gun mo phianadh. 8 (Oir tliubbairt e ris, Thig a mach as au duine, a spioraid neoghloin.) 9 Agus dh’fhiosrai'Ch e dheth, Ciod is aittm dhuit ? Agus fhreagair esan, ag r^dh, Legion is ainm dhomh : oir a tu sinn mbian atm. 10 Agus ghuidh e gu ro gheur air, gun e g’ancur a ir.ach as an duthaicli 
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11 Agus bha trend mbr mime an sin, agfioualtradh atn fagus do’n bheinu. ' 12 Agus ghuidh na deamhain uile air, ag radh, Cuir sinne dh’ionnsuidh nam mac, clmm gu’n rachamaid a steach annta. 13 Agus air ball thug losa cead doibh; agus air dol a mach do na spioradaibli uebghlau, chaidh iad a stigh amis na mucaibh; agas ruith an tread sios gu dian le aite cas do’n fhairge, (bha iad mu thimchioll d& mhilej agus thacadh iad san fhairge. I'l' Agas theich iadsan a bha ’g ional- tradh nam muc, agus dh’innis iad sin, araon aims a’ bhaile, agus aims an tir. Agus chaidh iad a mach a dh'fhaiciun ciod e an ni ud a thachair. 15 Agus thilinig iad chum losa, agas chunnaic iad an ti anus an robh an deamhan, agus aig an robh an legion, ’na shuidhe, agus eudach uime, agus a chiall aige; agus ghabh iad eagal. 16 Agus dh’innis iadsan a chunnaic e dhoibh, cionnus a thachair do n ti anus an robh an deamhan, agus mu thimchioll nam muc. 17 Agus thoisich iad ri guidhe air imeachd a mach as an criochaibh. 18 Agus air dha dol a stigh san luing, ghuidh an ti anns an robh an deamhan air, gu’m feudadh e bhi maille ris. 19 Gidheadh cha do leig losa leis ; ach thubhairt e ris, Imich dhachaidli dlt’ionnsuidh do mhuinutreach, agus iunis dhoibh meud nan nithe a rinn an Tighearna dhuit, agus gu’u d’rinn e trocair ort. 20 Agus dh’imich esan, agus thbisich e ri cur an ceill aim an Decapolis meud nan nithe a rinn losa dha: agus ghabh iad iongantas uile. 21 Agus ’nuair a chaidh losa a vis thairis anns an luing do’n taobh eile, chruinnicheadh sluagh inor d’a ionn- suidh; agus bha e laiinh ris a’ mhuir. 22 Agus, feuch, th^inig aon de uachdaranaibh nan sionagog, d’am b’ainm lairus; agus an uair a chunnaic e esan, leig se e fein sios aig a chosaibh. 23 Agus ghuidh e gu durachdach air, ag r'idh, A ta mo nighean bheag ium an cuimart gradbhais; thig, i/ta mi a' guidhe ort, agus leag do lainhan oirre, chum gu’n slinuiciiear i; agus mairidh i beb. 24 Agus dh’imich losa maille ris; agus lean sluagh mor e, agus dh&mh- luich iad e. 

25 Agus bha bean araidh an sin, a an robh dortadh tola re dha bhliadbi dheug; 26 Agus dh’flmlairig i mdran iomadh leigh, agus chaith i na bl aice, agus cha b’fheiiird i blieag ach gu’m bu mhiosd ; 27 ’Nuair a clitial i iomradh t losa, thainig i am measg an t-sluaij o chulaobh, agus bhean i r’a eudach 28 Oir thubhairt i, Ma dh’f'heud mi beautuinn ach r’a eudach, sl& uichear mi. 29 Agus air ball thiovmaichea tobar a fola; agus dh’aithnich i ait corp fein, gu’u do leighiseadh i < phlaigh sin. 30 Agus dh’aithnich losa air b aim fein gu’n deachaidh cumhachc mach as, agus air dha tionndadh s t-sluagh, thubhairt e, Co a bheau ri eudach ? 31 Agus thubhairt a dheisciobuil r A ta thu faicinn gu bheil an slua <ra d’ dhbmhlachadh, agus an ab thu, Co a bhean rium ? 32 Agus dh’amhairc e mu’n cua g’a faiemn-sa a riim so. 3:3 Ach air do’n mhnaoi bhi . eagal agws air chrith, air aithneacha an ni a ritmeadh innte, thainig agus leig si i join sios ’na lilthair, ag dh’innis i an fhiriiin uile dha. 34 Agus thubhairt e rithe. nigheati, shldnuich do ch raid it thu; imich an sith, agus hi sl^n o phlaigh. 35 Am feadh a blia e fathast labhairt, thainig dream o thigh uacl arain na sionagoig, ag radii, Flm do nighean b^s; c’ar son a chuirea tu tuilleadh dragha air a’ Mhaighst S6 Co luath a’s a chual losa comlnadh so a labhradh, thubhair ri uaebdarau na sionagoig, Na bid eagal ortj amhain creid. 37 Agus cha d’fhulaing e do net air bith a leautuiun, ach Peadar, ag Seumas, agus Roin brathair Sheumi 38 Agus thainig e gu figh uachd aiu na sionagoig, agus chunnaic e iomairt, agus iadsan a bha gul agus Caoineadh gu mor. 39 Agus ’nuair th&inig e a stea thubhairt e riu, C’ar son a ta sibh an iomairt so, agus ri brbn ? cha’n ' an nigheanag marbh, ach ’na codal. 40 Agus rinrt iadsan gaire fan: air: ach air dhasan an cur uilemai thug e leis athair agus milthair 46 
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ghinn, agus iadsan a bha maille ris, .is chaidli e steach far an robh an ijheanag ’na luidlie. '•1 Agus rug e air an nigheanaig air mh,agus thubhairt e rithe, Talitha- mi; ’s e sin, air eadar-mblneachadh, ichailin, (a ta mise ag riidh riut,) .ich. Agus air ball dh’eirich an nigh- nag, agus dh’imich i ; oir bha i dh liadhna dheug a dh’aois. Agus abh iad iongantas anabarrach. <3 Agus thug e bid ugh teann doiblt, chfaigheadh duine air bith fins air ; agus dh’aithu e caileigin a thoirt r’a' itheadh. ; CAIB. VI. GUS chaidh e mach as a sin, agus L thlinig e d’a dhuthaich fcin; agus ui a dbeisciobuil e. '2 Agus an uair a tlulinig an t-s^baid, bisich e air teagasg arms an t-sion- og: agus air do mhbran a chluinn- in, ghabh iad iongantas, ag rddh, a uaith a ta na nithe sin aig an tear so? agus ciod e an glxocas so ugadh dlia, gu bheil a leithid so ! fheartaibh air an deanamh le a mhaibh-san ? 3 Nach e so an saor, mac Mhuire, at hair Sheumais, agus loseis, agus dais, agus Shimoin ? agusuiach ’eil bheathraichean an so inaille ruinn ? 4us fhuair iad oilbheum ann. 1 Ach thubhairt losa riu, Cha’n ’eil idh guu urram, acli ’na dhuthaich .n, agus am measg a ch^irdeau, agus a thigh fSin. 5 Agus cha robh e ’n comas da iorbhuil air bith a dheanamh an sin, or o gu’n do cliuir e a Idmhan air agan de mhuinntir a bha tinu, agus k’u do leighis e iad. 6 Agus bha iongantas air, air son a mi-chreidimh. Agus chaidh e uchioll nam bai]teari,"a’ teagasg. 7 Agus ghairm e d’a ionnsuidh an l fiiear dheug, agus tbbisich e air an ir a mach dithis agus dithis: agus ug e dhoibh cumhachd air spiorad- bh nebgblan; 8 Agus dh’&ithn e dhoibh gun ni air th thoirt leo air son na slighe, ach rg amhain; gun mhb.la, gun aran, m airgiod ’nan sporan: 9 Ach bonn-blnoga bhi air an isaibh, agus gun" dd cliota bhi mpa. 10 Agus thubhairt e riu, Ge b’e uad air bith arms an teid sibh a . i7 

steach do thigh, an sin fanaibh gus am falbh sibh as an aite sin. 11 Agus co air bith iad nach gabh ribh, agus nach cisd ribh, air dhuibli imeaclid as an ^ite sin, crathaibh an duslach a bhitheas fo ’ur cosaibh, mar fhianuis ’nan aghaidh. Gu deimhin a ta mi ag riidh ribh, Gur so-iomchaire a bhitheas e do Shodom agus do Gho- morah, ann an 1& a’ bhreitheanais, na do’n bbaile sin. 12 Agus chaidh iad a mach, agus sheannonaich iad gu’n deanadh daoine aitbreachas. 13 Agus thilg iad a mach moran dheamhan, agus dh’ung iad le h-o!a mbran a bha tiun, agus leighis siad iad. 14 Agus chual Herod au righ uimr, (oir chaidh ’ahim am follais.) agus thubhairt e. A ta Eoin Baiste air eirigh o na marbhaibb, agns uime sin a ta feartan air an oibreachadh leis. 15 Thubhairt cuid eile, Gur e Elias a t’ann. Agus thubhairt cuid eile, Gur fMdh a t’ann, no mar aon de na faidhibli. 16 Ach an uair a chua! Herod to. thubhairt e, Is e Eoin d’an do chair mise an ceann, a th’anu; dh’eirich e o na marbhaibh. 17 Oir chuir Herod ftiin a mach agxis ghlac e Eoin, agus cheangail e aim am priosan e, air son Herodiais, bean phosda Philip a bhrathair fein, do bhrigh gu’n do phds e i. 18 Oir thubhairt Eoin ri Herod, Cha’n ’eil e ceaduichte dlmit bean do bhrkthar a bhi agad. 19 Uime sin bha diom m6r aig Herodias ris, agus bu mhiann leatha a chur gu b&s ■, ach cha b’urrainn i. 20 Oir bha eagal Eoin air Herod, air dha fios a bhi aige gu’m bu duine ceart agus naomh e, agus thug e fa’near e; agus ’nuair a chual se e, rinn e mbran de nithibh air a chornhuiiic, agus dh’eisd e ris gu toileach. 21 Agus air teachd do latha iom- chuidb, riim Herod, air co-ainm an la an d’rugadh e, suipeir d’a uaishbh,, agus d’a ilrd-cheaunardaibh, agus do mhaithibh Ghalile: 22 Agus an uair a chaidh nigh can, Herodiais so steach, agus a rinn i dannsa, thaitinn i ri Herod, agus riusan a shuidh maille ris; agus thubhairt an righ ris a’ chailin, larr ormsa ge b’e ni is ilill kat, agus bheir mi dhuit e. 23 Agus thug e mionnau di, Ge b’e 
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m a dh’iarras tu onn, blieir mi dliuit c, gru letli mo riogliaclul. 1+ Agus an uair a cliaidh i mach, t'nubhairt i r’a m^tliair, Cioci a dh’iarras mi? Agus tlmthairt ise, Ceanu Eoiji Baisre. 25 Agus chaidh i air ball le cabhaig a stoach a dli'iosmsnidli an righ, agus dh’iarr i, ag r^db, Is aill learn gu’n mgadh tu dhomh gun d&il ceann Eoin Baiste air meis. 2fi Agus bha ’n rigb ro dhoilich; (} idhendh air son a mb ion nan, agus an Wrcam a bba ’nan suidhe maifle ris, eha robb toil aigo a diultadh. 27 Agus air ball clmir an rigb a mach lear-millidh, agus dli’^itlm e a cheann a thoirt a steacli: agus dh’imich esan ngus thug e an ceann dheth anus a’ jniriosan: 28 Agus thug e a cheatm leis air u cis, agus thug e do’n ebailin e: agus thug an cailin d’a mithair e. 29 Agus au uair a chual a dbeis- einbuil sin, tb^inig iad agus tbog iad a rhorp, agus clmir iad aim au uaigh e. :J0 Ages chruinnicheadh nab-abstoil chum losa, agus dh’innis iad da na ii-uile nithe, aiaon gach ni a rinn iad, agus gach nLa theagaisg iad. 31 Agus tfmbbairt e riu, Thigibh-sa air leth do ait uaigneach, agus gabh- aibh fois car tamuill bhig: oir bba moran a’ teachd agus a’ ciol. agus cha robh uiue aca niread a’s biadh itheadh. 32 Agus chaidh iad gu aite fasail ami an luing air leth. 33 Agus clnuniaic an sluaglv iadsan a* falbh. agus dh’aitbmch moran <•, agus ruith lad d’an cois as r.a bailtibh rile an sin, agus bba iad rombpa, agus chrnimucheadh iad d’n ionnsuidh. 34 Agus an uair a ebaidh losa mach, ebunnaic e sluagli mbr, agus ghabh e truas mbr dhiublt, a chionn gu’n robh iad mar chaoraich gun bliuaehaill aca: igus tbbisich e air mbrau de nitbibh a theagasg diioibb. 35 Agus an uair a bba nis mbran de’n 1^ air dol seaebad, tbainiir a dheisciobuil d’a inmisuidh, ag r&dh, A ta ’n t-aite so f&sail, agus a ta nis mbran de’n latba air dol thairis: 3G Leig air Jaibh iad, chum gu’n teid iad do’u tir mu’n cuairt, agus do na bailtibb, agus gu’n ceannaich iad biadh dhoibh fein: oir cha’n ’eil ni air bitli aca r’a itheadh. 37 Ach fhreagair esan agustbubbairt e riu, Thugaibh-sa dhoibh r’a itheadh. 48 

Agus thubhairt iadsan ris. An t sinn agus an ceaiinaich sinn lu< dli^ cheud peighinn a dh’aran, cb gu’n tugamaid dhoibb ni r’a ithead 38 Ach thubhairt esan riu. Cial bnilinn a ta agaibh ? rachaibh af faicibh. Agus air laotainn lies doi thubbairt iad, Ciiig, agus da iasg. j 39 Agus db’aithn e dhoibh a tht orra uile suidhe sios’nan cuideachda air an theur uaine. 40 Agus shuidh iad sins ’nam hul nibh fa leth. ’nan ceudaibh, agus 'i leth-cheuilaibh. 41 Agus air dha na ciiig builimii agus an dH iasg a ghabbail, aj amharc suas gu ndamh, bheanna agus bhris e na builinnean, agus tl e d’a dheisciobluibh iad, chum g cuireadh iad romhpa iad; agus ro e an di iasg orra uile. 42 Agus dh’ith iad uile, agus sfii uiebeadh iad. 43 Agus thog iad dtl ehliabh dh* liln de’u bhiadh bbriste, agus de h-iasgaibh. 44 Agus b’iad an dream a dh’ith na huilinnibh, cuig mile fear. 45 Agus air ball cho-tfignich f diieisciobuil gu dol do’n luing, a; dol roimhe dh’ionnsuidh an tao ihall gu Betsaida, gus an cuiread! an sluagb 'air falbh. 46 Agus an uair a clmir e air falbh i chaidh e gubeinn a dheanamh urnui 47 Agus an uair a bha’n t-aurrh aim, bha au long am meadhon mara, agus esan 'na aonar air tir. 48 Agus chunnaic e iadsan air pianadh ag iomram ; oir bha a’ gha ’nan aghaidh : agus th&inige da’n ip: suidh mu thitnchioH na ceattira faire de’n oidliclie, ag imeachd ah inhuir, agus b’^ill leis dol seachad oi 49 Ach an uair a chunnaic iad: e ag imeachd air a’ rnhuir, sh; iad gu’m bu tanasg a bh’ann, aj gblaodh iad ; 50 (Oir ebunnaic iad uile e, a; bha iad fo bhuaireas:) agns air l labbair e riu, agus thubbairt e i Biodh misneach mhaith agaibh; mise ta aim; na biodh eagal oirbh. 51 Agus ebaidh e suas d’an iofinsu do’n luing; agusluidh a’ghaoth: a* hha uamhas mbr thar tomhais pi agus g'nabh iad iongantas. 52 Oir eba d’thug iad fa’near bhuil nam builinnean; oir bha’n eric air a chruadbachadh. 
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53 Agus an uair a chaidh iau thairisj tli&inig iad gn talamli Glienesaret, agus thamiing iad gu tir. 54- Agus an uair a t)u\inig iad a inach as an luing, air ball dh’aithnich ia<l e. 55 Agus ruith iad air feadh na tire sin uile inu’n cuairt, agus thbisicli iad air an dream a bha tinn a gbiulan inu’n cuairt air leapaiclubh, ge b’e iit an rual iad esau a bbi. 50 Agus ge b’e air bith bailte, no (aitbriclie, no dCuliandi an deachaidh e stench, cbuir iad na daoine tinn air na srftidfbh, agus ghuidh iad air gu’m t'eudadh iad beantuinn ainhain ri iomall ’eudaich: agus a’ mheud ’s a bheau ris, leighiseadli iad. * CA1B. VII. GUS chruhuiicheadh naPhairisich d’a ionnsuidb, agus dream Aruklh lie na sgriobhaicliibh a th^inig o leru- »alem. 2 Agus an uair a chunnaic iad cuid d’a dlieisciobluibh ag ithcadh araiu ie jilmbaibh salach, (sin r’a lAdb, neo- ionnlaidte,) fhuair iad cron duibh. 3 Oir cba’n ith na Phairisich, agus na h-lildhaich uile, biadb, mur ionulaid iad an luinhan gu minic, a’ coimbead beul-aitbris nan seanairean. 4 Agus air dhoibh tvachd o’n mhargadh, mar turn siad iad, cba’n ith iad. Agus a ta inbran de nithibh 3ile a gbabb iad orra a eboimhead, mar a ta nigiicadh chupan, agus pboitean, agus shoithicheun umlia, igus leapaichean. 5 An sin dli’ttiebraicb na Phairisich jigtis na sgriobbaicbean dbeth, C’ar sun •lach ’eil do dheisciobuil ag imeachd a xeir beul-aithris nan seanairean, acli i ta iad ag itbcadh arain le lambaibb neo-ionnlaidte ? 6 Ach tbreagair esan agus thubhairt riu, Is inaitii a rinn Esaias taidh- .'adaireacbd inu bliur timchioll-sa, a :bealgairean, a reir mar a ta e igriobhta, A ta am pobull so a’ toirt LU'iaim dhomhsa le’m bilibh, ach a ta in cridhe fada uam. 7 Ach is ami gu diomhanach ataiad i’ toirt aoraidb dhomh-sa, a’ teagasg litbeanta dliaoine mar theagasg. S Oir air dhuibli aitbne Dlie a tlireig- tinn, a ta sibb a’ cumail brducbaidh Jhaoine, mar a ta nigheadh pboitean igus chupan: agus moran eile d’au ieithidibh sin a ta sibb a’ deanamh. 9 Agns thubbairt e riu, Is maith a 49 

ta aibh a* cur air cul aitbne Dhe. chum gu’n coimhid sibh bliur n-brducbadli tein. 10 Oir thubhairt Maois, Thoir urram do t’athair agus do d’ mb it hair; agus, Ge b e neach a mhallaicheas atbair no mdtbair, cuirear gu einnteach gu has e. 11 Ach their sibhse, Ma their ncach r’a atbair no r’a nihbthair, Biodh e ’na Cborban, sin r’a rddb, ’na tbiodhlac do’ii teampUU, ge b’e ni leis am faigh- eadh tu tairbhe uamsa; 12 iNach leig sibb dlia, a sin suas, ni sam bitli a dheanamh air son ’atbar no a mb&thar; 13 A’ eur focail De an neb-bbrigb le bhur beul-aitbris f€n», a dli’aithris sibh: agus moran d’an leitbidibh siu de nithibh a ta sibh a’ deanamh. 14 Agus’nuair a ghairm e an sluagli uile d a iomisuidh, thubhairt e riu, Eisdibh riumsa uile, agus tuigibh : 15 Clia’n ’eil ni sam bith o’n taobh a muigh dc’u duine, atbdld asteach ami, d’am bheil e ’n comas a shalachadh ; ach na nithe tha teachd a inach as, is iad sin a fa salachadh an duine. ^ 16 Ge b’e aig am bheil cluasa chum eisdeachd, eisdeadh e. 17 Agus an uair a chaidh e steacli do’n tigh o’n t-sluagh, clmir a dheis- ciobuil ceisd air mu thimcbioll a’ cbosamhlacbd. 18 Agus thubbairt e riu, Am bheit sibhse mar so tatbast gun tuigse? Aacli ’eil fbios agaibb, ge b'e ni air bith a tlieid a steach san duine o’u leth a muigb, nach ’eil e 'n comas da esan a shalachadh? 19 Do bhrigh nacb teid e steach d’a cbfidbe, ach do’n bbrninn ; agus theid e mach do’n t-slocbd shalchair, a’ glanadb gach uile bbidli. 20 Agus thubhairt e, Is e an ni a thig a mach as an duine, a shalaicheas an duine. 21 Oir is aim o’n taobh a stigh, d cridhe dhaoiue, a thig a mach droch smuaintean,adhaltrannas, striopacbas, iwoit, 22 Gold, sannt, aingidheachd, meall- taireachd, macnus, droch shuil, toibheum, uabhar, arnaideachd : 23 A ta na h-uilc so uile a’ teacbd a maeh o’u taobh a stigh, agus a’ saVaebadh an duine. 24 Agus air dba eirigh as a sin, cbaidh e gu criochaibb Thiruis agus Sbiiioin : agus an uair a cbaidli e steach do thigh, cha b’aill leis fios a C 
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bhi aig neach sam bith air; gidheadh cha’n t'lieudadh e bhi’m folach. 25 Oir chualabean uime, aig an robh nigbean bheag anus an robli spiorad 3ieogblan; agus thdinig i, agus thuit i aig a cliosaibh: 26 (Agus bu Ghreugach a’ bhean, ban-Shiropbeniseach a tbaobb cinnich;) agus ghuidh i air gu’n tilgeadh e an deamban a maeh as a nigbinn. 27 Agus thubbairt losa rithe, Ful- aing do’n chloinn air tus a bln air an sasuchadh : oir cha’n ’eil e inmcbuidh man na cloinne a gbabhail, agus a thilgeadh chum nan con. 28 Agus f hreagair ise agus thubhairt i ris, Is tior sin, a Tbighcarn: gidheadh itbidh na coin fo’n bnord de sbruileach na cloiune. 29 Agus thubbairt esan rithe, Air son na cainnte so fein, imieh rmnbad ; a ta an deamban air dol a mach a d’ nigbinn. 30 Agus an uair a bha ise air teaclid a db’ionnsuidh a tighe, fbuair i an deamban air dol a mach, agus a nighean air a cur ’na luidhe air an leabaidh. 31 Agus a ris, ’nuair a db’imicb e o chriochaibh Tbiruis agus Shidoin, thclinig e gu muir Gbalile, troimb inheadhon chrloch Dliecapolis. 32 Agus thug iad d’a ionnsuidh duine bodhar, aig an robh staduich *na chainnt; agus ghuidh iad air gu’n cnireadh e a lamh air. 33 Agus thug e a leth o’n t-sluagh e, agus chuir e a mhebir !na chluasaibh, agus shil e, agus bhean e r'a theangaidh. 84 Agus air dha atnharc suas gu lieamb, rinn e osna, agus thubhairt e ris, Ephpbata; is e sin r’a r^dh, Bi fosgailte. 35 Agus air ball dh’fhosgladh a chluasan, agus dlrfhuasgladh ceangal a theangaidh, agus labhair e gu ceart. 86 Agus dh’iiithn e dboibh gun iad a dh’innseadh sin do neach air bith : ach mar is mo a thoirmisg esau doibh, bu mhbide gu ro inhor a chuir iadsan an gniomh am follais: 37 Agus bha iad gu ro mhor air an lionadh le h-iongantas, ag radb, Rinn e na h-nile nitbe gu maith: tha e araon a’ tabhairt air na bodbair gu’n cluinn aad, agus air na bailbh gu’n labhair iad. CA1B. VIII. NNS na laithibh sin, air do shluagh ro mhbr a bhi aun, agus gun ni air bith aca r’a itheadh, ghairiu losa 50 

, VIII. 
a dlieisciobuil d’a ionnsuidh, agut thubbairt e riu, 2 A ta truas mor agam do’n t-sluagb do bhrigh gu’n d’fnan iad a nis tr ikitbean maille rium, agus nach ’eil u air bitli aca r’a itheadh ; 3 Agus ma leigeas mi d’an tighibl fcin’nan trasgadh iad, fannuichidh iai air an t-slighe: oir thaiuig cuid ac; am fad. 4 Agus fhreagair a dheisciobuil c Cia as a dh’fheudas neach iad s a shasuchadh le li-aran an so sai fhasach ? 5 Agus dh’fhiosraich e dhiubli Cia lion builiim a ta agaibh? Agu tlmbhairt iadsan, Seachd. 6 Agus thug e drdugh do’n t-sluag' suidhe sios air an lar: agus ghlac na seachd builinnean, agus air toil buidheachais, bhris e, agus thug e ia d’adheisciobluibh, chum gu’n cuiread1 

iad ’nan liithair iad: agus chuir ia sios an lathair an t-sluaigh iad^ 7 Agus bha aca beagan a dh’iasgaib beaga; agus bheannaich e iad, agu dh’aiUm e an cur sios :nan litbair ma an ceudna. 8 Agus dh’ith iad, agus shasuicl eadh iad : agus thog iad lu.7i sheach bascaidean de’n bbiadh bltriste, a bh dh’fbuigheall aca. 9 Agus bha iadsan a dh’ith m thimcbioll ceithir mile; agus leig air falbh iad. 10 Agns air ball chaidh e steach a luing maille r’a dheisciobluibb, agu tbaiuig e gu criochaibh Dhalmanuta. 11 Agus thSinig na Rbairisich macb, agus thdisich iad ri ceisdean chur air, ag iarraidh comhara uaith neamb, ’ga dhearbhadh. 12 Agus air deanamh osna dhasa ’na spiorad, thubbairt e, C’ar son a t an ginealach so ag iarraidh comhara Gu deibhin a ta mise ag rildli ribl IN'ach toirear comhara do’u ghinealac so. 13 Agus dh’fhag e iad ; agtis air db dol a steach do’n luing a ris, chaidh do’n taobh eile. 14 Agus dhichuimhnich na deit ciobuil aran a thoirt leo; agus ch robh aca ach aon bhuiiinn maille ri san luing. 15 Agus dh’iiithn e dboibh, ag rildl Thugaibh an aire, bithibh air bht faicill an aglmidh taois ghoirt nai Pliairiseach. agus taois ghoirt Heroa 16 Agus bha iadsau a’ reusonachad 
! 
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iam measg fein, ag rkdh, In ann air in nach ’eii aran againn a ta e. 17 Agus air aithneachadh stn uo is a,, thubhairt e riu, C’ar son a ta sibh reusonachadh do bhrlgli nacb eil 
•an agaibh ? Nach’eil thios agaibh .thaat, agus nach ’eil sibh a’ tnigsinu ? .m bheil blmr cridhe fathast air a iruadhachadh? 18 Air dhuibh suilean a bhi agaibh, ich faic sibh ? agus air dhuibh cluasan bhi agaibh, nach cluinu sibh ? agus ich ’eil sibh a’ cuimhneachadh ? 19 An uair a bhris mi na ciiig liliimean am measg nan cuig mile, a lion cliabh lan de bhiadh briste a mg sibh? Thubhairt iadsau ris, A :iii dheug. . . 20 Agus an uair a bhrts mi na seachd n measg nan ceithir mile, cia lion iscaid l&u de bhiadh briste a thog bh ? Agus thubhairt iadsan, Seachd. 21' Agus thubhairt e riu, Cionnus ich ’eil sibh a’ tuigsinn ? 22 Agus th&inig e gu Betsaida; agus mg iad d’a ionnsuidh duine dall, agus huidh iad air gu’m beauadh e ris. 23 Agus rug e air laimh an doill, gus threoraich e mach as a’ bhaile e; gus air dha a shile a chur air a iuilibh, agus a Idmhan a chur air, h’fheoraich e dbelli an robh e faicinn i air bith. 24 Agus dh’amhairc esan suas, agus mbhairt e, A ta mi faicinn dhaoine tar chraobhan ag iineachd. 25 ’Na dhdigh sin, chuir e alamhan i ris air a shuilibh, agus timg e air mharc suas: agus dh’aisigeadh a \zdharc dha, agus chuunaic e gach ile dhuine gu soilleir. 26 Agus chuir e dh’ionnsnrdh a lighe fein e, ag radh, Na rach a ;each do’n bliaile, agus na iiinis do each air bith anus a’ bhaile e. 27 Agus chaidh losa agus a dheis- lobuil a mach gu bailtibh Chesarea ihilipi: agus *iir an t-slighe chuir e usd air a dheisciobluibh, ag rduh yin, b a tha daoine ag r&dh is mise? 28 Agus flireagair iadsan, Eoin laiste; agus cuid eile, Elias; agus uid eile, Aon de na fdidhibh. 29 Agus thubhairt esan riu, Ach cb tha sibhse ag radh is mi ? Fhreagair ’eadar agus thubhairt e ris, Is tu Iriosd. 30 Agus thug e sparradh dhoibh un iad a dh'innseadh so uime do each sum bith. 

31 Agus thoisich c r’an teagasg, gur eigin do Mhac an duine mbran de nithibh fhulang, agus a bhi air a dhiultadh leis na seanairibh, agus na h-ard-shagartaibh, agus na sgriobh- aichibh, agus a bhi air a chur gu bis, agus eirigh a ris an deigh thri laithean. 32 Agus labhair e a’ chainnt so gu follaiseach. Agus rug Peadar air, agus thoisich e r’a chronuchadh. 33 Ach air dh&san tionndadh mu’n cuairt, agus amharc air a dheisciob- luibh, chronuich ,e Peadar, ag rbdh, Imich air mo chulaobh, a Shatain: oir cha’n ’eil speis agad do uithibh Dh^, ach do nithibh dhaoine. 34' Agus air gairm an t-sluaigh agus a dheisciobuil d’a ionnsuidh, tlmbhairt | e riu, Ge b’e neach leis an aill teaclid \ a’m’ dheigh-sa, aicheadhadh se e fbin, agus togadh e a chrann-ceusaidh, agus leanadli e mise. 35 Oir ge b’e ncach leis an aill ’anam fein a choimhead, caillidh ’so e; ach ge b’e neach a cliailleus ’anam air mo shon-sa, agus air son an t-soisgeil, coimhididh esan e. 36 Oir ciod e an tairbhe do dhuine, ged achosnadh e an saoghal gu h-iom- lan, agus ’anam a chali ? 37 No ciod a bheir duine an eiric ’anama ? 38 Oir ge b’e neach a gbabhag naire dhiomsa, agus de m’ fhoclaibh, aims a’ ghinealach adhaltrannach agus ole so, dheth-san gabhaidh Mac an duine na'n e, ’nuair a thig e an gloir ’Athar, mailie ris na h-ainglibh naomha. CAIB. IX. GUS thubhairt e riu, Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, gu bheil cuid dhiubhsan a ta ’nan seasamh an so, nach blais bits, gus am faic iad rlogbachd Dhe a’ teaehd le cumhachd. 2 Agus an ceann she l&ithean, thug losa Peadar, agus Seumas, agus Eoin leis, agus thredruich e iad leo fein air leth gu beinn &ird: agusdh’atharraich- eadh a cliruth ’nam tiauuis. 3 Agus rinneadh ’eudach dealrach, ro gheal mar an sneachda; air mhodh nach robh e ’n comas do ghlauadair- eudaich sam bith air talatnh a gheal- achadh. 4 Agus dh’fhoillsicheadh dhoibh Elias maille ri Maois: agus bha iad a’ c&mhradh ri losa. 5 Agus fhreagair Peadar, agus thubhairt e ri losa, A Mhaigbstir, is maith dhuinne bhi au so: air an 51 
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,-iobhar sin, dpannmaiil tri pililliuna; non dui-stf, agus aon do Mhaois, agus aon do Eliiis. (5 Oir cha robli fhios ciod a tbeireadh e: oir bha iad fuidh eagal ro inbdr. 7 Agus tb:Vmig nenl a chair sgSile orra: agtis tb^inig gufh as an neul, ag rAdh, Is e so mo Mhac gradhacii-sa; cisdibh ris. 8 Agus air ball, an uair a dh’amhairo iad imi’n timchioll, cha’n fliac iad neach air bich a sin suas, ach losa ’na aouar maille riu. 9 Agus ag teachd dhoibh a nuas o’n bheinn, dh’ditlm e dhoibh gun na nithe a chunhaic iad innseadh do neach sam bith, gus an eireadh Mac an duine a ris o ua marbhaibh. 10 Agus ghloidh iad a’ chaiunt so aca feiii, a’ fiosrachadh d’a clidile ciod bu chiall do’n aisdirigh o na marbbaibh. 11 Agus dh’fheoraich iad detli, ag r&dh, C’ar son a ta ua sgriobbaichean ag radh, gur digin Elias a theachd air tus ? 12 Agus fhreagair esan agus thubh- airt e riu, Thig Elias gu deimliin air tDs, agus aisigidh e na li-uile nitho; agus mar a ta e sgriobhta mu Mhac an duine, gu bheil e gu moran de nithibh fliulang, agus a bhi air a chur an dimoas. 18 Acli a ta mi ag rildh ribh, Gu bheil Elias da rireadh air teachd, agus riim iad ris gach ni a thogair iad, a rdir mar a ta e sgriobhta iiime. hi Agus ’nuair thdinig e chum a dheisciotmil, chunnaic e sluagh mbr mu’n timchioll, agus na sgriobhaichean a’ deasbaireachd riu. 15 Agus air ball bha’n sluagh uile, 'imair a chumiaic iad e, to uamhas inbr; agus air dlioibh ruith d’a iotiu« suidh, chuir iad t^ilte air. 16 Agus dli’fhiosraich e de na sgriobhaichibh, Ciod e inu’m bheil sibh a’ deasbaireachd riu? 17 Agus air freagairt do neach de’n t-sloagh, thubhairt e, A Mhaighstir, thug mi mo mhac a’d’ iounsuidli, amis am bheil spiorad balbh : 18 Agtis ge b’e ionad sam bith an glac se e, a ta e ’ga tharruing as a eheile; agiis a ta e cur cobhair ns a b/irul, agus a’ giosgarnaich le fhiac- laibh, agus a ta e a’ seargadh as: agus thubhairt mi ri d’ dheisciobluibh, lad g’a chur a mach ; agus cha b’urraiun iad. 

19 Ach fhreaga r esan, agus tlmbh airt e ris, O chinnicli gun chreidiml cia thad a bbitheas mi maille ribb cia 1'had a dh’fhuilgeas mi sibh Tlmgaibh e a’m’ ionnsuidh. .20 Agus thug iad d’a ionnsuidh e agus an uair a chunnaic se e, reub ai spiorad air ball e ; agus thuit e ai an taiamh, agus bha e ’ga aoirneagai tein, agus a’ cur cobhair as a bheul. 21 Agus dli’fhiosraich e d’a athait Cia fluid an aimsir o tliikinig so air •Agus thubhairt e, O bha e ’na iCanabt 22 Agus gu ntinic thilg e san teine f agus aims an uisge, chum gu’m mill eadhsee: ach mu ta tluisa comasaa air ni sam bith a dheanamh, gab: truas dinn, agus cuidich leinn. 23 Ach thubhairt losa ris, Ma’ urrainn thusa creidsinn, a ta gach aoi ni comasach do’n neach a chreideas. 2l Agus ghlaodh athair an leinibl a mach air ball, agus thubhairt . le deuraibh, A ta mi creiilsinu, 1 Thighearn ; cuidich thusa le mo mhi chreidimh. 25 xVgus an uair a chunnaic losa ai sluagh a’ ruith cuideachd, chronuicl e an spiorad neoghlan, ag rildh ris, i spioraid bhailbh agus bhodhair, a t mi ’g drduchadh dhuit, Thig a mad as, agus na rach a steaeh aim ni’s mo 26 Agus ghlaodli an sj/iorad, acu reub e gu ro cliriiteach e, agus cluudl e macli as: agus bha e ’n riochij inairbh; iouuus gu’n dubhairt moran Tha e marbli. 27 Ach air do losa a ghlacadh aii laimh, thog e suas e, agus dli’eiiich e. 23 Agus an uair a chaidli e stead do’n tigh, dh’fhiosraich a dheisciobui deih an uaiguidheas, C’ar son uacli b’mraiim sinne a thilgeadh a mach? 29 Agus thubhairt esan riu, Clia’r ’eil e comasach gu’n teid a’ glint: sc mach le ni air bith, acli le h-uruuigh agus tra&gadh. 89 Agiis dh’imich iad as a sin, j^iie chaidh md troimh Ghalile; agus cha b’^ill leis fhios so bhi aig aon neach. 31 Oir theagaisg e a dheisciobnil fein, agus thubhan t e riu, A ta Mac an duine air a t’habhaht thairis do l&mhaibh dhaoine, agiis cuiridh iad gu bits e; agus an deigh a chur gu bas, eiridh e a ris an treas li. 32 Ach chado thuigiad a’chainntso, agus blia eagal orra fheoraich dheth. 33 Agiis thilinig e gu Capernamn; agus air dha bhi sau tigh, dh’fliios- 52 



MAI 
ioh« flliiubh, CAoA e mu’ll robh sibh deasbaircachd eadaraibh fiSiu air an iliglie? S4' Acb dh’fJian iadsau ’nan tosd : f air an t-nliglie Mia iad a’ reuson- badh eatorra l(5in co aca bu mho u indh. H5 Agus air auidhe dha, gliairm e ’n f’hrar dlieug ti’a ionnxvidh, agus ubhairt e riu, Ge li’e uracli hde am iann a blii air thoiseach, bithidli m air dheireadb air ciiaoii uile, agus i slieirbbisracli do na h-uile. 56 Agus ghabli e leanabb, agns chuir tain meadhon e: agus an Mair a tiiog uas ’na uclid e, tiiubbairt « riu, JV Ge b’e neach a ghabhas ri li-aon ui leitliidibh so de leanabaibli a’in’ ini-sa, a ta e a’ gabhail riumsa; agus b’e neach a ghabhas riumsa, eha use ris am bheil e a’ gabhail, aeh an a chuir naith mi. !8 Agus fhreagair Eoin e. ag rildh, Mhaiglistir, chunnaic sinne ncacli ch ’eil ’gar leautuinn a’ tiigeadh a ich dheamhan a’d’ ainm-sa; agus ac shin <>, a chionn nach ’eil e ’gar utuinn fein. 19 Ach thubhairt losa, Na bacaibh oir cha’n ’til ueach sain bilh a ni orhhuil a’in’ ainm-sa, d’am bheil i comas ole a labhairt gu h-ealaiuli 

[0 Oir ge b’e neach nach 'eil ’nar- 
.ghaidh, a ta e leinn. 1 Oir ge b’e neach a bbeir cupan ge dluubhse r’a 61 a’in’aiiun-sa, a onn gur 1c Criosd sibh, gti deimhin a mi ag radh ribh, nach caill e a pais. 2 Agus ge b’e bheir aobhar oilbheim aon neach de na h-aonaibh beaga a ta creidsinn annam-sa, h’fliearr i gu’m biodh I'lach-mhuilinn air rochadh m’a mhuineal, agus gu’m dli e air a thilgeadh san fhairge. 1 Agus nia bheir do lamh aobhar dieim dhuit, ge&rr dliiot i: is feilrr lit dol a stcach do’u biieatha air i-lAimh, na da laimh a bhi agad, s dol gu h-iirinn, do’n teiue nach dhar a chaoidh; * 1< ar nacli basalch an enuimh, agus !h teid an tcine as. i Agus u a bheir do chos aobhar heim dhuit, goarr dbiot i: is feirr 'it dol it steacii do’ii bheatha air -chois, na dii chois a bhi agad. agus u air do thilgeadh ami an ifVimi, i teiue imcli mhchar a chaoidh; 63 

C, X. 
•16 Far nach bSsaicli an enuimb. agus nach tenl an teine as. 

•uo 4^u*.ma bheir do shuil aobhar oilbhenn dhuit, spion asad i: is fearr dhuit dol a steach do rioghachd Dim air aon suil, na da shiiil a bhi agad, agus a blii air do thilgeadh aim an teme ifrinu; 48 Far nach basaich an enuimh, a<ni9 nach ttiid an teine as. 49 Oir saillear gach aon neach le tcine, agus saillear gach aon iobairt le salami. 50 Is maith an salami: acli ma chailleas an salami a shaillteachd, ciod e leis an dean sibh deadleblJasda e Biodh agaibh salami amiaibh iein, aeus bithibh siochail r’a ch^ile. CA113. X. GUS air eirigh dha as a sin, th^inig e gu criochaibh ludea, troimh «n duthaich a ta air an taobh tliall de Iordan: agus th&inig sloigli d’a lonnsuidh a rh»; agus, mar bu glmith leis, theagaisg e iau a ris. 2 Agus tliaiiiig na Phairisich d’a lonnsuidh, agus dli’fhiosraich iad deth, Am bheil e ceaduichte do dhuiue a bhean a Chur air falbh ? ’gadliearbhadb. 3 Ach fhreagair esan agus thubliairt e riu, Ciod a dh’^ithn Maois dhuibh? 4 Agus thubbairt iadsan, Thug Maois cead duinn litir-dhealaich a sgriobli- adb, agus a cur air falbh. o Agus f hreagair losa agus thnbhairt e riu. Air son cruais bhur cridhe. sgriobh e an aithne so dhuibli. 6 Gidheadh, o thoiseach na cruith- eaclid, rinn Dia iad fear agus btan. 
, ^ an aobbar so fagaidh duine atbair agus a mh&thair. agus dluth- leanaidli e r’a inhuaoi-phdsda; 8 Agus bithidh iad araon ’nan aon fheoil: ionnus nach dithis iad o sin suas, acli aon t'be&il. 9 Air an aobhar sin, an ni a chuir Dia cuideachd, na cuireadh tluine o cheile. 10 Agus amis an tigh, dh’flu oraich a dlieiseiobuil deth a ris mu thimchiull an ni^ceudna. 11 Agus thubhairt e riu, Ge b’e neach a chuireas air falbh a bhean lein, agus a phosas bnan eile, a ta e a’ deanamh adhaltranuais’na h-aghaidii. 12 Agus ma chuireas bean air falbli a fear fein, agus ma bliitheas i air a pdsadh ri fear eile, a ta i a’ deanamli adhaltrannais. 13 Agus thug iad leanabana d’a ioim- 



sindh, chum gu’m beanadh e riu: ages chrotmich a dheiseiobuil a’ mhuixmeir a thug leo iad. 14 Ach at» uair a chunnaic losa sin. bha e ro dhiombach, agus thubhairt c riu, Leigibh do naleauabanaibh teachd a’tn’ ionnsuidh, agus na bacaibii iad : oir is aim d’au leithidibh a ta riogh- aciid Due. . 15 Gu deimhm a ta mi ag radh rmh, Ge b’e neach nach gabii rioghaclid Dbe mar leanabh beag, uacii teid e gu brath a steach iimte. 16 Agus ghlac e ’na uohd xad, agus chuir e a Ikmbau orra, agus bheannaich e iad. , .. 17 Agus an uair a chaidh e mach air an t-slighe, th&iuig ueach ’na ruith, agus leig sa e fein air a ghlunaibh dha, agus dh'fheoraich e dheth, A Mhaighstir mhaith, ciod a in rm chum gu’n sealbliaich mi a bheatha mhaireannach ? . 18 Agus thubhairt losa ns, C’ar son a ghoireas tu maith dhlomsa? cha’n ’eif neach sam bith maith ach a b-aou, is e sin Dia. v 19 Is aithne dhmt ua h-aitheanta, IVa dean adhaltrannas, Na dean mort, Na gold, Na toir fianuis bhreige, Na dean eucoir, Thoir urram do t athair agus do d’ mh^thair. 20 Ach fhreagair esan agus thnbh- airt e ris, A Mhaighstir, choimhid mi iad so uile o m’ oige. 21 Agus air amharc do losa air, ghradhaich se e, agus thubhairt e ris, A ta aon ni dh’uireasbhuidh ort: iinich, reic na bheil agad, agus tabhair do na bochdaibh, agus bitliidh agad ionmhas air neamh; agus ting, tog an craun-ceusaidh, agus lean mise. 
22 Agus bha doflghios airsan air son nam bnathra sin, agus dli’fhalbii e gu tuirseach; oh’ bha moran saoibhreis 
23 Agus air amharc do losa mu’n cuairt, tlmbltairt e r’a dheisciobluibh, Cia deacair do’n mhuiimtir sin aig am bheil mor-shaoibhreas dol a steacb do rioghachd Dhe! 24 Agus bha m5r-uamhas air na deisciobluibh air son abhriathra. Ach fhreagair losa a ris, agus thubhairt e riu, A chlann, cia deacair dhoibh-san a chuireas an dbigh atm an saoibhreas, dol a steach do rioghachd Dhe! 25 Is usadh do chiimhal dol troimh chrb nasnllthaid, na do dhuine saoibhir did a steach do riogimebd Dhe, 54 

C, X. 
26 Ach bha namnas orra-san tl« tomhais, ag ritdh eatorra fein, Co^u seadh, a dh’fheudas a bhi air shaoradh ? 27 Agus air do losa amharc orr thubhairt e, Do dhaoinibh a ta : eu-comasaclt, ach cha’n ’eil e do Dltii oir do Dhia a ta na h-uile niti comasach. ^ 28 Agus thoisich Peadar air a ra< ris. Fetich, thrfiig some ua h-u: nithe, agus lean sinn thusa. ,• 29 Acli fhreagair losa agus thubhai e, Gu deimhin a ta mi ag radh rib nach ’eil neach sam bith a dh’fh tigh, no br&ithre, no peathraiche, athair, no matliair, no bean-phosc no ciatin, no fearann, air mo shou-t agus air sou an t-soisgeil, 30 Nach faigh a cheud uiread s aimsir so feiti, tighean, agus brkit rean, agus peathraichean, agus mill raichean, agus claim, agus fenrai tnaille ri geur-leanmhuimi; agusmi an t-saoghal a ta ri teachd, a1 bheat mhaireannach. 31 Ach a ta mbran air tiius, bhitheas air dheireadh ; agus dheireadb, a bhitheas air thus. 32 Agus bha iad air an t-slighe dol suas gu lerusalem ; agus bha Ii ag imeachd romhpa: agus glv uamhas iad; agus ag dhoibh es a leantuinn, bha eagal orra. A^; thug e an dd fhear dheug air leti ris, agus thoisich e air na nithe a 1 gu tachairt da innseadh dhoibh, 33 jdg rddh, Feuch, a ta sinn a’ suas gu lerusalem; agus bithidh ft an duine air a thoirt thairis do h-ard-shagartaibh, agus do na sgrio aichibh: agus ditidli iad chum bai agus bheir lad thairis e do na Cinnii 34 Agus ni ia'd fatiaid air, a; sgiursaidh iad e, agus tilgidh stnugaid air, agus cuiridh iad gu^ e: agus air an treas la eiridh e a ri.1 

35 Agus thilinig d’a ionnsu Seunias agus Einn, mic Shebe ag radii, A Mhaighstir, is kill le gu’n dean thu dhuinne ge b’e u dh’iarras sinn. 30 Agus thubhairt esan riu, Cioi kill leibh mise a dheanamh dhuibh 37 Agus thubhairt iadsan ris, De uich dbuiune gu’n suidheamaid h-aoti air do Ikimh dheis, agus fear eile air do Ikimh chli, ann ghloir. c 38 Ach thubhairt losa riu, Cb 
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uithne dhuibh ciod a ta sibh ag1 iari- idh : am bheil sibh comasach ah- a’ bupan bl a dli’dlas miso? agus a bhi dr bhur baisteadh leis a’ biiaisteadb eis am baistear inise ? 39 Thubhairt iadsan ris, A ta sian •omasacb. Acli thubbairt Tosa riu, ^laidh sibhse gu deimhin ati cupan a ih’bias mise; agus baistear sibh leis a’ ihnisteadh leis am baistear mLse: 40 Ach suidhe air mo lilimh dheis, igus air mo l&imh cbli, cba leamsa in r’a tbabliairt, ach dhoibh-san d’an I’ulluicbeadh e. 41 Agus air cluinntinn so do’n deich- lear, thbisich iad air mbr-chorruich a ;habhail ri Seumas agus Eoiu. 42 Ach ghairm, losa iad d’a ionn- uidb, agus thubhairt e riu, A ta fhios igaibh gu bheil acasan a ta air am neas mar uachdarain air na Ciunich, ud-thighearnas orra; agus gu bheii dg an daoinibh mbra lin ughdarras »rra. 43 Ach cha bhi e mar sin ’x^ur neasg-sa: ach ge b’e neach le’n iiill i bhi mbr ’nur measg, bithidh e ’na iglach agaibh: 44 Agus ge b’e neach agaibh le’n till toiseach a bhi aige, bithidh e ’na iheirbhiseach do na h-uile. 43 Oir cha d’thitinig eadbon Mac an luine chum gu’n deantadii frithealadh ilia, ach adheanamhfrithealaidSi, agus . thoirt ’anama fciu mar eiric air sou uhbran. 46 Agus th&inig iad gu lericho: :.gus air imeachd dhilsan agus d’a Iheisciobluibh, agus do shluagh mbr, . mach 4 lericho, bha Bartimeus an lall, mac Thimeuis, 'ita shuidhe ri aobh na slighe, ag iarraidh deirce. 47 Agus an uair a chual e gu’in b’e osa o JNasaret a bh’ann, thbisich e ri jlaodbaich, agus a radh, losa, Mine Jhaibhidh, dean trbcair orm. 48 Agus ehronuich mbran e, chum Cu’m biodh e ’na thosd : ach bu ro nhbid a ghlaodh esau, A Mhic )haibhidh, dean trbcair orm. 49 Agus sheas losa, agus dh’Mthn e isan a gbairm d’a ionnsuidh. Agus 'bairm iad an dall, ag ritdh ris, Biodh nisneach agad, birich; tha e ga d’ fhairm. 50 Agus air dhdsan ’fhallninn a hilgeadh uaith, dh’eirich e, agus Miuig e gu losa. 51 Agus t hreagair losa agus thubh- urt e ris, Ciod is dill leat mise a 55 

dheanamh dhuit * Thubhairt an dall ris, A Thighearn, mi dh’fhaotainn mo radhairc. 52 Agus thubhairt losa ris, Imich; shlknuieh do chreidimh thu. Agus air ball fhuair e a radharc, agus lean e losa san t-slighe. CAIB. XI. AGUS an uair a thainig iad am fagus do Jerusalem, gu Betphage agus Betani, aig sliabh nan crann-ola, chuir e uaith dithis d'a dheisciobluibb, 2 Agus thubhairt e riu, Rachaibh do’n bhaile ud thall fa bhur comhair; agus air ball, an uair a theid sibh a steach aim, gheibh sibh searrach ceangailte, air nach do shuidh aon duine riamh : fuasglaibh e, agus thugaibh leibh e. 3 Agus ma their neach air bith. ! 

ruibh, C’ar son a ta sibh a’ deanamh. so ? abraibh gu bheil feum aig an Tighearn air; agus air ball cuiridh. e ’n so e. 4 Agus dh’imich iad, agus fhuair iad an searrach ceangailte a inuigh aig an dorus, aig coinneachadh da shlighe ; agus dh’fhuasgail iad e. 3 Agus thubhairt cuid dhiubhsan. a bha ’nan seasamh an sin riu, C’ar son a ta sibh a’ fuasgladh an t-searraich ? J 6 Agus thubhairt iadsan riu mar a dh’dithn losa dhoibh: agus leig iad 1 

uatha iad. 7 Agus thug iad au searrach chum losa, agus chuir iad am falluinnean air; agus shuidh esan air. 8 Agus sgaoil mbrau am falluinneau fein air an t-slighe; agus ghearr caid eile geugan de na craobbaibh, agus sgaoil iad air an t-slighe iad. 9 Agus ghlaodiv iadsan a bha; 'g imeachd rohnhe, agus iadsau a bha’ga leautuinn, ag radh, Hosanna; Is beaunaichte an Ti a ta teachd ana an ainm an Tighearn: 10 Is beannaichte rloghachd ar n-athar Daibhidh, a ta teachd aim an ainm an Tighearna: Hosanna anus na h-didaibh. 11 Agus chaidh losa a steach do Terusalem, agus do’n teampull; agus au uair a dh’amhairc e air gach ui mu’u cuairt, agus a bba’m feasgar a nis air teachd, chaidh e mach gu. Betani maille ris an dJt fhear dheug. 12 Agus air an la mkireach, ’nuair a chaidh iad a mach S Betani, dh’fhds e ocrach. 13 Agus air faicinn craoibh-lhige fad a 



MARC, XII. r ' iiaRli, air an robh duilleach, tliilinig e, <l)j’t'heuchainn am faigheadh e ni sam ! bith oirre: agus air dha teaciid d’a h-ionnsuidh, cha d’fhuair e ni sam J bith acii duilleach: oir cha robh dm lionaii nam fige fathast ami. I I Agus fhreagair losa agus tlnibh- airt e lithe, Nar itheadh Jieach sam' ] bith toradh dhiotsa o so suas a cliaoidh. -Agus chual a dheisciobuil e. J5 Agus tliainig iad gu lerusalem: : agus ctiaidh losa a steach do’n teampul), agus thbisich e air an dream i a bha reie agus a’ ceannach san f teampull a chur a mach, agus thilg e j lhairis buird luchd-malairt an airgid, ! agus caithriche na inuinntir a bha I zeic choluman: 10 Agus cha’n fhuiigeadh e gu’n giuiaineadh neach sam bith soitheach *roimh an team pull. 17 Agus theagaisg e, ag rddh riu, JXach ’eil e sgrioblita, Goirear tigh urnuigh de m’ thigh-sa do na h-uile * chinnich ? ach rinn sibhse ’na gharaidh I luchd-reubainu e. 18 Agus chuala na sgriobhaichean I agus na h-ard-shagairt so, agus dh’iarr * iad cionuus a dh’fheudadii lad esan a <i jnhilleadh: oir bha ’eagal-san orra, do I bhrigh gu’n robh an sluagh uiie lb jT' iongantas mor r’a tlieagasg. 19 Agus an uair abha am feasgar air I teaohd, cliaidh e niach as a’ bhaile. 20 Agus air mhaduinn, ag gabhail seachad dhoibh. chunnaie iad an crann- fige air crionadh o fhreumhaibh. 21 Agus air cuimhneachadh do Pheadar, thubhairt e ris, A Mhaigh- t stir, fen eh, a ta a’, chraobh-lluge a ^ inhalluich thu air crionadh. 22 Agus fhreagair losa, agus thubh- airt e riu, Biodh ereidiinh Dim agaibh. 23 Oir gu deimhin a ta mi ag radh ribh, Ge b’e neacli a their ris a’ bheinn so, Togar thu, agus tilgear san fhairge i fhu; agus nach hi to amliarus ’na , chridhe, ach a chreideas gu’n tachair na nithe a their e; ting gach ni a their c gu crich dha. 21- Air an aobhar sin tha mi ag ridh |j ribh, Ge b’e nithe air bith a dh’iarras sibh aim an urnuigh, crejdiinh gu’m j| faigh sibh, agus gheibh sibh. 25 Agus an uair sheasas sibh a’ deanamn urnuigh, maithibh, ma ta ni 1 *iir bith agaibh an aghaidh aoin duiue; , chum gu’m maith bhur n-Atlmir a ; ta air neamh bhur peacamia fein duibhse. 

26 Ach mnr maith sibhse, cha mb? a mhaitheas bhur n-Athair a ta aii neamh bhur peacamia fein duibhse. 27 Agus thainig iad a tis gu lerusa- lem : agus air dha-an bhi a’spaisdir- eachd aims an teampull, thainig d’c ionnsuidh na h-drd-sliagairt, agus nr sgriobhaichean, Jigus na seanairean. 28 Agus thubhairt iad ris, Cibd | an t-ughdarras leis am bheil thu a deanamii nan nithe so? agus co thn{ dhuit an t-ughdarras so chum na nithi so dheanamh ? 29 Agus fhreagair Tosa agus thubh- airt e riu, Febraichidh mrse mar ai ceudna aon ni dhibhse, agus freag! raibh mi, agus innsidh mise dhuibhst ciod e au t-ughdarras leis am bheil in deanamh nan nithe^o. 30 An aim o neamh, no o dhaoinibb a thdiuig baisteadh Eoin? freagraibl 
31 Agus bha iad a’ reusonachadl eatorra fein, ag ridh, Ma their sinn O neamh ; tlieir esan ruinn, C’ar son ma seadh, nach do chreid sibh e ? 32 Ach ma their simi, O dhaoinibh bha eagal an t-sluaigh orra: oir l>’» meas gach uile air Eoin, gu’m b'fbdidt e gu firinneach. 33 Agus air freagairt dhoibh, thubk- airt iad ri losa, Cha’n’eil fhiosagaiiui Agus fhreagair losa, agus thubhuiiM e riu, Cha mho a dh’innseas inisi dhuibhse ciod e an t-ughdarras lei: am blieil mi deanamh nan nithe S0i CAIB. XII. GUS thbisich e air labhaii t riu am an cosamhlachdaibh. tShuidhici dnine draiiih fion-lios, agus chuir t g^radh mu’n cuairt air, agus chladhaicl e ionad-brutliaidh nam fion-dhearc agus thog e tbr, agus shuidhich e ah tuath e, agus gliabh e a thurus as £ dhuthaicli. 2 Agus san dm dhligheach chuir t seirbhiseach a dh’ionnsuidh na tuatha. chum gu’m faigheadh e de thoradh an fhion-lios o’n tuath. 3 Ach air dhoibh-san esan a ghlac- adh, hhuail iad e, agus chuir iad uatlui falamh e, 4- Agus a ris chuir e seifbhiseacli eile d’an ionnsuidlj; agus chlacli iad e, agus reub iad a cheaUn, agus chuir iad uatha e le h-eas-urrani. a Agus a ris chuir e neach eile d'an ionnsuid/i; agus esan mtaarbh iad, agus mbran eile; a’ bualadh cuid diubh, agus a’ marbLadli cuid eile. ' 56 



MARC, XII. 
C F;vCtast, uime sin, air dim aon mime u lihi aige, a b’ionmliunm Icis, sliuir e esau mar an ceiulna fa dheoidii il’an ionnsuidlt, a£ ladh, 15heir iad uriiiin do m’ mime. 7 Ach thubhdirt an tnath sin ’nam meaag fern, Is e so an t-oighre: 1W1, maihliainaid e: agus bithidh an oiglireaclid againn f'ein. 8 Agus rug iad air, agns mharbh lad e, agtis thilg iad a macli as an blon-lios e. <J Ci"d e, uime sin, a ni fighearn an 'hion-lios ? Thig e agus sgrios.iidli e 'n amth sin, agus bheir e am iion-iios do ihuoinibh eile. Id Nach do leugh sibh an sgriobtuir ;o ? A’ clilach a dbiult ua elachairean, ’inneadJi ceatm na h-oisinn dith. 11 Rinueadh so leis an Tighearn, igus is iongantach c ’nar suilibh-ue. 12 Agus dh’iarr iad breith air, ach dmeagal an t*sluaigh orra; oir thuig ad gu‘m b’ann ’nan aghaidh fein a abhair e an cosamhlachd: agus air iiagail doibb, dh’imich iad romiipa. 13 Agus chuir iad d’a ionnsuidli 1 ream iuaidh de na Phairisich, agus ie luchd-leanmhuinn Heroid, chum *u’»» glacadh iad e ’na chainut. J‘t Agus air dhoibh-san teachd, diubhairt iad ris, A Mbaigbstir, a a fhios agaiim gu bheil thusa irinneacb, agus nach ’cil suiin agad lo neaeh air bith; oir cha n ’eil tbu ig ambarc air gnu is dhaoine, ach i’ teagasg slighe Dbc aim am firinn: Vm blieil e ceaduiclite exs a thoirt 'lo Cbeasar, no uaeh ’eil ? an tabhair, io nach tabhair sinn i r 15 Ach air dbisan an ccalg a huigsiun, tbubhairt e riu,Car son a a sibh ga in’ bhuaircadh ? tbugaibh [mighinn a’m’ ionusuidh, chum gu’m aic mi i. Id Agus thug iad d’a itninsnidh i. Vgus thubhuirt e riu. C6 d’an iomh- igh so ? agus cd d'am buin an sgriobh- ,dh so ? Agus tbubhairt iadsan ris, do Cheasar. 17 Agus fhreagair losa, agus thubh- iirt e riu, Tbugaibh do Cheasar na lithe a’s le Ceasar, agus do Dbia na lithe a's le Dia. Agus ghabh lad ongantas ris. 18 An sin tbainig na Sadusaich i'a iouusuidh, a ta ’g ra<ih nach 'eil useirigh aim ; agus dh’theoraich iad letb, ag viblh, 19 A Mhaighstir, sgriobh Maois 

dh uimie, IS am f aigheadh brathair duine air bith bus. agus gu’m fagadh e bean, agus nach fagadh e claim, gu’n gabhadh a bhritbair a bhean ei'a tonnsuidh, agus gu’n togadh e sliochd d’a bhrilthair. 20 A nis, bba seaclidnar bluilitli- reanatm: agus ghabh an ceud fbear dhiubh bean; agus an uair a dh’eug e, cha d’fhag e shochd. 21 Agus ghabh an dara fear i; agus fhuair esan bits, agus cha mho a dh’fh&g esan sliochd : agus an treas fear mar an ceudna. 22 Agus ghabh an t-seachdnar i, agus cha d’fhag iad sliodid: ’nan deigh uile, chaochail a’ bheau mar an ceudna. 23 Anns an aiseirigh, uime sin, an uair a dh’cireas iad, co dhiubh d’am bean i ? oir bba i aig an t-seachdnar ’na mnaoi. 21 Agus fhreagair losa, agus thubh- airt e riu, Nach ’eil sibh uiine sin aim i am mearachd, do bhrigh nacli ’eil I colas agaibli air na sgriobtuiribh, no 1 

air cumhachd Diic ? 25 Oir an uair a dh’direas iad o na marbhaibh, cha pbos iad, ni mo a bbeirear am posadh lad ; ach a ta lad mar nu h-aiugil a ta air neamh. 26 Ach mu thimchioll nam maibh, gu’n dirich iad, nach do leugh sibh aim an leabhar Mhaois, cionnus a labhair Dia ris aims a’ phreas, ag radii, Is inisc Dia Abrahaim, agus Dia Isaaic, agus Dia lacoib ? 27 Cha’u e Dia nam marbh e, ach Dia nam beb: tha sibhse, uime sin, aim am mearochd mor. 28 Agus thainig neach de na sgriobhaichibh, agus an uair a chual e iadsan a’ deasbaireachd r’a cheile, agus a thuig e gu’n do fhreagair e gu maith iad, chuir e ceisd air, Cia i a’ cheud kithne de na h-aitheantuibh uile ? 29 Agus fhreagair losa e, ’S i so a’ cheud aitlme de na h-tiitheantaibU uile, Eisd, O Israel; an Tighearn ar Dia-ne, is aon Tighearu e. 30 Agus jgr&dhaichidh tu an Tigh- earu do Dina le d’ uile chridhe, agus le d’ uile anam, agus le d’ uile mntiun, agus le d’ uile neart. Is 1 so a’ cheud aitlme. 31 Agus is f osmhuil an dara liithne rithe so, Gridhaichidh tu do choimh- earsnach mar thu feiu. Cha’u ’eil aithne eile ami a’s mo na iad so. 2 C 



MARC, xin. 
32 Agus thubliairt an sgriobhaiclio vis, Is maith, gu fiiiiineaci), a Mhaigh- stiv, a tlmbhairt tbu; cir a ta aon Dia ami, agus cha’n ’eil atban-ach aim ach c fein: 13 Agus esan a ghradhachadh Icis an uile cbridhe, agus leis an uile thnigse, agus leis an uile anatn, agus leis an uile neart, agus neacb a ghr&dhachadh a choiinhearsnaicb mar e fein, is mb sin na na h-uile lan iobairte-loisgte agus thabliartasa. 3t Agus an tiair a cbunnaic losa gu’n do fhreagair c gu tuigseach, thubhairt e vis, Cha’n ’eil thu fada o riogliachd Dhe. Agus cha vobh a’ mlnsnich aig neach air bith, o sin suas, eeisd a chur air. 35 Agus fhreagair losa ogus thubh- airt e, a’ teagasg amis an teampull, Cionnus a tha na sgriobbaichean ag rtidh gur e Criosd mac Dhaibhidh ? 36 Oir thubhairt Daibhidh fein, trbimh an Spiorad Naoinh, Thubhairt an Tighearn ri m’ Thighearn-sa, Suidli air mo laimh dheis, gus an cuir mi do nahnhde ’nan st61 fo d^chosaibh, 37 Air an aobhar sin, a ta Daibhidh fein a’ gairin a Thighearna dheth : oibnnus, ma seadli, is e ’mhac e ? Agus dh’eisd am inor-sbluagh ris gu taitneach. 38 Agus tlmbhairt e rin ’na theagasg, Eithibh air bhur faicill o na sgriobli- aichibh, leis an ionmhuinn imeaclid aim an culaidhibh fada, agus faille fhaotainn air na margaibh ; 39 Agus ua ceud chaithriche anus na sionagogaibh, agus na ceud sliteacba- suidhe aig na feillibh: 40 A dh’itheas suas tighean bban- tracb, agus, nir sgath deadli choslais. a ni urnuigiiean fada : gheibh iad sin an dlteadh a’s md. 41 Agus air do losa suidbe fa chombair ^ite-coimhid an iontnhais, timg e fa’near cionnus a bha’m pobull a’ cur an airgid aims an ioumhas; agus cbuir moran de dhaoinibh saoibhir mo ran aim. 42 Afgus air teacbd do bhantraich bhocbd, thilg i da bhonu bheag aim, a ni fe&irling. 43 Agus air dba a dheisciobuil a ghairm d’a ionnsuidh, thubhairt e riu, Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, gu’n do clmir a’ bhantracli bbochd so tuilleadh sa.n ionmhas na iadsan uiie ja thilg ann: 44 Gir thilg iadsan uile aim 68 

mor-phailteas; ach tbilgise asagainne na him aice uile, eadhon a beathachadll gu h-iomlan. CATS. XIII. GUS an uair a bha e dol a mach as an teampull, thubhairt neach j d’a dheisciobluibh ris, A Mhaighetiir, feuch ctod e a’ glme chlach so, agus ciod e a’ ghnii aitreibh so! 2 Agus fhreagair losa agus thubhairt e ris, Am faic thu an aitreibh mbdr so? cha’n fhagar clach air muin cloichej naeh sgarar o cheile. 3 Agus ’imair a shuidh e air sliabh nan crann-ola, fa chmnhair an teampuill, dh’fbedraich Peadar, agus Seumas, agus Boin, agus Aindreas, an uaignidheas deth, 4 Innis dhuinne, c’uin a bhitheas na nithe sin ? agus ciod e ’n comhar* ’nuair a bhitheas na nithe sin gu lehr air an coitnhlhmadh ? 5 Agus fhreagair Tosa ind. agus tboisich e air a i adh, Thugaibh an aire nnch meall aon neach sibh : 6 Oir thig moran atm am ainm-sa, ag vadh, Is mise e : agus ineallaidh iad moran. 7 Agus an uair a chluinneas sibh coganna, agus tuairisgeul choganna,) na biodh buaireas oirbh; oir is eigin iad so a theachd : ach cha'n ’eil aa deireadh aim fathast. 8 Oir eiridh cinneach an ngbaidh citmich, agus rioghachd an aghaidh lioghachd; agus bithidh critheaima- talmhainn aim an iomadh ait, a gus bithidh gorla agus trioblaidean ann: is iad sin toiseach dhbruiimean. 9 Ach thugaibh an aire dhuibh fdin : oir bheir iad thairis sibh do chomh- airlibh: agus anus na sionagogaibli sgi&rsar sibh : agus cuirear sibh an lathair Uachdaran agus vigbrean air . mo slion-sa, mar fhianuis dhoibh-san. 10 Agus is eigin air tus an soisgeul a bbi air a shearmonachadh do na h-uile cbinnich. 11 Ach an uair a bheir iad leo sibh. ’gur tabhairt thairis, na biodh e ’na r<i-chur&m oirbh ciod e a labhras sibb, agus nasmuainichibhroimh-laimh air; acii ge b e ni a bheirear dbuibh san uair sin lein, abraibh e: oif cha sibhse ta labhairt, ach an Spiorad Naomh. 12 Agus bheir am brilthair a bluithair thairis chum bais, agus an t-athair a mbac; agus eiiidli a’ chlaun suas an aghaidh am paraiita, agus bheir iad fa’near an cur gu bSs. d’am 



MARC, XIV. 
13 Agus bitliidli sibh air blmr iiathachadh leis na li-uile dhaoinibh dr sg^th m’ai»me-sa: acb aa ti a )huaaaichoas chum ua criche, is e io a shaorar. 14 Ach an aair a chi sibh grameil- ‘aciid an k'ir-sgrios. air an do labliair Daniel am filidh, 'na seasamh amis an onad nacii bu chbir din, (tuigeadh an ;i a leughas,) an sin teicheadh iadsan i ta aim an tir ludea chum nam jeann: 15 Agus na tigeadh esan a ta air mullach an tighc a nuas do’n tigh, igus na rachadh e steacli a thoirt ni tir bitli as a thigh: 16 Agus an ti a ta sa’ mhachair, na illeadh e air ais a thogail ’fhalluinn eis. 17 Ach mo thruaigh iad, na mnai sin a ta torracb, agus iadsan a ta toirt ciche, sna Idithibh sin! 18 Agus guidhibh-sagun bhur teich- eadh a bhi sa’ gheamhradh. 19 Oir bitludh dmhghar aims na IMthibh sin, amhuil nach robh a leithid aim o thoiseach na ciuith- eachd, a chruthaich Dia, gus a nis, agus nach mb a bhitheas. 20 Agus inur giorraicheadh au Tighearu na laithean ud, cha rachadh feoil air bith as: ach air son ant-sluaigh thaghta, a thagh e f6in, ghiorraich e na laithean ud. 21 Agns an sin, ma their reach air hith ribh, Feuch, a ta Criosd an so; no, Feuch, a ta e’n sin; na creidibh e: 22 Oir giridh Criosdan brgige, agus fkidhean breige, agus ni iad comh- aran agus iniorblmilean, chum, uain bu chomasach e, ua daoiue taghta fein a mhealladh. 23 Agus thugaibh-sa an aire: feuch, roimh-innis midhuibh na h-uile.nithe. 24 Ach aims na liithibh sin, an deigh an ilmhghair ud, bithidh a' ghrian air a dorchachadh, agus cha toir a’ ghealach a solus uaipc: 25 Agus tuitidh reulta neimh, agus bithidh na cumhachdan a ta sna neamhaibh air an crathadh. 26 Agus an sin chi iad Mac an duine a’ teachd aims na neulaibh, maille ri mbr-chumhachd agus glbir. 27 Agus an sin cuiridh e ’aingil a mach, agus cruinnichidh e r’a cheile a dhaoine taghta f€in o na ceithir gaothaibh, o leth-iomall na talmhaitm gu leth-iomall neimh. 28 A nis fbghlumaibh cosamhlachd 

o’n chraoibh-fhige: An uair a bhitheas a geug a nis maoth, agus a chuireas i mach a du ill each, a ta fhios agaibh gu bheil an samhradh am fagus: 29 Agus mar an ceudna sibhse, an uair a chi sibh na nithe sin tachairt, biodh fhios agaibh gu bheil e’m fagus, eadhon aig na dorsaibh. 30 Gu deimbin a ta ini ag ragh rihh, Nach teid an ginealach so“thairis, gus an coimhlionar na nithe sin uile. 31 Theid nbamh agus tahunh seach ; ach cha teid m’ fhocail-sa seach a •chaoidh. 32 Ach cha’n ’eil fios an la no na h-uaire sin aig reach air bith; cha’n ’eil aig na h-ainglibh a ta air neamh, no aig a’ Mime, ach aig an Athair. 33 Thugaibh fa’near, deauaibh faire agus uruuigh: oir cha’u ’eil thios agaibh c’uiu a thig an t-am. 34 Oir a ta Mac an duine mar dhuine a chaidh air thurus, agus a dh’fh&g a thigh fein, agus a thug d’a sheirbhisich cumhachd, agus’ohair fein do gach neach, agus a thug aithne dc/n dorsair faire a dheanamh. 85 Uime sin, deauaibh-sa faire: oir cha’n ’oil fhios agaibh c’uin a thig maighstir an tighe; an aim air feasgar, no air mheadhon-ohlhchc, no aig gairm-ehoileach, no aims a’ mhaduinn: 36 Air eagal, air teachd dha gu h-obann, gu’m faigh e sibh ’nur codai. 37 Agus na nithe a ta mi ag rildh ribhse, a ta mi ag radh ris na h-uile uhaoinibh, Deanaibh faire. CA1B. XIV. AGUS bha a’ ch^isg, agus feill an arain neo-ghoirtichte, an digigh da latha: agus dh’iarr na h-ird-shagairt agus na sgriobhaichean cionnus a ghlacadh iad esan le foill, ag’us a chuireadh iad gu b^s e. 2 Ach thubhairt iad, Cha’n atm air an fheill, air eagal gu’n girich buaireas am measg an t-sluaigh. 3 Agus air bhi dha aim am Betani, ami an tigh Shimoin an lobhair, an uair a bha e ’na shuidhe air bord, thainig beau, aig an robh boesa alabastair de ola spicnaird, ro luachmboir; agus bhris i am boesa, agus dhbirt i air a cheaun e. 4 Agus bha cuid diubh diombach aimta fein, agus ag radh, Car sou a rinneadu an t-aua-caitheadh so air an a ? 5 Oir dh’fheudadh i bhi air a rerc 
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aJrson taillcadh na trfchend peighimi, agus air a toirt do na bochdaibh. Agus rinn iad gear an ’na Ji-aghaidli. b Ach tlmblwnrt losa. Lrtigibti leatba; o.’ar son a ta sibli cur draglia oirre ? rinn i obair mhuith orm>a. 7 Oir a ta na bocbdan a gbnhtb maille ribh, agns ge b’e nair is ^ill leibli, feudaidh sibh inaitti a dbean- amh dlioibh: ach cha’n ’eil mise a ghnath agaibb. 8 Riiin i na dh’flieudadlt i: th&hiig i roiinh-iaimh a dh’ungadh mo clump chum adblaic. 9 Gu deimbin a ta mi ag rUdh ribh, Ge b’e carann air bith air fcadb an domhain uile am bi an soisgeul so air a sheannonachadh, bitliidh mar an ceudna an ni so a rinn i air innseadh, mar chuimhne nin e. Id Agus dh’imich ludas Iscariot, arm de’n dk fhear dlieug, duim nan ilrd-shagart, gu esan a bhrath dhoibh. 11 Agus ’nuair a chual iadsan so, bba iad aoibhneach, agus gheall iad airgiod a thoirt da. Agus dh’iarr e cionnus a dh?fheudadh e gu h-iom- chuidli esan a bhrath. 12 Agus air a’ cheud 1^ de fhcill an aram neo-ghoirtichte, an uair bu ghnatb leo an t-uan caisge a mbarbh- adb, thnbhairt a dheisciobuil ris, C'Ait an toil leat sinne dhol a dh’iilliiciiadb, chum gu’n itheadh tu a’chdisg? 13 Agus chuir e dithis d’u dheis- ciobluibli, agus tbubhairt e rin, Rachaibh a steach do’n bhaile, agus coinuichidh duine sibh a’ giulau soithich uisge : leanaibh c. N. Agus ge b’e ^it an tcid e stigh, abraibh-sa ri fear-an-tighe, Tha am Maighstir ag radii, C’iAit am bheil an seomar aoidheachd, arms an ith mi a’ chaisg maiile ri m’ dheisciobluibh ? 15 Agns nochdaidh esan dbuibh seomar ard, farauinn, ’na l£u uidheam agus deasaichte: an sin ulluicbibh dhuinn. 10 Agus chaidh a dheisciobuil a macli, agus thitinig iad do’n b'haiie, agus fhuair iad mar thubhairt e riu: agins dh’ulluich iad a’ chaisg. I* Agus air teachd do’n fheasgar, thainig esan maiile ris au da fhear dheug. 18 Agus an uair a bha iad ’nan siudhe. agus ag itheadh, thubhairt losa, Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, gu’m brath aou agaibh-sa, a ta 

'% itheadta maiile rium, mise. 60 

r XIV. 
19 Agus thdisich iad air a bbi dubhach, agus a riidb ris an ddigh a jCbjSile, Am inise e ? agus fear eile, Am mise e ? 20 Agus air freagnirt dhasan, tbubbairt e riu. Is fear de’n da fhear dheug e. a la tumadh maiile riumsa sa’ mbeis. 21 A ta Mac an duine gu deimhin ag imeachd mar a ta e sgriobhta uime; ach is an-aoibbinn do’u fliear sin le ’in brathar Mac an duine! bu mhaith do’n duine sin mur bcirteadh riamh e. 22 Agus ag itbeadb dhoibh, ghlac losa aran, agus an rieigh a bheannacb- adh, bluis e, agus thug e dboibhsan e, agus thubhairt e, Gabhaibh, ithibh: is e so mo chorp-sa. 23 Agus air glacadh a’ chupain, agus air tabliairt buidheachais, thug- e dhoibbsan e : agus dh’61 iad uile as. Agus thubhairt e riu. Is i so m’fhuit-sa an Tiomnaidh Nuaidb, a dhbii tear air son inhbran. 25 Gu deimhin a ta mi ag rildh ribh,, Xach bl mi id’s mb de tiioradh na fionain, gtis an 3?i sin an bl mi nuadh e aim an rleghachd Dhc. 20 Agus air dhoibh laoidh a sheinn, chaidh iad a much gu siiabh nau crann-ola. 27 Agus thubhairt losa riu, Gheibh s-bh uile oilbheum annam-su an uocbd : oir a ta. e sgriobhta, Buailidh ini am buachaill. agus sgnpar na caoraioh. 28 Acli an doigh dhomh cirigb,- tbeid nd roimbibb do Gbalile. 29 Ach thubhairt Peadar ris, Ged fhaigh iadsan ui!e oilbheum annad, gidlieadh cha ’n fhaigh inise c. 30 Agus thubhairt losa ris, Gu deimhin a ta mi ag radh riut, An (Hugh, air an oidhehe so fein, iim’u goir an coileach da uair, gu’u uicbeadh 

thusa mi tii uairean. 31 Ach is ro inhbid a thublairt esan, God is bigin domh am has fltulang maille riut, cha’n ilicheadh mi chaoidii thu. Agus mar sin thubhairt c&ch uile mar an ceudna. 32 Agus th^inig iad gu ionad d’am b’aium Getsemane; agits thubhairt e r’a dheisciobluibh, Suidldbh-sa an so, gus an dean mise urnuigh. 33 Agus thug e leis Peadar. agns beumas, agus Eoiii; agus thbisich e air a bid fuidli uamh-cluitb, agus luidh anabarra brbin. SI Agus thubhairt e riu, Tha m'anam 
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bliforiaeh, eadhon gn bJls: fanaibh- an ko, a^us (Jeanaibb faire. 55 Agus cliahiH ebeagan air agbaidh, ins thiiit e air an talamh, agus rimi irnuigh, nam bu cliomasach e, gu’n clisidh an uair thairis air. 56 Agtis tbubJiairt e, Abba, Atliair, ta gach ni so-dheanta dbuitse; cuir cupan so sracbari orm: gidhcadh. b’<? an ni a b’aill leainsa, ach an ni ; toil leatsa. 87 Agns tbilinig e, agns fhuair c is an ’nan codal; agus tlmbbairt e ri adar, A Shimoin, am bhcil thu a’d’ odal ? nach b’urrainn tbu falre a eanamh aon uair? 38 Deanaibh tairo agus unmigh, uni nach tuit sibh am bnairoadli : a an spiorad gu deimhin togarracb, h a In an tlicoil amnhunn. 19 Agns air dlia Imeachd a rls, rinn {Irnuigh, ag radii nam briathra idna. , 10 Agus an uair a pbill e. fbnair e I aris ’nan coda), (oir bha’n suilean nn;) agus cha robli f bios aca innus a bhcireadh iad frcagradh 

11 Agus tbMnig e an tmas uair. agus ubhairt e riu, Coidlibh rojmhibh nis, agus gabhaibh f'ois: is Icbir e, iiinig an uair: fetich, a ta Mac an ,ine air a bhrath thairis do lilmhaibh in peacnuh. 11)2 Eiribh, imfcheamaid ; feuch, a ta ! ti a bhratbas mise am fagus. ■13 Agtis air ball, air dba blii fathast [labbairt, th&inig In das, aon de’n da bar dbeug, agus sluagh mor niaille le claidhibli agus bataibh, o na Ird-shagartaibh, agus na sgriobh- hibh, agus na seanairibh. 14 Agtis bha an ti a bhrath esan air rt comhara dhoibh, ag radb, Ge b’e ach d’an toir mise pog, is e sin e; ;icaibh e, agus thugaibh leibh e gu iruintc. 15 Agns air teachd dba, cbaidb e air II d’a ionnsnidh-s-a. agus thubbairt ’ Fitilte dlmit, a Mbaighstir; agus og sc e. 46 Agus chuir iadsau l^iuh aim, us ghlac iad e. 17 Agus air tarruing claidbeamh fbear de na biia IStnair, bhuail e lach an ?lrd-sbagairt, agus ghefur o •hluas dcth. 8 Agus fbi cagairlosa agus thubbairt m, An dhlulinig sibh a inacb gu mo lacadh-sa, mar gu’m b’ann an agh- 

XIV. 
aidh fu-rfeubainn, 1c claldhibli agus le bataibh ? 49 Bha mi gach Id maillc ribh san tcampull a’ tcagasg, agus cha do ghlac sibh mi: ach a ta so chum gu’m biodh na sgriobtuirean air an coiinhlionadh. 50 Agus air do na h-uile a threigsinn, theich iad. 51 Agus lean dganach draidh e, aig an robh lion-cudach air a chur m’a chorp lomnochd ; agus rug na h-6gun- aich air. 52 Ach air dhdsan an lion-eudach flidgail, theich e lomnochd uatha. 53 Agus thug iad leo losa chum an did-shagairt: agus chruiimichcadh maille ris na h-drd-shagairt wile, agus na seanairean, agus na sgriobhaichean. 54 Agus lean Peadar e fada uatba, us an deachaidh e steacli do tballa an rd-shagairt: agus bba e ’na shuidhe maille ris na sciibhisich, agus ’ga gharadh i is an teine. 55 Agus dh’iarr na h-drd-shagairt, agus a’ chomhairle uile, iianuis an aghaidh Insa, chum a chur gu has; agus cha d’fhuair iad : 56 Oir rinn moran dhaoine fianuis blu ^ige 'na aghaidh; ach cha do chord am tianuis r’a clieile. 57 Agus dh’eirich dream draidh, agus thug iad fianuis bhreige na aghaidh, ag radii, 58 Chuala simie e ag rddh, Leagaidli mi sios an tcampull so, a riimeadh 1c lamhaibh, agus an tri Idithibh togaidh mi teampull eile, neo-dheanta le Idmbaibh. 59 Agus mar sin ftiu eba robh am fianuis a’ teachd r’a chcile. 60 Agus air cirigh suas do’n drd- shagairt sa’ mheadhon, chuir e ceisd air losa, ag r^dli, Nach toir thu freag- radli air bull uait ? ciod sin mu bheil iad so a’ toirt fianuis a’d’ aghaidh? Cl Ach dh’fhau esan ’na thosd, agus cha do fhreagair e ni sam bith. A ris dli’fhebraich an t-did-shagairt deth, agus thubhairt e ris, An tu Criosd, Mac an Ti bheannaichte ? 62 Agus thubhairt losa, Ts mi: agus chi sibh Mac an duiue ’na shuidhe air deas Ifiiiuh cumhachd DLt, agus a’ teachd le neulaibh rcimh. 63 An sin reub an t-did-shagart ’eudach, agus thulltnurt e, Ciod am feiun ,a ta againu tuilleadh air fian- uisibh ? 64 Chuala sibh an toibheum: ciod i bhur baruil-sa ? Agus thug iad uile 
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tireth ’na agbaidb, gu’u do tjioill e am bas. 65 Agus tboisich cuid diubh air smugaid a thilgeadh air, agus 'aghaidh fholach, au:us a bhualadh le’n dornaibii, agns a r&dh ris, Dean f^idheadair- eachd : agus ghabh na seirbhisich le’m basaibh air. 66 Agus air do Pheadar a bhi shins aims an talla, th&inig aon de bhan- bglaich an drd-shagairt: 67 Agus ’nuair a chunnaic i Peadar ’ga gharadh, agns air dhi beachdach- adh air, tbubhairt i ris, Biia tlmsa cuideachd maille ri losa o Nasaret. 68 Ach dh’&icheadh esan, ag r»dh, Cha’n aitime dhomh, agus cha’n ’eil mi tuigsinn ciod a ta thu ’g rkdh. Agus chaidh esan a mach do’n fhor- dhorus; agus glioir an coileach. 69 Agus air do bhan-dglaich ’fhaic- iun a ris, tboisich i air a r^dh riu-san a bha ’nan seasamh a l&thair, Is ann diubli a ta’m fear so. 70 Agus dh’&icheadh e ris. Agus an ceann beagau ’na dheigh sin, thubhairt iadsan a bba ’nan seasamh a Idthair a ris ri Peadar, Gu firinneach is ann diubh sud thu: oir is Galileach thu, agus is cosmhuil do chainnt riu. 71 Ach thoisicli esan air maltachadh agus air mionnachadh, aq radii, Clia’n aithue dhomh an duiue so mu’m bheil sibh a labhairt. 72 Agus ghoir an coileach an dara uair. Agus chuimhuicb Peadar am focal a thubhairt losa ris, Mu’n goir an coileach uair, Mcheadhaidh tu mi tri uairean. Agus an uair a smuainich e air. ghuil e. CA1B. XV. GUS air ball, sa’ mhaduinn, chum na h-drd-shagairt, maille ris na seanairibh, agus na sgriobbaichibb, agus a’ chomhairle gu h-iomlau, comhairle; agus air dhoibh losa a cheangal, thug iad leo e, agus thug iad thairis e do Philat. 2 A^us dh'fhiosraich Pilat deth, An tusa Righ nan ludhach? Agus air freagairt dha, thubhairt e ris, Thubh- airt thu e. 3 Agus chuir na h-drd-sbagairt moran de nithe as a leth: ach cha do fhreagair esan aon ni. 4- Agus chuir Pilat a ris ceisd air, ag rddh, Nach freagair thu ni sam bith? feuch cia lion nithe air am bheil iad sin a’ toirt fiauuis a’d’ agh- aidh. 62 

5 Ach cha do fhreagair losa ni sa bitb tuilleadh ; air chor a’s gu n < ghabh Pilat iongantas. 6 A nis, air an fheill, bu ghnkth b aon phriosanach, ge b’e air bith dh’iarradh iad, a leigeadh as doibh. 7 Agus bha neach draidh, d’a b’ainm Barabas, ceangailte maillfiS chompanaich ceannairce, muiimtir bha air deanamh mort aims a’ cheat); airc. 8 Agus air glaodhaich gu h-^rd d( t-sluagh, thbisich iad air iarraidh a a dheanumh dhoibh mar a riim g cdmhuuidh. 9 Ach fhreagair Pilat iad, ag rSc An dill leibh gu’n euir mi Righ p liidliach fa sgaoil duibh? 10 (Oir blia fhios aige gu’m b’a troimh fharmad a thug na h-ib shagairt thairis e.) 11 Ach bhrosnuich na h-drd-sbi airt an sluagh, chum gu’m b’fhei leis Barabas a chur fa sgaoil doiblp 12 Agus fhreagair Pilat agus tlml airt e riu a rxs, Ciod, ma seadh, is £ leibh mi a dheanamh ris ati dume i d’an goir sibh Righ nan ludhach ? , 13 Agus ghlaodh iad a ris, Ceus e 14' An sin thubhairt Pilat riu, C son ? ciod e ’n t-olc a riim e ? Ach, ro mhbid a ghlaodh iadsan, Ceus e. ] 15 Agus air do Philat bhi toileai gnlomli taitneach a dheanamh d< t-sluagh, dh’fhuasgail e Baral dhoibii, agus thug e thairis lo an deigh dha a sgiursadh, chum cheusadh. 16 Agus thug na saighdearan j e steach do’n talla, eadhon cuirt7 uachdaraiu: agus ghairm iad a’ chu eachd uile an ceann a cheile. 17 Agus chuir iad uime eudach p\ puir; agus air dhoibh corou droighi fhigheadh, chuir iad air e. 18 Agus thoisich iad airbeannach{i dha, ag rdd/t, Finite dhuit, a Rigid) ludhach! 19 Agus bhuail iad sa’ cheann e slait chuilce, agus thilg iad smugt air, agus, a’ lubadh an gmu, rinn i aoradh dha. 20 Agus an deigh dhoibh fanaid dheanamh air, thug iad deth au Get ac/t purpuir, agus chuir iad ’euda fein uime, agus thug iad a mach chum gu’ii ceusadh iad e. 21 Agus dh'eignich iad duine Srai bha dol seachad, Simon o Chiret (athair Alecsiuideir agus Rufuis, 
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teachd as a’ mhachair,) chum a ann-ceusaidh a jrhiillan. I Agus thug iad e gu ionad d’am nm Golgota; is e sin, air eadar- anerachadh, Aite cloiginn. ? Ao-us thug iad da r’a 61, tion air nheasgadh le niirr: ach cha do ,bh esan e. 1' Agus an uair a chens lad c, roinn a thrusgan, a’ tilgeadh croinn air, 1 a’ chuid a bhiodh aig gach duine th. » Agus bha ’it treas uair ann; agus us iad c. 5 Agus bha sgriobhadh a clmise- dh air a sgribbhadh os a cheann, iH NAN lUDHACH. 1 Agus cheus iad maille ris dil .duiche: h'ar air a laimh dheis, s fear air a Htimb chli. 1 An sin choimhlionadh an sgriob- •, a thubhairt, Agus bha e air •amh am measg nan ciontach. 9 Agus thug iadsan a bha dol chad anacainnt da, a’ crathadh an nn, agus ag lAdh, O thusa a leagas teampull, agus a thogas e anu an laithibh, 9 F6ir ort fdin, agus thig a nuas ch rann-cheusaid h. I Agus mar an ceudua thubhairt na rd-shagairt agus na sgriobhaichean cbeile. a’ fanaid air, Shaor e daoine ; cha’n ’eil e comasach air e fdiu a orad h. i Thigeadh a nis Criosd, Righ lieil, a nuas o’u chrann-cheusaidli, in gu’m faic agus gu’u creid sinn. is thug iadsan a chaidh cheusadh I lie risj anacainnt da. 1 Agus an uair a thttfnig an seath- i uair, bha dorchadas air an talamh •, gu ruig an naothamh uair. 4. Agus air an naothamh uair, Sigh losa le guth 6rd, ag r&dh, i, Eloi, lama sabachtani? is e sin, eadar-theangachadh, Mo Dliia, mo a, c’ar son a threig thu mi ? > Agus air eluitnitnm sin do chuid bhsan a bba’nan seasamh al^thair, bbairt iad, Feuch, a ta e a’ gairrn ais. Agus ruith fear diubb, agus air , spong a lionadh de fhion geur, s a cur air slait chuilee, thug e ch dha, ag riidh, Leigibh teis; eamaid au tig Elias g’a thoirt a 

7 Agus air do Tosa digheach le h Srd, thug e suas au ded. 63 

33 Agus bha brat-roinn an team* puiil air a reubadh ’na dhtl chuid o mhullach gu lochdar. 39 Agus au uair a chunnaic au ceannard-ceud, a blia ’na sheasamh fa chomhair, gu’n d’thug e suas an ded, a’ glaodhaich mar sin, thubhairt e, Gu flrnmeach b’e ’n duine so Mac DhiS. 40 Agus bba mar an ceudna mnat am fad uatha ag amharc: ’nam meeisg sin bha Muire Magdalen, agus Muire m&thair Sheumais bu lugha, agus loseis, agus Salome; 41 Muinntir a lean e mar an ceudna an uair a bha e an Galile, agus a b!ia frithealadh dha: agus moran eile de mhnaibh a chaidh suas maille ris gu leru salem. 42 Agus a nis, air teachd do’n flieasgar, (do bhrlgh gu’m b’e id an ulluchaidh c, eadhon an 1^ roimh an t-sjibaid,) 43 Thainig Toscph o Arimatea, comhairleach unamach, aig an robh mar an ceudna sCiil ri rioghachd Dh6, agus chaidh e steach gu dana dh’ionn- suidh Philait, :vgus dh’iarr e corp losa. 44 Agus b’ioghnadh le Pilat ma bha e clieana marbh: agus air dha an oeaunard-ceud aghairm, dh’fhiosi'aich e dheth an robh md o fhuair e b&s. 45 Agus air dha fios fhaotaiim o’n cheatmard-ceud, tliug e ’u corp do losepli. 46 Agus cheannaich esan llon-eudach griun, agus thug e nuas e, agus pliaisg e san lion-eudaeu e, agus chuir se e ann an uaigh a chladhaicheadh A canaig, agus charuich e clach gu dorus na h-uaighe. 47 Agus dh’amhairc Muire Magda- len, agus Muire mdthair loseis, air an iite sau do chuifeadh e. CAIB. XVI. VGUS air dol do’n t sibaid seachad, cheannaicli Muire Magdalen, agns Muire mdthair Sheun.ais, agus Salome, splosraidh deadh fhiile, chum, air dhoibh teachd, gu’n ungadh iad e. 2 Agus th&inig iad gu ro mhoch air maduinn a’ cheud Id de’n t-seachduin chum na h-uaighe, aig eirigh ua greine. 3 Agus thubhairt iad eatorra fein, Co a charuicheas dhuinn a’ clilach o dhorus na h-uaiglie? 4 Agus air dhoibh amharc, chunnaie iad gu’n robli a’ chlacli air a h-athar- rachadh air falbh: oir h!ia i ro mh6r. 5 Agus air dhoibh dol a stigh do’n 
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ait-artlilaic, chunnaic i;ul dganacii ’jta ahuidhe air an Jiiinh dliuis, uime an robh trusgan fada goidj agus blia eagal on a. 6 Agns thubbaii tesan riu, Xa biodb cagal oirbh. A ta sibh ag iarraidh losa o Nasaret, a cbeusadh ; dli’eirich e; cha’n ’eil n ’n so; faicibh an anus an do cliuir iad a. 7 Acli imichibh; innsibh d’a diieis- oiobluibli agus do Plieadar, gu bhcil c do! roimliibh do Ghalile: chi sibh an sin e, mar thiibhairt e ribh. 8 Agus air dol a mach dhoibh, tJiricli iad o’n uaigh; oir bha ball- chrith agus.uainhunn orra: ago a cba dubliairt iad ni sain bith ri neach air bith : oir blia eagal orra. • 9 Agus air cirigh do losa sa’ mbad- uinn air a’ cheud Id de’n i-geaciuiuin, nociidadh e air tils do Mhuire Magda- len, as an do thilg e seachd deamhain. 10 Agus air imeaclvd dhise, dh’iimis x sin dhoibh-san a bba maille ris, agns iad ri brou agus gul. 11 Agus iadsan, an uair a cbual iad gu’n robii e beo, agus gu’in facadh leatha-sa e. clia do chreid iad. 12 ’INTa dheigii sin, noebdadb e do dhithis diubli ann an cruth cile. ag imeachd dhoibh, agus iad a’ dol do’n duthaich. i 

id Agus dh’imich iadsan. ag dh’innis iad e do clinch: agus c mho a ebroid iad iadsan. 14 An dcigh sin nochdadh e d< aon ftiear deug, agus iad ’uau suid aig biadh; agus thilg e orra am t chreidiinb, agus an cruas-cridlie, chionn nacli do chreid iad iadsan chunnaic e an d^igli dlia 6irigh. 15 A";us thubhairt e riu, Imichi feaifli t-saogbail uile, agus monaichibh an soisgeul do gach dui 10 Ge b’e chrekleas, agus a bbai ear, saorar e; acb ge b’e nach dilear e. 17 Agus leanaidh na comharanso dream a chreideas: Ann am ainm- tilgidh iad a mach deamhain; lut raulh iad le teangaibh nuadha; 18 Togaidh iad nathraiche niml agus ma dh’olas iad ni air bith mart tach, cha chiurr e iad; cuiridh iad lamhan air daoinibh tinu, agus bithi iad gu maitb. 19 Mar sin, an dcigh do’n Tighcar labhairt riu, ghabhadh suas gu neat e, agus shuidh e air deas laimh Dhd 20 Agus air dhoibh-san dol a ma« shearmonaich iad aims gach Ait, air l do’n Tighearn a’ co-oibreachadli 1 agus a’ daingneachadh an fhocail 1 na comharaibh a lean e. Amen. 

An SOISGEUL a reir LUCAIS. 
CAIB. I. DO brigh gu’n do ghabh moran os laimh eachdraidh sgriobhadh ami an ordugh air na nithibh sin a ta air an coimhliouadh ’nar measg-ne, 2 A reir mar a dh’aithris na daoine sin dhuinne iad, a chunnaic iad o thus le’n siiilibh, agus a bha ’nan luchd- t'rithealadh an fhocail; 3 Chuunacas dhomh-sa, mar an ceudna, a Theopliiluis ro oirdheixe, air t'aotainn dearbh fhios nan uile nithe dhomh o’n fhior thoiseach, sgriobhadh a’d’ ionnsuidh-sa an ordugh, 4 Chum gu’m biodh hos agad air cinnteachd nan nithe anus an deaqh- aidh dotbeagasg. i J^HA aim an lAithibh Heroid. righ ludea, sagart A raid h d! 

b’ainm Sacharias, de sheal Abia: agus bha a bliean de nigheanaibh Aaroin, agus b' aium dhi Ehsabet. G Agus bha iad le cheile ionnraic am fianuis De, ag imeachd aim un G1 

uile aitheantaibh agus orduighibh Tighearna gu neo-lochdach. 7 Agus cha robh duine oloin aca, do bhrlgh gu’n robh Elisat neo-thorrach; agus bha iad le che aosmhor. 8 Agus thArladh, am feadh a b esan a’ frithealadh mar shagart lAthair Dhc aim an ordugh asheala. 9 A rdir gnAttia na sagartachd, b’( chrannchur tuis a losgadh, air dha c a stcach do theampulian Tighearn. 10 Agus bha coiinhthional t-sluaigli uile a’ deanamh urnuigh muigli, ri Am na tuise. 11 Agus chuimacas leis-san ainge an Tighearna ’na sheasamh air taol deas altavach na tiaise. 12 Agus an uair a chunnaic Sacb rias e, bha e to thrioblaid, agus thi eagal air. 13 Ach thubhairt an t-aingeal ris, gabh eagal, a Shachariais: oir flm t’Cynmigh eisdeachd; agus beiridh 
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bean Elisabet mac <lhiut, a^us blicir liu Soili mar ainm air. 14. Agus bithidh aoibbnctu agns ibhachas ort; agus til iftbran g^ird- achas r’a bhreitb. 15 Oil* bithidb e mor an latbair an 'ighearn, agus cha’n ol e fion no deoch tidir; agus bithidh e air a lionadh Icis n Spim-ad Naomh, eadbou o bhroinn mhdtliar. IG Agus pillidh c mbran de chloin»i iraeil chum an Tigbearn an De. 17 Agus theid e' roimhe-san ami an aorad a</us ann an cumhachd KHais, thionndadh cridhe nan aithriche mm na cloinne, agus nan cas-umbal u gliocas nam firean : a dh’ulluchadb jbuill deas do’n Tiglioarn. 18 Agus thubhairt Sacharias ris an ugeal, Cionnus a bbios fhios so lain ? oir is seaiui duine mise, agus ta mo bbean aosmbor. 19 Agus fhreagair an t-aiiigeal agus mbbairt e ris, Is mise Gabriel, a leasasanlilthair DW; aguscbuireadh u a labhairt riut-sa, agns a dh’inns- idh an naigbeacbd mbaith so dhuit. 20 Agus, feucb, bithidh tu balbh, gus gun chomas labhairt, gus an l aims an tig na nitbe so gn cricb, chionn nach do chreid tbu mo iniathm-sa, a bbitlieas air an coimh- onadh ’nan ^in 16in. 21 Agus blia am pobull a’ feitheamh Sacharias, t^us b’iongantach leo a’ ! hoille a rinn e san teampull. 22 Agus an uair a tbiinig e mach, ia b’urrainn e labbairt riu: agus uiig iad gu’m fac e sealladh neamU- 'dk sail team pull; oirbha e smeideadh •ra, agus dh’fhan e ’na thnsd. 23 Agns tbiUladb. an uairachoimb- nnadh l^ithean a fbrithealaidh, gu’n •adiaidh e d’a thigh fein. 24 Agus an deigh nan liUthean sin, li’flias a bhean Elisabet torracb, agus b’fholaich si i i'&n i<* cbOig miosan, * rildb, 25 Is ami mar so a rinn an Tigh- irna dhomh amis na laitbibh air an ’amhairc e orm, a timgail diom mo ihaslaidh am measg dhaoine. 26 Agus anus an t-scaihamh mios, luireadh an t-aingeal Gabriel o Dhia if caitbir de Ghalile, d’ain b’ainm asaret, 27 Dh’ionnsuidh high a hha fo leaugal pbsaidli aig fear d’am b’aimn isepb, Ue thigh Dhaibhidh agus i’c aim na U-bigh Mtiire. 05 

28 Agus air dol a steaeh do’n aingeal d'a h-ionnsuidli, thubhairt e, Fiilre dhuit, o thusa d’an do nochdadb mor dheadh-gbean, a ta an Tighearna maille rint: is btannaichte thu am measg bitan. 29 Agns an nair a chunnaic i e, bha i fo thrioblaid inntinn air son a chaitmf, agus a’ rensonachadh ciod a’ ghne altacha-beatha dh’fheudadh bhi ’n so. :iO Agns thubhairt an t-aingeal rithe, Na biodh eagal ort, a Mimire: oir fhuair thu dendb-ghean o Dhia. 31 Agus, feuch, gabliaidh tu aVr bhroinn, agns beiridh tu mac, agus bheir thu lOSA mar aimn air. 32 Bithidh e mor, agus goirear Mac an Ti a’s fh-kirde dhetli; agus hheir an Tighearna Dia dha ligh-chaithir ’athalr fein, Daibhidh. 33 Agus bithidh e ’na High air tigh lacoib gu brkth, agus cha bhi criocn air a lioghachd. 34 Agus tbubhairt Muire vis an ain- geal, Cionnus a bbitheas so, do bhrigh naeh ’oil aitlme agam-sa air duino? 35 Agus fhreagair an t-aingeal agns thubhairt e rithe, '1'Iiig an Spiorad Naomh drt, agus cuiridh cumhachd an Ti a’s airde sgkil ort: uime sin, an ni naomh sin a bheirear leat, goirear Mac Do dheth. 36 Agus, feuch. do bhan-charaid Elisabet, a ta iso feiu torraeli air mac ’nasean aois; agus is e so an t-seads- atnli mios dhise, d’an goirteadli beau neo-thorrach: 3r Oir cha’n ’eil ni sam bith do- dheanta do Dhia. 33 Agus thubhairt Muire, Feuch bau- bghicli an Tigh ear ha; biodh e dhomh- sa re if t'fltocai!. Agus dh’fhalbh an t-aingeal uaipe. 89 Agus air eirigli do Ml mire sun Ikithibh liin, chaidh i le cabbaig d > dtiuthaich natn beann, gu baile de luda; 40 .Agos chaidh i steach do thigh Sbaoliaiiais, agus cliuir i fkilte air Elisabet. 41 Agus thilrladh, an nair a churl Elisabet beatuiacbadh Mhuire, guni do leum an naoidbean ’na broinn agus lionadli Elisabet leis an Spior.ul Naomh. 42 Agus ghlaodh i mach le guth ai d. agus thubhairt i. Is beamiaichte tlm am measg bhan, agus is beansasiefc'-r toradh do bhroinn. 



LUCAS, L 
43 Agus cionnus a dh’eirich so dhomh-sa, gu’n tigeadh m^tbair mo Thighearn a’m’ ionnsuidh ? 44 Oir, feuch, co luath’s a thMuig ftiaim do bbeannacliadh a’m’ chiuas- aibh, bhriosg an naoidhean le h-aoibh- ueas aim mo bliroiim. 45 Agus is beannaichte ise a chreid : oir coimblionar na nithe a labhradh ritbe leis an Tighearn. 46 Agus tliubiiaiit Muire, A ta m’anam ag iird-mholadh an Tighearn, 47 Agus a ta mo spiorad a’ deanamh gairdcachais aim au Dia mo Sbl^n. uighear; 48 Do bhrigh gu’n d’amhairc e air staid iosail a bhan-oglaich : oir, feuch, o so suas goiridh gacli linn beannaichte dhiom, 49 Do bhrigh gu’n d’rinn an Ti a ta cumhachdach nithe mora dhomh; agus is naomh ’ainm. 50 Agus a ta a. throcair-san o linn gu linn, do’u dream d’an eagal e. 51 Nochd e neart le ’ghairdean: sgap e na h-uaibhrich ann an smuaiutibh an cridhe fein. 52 Thug e nuas na daoine cumh- achdach o’n caithrichibh rioghail, agus dh’^rdaich e iadsan a bha iosal. 53 Lion e ’n dream a bha ocraeh le nithibh maithe; agus chuir e uaith na daoine saoibhir faiamh. 54 Kinn e comhnadh ri Israel, ’dglach fein, ann an cuimhneachadh a thrbcair; 55 Mar alabhair e r’ar n-aithrichibh, do Abraham agus d’a shliochd gu br^th. 56 Agus dh’fhan Muire maille rithe mu thimchioll thri miosau, agus phill i d’a tigh fein. 57 A nis thainig l&n inbhe Elisabet, gu’m biodh i air a h-aisead; agus rug i mac. 58 Agus chual a coimhearsnaich agus a c^irdean mar a nnchd an Tighearna mor-throcair dhi; agus rinn iad g&irdeachas maille rithe. 59 Agus th&rladh air an ochdamh latha, gu’n d’thainig iad a thimchioll- ghearradh an uaoidheiu; agus gliairm iad Sacharias deth, a rdir ainme ’a char. 60 Agus fhreagair a mh&thair, agus thubhairt i, Ni h-eadh; ach goirear Eoiu deth. 61 Agus thubhairt iad rithe, Cha’n ’eil aon neach de d’ ch^irdibb d’aiv gairmear au t-ainm so. 66 

62 Agus smeid iad air ’athair, cic an t-ainm a b’bill leis thoirt air. 63 Agus air iarraidh clair-sgriobl aidh dhbsan, sgriobh e, ag radh, Is Eoin is ainin dha. Agus gbabh it iongautas uile. 64 Agus air ball dh'fhosgladh bheul, agus dhfhuasgladh a theang agus labhair e, a’ moladh Dhe. 65 Agus thbiiiig eagal air an coim earsnaich uile: agus dh aithriseadh i nithe sin gu leir feadh dhuthaich ludea uile. 66 Agus iadsan uile a chuala » nithe sin, thaisg iad ’nan cridhe iad, i ridh, Ciod a’ ghne leinibh a bhithe au so ? Agus bha Ibmh an Tigheari maille ris. 67 Agus bha Sacharias, ’athair, a a lionadh leis au Spiorad Naomh, agi riim e ftlidheadaireachd, ag radh, 68 Gu ma beannaichte an Tighearn Dia Israeil, air sou gu’n d’fhiosraich agns gu’n d’thug e saorsa d’a phobu 69 Agus gu’n do thog esuas dhuim adharc sltlinte ann an tigh Dhaibhid ’oglaich fein; 70 A reir mar a labhair e le be; fhtUdheau naomha fein, a bha ann thoiseach an t-saoghail; 71 A thoirt saorsa dhuinn o t naimhdibh, agus o laimh na muinnt sin uile le’m iuathach sinn; 72 A coimhlionadh na trbcair gheall e d’ar n-athraichibh, agus chuimhneachadh a choimhcheangs naoimh fein, 73 Na mionnan a mhiounaich e d’; n-athar Abraham, 74 Gu’n tugadh e dhuinn, air dhuin bhi air ar saoradh o laimh ar uaiinlid gu’n deanamaid seirbhis dha as eu| mhais eagail, 75 Ann an naomhachd agus an am flreantachd ’na l^thair fein, ui Ibithean ar beatha. 76 Agus thusa, a leinibh, goiret dhiot F^idh an Ti a’s tUrde: oir thei thu roimh aghaidh an Tigheai’n, dh’ulluchadli a shlighe; 77 A thoirt eolais na slainte d phobull, ann am maitheanas am peat anna, 78 Troimh throcair ro mhdir s De-ue, leis an d’fhiosraich an ui mhaduiun o’n ionad a’s airde siun, 79 A thoirt solus dhoibhsan a t ’nan suidhe aim an sgaii a’ bhii: a threorachadh ar cos air slighe ti sithe. 



LUCAS, IL 
80 A"us nn’fl.is an leanabh, agus jartaicheadli an spiorad e, agns bha >an fhjlsacb, gu latha’fhoillseachaidh > Israel. CAIB. II. GUS tharladh sna l&ithibh sin, 1 gu’n deachaidh drdugh a macb o icasar Agustus, an doinhan uile a heas. 2 (Agus rinneadb an ceud mheas so uajr a bha Cirenius ’na uachdaran [■ Sina.) 3 Agus chaidli iad uile chum a bhi • am meas, gach aou fa leth d’a aile fthn. t Agus chaidh Joseph mar an ceudna as o Ghalile, d bade Nasaret, do dea, gu bade Dhaibhidh, d’an gairm- r Betlehem, (do bhrigh gu’n robh e thigh agus de shliochd Dhaibhidh,) 5 Chum gu’m biodh e air a mheas idle ri Muire, a bha fo cheangal saidh dha, agus i m&r-thorrach. 5 Agus thirladh, am feadh a bha l an sin, gu’n do choimhllonadh thean a h-inbhc, chum i bhi air a aisead. 7 Agus rug i a ceud-ghin mic, agus aisg i e am brat-spedidh, agus chuir na luidhe am prasaich e; do bhrigh ch robh ^it aca san tigh-osda. 8 Agus bha anus an dOthaich sin achaillean a’ fantuinn a muigh, agus deauanih faire-oidhche air an tread. 9 Agus, f'euch, tli^inig aingeal an ghearn orra, agus dhealraich gl&ir i Tighearna mu’u timchioll; agus -abh iad eagal mor. 10 Agus thubhairt an t-aingeal fiu, 11 biodh eagal oirbh : oir, feuch, a ta ag innseadh dhuibh deadh sged ibr-aoibhneis, a bhitheas do’n uile luagh. ill Oir rugadh dhuibh an diugh knuighear, ann am bade Dhaibhidh, ach a’s e Criosd an Tighearna. 12 Agus bithidh so ’ua chomhara tiibh; Gheibh sibh an Aaoidhean lisgte ann am brat-speilidh, ’na idhe am prasaich. 13 Agus air ball bha madle ris an igeal cuideachd mhor de armadtibh imh, a’ moladh Dhe, agus ag rzidh, I4> G16ir do Dhia anus na b-hrdaibh, us air talamh sith, deadh-gheau do aoiuibh. 15 Agus th^rladh, ’nuair a dh'fhalbh h-aingil uatha do neamh, gu’u bhairt na buachaillean r’a civile, ichainaid aids eadhon do Bhetlehem, 67 

agus faiceamaid an ni so a rinneadh, a dn’fhoillsich an Tighearna dhuinne. 16 Agus th^inig iad gu grad, agus fhuair iad Muire agus Joseph, agus an leanabh ’na luidhe sa’ phrasaich. 17 Agus an uair a chunnaic iad sin, dh’aithris iad an ni a dh’mnseadh dhoibh mu thimchioll an leinibh so. 18 Agus ghabh gach neach a chuala so iongantas ris na nithibh sin a dh’innseadh dhoibh leis na buach- aillean. 19 Ach ghlfddh Muire na nithe sin uile, a’beachd-smuaineachadh orra ’na cridhe. 20 Agus phill na buachaillean, a’ tubhairt glbire agus molaidh do Dhia air son nan nithe sin uile a chual agus a chuunaic iad, a reir mar a labhradh riu. 21 Agus an uair a choimhlionadh ochd lilithean chum an leanabh a thimchioll-ghearadh, thugadh IOSA mar ainm air, eadhon an t-ainm a ghairm an t-aingeal deth mu’u do ghabhadh sa’ bhroinn e. 22 Agus an uair a choimhlionadh liithean a glanaidh, a reir lagha Mhaois, thug iad esan gu lerusalem, chum a thaisbeanadh do’n Tigheama; 23 (Mar a ta e sgriobhta ann an lagh an Tighearna, Gach ceud-ghin mic a dh’fhosglas a’ bliru, gairmear naomh do’n Tighearn e;) 2i Agus a thoirt iobairt, a reir mar a theirear aim an lagh an Tighearna, Di thurtur, no d& choluman 6g. 25 Agus, feuch, bha duine ann an lerusalem d'am b’ainm Simeon; agus bha’n duine so ionraic agus diadhaidh, agus bha duil aige ri solas Israeli; agus bha’n Spiorad Naomh air. 26 Agus dh’fhoillsicheadh dha leis an Spiorad Naomh, nacii faiceadli e bits gus am faiceadh e Criosd au Tigh- earn. 27 Agus thilinig e le tredrachadh an Spiorad do’n teampull: agus an uair a thug na p&rantan an leanabh losa a stigh, chum gu’n deanadh iad air a shon a reir gidithachaidh an lagha, 28 An sin ghlae esan ’na uchd e, agus bheannaich e Dia, agus thubhairt e, 29 A nis, a Thighearn, a ta thu leigeadh do d’ sheirbhiseach siubhal an sith, a reir t’fhocail: 30 Oir chunnaic mo shudean do shl^inte, 31 A dh’ulluich thu roimh ghriuis nan uile shluagh; 



LUCAS, III. 
32 Solus a glioillseachadh nan Cimt- eacli, ag\is gloir do phobtiill Israeil. 33 Agus" ghabh loseph agns a iongantas mu na nitliibh a labVmidh uiine. . :34' Agus bheannaicli Siineoti iad, agns tliubluvirt e ri Muire a mhathair. Feucii, chuueadh an leanab/t so chum luiteam agus aiseirigh mhbran atm an Israel, agus ’na cliomhar’ au agbaidh an labluar; 35 (Agus tbeid claidlteamh troimb d’ anatn-sa fdin,) chum gu’tn foijl si ch- eat- smuainte cridheacha inhdran. 36 Agus bha Anna, b.m-lhaidli, nigltean Pbanueil, de threibh Aseir: b/,a i t o aosmhur, agus cbaith i seachd bliadlma maille ri fear o am dhi bhi ’ita h-bigh; 37 Agus bu bhantt ach i mu thim- chioll ceitbir bliadhna agus ceithir licbead a db’aois, nacb deacbaidlt o’n tcampull, a’ deanamh seirbhis do Dfiia a 15 agus a dh’oidhcbe le trasgadh agus le b.-urnuigh. 38 Agus air teach d dbise a stigh san tiair sin fein, thug i moladh do’n Tighearn, agus labbair i m’a tbim- chroll riusan title aig au robh sail ri sa usa amt an lerusalem. 39 Agus an uair a cltoiinhlion lad ita h-uile nitbe a reir lagba an Tigh- eanta, pbill iad do Ghalile, d’am baile fein, Nasaret. 40 Agus dh’tMs an leanabb. agus neartaicheadh au spiorau e, air a liott- adlt le gliocas; agus bbagtcisa Dlie air. 41 Agus cbaidh a pbaranta gach bliadbua gu lerusaleni, aig feili na caisge. 42 Agus’nuair a bhn e d5 bbliadhua dheug a dh’aois, cbaidh iad suas gu lel-ttsalem, a reir gnatha na fellle. 43 Agtis air coimhliotiadh nan 15ith- ean stn.doibh, ’nuair a phill iadsan, dh’fhan an leanabh losa ’nan deigh aim an lerusalem; agus cha robh ties aig Joseph no aig a ml tilth air air sin. 44 Ath air dlvoibh a shaoilsinn gu’n robh e sa’ chuideachd, dh’imich iad astarlatha; agns dh’iarr iad e measg an cairdean agus an luchd-tblais. 45 Agus an uair nach d’fhuair iad e, phill iad gu lerusalem, "ga iarraidh. 46 Agus th5rladh, au deigh thri Idithean. gu’n d’fhuair iad e san teampull, ’na shuidhe am meadhon an luchd-teagaisg, araon ’gan etsdeadtd, stgus a’ cur cheisd orra. 47 A'gus gbabh a’ mhuinntir a chual 

e uile iongantas r’a thuigse agus r’ fbreagraibit 48 Agns an uair a clttznnaic iad i glilac uamhas iad: agus thubhairt nihithair ris. A inbjc, c’ar son a rit» thu mar so oirtm? i'euch, bha t’atha agus mise gu btbnach ga d’ iat raidb. 49 Agus thubhairt esan riu, C’f son a bba sibh ga in’ iarraidb ? nac robh fhios agatbh gu’m bu chb dbomh-sa bhi atm an tigh m’Athar? 50 Agus eba do thuig iadsan an ui labbair e riu. 51 Agus chaidh e sios maille rii agtis thainig e gu L'asnret, agus bha umhal doibh : acb ghltidb a mbatha uaTiitbe sin uile’na cridlte. 52 Agus thdinig Josa air agbaic amt an glioeas agus am meudach agus arm an deadh-ghean aigDia agt aig daoiuibh. CAIB. III. ANIS. anus a’ ebuigeamh bliadhx deity de impireachd Tbiberiu Clteasair. air bbi do Pboutius Pil. 'na naebdaran air ludea, agus Hert ’tta thetrarc air Gable, agtis Philip bbratbair ’na thetrarc air iturea agt dutbaich Tbraconitis, agus Lisani ’na tlietratc air Abilene, 2 An uair a bha Annas agtis Caiaph ’nan drd-shagartaibb, tbainig focal D1 chum Eoitt, mbic Shacbariyis, an ns { fbasach. 3 Agtis thihnig e dn’n dutbaich ui timcbioll lordain, a’ searmottaebat baistidh an aithreactiais, chum mail, eatiais pbeacantta; 4 Mar a ta e sgriobbtaann an leabbs briatlua an fbatdb Esaiais, ag rdd Gntb an ti a dh’eigbeas aims an fbiS aclt, Ulluichibb shghe an Tig beam deanaibh a cheumantia direach. 5 Bithidb gach gleann air a lionad agus gacb beinn agus cnoc air < isleacbadih ; agus bithidh na nitl eama air an deatiamli direacb, agt na slighcan garbba air an deatmtt reidb ; 6 Agus chi gach uile fluoil slain Dbe. 7 Uime sin, thubhairt e ris < t-sluagh a tltainig a mach cltum b air am baisteadh leis, A shil m nathraiche nitnhe, eb thug rabhat dhuibhse teicheadh o’u fheirg a ta teachd ? 8 Air an aobhar sin, thugaibh a mat toradh iotm-buidb an aitltreachais, agt na tbhichibh air a t adb annaibli U-i 



Lac as, iv. 
ta Abraham ’na athair a^mmi: oir a mi a<r rildii ribh, gut' cmnasach Dia, na clachaibh so, air claim a thogail as do Abraham. !) Agr.s a nis lein a ta ’u tuagh air a r v» bun nan craobh : air an aobhar gacU craobh nach toir a mach radii maith, gearrar sios i, agus gear san teine i. id Agus dli’fhiosraich an sluagh ustli, ag radii, Ciod, uime sin, a in 
11 Agus fhreagair esan agus thubh- rt e riu. An ti aig am bheil da chota, inneadh e ris an t i aiu; nach ’eil; airns i ti aig am bheil biadh, deanadh e ar an cetidna. 12 Agus thainig mar an cendna cis- haoir gu bhi air am baisteadh, agus ubhairt iad ris, A Mhaighstir, ciod a si nne ? 18 Agus thubhairt esan riu, Na Kinaibn ni air bith os ceann na I’orduiohaadh dhuibh. 11 Agus dh’fhiosraich na saighdearan ar aii ceudna dheth, ag n\dh, Agus od a ni sinne ? Agus thubhairt e riu, a deanaibh foirneart air neach sain th, no casaid-bhreige, agus bithibh dlichte le ’ur tnarasdal. 15 Agns air bhi do’n phobull a’ itheamh, agus na h-uile dhaoine a’ usonachadh ’nan cridheachaibh fein u tbimcliioll Eoin, am b’e Criosd a 
16 Fhreagair Eoin. ag riidh riu nile, ha mise gu dearbh 'gur baisteadh le uisge: ach a ta neach a’ teachd a’s nnhachdaiche na mise, agus cha’n ridh mise air b;iir-iall a hhrog iuasgladh : baistidh esan sibh leis an piorad Naomh, agus le teine : 17 Aig am bheil a gluiit ’na imh; agus ro-ghlanaklh e ’urlar, gus cruinnichidh e an cruithneachd a thigh-tasgaidh; ach loisgidh e n moll le teine nach feudal* a iliDchadh. 18 Agus ag earalachadh moran de ithibh eile, shearmonaich e do’n sluagh. 19 Ach air do Herod an tetrarc lii air a chromichadh leis, air son lerodiais, bean a bhr&thar Philip, gus air son gach ole a rinn Herod, 20 Chuir e so ris gach ole eile, gu’u o dhruid e Eoin am priosan. 21 Agus thdrladh, 'nuair a bha’n uagh uile air am baisteadh, air do mar an ceudna bin air a bhaist- 69 

eadh, agus e ri Ornuigh, gu'n d’fhosg- ladh neamli, 22 Agus gu’n d’thiinig an Spiorad Naomh a nuas air an cbslas oorporra, mar choluman; agus gu’n d’thiimig guth o nfiamh, ag r^dh, Is tusa mo Mhac gr^dhach, aims am bheil mo mhbr-thlachd. 28 Agus thbisich losa fein air a bhi mu thimchioll deich bliadhua hchead a dh’aois, air dha bhi (a reir barail dhaoine) ’na mhac do Joseph, mac Heli. 21- Mhic Mhatait, ml tic Lebhi, mhic Mlielclii, mhic lamia, mhic loseiph, 25 Mhic Mhatatiais, mhic Amois, mhic Nauim. mhic Esli, mhic Nage, 26 Mhic Mhaait, rnhic Mhatatiais, mhic Shemei, mhic loseiph, 'mhic ludah. 27 Mhic Ioanna, mhic Rhesa, mhic. ShorobabeiL mhic Shalatieil, mhic Neri, 28 Mhic Mhelchi, mhic Adi, mhic Chosaim, ■mhic Elmodaim, rnhic Eir, 29 Mftic lose, mhic Elieseir, mhic loreim, mhic Mhatait, mhic Lebhi, 3J Mhic Shimeoin, mhic Judah, mhic loseiph, mhic lonain, mhic Eli- acim, 31 Mhic Mhelea. mhic Mhainain, mhic Mhatata, mhic Natain, mhic Dbaibhidh, 32 Mhic Tese, mhic Oheid. mhic Bhoois, mhic Shalmoin, mhic Naasoln, 33 Mhic Aminadaib, mhic Araim, mhic Esroim, mhic Phareis, mhic Judah. 34 Mhic Tacoib, mhic Isaaic, mhic Abrahaim, mhic Thara, mhic Nachoir, 35 Mhic Sharuich, mhic Kagau, mhic Phaleic, mhic Ebeir, m/tic Shala, SO M/iic Chainain. mhic Arphacsaid, mhic Shem, mhic Noe, mhic Lameich, 37 Mhic Mliatusala, mhic Enoicb, mhic lareid, mhic Mhaleleeil, mhic Chainain, 38 Mhic Enois, mhic Shet, mhic Adhaimh, mhic Dhe. CAIB. IV. VGT'S air do losa bhi 15n de’n Spiorad Naomh, phill e air ais o Iordan, agus threbraicheadh e leis an Spiorad do’n fuiLsach, 2 Agtis bha e air a bhuaireadh re dhd fhichead li leis an diabhul; agiis cha d’lth e ni sain bith anus na lilithibh sin : agus air dhoibh bhi air an crloch* nachadh. an sin dh’fhas e ocrach. 3 Agus thubhairt an diabhul ris, 



LUCAS. IV. 
Ma’s tu Mac Dhe, abair ris a’ chloich so blii ’ua l.-aran. 4> Agus ftueagair losa e, ag r&dh, A ta e sgriobhta, nach ami )e h-aran ambiin a thig duine beo, ach le gach uile f bocal De. ft Agus air do’n diabhul a thoirt gu beimi aird, nochd e dha uile riogb- achdan an domhain aim a:n mionaid aimsir. C> Agus thubbairt an diabbul ris, Bheir mise an cumbachd so uile dhuit, agus an gloir: oir thugadh dhomh-sa sin; agus bheir ini e do neach air bith a’s toil leam. 7 Uhne sin, ma ni thu aoradh dhomh-sa, is leat iad uile. 8 Agus fbreagair losa agus tlrabh- airt e ris, Tilr air mo chulaobh, a SbUtain: oir a ta e sgriobhta, Ni thu aoradh do’n Tighearn do Dhia, agus dhasan ’na aonar ni thu seirbhis. 9 Agus thug s« e gu lerulalem, agus chuir e air binnein an teampuill e, agus thubhairt e ris, Ma’s tu Mac Dhe, tilg thu fein sios a so. 10 Oir a ta e sgriobhta, Bheir e aithne d’a ainglibh mu d’ thimchioll, thusa a choimhead. 11 Agus togaidh iad suas thu ’nan lamhaibh. air eagal gu’m buail thu uair air bith do clios air cloich. 12 Agus air freagairt do losa. thubh- airt e ris, A dubhradh, Na buair tliusa an Tighearna do Dhia. 18 Agus an uair a chriochnaich an diabhul am buaireadh uile, dh’imich e uaith tamuill. H Agus phill losa ann an cumh- achd an Spioraid chum Ghalile; agus ehaidh ’iomradh-sau air feadh na dtithcha mu’n cuairt gu h-iomlan. 15 Agus theagaisg e ’nan sionagog- aibh, a’ faolainu gloire o na i>-uile dhaoinibh. 16 Agus thainig e gu Nasaret, far an d’araicheadh e : agus chaidh e steach, mar bu ghn&th leis, air latha nasabaid do’u t-sionagog, agus dh’eirich e ’ua sheasamh chum leughaidli. 

1“ Agus thugadh dha leabhar an tliaidli Esaiais; agus air fosgladh au leabhair dha, fliuair e ’n t-Ait amis an rohh e sgriobhia, 18 Tha Spiorad an Tighearn orm, do bbrigh gu’n d’ung e mi a shear- monarhadh an t-soisgeil donabochd- aibh; chuir e mi a shlanuchadh na muinntir aig am bheil an cridbe briste, a ghairm fuasglaidh do na 70 

braighdibh, agus aiseag an radha do na doill, a thoirt saorsa mhuinntir a ta briiite, 19 A shearmonacbadh bliadh thaitneach an Tighearn. 20 Agus air dtinadh an leabh dha, thug e do’n fhear-frithealaidh agus shuidh e: agus bha suiiean blia san t-siouagog uile a’ geur-amU air san. 21 Agus thbisich e air a ridh i An diugh a ta ’n sgriobtur so ai:! 

chOimhliouadh aim blmr cluasaibh* 22 Agus thug iad uile ftanuis agus ghabh iad iougantas ris briathraibh gr^smhor a thiinig macli^ as a bheul. Agus thubhc iad, Nach e so mac loseiph ? ^ 23 Agus thubhairt e riu, Gun an arus thubhairt sibh rium an gn^ fhocal so, A Idigh, leighis thu fe ge b’e air bith iad na nithe a chu sinn a rinneadh leat an Capernau dean mar an ceudna iad an so a dhuthaich feiu. 24 Agus thubhairt e, Gu deimhii ta mi ag rttdh ribh, nach ’eil fitidh bith taitneach ’na dhiithaich fein. 2ft A eh gu firiimeach a ta mise r&dh ribh, gu’n robh moran bhantrf ann an Israel an laithibh Eliais, uair a dhruideadh ndamh re t bliadlma agus sbd miosan, agus a 1 gorta mhor air fcadh na tire uile: 26 Ach cha do chuireadh El dh’ionnsuidh aoin diubh, ach Sarepta Shidoin, chum umi a l ’na bantraich. 27 Agus bha moran lobhar ami Israel ri linn an fhaidh Eliseuis: at cha do ghlanadh a h-aou aca, t Naaman an Sirianach. 28 Agus lionadh iadsan nile a 1 san t-si<magog le feirg, an uair a chi iad na nithe sin : 29 Agus dh’eirich iad suas, aj thilg iad a hiach as a' bhaile e, ag thug iad leo e gu malaidh a’ elm air an robh am hade togta, clmrr thilgeadh sios an coinneamh a china 3(1 Ach air gabhaii dhAsan troii am meadhoii, dh’fhalbh e, 31 Agus chaidh e sios gu Cap naum, bade de Gbalile, agus bha ’gan teagasg air Htithibh na sabuid: 32 Agus gh.aWi iad iongantas tlieagasg; do bbrigh gu’n robh ’fho le cumbachd, S3 Agns bha anus an t-sionag duiue anus an robh spiorad deamh: 
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edghloin ; agus ghlaodh e 1c guth ior, 34. Ag r&dh, Leig leinri; ciod e ar nothuch-ne riut, losa o Nasaret? an ’thMnig thu g’ar sgrios? a ta fhios gam c6 thu, Aon naomli Dh^. 35 Agus olironuich losa e, ag r&dh, li a’d’ tlinsd, agus thig a mach as. tgus air do’n deamhan esan a thilg- adli sios ’nam meadlion, tlisiinig e mch as, gun chiurradh sam bitli a heanamh air. 36 Agus thdinig uamhas orra uile, gus labhair iad r’a clieile, ag r&dh, iod a’ ghne cainnte so? oir le -iighdarras agus cumhacbd a ta o Art drduigh do na spioradaibh ned- idau, agus tlia iad a’ teachd a macli. 37 Ayus chaidh iomradh airsan a larh feadh gach &ite de’n dutbaicii Hi’n cuairt. 38 Agus dh’eirich e as an t-sionagog, gus cliaidh e steach do thigh Shimoin : gus bha fiablirus inor air rnatiiair- Fioile Shhnoiu; agus glmidh iad air s a letJi. 39 Agus air dha seasamh os a eamn chronuich e am fiabhrus, agus h’f'lidg e i: agus dii’eirich ise air all, agus rinn i frithealadh dhoibh. 40 Agus ag dol fuidhe ua greine, tdsati uile aig an robii daoine euslau : ioniadh grid tinnis, thug iad d’a mnsuidh iad: agus chuir esan a iinhan air gach aon diubb, agus dghis e iad. 41 Agus chaidh, mar an cendna, :eamhain a mach & mbratt, a’ glaodh- ich, agus ag lAdh, Is tu Criosd, Mac 'the. Agus chronuich e iad, agus cha ’fhalaing e dhoibh labhairt: oir bha lios aca gu’m b’esan Criosd. 42 Agus air teachd do’n latha, haidh e inach, agus dlt’imich e gu ite fasail: agus bha ’tt sluagh ’ga irraidh, agus thkinig iad d’a iomi- uidh, agus b’aill leo a chumail, chum ach rachadh e uatha. 43 Ach thubhairt esan riu, Is eight homh-sa rioghachd Dltfi a shearmon- cbadh do bhailtibh eile mar an eudna : oil- is ann chum so a chuir- adh mi. 44- Agus shearmonaich e ami an ionaeogaibh Ghalile. CAIB. V. GUS thSrladln ’nuair a bha am pobull a’ dluth-tbeamiadh air, Itmn focal 1I(; eisdeachd, gu’n do hcas e laimh ri loch Ghenesaret. 7i 

- Agus clmnnaic e da luing ’nan seasamlt ri taobh an locha: ach bha na h-iasgairean air dol a mach asda, agus a’ nigheadh an lionta. 3 Agus chaidh e steach do aon de na longaibh, bu le Simon, agus dh’iarr e air dol a inach beagan o thir: agus air suidhe. dha, theagaisg e an sluagh as an luing. 4. A his, an uair a sguir e de labhairt, thubhairt e ri Simon, Cuir a mach chum na doimhne, agus leigibh sios bhnr lionta chum tarruing. 5 Agus fhreagair Simon, agus thubhairt e ris, A Mhaighstir, shaoth- raich sinn feadh na h-oidhche uile, agus cha do ghlac shin ni sam bith: <ich air t’fliocal-sa leigidh mi sios au lion. 6 Agus an uair a rinn iad so, chuairtich iad tachdar mor eisg; ionnus gu’n do bhriseadh an lion. 7 Agus smcid iad airancompanaich, a bha san luing eile, teachd agus cbmhnadh a dheanamh leo. Agus thainigiad, agus lion iad an dii luing, iotmus gu’n robh iad au iiibhe dol f aid be. 8 ’Nuair a chunnaic Simon Peadar so, thuit e sios aig gluinibh losa, ag radii, Imich uamsa, a Thighearn; oir is duine peacach mi. 9 Oir ghlac uamhas e fein agns iadsan uile bha maille ris, air sou au tarruing eisg a ghlac iad : 10 Agus mar an ceudna Seumas agus Eoin, mic Shebede, a bha ’nan companaich aig Simon. Agus thubh- airt losa ri Simon, Na biodh eagal ort; a so suas glacaidh tu daoine. 11 Agus an uair a thug iad an longa gu tie, dh’fh&g iad na h-uile nithe agus lean iad esan. 12 Agus au uair a bha esan aim am baile araidh? feuch duiue lin de luibhre; agus air dha losa fhaicinn, thuit e sios air ’aghaidh, agus ghuidh e air, ag rudh, A Thighearu, ma’s toil Icat, tha thu comasach air mise a ghlanadh. 13 Agus shin e a lamh, agus bliean e ris, ag r^dh. Is toil learn; bi glau. Agus air ball dh’fhag an hiibhre e. H Agus dh’aithn e dha gun innseadh do neach air bith: Ach imich, agus nochd th.u feiu do’n t-sag art, agus thoir seachad air son do ghlanaidh, mar a dh’slitka Maois, mar fhianuis doibh. 15 Ach bu mhbid a sgaoileadh 
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•iomradh-san: atpis thainig sluagli in5i- an ceann a civile chum ei.sd- eachd. agus a bhi aic an sliriuchadh leis o’n eucailibh. 16 Agus chaidh e air leth chum an fhisaich, agus rimi e urnuigli. 17 Agns thirladh air tlraidh, ’uuair a bha e a’ teagasg, gu’n robh 'nan suidhe an sin Phairisicli agus luchd-teagaisg an lagba, a thkinig as gach uile bhaile de Ghalile, agus de ludea, agus o lemsalem; agus bba ctimbachd an Tighearn a lathair chum an slilnucbadh. IS Agus, feucli, ghiCtlain daoitm air leabaidl' duine air an robli am pairilis: agus dh’iarr iad a thoirt a steaeh, agus a chur ’na Ulthair-san. 19 Agus an uair nach d’fb.uair iad seol air am feildadh iad a thoirt; a steach, le meud r.a cuideachd, chaidh iad suas air an tigh, agus leig_iad sics troimh mhnilach an tigl\e e fein agus a leaba, aims a’ mheadhon an lathair losa. *29 Agus an uair a chunnaic e an creidimli, thubViairt e ris, A dlmine, tha do phoacauna air am maitheadh dlmit. 21 Agus thbisich na sgriobbaichean agus na Phairisich air reusonacliadb, ag radii, C6 e so a ta labhairt toibheim ? co dh’flieudas peacanna a rnhaitheadh, ach Dia amhaiii? 22 Ach air aitlineachadh an smuainte do losa, fhreagair e agus thubhairt e riu, Ciod a ta Sibh a’ reusonachadh ’nur cridheachaibh ? 23 Co aca is usadh a r&dh, Tlia do phencanna air am maitheadh dhuit; no r^dh, Eirich agus imich ? 24 Ach a chum gu’m hi fins agaibh gu blieil cumhachd aig Mac an duine peacanna a mhaitheadn air thalamh, (thubhairt e ri fear na pairilis.) A ta mi ag radh riut, Eirich, agus tog do leaba, agus imich do d’ thigh. 25 Agus dh’girich e air ball ’nan lit hair, agus tliog e an feaba air an rnbh e ’na luidhe, agus chaidh e d’a thigh fein, a’ toirt glbire do Dhia. 26 Agus ghlac uamhas iad uile, agus thug iad glbir do Phia, agus lionadh le h-eagal iad, ag riUlh, Chunnaic siuiie nithe do-chreidsinn an diugh. 27 Agus an dfiigh nan nithe sin, chaidh e mach, agus chunnaic e cis- mhaor, d’am b’aitun Lebhi, ’na shuidhe aig Aite togail na cise; agus thubhairt e i is, Lean mise. 

28 Agus air fagdil nan uile nitli dha, dh’eirich e, agus lean se e. 29 Agus rinn Lebhi feisd mhor dl ’ll a thigh fein : agus bha cuideach mh&r de chis-mhaoraibh, agus t inlminntir eile, a shuidh inaille riu. 30 Agus rinn an sgfiobhaichen agus am Phairisich gcaran an aghaid a dhcisciobuil-san, ag rUdh, C’ar son ta sibh ag itheadh agus ag ol maille cis-mhaoraibh agus ri peacaciiaibh? 31 Agus fhreagair losa agus thub! airt e riu, Cha’n 'eil feum acasan a slim air leigh, ach acasau a ta linn. ‘ 32 Cha d’thainig mise a ghair nam firean, acii nam peacaeh elm aithreachais. 33 Agus thubhairt iadsan ris, C‘ son a ta deisciobuil Eoin gu trie trasgjfdh, agus a’ deanamh urnuig agus mar an ceudna tleisciobuil na! 

Phairiseacli; ach a ta do dheisciobti sa ag itheadh agus ag 61 ? 34 Agus thubhairt esan riu, ;A feud sibh a thoirt air cloinn sebtni an fliir nuadh-phosda trasgadh dheanamh, am feadh a ta am fe imadli-posda maille riu ? 35 Ach thig na lilithean an uair bheitear am fear nuadh-pbsda uath an sin ni iad trasgadh aims nalilithi sin. 36 Agus labhair e mar an oeud eosamhlachd riu; Cha chuir neach ; bith mir a dh’eudach nuadh air se eudach: no reubaidh an t-euda nuadh e, agus cha tig am mir dc eudach miadh ris an t-sean eudach. 37 Agus cha chuir duine sam bi flon nuadh aim an seann searragaib no brisidh am fion nuadh na searraga agus dbirtear e fein, agus caillear searragan. 39 Ach is coir fion nuadh a ch aim an seat'ragaibh nuadlva; ag bithidh iad le ch^ile tearuinte. 39 Agus cha’n ’eil duine sam bil air dha seanti fbzon 61, a dh’iarras i ball miadh; oir their e, Is e seann fh'ion a’s feilrr. CA1B. VI. 4 GUS tb&rladh, air a’ cheud A s5baid an deigh an data li fheill na caisge, gu’n deachaidh troimh na h-achaibli arbhair; ag splon a dheisciobuil na diasan arbha agus dh’ith iad, an deigh am brutha le’n l&mhaibh. 2 Agus thubhairt cuid denaPha [ isich riu C’ar sou a ta sibh a’ deanat 
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\\i nach’cil cenrluifihtc r’a dheanamh liiithibh nu skbaid ? 3 Agus fbreagair losa iad, agns ibhaa t e, Nach do letigb siblise an so i inn Daibhidh, ’nuair a bba floras fCiu agus orra-sau a bha maille ris; j. Cionnus a chaidh e steach do thigh 16 agus a gtiabh e anvn na fiatmis, us a dh-ith e fCin, agus a thug e mar ceudna dhoibh-san a bha niaille ; in nach ’eil ceaduiciite ithtadli, h do na sagartaibh amliflin ? > Agus thubhairt e riu, Is Tighearn ic an duine air an t-siibaid fein. 6 Tharladh mar an ceudua, air oaid eile, gu’n deachaidh e steach "n t-sionagog, agus gu’n do theagaisg agus bha an sin dinne aig an robh a nh dheas air seargadh. 7 Agus riun na sgriobhaichcan agus . Piiairisich faire, a dhfheuchainn leighiseadh e air an t-sabaid ; chum I’m faidlieadh iad cuis-dldtidh ’na haidh. 8 Acli thuig esan an smuaintean, us thubiiairt e ris an’ duine aig an bh an Ikinh sheargta, Eirich, agus as a much sa’ mheadhon. Agus i’eirich esan, agus sheas e. 1) An sin thnbhairt losa riu, Feor- chidh mise aon ni dhibh; Am biieil ceaduicltte air laithibh na siibaid aith a dheanamh, no ole? anam a aoradh, no a sgrios ? 10 Agus air dha amharc mu’n cuairt •ra uile, thubhairt e ris an duine, Sin mach do Idmh. Agus rinn e sin: !fus d.h’aisigeadh a lamb sliln da mar i Icimh eile. 11 Agus lionadh iadsan de chuthach; jus labhair iad r’a cheile, ciod a aeanadh iad ri losa. 1:J Agus anus na liithibh sin chaidh ian gu beinn a dheanamh urnuigh, gus bhuanaich e re na- U-oidhche ann i urnuigh ri Dia. 13 Agus air teachd do’n Itl, ghairm d'a ionnsuidh a dheisciobuil; agus uigh e da fhear dheug asda, d’an do loir e Abstoil: 14 Simon, (a dh’ainmich e mar an eudna Peadar,) agus Aindreas a uathair, Seumas agus Koin, Philip gus Bartolomeus, 15 Mata agus Tdinas, Seumas mac Upheuis, agus Simon d’au goirear ielotes, v 16 ludas hrathdir Sheumais, agus udas Iscariot, esan a bha ’ua fhear- uathaidh. 

17 Agus tbMnig e nuas leo, agus sheas e air ionad cbinhnavd, agus coimhthional a dheisciobuil, agus buidheaun inhbr sbluaigh o ludea uile agus o Xerusalem, agus o cbois fairge Thiruis agus Shidoin, muinntir a tli^inig g’a eisdeacbd, agus gu bbi air an leighis o’n euslaintibh; IS Agus iadsan a biia air am pian- adh le spioradaibh neoghlan: agus leighiseadh iad. 19 AgUs dh’iarr an sluagh uile beantuhm ris: oir chaidh cumhachd a tnach as, agus shliluuich e iad uile. ~H) Agus thog e soas a shuilean air a uheisciobluibh, agus thubhairt e, lx beannuichte sibhxe ta bochd: oir is leibli rloghachd Dhe. 21 lx beannaichte sibhse ta ocrach a. nis: pir sasuichearsibh. 7.v beannaichte sibhse ta caoidh a nis : oir giliridh sibh. 22 Is beannaichte sibh ’nuair a bheir daoine fuath dhuibb, agus a chuireas iad as an cuideachd sibh, agus a bheir iad cainnt mhaslach dhuibh, agus a thilgeas iad a maeh bhur n-aiiun mar ole, air son Mhic an duine. 23 Deanaibh-sa gairdeachas san li sin, agus lemnaibh le h-aoibhneas'; oir, tench, is mor bhur duais air neamh: oir is ann mar sin a riuu an aithriche air na fAidhibh. 21 Ach is an-aoibbinn duibhse ta saoibhirj oir fhuair sibh bhur sdlas. 25 Is an-aoibhinn duibhse ta s'^ith- eacii! oir bithidh ocras oirbh. Is an- aoibhinn duibhse ta gaireachdaich a uis! oir ni sibh bron agus gul. 26 Is an-aoibhinn duibhse ’nuair a lab bras daoine maith umaibh! oir is ann mar sin a rinn an aithriche ns na taidhibh breige. 27 Ach a ta mi ag rjidh ribhse ta ’g eisdeachd. Gradhaichibh bhur uaimhde, deanaibh maith dhoibh-san le’m fuathach sibh, 28 Beannaiciiibh iadsan a ta ’gur mallachadh, agus deanaibh urnuigh. air son na muinntir a ta buntuhm gu naimhdeil ribh. 29 Ris an ti a bhuaileas thu air aon ghial, cum an gial eile; agus do’n ti a bheir t’fhalluinn dhiot, na bac do ch&ta mar an ceudna. 30 Thoir do gach neach a dh’iarras ort; agus o’n neach a bheir uait do mhaoin, na iarr air ais ». 81 Agus mar a b’^ill leibh daoine dheanamh dhuibh, deauaibh-sa mar an ceudua dhoibhsan. D 73 
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32 Oir ma ghradhaicheas sibh iatl- san aig am blieil giadh dhuibh, ciod am bt lid I (each as a ta agaibh 5 oir "radhaichidii peacaich feiti an dream aitr am blitil giadh dhoibh. 33 A^us ma ni sibh maith do’n mhuimitir a ni maith dluiibh, ciod am buiriheac has a ta agaibh ? oir ni peacaich an ni so loin mar an cendna. 34 Agus ma bheir sibh iasaclvd dhoibh sun o’m bheil duil agaibh ri fhaotoimi a. ris, ciod am buidiieactias a ta agaibh? oir bheir peacaich tein iasachd do pheacachaibh, chum gu’m laigii iad ahead a ris. 35 Ach griidtiaichibh-sa bhur naimhde, agus deanaibh maith, agus r.hugaibh iasaclid, gun dull a bhi agaibh ri ni sain bitli ’na ciric: agus biMiidh bhur duais mbr. agus bithidh sibh ’nur cloinn do’n Ti a’s aivde: oir a ta eteatt tabhartach dhoibiisan a ta mhthaingeal agus ole. Bitliibi»-sa uime sin trocaireacb, mar a ta bhur n-Atbair trboaireacb. 37 Agus na tugaibh breitli. agus cha toirear breifli oirbh: na ditibh, agus clia ditear sibh : thugaibh m ait hear, as, agus l^iesrear maitheanas dlmibh. M Thugaibh uaiblt, agus b hoi rear dhuibh; deadli thomhas, air ;i gbeinn- eadh, agus air a chrathadh ri cheile, agus a’ cur thairis, bheir daoiue aim bhur n-uchd: oir leis an tom has le’n tomhais sibh, tomhaisear dhuibh a ris. 39 Agus labhair e cosamhlachd riu. Am feud an dall dall a threorachadli ? nach tnit iad le cheiie ami an s loci id ? 40 Clia’n ’eil an deisciobul os ceann a mhaighsthach ge b’e neach a ta coimhliouta, bitbidh e mar a mbaighstir. 41 Agus c’ar son a ta tbu faicinn an smuirncin a ta an suil do bhrkthar, agus nach ’eil thu toirt fa’near an t-sail a ta aim do shuil fciu ? 42 No cioiimis a dh’fheudas tu radh ri do bhrithair, A bhrathair, ieig dhmnh an smiiiinein a thoirt as do slmil, agus nach ’eil thu toirt fa’near an t-sail a ta aim do shuil fein ? A ehealgair, tilg a much air tus an t-sail as do shuil fdin, agus an sin is leir dhuit gu soilleir an smuirnein a ta atm an suil do blu jithar a thoirt aisde. 43 Oir cha deadh chiuobh a bheir a mach droch thoradh : agus cha droch chraobh a bheir a mach deadh thoradh. 44 Oir aithuichear gach rraobh air a ttuadh; oir cha tionail daoine figcau 

de dhroigbionn, no caoran fiona de’u fheiirr-dliris. 45 Bheir duine maith ni maith a mach a deadh ionmhas a cliridhe; agus bb'dr droch dhuine ni ole a tnact fi droch ioiimlias a chridhe: oir is anr & pilteas a’ ehridhe a lablnas a bbeul. ■16 Agus c’ar son a ghoireas sibli. A Thighearn. a Tltighearn. dhiom-sa agus nach dean sibh na nithe a ta m ag radh ? 47 Gach neach a tbig a’m’ iontt’ snidh-sa, agus a chluinneas im bbriathra, agus a ni iad, feuchaidt mi dhuibh c6 ris is cosmhuil c: 48 Is cosinhuil e ri duine a thog tigh agus a chladhaich domhain, agu* ; chuir a’bhunait aircariaig: agus ar uair a thainig an tuil, bhuail an srutj gu dian aii- an tigli sin, agus clra b’urrainn e ebaraebadh ; oir bha e aii a sh uid beach ad h air carraig. 49 Ach an ti a chluinneas, agni nach deaii-. is cosmhuil e ri duine « thog tigh air an tularnh gun bhunait air an do bhuail an sruth gu diiin. agus air ball tbuit e; agus bu mlibi tuiteam an tighe sin. CAIB. VII. A NTS, an uair a chriochnarcb e s bhriathra-san uile aim an tisd- eacbd an t-sluaigh, cliaidh e steach dc Chapernaum. 2 Agus bha seirbhiseach ceannaird; ceud araidh, a b’ionmhuinu leis, gx tinn, agus ri b-uclid bais. 3 Agus an utiir a clmal e mu Tosa, ebuir e soanairean nan ludHach d’s ionnsnidh, a’ cur impidh air gu’n tige-adh e, agus gu’n leighiseadh e a sheirbluseach. 4 Agus an uair a thainig iad gu losa, ghuidli iad air gu durachdacli. ag rddh, Gu’m b’aindh e gu n dcanadfe esan so dha: 5 Oir is toigh leis ar cinneach-uC, agus thog esan dhuimt sionagog. (i Agus chaidh losa maille riu. Ach air dha blii nis f'agus do’n tigh, chuir an ceannard-ceud cSirdean d’a ionti- suidh, ag radh ris, A Thighearn, i a cuir dfagh ort fcin; oir cha’n tiiridh mise gu'n rachadh tu steach fo in’ chleith : 7 Uime sin, eba mho a mbeas mi gu’m b’airidh mi fein air teachd it’d* ionnsuidh: achamAcn'ji abair am focal, agus slanuichear m’oglach. 8 Oir is duine mise Icin air mo chur fo ilghdarraSj aig am bhei! saighdeara 
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lham; agus their mi ris an fhear so, hcli, agus imichidh e; agus ri tear e, Thig, agua thig e; agus ri m’ eirbluseach, Dean so, agus ni se e. d Agus an uair a cliual losa na mthe ghiib!\ e iongantas ris; agus air mtidadb dba, tliubhairt e ris an duagli a lean e, A ta mi ag radii ih, naeb d’tluiair mi ereidimh co or a’s so aim an Israel t'eiu. 10 Agus air pilltinn air an ais do’n rli do na teachdairibh a chuireadh d'a nnsuidh, fliuair iad an seiibhiseach a la linn, slau. 11 Agus tb&rladh, an latha na icigh sin, gu’n deachaidh e chum tiled’an gairmear Nain; aguschaidh dhelsciobuil maille ris-, agus sluagli ibr. 12 A nis, an uair a thiliuig e am gus do gheata a’ bhaile, fenoh, ghiul- neadli a mach duiue hmrblv, ami iliac a mhsHhar. agus bu bhantruch : agus bha aluagh uior de mhuiivntir ' biiaile maille rithe. Hi Agns an uair a chunnaic an 'igheam i, gbabh e truas ditli, agus iiubbairl e rithe, Na guil. 14 Agus thainig e agus bhean e ris ' ghiufan : agus sheas iadsan a bba ’ga jmcliar. Agus thubhairt e, Oganaich, . ta mi ag rddh, Eirich. 15 Agus dh cirich an duine bha hatbh ’na shuidlie, agus thoisich e air ibhairt. Agus tbug e <i'a mbilthair e. Hi Agus ghlac eogal iad uile: agus hug iad gloir do Dhia, ag riidh, ilb.’cirich faidh mor ’nar measg-ne; gus, Dli’amhairc Dia air a shiuagh 

|L 17 Agus chaidh an t-iomrndh so nach airsau air fradii ludea uile, igus na duthcha. mu’n cuairt uile. : 18 Agus dh’innis a dheisciobuil do 2oiu mu thimchioll nan nithe sin uile. 19 Agus ghairm Enin d’a ionnsuidU lithis dr aid h d'a dheisciohluibh, .igus :huir e iad gu losa, ag rddh. An tusa •san a bha ri teachd, no’m bi suii igainn ri neach eileP 20 Agus air teachd do na daoinibb 1’a ionusuidh, thubhairt iad, Chuir Enin Baiste sinue a’d’ iounsuidh, ag tadli, An tusa an ti a bha ri teachd, no hn bi su'd againu ri neach eile ? 21 Agus aims an uair sin t'ein leigbis e mb ran o ’a euslaintibh agus o ’m pliighibh, agus o dlvroclt spioradaibh; agios thug e u radharc do mhbrau a bna dall. 

22 Agus fhreagair Tosa agus thubh- airt <; riu, Imichibh-sa agus iunsibh do Eoin na nithe a chunnaic agus a cltuala sihh; gu bheil na doill ar 

t'aicinn, na bacaich ag imeachd, na lobhair air an glanadh, na bodhair a’ cluinritiun, na mail hh air an dusgadh, an soisgeul air a shearmonachadli do na bochdaihh. 22 Agus is beannaichte esan nach faigh oilbheum aunam-sa. 21 Agus an uair a dh’fhalbh teachd- airean Eoin, thbisich e air labhairt ris an t-sluagh mu thimchioU Eoin, Clod an ni a chaidh sibh a mach do’n fnasach a dh’fhaicinn? an i cuilc air a cralhadh le gaoith?* 25 Ach ciod e an ni chaidh sibh a mach a dh’fhaicinn ? an e duine air a sgeadachodh aim an eudach min ? Fetich, iadsan a ta sgeadaichte le eudach riomhach, agus a’ caitheadli am beatha gu sbghail, is aim an cuirtibh nan righrean a ta iad. 20 Ach ciod e an ni chaidh sibh a mach a dh’fhaicinn ? an e tiUdh ? Seadh, a ta mi ag ritdh ribh, agus ni’s mb na fdidli. 27 Is e so an ti mn’m hheil e sgrlobhta. Fetich, cuiridh mi mo tiieachdair roinih do ghntiis, a dlt’ulluicheas do sltlighe romhad. Oir a ta mi ag radii ribb, ’Nam measg-san a rugadn le innaibh, cha’n ’eil taidh a’a ::.b na Eoin Baiste: gidheadh. an ti a’s lugha <um an rioghachd Dhe. is mb e na esan. 29 Agns dh’fliireanaich am pobull uile a chual e, agus na cis-mhaoir, Dia, air dhoibli bhi air am baisteadh le baisteadh Eoin. 30 Acli chnir na Pliairisich agus an luchd-lagha cul ri comhuirle Dhe d’un taobh fern, am feadh nach do bhaisteadh iad leis. 31 Agus thubhairt an Tighearna, Co ris, uime sin, a shamhlaicheas mi daoine a’ ghinealaicii so? agus co lis a ta iad cosmhuil ? 32 A ta iad cosmhuil ri cloinn a ta ’nan suidhe sa’ mhargadh, agus a dh’^igheas r’a cheile, ag lAdh, Rina shine piobaireachd dhuibh-sa, sgus cha d’ritm sibhse dannsa: rinn simie tuireadh dhuibb-sa, agus cha d’riun sibhse gul. 33 Oir tluVmig Eoin Baiste, cha’n ann ag itheadli arain, no ag bl fiona; agns their sibh, A ta deamhain aige. 34 Thilinig Mac an duiiie ag itheadh 75 
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agus ag 61; agns their sibh, Feuch I duine geo cue! i, agus poitear fiona, caraid chis-mhaor agns piieacacti! 35 Ach a ta Gliocas air a firean- achadh le a cloinn uile. 36 Agus dh’iarr duine Sraidh de ua Phairisich air, gu’n ittieadli e biadii xnaille ris Agus cliaidii e steacii do thigh an Phairisich, agus shuidh e sios chum bidli. 37 Agus, fench, an uair a fhuair bean anus a’ bhaile, a blia ’na peac- acii, fios gu’n robh e ’na shuidhe aig biadh aim an tigii an Piiairisich, thug i leatha boesa alabastair tan de ola chubhraidh; 38 Agus sheas i aig a chosaibh, air a chulaobh, a’ gul; agns thoisich i air a chosan a fhliueha<tli le a deuraibh, agus thiorxnaich i iad Iq folt a cinn: agus phog i a chosa, agus dli’ung i leis au ola iad. 39 Agus an uair a chunnaic am Phairiseach a thug cuireadh dha so, labhair e aim fern, ag lAdh, Nam b’fh^idh an duine so, bhiodh fiiios aige co i a’ bhean so a ta beantuinn ris, agus ciod is gne dhi; oir is peac- ach i. 40 Agus fhreagair esan, agus thubh- airt e ris, A Shimoin, a ta ni again ri radh riut. Agus thubhairt esan, A Mhaighstir, abair e. 4d Blia aig fear-fiacha araidh dithis de fheichneinibh : btia aige air aou t'hear ciiig ceud peighiun, agus air an fliear eile leth-cheud. 42 Agus do bhrigh nach robh aca in leis an dioladh iad, mhaith e gu saor dlioibli araon. Inids dhomh-sa, uime sin, co dhiubh is mo a ghradh- aicheas e ? 43 Agus fhreagair Simon, .agus thubhairt e, Is i mo bharail gur e an neach is mo d’an do nihaith e. Agus tlmbhairt e ris, Is ceart a thug thu breth. 45- Agus air tiomuladh ris a’ mhnaoi, thubliairt e ri Simon, Am fine thu a’ bhean so? Thainig mi steach do d’ thigh ; cha d’thug tlm dhoinh uisge chum mo chas: acit dh’ionnlaid ise mo chosa le deuraibh, agus thiormaich i tad le f«lt a dim. 45 Cha d’thug thusa dhomh pog: ach o tliainig ise stigh, clia do sgur i a phdgadh mo chas. 46 Cha d’ung thusa mo cheann le h-ola: ach dh’ui.g ise mo chosa le h-ola chubhraidh. 76 

! 47 Uime sin a ta mi ag rildh riut, gu bheil a peaeanna. a ta lionmhor, air am maitheadh; air an aobbar siu ghradhaich i gu mor: ach ge b’e neach d’atn maithear beagan, bithidh a ghrddh beag. 48 Agus thubhairt e rithe, Tha do pheacauna air am maitheadh. 49 Agus thoisich iadsan a bha ’nan suidhe aig biadh maille ris, air a radh annta tein, Co e so a ta eadhou a’ maitheadh pheacanna? 50 Agus thubhairt e ris a’ mhnaoi, Shlitmnoh do chreidimh thu; imicU an sith. CAIB. V1IT. * GUS th&rladh, an deigh sin, gu’n A d’imich esau trpimh gach caithir agus baile, a’ searmonachadh agus a’ cur an ceill soisgeil rioghachd Dhe, agus an di fliear dheug maille ris; 2 Agus mnai araidh, a leighiseadb o dhroch spioradaibh agus o euslaintibh ; Muire d’an gairmear Magdalen, as au deachaidh seachd deamhaiu; 3 Agus Ioanna, bean Cliusa, stiubhard Hcmid; agus Susanna; agus Indi an eile, a bha frithealadh dha ie am maoin. 4 Agus an uair a chruinnich sluagh mor, agus a thamig iad as gach baile d’a ionnsuidh, labhair e atm au cos- atnhlachd : 5 Chaidli fear-cuir a mach a chur a shil: agus ag cur <la, thuit cuid ri taobh an .rathaid ; agus shaltradh slos e, agus dh’ith eunlaith an athair snas e. 6 Agus thuit cuid eile air carraig; agus air fas da, shearg e, do bhrigli nach robh sugh aige. 7 Agus thuit cuid eile am measg droiglmm; agus dh’fhiis an droighioun maille ris, agus thachd se e. S Agus limit cuid eile air talamh maith; agus dh’f has e snas, agus thug e toradh uaith, a cheud uircad ’.s a chuireadh. Agus air dha na nithe sin a rddh, ghlaocth e, Ge b’e aig am bheil cluasa chum eisdeachd, eisdeadh. 
9 Agus dh’fhiosraich a dheisciobuil deth, ag radh, Ciod e an cosamhlachd so ? JO Agus tlmbhairt esan, Thugadh dhuibh-sa e61as fhaotaimi air run diomhair rioghachd Dim: ach do chach an cosamhlachdaibh; iomms, ag faicinn doibh, uach faiceadh iad ; agus agcluiuutinndoibh,nach tuigeadh lad. 11 Ach is e so au cosamhlaclid; Is e an siol focal Do. 
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1? ladsan ri taobh an ratiiaid, is iad sin a dh’eistieas: ’na dlieigh sin a fa an diabhnl a’ tflachd, agus a’ togail air falbh an fhocail as an cridheacbaibh, air eagal gu’n creideadh iad, agusgu’m bindh iad air an saoradh. 13 An dream air a’ charraig, ts tad sin iadxan, an nair a db’eisdeas iad, a ghabhas am focal d’an ionnsnidh le gairdeaciias: ach cha’n ’eil aca so freurnh ; muinntir a chreideas re tarnuill, agus, an am buairidb, a ta tniteam air falbh. 14 Agus an ni a thuit am measg droighinn, is, iad sin an dream a dh’eisdeas ; agus air dhoibh dolamach, a ta iad air an tachdadh le curam, agats le saoibhreas, agus le s^imhean na beatha so; agus- cha’n ’eil iad a’ toirt toraidh uatlia chum foirfeachd. 15 Ach an ni a thuit san talainh mhaith, is iad sin iadsan, air dhoibh am focal eisdeachd. a ta’ga choimhead aim an eridbe treibhdhireach agus maith, agus a’ toirt toraidh uatha le foighidinn. 16 Cha’n ’eil neach air bith. air dha coinneal a lasadh, a dh’fholaicheas fo shoitheach i, no chuireas fo leabaidh r; ach cuiridh e aim an coinnleir i, chum gu’m faic iadsan a thig a stigh an solus. 17 Oir cha’n ’eil ni sam bith fol- aicltte, nach deanar follaiseach; no tiaigneach, na<-h aithnicliear, agus nach tig am folhiis 18 Air an aobhar sin, thngaibh fa’near cionnus a dh’eisdeas sibh: oir ge b'e neach aig am bheil, bheirear dha; agus ge b’e neach aig nach ’eil, bheirear uaith eadhon an ni sin a shaojlear a bhi aigc. 19 An sin thkinig d’a ionnsuidh a mhitthair agns a bluilithre, agus cha b’urraiun iad teachd am fagus da leis an domhlas. 20 Agus dh’innseadh dba le dream araidh. a thubhairt, Tha do mhathair agus do bhraithre ’nan seasamh a muigh, ag iarraidh t’fliaicinn. 21 Agus fhreagair esan agus thubh- airt e riu, Is iad mo inhiitbair agus mo bhr^ithrean, iadsan a dh’eisdeas ri focal De, agus a ui e. 22 Agus thArladh air li Sraidh, gu’n deachaidh ‘e fdiii agus a dheisciobuil a stigh do luing: agus thubhairt e riu, Rachamaid thairis gn taobii tball an locha. Agus chuir lad a mach o thir. 23 Ach ag sebladh dhoibh, thuit »7 

codal airsan: agus thSinig tlnradh gaoitlie a nuas air an loch, agus Ifon- adh iad le h-uisge, agus bha lad aim an g&bhadh. 24 Agus thkinig iad d’a ionnsuidh, agus dhilisg iad e, ag ridh, A Mhaigbstir, a Mhaighstir, tha sum caillte! An sin dh’eirich esan, agus chronuich e a’ ghaoth, agus Onfa an uisge: agus sgiur iad, agus thainig fdath ami. 25 Agus thubhairt e riu, C’ait am bheil bimr creidimh ? Agus air dhoibh bhi fo eagal, ghabh iad iongantas, ag r&dh r’a cheile, Ciod a’ ghne dhuine so? oir a ta e toirt kit Hue do na gaothaibh, agus do’n uisge feiu, agus a ta iad umhal dha. 26 Agus thkinig iad air tir aig dtUhaich nan Gadareueach, a ta thall fa chomhair Ghalile. 27 Agus an uair a chaidii e mach air tir, choinuich duine kraidh as a’ bhaile e, antis an robh deamhain re aim sir fhada, agus aig nach biodh eudach uhne, agus nach fanadh aim an tigh, ach anus na h-kitibli-adhlaic. 28 An uair a chunnaic e losa, ghlaodh e mach, agus thuit e sins ’na Ikthair, agus tliubhairt e !e guth krd, Ciod e iiio ghnotliuch-sa riut, losa, a Mhic an De a’s ro-kirde ? Guidheam ort. na pian mi. 29 (Oir bha e air toirt kithne do’n spiorad nebgnlan dol a inach as an duine. Oir bu trie a rug e gu naimhdeil air: agus cheangladli e ie slabluuidhibli, agus choimhideadh an j geimhlibh e; agus air briseadh a ; chuibhrcacha dha, dh’iomaineadh. e ; leis an deamhan do’n fhksach.) 30 Agus dh’fhiosraich losa dheth, ag rkdh, Ciod is a'mm dhuit ? Agus thubhairt esan, Legion: do bhrigh gu’n deachaidh indran dhearahan a steacli aim. 31 Agus ghuidh iad air gun kithne thoirt doibli dol sios do’n doimhneachd. 32 Agus bha trend Uoninhor mime an sin, ag ionaltradh air an t-shabh: agus ghuidh iad air cead a thoirt doibh (iol a steach amita. Agus thug e cead doibh. A3 An sin, air dol do na deamhn- aibh a inach as an duine, chaidh iad aims na inncaibb : agus ruith an trend mhuc gu dian sios le bruthach do’n ioch, agus thacadh iad. 34 Agus an uair a chunnaic an dream a bha ’gam biadhudh an ui a 
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linneadh, theich iad, agns dh’imiis iad e arms a’ bhaile agas amis an duthaicb. 35 Agus chaidh iadsan a rnach a dh’fhaicinn an ni a ritmeadh ; agus thainig iad gu losa, agus fhuair iad an duine as an deaeltaidli na deamliain ’na sliurdlie aig cosaibb losa, air eud- achadlr, agus e ’na oheill: agus ghabh iad eagal. 36 Agus dlt’innis an dream a ehnnn- aic e dhoibh, cionnus a shlannicheadh an duine san r obh na deanihain. 37 An sin dh’iarr mniniitir duthcha nan Gadareneach uile ausan imeaclid uatlia: oir glrlacadli le h-eagal mbv iad. Agus chaidh e san iuing, agus phili e air ais a lis. 38 A nis gluridh an duine as an deachaidh na deatnhain air, e fuin a blii maille ris : ach chuir losa uaith e, ag rad it, 39 I’i’I do d’ tiiiglr fdin, a.gus cuir an ceill mend nan nithe a rinn Dia i dhuit. Agus dh’imich e roimlie, ag i innseadh gu follaiseach air feadli a’ f, bhaile uile, mead nan nithe a rinn | losa dha. 40 Agus tharladh, an nair a piiill losa air ais, gu’n do ghabh an sluagh j pu toifeach ris: oir bha iad uiie ’ga fheitheamh. i 41 Agus, feuch, thtlinig duine d’am b’airmi lairus, a bha "na uaciidaran air an t-s ion agog; agus thuit e aig cosaibh losa, agus ghuidh e air gu’n tigeadii e d’a thigh : 42 Do bluigh gu’n robli aon-ghin nighinn aige, mu thhnchioll dgt bhliadhna dlieng, agus i faotainn a’ bhkis. (Ach air dba bhi ’g imeachd, bha’n sluagh ’ga theannadlr. 43 Agus thainig bean air an robh dbrtadh tola dil bhliadlina dheng. agus 1 a chaith abeathachadh uile ri leurhibh, ;; agus nach b’urrainn bhi air a leigheas le neaclt air bith. 41 Tiiainig i.se air a clixllaobii, agus bhean i ri iomall ’eudaich: agus sguir a dbrtadh fo’a air ball. 45 Agus thubltairt losa, Co bhean rmm ? . Air aicbeadh do na h-ui!e. , tluibliaiit Peadar ris, agus iadsan a j bha maille ris. A Mhaighstir, tha ’it i sluagli ga d’ dhbtnhlachadh, agus gad’ titeannadh, agus an abair thu, Co bhean ritun ? 46 Agns thubhairt losa, Bhean | neacb-eigin rium : oir mhothaich mi j ' cumhachd a’dol uam. 78 

47 Agus an uair a cltunnaic a’ bhe naclr robir i an ain-fhios. tlidinig i t cltrith : agus a’ slenchdadh dha, cin i 'n ceill da, an liltliair an t-shmi nile, c’ar son a bliean i ris, agus in a shlilnuicheadh i gu grad. 48 Agus timbhairt esan rithe. nighean, biodh misneach agad ; shlii uicli do chreidimh thu: imichan sitl 49 Am feadh a bba e latlu a’ labhairt, tlikinig neach o thi nachdarain na sionagoig, ag radii r Tha do nighean marbh; na euir draj air a’ Mhaighstir. 50 Ach an uair a chual Tosa i fltreagair se e. ag i&dh, Ka bioi eagal ort: amliain creid, agus bithit i air a sldnuchadh. 51 Agus an uair a chaidh e do tigh, Cha do leig e le neach air bith d a stigh, ach Peadar, agus Eoiu, agi Seumas, agus athuir agus iniithair i nighinu. 52 Agus hha iad uile a’ gnl, ag: a’ deanamh caoidh air a son: at thubhairt esan, Naguilibh; cha’n '<t i marbh, ach ’na codal. 53 Agus rinn iad g&ire fatiaid ri do brlgh gu'n robh fhios aca gu robh i marbb. 54 Agus air dha an cur a mac uile, ghlac e air laimh i. agus ghlaod e, ag riidh, A nighean, ^irich. 55 Agus thainig a spiorad air ai agus dh’tirich i air ball: agus dldaitb e biadh a thoirt di. 56 Agus ghlac uamhas inor a pa an tan: ach thug esan &ithne dhoibl gun an ni a nniteadh innseadh d neach air bith. CAIB. IX. GUS ghainn e an da fhear dheu an cearm a cheile, agus thug cumhachd agus ughctorras doibh ai ua h-uile dheamhnaibh, agus a chin euslaintean a leigheas. 2 Agus chuir e mach iad a shea: monachadlt rioghachd Dhe, agus Shlitnuchadh nan euslan. 3 Agus tVmbhatrt e riu, Xa tugaib! ni air bith leibh churn na slighe. bat aiche, no m^la. no aran. no airgiod ni mo bhios d^ chota aig gach fea agaibh. 4 Agus ge b’e air bith tigh d’an tea sibh a stench, tanaibh an sin, agus ; sin rachaibh a mach. 5 Agus co air bith iad nach gabl ribh, air dhoibh dol a mach as a bhaiie sin, crathaibh dliibli eadhon ai 
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uslacli o bl>ur cosaibh mar fliianuis tan aghaidh. 6 Agus chaidli iadsan a macli. agus ihabh iad troimh na bailtibh, a’ aarmouacbatlli an t-soisgell, agus a ?igheas amis gacli tlit. 7 Agus ohual Herod an tetr ,-uile nitlie >ha e an inbhradh le cuid, gu' irigli o na xnarbhaibh, 8 Agus le cuid, gu’n d’fhoilLsicb- ■adh Elias; agus le cuid eile,gu:n robh scan fhaidbibli air eirigh a 

3 chUril Herod an tetrarc na ithe a rinneadh leis: agus n imcheist, do bbrigh gu’n li le cuid, gu’n robli Eoin air 

9 Agus thubhairt Herod, Tliug mise xn ceann tie Eoin : acli <:b e am tear so mu’m bheil mi cluimitinn a leithid so de nitliibh ? Agus dh’iarr e fhaicinn. 10 Agus air pilltiim do na h-abstol. aibh, dh’innis iad dha gach ni a rinn iad. Agus thug e leis iad, agus chaidh e ta letb gu kite tilsail, a bbuineadh tlo’n bbaile d’au goirear Betsaida. 11 Agns an uair a fhuair an sluagh tios air, lean iad e: agus ghabh e d’a ionnsuidh iad, agus Uibhair e riu mu thimcbioll riogbadid Dhe, agus leigliis e iadsan aig an robh t'eum air leigheas. 12 Agus an uair a tlibisicb an Ik air teireachdainu. tlskinig an dk thear dheug, i^us thubbairt iad ris, Cuir air f'albh an sluagh, chum gu’n tcid iad do na bailtibh, agus do’n tir mu’n cuairt, agus gu’n gabh iad tkmb, agus gu’m faigh iad biadh: oir tha sinn an so an kite fksail. 13 Ach thubhairt esau riu, limg- aibh-sa dhoibh ui r’a itheadh. Agus thubhairt iadsan, Clva’n ’cil agamn tuilleadh na cuig builinnean agus da iasg; mur teid sinn agus biadh a cheannach do’n t-sluagh so uile. 14 (Oir bha iad mu tliimcliioll cuig mile fear.) Agus tUubhcurt e r'a dheisciobluibh, Cuiribh ’nan suidlie iad, leth-cheud aims gacli cuideachd. 15 Agus rimt iad mar sin, agus Chuir iad ’nan suidlie iad uile. 16 Agus ghabh e na cuig builinnean agus an dk iasg, agus air arnhaic suas gu neamh, bheamiaich e iad, agus biiris e. agus thug e d’a dbeisciobluibh iad gu’n cur an lathair an t-sluaigh. 17 Atnis dh’ith iad, agus shksuich- eadli iad uile: agus thogadh dk chliabh dheug de bhiadh briste, a bha dh’fliuigheall aca. IS Agus thkrladh. air dha bhi ri Cimuigh fa leth, gu’n fobh a dheis- 

ciobnil maille ris: agus dh’fhebraieb e dhiubh, ag radii, Co tha an sluagh ag rkdh is mise ? . . 19 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad, Eoin Baiste : ach tha cuid agradh. Elias; agus cuid eiie, gu bheil aon de na scan fhkidhibh air eirigh a ris. 20 Thubhairt e riu, Ach cd tlia sibhse ag rkdli is mi ? Agus fhreagair Peadar, agus thubhairt e, Criosd Dhe. 21 Agus air dha spariadh teann a thoirt doibh, dh’kithn e gun iad a dh’innseadh so do neac.h sam bith ; 22 Ag radh, Gur digin do Mhac an duine inoian fhulang, agus a bhi air a dhiultadh leis na seanairaibh, agus na h-krri-shagartaibh, agus na Sgriobh- aichibh, agus a blii air a chur gu bas, agus air a thogail snas air an treas la. 23 Ag-us thubhairt e riu uile, Ma’s kill le neaoh air bith teachd a’m’ dh^igh-sa, kieheadhadli se e tcln, agus togadh e a chiann-ceusaidh gach la, agus leanadh e misc. 24 Oir ge b’e neach le’m b’kill ’anam a thearnadh, caillidh se e: aeh ge b’e neach a chailleas ’auam air mo sgkth-sa, saoraidh esan e. 25 Oir clod e an tairbhe do dhn'nie, ged chosnadh e an saoghal gu h-iom!an, agus e fain a chall, no bbi air a sgrios? 26 Oir ge b’e neach a ghabhas naire dhiomsa, agus de m’ bhriathraibh, gabhaidh Mac an duine nkire dheth- san, an uair a thig e ’na ghldir fein, agus an glcir ’Athar, agus nan aingcal naomha. 27 Ach a ta mise ag rkdh ribh gu firumeach, gu bheil euid ’nan seasamli an so, nuch blais bus, gus am J faic iad ri( ghachd Dhe. 28 Agus thkrladh, mu thimchioli ochd laithean an deigh nam briathra so, gu’n d’thug e leis Peadar, agus Eoiu, agus Seumas, agus gu’n deucliaidh e suas gu beinn a dheanamh urnuigh. . 29 Agus an uair a bha e ri urnuigh, bha dreach a ghnuise air atharrachadh, agus rinneadh :eudach geal agus deal* rach. 30 Agus, feuch, bha dithis fhear a cbinhradh ris, eaelion Maois agus Elias, 31 A nochdadh ami an g’.oir, agus a bha labhairt m’a bhks. a bha esan gu choimhlionadh aim an lerusalem. 32 Ach bha Peadar, agus iadsan *; bha maille ris, trom ’nan codal: agus* an uair a dhuisg iad. chunnaic iad a ghloir, agus an dithis fhear a bha seasamh maille ris. 
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33 Arrus an uair a bl>a iac?san a’ flealacliadh ris, thubhairt Peadar ri losa, A Mhaigbstir, is inaith dhiiinne bhi an so: agns deanamaid tidpiMliuna: aoi» duitse, agus aon do Mbaois, aeus aon do Elms: gun fhios aige ciod a blia e ag radii. 34. Am feadh a bba e ag r^dh so, thctinig neul, agus chuir e sg^ile on a: agus ghabh iad eagal an uair a bha iad a’ dol a stigli san neul. 35 Agus thilinig guth as an neul, ag xadb. Is e so mo 51hac gradhach-sa; eisdibh ris. 36 Agus an uair a rinneadh an guth so, fhuaradh losa ’11a aonar: agus dh’fhan iadsan ’nan tosd, agus cba d’innis iad do iieach air bith aims na J^ithibh sin aon ni de 11a cbunnaic iad. 37 Agus tharladh, an latha ’na dheigh sin, an uair a thjiinig iad n nuas o’n bhcinn, gu’n do thachair sluagh ni5r air. 38 Agus, fetich, ghlaodh duinetiraidh de’n t-sluagh, ag r&dh, A Mhaiuhstir, tha mi a’ guidhe ort, amhairc air mo mbac; oir is e m’ aon duine cloinne e. 39 Agus, feucb, a ta spiorad a’ breith air, agus a ta e gu h-obann ag eigheach j agus a ta e ’ga tharruing as a ch€ile, air chor a’s gu bheil e cur cobhair a ntach: agus an deigh a chomh-bhruthadh, is gaun a dli’fhtlgas se e. 40 Agus ghuidh ini air do dheis- ciobluibh gu’n cuireadh iad amach e, agtts cha b’urrainn iad. 41 Agus fhreagair losa agus thubh- airt e, O gbiuealaich mhi-cbreidich agus fhiair! cia fluid a bbios mi maille ribh, agus a dh’fliuiigeas mi sibh ? Thoir au so do mhac. 42 Agus am feadh a bha e fathast a’ teacbd, thilg au deamhan sios e, agus reub se e: agus chronuich losa an spiorad nedgblan, agus shl&uuich e an leanabh, agus thug e d’a athair e. 43 Agus ghabh iad uamhas uile ri mor-cbumhachd Dhe. Ach air dhoibh iiile hhi gabhail iongantais ris na b-uile nithibh a rinn losa, thubhairt e r’a dheiscLobluibh, 44 Taisgibh na briathra so aim bhur cluasaibh: oir tha Mac an duiue gu bhi air a thoirt thairis do limhaibh dhaoine. 45 Ach cha do thuig iadsan an comhradh so, agus bha e folaichte uatha, air chor a’s nach b’aitlme dhoibh e: agug b’eagalach leo ceisd a 80 
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chur air mu thimchioU a’ cbomhraii so. 46 An sin dh’eirich deasbaireac! eatorra, co aca bu mlio a bhitheadh. 47 Agus air do losa smuaintean 1 cridhe tliaicinn, ghabh e leauabb, agt chuir e laimh ris fiein e; 43 Agus thubhairt e rin, Ge b ghabhas ris an leanabh so ann a ainm-sa, tba e a’gabliail rinmsa; agi ge h’e neach a ghabbas riumsa, tba gabhail ris an Ti a chuir uaith mi: o an neach a’s lugha ’uur measg-sa uil bithidh esan mor. 49 Agus fhreagair Eoin, agus thubl airt e, A Mhaighstir, cbunnaic situ duine ^raidh a’ tilgeadh mac dheamhan a’d’ ainm-sa; agus blu sinu e, a chioun nach ’eil e ’g; leantuinn-ne. .“iO Agus thubhairt losa ris, IS bacaibh e: oir ge b’e nach ’eil ’m n-aghaidh, thae leinm 51 A uis, an uair a clujimhlionad laithean a ghabhail suas, shnidhich a gltnuis chum dol gu Jerusalem; 52 Agus chuir e teachdairean roirri a glmuis: agus dh’imich iad, a^-o chaidh iad a steach do bhaile leis 11 Samaritanaich, a dh’ulluchadh air shon-san. 53 Agus cha do ghabh iadsan ris, chionu gu’n robh ’aghaidh mar gu’r biodh e dol gu lerusalem. 54 Agur an uair a chunnaic a dheis ciobuil Seumas agus Eoin so, thubhair iad, A Thighearn, an aill leat gu'j abramaid teine a theachd a nuaa 1 ncamh, agus an losgadh, eadhon ma: a rinn Elias ? 55 Ach thionndaidh esan agui chronuich e iad, agus thubhairt e Cha’n ’eil fhios agaibh ciod a’ glmc spioraid d’am bheil sibh : 56 Oir cha d’tli&'mig Mac an duim a sgrios anama dhaoine, ach g'ar saoradh. Agus chaidh iad gu baile eile. 57 Agus tharladh, an uair a bha nid ag imeachd air an t-slisrbe. gu’n dubhairt duine avaidh ris, A Thigh- earn, leanaidh mise thu ge b’e ait an teid thu. 58 Agus thubhairt losa ris, Tha tuill aig na sionuaich, agus nid aig eunlaith an athair; ach cha’n ’eil ak aig Mac an duine aims an cuir e a cbeann fuidhe. 59 Agus tltubhairt e ri duine eilc, Lean niise. Ach thubhairt esan, A 
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aii ’highearn, leig dhotnh dol air tus arils m’athair adlilac. Ml; tiU Ach thubhairt losa ris, Leig leis a mairbh am mairbh ti'iti adhlac; ■»a olv itnicli tlmsa agus Bearmouaich ag1 loghachd Diie. 61 Agus thiibhairt neach pile mar an t eudiui, A Tbighearn, leanaidh mise 4! hu : acli leig dhomh air tus mo chead gbabhail diublisan a ta aig mo thigh. ii2 Ach tliubhairt losa ris, Cha’n ' ail neach air bith, a chuireas a Itlinh til is a’ chrann-araidh, agus a sheallas :ia dlitSigh, iomchuidh air son riogh- ib! chdDhe. nr. CAIB. X. «c 4 N deigh nan nithe sin, dh’drduich [X an Tighearna mar an ceudna leichnear agus trl fiehead eile, agus Iruir e Hon dithis agus dithis roimh a .htiriis iad, do gach baile agus iiit nns an robh e fein gu tearhd. 2 Air an aobhar sin thubhairt e riu, Tlia am fogharadh gu fit inneach mor, ich a ta an luchd-oibre tearc: guidh- bh, uime sin, air Tighearn an fhogh- iraidh, luchd-oibre chur a much chum fhogharaidh iein. 3 Imichibh: feuch, a ta mise ’gur 3ur a mach mar uain am measg mhadadh-alluidh. 4 Na gidlaiilibh spnran, no m^la, no brbgan; agus na beannaichibh do ueach air bitlt san t-slighe. 5 Agus ge b’e tigh d’an teid sibh a steach, abraibh air tus, Sith do’n tigh 

6 Agus ma bhios mac na sithe an sin, gabhaidit bhur sith cdtUhnuidii air; acl\ mur bi, pillidh bhur sith do |bhur u-iounsuidh fein a ris. 7 Agus fauaibh anus an tigh sin, ag itheadh agus ag 61 nan nithe a bheirear dhuibh: oir is airidh an t-oibriche air a thuarasdal. Na rachaibh o thigh gu tigh. 8 Agus ge b’e baile d’an t6id sibh a steach, agus an gabh iad ribh, ithibh na nithe sin a chuireas iad ’nur lilthair. 9 Agus leighisibh a’ mhuinntir a ta e us Ian ann, agus abraibh riu, Tha lioghachd Dh6 air teachd am fagus duibh 10 Ach ge b’e baile d’an teid sibh a steach, agus nacli gabh iad ribh, air dhuibh dol a much air a shraidibh, abraibh, 11 Eadhon duslach bhur baile, a lean ruiuu, tha shine a’ glanadh dhinn ’nur n-aghitidlHsa: gidheadh, biodh thios 
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so agaibh, gu’n do dhruid rioghachd Dhe ribh. 13 Ach a ta mise ag rkdh ribh, gur so-iomchaire a bhitheas e do Shodom san la ud, na do’n bhaile sin. 13 Is att-aoibhinn duit, a Clinrasin! is an-aoibhinn duit, a Bhetsaida! oir natn bitheadh na h-oibre cumhachdaeh a rmneadh annaibh-sa air an deanamh ami an Tirus agus aim an Sidon, is fad o’n a dheanadh jad aithreachas, ’nan snidhe ana an saic-eudach agus ann au lilaithre. 14 Ach bithidh e ni’s so-iomchaire do Thirus agus do Shidon anus a’ bhrcitheanas, na dhuibh-sa. 15 Agus thusa, a Chapernaum, a ta air t’&rduchadh gu neamh, tilgear sios gu h-ifrinu thn. 16 Esau a dh’eisdeas ribhse, eisdidh e riumsa: agus esan a dliiultas sibhse, tha e ga mo dhiultadh-sa; agus an neach a dhiultas mise, tha e a’diultadh. an Ti a chuir uaith mi. 17 Agus phill an deichnear agus an trl ficheacl le gilirdeachas, ag radh, A Thigheam, a ta na deambaiu rein fo smachd againne troimh t’ainm-sa. 18 Agus thubhairt e riu, Chutmaic mi Siitau, mar dhealanach, a’ tuiteam o iieamh. 19 Eeuch, a ta mi tolrt dhuibh cumhachd saltairt air nathraichibh, agus air scorpionaibh, agus air uile m art an nimliaid ; agus cha ghoirticU hi air birh air aon doigh sibh. 20 Gidheadh, na deanaibh gilird- eachas air son gu bheil na spioraid fo bit nr smachd ; aeh deanaibli gAird- eachas air sou gu bheil bhur n-ainm- eana sgriobhta arms na n6amhaibh. 21 Anns an nair sin feiu rinn losa gairdeachas ’na spiorad, agus thubh- airt e, Tha mi toirt buidheachas duit, O Athair, a Thigheam udimh agus talmhaiun, air son gu’n d’fholaich thu na nithe so o dhaoinibh glic agus tuigseach, agus gu’n d’flioillsich thu iad do naoidheanaibh : seadh, Athair; oir is ami mar sin bu toil leatsa. 22 Tha na h-uile nithe air an tabh- airt domhsa le in’Athair: agus cha’n aithne do neach air bith c6 e am Mac, ach do’n Athair; no c6 e an t-Athair, ach do’n Mhac, agus an neach d'au aill leis a’ Mhac fhoillseachadh. 23 Agus air tionndadh r’a dheis- ciobluibh, thubhairt e riu an uaig- nidheas, Is be innaichte na suileau a chi un nithe ta aibhse a’ faicrnu: D 2 
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24 Oir a ta ini agr riidh ribit, gu’m b’iomadh fSidh agt s righ Je’m bu mhiaitn na nithe flu iciutT a ta sibhse a’ faictmi, agns nach lac iad; agus na nitlie a cbluimithm a ta sibhsc a’ cluinntinn, agus nacli cual iad. 25 Agus, t'eucfi, sheas fear-lagha araidh suas. ’ga dliearbhadb, agus ag I'&dh, • A Mhaighstir, ciod a ni mi chum gti’n sealbhaich mi a’ bheatha mhaireannacli ? 26 Agus tluxbhaiit e ris, Ciod a tha sgiiobhta sau lagh ? cionnus a leughas tu? 27 Agus ag freagairt d&san, thnbh- airt o, GrUdhaichidli tu an Tighearna do Dliia le d’ uile chridhe, agus le d’ uile anam, agus le d’ uile neat t, agus ie d’ uile imitiun; agus do choimh- earsuach mar thu t’ein. 28 Agus thiibhaii t esan ris, Is ceart a fhreagair thu: deau-sa so, agus bithidh t u beb. 29 Ac’u air dh^san toil a bhi aige e ft?in fhireanachadh, thubhairt e ri losa, Agus cb e mo choimhearsiiach ? .50 Agus fhreagair losa, agus thubh- nirt e. Cbaidh duine aiaidh sios o Jerusalem gu lericlio, agus thuit e am measgluchd-reubainn; agus air dhoibh a rfisgadh agus a lotadh, dh’imich iad romhpa, air fh^gail-san doibh leth- mhaibb. 21 Agus tb^rladh gu’n d’imich sagart araidh sios air an t-slighe sin : agus an uair a chunnaic se e, ghabh e seaebad air an taobh eile. 22 Agus mar an cendna, air do Lebhrteach bhi dluth do’n ionad sin, th&inrg e agus dh’amhairc e air, agus gbabli e seaobad air an taobh eile. A’i Ach air do Shamaritanach kraidh bhi gabhail an rathaid, thainig o far an robh esan: agus an uair a chumiaic se e, ghabh e truas mbr dhalfi; Agus tliainig e d’a iounsuidh, agus cheangail e suas a chreuchdan, a’ dbrtadh ola agus flona annta; agus chair e air aitunhidh fein e, agus thug e gu tigh-bsda e, agus ghablt e curam dheth. 25 Agus air an m^ireach, ’nuair a dh’fltalbh e,thug e maeh daplteighinn Romanach, agus thug e do fhear an rigli-bsda iad, agus thubhairt e ris. Gabh curam dheth; agus ge b’e ni tuilleadh a chaitheas tu, an uair a philleas mise air m’ais, diolaidh mi dhuit e. 36 Co a nis de’n triCur so. a shaoileas 

tu, bu choimbearsnach dhUsan a thui am measg an luchd-reubainn? 37 Agus thubhairt esan, An ti : rinn trocarr air. An sin thubhair losa ris, Imich tbusa, agus dean ma an ceudna. 38 Agus ag imeacbd dhoibh, chaidl e stench do bhaile araidh ; agus ghabl bean araidh, d’um b’ainm Marta, d’, tigh fein e. 39 Agus bha piuthar aice d’ai foirte Muire, a shuidh aig cosaibl osa, agus a bha ’g eisdeachd ’fhocail 40 Agus bha Marta air a ro-churadl le mbran fritbealaidh; agus air seas amh dhi ’na l&thair, thubhairt i, I rhighearn, nach ’eil suim agad gu’i d’fh&g mo phiuthav mise a’m’ aona! ri fritheahtdh ? uime sin, abair rith' cuideachadh learn. 41 Agus fhreegair losa, agus thubh airt e rithe, A Mharta, a Mharta, th: tliusa lan curaim agus dragha mi thimchioll morain dc. nithibh : 42 Ach a ta aon ni feumail: agir rinn Muire roghainn de’n chui< mhaith sin, nach toirear uaipe. CAiB. XI. GUS tharladh, air dha bhi ann at ionad araidh ri h-umuigh, ’nuar a sguir e, gu’n dubhairt neach braidl d’a dheisciobluibh ris, A Thighearna teagaisg dhuinne ftrnuigh a dheanamh mar a theagaisg Eoin d'a dlteisciobluibl fein. 2 Agus thubhairt e riu, ’Nuaira n sibh ik-imigh, abraibh, Ar n-Athair a ti air neamb, Gu naomhaichear t’aijim Thigeadh do rioghachd. Deanar d» tboil, mar air neamb, gu ma h-athh luidh sin air thalamh. 3 Thoir dhuinn o la gu la ar n-arat lathail. 4 Agus maith dhuinn ar peacamia oir a ta sinne fein a’ maitheadh dc gach aon air am bheil fiachan againn. Agus na leig ann am buireadb sinu. ach saor sinn o’n ole. 5 Agus thubhairt e riu, Cb agaibb-sa aig ani bi caraid, agus a tbCid d’a ioiuisuidh air mheadhou-oidbche, agus a their ris, A charaid, thoir dhornh tri builimiean air iasachd; 6 Oir th&inig caraid dhomh a’m’ ionnsuidh as a shlighe, agus cha’n ’eil ni again a chuireas mi ’na Idthair ? 7 Agus gu’m freagair esan o’n taobh a stigh, agus gu’n abair e, Na cuir dragh orm: tha’n dorus a uis ait-a dhOmidh, agus tha mo chlann mat He 
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ium san leabaSdh: cha’n fliaigh ini irigli agus an toirt duit. 8 A ta ir.i ag r^dli ribh, Ged nach iricti e agus nacii toir e dlia, air son ;ur e a cbaraid e; gidheadli, air son . liosdachd, eiridli e agus blieir « dlia nlieud a's a ta dh’uireasbhuidh air. 9 Agus a ta mise ag ridli ribli, larr- tibh, agus bheirear dliuibh; siribh, igus giieibh si'nh; buailibli an dorm, igus Totigailfar dhuibh. 10 Oir gacli neach a dh'iarras, glac- lidh e; agus an ti a shireas, glieibli e, igus do’n li a bhuaileas fosgailear. 11 Ma dlnanas mac aran air aon leach agaibh-sa ta ’ua atliair, an toir J dha clacli ? no ma dU’iarrax e iasg, in toir e nathair dha an Hit eisg? 12, No ma dh’iarras e ubh, an toir e jcoipion da? l:i Air an anfehar sin, ma’s aitlme ihuibh-sa, a ta ole, tiodhlaean maith i thoirt do ’nr cloinn, imch mOr is in6 ;ia sin a bheir bhur u-Athair neamli- iidh an Spiorad Naomh dhoibhsau a dh’iarras air e ? 14 Agus bha e tilgeadh a mach deamhain, agns bba e balbh. Agns air dol do’n deamhan a mach, labhair am bulbhan; agus ghabh an sluagh iongantas. 15 Ach thubhairt cuid diubh, Is aim troimh Bheelsebub, ceannard nan dearnlian, u ta e tilgeadii macli dlieamlnm. 16 Agus dh’iarr dream eile dhitibh, ’ga dheaibhadli, comharaair oueamh. 17 Ach air dlias.ui au sinuaintean a thuigsinn, thubhairt e riu, Gadi rioghachd a ta roinnte ’ua h-aghaidh iein, f^saichear i; agus gach tigh a ta roimile ’na agliaidh fein, tuitidh e. ! 18 Agus ma tha Sitan mar an Sceudna air a roinn ’na aghaidh fSin, I cionuus a sheasas a rioghachd ? oir tha sibhse ag radii gu bheil mise troimh Bheelsebub a’ tilgeadh a mach dheamhan. 10 Agus ma’s aim troimh Bheelsebub a ta mise a’ tilgeadh mach dheamhan, cb e troimh am bheil bhur claiut-sa ’gau tilgeadh mach ? uime sin bithidh iadsan ’nam breitheamlmaibh oirbli. 20 Ach ma s aim le meur Dh6 a ta mise a’ tilgeadh mach dheainhan, tha rioghachd Dhe, gun teagamh, air teachd oirbhse. 21 ’Ntiair a ghleidheas duine lilidir fo armaibh a tl’.alla icin, tha na bhuineas da ana au sith. 

22 Ach an uair a thig duine a s treise na e, agus a bheir e buaidh air, bheir e uaith ’armachd uile anus an robh a dhbigh, agus roinnidh e a clireach. 28 An neach nach ’eil leamsa, tlia e a in’ aghaidh ; agus an neach tiach ’eil a’ cruiimeachadh leamsa, sgapaidh e. 24 ’Nuair a theid an spiorad neb- glilan a mtich a duine, imichidli e troimh ionadaibh tiorma, ag ianaidh foise: agns an uair nach faigh e sin, their e, Pillit^h mi dh’ionnsuidh mo thighe as an d’th&inig mi. 25 Agus air dha teachd, gheibh sc e air a sguabadh agus air a dheanamh maiseach. 26 An sin imiehidh e, agus bheir e leis seachd spioraid eile a’s iniosa na e feiu; agus air dhoibh dol a steach, gabhaibh iad comlnmidh an sin : agus bithidh deireudh an duine sin ni's miosa na a thoiseaeh. 27 Agus an uair a bba e labhairt nan nithe so, tliog bean ^raidb de’n t-sluagh a guth, agus thubhairt i ris. Is beannaicote a’ bhru a gbiulain thu, agus na cioclian a dhc-bghail thu. 2S Ach thubhairt esau. Is mb gur beannaichte iadsan a dh’eisdeas ri focal Be, agus a choimiiideas e. 29 Agus an uair a chruinnich an sluagh gu tiugh d’a ionnsuidh, tbbisich e air a r&dh. Is droch ghinealaeh so: tha iud ag iarraidh comhara; agus cha toirear curnhara dhoibh, ach comhara an fhiUdh lonais. 80 Oir mar a bha lonas !na chomhara do iniminntir Ninebbeh, is aim mar sin, mar an ceudna, bhios Mac an duine uo’n ghinealach so. 81 Eiridh ban-righinn na b-birdo deas ftuas amis a’ bbreitheanas maillo ri daoiiiibb a’ ghinealaich so, agus ditidh i iad : oir thaiiug ise o iomall- aibh ua talmhaiim a tlh’^isdeachd ri gliocas Sholaimh; agus, fetich, a ta ui’s mb na Solainh an so. 82 Eiridh muinntir Nine.bheh suas aims a’ blireitheanas maille ris a’ ghinealaeh so, agus ditidh iad e: oir linn iad sail aithreachas le searnioin louais; agus, feuch, a ta ni’s mb na lonas an so. 33 Cha’n ’eil neach sam bith, air dha eoinneal a lasadli, a chuireas am folach i, no fo shoitheach, ach aim an coinnleir, chum gu’m faic an dream a tbig a stigh an solus. 34 Is i an t-suii solus a’ chuirp; S3 
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nime Kin, an uair a bhios do shiiil glan, bithidh do chorp uile Ian soluis: ach un uair a bhios do shuil ole, bithidh do chorp mar an ceudna dorcha. ‘-15 Uhne sin, thoir an aire nach bi an solus a ta annad ’na dhorchadas. .‘16 Air an aobhar sin, ma bhitheas do chorp uile soillseach, <i-nn chuid sam bith dheth dorcha, bithidh e soillseach eru h-iomlan. mar an uair a shoillsich- cas coiimeal tliu le dealradh. 37 Agus a’ labhairt dhasan. dh’iarr Phairiseach ilraidh air a dhinneir a ghabhail inaille ris: agus chaidh e stiarh agus shuidh e chum bxdh. 38 Agus an uair a chunnaic am Phairiseach sin. b’ioghnadh leis nach d'ionnlaid se e fein roimh a dhlnnear. 39 Agus thubhairt an Tighearna ris. Anis, Phairiseacha, glanaidh sibhse au taobb a muigh de’n cliupan agus de’n mheis: ach a ta ’n taobh a stigh dhibh lan de reubainn agus de aingidheachd. 40 Amadana, an ti a rinn an ni a ta ’n taobh a muigh, nach do rinn e an ni a ta ’n taobh a stigh mar an ceudna? 41 Ach thngaibh uaibh deirc de na nithibh a ta agaibh: agus, feuch, a ta na h-uile nithe glan duibh. 42 Ach is an-aoibhirm duibh, Phair- iseacha! oir a ta sibli a’toirtdeachaimh a mionnr, agus & ru, agus as gach uile ghnd luibheau, agus a’ gabhail tbairis air hreitheanas agus air gridh Dbd: hu choir dhuibh iad so a dheanamh, agus gun iad sud fhagai 1 gun deanamh. 43 Is an-aoibiiinn duibh, Phairis- eacha! oir is ionmhuinn leibh na ceud aiteacha-suidhe amis na sionagogaibh, agus failte fhaotainn air na margaibh. 44 Is an-aoibhinn duibh, a sgriobh- aichean agus Phairiseacha, a chealg- airean! oir a ta sibh mar uaigbean nach faicear, agus do nach toir na daoine a ta ’j; imeachd thairis orra an aire. 45 Agus fhreagair duine kraidh de’n luchd-lagha, agus thubhairt e ris, A Mhaighstir, le so a labhairt, tha thu toirt maslaidlr dhuinne mar an ceudna. 46 Agus thubhairt esan, Is an- aoibhinu dhuibh-sa mar an ceudna, a luchd-lagha! oir a ta sibh a’ cur uall- aclra troma do-ghiulan air daoinibh, agus cha bhean sibh fein ris na h-uall- aichibh le h-aon de bhur meuraibh. 47 Is an-aoibhinn duibh! oir a ta sibli a’ togail aitean-adhlaic nam taidhean, agus is iad bhur u-athraiche a mharbh iad 

48 Gu deimhin a ta sibh a’ toir* fianuis gu bheil sibh ag aontachadh b gnlomharaibh bhur n-athraiche: oi: mharbh iadsan gu deimhin iad, agus j ta sibhse a’ togail an iitean-adhlaic. 49 Air an aobhar sin thnhhgjr gliocas De, Cuiridh mise ftlidheai agus abstoil d’an ionnsuidh, agus cuit diubh marbhaidh iad, agus cuid eil geut -leanaidh iad: 50 Chum gu’n agrar air a’ ghin ealach so fail nam fitidhean uile ; dhbirteadh o thoiseacb an domhain; 51 O fhuil Abeil gu full Shachariais a mhilleadh eadar an altair agus ai teampull: gu deimhin a ta mi ag r^d! ribh, gu’n agrar i air a’ ghinealacb sc 52 Is an-aoibhinn duibh. a luehd lagha! oir thug sibh air falbh iuchai an eblais: cha deachaidh sibh feit a steach, agus an dream a bha dol i steach, bhac sibh iad. 53 Agus an uair a bha e labhair nan nithe so riu. thbisich na sgriobh aichean agus na Phairisich air a chti thuige gu dian, agus a tbarruing g) labhairt air moran de nithibh ; 54 A’ deanamh feall-aire air, agu ag iarraidh ni-eigin a ghlacadh as bheul, chum gu’))i biodh cuis-dhltidi aca ’na aghaidh. CAIB. XII. NNS an an; sin, an uair a bb sluagh gun aireamh air cruini) eachadh, ionnusgu’n robh iad a’ salt airt air a chdile, thoisicl) e air a rdd r’a dheisciobluibl) fein, roimh gach n Bithibb air bhur faicill o tliaois ghoir nam Phairiseach, eadhon cealgaii eachd. 2 Oir cha’n ’eil ni air bith foluichtt nach foillsicbear; no uaigneach, ai nach faighear fios. 3 Air an aobhar sin, ge b’e ni jj labhair sibh san dorchadas, cluinnea e san t-solus; a^us an ni a labhair sibl sa’ chluais an seomraicliibh naigneach gairmear e air mullach nan tighean. 4 Agus a ta mi ag r&dh ribhse, m- chairde, Ka biodh eagal oirbh roiirih ’i mhuinntir sin a mnarbhas an corp agus ’na dheigh sin aig nach ’eil n tuilleadh dh’flieudas iad a dheanattin 5 Ach nochdaidh mi dhuibh co ■ roimh an coir dhuibh eagal a bit oirbh: Biodii eagal an Ti ud oirbh aig am bheil cumhachd, an deigl neach a mharbhadh, a thilgeadh di ifrinn; seadh, a ta mi ag r&dh ribb Eiodh eagal an Ti so oirbh. 84 
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6 NaHi ’eil elite ffealbhoinn. air an riceadh airdhi fheoirlinjf. agus cha?n il aon dinbh air dhearniad am fianuis ? 7 Ach a ta eadlion fuilteine bhur nn nile air an Hi ream h. Uime sin, a biodh eagal nirbh: is fe^rr sibhse a moran ghralblionn. 8 Agns a ta mise a? radh nbh, Ge ’e jieacb a dh’aidicheas mise am armis dbioine, aidichidh Mac an nine esari mar ati ceudna an liltbair ingle Dh6: 9 Ach ge b’e neach a dh’aicheadhas nse am fiannis dhaoine. hicheadhar san am fianuis aitigle Dhd. 10 Agus ge b’e neach a labhras }eal an aghaidh l\Ihic an dnine, laithear dha e: ach do’n ti a labhras aibheum an aghaidh an Spioraid fanimfi, cha tdirear maitheanas. 11 Agus an uair a bheir iad sibh hum nan sionagog, agus nan uachd- ran. agus nan daoine cnmhachdach, a biodh e ’na ro-chxiram oirbh cionnus o ciod a fhreagras sibli, no ciod a their tbh: 12 Oir teagaisgidh an Spiorad Jaomh dhuibh anus an uair sin fein a nithe a’s c&ir dhuibh a riidh. 13 Agus thubhairt neacli iraidh de’n -sluagh ris, A Mhaighstir, abair ri m’ hratiiair an oiifhreachd a roinn rium. II Agus thubhairt e ris, A dhuine, '■ chuir mise a’m’ bhreitbeamh no ’m’ fhear-rOinn os bhur ceann J 15 Agus thubhairt e riu, Thugaibh n aire, agus gleidhibh sibh fiein o lannt: oir cha’n aim am mbr-phallt- as nan nithe ta e sealbhachadh tha eatha an duine. 16 Agus labhair e cosamhlachd riu, g riidh, Thug fearann duine shaoibhir raidh brtrr pailte uaitb : 17 Agus smuainich e ann fein, ag idh, Ciod a ni mi, a cbionn nach ’eil gam ilit aims an cruinnich mi mo mraidh ? 18 Agus tbubbairt e, Xi mi so: •agaidh mi mo shaibblean, agus tog- idh mi saibhlenn a’s mo: agus cruimi- •hidh mi annta sin mo thoraidh uile, gus mo mbaoin. 19 Agus their mi ri m’ anam, Anahn, ta agad moran de nitbibh maitbe ir an tasgaidh fa chomhair morain hliadhnacha; gabh this, ith, 61, agus isubhach. 20 Ach ibubhairt Dia ris, Amadain, ir an oidhche so fein iarrar t’anam 85 

naiti an sin c6 dhitabhuineasnanithe sin a dh’Ullnich tlui ? 21 Is ann mar sin a ta an ti a t.haisgeas ionmhas dlia fein, agus naeh ’eil saoibhir a thaobh Dbe. 22 Agtis thubhairt e r’a dheisciob- Inlbh, Uime sin tha mise ag r&dh ribh, Na biodh ro-chhrain oirbh mu thimchioll bhnr beatha, ciod a dh’ith- eassibh; no mu thimchioll blutrcuirp, ciod a chuireas sibh mnaibh. 23 Is m6 a’ bheatha na ’m biadb, agus an corp na ’n t-eudach. 21 Thugaibh fa’near na fithich : oir cha’n ’eil iadsan a’ cur no buain ; cha’n ’eil aca tigh-tasgaidh nosabhal: agus a ta Dia ’gam beathachadh. Cia mor is feirr sibhse na ’n ennlaith ? 25 Agus c6 agaibh-sa, le ro-cbdram, is urrainn aon lamh-choille a chur r’a hirde fein ? 26 Mur’eil sibh, uime sin. comasach air an ni a’s lugha a dheanamh. c’ar son atasibh ro-clmramach munithibh eile? 27 Thugaibh fa’near na lilighean, cionnus a ta iad a’ f&B: cha’n ’eil iad a’ saoithreachadh, no a’ sniomh; gidheadh a ta mi ag riidh ribh, nach robh Solamh fein, ’na ghloir uile, air a sgeadachadh mar aon diubh so. 28 Agns ma tha Dia mar sin a* sgeadachadh an flieoir, a ta ’n diugh sa’ mhachair, agus am mail-each air a thilgeadh san ilmlminn ; nach m6i* is mo a sgeadaicheas e sibhse, O dhaoine air bheag creidimh ? 29 Uime sin, na iarraibh-sa ciod a dli’itheas sibh, no ciod a dh’olas sibh, agus na bithibh amharnsach. 30 Oir na nithe so uile ta cinnieh an t-saoghail ag iarraidh: ach a ta fliios aig bhur n-Athair-sa gu bheil feum agaibh air na nithibh sin. 31 Ach iarraibh-sa rioghachd Disc, agus cuirear na nithe so uile ribh. ,32 Na biodh eagal ort. athreud bhig; oir is e deadh thoil bhur n-Athar an rlogbachd a thoirt duibh. 33 Reicibh na bheil agaibh, agns thugaibh deirc uaibh; deauaibh dhuibh fein sporain nach fas scan, ionmhas nach teirig amis na neamhaibh, far nach tig gaduiche am fagus, agus nach truaill an reudan. 34 Oir ge b’e fiit am bbeil bbur n-iohmbas, an sin bithidh bhur cridhe mar an Ceudna. 35 Biodh bhur leasraidh crioslnichte mu’n cuairt, agus 66«jT6chrain airau lasadh; 
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3fi Agus sibh fein cosmhtjil ri daoinibh a ta feitheauib an ti^liearna, ’f'‘air a philleas e o’n phos-iWh; chum, air dha teachd agus buaiadh, gu’n grad-fhosgail iad dha. 37 Ta beannaichte na seirbhiaich sin a gheibli an tiglioarna, ’nuair a thig e, ri taire: gu deimhin a ta mi ag riidh ribh, gu’n crioslaich se e fein mn’n cuairt, agus gu’n cuir e ’nan suidhe iad chum bidh, agus gta’n tig e mach agus gu’n dean e fritiiealadh dhoibli. 33 Agus ma thig e san dara faire, no ma tl>ia' e san treas faire, agus gu'm faigli e iad mar sin, is beannaiclite na seirbhisieh sin. 39 Agus biodh cinnt agaibh air so, iiam biodlt fliios aig fear an tighe cia an uair aims an tigeadh an gaduiche. gu’n deanadh e faire, ngns nach fni]w- eadh e a thigh a bhi air a thollacTh troimh. 40 Bitl'.ibh-sa, uime sin, deas mar an ceudna : oir thig Mac an duine ’nuair uach saoil sibh. 41 Agus thubbairt Peadar ris, A Thi^hearn, an aim ruinne a ta thu labhairt a’ chosarnhlachd so, no ris gach uile? 42 Agus thubhairt an Tighearn, Co e, uime sin, an stiubhard "firinneach agus glic sin a chuireas a thighearn osceann a theaghlaich. a thoirt d'oibh an cnibhrinn bidh ’na dm fein ? 43 Is beannaichte an seirbhiseach sin a gheibh a thighearn, an uair a thig e. a’ deanamh mar sin. 44 ffu firintieach a ta mi ag rddh ribh, gu’u cuir se e os ceann na bheil aige. 45 Aeh ma their an seirbhiseach sin ’na chridiie, Tha mo thighearn a' cur dail ’na theachd ; agus ma thbisicheas e air na h-6glaicli agus na ban-oghiich abhualadh, agus itheadh, agus 61, agus a bhi air mhisg: 46 Thig tighearn an t-seirbhisich sin aim an la tha nach ’eil suil aige ris, agus ann an uair nach fios da, agus gearraidh e ’na bhloighdrbh e, agus bheir e a clmibhiionn da maille ris na mi-chreidich. 47 Agus an seirbhiseach sin d’am b’aithne toil a mhaighstir, agus nach dhilluich e fein, agus uach d’rinn a reir a thoile, buailear e le nioran bhnillean. 43 Ach an ti do nach b’aithne, agus a rinn niche a b’airidh air buillibh, buaillear esan le beagau de bUuillibh. 86 

Oirgaph neach d’an d’thugadb m6 iarrar moran uaith ; agus ge b’o i d’earbadh moran, iatrar an tuilk air. 49 Thainig mise a cbnir teiue aj talamh; agus omd is dill learn, m e oheana air fhadadh ? 50 Ach a ta baisteadh agam ri air mo bhaisteadh leis: agus cimm ta mi air mo theaunadh g:us an coi lionar e! 51 Am bbeil sibh a’ saoilsiun g d’thdinig mise a thoirt sithe air talamh? Ni h-eadh, a ta mi ag r ribh, ach aimhreit. 52 Oir bithidh, d so suas, cuigi an aon tigli air an roinn, triuni aghaidh dithis, agus dithis an aght triuir. 53 -Bithidh an t-athair air a rc an aghaidii a’ mhic, Agus am mat aghaidh an athar; a’ mhdthair agliaidh na nighinn, agus an nigh an aghaidh na mdthar; a’ mhdth cheile an aghaidh mna a mic, a bean a’ mine au aghuidh a mdtl cheile. 54 Agus thnbhairt e mar an ceui ris an t-sluagh, ’Nuair a chi sibh i ag eirigh san aird an iar, air ball tj sibh. A ta fras a’ teachd; agus a t mar sin. 55 Agus nr. uair a chi sibh a’ gha d deas a’ seideadh, their sibh, Bith teas aim; agus a ta e tachairt. 56 A chealgairean, is aitline dhu breith a thoirt air aghaidh nan sp agus na talmhainn ; ach cionnus ti ’eiljdbh a’ toirt breith air an aim sir 57 Agus c’ar son nach ’eil si eadhon uaibh fein, a’ breithneacha an ni sin a ta ceart ? ••;8 ’Nuair a tlteid thu maille ri enscaraid chum an uacbdaiain, dc dichioll san t-slighe air bhi air shaoradh uaith ; air eagal gu’n t ruing e chum a’ bhreitheamh thu, ag gu’n toir am breitheamh thairis d< mhaor thu, agns gu’n tilg am maor; priosan thu. 59 A ta mi ag r&dh riut, nach t< thu mach as a sin, gus an ioc t eadhon a’ pheighinn dheireannach; CAlB. XIII. 4 GUS bha l&thair san dm s i\ daoine draidh a dh’innis dha n thimchioll nan Galileacb, mu inn a mbeasg Pilat am fuil maille r’, iobairtibh. 2 Agus fhreagair losa, agus tbub 
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tin, Am blieil siMi a’ saoilsinn n t*obh na Gatiieaich sjti ’nam peac- > iii’s ino na tia Galilcaich nile, air gn’n d’flmlaingr iad a teithid so? Ni h-eadii, a ta mi ag rildh ribh : mur dean sibiisc aithreachas, iosar sibh uile mar an cendna. No na h-nrhd fir dbeug sin air an tlmit an tdr aim an Siloam, agus a arbh iad, an saoil sibh gu’n robil san ’iiivm peacaich os ceann nan ; dhanine a bha ’nan tomhunidh leru.-alem ? Ni h-eadh, a ta mi ag radh ribh: inur dran silihse aithreachas, iosar sibh uile mar an ceudna. Labhair e mar an ceudna an cos-' hlachd so: Ilha aig dnine ilraidh iu-t:ge suidhichte ’na gh&radh ia: agus thainig e ag lairaidh aidh air, agus cha d’fhuair e. An sin thubhairt e ris a’ ghd.r- ir, Feuch, a ta mi re thri bhluulhna ?aehd a dh’iarraidh toraidh air a’ sinn-fhige so, agus cha’n ’eil mi tainn a’ bheag : geilrr sins e ; c’ar a ta e fasaqliadh na talmhainw ? Agus fkreagair esan agus thubh- t e ris, A Tliighearna, leig leis air bhliadbna so mar an etudna, gus cladhaich mi m’a thimdhioll, agus cuir mi aolach m’a bhun : Agus ma ghiujaineas e toradh, mailh sin ; a< h mur giulain, ’na ugh sin gearraidh tu sios e. 1) Agus bha e a’ teagasg an arm de shmagogaibh air an t-sabaid. i Agus, fetich, bha bean ilrnidh a nr aig an robh spiorad anmliuinn- hd re ochd bliadhna deug; agus , i air a cromadh ri cheile, ngus i chain as aicu air chor sam bith i i a dhircachadh. .2 Agus an uair a chnnnaic losa ghairm e d’a ionnstiidh i, agus ib'nairt e lithe, A bhean, tha tim d’fhuasgladh o d’ anmhuinneachd. 3 Agus chair e a lam ban oirre; is air ball rinneadh direach i, agus ig i gldir do Dktia. 14 Agus fhreagair uachdaran na aagoig, agus e lan de fheirg air gu’n d’rinn Insa leigheas air sabaid, agus tlmbhairt e ris an uagh, Tha se laithean amis an coir nr a dheunainh: orra so, air an ihar sin, thigiWi, agus biihibh air ir leigheas, agus na b’ann air i& iia aid. a An sin fhreagair an Tighcarn e, 

agus thubhairt e, A cbealgair, nach fuiisgail gadi aon agaibh a dhamh no ’asnl o’n phrasaich, agus nach toir e gu tiisge e air lit na siibaid ? 16 Agus nach bu choir a’ bhean so, a ta ’na nighinn do Abraham, a cheangail 8dtan anis r6 ochd bliadhna detig, a bhi air a fuasgladh o’n clmibh- reach so air Id na sdbaid ? 17 Agus an uair a thubhairt e na nithe sin, clurireadh anaimhdean uile gu ndire t ach riim an sluagh uiie gairdeachas, air son nan uile nithe glormhor a riuneadh leis. 18 An sin thubhairt e, Co ris a ta riogbacbd Dhe cosmhuii ? agus co ris a sliamhlaicheas mi i ? 19 Tha i cosmhuil ri grdinne de shiol muataird, a ghabh duine, agus a clmir e ’na ghdradh; agus dh’fnas e, agus rinneadh craobh mhbrdheth; agus riim eunlaith an athair nid ’na giieilgaibb. 20 Agus tlinbliairt e a ris, Co ris a Shamhlaicheas mi rioghachd Dhe ? 2! Tha i cosmluiil ri taois ghoirt, a ghabh bean, agus a dh’fholuich i an tri tomhasaibh mine, gus an do ghoirtich- eadh an t-iomlan. 22 Agus cliaidh e troimh gach caithir agus baile beag, a’ teagasg, agus a’ gab hail na slighe gu lerusalem. 23 An win thubhairt neauh araidh ris, A Tiiighearn, an tearc iad a siiuurar ? Agus thnbhairt esnu riu, 24 Deanaibh spairn chruaidh gu do) a stigh air a’gheata chumhaim: oir a ta mi ag rddh ribh. gu’n iarr n orau dol a stigh, agus nach urraiun iad. 25 Obi naira dh’eireas fear an tighi?, agus a dhuineas e hi dorus, agus a thdisicheas sibhse air seasamh a muigh, agus an dorus a bhualadh, ag radh, A Tliiglvearn, a Tiiighearn, fusgail duinn; agus air dhitsan freagairt, their e ribh, Cha’n aiiline dhomh sibh, oo as a ta sibli: gO An sin toisichidh sibh air a radh, Dh’ith sinn agus dh’61 sin a’d’ lathair, agus theagaisg thu ’nar sraidibh. 27 Ach their esan. A ta mi ag radh ribh, clui’n aithne dhomh sibh, eo as a ta sibh: imichibh uam uile, a luchd- deanamh na h-eucorach. 28 An sin bithidh gul agus giosgan fhiacal, an uair a chi slbh Abiahaiu, agus Isaac, agus Jacob, agus na iitidh- ean uile, aim an vinghaehd Dhe, agus sibh lein air bhur tilgeadli a mach. 29 Agus thig iad o’n aird an ear 



agus o’n jiird an jar, asms o’n ^irde tuath agus deas, agus snidhldli iad ami an riogliachd DI16. _ 30 Agns, fench, a ta daoine air d’neireadh a bhitlieas air thoieeach, agus air thoiseach a bhitheas air dheireadh. Air an 15 sin fein tb5inig Pliair- iseach araidh d’a ionnsuidh, ag radh ris, Gabh a inacli, agus imich a so: oir tha toil aig H«rod do inharbbadh. 32 Agus thubhairt e riu, Imicbibh aarus imrsibh do’a t-siomiach sin, Feuch, a ta mi tilgeadli mach dheamhan, agus a ta mi deanamh leigheas an diugh agus am maireacb, agus air an treas 15 bithidh mi air mo dbcauamh foirfe. 33 Gidheadb, is Cigin domh im- eacbd an diugb agus am mkireacb, agus an 15 ’na dbdigh sin: oir eha’n fiieud e bbi gu’n cuirear f5idh gu b5s a mach 5 lerusalem, 3+ A lerusalem, a lerusalem, a mbarbhas na f’5idbean, agus a chlachas au dream a clmirear a’d’ ionnsuidh; cia minic a b’5ill learn do chlann a citrdinneaehadh, mar a chrzdnnicheas cearc a b-alach fuidh a sgiathaibb, agus clia b’5ill leibb ! ^ 35 Feuch, dh’tb5gadli bhur tigb fas agaibh: agus gu deimhin a ta mi ag rddlv ribh, nach faic sibh triise, gus an tig au t-5m amis an abair sibh. Is beanuaicbte an ti a thig an ainm an Tighearn. CATS. XIV. GUS tb5rladh, an tratli chaidh e gu tigh uachdarain 5raidh de na Pltainsich a dh’itheadh bidh air 15 na s5baid, gu’n robh iad a’deanamb geur- fhaire a;r. 2 Agus, feucb, bha dnine 5raidh ’na 15thair air an robh a’ mheud-bhronn. 3 Agus flu'eagair losa, agus labhair e vis an luchd-lagha, agus ris na Phairisich, ag radii. Am bbeil e cead- niclue leigheas a dheanainh air 15 na sdbaid ? 4- Ach db’fhan iadsan ’nan tosd. Agus air dlia breith air, leighis se e, agus leig e uaitb e: 5 Agus fnreagair e iadsan, ag r5dh, Co agaibh-sa, ma tlmiteas ’asal no a dhamli aim an sloelid, nach tarrning a mach gu grad e air 15 na s5baid ? 6 Agus clia b’urrainn iad a fhreag- airt a ris amis na nithibh sin. 7 Agus labhair e cosamhlachd riu- san a fhuair cuireadh, ’nuair a thug 

fa’near mar a thagh iad na ceu 5iteac!ia-suidhe, ag r5dh riu, S 'Nuair a gheibh thu cnireadh neach air bitlv chum bainnse, n suidh amis a’ cheud 5it, air eagr gu’n d’fhuair duine a’s unamaich ua thusa cuireadh uaithe; 9 Agus gu’n tig an ti a thug cuii cadji dhuiise agus dhasan, agus gu’ abair e riut, Thoir ait do’ii duine so agus gu’n tbisich thusa an sin le n5ir air smdhe afins an ait a’s isle. 10 Ach an nair a gheibh thu cuir eadh, imich agus suidh anus an ait a’ isle; chum, ’nuair a thig esau a thu cuireadh dhuit, gu’n abair e riut, j cbaraid, sui.ih suas ni’s 5irde: at sin glieibh thu urram an lathair n. muiimtir a ta ’nan suidhe air bon maille riut. 1] Oir ee b’e neach a dh’5rdtuohe& e fein, islichear e ; agus ge b'e ueac] a dh’isliclieas e fein, ardaichear e. 12 An sin thubliairt e ris an t mar an ceudna a thug cuireadh dha ’Nuair a ni thu dinneir no suipeir, ni gairm do ch5irdean, no do bhr5ithre no do Inchd-daiinh, no do choinih earsnaich shaoibhir; air eagal guS toir iadsan mar an ceudna cuiieadl dhuitse a. ris, agus gu’m faigh tliu a chomain chetidna. 13 Ach an uair a ni thu cuinn gairm na bochdan, na daoiue cittrram ach, na bacaieh, na doill': 14> Agus bithidh tu beannaichte, i chionn nach urrainn iad a’ chomaii cheudna tlioirt dnit: oir gheibh thi comain ann an aiseirigh nam fireau, „ 15 Agus an uair a chual aon de’njj shuidh maille ris air bord na nithe si« thubhairt e i is, Is beannaichte an ti sii a dh’itheas arun ami an l ioghachd Dh6 16 Ach thubhairt esau ris, Kim duine araidh suipeir mlibr, agus thus e cuireadh do mhoran: 17 Agus clmir e a sheirbhiseaM uaith an 5m na suipeir, a r5dh ris a tnhuiimtira flmair cuireadh, Thigibii. oir a ta na li-uile nithe a nis ullamh. 1H Agus thdisich iad uile a dli’aon ffhulh air an leithsgeul a ghabhail. Thubhairt an ceud fhear ris, Ciieai n- aich mi fearann, agus is eigin domh dol a inach agus fhaicinn : tha mi ag guidhe ort, gabh mo leithsgeul, 19 Agus thubliairt fear eile, Cheann- aich mi ciiig cuing dbamli, agus a ta mi dol g’an deariihadh: tba mi ag guidhe ort, gabh mo leithsgeul. 
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20 A "us thnhliairt fear eile, Ph6s i beau, agus air an aobhar sin cha’n il c ’n comas domli teaciid. 21 Agus thiinig an seirbhispach i, agus dh’innis e na nit.be sin d’a ighearn. An sin, air gabhail foirge » fhear an tight-, thubhairt e r’a eirbhrseach, Gabh a macb gn grad' i sriidibh agus gu cul-shraulibh a’ mile, agtis tlioir a stigh an so na cltdan, agus na daoine ciurratnacli, us na bacaich, agus na doill. 22 Agus thubhairt an seirbhiseach, Thrglicarn, rinneadh mar a db’ord- ;h thu, gidheadh tha Site falamh u fathast. 23 Agus thubhairt an tighearna ris t-seirbhiseaoh, Gabh a maeh gus rathadaibh mbra agus na garach- )h, agus co-cignich iad gu teachd teach, chum gu’m bi mo thigh air a nadh. 24. Oir a ta mi ag rtldh ribh, nac’n tis aon de na daomibh ud a fhuair ireadh de vn’ shuipeir-sa. ?5 Agus bha sluagh mbr ag imeachd lille ris : agus air dha tioundadh, nbhairt e riu, 26 Ma thig neach air bith a’m’ uisuidh-sa, agus nach fuathaich e hair, agus a mlulthair, agus a bhean- bsda, agus a chlann, agus a bludith- tn, agus a pheathraiehean, seadh, is a bheatha mar an ceudna, cha’n L e ti comas da bin ’na dheisciobul omh-sa. !7 Agus ge b’e neach nach giulain Ichraiiti-ceusaidh, agus nach lean se, cha’n ’eil e ’n comas da bhi ’na pisciobul dhomh-sa. 8 Oir c6 am fear agaibh-sa leis am ;ann tur a thogail, nach suidh sios ; ths, agus nach meas an costus, jdh’fheuchainn am bheil aige ua lireas crioch air ? 9 Air eagal, an deigh dha a bhunadh uigadh, agus gun bhi comasach air loch a chur air, gu’n tbisich na h-uile hi e ri I an aid air, 0 Ag rddh, Tlibisich an duine so Ugh a thogail, agus cha b’urrainu chriochnachadh. 1 No co an righ, ag dol a mach 1 gu cogadh an aghaidh righ eile, :h suidh sios air tits, agus nach ih comhairle, a dh’fheuchainn an •ainn e le deich mile coitmeamh a art d&san a ta teachd le fichead e’na aghaidh ? , 2 No, air bhi uhasan fathast fad S9 

uaith, cniridh e teachdaireachd a dh’iarraidh cumhachati sithe. 33 Mar sin, mar an ccudna, gach neach agaibh-sa nach treig na h-uile nithe a ta aige, cha’n ’eil e ’n comas da bhi :na dheisciobul dhomh-sa. 34 77/a ’n salami maith : ach ma chailleas an salann a bhlas, ciod e leis an deanar deadh-bhlasda e ? 35 Clia’n ’eil e iomchuidh chum na tahnhaiim, no chum an dunain: ach tilgidh daoine mach e. An ti aig am bheil cluasa chum eisdeachd, cisd- eadli e. CAIB. XV. N sin tlikinig na eis-mhaoir uile agus ua pcacaich am fagus da, chum eisdeaehd ris. 2 Agus r'um na Phairisich agus na sgrjtobhaichean gearau, ag ridh, Tha am fear so gabhail pheacaeh d’a ionn- suidii, agus ag itheadh maille riu. 3 Agus labhair esan an cosamhlachd so riu, ag r&db, 4 C6 an duine dhibhse aig am bheil ceud caora, ma chailleas e aon diubli, nach f^g an naoi deug agus an ceithir fichead amis an fh&sach, agus nacli tbid an deigh na caorach a chailleadb, gus am faigh e i? 5 Agus air dha a faotainn, cuiridh e air a ghuaillibli i le g&irdeachas. 6 Agus an uair a thig e dhachaidli, gairmidh e a chdirdean agus a choimh- earsnaich an ceann a cheile, ag radh ri u, Deanaibli giiirdeachas. maille rium-sa, a chionn gu’n d’fhuair mi mo chaora bha caillte. 7 Mar sin, a ta mi ag ritdh ribh gii’m bi aoibhneas air neamh air son aoin pheacaich a ui nithreachas, ni’s mb na air son naoi deug agus ceithir fichead firean, aig nach ’eil feum air aithreachas. 8 No cb a’ hhean aig am bheil deich buinn airgid, ma chailleas i aon bhonn dinbh, nach las coinneal, agus nach sutiab an tigh, agus nach iarr gu dlchiollach gus am faigh i e? 9 Agus air dhi fltabtainn, gairmidh i a bail-chairdean agus a fcan-choimh- earsnaich an ceann a cheile, ag radh, Deanaibh gMrdeachas leam-sa; oir fhuair mi am bonn a chaill mi. 10 Mar an ceudiia a la mi ag rbdh ribh. A ta giiirdeachas an Jdthair aingle Dhe air son aoin pheacaich a ni aithreachfis. 11 Agus thubhairt e, Bha aig duine rtraidh ciithis mhac: 
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12 Agus thjibhairt am mac a b’oige dhiubh r’a athair, Athair, thoir dhonih-sa a’ chuid-roirm a thig orm de d’ mliaoiu. Agus roinn e eatorra a bheathachadh. 13 Agus ait dfcigh beagain de ibb, chftiimiicb am mac a boige a chuid uile, agus ghabh e a that us do dhuthaich fad air astar, agus an sin chaith e a inhabin le beatlia struidli- easaich. Id Agus an uair a chaith e a chutd nile, dh’eirich gorta ro mh6r san tir sin; agus tlidisich e ri bhi anu an uireasbhuidh. 15 Agus chaidh e agus cheangarl se e fain ri aon de shaor-dhaoinibh na duthcha sin; agus chnir e u’a fhearauti e, a bhiadhadh inhuc. 16 Agus bu tnhiann leis a bhrii a llonadh de na plaosgaibh a bha na mucau ag itheadh; ach cha d’thug neaoh air bith cl ha. 17 Agus an uair a thainig e d'a ionnsuidh fein, thubhairt e, Cia lion de 1 uchd-1uarasdai 1 jn’athar-sa aig am bheil aran gu Icoir agus r’a sheacit- nadh, ’nuair a ta mise a’ bilsachadh le gorta! 1-8 Eiridli mi, agus thcid mi dh ionn- suidh m’athar, agus their mi ris, Athair, pheacaich mi an aghaidh Fhlaitheanais, agus a’d’ lathair-sa. 19 Agus cha’n airidh mi tail lead!) gu’n goirte do mhac-sa dhlom: dean ini mar aon de d’ luchd-tuarasdail. 20 Agus dh’eirich e, agus chaidh e dh’ionnsuidh ’athar. Ach air dha bhi fathast fad uaith, clrannaic ’athair e, agus ghabh e truas m5r dheth, agus ruitlt e, agus thuit e air a mhuineal, agus plibg se e. 21 Agus thubhairt am mac ris, Athair, pheacaich mi an ^ aghaidh Fhlaitheanais, agus a’d’ lathair-sa, agus cha’n airidh mi tuillcadh gu’n goirte do mhac dhiom. 22 Ach thubhairt an t-athair r’a shehbhisioh, Thugaibh a much a’ chulaidh a’s fearr, agus cuiribh uime i; agus cuiribh fkinne air a laimh, agns brogan air a chosaibh. 23 Agus thugaibh an so art laogh biadhta, agus marbhaibh e; agus itheamaid agus biomaid sUbhach: 2t Oir bha mo mhac so marbh, agus tha e beo a ris; bha e caillte, agus fimaradh e. Agus thoisich iad air biii subhaCh. 25 A nis bha a mhac bu shine inach 90 

san fhearann : agus an uair a thai e, agus a thar e am fagtis dohi ti chual e an ceol agus an dannsa. 26 Agus ghainn e d’a iotutsuidh de na h-oglaich, agus dh’finosraic ciod bu Citiall do na nithibh sin 27 Agus thubhairt esan ris, Tha do bhrSthair; agus mharbh t’athai laoglt biadltra, a chioim gu’n d’fh e ris slan fallain e. 28 Agus ghabh esan fearg, agns b’^Ul Iris dol a stigh: air an aol sin thfiinig ’athair a mach, agus ti e impidh air. 29 Ach fhreagair esan agus thi airt e r’a athair, Fetich, a ta mis deanamh seirbhis duit an uireat de bhliadhnachaibh, agus uair air cha do bhris mi t’aithne, gidhi cha d’thug thu meann riamh dh< chum gu’m bithinu subhach in ri m’ chiUrdibh. 30 Ach an uair a tlu'iinig do r so, a dh’ith suas do bheathaci maille ri striopaichibh, mharbh an laogh biadhta dha. 31 Agus thubhairt e ris, A n tha thusa a ghnath maille ritun, na !i-uile nithe a’.v leamsa, is leatsa 32 Bu chdir dhuinn a bhi subl agus aoibhneach : oir bha do 1>Iiri so marbh, agus tha e beo a ris; bha e cailite, agus fhuavadh e. CAIB. XVI. GUS thubhairt e mar an ce r’a dheisciobluibh, Blta c Saoibhir araidh atm aig an stiubhard; agus chasaideadh r mar neach a bha deanatnll caitheumh air a mhaoiu. 2 Agus ghairm se e. agns thtib e ris, Ciod e so a ta mi cluini mu d’ thimchioll ? thoir cunnta do stiubhardachd; oir cha’n‘ f thu bhi id’s faide a’d* stiubliard 3 An sin thubhairt an stiul aim ftiin, Ciod a ni mi ? oir a t mhaighstir a’ toirt na stiubiiard uam: cha’u urraiun mi ruaml dheanamh; is nilr learn deire ran 4 A ta fhios again ciod a it chum, ’nuair a chuirear as an st ardaehd mi, gu’n gabh iad a s d’an tighibh mi. 5 Agus air dha gach aon diul air an robh fiachan aig a thiglre ghairm d’a ionnsuidh, thubhait't a’ cheud fiiear, Cia mead a ta a; thighearn ortsa ? 6 Agus thubhairt esau, Ceud to 
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)la. Agus tlmbhairt e ris, Gubh do .gtiobhadh, agus suidli .«ios gn h-eal- iinli, agus sgiiobli leth-chend, 7 An sin thubhaii't e ri fear eile, A.gus cia mend a ta ortsa? Agus dmbhairt esan, Ceud tomhas cruith- leaclid. Ages thubhairt e iis, Gabh lo sgriobhadh, agus sgriobh ceitbii- id>ea<i. 8 Agus inhol an tigbearn an stiubh- ird eucoracb, do bhrigh gu’n d’rinn e glic: oir a ta clann an t-saoghail so nan ginealaeii fern ni’s glice iia claim in t-soluis. 9 Agus a ta mise ag rrldh ribb, Deanaibh dhuibh fcin cairdcan le Vlamon na li-eucorach ; chum, ’nuair i shiublilas S!bh,.gu’n gabhar sibli do litibh-comhnuidh siorruidh. 10 An ti a la finnneach anns an ni vs lugha, tha e firinneaclt mar an :eudna aim am inbran; agus an ti a :aeuCotach aims an ni a's lugha, tha ? eucorach aim am morau mar an ceudna. 11 Air an aobhar sin, mnr robh ;ibh firinneach aims an t-saoibreas iucorach, c£> a dii’earbas ribh an taoibhreas fior ? 12 Agus mur robh sibh flrinneach inn an cuid duine eile, co a bheir illniibh an ni a’s leibh feiu ? 13 Cha’n ’cil seirbhiseach sam bitli jomasach air seirbhis a dheanamh do ilia thighearn: oir, an dara cuid, uathaiclndh e aon diubli, agus bheir ;Jgrjldh do’n fhear tile; no gabhaidh : le aon diublt. agus ni e tair air an bear eile. Cha’n ’eil sibli comasach tir seirbhis a dheauamh do Dhia agus lo Mhamon. li Agus chuala na Phairisich, a •ha sanutach, na nitlie sin uile : agus .■inn iad fanaid air. 15 Agus thubhairt e riu, Is sibhse m dream a ta ’gur flreanachadh fcin un fianuis dhaoine; ach is aithne do Ohia bhur cridheachau: oir an ni sin i ta ro mheasail aig daoinibli, is jraineileaclul e am fianuis De. 16 Jj/ta an lagh agus na faidhean mn gu teachd Enin: o sin tha rlogh- iciul Dhe air a searmonachadh, agus i ta gach duine a’ dol le diau stri a stench imite. 17 Agus is usadh do neamh agns do’n talamh doi thairis, na do aon lide lie’u lagh tuiteain. IS Gach neach a chuireas uaith a bheau, agus a phbsas bean file, tlm e 91 

deamunh adhaltramiais; agus ge b’e neach a phbsas a’ bhean a chuireadh air fnlbh o a fear, tha e deauamh adbaltrannais- 19 Bha duine saoibhir iraidh ami, a bha air a sgeadachadh le purpur agus llon-eudach grinn; ay us bha c caitheadh a bheatha gach la gu sbghail le mbr-ghreadhnachas: 20 Agus bha duine bochd Sraidh arm, da’m b’ainm Lasarus, a chuir- eadh ’na luidhe aig a dhorus, lan de chreuchdaibh; 21 Agus bu mhiann lois bhi air a shisuchadh leis an sbruileach a iiha. tuiteam o bhbrd an duine shaoibhir: scadh, agus tllMnig na madraibh, agus dn’imlich iad a chrenchdan. 22 Agus thdrlad'n gu’n d’fhuair an duine bochd bus, agus gu’n do ghiu!- aineadh leis na h-aingubh e gu uchd Abrahaim: fhuair an duine saoibhir b^s mar au ceudna, agus dh’adhlaic- eadh e. 23 Agus aim an ifriim thog e suns a shuilean, air dha bhi ami am piantaibh, agus chunnaic e Abraham fad uaitb, agus I-asarus ’na uchd. Agus ghlaodh e, agus thubhairt e, Athair Abrahaim, dean trbc;iir oi ni, agus cuir Lasarus, chum gu’n turn e barr a mhebir atm an uisge, agus gu'm fuaraich e mo theanga; oir a ta mi air mo ro-phianadh san lasair so. 2a Acii thubhairt Abraham, A mhic, cuimhuich gu’n d’fhuair tbusa do nithe maith ri dm dhuit bhi beb. agus Lasarus mar an ceudna drocii nithe: ach a nis a ta esan a’faotaiun sblais, agus a ta thusa air do phian- adh. 26 Agus a bhSrr air so uile, tlia doimhne mhbr air a cur eadar sinne agus sibhse: air chor agus iadsau le am b’dill dol £i so do’ur n-iounsuidh-sa, uach ’eil e ’n comas doibh; agus uacli mb tha e !n comas do aon neach teachd as sin d’ar n-ionnsuidh-ue. 27 An sin thubhairt e, Uime sin, tha mi a’guidhe ort, athair, gu’n cuireadh tu e gu tigh m'athar : 28 Oir a ta cbignear bhraithrean agam; chum gu’n toir e fianuis doibh, air eagal gu’n tig iadsan mar an ceudua do’n ionad ro phiantach so. 29 Thubhairt Abraham ris, Tha Maois agus na fdidhean aca; bisdeadh iaii riu-§an. 30 Agus thubhairt esan, Ni h-eadli, Athair Abrahaim: ach ma theid neacli 
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tla'n ionnsuiclh o na marbhaibh, ui iad aithreachas. 31 Arhs thubliairt e ris, ATur eisd iad ri Maois agns ris na fSidhibh, cha inho a chreideas iad, ged cireadh ueach o na maibhaibli. CAIB. XVII. X sin thubhairt e r’a dheisciob- luibh, Clia’n fheudar nacb tig oilbbfcuman: acii is an-aoibhitm dclxayi tioimh an tig iad ! 2 B’fhe&rr dha gu’m biodb clach- mhuilinn air a crocbadh m’a inhuineal, agus gu’m biodb e aira thilgeadh san fhairge, na gu’n tugadti e oilbheum do aon neach de’n inbuinritir bhig so. 3 Thugaibh an aire dhuibh fein: ma pheacaicbeas do bhiatbair a’d’aghaidh, cronuich o; agus ma gbabbas e aitb- reachas, thoir maitbeauas da. 4- Agus ma pbeacaicbeas e a’d’ agbaidli seacbd uairean san 1^, agus gu’m pill e rim seachd uairean san lit, ag rkdb, Tha aitbreachas orm; thoir maitheanas da. 5 Agus tbubbairt na h-abstoil ris an Tighearn, Meudaich ar creidimh. 6 Agus thubhairt an Tighearn, Nam biodh agaibh creidimh mar gluainne de sbiol mustaird, tbeireadh sibii ris a’ chraoibh shicamin so, Bi air do spionadh as do fhreumbaibl), agus hi air do shuidheachadh sa’ chuan; agus bliitbeadh i timbal duibh. 7 Ach co agaibh-sa aig am bbeil seirbbiscach a’ treabhadh, no ri buacbailleaclid, a their ris, an deigh dha teachd a steach o’n fhearann, Tbig air ball, agus suidh sios chum bidh ? 8 Agus nach dochadh e radh ris. Ulluich ni a ghabhas miso gu in’ shuipeir, agus crioslaich tbu fein, agus fritheil domh, gus an ith agus an 61 mi; agus ’na dhdigh sin itbidb agus olaidb tusa? 9 An toir e buidhcachas do’n t-seirbhiseacb sin, do bhrigh gu’n d’rinn e na nithe a dh’orduicheadh dha? Cha saoil migu'n toir. 10 Mar sin sibbse, ’nuair a ni sibh na h-uile nithe a dh’aithneadh dbuibh, abraibb, Is seirbhisich neo-tharbhach sinn: oir rinn sitm amhain an ni bu dligbeach dbuinn a dheanamh. 11 A nis, ag dol suas da gu lerusalem, cbaidh e troimh mheadhon Shamaria agus Ghalile. 12 Agus an uair abba o dhl a stigh do bhaile araidli. thachair deichueiir 92 

dbaoine air a bba ’nan lobhair, a si fad uaith: 13 Agus tbog iad snas an gutH riidh, losa, a Mliaiglisth', dean tr6 oirnn. 14 Agus an uair a clmnnaic fe tlmbbaiVt e rin, Imichibii, noclVdi sibh fein do na sagartaibli. Agb) imeachd dhoibh, gliianadh iad. If) Agus an uair a Chunnaic' diublt gu’n do leigbiseadh e, pit! air ais, a’ toirt gloire do Dhia le s ard, 1(3 Agus thuit e air aghaidb g chosaibb-san, a’ toirt buidheachag agus bu Shamaritanach e. 17 Agus fbreagair losa agtts tbt airt e, Nacb do gblanadh deicbtil acb an naoinear, c’ait am bheil iad: 

18 Cha d’fbuaradb a phill a th gloire do Dhia, acb an coigreacli sc 19 Agus thubhairt e ris, Eii imicli; shl&nuich do chreidimh tlV 20 Agus an uair a dh’fheoraicl Phairisich dheth c’uin a thige rioghachd Dlie, fhreagalr e iad ; thubhairt e, Clia tig rioghachd ! air chor gu faicear i. 21 Cha mho a their iad, Feucli so; no, Fetich an sin: oir, feuclt, rioghachd Dhe an taobh a stigh dh 22 Agus thublutirt e ris na d cio.bluibh, Thig na l^itliean anus mianuach leibh aon de l^ithibh A an duine fhaiciun, agus cba’u f. sibh e. 23 Agus their iad ribh, Feuch so; no, Feuch an sud: na racliS agus na leanaibh iad. 24 Oir mar a ta an dealanacl dhealraicheas o aon ionad fo nea a’ soillseacbadh gus an ionad eili neamh, mar sin a bhitheas 7vlad duine mar an ceudna ’na lil fSiu. 25 Acb is digin da air tus m6 de nithibh fhulang, agus a bhi a dbiultadh leis a’ ghinealach so. • 20 Agus mar a bha e ami an I&itl Noe, mar sin, mar an ceudna, bitb e aim an IMthibh Mhic an duine. *27 Bha iad ag itheadli agus ag 61 pbsadh agus air an toirt am posa gus an la an deachaidh Noe a ste do’n airc: agus tbiinig an dile, a sgrios i iad uile. 28 Amhuil f6s mar a thachair i an l^ithibh Lot; bha iad ag ithe: agus ag 61, a’ ceaunach agus a’ reit plamidacbadh agus a’ togail aitreal 29 Ach air an lit sin fein anus 
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;<iidh Lot a mnch ii Sodom, idh teine a^us pionnasg o h, asjus sgrios e iad uile. Is arm in hi* sin a blntheas aims am foillsichear Mao an dnine. Anns an )a sin, an r» bbios air ch an righe. agus ’ait-neis aims ijrh, na tigcadh e nuas gn a toirt agns an ti a ta sa’ mhachair, na dh esan air ais mar an ceudua. Ctiimlmkbibh bean Lot. Ge b’e neacii a db’iarras a bhcalha i thdarnadh, caillidh e i: agus e neach a chailleas a bheatha, lidh esan i. A ta mi ag rftdh ribb, amis an lie sin bithidh ditliis dhaoiue san jabaidh ; gabliar aou diubh, agus am fear file. Bitliidh dithis bban a’ bleatb achd; gab bar aon diubh, agus a’ bbean eile. Bithidb ditbis dhaoine anns a’ hair; gabbar aon diilbh, agus am fear eile. Agus fhreagair iad san. agns iairt iad ris, C’ait. a Tbighearn? thubhairt esan no, Go b’e ;»it ’ an corp, an sin cruiimichear na .irean. CAIB. XVIII. JS labiuiir e cosamblaebd riu, i’ nochdadh gur coir urnuigb eanamh a gluiatb, agus gun acliadli; g r&db, Blia breitheamh aim ide lira idh, air nach robh eagal .gus aig naeh robh urram do e: tgns bba bantrach ^raidb sa’ I* sin, agus tbiinig i d’a ionu- , ag rddli. Cum coir rium an dh mo nilmbaid. Voh cba b’aill leis id tamuill: 1a dhdigh sin thubhairt e aim ;Ged narh ’eil eagal Do orm, no i again do dhuine; Jidtieadh, air son gu bbeil a* hacli so our dragba oim, cum- mi cc>ir ritbe, air eagal le a sh- im gu’n sgitbioh i mi. Vgus thubhairt an Tighearn, 3h ciod a ta am breitiieamh ach ag radii. igua nacli dean Dia dioghaltas it a dbaoine tagbta fdin, a ta ag ich ris a U agus a db’oidhche, ha e fUd-fJmlangaclt mu’u tim- 
. la mi ag r&dh ribh, gu’n dean 93 

e dlogbaltas air an son gti luath. Gidheadh, an uair a. tbig Mac an duine, am faigh e creidimh air an talamh ? 9 Agus labhair e an cosamhlachd so ri dream araidh a bb;i ’g earbsa asdaddin gu’n robh iad ’nam fircan- aibhj agus a bha deanamh t&ir air dream eile: 10 Chaidh dithis dbaoine suas do’n teampull a dheanamh urnuigh ; tear diubh ’ua Pbairiseach, agus am fear eile ’na chis-mhaor. 11 Sheas am Phairiseach leis fcin, agus rinn e hrnuigh mar so, A Diie, tha mi toirt btiidheachais duit nach ’eil mi mar a ta daoine eile. ’nan luchd- foireigin, eucorach, adhaltrannach, no eadhon mar an cis-mhaor so. !2 Tha mi a’ trasgadh da uair san t-seachduin; tha mi toirt deaehaimli as na h-uile nithibh a ta mi sealbh- achadh. 13 Agus air seasamh do’n chis- mhaor fad air ais, cha b’aill leis fivi a shul a thogail sutis gu neamh, ach bhnail e ’uclid agridli, A Dhia, dean trbcair ormsa ta am pheacach. 14 A ta mi ag radii ribh, gu’n deachaidh am fear so sins d’a thigh air fhireanacliadli ni's tnd na’m fear ml cile: oir ge b’e neach a dh’ilrd- aicheas e fein, islichear e; agus ge b’e a dh’islicheas e fein, dt'daichear e. 15 Agus thug iad d’a iouiisuidh mar an ceudna naoidheana, chum gu’m beanadh e riu: agus an uair a cliuiinaic na deisciobuil so, chronuich siad iad. 16 Ach air do losa an gairm d’a iotinsuidh, thubhairt e, Fuilgibh dona leanabaibh teachd a’m’ ioimsuidh-sa, agtis na bacaibh iad : oir is aim d'au leithidibli so a ta riogliachd Dhe. 17 Gu deiinhin a ta ini ag rlldh ribh, ge b’e nach gabh rloghaehd Dhe mar leanabh beag, nach teid e airchor sam bith a steach unite. 18 Agus dh’fbe6raich uachdaran ^raidh dheth, ag radii, A Mhaighstir mhaith, ciod a ni mi chum gu’n sealbhaich mi a’ bbeatha mhaireaun- ach ? 19 Agus thubhairt losa ris, C’ar son a ghoireas tu inaith dlifomsa ? cha’n ’eil neach sain bith maitii ach' a h-aou, eadhon Dia. 20 Is aitline dhuit na h-Mtheauta, Na dean adhaltranuas, Na dean mort, Na goid, Na toil* tia; hi is bhreige, 
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Tlioir vmam do t’athair agus do d’ mhntliaii-. . 21 Agus tlmbhairt esan, Chounmd nit iad sin uile o m’ oige. 22 Agus an uair chua! Io<ta so, thubbairt e ris, Tha aon ni fat hast a dh’uireasbhuidlt ort: reic na li-uile nithe a t.a agad, agus roinn air na bocbdatbli, agus bithidh agad iontnhas air neamh ; signs thig, agus lean mise. 23 Agus an usiir a cbnal e so, bha o ro dhoilicli: oir bha inur-bheartas 

24. Agus an uair a chunnaic losa gu’n robh e lan tuirse, thubhairt e, Cia deacair dhoibhsau aig am bVieil saoibhreas dol a steach do rioghachd 
25 Oir is usadh do cMmbfil dol troimh chro snsithaid, na do dhu'me saoibbir dol a attach do rioghachd mi. 26 Agus thubhairt iad sin a chnala so, Co, ma seadh, a dh’fheudas bhi air a shaoracMi ? 27 Ach thubhairt esan, IVa nithe a ta eucomasach do dhaoinibh, tha iad comasach do Dhia. 23 An sin thubhsiirt Peadar, Fetich, thrdig sinne na h-uile nithe, ugus lean sittn tliusa, 29 Agus thubhairt esan riu, Gu deimhin a ta mi ag radii riblt, nach ’eil aou neach a threig tigh, no u&r- nuran, no bniithrean, no bean-phbsda, no cliinn, air sou rioghachd Diu', 30 IShicti laigh tnhraxi id’s mo aims an aitnsir so a ta lit hair, signs sums an t-saoghal a tsi ri teachd a’ bheatha mhairesuinach. 31 Agus ghabh c an di fhear dheug d'a ioniisuidh, agus thubhsiirt e riu, Fench, a ta sinn a’ dol suas gu Terti- saletn, agus bithidh na h-uile nithe a ta sgrlobhta leis ua fiidhibh mu Mhac an dtiine air an coimhlionadh. 32 Oir bbeirear thairis e do na Cinn- ich, agus theid fausiid a dheauamh air, agus niasluichear e, agus tilgear smugaid air; 33 Agus sgiilrsaidh agus marbbaidh iad e: signs air an tresis la tiiridh e a ids. 34 Agus cha do thuig iadsan aon ni dltiubh so: agus bha na briathra •so foluielite orra, signs cha b’aitbne dhoibb na nithe a chaiiih labhairt. 35 Agus thirladh. *nuair a dhruid e ri lerieiito, gu’n robh dall iraidh ’na shtudh« ri isKobh na sliglie, ag ianaidh deirce; 
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36 Agus air clninntinn an t-sltiaig a’ dol seachad, dh’fhiosraich e eiod so. 37 Agus dh’innis iad da, gu’m b lossi o Nasaret a bha gabhail seaebad 33 Agus ghlaodh e, ag ridh, los Mhic Dhaibhidh, dean trocair orm. 39 Agus chromiiqh iadsan a bha a thoiseach e, chum gn’in biodh e ’» thosd: ach bu mhdid gu mor ghlaodh esan, A Mhic Dhaibhkll dean tiocair orm. 40 Agus air seasamh do los dh’iithn e a thoirt d’a ionnsuufi agus an uair a thiinig e am fagt da, dh’fhiosraich e dheth, 41 Ag radh, Ciod is hill lent mi, a dheanamli dhuit? Agus thubbai esatt, A Thighearn, mi dh’ihaotak mo radhslirc. 4 li 42 Agus thubhairt losa ris. Faighi radharc: shlhnuich do chreiditnli th 4-3 Agus air ball fhuair e a rad hat signs lean se e, a’ toirt glbire do Dbl signs thug an sltiagh uile cliu do Dfti nualr a chumtaic iad so. CAIB. XIX. i GUS .air do losa dol a steac A. chaidh e troimh lericho. , J 2 Agns, feuch, bka dnin'! atm d’a b’ainm Sacheus, agusb’ard chis-mha esatt, agus blta e saoibhir: 3 Agus bha deidh atge air Ic fhaicinn, co e : agus cha b’uriainn air son an t-sluaigh, a cliionu gu robh e basal ’na phesu sa. 4 Agus ruith e roimhe, agus stre e suas atm an craobh shicamoir, ebu gti’m faiceadh se e: oir bha e gus ■ t-slighe sin a ghabhail. 5 Agus an usiir a thhinig Insacbt an hits sin. air dha amharc sa chumuiic se e, agus thubhairt e i A Shacheuis, thig a nuas gu gra oir is eigin domh-sa stad an ditigh do thigh. 6 Agus thhinig e nuas le cabha. agus ghabh e ris gu subhach. /< hj 7 Agus an uair a chtmnaic iad rinn iad tide gearan, ag ihdb, Gt d each aid h e steach air aoidheachd duine a ta ’na pheacack. 8 Agus sheas Sacheus, agus tbul airt e ris an Tighearn, Feuoh, a TWj! earn, a ta mi toirt letli mo nibaoin na bochdaibh; agus ma thug tni a ni o neach air biih le casaid bltvei; tha mi toirt dha a cheithir uirrad. 9 Agus thubhairt losa ris, Tbait sUVmnte an diugh a dh’ionnsuidh 91 
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? so, do bhrigh gnr mac do Abra- esrm mar au ceudna. Oir t!tiling Mac an dm'tte a Hrraidh agus a tbearnadh an ni L b!ta cailhe. Agns ag dmnntiim nan nitbe sin ph, chnir e ris, agus labhair e mhlacbd, do bluigli gu’n mbU e bgus do lerusalem, agns gu’n do il iadsan gu’in biodh riogbachd air a grad-f'lioillseacbadli. Air an aobhar sin thnbbairt o, dh dnine nasal iraidh do dhuth- fad as, a dh’fhaotainn riogbaclid feiiu agns a pbilltinn air ais. Ach ghairm e a dheich seirbbis- agus thug e dhoibh deich puind, tlmbbairt e riu, Cuiribh gu bull rrtis an tig mise. Ach blia fuath aig muiimtir a bcha dha, agus cbuir iad teacbd- chd Mia dhgigh, ag ridh, Cba’n full i an duine so bhi ’na rigli oirnu. A nis, an nair a pltill e air ais, an t dha an lioghachd fbaotainn, an db’brduich e na seirbltisich ud lir an gairm d’a ionnsuidh, d’an tg e ’n t-airgiod, chum gu’m t filing aige ciod a bhuannaicli aou diubb leis a bhuileacltadh. An sin tbiinig an cend fhearx idh, A Thighearn, bhuidbinn do tii deidi puind. Agus thubhairt e ris. Is maith, a dlt sheirbhisich: do bhrigli gu'n thusa firimieach ami an ro- gan, biodh agad-sa uachdai-an- air d^ich bailtibii. Agus thaiiiig an dara fiar, ag 

i A Tbighearn, riim do phuud puind. Agus thubbairt e ris-san, Bi-sa au ceudna os ceaim chuig bailt- 
Agus th&inig fiar eile, ag ridh, ligliearn, fcuch do phund, a biia i-sa taisgte aim an n^aoaiciu: Oir bha eagal nrm ibmhad, do ;b gur duine geur-tiieaun thu; bu a* togail an in nach do leug agus a’ buain an ni nach do chuir 
Agus thubhairt e ris. As do 1 Idin blieir mi bveitli ort, a Jb sheirbhuich. Bha fhio« agad bu duine geur-theanu mi,‘ a’ L an pi b*c!i do leag mi, agus a’ i an ni liach do ifeljuir mi: Air an aobhar sim, c’ar son nach 
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iiiillairt, agus air teachd dhomb-sa, thogamu e le riadh ? , Agus thubhairt e riusan a bba nan seasauih a iathair, Thugaibh uaith am pund, agus thoiribh dliasan e aig am bheil na deich puind. 
.r.^A^us tbubhairt iad ris, A riuglicarn, tlia deich puind ai^ej 20 Oir a fa mi ag radii ribh° Gu’n toirear do gacli neach aig am bheil: ach uaithsuu aig nach ’eil, blieirear eadiion an ni sin a ta aige. 27 Ach thugaibh au so na naimh- de-ui ud agam-sa, leis nach b’&ill mise biii am righ os an ceatm, agus marbli- aibb a’m’ fhiiuiuis iad. 28 Agus air dlia so a rildh, dli’imich e romlipa, a’ dol suas gu Jerusalem. 29 A nis, an uair a dhruid e ri Bet phage agus B.jtani, laimli ris an t-sliabh d’an gairmear sliabh nan crami-ola, chuir e ditliis d’a diieis- ciobluibh uaith, Sti Ag r&dh, Imichibh do’n bhaile la tu bhur combair; anus am fabdi sibli, air dhuibh dol a steach, searracli ceangailte, air nach do shuidh aon dume riamh: fuasglaibh, agus tbug- aibh an so e. 31 Agus ma dh’ftaiosraicheas neach air bith dbibh, C’ar son a ta siblt r/a fhnasgladh ? mar so their sibh ris. A ta femn aig an Tigliearn air. 32 Agus air imeachd dhoibhsan a chtiireadh air falbh, fhuair iad mar thubhairt e riu. 33 Agus an uair a bha iad a’ fuasgladh an t-scarraicb, thubitaut a shealbhadairean riu, C’ar sou a ta, sibh a’ fuasgiadh an t-searraich ? 31 Agus thnbliairt iadsan, Tha feutn aig an Tighearn air. 35 Agus thug iad gu losa e: agus tbilg iad am falluhmean air an t-searrach, agus chuir iad losa air. 

. :j6 Agus ag imeachd dhilsau, sgaoil lad am i'ailuinnean fuidhe air an t-slighe. 37 Agus ati uair a thainig e am fagus, eadhon gu dol slos sleibh nan crann-ola, tboisieii mbr-chuideacbd nan deisciobul uile ri gairdeachas a dheatiamh, agus moladh a thoirt do Ulna le guth aid, air sou nan uile oibribh cumhachdacb a chunnaie iad, SS Ag rAdh, Gu ma beannaichto a»i High a ta teachd aim an aimn an Tighearna : sith air ntamh, agus gloir aims na h-irdaibh. 39 Agus tbubbairt cuid de na Phair- 
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iv.ch o mheasgr an t-slcaigh ris, A Mhaishstic, ctonuich do dheisciobuil. 40 Agus f hreagair esan, agftis thubh- airt e riu, A ta mi ag rAdh'ribii, natn fanadh iad sin ’nan tosd, gu’n giaodh- adh na clapha fein. 4,1 Agns an uair a th&lnig e am fagus, clmnuaic e am baiie, agus ghuil e air a shon, 42 Ag litclh, Nam b’aitlme dliuit, eadlion dhnitse, air bheag sain bitli atm ad latha so fein, »ia nithe a bhuineas do d’ shith! ach a nis a ta iad folnichte o d’ siiiiilibh. 43 Oir thig na IMthean ort, amis an tilg do naimhde dig mu d’ tliimchioll, agus an iadh iad umad mu’n cuairt, agus an druid iad a stigh air gaeh taobh thu, 44 Agus an leag iad co iosal ris an lar thu, agus do chlatm annad, agus nach fiSg iad annad clach air mum clniche; do bhrlgli naeh b’aithne dhuit aim sir t’fhiosrachaidli. 45 Agus chaidh e steach do’n team- ull, agus thbisicli e air an dream a ha reie agus a’ ceanuach aim a thilg- eadh inach, 46 Ag radh riu, Tlia e sgriobhta, Is tigh uruuigh mo thigb-sa; ach rinn sihhse ’na gharaidh luchd-reUbaiun e. 47 Agus bha e gach Ih a’ teagasg san teampnll. Ach dh’iarr na h-fird- shagairt, agus na sgriobhaichean, agus ceannardan a’ phobuill, esan a mhill- eadh. 48 Gidheadh eha robh fhios aCa ciod a dbeanadb iad : pir bha am pobull uile ag 6isdeachd ris le ro-aire. CA1B. XX 4 GUS tharladh air aon de na lilithibh XIl sin, an nair a blia e teagasg a’ phobuill san teampull, agus a’searmon- acliadh an t-soisgeil, gu’n d’thhinig na h-ird-shagairt agus na sgiiobhaichean air, maille ris na seanairibb. 2 Agus labhair iad ris, ag r&dh, Tunis duinn ciod e ati t-ughdarras lets am bheil thu a’ deanamh nan nithe so? no co esan a thug an t-ughdarras so dhiiit ? 3 Agus fhreagair esan agus thubhairt e riu, Fioraichidh mise mar an ceudna aon ni ditiblise ; agus freagraibh ini: 4 Baisteadh Eoin, an aim o neamh a bha e, no o dhaoinibh ? 5 Amis reusonaich iad eatorra fein, ag rUdh, Ma their sirm, O iieamh ; their esan, C’ar son, ma til, uacli, do citreid sibt e ? 96 

6 Ach ma their sinn, O dhaoinib clachaidh an sluagh uile sinn: oir deimhin leo gu’m b’fhkidh Eoin. 7 Agus flueagair itidsan, Nach re fhios aca cia uaith a bha e. 8 Agus thubhairt losa riu, Ni m dh’innseas raise dhuibh-sa ciod e; t-ughdarras leis am bheil mi deauai nan nithe so. 9 An sin thoisich e air a’ chosan lachd so a labhairt ris an t-slua5 Phlaunduich duiue araidh fiotr-b agus shuidhich e air tuath e; a{ chaidh e air choigrioh re aimsir fha 10 Agus anus an am dhlighei chuir e seirbhiseach dh’iormsuidli tuutha, chum gu’n tugaph iad.r de thoradh an fhiou-lios: ach glp an tuath air, agus chuir iad ua; falamh e. 11 Agus a ris chuir e seirbhise; eile uaith; agus ghabh iad airsau.ti an ceudna, agus mhaslaich iad e, a{ chuir iad uatha falamh e. 12 Agus a thuilleadh air sin, ch e an treas xeirbhixeach uaith; agus iad esan mar an ceudna, agus tliilg a mach e. 13 An sin thubhairt tighearn fhion-lios, Ciod a ni mi ? cuiridhfi mo mhac gradhach d’an ionnsuu feudaidh c bhi, ’nuair a chi iad e, g toir iad urrain dha. 14 Ach an uair a chunnaic an tu e, reusonaich iad eatorra fein, ag r§ Is e so an t-oighre: thigibh, mat amaid e, chum gu’m bi an oighrea againn fein. 15 Agus thilg iad a mach as fhion-lios e, agus mharbh iad e. Ci uime sin, a ni tighearn an fhioa- riu ? 16 Thig e agus sgriosaidh e tuath ud, agus bheir e am fion-lios dbaoinibh eile. Agus an uair a ch iad so, thubhairt iad, Nar leigesi Dia. 17 Agus air dhllsan atnhare <H tbubhairt e, Ciod e so, pna seadh, a sgriobhta, A’ ehlach a dhiult na da aireau, rinneadh ceann na h-oi dhith ? IS Ge b’e neach a thuiteas aii chloich sin, brisear e: ach ge noaeh air an tuit i, proxmaidu i luaithre e 19 Agus aims an uair sin 1 dh’iarr na h-^rd-sltagairt agus sgriobhaichean iaimh a chtir at ach bha eagal an t-shtaigh orras 
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mig iad gn’m b’aim ’nan aghaidh feiu labhaii' e’n cosamblachd so. 20 Agus rinit iad genr-fhaire air, ?us ohuir iad a macli luchd-foill, a igeadh orra fcin a blii ’nam f'irean- bti, chum gu’n doanadh iad greim ,r ’thoclaibh. air chor's gu’n tugadli id thairis e do chumhaeiid agus do ghdarras an uachdarain. “21 Agus dh’t'hiosraich iad detlt, ag idh, A Mhaighstir, tlia fltios againn u bheil tbu a’ labhairt agus a teagasg u c^art, agus nacli ’eil snim agad do liearsa duine xam bith, ach gu bheil in teugasg slighe Dhe a reir i»a firinu. 22 Am blteil e ceaduichie dhuiim is a thoirt do Cheasar, no nach ’eil ? 23 Ach thuig esan an cuilbheart- chd, agus thubhairt fi i in, C’ar son a x sibh ga m’ bhuaireadh ? 21- Nochdaibh dhomh peighinn. C6 Ms an dealbh agus an sgriobhadh a a oirfe ? Fiireagair iadsan, agus hubhairt iad, Le Ceasar. 25 Agus thubhairt esan riu, Thug- ibh-sa, air an aobhar sin, do Cheasar ia nithe a’s le Ceasar, agus do Dhia na lithe a’s le Dia. 20 Agus eha b’urrnitm iad greim a Iheanamh air ’fhoclaibh am fianuis an -sluaigh : agus ghabh iad iongantas •’a fhreagraibh, agus dh’fhan iad ’nan osd. 27 An sin thilinig d’a ioimsuidh heam draidh de na Sadusaich, a ta g ilicheadh gu blteil aisdirigh aim, igus dh’fhiosraich iad deth, 28 A" ridh, A Mhaighstir, sgriobh Yfaoisdhuiim, Nam faigheadh bi-athair iuiue air bith bis, agus bean-phdsda lige, agus gu’m faigheadh e bis gun ihlann, gu’n gabhadh a bhrithair a oheau, agus gu’n togadh e suas sliochd d’a bhrathair. 29 Ah’ an aobhar sin, bha seachdnar bbriithrean ann : agus ghabh an ceud fhear bean, agus thuair e bis gun chlann. 30 Agus ghabh an data fear i mar inhnaoi, agus flmair esau bis gun chlann. 31 Agus ghabh an treas fear i; agus mar an ceudna an t-seachdnar: agus chad’fhig iad claim, agus fhuair iad bis. 32 Ma dheireadh uile, fhuair a’ bliean bis mar an ceudna. 33 Aims an aiscirigh. uime sin, cb dhiubh d’am bean i ? oir bha i aig an t-seachdnar ’na nmaoi. 

34» Agus fhreagair Tosa, agus thubh- airt e riu, Tha claim an t-saoghail so a’pdaadh, agus air an toirt am posadh: Ach an dream sin a mheasar gur airidh iad air an t-saoghal ud niaghail, agus an aisdirigh o na marbhaibh, cha’n ’eil iad a’ posadh, no air an toirt am posadh. 36 Agus cha’n urraitm iad bis fhaghail ni’s 1116: oir tha iad an co- inbhe ris na h-ainglibh; agus is iad claim Dd iad, air bhi dhoibh ’nau cloitm do’u aisdirigh. 37 Ach gu’n eirich na mairbb, nochd Maois fdin aig a’ phreas, an nair a ta e a’ gairm de’n Tighearn, Dia Abrahaim, agus Dia Isauic, agus Dia lacoib. A nis, cha’n e Dia nam marbh e, ach nam bed: oir a ta iad uile bed dhisan. 30 An sin fhreagair dream iraidh de na sgrlobhaichibh, agus thubhairC iad, A Mhaighstir, is maith a labhaiir thn. 40 Agus cha robh cridhe aca tuill- eadli in sam bitii fiiedraich dheth. 41 Agus thubhairt e riu. Ciouuns a their iad gur e Criosd mac Dhaibhidh ? 42 Agus tha Daibhidh fdin ag riktili ann an leabhar nan Salin, Thubhairt an Tighearn ri mo Thighearn, Suidli air mo l^imh dheis, 43 Gus an cuir mi do naimhde ’nan stdl fo do chosaibh. 44 Tha Daibhidh, air an aobhar sin, a’gairm a Thighearna dheth; cionnns, ma seadh, is e a mhac e ? 45 An sin thubhairt e r’a dheisciob- luibh, aim an disdeaehd an t-sluaigh. uile, 46 Thugaibh an aire dhu.ibh fdin o na sgrlobhaichibh, leis am miaun imeachd ami an culaidhibh fada, agus leis an imnnhuiun f^ilte fhaotainn air na margaibh, agus na caithrichean a’s iiirde aims na sioiit^ogaibh, agus na, ceud Siteacha-suidhe aig fdillibh ; 47 A shluigeas suas tighean bhan- trach, agus, air sgath deadh clioslais, a ni urnuigheiui fada: gheibh iad sin au dlteadh a’s mb. CAIB. XXI. GUS air dha aniharc suas, chunnaic e na daoine saoibhir a’ tilgeadh an tiodhlacan aim au Mte coimhead au ionmhais. 2 Agus cbunnaic e mar an ceudna bantrach bhoclid iraidh a’ tilgeadh di leth-fhedirling au sin. 
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3 Agus thubliairt e, G« fiiinneacli a ta mi ag rildh ribh, gti’u do chair a’ bhantracU bbochd so ni’s ino aim na iad uile. 4 Oir thilg iad so alie d’am pailtcas a steach do thiodhlaoaibh Dhc : aeh ■thilg ise d’a h-uireasbhuidh feiu am beathachadh uile a bha aice. 5 Agus air do' chuid diubh bbi labhairt inu’n teampuli, mar a bha e air a dheauamh mai.seach le clachaibh Kgiamhach, agus le tiodldacaibli, thubhairt e, 6 A thaobh nan nithe so a cbi sibh, thig na l^ithean aims nach fdgar clach air imiin cloiche dhiubh, nacli tilgear sios. 7 Agus dh’fhiosraich iadsau deth, ag radii, A Mhaighstir, c’uin, ma td, biiitheas na nithe so ? agus ciod e an coinhara ’nuair a bhios na nitlie so gu teacltd gu erich ? 8 Agus thubhairt esan, Feuchaibh nach meallar sibh: oir thig tnOran atm am ainm-sa, ag rfid11, Is mise Criosd; agus a ta an t-dm am fagus: uime sin, na leanaibh iad. 9 Ach an uair a chluinneas sibh mu chbgannaibh, agus mu ciieannaircibh, na biodh mor-gtieilt oirbii: oir is eigiii do na nithibh so tachairt air tus; ach cha ’n 'eil a’ chrioch air ball. 10 An sin thubhairt e xdn, Eiridh emneach au aghaidh citmich, agus rioghachd an aghaidh rioghachd: 11 Agns bithidh critheanna\mbra taluihainn aim an iomadh iiit, agus •gortaidh, agus piaighean; agus nitlie uamliasach, agus comharan uibra o aieamh. 12 Ach rornhpa so uile, cuiridh iad Idmh annaibh-sa, agus geur-leanaidh iad sibfl, ’gur tabiiairt thairis do choimhthioilalaibh, agus do phriosan- aibh, ’gur tabiiairt chum righreau agus uachdaran air sgiith m’ainme- sa. 13 Agus tacharaidh so dhuibh-sa mar fliiaiiuis. 14 Air an aobhar sin, daingnichibh aim bbur cridheachaibh, gun smuain- eachadh roimh laimii, ciod a fhreagras sibh air bhur son tcin : 15 Oir bheir mise dhuibh beul agns glinras, nach bi bhur naimhdean uile emnasach air labhairt no cur ’na agdi- aidli. ° 16 Agus brathar sibh le 'ur pdrant- aibSi,-a<ius io 'ur bruithribh, agus le 'ur luchd-daimhe, auns le ’ur tairdibh; 93 

agus bheir iad fa’near cuid dhibh { 1 clmr gu bds. 17 Agus bithidh fuath aig na h-uih dbaoinibli dhuibli air son m’ahnne-sa 18 Ach cha chaillear fniltein d» ghruaig bhnr citm. 19 Ann bhur foighidinn sealbhaich ibh bhur n-anatna i'cin. 20 Agus an uair a chi sibh Terusaleii air a euah teachadh Je armailtibh, m sin biodh fhios agaib’n gu bheil a hh- acliadh am fagus. 21 An sin teicheadh iadsan.a ta am an ludea chum nam beann, agat imicheadh iad sail a ta ’na ineadium-st macli aisde; agus na rachadh iadsatu ta sa’ mhachair, a steach innte. 22 Oir is iad sin laithean ai dioghaltais, chum gu’tt coimhlionai na h-uile nithe a ta sgriobhta. 23 Ach mo thruaighe na mnili ; bhios torrach, agus iad«au a bhioi toirt ciche amis na luithibh sin! oil bithidh teanntachd mh6r san diltii- aich, agus fearg air a’ phobuli so. 24 Agus tmcidh iad le faobhar a chlaidheimh, agus blieirear iad an braighdeanas chum nan m!e chinn- each : agus bithidh Jerusalem air t saltairt sios fuidh na Cinnioh, gus at coimhlionar aimsire nan Cinneach. 25 Agus bithidh comharau aims a ghreiii, agus aims a* ghealaich, agus aims na reultaibh; agus air an tahiuti airc nan cinneach, atm au ioma- chomhairle; an cuau agus na tonnat a’ beucaieh; 26 Cridhe dhaoine ’gan treigsini troimh eagal, agus feitheamh nar nithe sin a ta teachd air an domhau: oir bithidh cumhachdau nan neainli air an crathadh. 27 Agus an sin chi iad Mac an duine a’ teachd aim an neul, le cumin achd agus m6r-ghloir. 28 Agus an uair a thbisicheas na nithe so air tachairt, an sin amhaireibb suas, agus togaibh bhur ciun; oir a ta bhur saorsa am fagus. 29 Agus labhair e cosamhlaehd riu ; Amhaircibh air a’ chraoibh-fhige, agus na craobliau uile; 30 ’Nuair a bhios iad a cheana a’ cur a mach an duillich, tha sibli a’ faieinn, agus ag aithneachadh uaibh fciu, gu bheil an satnhradh a nis am fagus. 31 Agus mar an ceudna sibhse, ’nuair a chi sibh na nitiie so a’ taclmirt, biodh fhios agaibh gu bheil rioghachd Dhe lagus do laimii. 
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32 Ga dnimVm a ta mi ag radh ■ibli, ivach teid an ginealach so tliains ati coimlilionar na nithe so uile. 33 Thcid neamli agus tsilamh thairis: ioVi oha i6id mo bhriathra-sa tliaii'is a jhaoiilh- . ,, ... Si Agus tbngaibh an aire dhuibn foi,i air efigal uair air bith gu’m bi bhur cridlie f'uidh uallaich le gebcair- 

paciid, agtis le misg, agus le ro-diurara rmi nithibh na beatlia so, agus gu’n tig an lit sin oirbh gu h-obaun. Oir mar rihe tbig e air na h-uile dhaoinibh a ta ’g aituachadh agliaidli na talrahainn uile. .•Id Deanaibh-sa, air an aobhar sin, faire, a’ deanamh urnuigh gach am, elmm gu’m meas ir gur airidli sibh air del as o na nitliibh sin uile a ta gu teachd, agus seasamb an litliair Mine an duine. 37 Agus bha e san lit a’ tengasg san teampull, agus sau oidhehe ehaidh e niacb, agus db’fban e air a»t t-sliabh d’an goirear sliabh nan crann-ola. 88 Agus th&inig an sluagh uile gu moch d’a iounsiudh san teampull, a dh’eisdeachd ris. CAIB. XXII. \XIS dhruid riu 1'eill an arain neo-gboirtichce, d’an goirear a’ cbiisg. 2 Agus bba na h-ard-sbagairt agus na Sgriobhaiehean ag iarraidn cionmis a db’f'heudadb iad esan a cbnr gu bits; oir bba eagal an t-sluaigh orra. 3 An sin ebaidh Satan arm an ludas d'an co-ainm Iscariot, a bha de itireamb an dit fhir dheng. 4 Agus dh’imich e, agas labluur e ris na h-ikd-sbagartaibh, agus ri ccannardaibh an teamputU, ciounns a bhrathadb se esan doibb. 5 Agus bi»a iad subhaeb, agus rinn iad coimhoheangal airgiod a tlmirt da 6 Agus gbcaU esan, agus dh’iarr e am iomebuidb air librath dhoibb, gnu an sluagh a bhi litthair. 7 An sin tbainig latba an arain neo-gboirtiebte, aims am b’eigin an t-uan-caisge a inbarbbadb. 8 Agits ebuir e uaiib Peadar agus Eoin. ag radii. Imicbibb agus xtlluicb- ibli dhuinn a’ ehdisg, chum gu’n itb siim«. . 9 Agus tbubhairt iadsan ns, C ait an aill ieat: sinit a db’ullucliadh ? 10 Agus thubhail t e riu. Fetich, air dhuihh dol a steach do’n bliaile, tach- araiilh oiibh duine, a’ giulan soithicb 99 

uisge; leanaibh e do’n tigh anns an tfcid e steach. 11 Agus abraibh ri fear an tigbe, Tha am Maigbstir ag radh riut, C’ait am bbeil an sebmar aoidbeachd, anns an ith mi a’ chaisg maille ri mo dheis- ciobluibh ? 12 Agus feuchaidh e dbuibh ^rd- shebmar farsuiun uidbimichte: ull- uichibh an sin. 13 Agtis dh’imich iad, agus fhuair iad mar thubhairt e riu: agus dh’ull- uicli iad a’ clidisg. 14 Agus an triith thaiuig an uair, shuidh e sios, agus au dit abstol deug maille ris. 15 Agus thubhairt e riu, Le nibr- tbogradh mhiannaich mi a’ chdisg so it headb maille ribh roimh dhomh fulang: 16 Oiv a ta mi ag rddlt ribh, nach ith mi dhith tuilleadh, gus an coimh- lionar i ann an rloghachd Dbe. 17 Agus gblac e eupau, agus air dim buidheachas a tliabbairU thubhairt e, Gabhaibh so, agus roiunibh eadaraibh fein e. 18 Oir a ta mi ag rddli ribh, nach 61 mi de thoradh na fiunaiu, gus an tig rloghachd Dbe. 19 Agns gtilac e aran, agas an deigb huidbeachas a thabhairt, iibris e, agtts thug e dboibbsan e, ag rddh, Is e so mo chorp-sa, a ta air a thoirt air bhur son-sa: deauaibh so mar chuimhu- eachan orm-sa. 20 Agus mar an ceudna an cupan, an deign na suipeir, ag rfidb, Is e au cupan so an timnnadh nuadh ann am fbuil-sa, a dbbirteadh air bhur sonsa. 21 Ach feiich, limb an ti abhrathas mise maille ri urn air a’ bhbrd. 22 Agus ga firiimeach a ta Mac an duine ag imeachd, a reir mar a dh’brduieheadh: ach is an-aoibhiun do’n duine sin leis am brathar e! 23 Agus thbisich iadsan air fios- rachadh eatorra fein cb aca bha gus an ni so a dheauamh. 24 Agus bha mar an ceudna comh- stvi eatorra, cb aca bu tnhb a bhiodh. 25 Ach thubhairt esan riu, A ta aig righribh nan Chineach tigheanias orra: agus goirear daoinehala dhiubh- san aig am bheil ughdarras orra. 26 Ach na bithibh-sa mar sin: ach an neacli a’s mb ’nur measg, biodh e mar an neach a’s bige; agus an ti a s airde, mar esan a ta ri frithealadh. 27 Oir cb aca is mb, au ti a shuidheas 
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airbbrd, no esan a fliritheileas? nach e ’n ti a shuidheas? ach a ta rnise ’mil- measg-sa mar fhear-frithealaidh. 2S Is sibhse iadsan a dh’I'han maille rium-sa aim am dheuchainnibli; 29 Agus a ta mise ag 6rduchadh dliuibh rioghachd, mar a dh’brduich m’ Atiiair dhomh-sa; Sd Chum gu’n ith agus gti’n 61 aibh air mo bh6rd-sa aim am rioghaclid. anus gu’n suidh sibli air caitliricliibh rioghail, a’ toirt breth air dit threibh dheug Israeli 31 Agus thubbairt an Tighearn, A Shiinoin, a Shimoin. feuch. dh’iarr Sktan sibhse, chum bhur criathradh mar chruithneachd. 32 Ach ghuidh mise air do shonsa, nach diobradh do chreidimh thu: agus an uair a dh’iompaichear tiiu, neavtaich do blmuthre. 33 Agus thubhairt esau ris, A Thi^iearn, tha mi.se ullamh gu dol maille rim, araou chum priosain, agus a chum b&is. 34. Agus thubhairt esan, A ta mi ag ritdh riut, a Pheadair, naeii goir an coileach an diugh, gus an aicheadh thu tri uairean gur aithne dhuit mi. 3a Agus thubhairt e riu, ’Nuair a chuir mi uam sibh gun sporan, agus gun mhala, agus gun bhrbgan, an robh uireasbhuidh ni sum bith oirbh ? Agus thubhairt iad, Cha robh. 36^ An sin thubhairt e riu, Ach a ids ge b’e aigam bheil sporan, togadh se e, agus mar an ceudna a mhala: agus an ti aig nach ’eil claidheamh, reiceadh e ’fhalluinn, agus ceannaicheadh e aon. , 37 Oir a ta mi ag r&dh ribh, gur eigin fathast an ni so ta sgriobhta a choimlilionadh annainsa, Agus bha e air Mreamh am measg nan ciontach: oir a ta crioch aig na nitbibh ud a ta inu m’ thimchioll-sa. 38 Agus thubhairt iadsan, A Thigh- earn, feuch, a ta dii dilaidheamh an so. Agus thubhairt esan riu, Is leoir e. 39 Agus air dha dol a much, chaidh e, mar bu ghnath leis, gu sliabh nan crann-ola; agus lean a dlieisciobuil e. 40 Agus an uair a thainig e do’n ait, thubhairt e riu, Deanaibh iirnuigh, chum iiach tuit sibh aim am buair- eadh. 41 Agus thairngeadh esan uathamu thimcldoll urchuir cloiche, agus leig so e fein air a ghluinibh, agus rimi e urnuigh, 42 Ag radii, Athair, ma’s toil leat, 100 

cuu- an cupan so seachad orm: gidh eadh, na b’i mo thoil-sa, ach do thoil-gi gu robh deanta. 43 Agus dh’fhoillsicheadh dha geal o neamh, :ga neartachadh. 41 Agus air dha bid arm an cruaidh ghleachd anama, ritm e urnuigh ni hi durachdaiche: agns bha ’fhallas mai bhraonaibh mora fola a’ tuiteain sio: air an tiilamh. 45 Agus air dha eirigh o iirnuigh thainig e chum a dheisciobuil, agui flmair e’nan codal iad troimh thuirse 46 Agus thubhairt e riu, C’ar son j ta sibh ’nur codal ? eiribh, agus dean- aibh Ofnuigh, chum nacli tuit sibl aim am buaireadh. 47 Agus an uair a bha e fathast a labhairt, fench sluagh; agus dh’imich esan d’am b’ainm ludas, aon de’u da Inear dheug, romhpa, agus dhruid losa, chum a phdgadh. 48 Ach thubhairt losa ris, A liidais. am bheii thu le poig a’ brath Mhic did tie? 49 Agus an uair a chunnaic iadsan bha mu ihimcldoll-san an ni a bha gu tachairt, thubhairt iad ris, A Thighfearn, am buail shin leis a chlaidheamh ? 50 Agus bimail aon diubl/seirhhis- each an ilrd-shagairt, agus gliearr e dheth a chluas dheas. 51 Agus fhreagair losa agns thubh- airt e, Kulaingibli gu so. Agus bheau e r a chluais, agus shiantjicli e i. ->2 An sin timbhairt losa ris na b-drd-shagartaibh, agus ri ceaimard- itibh an teampuiil, agus ris na scan-' airibli, a thainig d’a ionusuidh. An d thainig sibh a mach le claidhibh agus le bataibh, mar gu m b’anu an aghaidh tir-reubainn ? 53 ’Nuair a bha mi gach hi maille ibh sail teampuli, cha do shin sibh a nacli bhur hlmhan a’m’ aghaidh : acli is i so bhur n-uair-sa, agus cumhaehd an dorchadais. 54. An sin mg iad air, agns thug iad leoe do thigh an Urd-sbagairt. Agus lean Peadar am tad uaith e. 55 Agus air dhoibli teine fhadadh aim am meadhon an tula, agus stud he sios maille ri chdile, shuidh Peadar ’nam meadhon. 56 Ach chunnaic cailin tlraidh e na shuidhe aig an teine, agns air dhi amharc gu geur air, thubhairt i, BIm’m fear so mar au ceudna maille ris. 
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57 Agus dli’aiolieailh esan e, ag r^dh, A bheun, clia’n aLthne dJioiuh e. 5S Agus beagan ’ua sm, chunnuic ueacli oile e, agus tbubhairt e, Is ami diubb tbusa mar an ceudna. Agus tbubhaiit Peadar, A dhume, cha’n aim.   59 Agus mu thimcluoll uine aon uaire ?na dhdigU sin, chomhdaicU ueach eile air, ag radii, Gu firinnearii blia am fear so mar an ceudna manic ris: oir is Galilcach c. CO Ague tliubhairt, Peadar, A dhuine, cha’n aithne dhomli ciod a la thu ’g r&dii. Agus air ball, am feadli a blia e fatbast a’ labhairt, ghoir an coileach. 61 Agns air tionndadh do n Tigh- eani, dii’ambairc e air Peadar; agus chiiimhnicll Peadar focal an Tigh- cania, mar thuoliairt e ris, Mu’n goir an coileach, aichcadhaidh tu mi tri uairean. 62 Agus chaidh Peadar a inach, agus gliuil e gu goirt. 63 Agus rinn na daoine a chum losa fanaid air, ga bhualadh. 64 Agus an uair a dh’fholuich iad a shuilean, bhuail iad e sau aghaidh, agus dh'fhoisraich iad deth, ag radii. Dean faidheadaireachd, co e a blmail thu ? , 65 Agus labhair iad maran de mthioh eile gu toibheuinacli ’na aghaidh. 66 Agus an uair a bha an latha air teachd, chruinnich seauadh an t-sluaigh, agus na h-ard-shagairt, agns na sgriobhaichean, an ceaun a clieile, agus thug iad esan chum an comhairle, 67 Ag r&dh, An tusa Criosd ? innis dhuinu. Agus thubhairt e riu, Ma dh’innseas mi dhuibh, cha chreid sibh: 68 Agus ma dh’fhiosraicheas mi nt air bilh,c\\a. toir sibh frejigradh dhomh, agus cha leig sibh as mi. 69 O’u am so bithidli Mac an dume ’na shuidhe air deas IMnih ctunhaclid Dim. 70 An sin thubhairt iad uile, An tusa, ma seadh, Mac Dim? Agus thubbairt e ria, A ta sibhse ag radh gur mi. 71 Agus thubhairt iad, Ciod tuilleadh am feum a ta againn air fianuis? oir chuala sinn fein i as a bheul lein. CA1D. XXIII. A GUS air eirigh d’an cuideachd uile, thug iad e gu Pilat. 2 Agus thbisich iad air a chasaid. ag radii, I'huair sinu am fear so a’ 101 
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claonadh a’ clunnich, agus a’ bacadh cis a thoirt do Chcasar, ag radh gur e fcin Criosd an Righ. 3 Agus dh’fhiosraich Pilat deth, ag rddh. An tusa Righ nan ludbach ? Agus flireagair esan agus thubhairt e, A ta thu ’ga radh. 4. An sin thubhairt Pilat ris na h-drd-shagartaibh agus ris an t-sluagh, Cha’n ’eil mi faotaiun coire air bith san duitie so. 5 Agus bha iad san ni bu ro dhdine, ag rddb, Thu e buaireadh an t-sluaigh, a’ teagasg troimh ludea uile, a’ tois- eaehadh o Ghalile gus an iit so. 6 ’Nuair a chuala Pilat mu Ghalile, dh’fhiosraich e am bu Ghalildach au duine. 7 Agus an uair a chual e gu’m b’aim to uachdatanachd Heroid a bha e, chuir se e gu Herod, a bha e fein aim an lerusalem sna laithibh sin. 8 Agus an uair a chunnuic Herod losa, bha aoibhneas m6r air: oir bha deidh aige re nine fhada air esan fhaicinn, do blirigli gu’n dial e moran uime; agus bha dull aige gu’m taic- eadh e mhierbhnii eigin air a dheau- amh leis. 9 Au sin dh’fhedraich e moran de cheisdibh dheth ; ach cha d’thug e freagradh sam bith air. 10 Agus sheas na h-ard-shagairt agtas na sgriobhaichean ’ga chasaid gu dian. 11 Ach chuir Herod agus a luchd- cogaidli an neo-mheas e, agus rinn iad fanaid air; agus an deigh a sgeadacli- adh an eudach dealrach, cliuir e air aia gu Pilat e. 12 Agus rinneadh Pilat agus Herod ’nan cairdibh d’a cheile san hi sin: oir bha iad rohnhe sin an uaimhdeas r’a cheile. 13 Agus an uair a ghairm Pilat an ceann a cheile na h-krd-Bhagairt, agus na h-uachdaraiu, agus an sluagh, 14. Thubhairt e riu, Thug sibh a’m’ ionnsuidh-sa an duine so, mar neach atationndadh an t-sluaigh a thaobh: agus, fetich, air dhomh acheasnachadh aim bhur latliair, cba d’fhuaiif mi coire air bith sun duine so thaobh nan nithe sin mu'm bheil sibh a’ deanamh casaid air; 15 No mar an ceudita Herod: cir chuir mi d’a ionnsuidh sibli; agus, feuch, cha d’riuneadh ni air bith leis toilltinneach air has. 16 Uime sin, air dhomh-sa a sinachdachadh, leigidh mi as e. 
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17 (Oir b’eigin da aon a leifceadh as doibh a'u- an fheill.) 13 Agus ghlaodli iad a inach dh’aon gliuth, ag radh, Beir nainn am fear so, agus leig air a chomas duinne Barabas : 19 (Neach, air son cearmairc ilraidh a rinneadh amis a’ bhaile, agus air son mort, a thilgeadh am priosan.) 20 Air an anbhar sin labhair Pilat riu a ris, air dha bin toileach losa a clmr fa sgaoil. 21 Ach ghlaodh iadsau, ag rkdii, Ceus e, ecus e. 22 Agus tlmbhairt e riu an trees uair, Carson? ciod an cron a rinn e? ciia d flvuair mise cuis b!i&is air bitli aun : uime sin, an deigh dhomh a smaebd- achadh, leigidli mi as e. 23 Agus luidh iadsau air le gutbaibb m6ra, ag iarraidh esan a cbeusadli: agus bhuadhaich an gutlianna-san ugna ffut/ianna nan ard-sliagart. 21 Agus t'nug Pilat breth gu’n deanta na dh’iarr iad. 25 Agus leig e niach dhoibh esan a tbilgeadh am priosan air son ceaunairc agus mort, an neach a dh’iarr iad ; ach thug e thairis losa d an toil. 26 Agus an trilth thug iad leo e, rug iad air Simon, duine ilraidli o Clurene, a biia teachd o’u dutliaicl'., agus chuir iad an craim-ceusaiuh air. g a ghiulan an dcigli losa. 27 Agus lean cuideachd mlior e de a t-sluagh, agus de mhnaibh, a bba mar an ceudua ri biou, agus ga chaoineadh-san. 28 Aeli air tionndadh do losa riu, tlmbhairt e, A nigheana lerusaieiin, na gmlibh air mo slion-sa. ach guilibh air bhur son fiein, agus air son bhur cloume: 29 0:r, feucli, a ta na laithean a’ teachd, amis an abair iad, Is heann- uichte na mna* neo-thorrarh, agus na bionna uach do gliiulain clunn, agus na ciocha nach d’thug bainne. SO An sin toisichidli iad air a rSdh ris na beaimtaibh, Tuitil.h oirmie; agus ns na cnocaibh, Folaichibh sinn. 31 On- ma ni iad na nit he so ris a chrann ur, ciod a iii iad ris a’ chrionaich ? 

t u~- ■<^?us flmgadh mar an ceudna dilhis eile, a bha ’nan luchd drooh- bhcurt, chum blii air an Ccusadh mailie ris. 
-?^,ASus.an ua,r a thainig iad do’n ait d an goirear Calbhari, an sin cheus tad e Kin agus na droch dhaoiue: 
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fear dhiubh air a laimh dheig, a«-t am fear eile air a l^iinh chli. “ 31, An sin thubhairt losa, Athai maith dhoibb: oir cha’n ’eil fhios a< ciod a ta iad a’ deanamh. Agus roir. iad ’eudach, agus thilg iad crannchi air. 35 Agus sheas an sluagh ag amhan agus rinn na h-iiachdarain fanaid <r maiile riusan, ag radii, Shaor e daojt eile; saoradh se e Kin, ma’s e so Criost aon taghta Dhe. 36 Agus rinn na saighdearan nu an ceudna fanaid air, a’ teachd d ionnsuidh, agus a’ tairgse flon get dha, 37 Agus ag radh, Mil’s tu Righ ca ludhach, teasairg thu Kin. 38 Agus bha sgriobhadh mar a ceudna air a sgriobhadh os a cheani ann an litrichibh Greigis, agus Laidii asms Eabhra, IS E SO HIGH NA] IUDHACH. 39 Agus thug ami de na droc dhaoinibh, a chrochadh, toibheui dha, ag radh, Ma’s tu Criosd, saor th Kin agus sinne. 40 Ach fhreagair am fear eile. a^t chronnich se e, ag radh, Nach ’e eagal IK ort. agus gu bheil thu fo ’ aon diteadh rtf? 41 Agus sinne da rireadh an ceartas oir a ta sinn a' faotainn nan nitlie sin thoill ar gniomharan: ach cha d’xuu an cl nine so cron air bith. 42 Agus thubhairt e ri losa. , 

Thighearn, mimhiiich ormsa ’nuair ting thu do d’ lioghaehd 43 Agus thubhairt losa ris, G deimhin a ta mi ag radii riut, gu’i bi thu maiile riumsa an diusrh an am paras. 44 Agus bha e imi thimchioll n seathamh u;iire, agus bha dm-chad® air an talamh uile gus an naothumi •’air. 45 Agus dhorchaicheadh a’ ghrian ngus reuhadh brat-roLiin an teampuil ’na mheadlion. 46 Agus an uair a ghlaodh losa L guth mor, thubhairt e, Atbuir,p, ta ni tiomnadh mo spiorad a’d’ lamhaibh sa: agus an uair a thubhairt e so, thm e suas an deo. 47 A nis, an uair a chunnaic ai ceaimard-ceud an ni a rinneadh, thu< e gloir do Dhia, ag rSdli, Gu firiimcacf b lonracan an duine so. 48 Agus an siuagh uile a chruiunicl I dh lonnsuidh an t-seallaidii sin, an uaii 



LUCAS, XXIV. 
i chunnaic iad na nitlve a rumeadh, Dliill iad air an ais, a’bnaladli an uchd. 49 Ag;u3 sbeas a lachd-eolais line, wus na mnai a lean « o Glialile, am fad uaith, ag amharc air na mtlnbh sm. 50 A"-ns, feucli, duine araidh d’am bain in loseph, combairleach, a bha'iv* dimine maith, a^ns ’na flnrean ; 51 (Cl»a d’aontaich an duine so 
d’at) eomhairle no d’an grdnmh:) o Arimatea, baile leis na li-Iildliaieh; neach, mar an ceudna, aig an robh su'd ri riogbachd Dlie. 52 Cbaidh esan gu Pilat, agus dh’iarr e corp losa. 53 Agus air dlia a thoirt a nuas, phaisg e aim an Ilon-eudaeh e. agus chuir e ann an uaiglt e a chlndhaicli- eadh 5 carraig, aims nach do chuir- eudh aon duine rianih roimhe. 54' Agus b’e sin li an ulluchaidh, agus blia an t-sabaid am f'agns. 55 Agus lean na mnai a tb.aini' maiile ris o Gbalile, agus chunnaic ia< an uaigh, agus cionnus a chuireadh a clmrp. 

jgh, dh’innis iad na nithe so uile do’u aon flicar deug, agus do chacU 
10 Agus Vi Moire Magdalen, agus Ioanna, agus Muire m^/w?VSbeinuais, agus nindi eile maille rim a db’iunia 

56 Agus phill iad, agus dh’ullnich iad spiosraidh, agus ola_ deadh fbilib;; agus ghabh iad tamh air lit na sabaid, agus ghabh a rcir na h-Si time. CAIB. XXTV. k NIS, air a’ cheud 1(1 de'n t-seachd- uin, gu ro mhoch air mhaduiiin, thilinig iad chum na h-uaighe. a’ toirt leo nan spiosraidh a dh’uiluich iad, agus mnai Hraidh pile maiile rim 2 Agus fhuair iad a’ chlach air a caruchadh o’n uaigh. 3 Agus air dhoibh dol a steach, cha d’fhuair iad corp an Tighearn losa. 4' Agus am feadh a. bha iad an ioma- cheisd nm’n ni so, feuch, slieas dithis dliaoioe lAimh riu aim an eudaichibh deahach. 5 Agus air dhoibh bhi fmdh engal, agus a’ cromadh an aghanlh chum na tahnhainn, thubhairt iad riu, Car son a ta sibh ag iarraidh an ti a ta beo, am measg nam marbli ? 6 Cha’n ’eil e ’n so, ach dh’dirich e cuimhnichibli mar a labhair e ribh air dim bbi fat hast ann an Galile, 7 Ag r&dh. Is digin do Mhac duine bhi air a thoirt thairis do lamb- aibh dhaoine peacach, agus a bbi ai\ a cbeusadb, agus eirigh a ris an treas latlia. 8 Agus chuitnhnich'iad a bhnatb 
9 Agus air dboibh pilltinn 103 

ihe so do na h-abstolaibh. 11 Agus mheasadh am briathra leo- san mar sgenla faoin, agus cha do chreid siad iad. 12 An sin, air eirigh do Pbeadar. .nith e chum na h-uaighe; agus air dha cromadh sios, chmuiaic e ’n llon- eudach ’na luidhe leis fcin: agxis dh’fhalbh e. a’ gabKail iongantais leis fcin mu’n ni so a rinneadh. 13 Agus, feuch, bha dithis diubh a’ dol air an latha sin fcin go baile d’am b’ainm Emaus, a bha tri licliead stiiid lerusalem. 14 Agus bha iad a’labhairt eatorra fein mu thimcliioll nan nithe ud uile a thachair. 15 Agus an uair a bha iad a eonm- .adh agus a’ co-rensonachadh, thainig losa e fcin am fagus, agus dh’imich e maiile rim 16 Ach bha’n sftilean air an cuanail, air chor a’s nach d’aithnich iad e. 17 Agus thubhairt e riu, Ciod e an comhradh so air am bheil sibh a' teachd eadaraibh fein, ag imeachd dhuibh, agus sibh dubhach ? IS Agus fhreagair fear diubh, d’am b ainm Cleopas, agus thubhairt e ris. Am bheil thusa amh&in a’d’ cboig- reach an lerusalem, agus gun fhios agctd air ha nithibh a riuneadh innte anns na liithibh so ? 19 Agars thubhairt e riu, Ciod na nithe? Agus thubhairt iadsan ris, Na nithe a thaobh losa o Nasare'c, a bha ’na fhhidh cumhachdach am* an enlomh agus ann am focal am hanuis Dc agus an t-sluaigh uile: ^ 
20 Agus cionnus a thug na h-urtl- shagairt agus ar n-uachdarain thairis chnui ditidh bills e, agus a cheus iad^e. 21 Ach bba -duil againne gu’m b esan an ti a bba gu Israel a shaor- adh; agus a tbuillcadh air so uile, is eTii diughan treas lilo rinneadh nanitheso. 22 A'tus mar an ceudna, chuir nmSi iraidh dhinn fein, a chaidii gu mock a dh’iourisuidh na h-uaighe, nior- ioghnadh oirnn : . , 23 Agus an uair nach d’fhuair lad a chorp, thainig iad, ag viidh, gu’m fac iad sealladh de ainglibh, a thubhairt gu ^lieil e bco. 



LUCAS, XXIV. 
24 Agus cliaidh dream draidh dhiubhsati a btia maille ruirui tein t;hum na li-uai^he, agus fhnair iad eadhon mar thubhairt na mnili; ach cha’n fliac iad esan. 25 An sin thubliairt e rin, Q dhaoine amaideach, agus mall-cluidheach a chrcidsirm nan nithe sin uile a labhair na flidhean! 26 Nach b’eigin do Chriosd na nitbe so fhulang, agus dol a steach u’a gh;6h- ? 27 Agus air dba tbisfinrbadh o lifliaois, agus o na iaidlubh uile, dheafiar-inbinioh e dltoibh auns na sgriobtuiribb uile na nithe m’a thimcbioll fein. 28 Agus dbruidiad risa’ bhaile d’an Tobh iad a’ dol: agus leig esan air gu’n racbadh e ni b’fhaide. 2D Ach cho-dignieh iadsan e, ag rSdb, Fan maille rnitme; oir a ta e tlluth do’n fheasgar, agus tbadeireadh an latha ann. Agus chaidh e steach a dh’fhuireach maille riu. 20 Agus an uair a shuidh e gu biadh maille riu, air dha aran a ghJacadh, bheannaich se e, agus bhris se e, agus thug e dhoibh e. 31 Agus dh’fhosgladh an suilean, agus dlvaithuich iud e; agus chaidh e as an t-sealladh. 32 Agus thubhairt iad r’a cheile, JJtich robh ar ctidhe a’ lasadh ann- a'mn, am feadh a bha e a’ labhairt Tuinn air an t-slighe, agus an uair a dh’f hosgail e dhuinn nasgriobtuirean ? 33 Agus dh’cirich iad air an uair sin fein, agus phill iad gu lerusalem, agus fhiiair iad an t-aon fhear deug cruinn an ceann a cheile, agus an dream a bha maille riu, 34 Ag riidh. Dh’eirich ati Tigh- «arna da rireadli, agus chunnacas le Simon e. _ 35 Agus dh’innis iad na nithe a rinneadh air an t-slighe, agus mar a dh’aithnichoadh leo e aim am bris- eadh an arain. 36 Agus ag labbairt nan nithe so dhoibh, sheas losa fein ’nam meadh- «in, agus thubhairt e riu, Sith maille xibh. 37 Ach bha iadsan fuidh gheilt- chrith agus fuidh eagal, agus shaoil lad gur spiorad a chuuuaic iad. 38 Agus tlmbhairt e riu, C’ar son a ta sibh fo bhuaireas, agus c’ar son a ta 

smuaintean ng eirigh suas ann bbu cridheacltaibli ? SO Feuchaibh mo lam ban agus m. chosan, gur mi fein a tli’aun: laimh sichibh mi, agus faicibh; oir eba’i ’eil aig spiorad f.oil iigus cnamhaii mar a chi sibh agam-sa. 40 Agus an uair a thubhairt e so iiochii e dhoibh a Idinhan agus ; chosan. 44 Agus air dhoibh bhi fathas mi-clireideach troimh aoibhneas, agu iad fuidh iongantas, thubhairt e riu Am bheil biadh sain bith agaibh a; 
42 Agus thug iad da mir de ias: roiste, agus de chir-mheala. 43 Agus ghlae se e, agus dh’ith ■ ’nam fianuis. 4-4 Agus thubhairt e riu, ’S iad s na luiathran a labliair mi ribh, ’nuai a bha mi fathast maille ribh, gur eigii do na h-uiie nitliibh a ta sgriobhti aim an high Mhaois, agus a?in.i n; Faidhibli, agus uunx na Salmaibh mu m’ thimchioll-sa, bhi air an coimh lionadh. 45 An sin dh’fhosgail e an tuigse chum gu’n tuigeadh iad na sgriob tuirean. 46 Agus thubhairt e riu, Mar sa a ta e sgriobhta, agus mar so h’tigii do Chrlosd fulang, agus eirigh o'lii inarbhaibh an treas la: 47 Agus aithreachas agus maith- eanas peacaidh bhi air an searmon- achadh ’na aimn-san do na h-nih chinnich, a’ tbiseachadh aig lerusa- lem. 48 Agus is fiatmiseau sibhse air na nithibh so. 49 Agus, fench, cuiridh mise geall- adh m’ Athar oirbh : ach fanainh-sa ann am bade lerusaleim, gus an sgead- aichear le cumhachd o na h-ardaibb sibh. 50 Agus thug e mach iad co fhad n Be tani; agus thog e suas a kVadian. agas bheannaich e iad. 51 Agus am teadii a bha e ’gam beannachadh, dhealaicheadh riu e, agus thogadh suas gu neamh e. ;>2 Agus rinn iad aoradlt dha; agus phill iad gu lerusalein le gairdeachas mbr: 53 Agus bha iad a ghn&th arms an teampuil, a’ inoladh agus a’ beanuach- adh l)lie. Amen. 
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E01N, I. 
An SOISGEUL a reir EOIiV. 

CAIB. I. T-rNS an toiseach blia am Focal, agus blia am Focal maille ii Dia, gns b’e am Focal Dia. 2 Bha e so air tils maille ri Dia. S Kintieadh na h-uile nitlie bis; igus as ’cucmhais eha d’riuneadh aou u a rinneiidii. 4 Anukan bba boatlia, agus b’i a’ dieatba solus dhaouie. 5 Agus tlia ’n solus a’ soillseachadh inns all dnrcliadas, agus cha do ghabli m dorchudas e. 6 Cbuireadh duine o Dliia, d’am j’ai.um Eoin. 7 ThcUoig esan mar fliianuis, clmm ianuis a thoirt mu’n t-Solus, chum fu’n creideadh na h-uile dhaoine tridr ;an. 8 Cha b’esnn an Solus sin, ach cUuir- ikdh e chum gu’ii tugaiih e tiauuis nm’n t-Solus. 9 B’o so an Solus flor, a ta soills- eachadh gach uilo dhuiue tha teachd chum an t-saoghail. 10 Bha e anus an t-saoghal, agus rinneadh an saoglial leis, agus ehu jd’aithnicli an saoghal c. 11 Tliainigedh’iounsuidhafihuthcha fcirl, agus cha do ghabh a mhuinnlir fdin ns. 12 Ach a mheud a’s a ghabh ris, thug o dhoibh cumhachd a bhi ’nan cloinn 'dp. Dliia, eudhon dhoibhsan a ta creidsinn ’na ainm: 13 A bha air an gineamhuin, cha’u aim o fhuil, no o thoil na teola. no o thoil duine, ach o Dhia. lb Agus rinneadh am Focal ’na fheoil, agus ghabh e cbmhnuidh ’nar measg-nu, (agus chunnaic sinn a ghlbir, mar ghlbir aoin-ghiu Mhic an Athar,) l^n gi kis agus firiuu. 15 Thug Eom lianuis uime, agus ghlaodh e, ag rkdh. Is e so an ti mu’n do labhair mi, An ti a ta teachd a’m’ dheigh, tha toiseach aig orm; oir bha e rotnham. 16 Agus as a Iknachd-san fhuair sinne uile, agus grks air sou griis. 17 Oir thugadli an high le Maois, ach thkinig an grks agus an fhiriun le loga Criosil, 18 Cha’n fhaca neach air bith Dia riamh; an t-aon ghin Mie, a ta ami an uchd an Athar, is esan a dh’fhoill- s;cn e. 

19 Agus is i so fiannis Eoin : An uair a clmir na h-Itidhalch sagairt agus Lebhiteach o lerusalom, chum gu’m fiosraicheadh iad deth, Co thusa? 20 Dh’aidich esan, agus clia d’aic!.- eadli e; ach dh’aidich e, Cha mhi Criosd. 21 Agus dh’fhiosraich iad doth, Ciod ma seadh ? An tn Elias P Agus thubhairt e, Cha mhi. An tu am laid 11 ? Agus fhreagair e, Cha mhi. 22 An sin thubhait t iad ris, C6 thu ? clmm gu’n toir sinu freagradh dhoibh- sau a clmir uatha sinn : ciod a tha thn ’g rkdh mu do thimchioll fdin ? 23 Thubhairt e, Is miae guth an ti a ghlaodhas anus an fhksach, Deanaibii direach slighe an Tighearna, mar thubhairt am fkidii Esaias. 24- Ac us an dream a chuireadh lei* an ItaciidaireacUd, b’aun de na Phair- isicli iad. 25 Agus dh’fhiosraich iad deth, agus thubhairt iad ris, C’ar son, ma seadn, a ta tim a’ baisteadh, mur tu Criosd, no Elia?, no am tkidh ? 20 Fhreagair Eoin iad, ag rkdh, A ta mise a’ baisteadh le li-uisge; ach a ta much 'na sheasamh ’imr measg, naeh aithne dliuibh: 27 Is e so an ti. a ta teachd a’m’ dhcigh-sa, aig am bheil toiseach orm : neach nach airidh mise air barr-iull a blirbige fhuasgladh. 28 Rinneadh na nithe so aim am Betabara, air an taohh thall de Iordan, far an robh Eoin a’ baisteadh. 29 Air an Ik mhireach, chunnaic Eoin losa a’ teachd d’a ionnsuidh, agus thubhairt e^ Feuch Uan De, a ta toirt air falbli peacaidh an t-saoghail! 30 Is e so an ti mu’n dubhairt mi, Tha fear a’ teachd a’m’ dheigb, aig am bheil barrachd orm; oir bha e romham. 31 Agus cha robh aithne agam-sa air: ach a chum gu’m bitheadh e air fhoillseachadh do Israel, uime sin thkinig ini a’ baisteadh le h-uisge. 32 gVgus thug Eoin fianuis, ag rkdh, ChuuuaiC mi an Spiorad a’ teachd a no as mar choluman o neamh, agus ghabh e cbmhnuidli air. 33 Agus cha b’aithne dhnmh-sa e: ach an ti a cluiir mi a bhaisteadli le h-uisge, tiiubhairt esan rium, Ge b’o air am hue thu an Spioiad a’ teachd E 2 105 



EOIX, II. 
a nnas, a^ns a’ gabhail comlinuidh air, is e sin an ti a bhaisteas leis an Spiorad Naomh. .'i4 Ag:iis chunnaic mi, agns rinn mi fianuis gur e so Mac Dhe. 35 Air an latha maireach a ris, sheas Eoin, agus dithis d’a dheisciob- luibh; 36 Agns air dha amharc air lose, agus e ag imeachd, thubhairt e, Feucli Uan De 1 37 Agns chual an ditliis dheisciobul e a* labhairt, agns lean iad losa. 38 Agus air tioundadh do losa, cliunnaie e iad ’ga leantninn, agus thubhairt e riu, Ciod a ta sibh ag iarr- aidh ? . Thubhairt iadsan ris. Rabbi, (is e sin r’a radii, air eadar-theang- achadh, A Mhaighstir,) c?iiit am bheil tbu gabliai) comatmidh ? 39 Thubhairt e riu, Thigibh agus faicibh. Thhinig iad agus chunnaic iad c’&it an robh egabhail cbinhnuidh, agus dli’than iad maille ris an latha sin : oir bha e mu thimcluoli na deicheainh uaire. 40 B’e Aindrcas, brithair Shimoin Pheadar, aon dehi dithis a chual Eoiu a' labhairt, agus a lean esan. 41 Khuair esan air tus a bhrathair fein, Simon, agus thubliaiit e ris, Fltuair siime am Mesias; is e sin, air eadav-theangachadh, Criosd. 43 Agus thug e chum losa e. Agus an uair a dh’anihairc losa air, thubh- airt e. Is tusa Simon, mac Iona: gairmear Cephas dhiot; is e sin, air eadar-theangachad h, Peadar. 43 Air an IS ’na dlieigh sin. bu toil le losa did a mach do Ghalile, agus ihuair e Philip, agus thubhairt e ris, Lean mise. 44 A nis, bha Philip o Bhetsaida, baile Aiudreais agus Pheadair. 45 FIiuair Pliilip Natauael, agus thubhairt e ris, Fuuair sinne an ti mu’n do sgriobh Maois anus an lagh, agus na taidhean, losa o Nasaret, mac loseiph. 46 Agus thubhairt Natanael ris, Am feud ni maith air bitli teachd a iVasaret ? Tbubhairt Pliilip ris, Tliig agus faic. 47 Cliunnatc losa Natanael a’ teachd d’a ionnsuidh, agus thubhairt e uime, bench Israelach darireadli, aims nach ’eil cealg! 48 Thubhairt Natanael ris, Cionnus is aithne dhuit mi? Fhreagair losa agus thubbairt e ris, Mu’n do ghairm 1 106 

Philip thu, ’nuair a bha thu f0 'n chrami-fhige, Chunuaic mise thu. 49 Fhreagair Natanael agus thubh- airt e ris, Rabbi, is tusa Mac Dhe ; is tu High Israeli. 50 Fhreagair losa agus thubhairt e ris, A chionn gu’n dubhairt mi riut, Cliunnaic mi tliu fo ’n chrann-fliige, am bheil thu creidsinn ? chi thu nithe a’s mb na iad so. 51 Agus thubhairt e ris, Gu deimhin deimhin a ta mi ag ridh ribh, ’Na dhfiigh so chi sibh ndamh fosgailte, agus aingil Dhb a’ dol suas agus a’ teachd a nuas air Mac an duine. CAIB. II. GUS air an treas IS bha pbsadh aim an Cana Ghalile; agus bha mbthair losa an sin. 3 Agus fhuair losa mar an cendna. agus a dheisciobuil, cuireadh chum a’ phbsaidh. 3 Agus air teireachdainn do’n ftilon, thubhairt iniUhair losa ris, Clta’u ’eil fion aca. 4 Thubhairt losa rithe, Ciod e mo glmothuch-sa riut, a bheau ? clia «i tliamig m’ uair sa fathast. 5 Thubhairt a mh^thair ris an 
luclid-frithealaidh, Ge b’e ni a their e ribh, deanaibh e. 6 Agus bba s6 soithichean uisge de cliloich air an cur an sin, ~a reu- gnaiha glanaidh nan ludhach, a ghabliadh dk fheircin, no trl, gach aou diubh. 7 Thubhairt losa riu, Llonaibh na soithiclie le uisge. Agus lion siad iad gus am beul. 8 Agus thubhairt e riu, Tairngibh a nis, agus thugaibh chum uachdarain na cuirme. Agus thug iad ann e. 9 ’Nuair a bblais uachdaran na cuirme an t-uisge a rinneadh ’na fhion, (agus cha robh fliios aige cia as a thstinig e; ach blia fhios aig an luclid-frithealaidh a tharruing an t-uisge.) ghairm uachdaran na cuirine am tear nuadh-pbsda, id Agus thubhairt e ris, Cuiridh gach duine fion maitli a l^thair air tits: agus an uair a dh’blas daoitie gu lebir, an sin am fiun a’s miosa: uc/< ghleidh thusa am fion maith gus 

11 An toiseach so de mhiorbhuilibh min losa aim an Cana Ghalile, agus dli’flioiUsich e a ghloir; agus chreid a dheisciobuil aim. 13 An ueigh so chaidh e sios do 



EOIIn', 
Chaper«iaum, e fciiij agus a tnhiUliair, a-us a bhraithreau, as us a dheisciub- uil; agus cha d’fhau iad aim Indian de laithibb. 13 Agus bba c^isg nan ludnacn am fax us; agus chaidli losa suas gu lei'u- salem. 14 Agus fbuair e ’nan sindne anus an teampnU luchd-reic cniidh, agus cliaoracli, agus choluuian, agus luchd- uiilaii t an airgid: . 15 Agus air deanamh sgmrsair dba de chdrdaibh cuola, db’fhuadaich e maeli as an teampull iad uile, agus na caoraich) agus an crodii; ayus dltoirt (! mach airgiod an luchd-malairt, agus tliilg e na buird thairis : 1(5 Agus tnubhairt e riusan a bha reic eliolmnan, Tog.ubh iad sin a so ; na deanaibh tigh m’Alhar-sa ’ua thigh marsandachd. 17 Agus chuimhnieh a dheiseiobuil gu’n robli e sgriobhtu, Dh’ith end do thighe suas nn. 18 An sin fhreagair na h-Iddhaich, agns thubhah t iad ris, Ciod an comhar a hoclidas tu dhuinne, do bhrigh gu bheil thu deanamh nan nithe sin ? 10 Flirt*agair losa agus thubhairt e riu, Leagaibh sios an teampull so, agus an tri laithibh cuiridh mise suas e. 20 An sin thubhairt na h-Iudhaich, Se bliadhua agus da fhichead biia an teampull so ’ga thogail, agus an cuir thusa suas an tri laithibli e? 21 AcH lab hair esau mu theampull a chuirp. 22 Uimc sin, an uair a bha e air dirigh o na marbhaibh, chuimhnich a dlieisciobuil gu’n dubhairteso; agus chreid iad an sgriobtuir, agus am local a thubhairt losa. 23 A uis, an uair a bha e an Jerusa- lem aig a’ chaisg, air an fheill, clu eid ntdrau ’na ainm, an uair a chunnaic iad na miorbhuilean a rimi e. 24. Ach cha d’earb losa c fein riu, do bluigh gu’m b’aithue dba ua h-uile dhaoine, 25 Agus nach robh feiun aige neach air bith a dheanatnh fiauuis air duiue: oil* bha fhios aige ciod a bha aims an duine. CAIB. III. * GUS bha duine de na Phairisidi, i\ d’am b’aimn Nicodemus, a uftu ’na uachdaran air na h-Iudhaich: 2 Thainig esan chum losa san oidhche, agus thubhairt e ris, A Miudghstir, tha f'bios agaiun gur 107 

HI. 
fear-teagaisg tlm a th&iuig o Dhia: oir clia’ii utraiun duine air bith na miorbhuile so dheauamh a ta thusa a’ deanamh, mur hi Dia maille ris. 3 Fhreagair losa agus thubhaift e ris, Gu deimhin deimhin a ta mi ag ridh riut, mur beirear duine a ris, nach feud e rioghachd Dbe fhaicmn. 4 Thubhairt Nicodemus ris, Cionnus a dh’fheudas duine bhi aii* a bhreith ’nuair a ta e aosda ? am bheil e comas- ach air dol a stigh an data uair do bhroinn a mhilthar, agus a bln air a bhreith? 5 Fhreagair Tosa, Gu deimhin deimhin a ta mi ag r&dh riut, mur bi duine air a bhreith o uisge agus o’n Spiorud. cha’o urrainu e dol a s teach do riogbachti Dim. 6 An ui sin a ta air a bhreith o’n fheoil, is fcbil e: agus an ni sin a ta air a bhreith o’n Spiorad, is spiorad e 7 Na gabh iongantas gu’n dubhairt mi riut, Is eigiu duiblt bhi air bhm breitfi a ris. S Tha a’ ghaoth a’seiueadh far an ^ill leatha, agus tha thu a’ cluhmtim afuaim; acli cha’ii 'eil fhios agad ci; ;is a tha i teachd, no c’ait a thu i dol is aim mar sin a tlia gach neach a tin air a bhreith o’n Spiorad. 9 Fhreagair Nicodemus agus thubh- airt e ris, Ciomius a dh’fheudas iu uithe so bhi ? 10 Fhreagair losa agus thubhairt i ris, Am bheil thusa a’u’ fhear-teagais* Israeli, agus nach uithiie dhuit n; iiithe so ? 11 Gu deimhin deimhin a ta mi a; ridh riut, gu bheil shine a’ labhairt ai ni a’s fios duinn, agus a’ toirt lianuii air an ni sin a chunnaic siuu; agu cha ghabh sibhse ar fiauuis. 12 Ma dh’innis mi dhuibh nitlr tahnhaidh, agus nach ereid sibh cionnus a clueideas sibh ma dh’iuns eas mi dhuibh nithe neamhaidh ? 13 Agus cha deacliaidh aon iieael suas do neamh, ach au ti a thaiuig j ntius o neamh, Mac au duiue a ta ai iieamh. 14- Agus mar a thog Maois sues ai nathair san f hasach, is ami mar sii is eigin do Mhac an duine bhi air thogail suas: 15 Chum a’s ge b’e neach a chreidea aim, nneli sgriosar e, ach gu’m bi i bheatha mhaireannach aige. 10 Oir is aim mar sin a ghradbaie Dia au saogbal, gu’n d’thug e aui. 
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ghin Mic fein, chum a’s ge b’e neac!» a chi-eideas ann, nach sgriosar e, ach 1 gu’m hi a’ bheatha shiorruidh aige. 17 Oil- cha do chuir Dia a Mhac do’n t-saoghal, chum gu’n direadh e an saoghal; ach a chum gu’m biodh an saoghal air a shaoradh trid-san. 18 An ti a chreideas ann, cha ditcar e: ach an ti nach creid, tlia e air a dhiteadh cheana, a chionn nach do cl ire id e an ainm aoin-ghin Mhic Dhe. 19 Agus is e so an diteadh, gu’n d’th&img an solus do’n t-saoghal, agus gu’n do ghr&dliaich daoine an dorcli- adas ni’s mo na’n solus, a chionn gu’n robh an gniomharan ole. 20 On- gach neach a ta deanamh nilc, tha e toirt fnath do’n t-sohis, agus cha’n ’eil e teachd chum an t-sohiis, air eagal gu’m biodh ’oibre air an cronuchadh. 21 Ach an ti a ni an fhirinn. thig e chum an t-soluis, clmm gu’m bi ’oibre ! tollaiseach, gur aim an Dia a riuneadh iad. J 22 An deigh sin thainig losa agus a dheisciobuil do thir ludea; agus dh’fhan e an sin maille riu, agus bhaist e. 23 Agus bha Eoin mar an ceudna a’ baisteadh atm. an Enou, Ijlimh ri 1 Salim, do bhrlgh gu’n robli mb ran uisgeaclian an sin; agus thainig iad, agus bhaisteadh iad. 24 Oir cha robh Eoin fathast air a | thilgeadh am priosan. t An sin dh’eirich ceisd eadar deisciobuil Eoin agus na h-Iudhaich ! mu thimchioll glanaidh. 26 Agus thSiuig iad chum Eoin, agus thubhairt iad ris, A Mhaighstir, an ti a bha maille riut an taobh thall de Iordan, d’an d’thug thu fianuis, tench, tha esan a' baisteadh, agus tha na h-uile dhaoine a’ tcachd d’a ionnsuidh. 27, Fhreagair Eoin agus thubhairt e, Chan ’eil duine comasach air ni sam 

f "‘th a gbabhail, tnur bi e air a thoirt da o neainh. 28 Tha sibhse fein a’ toirt fianuis dhomn-sa, gu’n dubliairt mi, Cha mhi Criosd, ach gu’n do chuireadh roimhe mi. 29 An ti aig am bheil a’ bhean nuaah-phosda, is e am fear nuadh- 
( pbsda e: ach caraid an fhir nuadh- phosda, a ta ’na sheasamh agus as eisdeachd ris. tha e a* deanamh g-aird- eachais mhbir air sou gutha an fhir 

nuadh-phbsda. Uime sin, tha mo gh&u-deachas so air a choimhlionadh. 30 Is eight dbsan fits, ach dhomh-sa bhi air mo lughdachadh. 31 An ti a thig a nuas, tha e os ceann nan uile: an ti a tha o’n ralatnh, tha e talmhaidh, agus labhraidh e air mhodh talmliaidh : an ti a thig o neamh, tha e os oeann nan uile. 32 Agus an ni a ehunnaic agus a chual e, air sin tlia e toirt fianuis; agus cha’n ’eil aou duine a’ gabhail r’a fhiauuis. 33 An ti a ghabh r’a fhianuis-san, chuir e a sheula ris, gu bheil Dia fior. 34 An ti a chuir Dia uaith, tha e a’ iabhairt briathra Dhe : oir cha’n aim a i/eir tomhais a ta Dia a’ toirt an Spiprad da. 3b Is toigh leis an Athair am Mae, agus thug e na h-uile nithe ’na laimh. 36 An ti a chreideas aims a’ Mhac, tha a’ bheatha mhaireannach aige; ach an ti noelt ’eil a’ creidsinn aims a Pdhac, cha’n fhaic e beatha; ach a ta tearg Dlie a’ gabhail cbmhnuidli 
CAIB. IV. 4 IR an aobhar sin, an tiair a thuig Li losa gu’n cuala na Phairisich gu’u- mbh e a’ deanamh agtis a’ baisteadh tuilleadh dheisciobul na Eoin.. ' 2 (Ged nach do bhaist losa fein iad, ach a dheisciobuil,) 3 Dh fhbg e ludea, agtis ehaidh e a ris do Ghalile. 4 Agus b’eigin da dol troimh Sha- maria. 5 An sin thbinig e gu baile a bftuin- radh do Shamaria, ris an abrar Sichar, fagus do’n fhearann a thug lacob d’a mhao losepb. 6 A nis bha tobar lacoib an sin. Uime sin, air do losa bhi sgith le a thurus, shuidli e mar sin laimh ris an tobar; agus bha e mu thimchioll na seathamh uaire. 7 Thainig bean o Shamaria a thar- ruing uisge. Timbhairt losa rithe, Thoir dhomh-sa deoch. 8 (Oir bl>a a dheisciobuil air dol do’n bhaile a cheannach bidh.) 9 An sin thubhairt a’ bhean o SHa- maria ris, Ciomms a ta tlmsa, agus gur ludhach thu, ag iarraidh dibhe uam- sa, a ta am bhan-Shainaritanach ? (oir eha’n ’eil comtuin aig na h-Iudhaich ris na Samarittmaich.) 10 Fhreagair losa agus thubhairt e nthe, ]NTain b’aithne dhiut tiodhlac 
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16, agns c5 e a ta ’g r^flh r:at, Tlioir omh deoch, dh’ian'adh ta airsan, us blieireadh e m'si(e beo dhint. 11 Tlmbhairt a’ bheau ris, A 'I lugb- rn, clia’n ’e»l imieal tarniing agul, us tha’u tobar domhaiu : unue sin, i as a ta an t-uisge beo sin agad ? 12 Am mb tlnisa i.a ar n-atl.air cob, a tlmg dhuinne an tobae to, us a dh’61 as e fein, agus a cltlann, ms a spreidh ? I.S Fhreagfiir Irtsa agus thubliairt e the, Ge b’e neach a dn’61as de’n uisge , bithidh tart air.a ris : 14 Ach ge b’e ncaeh <a dh’olas de’n sge a blieir inise dha, ciia bbi tart i brath air; ach an t-uisge a bheir .ise dha, bithidh e ’na thobar uisge in, a’ sruthadh suas chum na beatlia laireamiaich. 15 Thubhairt a’ bhean ris, A Thigh- mi, thoir dmiih-sa an t-uisge so, num nach bi tart orm, agus nach tig n an so a tharruing. 16 Thubhairt l<>sa rithe, Imich, ainn t’fhear pdsda, agus thig an 
17 Fhreagair a’bhean, agus thubh- irt i, Cha’n eil fear again. Thubhairt osa rithe. Is maith a thubhairt thu, 3ha’n’eil, fear again : 18 Oirbha cuignear fhenr agad : agus •san a ta agad a nis, cha’n e t’fhear din e: thubhairt Uni so gu finr. 19 Thubhairt a’ bhean ris, A Thigh- :arn, tha mi faicinn gur f^idh thu. 29 Kiimt ar n-athraiche aoradh san ;-sliabh so; agus tha sibhse ag ridli, ruraun an lerusalem a ta an t-ionad inns an coir aoradh a dheanamh. 21 Thubhairt losa rithe, A bhean, creid mise, gu bheil an uair a’ teachd, mins nach dean sibh aoradh do’n Athair, ao« chuid san t-sliabii so, no aim an lerusalem. 22 Tlia sibh a’ deananih aoraidh do’n ni nach aithne dtuiibh: tha shine a’ deanamh aoraidh do’n ni a’s aithne dhuimi: oir is aim o na h-Iudhaich a ta slainte. 23 Ach a ta an uair a’ teachd, agus a ta i ins ami, amii an dean am ftor luchd-anraidh aoradlv do’n Athair aim an spiorad agus atm am firinn : oir a ta an t-Athair ag iarraidh au leithide so de luchd-aoraidli. 24 Is Spiorad Dia; agus is digin d’a luchd-avraidh, aoradh a dheauamh dha an spiorad agus am firinii. 25 Thubhairt a’ bhean ris, Tlia 109 

fliios agam gu bheil am Mejias a’ teachd, ris an abrar Criosd : ’imair a tiiig esau, iuusidh e na h-uile nithe dhuinn. 2(5 Thubhairt losa rithe, Is mise e, a ta labhairt t int. 27 Agus air a so thiinig a dheis- ciobuil, agus b’iongantach km gu’n robh e labiiairt ris a’ inhnaoi: ach cha dubhairt aon neach, Ciod a tha thu ’g iarraidh ? no, C’ar son a tha thu labiiairt rithe ? 28 An sin dh’fliSg a’ bhean a soitheacli uisge. agus dh’fliaibh i do’n bhaile, agus thubhairt i ris iia daoinibh. 29 Thigibh, faicibh duine a dh’innis dbomh-sa na h-uile nithe a riuii mi riamh: nach c so Criosd ? 30 An sin cbaidh iad a in ach as a’ bhaile, agus tbainig iad d’a ioinisuidh- 
31 San ilm sin fdin, ghuidh a dheis- ciobuil air, ag rddh, A Mhaighstir, ith. 32 Ach thubhairt esan riu, Tiia agam-sa biadh r’a itheadh air uach’eil fhios agaibh-sa. 33 Uimc sin thubhairt na deisciobnil r’a cbeile, An d’thug neach air bith ni d’a ionnsuidli r’a itheadh ? 34 Thubliairt losa riu, Is e mo bhiadh-sa toil an Ti a chuir uaith mi a dheauamh, agus ’obair a chriochuach- adh. 35 Nach abair siblise, A ta dine cheithir mlosau aim fathast, agus an sin thig am fogharadh ? feueb, a ta mi ag rkdh ribh, Togaibh suas fehur suilean, agus seallaibn air na h-ach- aibh ; oir a ta iad a cheana geal chum an fhogharaidh. 36 Agus an ti a bhuaineas, tha e faotainu tuarasdail, agus a’ cruinu- cachadh toraidh chum na beatha inaireannaich; chum gu’n dean au ti a chuircas, agus au ti a bhuaineas, gilirdeachns le chdile. 37 .Agus an so tha an r&dh ud fior, Gu bheil neach a’ cur, agus neach eile a’ buaiu. 38 Chuir mise sibhse a blmain an ni sin nach do shaothraich sibh : shaoth- raich daoine eile, agus chaidh sibhse steach ’nan saothair. 39 Agus chreid m6ran de Shatna- ritanaich a’ bhaile sin aim, air son cainnte na mua, a thug liamiis, ay radft, Dlrimiis e dhomh na h-uile nithe a rinn mi riainli. 
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40 Uime sin, an uair a na Samaiitamtich <l’a iouusuidh, ghuid!i iad air fantuiun maille riu: agus dh’fhuirich e an sin d^ Jatlia. 41 Agus chreid moruu tuilleadh, air sou ’fliocail fein : 

, Agus thubliairt iad ris a’mhuaoi, Tiia sinn a’ cieidsiim, clia’n aim a so Silas air son do c!i6inlwaidh-sa: oir chuala sinn fcin e; a';us a ta t'liios againn gur e so da lireadh Criosd,- fciianuighear an t-saogKail. 4J Agus au dcigli dii latlia. dh’fhalbh e as a sin, agus chaidh e do Ghalile: 44 Oir thug 3<>sa fciji haim is, nacli ’ed urram aig faidh ’uir thir fein. 45 Uime sin, an uair a thainig e do Ghalile, ghabli na Galiieicli ris, air dhoibh na nithe sin uile fhaicinn a rinu e ami an lerusalein air an fheill: oir chaidh iadsan mar au ceuuua chum na feille. 40 An sin thainig losa a ris do Ghana Ghalile, far an d’rinn e fion de’n uisge. Agus bha duine cumh- achdach iraidh, aig an robb a mhac gu thin aim an Capernaum. 47 ’Nuair a chual esan gu’n robh losa air teachd & ludea do Ghalile, chaidii e d’a ioimsuidh, agus gliuidli e air gu'u rachadh e sios, agnis gu’n sl^uuiclieadli e a mhac: oir bha e ri h-uclid bais. 4S An sin thubhairt losa ris, Mur faicsibh comliaran agus miorbhuiiean, cha chreid sibb. 49 Thnbliairt an duine cuinhsicbd- ach ris, A Thighearn, rach sios mu’m laigii mo leauaban bus. 50 Thubhairt losa ids, Imich: tha do mhac bob. Agus chreid an duine am focal a labhair losa ris, agus dh’imich e. 51 Agus am feadh a bha e fathast a’ dol sins, choiimich a sheirbiiisich e, agus dh’imiis iad da, ag radii, 'I'na do mhac be6. 52 An sin dh’fhiosraich e dhiubh an uair aims an deachaidh e am feablias; agus thubhairt iad ris. An de, air an t-seachdumh uair, dh’fhug am fiabhrus e. 53 An sin dh’aithnich an t-athair gu’m 6’i an uair sin fein amis an oubhairt losa ris, Tha do mhac beb; agus chreid e fern, agus a tbeaghlach uile. 54 'Se so, a ris, au dara.miorbhuil a rmn Tosa, ’nuair a tbuinig e a ludea do Gbaiile. 
110' 

CATS- V. * ArA diieigh bo bha.tijill nan I ach anni agus eTiaidh losa gulerustileiii. 2 A nis, a ta aim an lerusa laimh ri geata nan camach, loc ris an abrar sa' chainnt Eabhruid Eetesda, aig am bbeil ciiig tig fasgaidh. 3 Anuta sin bba ’nan luidbe bhuidheatm de dhfiomibh eu dall, bacach, seaigta, a’ feitheay caruchadh an uisge. 4 Oir cl laid h aingeal sios an tiraidh san lochan, agus chuir . t-uisge troimh cheile : uime sin ceud ueach a rachadh sios aim deigh cur troimli cli^ile an u rinueadh slan e a dh’aon tinne bliiodh air. 5 Agus bha duine kraidli an si blia ochd bliadlma deug thar find ana an euslaiut. 6 ’Nuair a chuunaic losa esan luidhe,. agus tios aige gu’n robh t uine fliada mar .sin, ttmbhairt e Am miauu leat blii air do dhean slan ? 7 Fhreagair an duine euslan < riiighearu, eha’n ’eil duiue again uair a chuirear an t-uisge troin cheile, a chuireas aims au Indian ach am feadh a ta mise tetichd, neach eile a’ dol sios romham. 8 Thubhairt losa ris, Eirich, to: leaba, agus imich. 9 Agus air ball rinneadh an di slilu, agus thoge a leaba, agus dhdn e; iigus bhu’n t-sabaid ami air a 
10 Uime sin thubhairt na h it aich ris au ti a shlanuicheadh, Is i t-sabaid a ta aim ; cha’u ’eil e dl each dimit do leaba a ghiulan. 11 Flnreagair e iad, An ti a i slim mi, tliubbairt esau rium, Tog leaba, agus imich. 12 An sin dh’fhiosraich iad d Cb an duine a thubhairt riut, Tog leaba. agus imich ? 13 .Agus cha robh fhios aig an shlanuicheadh co e: oir chaidh los. a shealladh, air do mhdr-shluagh anus an ait. 14 ’Na dheigh so fhuair losa e a an teampull, agus thubhairt e Feuch, riimeadh sian thu: na pt aich ni’s mb, air eagal gu’n tael id’s miosa dhuit. 15 Uu’uuich an duine, agus dh’ii; 



na h-Tudhaich gu’m b’c losa a si in e. » Agus all* a slion so min na ulhaich gem-leamnlnftnn air losa, i dh’iari* iad a mharbhadb, do :gli gu’n d’rinn e iia nithc so air -s^baid. . , 7 Ach OirpJtgair losa jad, l na Athair ag oibreacliadh gus a nis, s tba mise ag oibreaehadh. i Uiim1 sin, bu inlvdld a dh’iavr na Idliaich a mharbhadb, a chimin h e ’inbilin gu’n do biiris e ’n baid, ach gn’n dubhairt o mar an dna gu’m b’c Bia ’Athnir-sati, ’ga annnih fein co-ionann i-i Dia. 9 Air an aobhar sin, fhreagair Tosa s thubhairt e rim Gu deimhin mhiti a ta mi ag ridli ribb, nach am Mac comasach air ni sain bith hcanamh nakh fcin, ach an ni a e an t-Athair a’deanamh : oir ge nitbe a ni esan, na ;iithe sin fdln m Mac mar an ceudna. 0 Oir is immihuinn leis an Atbair Mac, agns a ta e a’ foillseacbadb .. nan uile nitlie a tb.a ft fein a’ xnamh : agus f'oiUsic-bidh e dha oibre mo iia iad so, air chor a’s gu’m gantas oirbhse. 1 Oir mar a ta an t-Atbair spadh agus a beotbacliadh n: rb’n, is amhuil sin a ta am Mac tbacbadb an dream a*s jiill leis. >2 Oir cha’n ’eil an t-Atbair a’ toirt etb air dnine sam bith ; aeh thug ch iiile bhreitheanas do’n Mliac: 2:1 Cham gu’n tugadh na h-nile laoine urvam do’n Mbac, amhuil ar a ta iad a’ toirt nrraim do’n tbair. An ti nach ’eil a’ toirt nrraim n Mbac, cha’n 'eil e toirt urraim _’n Atbair a chuir uaith e. 24 Gu deimbin deimhin a ta mi ag idh ribh, An ti a dh’^isdens ri m liocal-sa, agus a ta creidsinn amis an a chuir uaith mi, tha a’ bheatha ihaireannach aige, agus cha tig ium ditidh; acli cliaidh e thairis bSs gu ben tba. 25 Gu deiinhin deimhin a ta mi ag fidh ribh, gu bheil an ufiir a' teachd, gus gu bheil i nis aim, a mis an cluinn ia mairbh gutb Mhic Diie agus an ream a chluimiea--, bitbidh iad bob. 26 Oir mar a ta aig an Athair leatba aim ftin, is ambiiil sin a thug ■ do’n Mhac beatha a bhi aig’ aim 
27 Atrus thug e mar an ceudna dha 111 

tighdamiB chum bi*ftth a thabhairt, do bhrigh gur e Mac an duine. 28 Na gafehaibh iongantas deth so ; oir a ta an. uair a’ teachd. amis an clninn iadsatt uile a ta sna h-uaighibh a glmtli-san: 29 Agus theid iad a mneh: iadsan a riim maitb. chum aiseirigh na beatha: agus iadsan a rinn ole, chum aiseirigh an damnaibh. 20 Cha’n ’eil miSe comasnch air ni sam bith a dheanamh uam fein: mar t ehluinneas mi, blieir mi breth : agus i ta mo bhreitheanas eeart; do bhrigh nach ‘eil mi ag iarraidh mo tboile fein, acb toil an Athar, a chuir uaith mi 31 Ma bheir mise fianuis mu m’ thimchioll teiii, cha’u ’eil m’ fhiairais fior. 32 Tba neach eile a’ toirt fianuis mu m’ thimcbioll, atrus a ta fhins agam gur fior an fbiamiis a ta e deannmh mu m’ tliimchioll. 33 Chuir sibliso ebum Eoin, agus thug e fianuis do’n fbirinn. 31 Ach eba’n ’eil mise a’ gabbail fianuis o dliuine: ach a ta mi ag rihlh nan nithe so, chum gu’m bi siblise air blmr tearnadh. 35 B’esan an Ibchran lasarach agus dealrach ; agus bba siblise toileach car tamuill giirdeachas a dheauainh ’na sholus. 36 Acli a ta agam-sa fianuis a’s mo na fianuis Eoin : oir na b-oibre a thug an t-Athair dhomh-sa chum gu’n ci iochnaichinn iad, tba na h-oibre sin fein, a tha mise a’ deanamh, a’ toirt fianuis mu m’ thiincliioll, gu’n do chuir an t-Athair uaith mi. 37 Agus an t-Athair fein, a chuir uaith mi. thug c- fiatmis mu m’ thim- chioli. Clia chuala sibh riamh a ghnth, ni mo a chunnaic sibii a clioslas. 38 Agus cha’n ’t il ’fhocal-san agaiblt a’ gabbail cdmhiiuidh annaibh : oir nn ti sin a chuir esan naith, clia’n ’eil sibh ’ga clireidsinn. 39 Baunsaicliibh na sgriobtuirean: oir a ta sibh a' saoilsimi gn bl.eil a’ bheatha mliairearmach agaibli annta- san: agus is iad gin a ta toirt fiauuis mu m’ tliimchioli-sa. 40 Gidbeadh clia’n Hill leibh teachd a’m’ ionusuidh-sa, chum gu m faigh- eadh sibh beatha. 41 Cha’n ’eil mise a’ gabhail nrraim o dhaoinibh. 42 Ach is aitlme dhomh sibhsc, 
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iiach ’eil gi’Hdh Dh6 agaibh atm- aibh. ‘!3 Th&inig mise an ahim. m’Athar, agua cba’n ’eil sibli a’ gabbail rimn: ma thig neach eile ’ua aimn fein, gablmidh aibh ris-aan. 44 Cionnus a dh’flieudas siVili creid- sinn, a ta gabhail urraim o cbeile, agns naeb ’eil ag iai raidh an urraim a thig o Dhia ainh^in ? 45 Na saoilibh gn’n dean inise bbnr casaid ris an Athair: lha aon a tha deanamh casaid oiibl'., Maois, aims am bbeil sibb a’ cur bhur riochais. 46 Oir nan creideadh sibh Maois, cbreideadli sihh inise : oir sgi iobh esan mu m’ tlumcbioll. 47 Ach mur croid sibb a sgiiobh- adh-san. cioimus a cbreideas sibh mo bbriathra-sa. CAIB. VI. 3\'A dbfiigb siti, cbaidb Tosa thar Ai nruir Gbalilc. no Thibei’iais. 2 Agus lean sluagh mor e, do bhrigb gu’to fac iad a mbbubbuileanj a rimi e air an dream a bha euslan. 3 Agus cliaidh losa suns air beinn, agus slmidh e an sin maille r’a dbeis- ciobluibh. 4- Agus bha a’ chiiisg, full nan ludh- acb, am fagus. 5 An sin, an uair a thog losa suas a shuilean, aghs a clnmnaic e gti’n d’tl.ilinig buidheann mhbr sbluaigh d'a ionnsuidb, thubhairt e ri Philip, Cia an t-Ait as an ceannaich siun aran, chum gu’n ith iad so? 6 (Ach thubhairt e so 'ga dhearbh- adh-san ; oir bha fhios aige feiu ciod a dheanadh c.) 7 Flireagair Philip e, Cha le6ir dboibh lunch dhh clieud peighinn a dh’aran, chum gu’n gabhadh gach.aon diubh beagan. S Thubliairt aon d'a dheisciobluibh, Aihdreas, brathair Shimoin Pheadair, ris, 9 Tha bganach an so, aig am bheil c£>ig builiimean coma, agus du iasg bheag; ach ciod iad so am measg na h-uiread ? 10 Agus thubliairt losa, Thugaibh air na daoinibh suidhe sios. A nis, bha inbran feoir amis an ait. Air an aobhar sin shuidh na daoine sios, an ilireamh timchioll chiiig mile. 11 Agus ghlac losa na builinnean; agus air tabhairt buidheachais da, roiim e air na deisciobluibh tad, agus na deisciobuil ona-san a shuidh: agus 112 

mar an ceudra de nah-iasgaibh beag; mheud ’s a b’ilill leo. 12 ’Nuair a sbhsuiclieadh iad, tlmbl airt e r’a dheisciobluibh, CiuinnichiL am biadh brisre a ta thuilleadh am chum nach caillear a bheag. , 13 Air an aobhar sin chruinnic iad e r’a chcile, agus lion iad ii chliabh dheug de sbruileach nan cii: builinnean ebrna, a blia dh’fhuighta aig a’ mhuinntir a dh’ith. 14. An sin, an uair a chunnaicpi daoine sin am niiorbhuil a vinn los: thubhairt iad, Gu firinneach is e s am faidh a bha gu teachd chum a t-saoghail. 15 Uime sin, an uair a thing- lo: gu’n robh iad air ti teachd agus breit airle lilimh lilidir, chum gu’n dean an iad righ dheth, dh’imich e ris do' bheinn ’na apnar. 16 Agus an uair a thzUnig am fea gar, chaidh a dheisciobuil sios chu: na mara. 17 Agus air dol an luing dhoibl chaidh iad thar na mara gu Cape namn: ogus bha an dorchadas a n aim, agus cha rbbh losa air tca,cV d’an ionnsuidh. IS Agus ag seideadh do ghapii mhbir. dh’ciricli a’ mhuir. 19 Uime sin, an uair a rinn !i; iomram tiinchioll cuig no deich tin fhicliead de staidibh. elmmiaic ' h losa ag imcach'd air a’ mhuir, agtffi druideadh xis an luing; agus glial iad eagal. 20 Ach thubhairt esan riu. Is mi ta aim: na biodh eagal oii bh. 21 Uime sin, ghabh iad gu toileai a steach do’n luing e: agus air br rd'uiig an long an tir gus an robh n, a’ dol. 22 Air an la ’na dhcigh sin. an ua a chuiinaic an sluagli a sheas a taobh eile na mara, nach robh loi eile an sin, ach an long sin aims ; deachaitlh a dheisciobuil a steae agus nach deachaidh losa san luii maille r a dheisciobluibh, ach gu d’fhalbh a dheisciobuil ’nan aonar; 23 (Gidheadh thainig longa bea< eile o Thiberias, laimh ris an ait s: d’itli iad an t-aran, an dcigh do Tighearn buidbeachas a thoirt;) 24 Uime sin, an uair a chuimaic t sluagh nach robh losa an sin, no dheisciobuil, chaidh iad fcin mar £ ceudna aim an lofigaibh, agus thilin iad gu Ciipcrnaum, ag iai raidh losa. 
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?5 Apis?! aiv cllin'ibl! fbanta'mn air taohli tl'.all He’n inhuir, tliubhairt 1 ris, A Mhaiphstir, c’uin a tliilinip n au so ? 26 Flneapair losa iaH, apns thubh- ■t e, (tii Heinibiii deiminn a ta mi ap «lli iibh, Tlia sibli jra m’ iarraidh, a’n ami a cbioim gu’m faca sibli na io blmileati, acli a oliionii eu’n d’ith ih He na builirilflibh, agus gu’n do asnicheadli Sibil. 27 Deanaibh saotbnir. cba’n ami air n a’ bhidh a tlneigeas, acli air son bbidh a mhalreas cluiin na beat ha ioiruidh, a bbeir TIac an duine Miibh: oir esan sheulaich Dia an A thair. 29 An sin thiibhaht iad ri?. Clod a slim, chum a’s gu'n oibrich sinn bre Dbi; ? 29 Fhreagau* losa ngiis tliubhairt e a, Is i so obair Dho, gu’n creid sibh ms an ti a chuir e naith. 30 Uime sin tlmbhairt iad ris, Ciod i conihar a ni thnsa, ma ta, chum I’m fair siiin, agus gu’n creid sinn hi ? ciod an obair a ni thu ? 31 Dh’ith ar n-athraiche maria san .asach : a reir mar a ta e sgi iobhta, hug e dhoibh arau o neamli r’a ith- idh. 32 An sin tlmbhairt losa riu, Gu eimhin deiinhin a ta mi ag r&dh bli, nach d’tlmg Maois dhuibh an aian o ncamh: nch a ta m’Athair- i a’ toirt dhuibh an drain fliior o eainh. :I3 Oir is e sin aran Dhe a ta teachd nuas o ncamh, agus a ta tabhairt eatha do’ii t-saoghal. 34. An sin thubUairt iad ris, A 'liighearn, tboir dhuinne an t-aran a an comhmiidli. 35 Agus tbubhairt Tosa riu, Is mise ran na beatha: an ti a thlg a'm’ ionn- lidh-sa, cha bhi bcras gu brith air; gns an ti a Chreideaa annam-sa, cha hi tart gu britli air. 36 Ach mar a thubhairt mi ribh, red a chunnaic sibh mi, clia'n ’eil sibh i creid slim. 37 Gach ni a bbeir an t-Athair Ihomh-sa. thig e a’m’ ionnsuidh; igus an ti a thig a’m’ ioniisnidh, cha ;ilg mi air chor sain bith a ir.ach e. 38 Oir thaiftlg mi nuas o neamh. ?ha’u aim chum gu’n deanaiuu mo thoil fein, ach toil an ti a chuir uaitli mi. 39 Agus is i so toil an Athar a chuir 113 

uaith mi, nach caillirm a bheag sam bith de’n uile a thug e dhomh, ach gu’n togafnn suas e ris air au la dheir- eannach. 40 Agus is i so toil an ti a chmr uaith mi, gu’m biodh a’ biieatha mh:ureannach aig gach neacb a cl’.i am Mac, agus a chreideas ami: a0’..'' togaidh mise suas e air an la dhcir- eannach. 11 An sin linn na h-Tudhaich gearaii uime, a chionn gu’n dnbhairt e, Is misa an t-arau a thdinig a nuas o neamh. •12 Agus thubhairt iad, Nadi e so losa, mac loseipb, neacn is aithne dhuitin ’athair agus a mhdthair ? cioitnus, ma seadh, a ta e ag r&dlt, Thilinig mi nuas o neamh. 4-3 Air an aobhar sin fhreagair losa agus thubhairt e riu, Na deanaibh gcarau ’nur measg fcin. 44' Ciia’n urrainn neach air bith teachd a’m’ ionnsitidh-sa, nmr tar- ruing an t-Athair, a chuir naith misc, e: agus togaidli mise suas e air an latha dheireamiach. 45 Tha e sgiiobhta sna fdidhihh, Agus bithidh iad uif’e air an teagasg o Dina, Uime sin, g-ach neach a chuaia, agus a dh’fhbghluiin o’n Athair, thig e a’m’ ionusuidh-sa. 46 Cha’n e gu’m faca neach sam bith an t-Athair, ach an ti a ta o Dhia: chunnaic esan an t-Athair. 47 Gn dehnhin deimhin a ta mi ag rAdh ribh, An ti a ta creid sinn aimaui- sa, tir;i bheatba mhaireannach aige. -IS Is mise aran ua beatha. 49 Dh’ith bhur n-athraiche maria san fh&sach, agus fhuair iad bus. 50 Is e so an t-aran a tlia teachd a nuas o neamh, chum a's gu’n ith neach dhetli, agus nach faigh e bds. 51 Is mise an t-aran beo a thdinig a nuas o neamh: ma dh’itheas ueach air bith de’n aran so, bithidh e beb gu siorruidh ; agus an t-arau a blieir mise uam, is e ni’ fheoil e, a blieir mi air son beatha an t-saogliail. 52 Air an aobhar sin bba connsach- adli aig na h-Iudhaich r’a cbeile, ag rUdh, Cionnus a db’iheudas an duine so ’fhebil a thoirt duinn r’a h-itheadh. 53 An sin thubhairt losa riu, Gu deiinhin deimhin a ta mi ag riidli ribh, muritii sibh febil Mhie an duine, agus mur bl sibh ’fhuil, ciia’n ’eii beatha agaibh auuaibii. 54 Esan a dh’itheas m’ fliebil-sa, agus a dh’blas m’ fhuil-sa, a ta a’ 
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bheatlia slvlorruidh aige; agus togaidh mise suas e air au ia dheireaimach. 55 Oir is biadh gu firinneach m* f'iieoil, agus is deoch gu firinneach in’ fhu.il. 56 Esan a dh’itheas m’ fljeoil-sa, agns a dh’olas m’ fimil-sa. tha e gabhail comhnuidh annam-sa, agus mise annsan. 57 Mara ta’n t-Atliair beb a clitvir uaitk niise, agus a ta mise beb troimH an Athair; is amhuil sin esan a dh’itheas mise, bithidh e mar an ceudna beb tromham-sa. 53 Is e so an t-aran sin a thbinig a mias o neainh: cha’n e mar a dh’ith bhur u-athraiche mana, agus fnuair iad bars. Esan a d'n’itheas an t-aran so. bitliidh e beb am feasd. 59 Thubhairt e na ihthe so anus an t-sionagog, au uair a bha e a’ teagasg an Capernaum. 60 Uime sin, ’nuair a cliual inbran cTa dlieiscioblnibh .so, timbliairt iad. Is cruaidh a’ chainnt so; cb a dh’flieudas eisdeaclid rithe ? 61 ’Nuair a thuig losa ann fein gu’n robli a dheisciobuil ri gearau uime so, thubhairt e riu, Am bheii so a’ toirt oilbhehn dhuibh-sa ? 62 Agus ciod natn faiceadh sibh Mac an duine a’ dol suas do’u ait anus au robh e rohnhe ? 63 Is e an Spiorad a bheothaicheas; cha’u'eil tairbhe air bith san fltebil: na briathran a tha mise a’ Jabhairt i-ibh, is spiorad agus is beatha iad. 61. Aeh a ta euid dibhse nach ’eil a’ creidsinn. (,Oir b’aithne do losa o thus cb iad nach robh a’ creidsiun, agus cb an ti a bhrathadh e.) 65 Agus thubhairt e, x\.ir an aobhar sin thubhairt mi ribh, nacli urrainn ueach air bith teachd a’m’ ionn- suidh, mur bi e air a thoirt da o’m’ Atlsair. 66 O’n am sin chardh mbrau d’a dheisciob’.uibh air an ais, agus cha d’itnich iad ni’s mb maille ns. 67 An sin thubhairt losa ris an di\ fhear dheug, Au ail! leibhse falbii cuideachd ? 68 An sin fhreagair Simon Peadar e, A Thighearn, cb dh’innnsuidh an teid siun ? agadsa tha briathra na beatha maireannaich. 69 Agus a ta siuue a’ creidsinn, agus a ta fiiios agaiun gur tusa Criosd, Mac an De bheu. 70 Fhreagair losa iad, Nach do 111 

thagh mise sibhse dii fltear dlie agus a ta fear agaibh ’na diuabhul ? 71 Acli iabba r e mu ludas Iscari mac Shimoin : oir is e so an ti a I gu esan a bhrath, air dha bhi ’na t de’n d4 fhear dheug. CAIB. VII. GUS an deigh nan nithe sin, I losa ag imeaehd mu’n cua ann an Galile: oir cha b’aill leisal ’g imeachd ann an ludea, a chio gu’u robh na h-Iudhaich ag iarrai a mharbhadh. 2 Agus bha feill nan ludliach, eadh feill nam pailliun, am fugus. 3 Uime sin thubbairt a bhriitl ris, Imich as so, agus rach do lud chum gu’m faic do dheisciobuil mar cendna t’oibre a tlia thu deanamh. 4 Oir cha dean neaeli air bith a ni am folach, a dh’iarras e fein a 1 am follais: ma tha thu a’ deanat nan nithe so, nochd thu f6ia di t-saotrhal. 5 Oir cha do chreid a bhrditl fein ann. 6 An sin thubhairt losa riu, C d’thtlinig m’ dm-sa fathast; ach a bhur n-am-sa ghnalh deas. 7 Cha’u’eil e’u comas do‘n t-saogl sibhse fhuathachadh; ach fuathai< idli e mise, do bhrigh gu bheil toirt fianuis m’a thimchioll, gu bh ’oibre oic. 8 Bachaibh-sa suas chum na fei so: cha teid mise suas fathast chi na feille so, do bhrigh nach ’eil m’i farhast air a choimhlionadh. 9 ’Nuair thubhairt e na nithe so r dh’fhan e an Galile. 10 Ach an uair a chaidh a bbrditl suas, an sin chaidh esan suas mar ceudna chum na fei lie. cha’n atm r follais, ach mar gu’in b’aim au ua. uidheas. 11 An sin dh’iarr na h-Iudhaich air an fhdiil, agus thubhairt iad, C’i am bheil e ? 12 Agus bha borbhau mdr r. measg an t-sluaigh m’a thimchio oir thubhairt cuid, Is duine maith ach thubhairt cuid eile, Clia’n ead ach a ta e mealladh an t-sluaigh. 13 Gidheadh clia do labhnir nea sam bith gu follaiseach uime, air ea;j nan lud hack. 14 A nis, mu mlieadhon na foil chaidh losa suas do’n teampull, ag theagaisg e. 15 Agus ghabh na h-Itldhaich io 
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ntas, ag radh, Cioimns is aithne ’n duine so litrichean, agus nach 'liogrhluim e ? 16 Fhreagair losa iad. agus tlmbh' •t e, Cl^a leam feiu mo theagasg, ach s-san a chair uaith mi. 17 Ma’s Sill le neach sam bith a nil-sail a dheanamh, bitbidh fios aige a’n teagasg, an ami o Dhia a ta c, ’in hheil mise a’ labhairt uam fein. 18 An ti a labiiras uaith fein, tha e iarraidh a ghlbire fein: ach ge b’e ’iarras gloir an ti a chuir uaith e, x esan lirinueaoh, agus cha’n ’eil coir air bith ann. ;19 Nach d’tliug Maois an lagh uibh, agns gidheadh ciia’n ’eil ami ach agaibh a’ coimhlionadh an rha ? C’ar sou a ta sibh ag iarraidh se a mharbhadh ? ,10 Fhreagair au sluagh agus thubh- ft iad, Tha deamhan agad: co tha darraidh do mharbhadh ? si Fhreagair losa agus thubhairt e i, llinn mise aon obaar, agus a ta igantas oirbh uile air an aobhar sin. i2 Thug Maois dhuibh an timchioll- icarradh, (cha’n e gur ann o Mhaois ;ta e, ach o na h-aithrichibh,) agus |nchioll-ghearraidh sibhse duine air t-sllbaid. 23 Ma tha duine air an t-s^baid gabhail timchioll-ghearraidh, chum ,ch hi lagh Mhaois air a bhriseadh; i bheil fearg agaibh riutnsa, a chionn .’n d’rinn ini duine uile shin air an ilbaid ? 24. Na tugaibh breth a reir coslais, h thugaibh breth eheart. 25 An sin thubhairt cuid de mhuimi- • lerusaleim, Nach e so esaua thaiad iarraiylh a mharbhadh ? 26 Agus, feuch, tha e labhairt gu Uaiseach, agus cha’n ’eil iad ag radii sam bith ris: am bheil dearbh-fhios g na h-uachdaraiu gur e so da rireadh riosd ? 27 Gidheadh is aithne dhuitm an line so cia as da: ach an nair a thig •iosd, cha’n aithne do neach air bith x as da. 28 An sin ghlaodli losa san teampull, ;us e a’ teagasg, ag r&dh, Is aithue mibh araon mise, agus cia as domh: ;us cha d’thaiuig mi uam fein, acli a esan fior a chuir uaith mi, air nach il edias agaibh-sa. 29 Ach a ta eblas agam-sa air; oir aim uaith a ta mi, agus chuir esan lith mi. 
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30 An sin dh’iarr iad a ghlacadh: ach cha do chuir neach air bith lihnh ann, a chionn nach robh 'uair-san fatilast air teachd. 31 Agus ciireid mbran de’n t-sluagh air, agus thubhairt iad, ’Nuair a ting Criosd, au dean e ni’s ma de mhior- bhuilibh na iad sin a rinn an duine so ? 32 Cliuala na Phairisich gu’n robli an slucigh a’ borbhanaich nan nithe so m’a thimchioll: agus chuir na Phair- isich agus na h-ard-shagairt maoir g’a ghlacadh. 33 An sin thubhairt losa, Fathast tamull beag tha mise maille ribh, agus an sin a ta mi del chum au ti a chuir uaith mi. 34 larraidh sibh mi, agus cha’ii fliaigh sibh rni: agus do’n dit am bi mi. ciia’n urrainn sibhse teaclul. 35 An sin thubhairt na h-Iudhaich eatorra feiti, C’ait au teid am fear so, nach faigh sum e? an teid e chum ua muinntir a ta air an sgapadh am measg nan Greugach, agus an teagaisg e na Grengaicii ? 36 Ciod i a’ chainnt so a tliubhairt e, larraidh sibh mi, agus ciia’n fhaigh sibh mi: agus do’a iiit am bheil mise, cha’n urrainn sibbse teachd ? 37 Air an la dheireannach, l(i mor sin na feille, sheas losa agns ghlaodli e, ag rildh, Ma tha tart air neach sam bith, thigeadh e in’ ionnsuidh-sa, agus oladh e. 3S iln ti a chieideas anuam-sa, mar a ta an sgriobtnir ag r5.dh, sruthaidh as1 a bhroinu aimlmiclieuu de uisge beo. 39 (Ach labhair e so mu’n Spiorad, a hint iadsan a chreideadh annsau gu thaghail: oir cha robh an Spiorad fathast air a thabhairt, do bhrigh nuch robh losa fathast air a ghlorachadh.) 40 Uime sin, an uaiv a chuala mbran de’n t-sluagh a’ chainnt so, thubhairt iad, Gu firiiineacli is e so am f^idh. 41 Thubhairt cuid eile. Is e so Criosd. Aeli thubhairt dream eile, An ann o Ghalile a thig Criosd ? 42 Nach dubhairt an sgriobtuir, Gu’n tig Criosd de shiol Dhaibhidh. agus a Betlehem, am baile stui robh Daibhidh ? 43 Air au aobhar sin dh’eirieh eas- aonachd am measg an t-sluaigh air a shon-saxi. 44 Agus b’aill le cuid ditibh a ghlac- adh : ach cha do chuir duine air bith Idmh ann. 115 
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45 An sin thaini" ua niaoif chum nan afd-sliagait agus nam I’haivis- each ; agus tliubhaivt iadsan riu, C’ar son nach d’thug sibh leibit e? 46 Fhreacrair na maoir, Cliado labh- aiv duine riamh mar an duine so. 47 An sin fbreagair na Phairisich iad, Am biieil siblise mar an ceudna air bhur mealladh ? 43 An do clireid aon air bith de na h-nacijiarain ann, xm de na Phair- isich ? 49 Ach an sluagh so aig nach 'eil eolas an lagha, tha iad malluichte. 50 Thubhairt Nicodenms riu, (esau a thainig d’a ionnsuidh san oidliche, air dha bhi 'na aon diubl>,) 51 Am bheil ar lagh-ne toivt breth air duine sam bith gus an cluixm e uaith fein an toiseach, agus gus am bi fliios aige ciod a tha e a’ deanamh ? 52 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad ris. Am bheil thusa mar axi ceudna o Ghalile ? Rannsaich, agus taic : oir a Galile cha d’eirich fdidh. 53 Agus dh’imicb gach aon d’a thigh feiu. CATB. VIII. CH chaiilh losa chum sleibh nan crann-ola. 2 Agus gu moch air mhaduhm tbainig e ris do'n teampull, agus thilinig an sluagh uile d’a ionnsuidh; agus air suidho dha, theagaisg e iad. 3 Agus tliug na sgriobhaichean agus na Phairisich bean d’a ionnsuidh a ghlacadh an adbaltrannas; agus air dhoibh a cur arms a’ mheadhon, 4 Thubbairt iad ris, A Mhaigbstir, gblacadh a’ bhean so anus a’ ghniouxli Rain, a deanamh adbaltrannais. 5 A nis, dh’hithn Maois dhuiun san lagh, an leithide so a chlachadh; ciod, ma seadh. a ta thusa ag rildh? 6 Thubhairt iad so 'ga dhearbbadh, chum gu’m biodh aca cuis-chasaid ’na aghaidh. Ach chrom losa sios, agus sgriobh e le ’mheur air dn litr, (mar nach biodh e ’gau cluiuntinni) 7 Mar sin, air dhoibh buanachadh a’ febraiclx dlxeth, thog se e fern suas agus thubhairt e riu, An neach a ta gun pheacadh agaibh-sa, tilgeadh e a’ cheud chlach oirre. 8 Agus chrom e sios a ris, agus sgriobh e air au Idr. 9 Ao;us an uair a chual iadsan so, (air dhoibh bhi air an again Je’u coguis loin,) chaidh iad mach an dtiigh a chtiilej a’ toiseachadh aig au dream 110 

bu shine, gus an dream mu dheirea£ agus dh’fhSgadh ’na aonar losa, a; a’ bheau ’na seasamh sa’ mheadbon 10 Agus ’nuair a dh’fiirich losa si: agus nach fac e aon air bith acli bhean, thubhairt e ritiie, A blie c’dit am bbed iad sud do luclul-casa an do dhit duiue air bith thu ^ i- 11 Thubhairt ise, Clia do dbit.i duine, a Thigbeani Agus thub^, losa rithe, CUa mho a Uia mise g; dhiteadh: imich romhad, agus peacaich id’s mb. 12 An sin labhair losa riu a ris, rildh, Is misc solus an t-saoghail: ti a leanas mise, clui siubhail e dorchadas, ach bithidh solus ua bes aige. 13 Uime sin thubbairt na Ph isicli ris, Tha thu toirt fianuis mt thimchioll fein; clia’n ’eil t’fhiar fior. 14 Fhreagair losa agus thubhaU riu, Ged tha mi toirt fianuis mu thimchioll fein, gidheadh a ta fhiauuis fiov : oir a ta fhios again as a thslinig mi, agus c’ait am b midol; ach cha’n ’eii fbios agaib) cia as a thainig mi, no c’^it am b mi dol. 15 Tha sibhse a’ toirt breth a na febla: cha’n ’eil mise a’ toirt bj air aon duine. 10 Agus gidheadh ma bheir i breth, tna mo bhreth firinneach,; cha’n ’eil mi m’aonar, acb mise £ an t-Athair a chuir u.aitli mi. 17 Agus a ta e ggrlobhta ann b lagh fein, gu bheil fianuis di dhaoine fior. 18 Is aon mise a ta deanamh fiai mu m’ thimchioll fein, agus a ta t-Athair a chuir uaith mi a’ dean; fianuis mu m’ thimchioll. 19 An sin thubhairt iad ris, C’iUt bheil t’Athair ? Fhreagair losa, Cl aithne dhuibbse aon chuid mise m’Athair: nam biodh eolas ag; ormsa, bhiodli eblas agaibh air in’ / air mar an ceudna. 20 Labhair losa na briatbra so tigh-coimhead an ionmhais, ag teaj dha san teampull: agus cha do cl duine air bith himh aim; oir cha r ’uair fathast air teachd. 21 An sin tl.ubhairt losa riu a Tha mise a’ falbh, agus iarraidh : mi, agus biisaichidh sibh ann b peacadh: cha n urrainn sibhse tea do’n hit am bheil mise a’ doi. 
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> Ati sin tbubhairt na li-Iudhalcli, i marbh se e tSin ? do bhrig-U gu •il e ’g ridli, Far am bheil mise a , cba’n urrainn siblise teachd. :? Agns thnbbairt e riu, Tha sibbse ni-os; tha rnise o shuas : tha sionae n t-saoghal so; cha’n eil nuse ae u logbiil so. . ... >4, Ulme sin thnbbairt mi nbli, m basaich sibh ami bimr peacmbh : mm- creid sibh gni' mist: e, gheibli li bils aim bliur peacaibh. >5 An sin thubhairt iad ris, Co isa? Agus thubhairt losa riu, u4n xch sin teiii a thubbairt mi ribli o is. 6 Tha m&ran again ri r&dh, agus bhreithiu-achadh tnu’r timchioU- : acii a ta an ti a chuir uaith inneach; agus a ta mise a’ labhairt 'an t-saoglial nan nithe a chuala mi ith-san. !7 Cha do thnig iad gn’m b’atin mu mchioU an Athar a kibhair e riu. |{B An sin thubhairt Tosa riu, ’Nuair hogas sibh suas Mac an duine, an hithidli fios agaibh gtir mist* e, agus idt ’ell mi deanamh ni sam bith uam n; ach mar a theagaisg m’ Athair , gu bheil mi labhairt nan nithe So. >9 Agus tha’n ti a chuir uaith mi aille rium:- cba d’fliilg an t-Athair n’ aonar mi, do bhrigli gu bheil ini auaibh a glmilth nan nithe sin a’s itneach leis. 30 An uair a bha e labhairt nan the so, chreid moran ann. 31 An sin thubhairt losa ris na ludliaich a chreid anti, Ma bhuan- cheas sibh ann am fiiocal-sa, bithidh )li da rireadh ’nur deisciobuil again; 32 Agus bithidh eiilas agaibh air an Irtnn, ogus ni an fhlrinn saor sibh. 33 Fhreagair iad e, Is shme slioclul brabaim, agus cha robh sinn riamh dhaorsa aig duine sam bith : cionnus ta tlmsa ag radh, Bithidh sibh saor? .Sd Fhreagair losa iad, Gu deimhin nmhin a ta mi ag riblh ribb, Ge e ni peacadh, is sehbhiseacb do’n leacadh e. 35 Agus cha’n fhan an soirbhiseach m tigh gu brith; ach fanaidh am iac gn brilth. 36 Uime sin, ma ni am Mac saor bit, bithidh sibh saor da rireadh. 37 Tha fhios again gur sibh siiochd ibrahaim : ach a ta sibh ag iarraidh iise a mharbhadh, do bhrigli nach 11 iit aig m’ thucal annaibh, 117 

38 Tha mise a’ labhairt an ni sin a chimnaio mi aig m’Athair; agus tha sibhse a’ deanamh an ni a chunnaic sibli aig bhur n-athair fein. 39 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad ris. Is e Abraham ar n-athair-ne. Tlmbhairt losa riu, Nam bu chlami do Abraham sibh, dheanudh sibh oibre Ab rah aim. 40 Ach a nis tha sibh ag iarraidh mise a mharbhadh, duine a dh’innis duibh an fhirinn, a chuala mi o Dhia: cha d’riun Abraham so. 41 Tha sibhse a’ deanamh oibre bhur n-athar fein. An sin thubhairt iad ris, Cha d'riigadh an striopachas sinne; tha aon Athair agaimi, eadhori Dii 42 An sin thubhairt losa riu, Nam b>e D'r.bhur n-Athair, ghrkdhaicheadh sibh mise: oir chaidh mise mach, agus thtlinig mi o Dhia; agus cha d’thaiiiig i uam fein, ach chuir esan uaith mi. 4.3 C’ar son nach ’eil sibh a’ tuig- sinn 1110 chomhraidh ? do bhrigh nach urrainn sibh eisdeachd ri nl’ fhocah 44 Tlia sibhse o bhur n-athair an diabhul, agus is iad ana-mianna bhur n-athar a's toil leibh a dheauatnh: bha esan ’na mhortnir o thils, agus ha d’fhan e san fliirinu, a cbionn ach’eil flrinn aim. ’Nuair a lab bras breilg, is anti uaith fein a ta e labhairt: oir is breugair e, agus is e ■hair na breige. 45 Agus do bhrigh gu bheil mise ag innseadh na firinn, cha’n ’eil sibh gam’ chreidsinii. 46 Co agaibh-'sa chmreas peacadli as mo leth-sa? agus ma tiia mi ag innseadh na firinn, c’ar son nach ’eil sibh 'ga in’ ohreidsiun? 47 An ti a ta o Dhia, gisdidh e rt hriathraibh Dhe: uirne sin cha’n ’eil sibhse ag disdeachd, a chiomi nacU aim o Dhia a ta sibh. 43 An sin fhreagair na h-IUdhaich, agus tlmbhairt iad ris, Nach inaitli a thubhairt shin gur Samaritanach thu, agus gu bheil deamhan agad ? ‘49 Fhreagair losa, Cha’n’eil deamhan agam; acii a ta mi toirt urraim do 111 Athair, agus a ta sibhse toirt eas- urraim dhomh-sa. . ■ 50 Agus cha’n 'eil mi ’g larraidli mo ghloire fein : tiia neacli a ta ’g iarraidh agus a’ toirt breth. 51 G11 deiinhin deimhiu a ta mi ag radh ribh, ma choimhideas neach m’fliocal-sa, cha’n fhaic e bds am feasd. 



KOITST, IX. 
52 An sin thnbhairt na h-IQdhaich ris, A ids tha fldos againn gu bheil deamhan agad. Fhuair Abraliam bas, us na faidbean; gidheadli a ta thusa ag riidb, Ma choimlddeas cl nine m’fbocal-sa, clia bhlais e bas am leasd. 53 Am mo tluisa na ar n-athair Abraham, a fhuair b&s? agus fhuair na f^idhcan bas: co a tha thu dean- amh dhiot fern ? 54 Fhreagair Io.=a, Ma tha mi toirt "loire dhomh fein, cha’n ’eil ach neoni a’,n’ ghlbir: is e m’ Athair a ta toirt oloire dhomh, neacti a ta sibhse ag radh gur e bhur Dia e. 55 Gidheadh cha - do ghabh sibh colas air; ach a ta colas agam-sa air: agus nan abrainn nacli aitime dhomh e, bhithinn cosmhuil ribhse a’m’ bhreug- aire: ach is aithne dhomh e, agus a ta mi coimhead ’fhocail. 56 Bha deidh inhbr aig Abraham bhur n-athair-sa air mo ia-sa thaic- imi; agus chtumaic se agus rmu e gairdeaehas. 57 An sin thubhairt na h-Iudhaich ris, Cha’n ’oil thu fathast kth-cheud bliadhna dh’aois, agus am faca tu Abraham ? 58 Thubhairt losa riu, Gu deitnhin deioddn a ta mi ag rftdh ribh, Mu’n robh Abraham arm, A TA MISE. 59 An sin thog iadsan clachan chum art tilgeadh air: och dhThoI- ;dch losa e fein, agus chaidh e mach as an teampull, a’ dol troimh am meadlion; agus mar sin chaidh e seachad. CAIB. TX. AGUS an uair.aghabh losa seachad. chunnaic e uuine a bha dall o rugae!h e. '1 Agus dh’fheoraicb a dheisciobuil detb, ag r^dh, A Mhaighstir, co a plieacaich, an duine so, no a phar- antati, gu’n d’rugadh dall e? 3 Flireagair losa, Cba do pheacaich aonchuid an duine so, no a pliiirantan : ach a chum gu’in foiilsichte oibre l)he 

4 Is tjigin domh-sa oibre an ti a chnir uaith mi a dheanamli, am feadh is la e: tha'u oidhche a’ teachd, ’nuair nach urrainh aon duine obair a dhcanamh. 5 Am feadh-a ta mise san t-saoghal, is mi solus an t-saoghail. 6 ’Nuair a thubhairt e na nithe so, chuir e sile air an talanvh, agus rinn e criadh de’n t-sile, agus sgaoil e a’ chriadU air suilibb an doili. 118 

7 Agus thubhairt e ris, IVnlch, iorti laid aim an lochan Shiioaim, (is esii air eadar-the<mgachadh, Air a chur Uime sin dh’imich e, agus dh’iouma e, agus thitinig e a’ faicinn. 8 Uime siu thubhairt na coim! earsnaich, agus iadsan a chunnaic & e roimhe sin, Nach e so esati a bha't shuidhe ag iarraidh na deirce ? 9 Thubhairt cuid. Is e so e; cu eile, Tha e cosmhuil ris: thubhairt fdin, Is mise e. 10 Air an aobhar sin thubhairt i ris, Ciomius a dh’fliosgladh do shu ean ? 11 Fhreagair esan agus thubhairt Rimi duint: d’an aimn losa criad agus sgaoil e air mo sbuilibh i, ag thubhairt e rium, Imich gu loch Shiioaim, agus ionnlaid: agus dh’ii ich mi, agus dlvionnlaid mi, ag fhuair mi mo radharc. 12 An sin thubhairt iad ris, C’< am bheil e ? Thubhairt esan, Cha aithne dhomh. 13 Thug iad chum nam Phairisea esan a bha roimhe dall. 14 Agus b’i an t-sabaUl a bha a an uair a rinu losa a’ chriadh, ago: dh’fhosgaile ’shuilean. 15 An sin a ris dh’fheoraich Phairisich dheth mar an ceud cionnus a fhuair e a radharc. As thubhairt esan riu, Chuir e criadh mo shuilibh, agus dh’ionnlaid mi, as tha mi a’ fuiciiui. 16 Uime sin thubhairt cuid de Phairisich, Cha’n ’eil an duine s< Dhia, do bhrigh nach ’eil e gl^ii eadh na shbaid. Thubhairt cuid e Cionnus a dh’fheudas duine a ta pheacac.h an leithide so de mid bhuilibh a dheauamh ? Agus bba« aonachd ’nam ineasg. 17 Thubhairt iad a ris ris an da dhall, Ciod a ta thusa ag rihih uii»f thaobh gu’n d’fhosgail e do shuilea Agus thubhairt esan, Is fhidh e. . 18 Ach cha do chreid na h-ludha m a thimchioll, gu’n robh e dall, gu’n d’fltuair e a radharc, gus an ghairm iad parantau an ti a thuai ra«l hare- ,,, 19 Agus dh’flnosraich iad dhiui ag rhdh. An e so bhur mac-sa, a sibh ag I'iUdh a rugadh dall ? cionu ma seadh. a ta e nis a’ faicipn ? 20 Fhreagair a plulrantan iad, aj thubhairt iad, TUa fhios againn go so ar mac, agus gu’n do rugadli dall 



Ach cionnns a ta e nis a’ faicinn. n ’eil fiiios a-aitin; no co a .liosgail a shuiloaii, cha’n aithne inn : tha e iuin air roaclvd gu aois. jiicliibh dheth; labiuaidh e « fein. * Thubhairt a pharantan ilira so, a Chiomi gu robli eagal ludhach orra: oir shuidliich cihaich a fcbeana eatorra fdin, nan ilieadli daine sain bith gu’n; m Criosd, gu’u rachadh a chur as •sionagog. Air an aobbar sin thubhairt a anta, Tha e air teachd gu aois, uchibh dlieth fein. Air an aobhar sin gliairm iad an uairun duine a biia dull, agus hairt iad ris, Thoir gloir do Dhia : fliios againne gur peacach an e so. An sin fhreagair esan agus thubh- e, Am peacacli e. cha n aitline iii: an- aon ni tlia fhios again, air ih bVii dall, gu bheil mi ms a faic- 
Ach thubhairt iad ris a ris, Ciod n e dlinit ? cionuus a dh fUosgaii shuilean ? I'lireagair e iad, Dh’innis mi jn a cbeana, agus clia d'eisd c ar son a b Aill leibh a chluinn- i ris ? am bheil a’ mhiann oirblise mr tteisciobuil aige mar an ceud- 
An sin chdin i;id agus thubh- ad, Is tusa a dbeisciobul; ach is deisciobuil Miiaois. Tha thios agaiun gu’r, do labhai, •i Mams : ach nm thimchioll an oicha’n ’eil fhios againn cia as da. rhreagair an duine agus thubh- 
% r.lu» An so tha ni iongantach, eii thios agaibh cia as da, agus d thosgail e mo shuilean. Ach a ta linos agaiun nach eisd i pcacaich adv ma ta neach air na niear-aoraidh do liKja, agus a’ mih a thoile, ris-sau eisdidh e. O thoiseach an t-saogliail cha as gu n d fhosgail aon neach suil- mne a rngadh dall. Mur biodh an duine so o Dhia, ' "rranm e ni sam bith a dhean- 
Phreagair iadsan agus thubhairt Rugadh thusa uile atm an '“'it ag«s am bheil thu ’gar tea^ "S"* thilg iad a inacii e. “ Uiual losa gu’n do thilg iad a 
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much e; agus air dha fhaotainn, thubhau t e ris. Am bheil tlm creiti- simi aun am Mac Dhe ? 3C Fhreagair esan agus thubhairt e, eo e, a Hugh earn, ctium gu’n creid nu aim ? 37 Agus thubhairt losa ris, Chuuu- aic thu araon e, agus an ti a ta labh- airt riut, is esan e. 3S Agus thubhairt esan, Tha mi creidsmn, a Thighearn, Agus rinn e aorudh dha. 39 Agus thubhairt losa, Is ann chum breitheanais a thainig mise chum tin t-saoghail so; chum iad Ran nach ’eil a’ faicinu, gu’m taiceadh iad ; ogus gu’m biodh iadsan a ta faicinn air an tjeanamh dxill. 40 Agus cliuala cuid de na Phairis- idi, a bba maille ris, na nithe so, agus thubhaiyt iad ris, Am bheil sinue dali mar an ceudna ? 4d Thubhairt losa riu, Nam bith- eadh sibh dall, cha bhiodh peacadh agaibh; ach a nis a ta sibh ug radii, 
nL;UiHd uime siu bhur peacadh a’ fantuimi. 

CAIB. X. GU deimhin deimhin a ta mi ag radh nbh, An ti nach teid a stigh tronnh an dorus do chro nan caorach, ach a therd suas air sheol eile, is gad- mche agus fear-reubaiipy esan. 2 Ach an ti a theid a steach air an 18 esai.1 buachaill nan caorach. UJl ^os3laidh an dors air; a-ms e'sdidh na caol-aich r'a ghuth: agus gau-midh e a chaoraich fein air an aiiim, ag-us trebraichidh e mach iad. 4. Agus an uair a chuireas e mach a chaoraich tein, nnjcihdh e roiiii)p;i a?us leanaidh ua caoraich e* oir is aithne dhoibh a ghuth. 5 Agus cha lean iad coigreach, ach teicluuh -ad uaith, do bhrigh nacli aithne dhoibh guth choigreacii. b An cosamhlachd so labhair losa u . .ten cha do thuig iadsan ciod iad a nuiie a Jabhair e riu. 7 An siu thubhairt losa riu a ris, 0»u deimhin deimhin a ta mi ;ig radh nbh, gur mise dorus nan caoiacn. o ladsan uile a Ihiinig romham-sa, J gaduichean agns luchd-reubainn iad : ach cha d eisd na caoraicii riu. 9 Is mise an uorus: ma theid -.-ach ;ur bith steach tromham-sa, tearnar e, agus t lie id e steach agus a tnach, agus gheibh e ionaltradh. 10 Cha tig au gaduiche ach a ghoid, 
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aspis a mharbhadh, ugus a mhiileadh : thilinig rnise chum g\i’m biodli beatha aca, agns gti’m biodh t aca ru’s pailte. 11 Is inise* am buachaill maith : leigidh am buachaill maith ’auam sios air son nan caorach. 12 Ach am fear-tnarasdail, agus an ti nach e am bnachaill, agus nach leis fein na caoraich, chi e am madadh- allnidh a’ teachd, agns filgaidh o na caoraich, agus teichidh c: agos glac- aidh am madadh-alluidli iad, agus sgapaidh e na caoraich. I‘I Ach teichidh am fear-tuarasd all, a chionn gur fear-tuarasdail e, agus nach ’eil suim aige do na caoraich. 14 Is ir.iso am buachaill maith, agus is aithne dhomh mo chaoraich fein, agus aithnichcar le rri' chaoraich fein ini. 15 Mar is aillme do’n Athair mise, mar sin is aithne dhomh-sa an t-Ath- air : agus a ta mi leigeadh ui’anama sios air son nan caorach. 18 Agus a ta caoraich eile agam, nach ’eil de’n chr6 so: is eigin domh iad sin mar an ceudna thoirt a stigh, agps ^isdidh iad ri in’ ghuth : agus bjtliidh aon treud aim, a gun aon bhuachaill. 17 Air an aobhar so is ibnmhuinn leis an. Athair mise, air son gu’n leig ml slos m’anam, chum gu’n glac mi e a rls. 18 Clia’n ’eil ueach air bith ’ga thoirt uam, ach a ta nji ’ga leigeadh sing uam fein : tiia cumhachd agam a leigeadh sios, agus tha cumhachd agam a ghlacadh a t is. Au dithne so fhuair mi o in' Athair. 19 Air an aobhar sin dh’eirich eas- aonachd a ris am ineasg nan ludhach air son nam briathra so. 20 Agus thubhairt mbran diubh, Tha deamhan aige, agus tha e air bhoil; c’ar son a tha sibh ag eisdeachd ris ? 21 Thubhairt cuid eile, Cha’n iad so briatiua ditine arms am bheil deamhan; am bheil deamhan comas- aeh air suilvaii nan dall fhosgladh ? 22 Agus bha feill-chuimhne au ath- choisreagaidh aim an lerusalein, agus b’e an geamhradii a bha arm. . Agus hha losa a’ sr^id-itr.eachd sail teampull aim au sgdth-thigh Shol- , aimh. 21 An sin chruinnieh na h-Iudh- ** aich m’a thimchioll, agus thubhairt iad ria, Cia fhad a chumas tu ar n-an- 120 
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ama an amharus ? ma’s tu Criot innis dhuinn gu follaiseach. 25 Fhreagair Tosa iad, Dli’innis dhuibh, agus cha do chreid sibh : h-oibre a^ ta mi deanamh an ah m’ Athar, tha iad sin a’ toirt fiair mu m’ thimchioll. 26 Ach cha’n ’eil sibhse a’ creidfti oir cha’n ana de in’ chaoraich sil mar thnbhaht mi ribh. 27 Tha ino chaoraich-sa pg ei. eachd ri m’ ghuth, agus is aiti dhomh iad, agus leanaidh iad ini.:;; 28 Agus bheir mi a’ bheatha mb; eaunach dhoibh; agus cha sgrio iad am feasd, ni mo a spiouas ue. air bith as mo Itiimh iad. 29 M’Athair a thug dhomh-sp t is mo e na na h-uile; agus ch urrainn neach air bith an spioru a Itiimh m’Athar. 30 Mise agus an t-Athair, is i sinn. 31 Uime sin, thog na h-Iudh@ clachan a ris chum a clachadh. 32 Fhreagair losa iad, Nochd dhuibh moVan de oibribh maitli m’Athair; cia de na h-oibribh sin son am bheil sibh ga m’ chlpchatU| 33 Fhreagair na l.-Iiidhaich e, radh Air son oibre maithe cha’u sinu ga d’ chlachadh; ach uir^ toibheim, agus air son, air bhi dhii a’d’ dhuine, gu bheil thu deanamh dhiot fein. 34. Fhreagai* losa iad, Nach ’« sgriobhta ami bhur lagh-sa, Thubh mi. Is dee sibh ? 35 Ma thubbairt e dee riu; dh’ionhsuidh an rohh focal De, « nach feudar ausgriobtuir abhrisea 36 An abair sibh ris-san, a nao aidi an t-Athair. agus a chuir e cl an t-saoghail, Tha thu a’ labii toibheim; air sou gu’u dubiiairt Is mi Mac Diie ? 37 Mur deau mi oibre m’Athar cteidibb mi. 38 Ach ma ni, ged nach creid mise, creidibh na h-oibre, chum g hi fios agaibh, agus gu’n creid sibl bheil au t-Athair anuam-sa, agus'i annsan. 39 Uitne sin dh’iarr iad a r: ghlacadh : ach chaidh e as an laim 4ll Agus chaidh e ris do’n U thall de Iordan, do’n ion ad atm robh Eoin air tus ri bfiisteadh; ; ritm.e.cdmhnuldh ati sin. I 41 Agus tlminig mbran d’a i< 
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uidh, agus thubhairt iad, Ciia d’rinn loin aon inhiorbluiil: acl* bha na -uile uithe tliubhairt Eoiu jnu n nine so fior. 4-’2 Agus clueid irioran saa ait sin 

CAIB. XT. \XIS bba duine £vaidh fru tinn', d’atn b'ainm I.asarus, o Bhutani, mile Mliuire agus Mliarta a peathai-. 2 (B’i Mhuire sin a dh’ung an Tigh- *ai n le ola luachmhoir, agus a thiorm- ieb a chosan le a folt, aig an robh a irdthair Lasarus gu tinn.) :J Uime sin choir a pbeathraicbe ios d’a ionnsuidh, ag ridli, A Thigh- •arn, feuch, tha n ti a’s iotunhuinn eat tinn. 4 ’Nuair a chual Tosa so, thubhairt Cha’n ’eil an tinneas so chum biis, ich a chum glbire Dhe, chum gu’m >i Mac Dhe air a ghlorachadh d’a .haobh. 5 A nis, b’ionmhuinn le Tosa Marta, igus a piuthar, agus Lasarus. 6 Uime sin, an uair a chual e gu’n robh esan tinn, dh’than e fathast da latha aims an ionad an robh e. 7 ’Na dheigh sin thubhairt e r’a dheisciobluibh, Rachamaid a ris do ludea. 8 Thnbhairt a dheisciobuil ris, A Mhaighstir, a nis dh’iarr na h-Iudh- nich do chlachadh; agus am bhcil thu dol a ris an sin ? 9 Fhreagair Tosa, Nach ‘eil dd uair dheug sau latha? Ma dh’imicheas duine anus an latha, cha tuislich e, oir thae taicinn soluis an t-saoghail so: 10 Ach ma dh’imicheas duine anus an oidhche, tuisl;chdh e, do bhrigh nach eil an solus aim. 11 Na nithe so labhair e: agus ’na dhdigh sin thubhairt e riu, Tha ar car- aid Lasarus ’na chodal; ach a ta mise a’ dol chum gu’n dQisg mi as a chodal e. 12 An sin thubhairt a dheisciobuil, A Thighearn, ma tha e ’na chodal, bithidh e shin. 13 Gidheadh labhair Tosa m’a bhsls: ach shaoil iadsan gu’n do labhair e mu thimchioll fois codail. 14. An sin thubhairt Tosa riu gu soilleir, Fhuair Lasarus bSsr 15 Agus a ta mi subhach air bhur son-sa nach mbh mi an sin, chum gu’u creid sibh; ach rachamaid d’a ionnsnidh. 16 An sin thnbhairt Tomas, ris an abrar Didimus, r’a cho-dheisciobluibh, 121 

Itachamaid-ne mar an ceudna, chum gu’m f’aigh sinn bks maille ris. 17 An sin, an nair a thdinig losa, flmair se e, an ddigli dha bhi cheana ceithir laithean san uaigh. 18 (A nis, bha Betani fagus do Teru- salem, mu thiincliioll cuig stride deug uaith.) 19 Agus thMnig moran de na h-TOdh- aich chum Mharta agus Mhuire, git comhfhurtachd a thoirt doibh a thaoblt am brathar. 20 An sin, an uair a chuala Marta gu’n robh losa a’ teachd, chaidh i’na chftdhail: ach shuidh Muire san tigh. 21 An sin thubhairt Marta ri losa, A Thighearn, nam biodh tusa an so, cha’n fhaigheadh mo bhrSthair has. 22 Ach a ta fhios again, a nis fein, ffe b’e air bith nithe a dh’iarras tu air Dia, gu’n toir Dia dhuit iad. 23 Tlmbhairt losa rithe, Eiridh do bhr^thair a ris. 2+ Thubhaiit Marta ris, Tha fhios again gu’n eit ich e a i is san ais£irigli , air an latha dheireannach. 25 Thubhairt losa . rithe, Ts mise an aisdirigh, agus a’ bheatha: an ti a ' chreideas unnam-sa, ged gheibheadlt e b^s, bithidh e beo: 26 Agus ge b’e neach a ta beo, agus a’ creidsinn annam-sa, cha’n fhaigh e has am feasd. Am bheil thu creidsiuu so ? 27 Tlmbhairt i ris, Tha, a Thigh- earn : tha mi creidsiun gur tusa Criosd, Mac Dhd, a bha gu teachd chum an t-saoghail. 23 Agus air dhi na nithe so rildh, dh’fhalbh i, agus ghairm i a piuthar Muire an uaignidheas, ag radh, Thiinig am Maighstir, agus tha e ga d’ shairin. 29 ’Nuair a chual ise sin, dh'eirich \ gu grad, agus thainig i d’a ionnsuidh. 30 A nis, cha robh Tosa fathast air teachd do’n bhaile, ach bha e anus an ait an do choinnich Marta e. 31 An sin, na h-TfkMiaich a bha maille rithe san tigh, agus a’ toirt . comhfhurtachd dhi, ’nuair a chunnaic j iad Muire, gu’n d’eitich i gu grad, , agus gu’n cleaohaidh i mach, lean i iad i, ag r^dh, Tha i dol chum u:t , h-uaighe, a ehaoineadh an sin. 32 An sin, an uair a th^inig Muire do’u Mt an robh losa, agus a chunnaic is,’ S , thuit i aig a chosaibh, ag radii ris, •A Thighearn, nain biodh tnsa an r~ cha’n fhaigheadh mo bhrUthair bis. 
so, 
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33 Uimc sin, an uair a chmntaic Ios;i. i a’ gnl, agns na h-Iudhaicli a tliiiinig maille rithe a’ gul mar an ceudiia, rirm e osna’na spiorad, agus ciiuir se e f£in fo ^mhghar. 31- Agus thubhairt e, C’ilit: an do chuir sibh e ? Thubliairfc iad ris, A Tliighearn, thig agus faic. 35 Ghuil losa. 36 An sin thubhairt na h-ICidbaich, Feuch ciomms a ghr&dhaich se e! 37 Agus thubhairt cuid diubh, Nach feudadh an duine so, a dh’fhosgail suilean an doill, a thoirt fa’near nach faidheadh eadhon am tear so b^s ? 38 Uhne sin thiiinig losa, ag osnaich a ris aim fein, chum na h-uaighe. Agus b’uaimh i, agus bha clach air a cur oirre. 39 Thubhairt losa, Togaibh a’chlach. Thubhairt Marta, piuthar an duine mhairbh, ris, A Thighearn, tha nis droch bholadh dheth; oir is e so an eeathramh 1L 40 Thubhairt losa rithe, Nach clubh- airt mi riut, Ma chreideas tu, gu’m faic thu gloir Dhe ? 41 An sin thog iad a’ chlach o’n ait anus an robh an duine marbli air achur. Agus thog losa suas a shuilean, agus thubhairt e, Athair, tha mi toirt buidh- eachais duit gu’n d’eisd thu rium. 42 Agus biia fhios again gu bheil thu ag eisdeachd rium a ghnSth : ach thubhairt mi e air son an t-sluaigli a tha ’nan seasamh mu m’ thiincliioll, chum gu’n creid iad gu’n do chuir thusa uait mi. 43 Agus an uair a labhair e na nithe so, ghlaodh e le gutli mor, A Lasarnis. tbig a mach. 44 Agus th&inig esan a bha marbh a mach, agus a chosan agus a limhan ceangaiite leis an eudach-tnhairbh: agus bha ’aghaidh ceangaiite mu’n cuairt le neapaicin. Thubliairt losa riu, Fuasglaibh e, agus leigibli leis imeaciid. 45 An sin chreid mbran de na h-Iudhaich ami, a thainig chum Mhuire, agus a chuimaic na nithe a rirm losa. 46 Ach db’fhalbh cuid diubh chum nam Phairiaeach, agus dh’innis iad dho^bn na nithe a rinn losa. 47 An sin chruinnich na li-^rd- shagairt agus na Phairisich comb aide, agus thubliairt iad, Cmd a tha sinn a’ deanamh ? oir a ta an duine so dean- amh moraiu mhiorblmile. 122 
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48 Ma leigeas sinn leis sir an do igh so, creididii na h-uile uhaoine ami; a^us thig na Romanaich, agus sgrios- auih iad ar n-ait agus ar cinneach. 49 An sin thubbairt fear Sraidh dhiubh, d'am b'ainm Caiaphas, air dha bhi ’na ard-shagart air a’bhliadhna sin, riu, Cha’n aithne dhuibh ni sam bith; 50 Ni mo tha sibli a’ toirt fa’near gur iomchuidh dlminne gu’m faigh- eadh aonduine b^s air son an t-sluaigh, agus nach biodh an cinneach uile air a agrios. 51 Ach cha b'ann uaith fein a labhair e so: acli air dha bhi ’na Urd-shagart air a’ bhliadhna sin, rinn e f&idhead- aireachd gu’m faigheadh losa has air son a’ chinnich sin; 52 Agus cha’n aim air son a’ chinn- ich sin amh&in, ach a chum, mar an ceudna. gu’n cruinnicheadh e an ceann a chdile, ’nan aon, claim DliC a bha air an sgapadK. 53 Uime sin, o’n latha sin a mach, chuir iad an comhairle r’a cheile chum esan a char gu bits. 54 Air an aobhar sin cha d’imich losa id’s mb gu follaiseach am measg nan ludhacii; ach chaidh e as a sin do dhuthaich ikimh ris an fhitsach, gu baile ris an abrar Ephraim, agus an sin ghabh e comhnuidh maille r’a! 

dheisciobluibh. 55 Agus bha c^isg nan Iddhaclt am fastis : agus chaidh. mdran suas asj an duthaich do Jerusalem roimh an chdisg, eliurn iad fein a ghlanadh. 
^ dh’iarr iad losa, agus lab:iair iad r’a cheile, ’nan seasRinh san teampult, Ciod bhur barail-sa? an e nacb tig e chum na feille? A ms bha araon na h-ilrd-sbag- airt agus na Pliairisich air toirt ilitlme, nam biodli fhios aig neach air bith: c’Ait an robli e, gu’n innseadh se e, chum gu’n glacadh iad e. CA1B. XII. AN sin thiinig losa, sd liithean roimh an chaisg, gu Betani, far an robh Lasarus a bha marbh, neach thog esan o na marbhaibh. 2 Uime sin, rinn iad suipeir dha an a; agus bha Marta a’ fritheaiadh: acli bba Lasarus ’na aou diubh-san a shuidh air bord maille ris. 3 An sin, ghabh Aluire pund de ola spionaird ro luachmhor, agus dh’uug i cosan losa, agus thiormaich i a chosan le a folt: agus lionadh an tigh le fiiile cubhraidh na h-ola. 



Eonsr, 
i An sin thuT)]iairt aon d’a ^heisciob- libh, ludas Iscariot, mac ohimoin, a lia c a esan a bltratb, 
5 C’ar son nach do roceadh an ola o' air son tri cltend peigbinn, agns ach d’thngadb do habocbdaibh i .J 0 Thubhairt e so, cha b’ann a liionn gu’n robh suiin aige do na inchdaibh; ach a chionn gu m bu diadtiicbe c, agus gu n robh an •poran aige, agus gu u do ghmlam na uitne a chuireadh aim. 7 An sin thubhairt losa, ' eig ■atha: fa chomhair m’ adhlaic ijhleidh i so. , v , S Oir tba na bochdan a ghnath igailih maille ribh, aoh cha’n ’oil mise igaibh a ghniith. ' 9 Agns bha fhios aig sluagh mor le na h-IQdbaich gu’n robli e an sin; ijns thUinig iad, cha’n ann amhain air <on losa, ach a chum gu’m faici-adh iad mar an cendna Lasarus, a thog Lsan o na marbhaibh. 10 Ach ghabh na h-ard-sbagairt romhairle, chum Lasarus mar an coudna a mharbhadh; 11 Do bhiigh, air a shonsan, gu’n d’imich tuoran de na it-Iudhaich, agus gu’n do chreid iad aim an losa. 1’i Air an la niaireach, air cluinn- tinn do mhdc-sUluagh a th^inig chum na foil 1 o, gu’n robii losa a’ teachd gu lorusalem. 13 Ghlac iad gcuga pail me, agus ebaidh iad a mach ’na chbdhail, agns ghlaodh iad, Hosanna: Beannaichte gu rohh Righ Israeil a tha teachd ann an ainm an Tighearn. 14 Agus air do losa asal Og fnaot- ainn, shuidh e air; a reir mar a ta e sgrlobhta, “ 15 Na biodh eagal ort, a nighean Shioin: fauch, a ta do Righ a’ teachd, ’na si uidhe air loth asail. 16 Cha do thuig a dheisciobuil na nithe so air tua: ach an uair a ghlor- aicheadh losa, an sin chuimhnich iad gu’n robh na nithe so sgriobhta nime, agus gu’n d’rinn iad na nithe so dba. 17 Uitne sin, rinn an sluagh a bha maille ris liauuis gu’n do ghairm e Lasarns as an uaigh, agus gu’n do thog e o na marbhaibh e. 18 Air an aobhar sin mar an ceudna ehoinnich an sluagh e, do bhrigh gu’u cual iad gu’n d’rimi e -»m nnorbhuil so. 19 Tlmbhairt na Phairisich uime sin eatorra i'^in, Am faic sibh nach ’til sibh a’ buadhachadh bheag sam 123 
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bitb ? feuch, tha’n saoghal airdol ’na dhfiigb. 20 Agus bha Greugaich ilraidh am measg na nmimitir a chaidli suas chum aoradli a dheauainh aig an flicill: 21 Air an aobhar sin thiUnig iad- san gu Philip, a bin o Bhetsaida Ghalile, agus dh’iarr iad air, ag riidh, A Thighearn, bu mhiann ieiuu losa fhaicinn. 22 Thdinig Philip, agus dh’innis e do Aindrtas; agus a ris, dh’innis Aindreas agns Philip do losa. 23 Agus fhreagair losa iad, ag riidh, Thainig an uair, chum gu’m biodii Mac an duine'air a ghlorachadh. 24 Gu deimhin deimhin a ta mi ag riidh ribh, Mur faigh an giAinne cruithr.eachd a tlmiteas aims an tal- amii bfe. fauaidh e ’na aonar: ach ma gheibh e biis, bheir e toradh mor uaith. 25 Esan a ghritdhaicheas ’anam, caillidh se e; agus esan a dh'fhuath- tiiclieas auatn amis an t-saoghal so, gleidhidh se e chum na beatha mair- eannaich. 26 Ma ni neach air bith seirbhis dhomh-sa, leanadh e mi; agns ge b’e hit am bi mise, an sin bithidh mo sheirbhiseacli mar an ceudna: ma ni neach st'irbliis dhomh-sa, bheir m’Ath- air urram dha. 27 A nis tha m’auam fo hmhghar; agus ciod a their mi ? Athair, saor mi o'n uair so : ach is ann air a shon so a th^inig mi chum na h-uaire so. 28 Athair, gldraich t ainm. An sin thkinig guth oneamh, ag radh, Ghibr- aicli mi araon e, agus glbraichidh mi ris e. 29 Uitne sin tlmbhairt an sluagh a sheas a lilthair, agus a chuala so, Gu’n robh tairneanach ann : thubhairt cuid cile, Labhair aingeal ris. 30 Fhreagair losa agus thubhairt e, Cha n ann air ino shon-sa thtlinig an guth so, ach air blmr son-sa. 31 A nisthabreitheanas an t-saogh- ail so ann : a nis tilgear uachdaran an t-saoghail so mach. 32 Agus mise, ma thogar suas o’n talamh mi, tairngidh mi na h-u'tle dhaoine a’m’ ionnsuidh. 33 (Ach thubhairt e so, a' ciallach- adh ciod a’ ghne this a gheibheadh c.) 34 Fhreagair an sluugh e, Chuala sinne as an lagli. gu m tan Criosd gu siorruidh : agus ciomms a ta thusa ag 



EOIN, XIII. 
ridh, Gur iiigin do Mliac an duihe blii air a thogail suas ? cd e Mac an dnine so ? 3f> An sin thubliairt losa riu, Fath- ast re tainuiil bhig tlia’n solus niaille ribh : gluaisibh am feadh ’s a ta an solus agaibh. chum nach beir an dorchadas oirbli: oir an ti a ta ag imeachd san dorcliadas, cha’n aithne dha c’^it am bheil e dol. 3G Am feadh a's a ta ’n solus agaibh, creidibh san t-solus, chum gum bi sibh ’nur cloinn do’n t-solus. Labhair losa na nitlie so, agus dirfhalbh e, agus dh’fholaich se e i'ein uatha. 37 Ach go do ritm e a choimhllon so de mhiorbhuilibli ’nail latliair, eha do chreid iad aim : 38 Chum gu’m biodh briathran an fhaidh Esaiais air an coimhlionadh, a thubhairt e, A Thigheavn, cb a chreid ar n-aithris-ne ? agus cb dha a dh’fhoi 1 Isicheadh gairdeau an Tigh- earna? 39 Air an anbhar so cha robh e’n comas doibh creidsinu, do bhrigh gu’n dnbhairt Esaias a ris, 44) Dhall e an suilean, agus chruaidh- icli e an cridhe, chum nach faiceadh iad le’n suilibh, agus nach tuigeadh iad le’n cridhe, agus nach pilleadli iad, agus gu’u slkuuiclunu iad. 41 Thubhairt Esaias na nithe so, ’nuair a chunnaic e a ghlbir-san, agus a labhair e uime. 42 Gidheadh chreid mb ran de na h-uachdarauaibh fein aim: ach air son uam Phairiseach, cha d’aidich iad c, air eagal gu’n cuirte mach as an t-sionagog iad. 43 Oir b’annsa leo glbir dhaoinc na glbir Dhe. 44 Agus ghlaodh losa, agus tlmbh- airt e. An ti a ta creidsinn annam-sa, cha’n aim annam-sa tha e creidsinn, ach anus an ti a chuir uaith mi. 43 Agus an ti a tha ga m’ fhaicinn-sa, tha e faicinn an ti a chuir uaith mi. 4f» Ttiiinig mi a’m’ sholus chum an t-saoghail, chum ge b’e chreideas aunam, nach fauadh e an dorchadas. 4-7 Agus ma chluinneas neach air hith mo bhriathran-sa, agus nach creid e, cha’n ’eil mise ’ga dhiteadh: oir cha d’tha'mig mi a dhtteadli an t-saoghail, ach a shaoradh an t-saogh- ail. 48 An ti a tha cur cuil rium-sa, agns nach ’eil a’ gabhail ri in’ bhriath- raibh, tha aige ncach a blieir breth 

air: am focal a labhair mi, bheir sin bretli air san lH dheireannach.. _ 49 Oir cha do labhair mi uar fein : ach an t-Athair a chuir uaitl mi, thug e bithrie dhotnh ciod a their inn, agus ciod a lablirainn. 50 Agus a ta fhios again gur beath mliaireannach ’aithne-san : air a aobhar sin, na nitlie tha mi a’ labl airt, mar thubhairt an t-Athair riun mar sin a ta mi a’ labhairt. CAIB. XIII. A ISTIS roimh fheill na c^isge, air d losa tios a bhi aige gu’n rob ’uair air teachd, aims an rachadh e a an t-saoghal so' chuin an Athar, ai dha a mhuinntir feiu a bha amis a t-saoghal a ghrhdhachadh, ghradhaic e gu crich iad. 2 Agus an uair a bha ’n t-suipei thairU. (air do’n diabhul a nis a chu an cridhe ludais Iscarioit, mac Shi moiu, esan a brath,) 3 Air aitlmeachadh do losa gn’j d’thug an t-Atliair na h-uile nithe ’n Idmhaibh, agus gur aim o Dlba . thkinig e, agus gur ami a dh’ionnsuid! Dhe a bha e dol; 4 Dh’eirich e o ’sbuipeir, agus chui dheth ’fhalluinn, agus ghlac lamh-anart. agus cheangail e uime e. 5 ’Na dhfiigh sin, thaom e uisge am an soitheach-ionnlaid, agus thbisich air cosan nan deisciobul iounlad, agu an tionnachadh leis an Idinh-anart , bba ceangailte uime. fi An sin thUinig e gu Simon Peadar agus thubhairt esan ris, A Thighearn am bheil thusa ag ionulad mo chosan sa ? 7 Fhreagair losa agus thubhairt ris. An ni so ta ini deanatnh cha’i aithue dhuitse a nis; ach bithidh fio agad air an ddigh so. 8 Thubhairt Peadar ris, Cha nigl thu mo cliosan-sa gu br&th. Fhreagaii losa e, Mur nigh mi thu, cha’n ’ei cuid agad maille rium. 9 Thubhairt Simon Peadar ris, i Thighearn, cha’n iad mo chosan a miiain, ach mar an ceudna mo Uhnhai agus mo cheann. 10 Thublmirt losa ris. An ti a ta ai ionnlad, cha’n ’eil feum aige ach chosan ionnlad, ach tha e gu h-iomlai glan : agus a ta sibhse glan, ach cha’i ’eil .sibh uile glan. 11 Oir bha fhios aige co a bhratb adh e; iiime sin thubhairt e, Ciia’j ’eil sitdi uile glau. 
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12 An sin, an deigli dha an cosan iniiulad, agus ’fitaJluinn a ^habhail xi'a ionnsuidh, slmidh e a its, a^us thubhairt e riu, Am bbeil fhios agaibl ciod a rinn mi dhuibh ? 13 Tha sibli a’gairm Maighstir agus Tighearn dhtorn-sa : agus tha sibling • Sdli gu maith; oir is mi tin. H' Uime sin, rna dh’iontilaid misc, blmr Tigliearn agus bhur Maigbstir bbur cosan-sa, is coir dhuibh-sa mai an cetidna cosan a clieile ionulad. 15 Oir tling mi eisimpleir dhuibh, chum mar a rmn mise dhuibh, gu’n deanadli sibhse mar an ceudna. 16 Gu deimhin deimhin a ta mi ag ■^dh ribb, Cha mho an t-bglach m, 'mbaigbstir, agus cba mho au teachd- iir na 'n ti a chuir uaith e. 17 Ma's aitlme dluiibli na nithe so, beannaichto sibli ma ni sibh iad. 18 Cba’n Vil mi labbairt oirbh uile s aitbne dhomh co a tbagh mi; ach s digin an sgriobtuir a choimblionadb, Am ti a ta -g itheadli arain muille dum, thog e a sb^il a’m’ agliaidh. 19 A ins a ta mi ag r&dh so ribh nu’n tig e gu crlch, chum, ’nuair a .harlas e, gu’n creid sibh gur mise e. 20 Gu deiinbin deimbin a ta mi ag ri\dh ribh, an ti a ghabhas ri neacb sam iltli a cbuireas mise uam, gabhaidh •ium-sa : agus an ti a ghabhas ' ixu ii a guaonas nui ta, gabhaidh e risan tiacbuiruaith n 21 Air do losa na nithe f ■. - —-- -   a,. * Adh, ma e fo thrioblaid ’na spiorad, agtis •inn e lianuis, agus thubhairt e, Gu leimhin deimhin a ra mi ag rildli ribh ?u’m brath aon agaibh mise. 22 An sin dh’amhatrc na deisciob- lil air.a chdile, fo auiharus co uime a abhair e. 23 A nis bba aon d’a dheisciob- uibh, ’na luidbe an uchd losa. neach * b’ionmhuinn le losa. 2i Air an aobhar sin emeid Simon Peadar nirsan, gti’iri leoraicheadli e co aime a labbair e. 25 An sin, air db^san aomadh ri ichd losa, thubhairt e ris, A Thigh- • irn, cd e ? 26 Fhreagair losa, Is e au ti sin e, i cin toir inise hh grciiDj un Ihomh a thumadh. Agus an uair a :hmn e an greim, tliug se e do ludas Iscariot, mac Shimoin. i,u Ri,1> au a’ ghreama, iiiaidh Satan a steacli ann-san. An mi thubhairt losa ris. An ni a ta thu i deanamb, dean gu grad e. 125 
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23 A nis, cba do tlmig aon diuth- a s,,idhe air a’ bhord c’ar son a thubhairt e so ris 29 Oir shaoil cuid diubb, do bbrigh 

T 
an sporan aig ludas, gu’n dublutirt losa ris, dean.fkidli^a nt^ a .ta dh uireasbhuidh oir.m chum na 

30 An sin, an deigh dh&san an greim a ghabhail, chaidli e much air ball: ■agus bha n oidhcbe ann. 31 Uime sin, ’rnrair a chaidh esan a 
much, thubhairt losa, A nis a ta Mac an diune air a gblorachadh, agus tha Oia air a ghlorachadh ami. 32 Ma tha Dia air a ghlorachadh anu, gloraichidh Dia esan mar an ceudna ann fein, agus air ball glor- aichidh se e. 33 A chlann bheag, fathast iiine 
bheag tha mise maille ribh. larraidh sibh mi: agus mar a thubhairt mi ris na h-Iudhaich, Do’n ^it an teid mise, cba’n .’eil e ’n comas duibhse teacbd ; mar sin a ta im ag riidh ribhse nis. 31 Aithne nnadii tha mi toirt dbnibb, Gu’n gi-adbaich sibh a chgile; mar j» slbhse, gu’n gradhaich sibh fem a cheile mar an ceudna. 35 Le so aithnichidh na h-nile dhaome gur sibh mn dheisciobuil-sa, mLbt.‘r!0S "radh agaihh f^in d’a cheile. 36 rimbhairt Simon Peadar ris, A riiighearn, c’ait an t6id thu ? Fhreag- air losa e, Do’n £it an tgid mi, cha’n urramn thusa nis mo leantuinn ; gidh- eadh leauaidh tu mi ’na dhcigh so. 37 Thubhairt Peadar ris, a Thigh- _arn, c’ar son nach urrainn mi do leantuinn a nis? Leigidh mi sios m anam air do shon. 38 Fhreagair losa e, An leig tlm t an am sios air mo shonsa ? Gu deimhin deimhin a ta mi ag riklh riut, Nach goir an coileaeh, gus au aicheadh thu mi tri uairean. CAIB. XIV. \l A biodh bhur cridhe fo thrioblaid r f'. tha sibh a’ creidsinn aim an Dia, creidibh annani-sa mar nil ceudna. 2 Ann an tigh m’Athar-sa tha iom- adh ^ite cdmhnuidh: mar biodh eman ftn, dh’iimsinu-sa dluiibh. Tha mi dol a dh’ulluchadh Site dhuibh. 3 Agus ma theid mi agus gu’n ulluich mi ait dhuibh, thig mi ris, a"us gabhaidh mi sibh a’m’ lonnsuidh tein : chum far am bheil mise, gu’m bi sibhse mar an ceudna. 
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4 Agus is aithnfl dlmibh c’dit am blioil mi dol, agus is aitlme dbuibh an t-slighe. 5 Thnbliairt T5mas ris, A Thigii- earn, cha’u ’eil fhios agaiim c’dit am bheil thn dol; agus cionnus a dh’flieudas oblas na slighe bhi agaum? 0 Thubhaii't losa ii^, Is mise an t-slighe, agus an fhirinn, agtis a’ bheatha; cha tig aon neach chum an Athar ach tromham-sa. 7 Nam b’aitbne dbuibh mise, b’aithne dhuibh m’Athair may an ceudna: agus & so seas is aithne dbuibh e, agus chumiaic sibh e. 8 Thubhairt Philip ris, A Tiiigh- earn, foillsicii an t-Athair dhuiune, agus is leoir leinn e. 9 Thub’nairt losa vis, Am bheil mise {line co fhada maille ribh, aeus nach- aitlme dhuit fathast mi, Philip? an ti a chumiaic mise, churmaic: e ’n t-Athair; agus cionnus a ta thu ag rh;lh, Foillsich an t-Athair dhuinn ? 1 10 Nacli ’eil thu creidsinn gu bheil mise aims an Athair, agus an t-Athair annam-sa ? na briathran a ta mi labhairt ribh, cha’n aim nam feiu a ta mi ’gan labhairt: ach an l-Achair, a ta gabhail comhnuidii annam-sa, tha esan a’ deanamh nan oibt e. 11 Creidibh mise gu bheil mi anns an Athair, asms an t-Athair annani- sa: no creidibh xtii air son nan oibre feiii. 12 Gn deitnhin deimhin a ta mi ag rddh ribh, An ti achreideasaunam-sa, na h-oibre a ta mise a’ deanamh, ni csan mar an ceudna; agus ni e oibn> si’s mo na iad so. do bhrigh gu bheil mise dol chum m’Athar. 13 Agus ge b’e ni a dh’iarras sibh a’m’ ainm-sa, ni mise sin; chum gu’m bi an t-Athuir air a ghlorachadh aims a’ Mhac. 14 Ma dh’iarras sibh ni air bith a’m’ ainm-sa, ni mise e. 15 Ma’s toigh leibh mise, coimhidibh m’ aitheantan: 16 Agus guidhidh mise an t-Athair, agus bheir e dhuibh Comhfhurtair eile, chum ga’m fan e maille ribh gu brath ; 17 Spiorad na firinn; neach nach urrainn an saoghal a ghabhail, do bhrigh nach ’eil e ’ga fhaieinn, agns nach aithne dha e: ach is aitime dimibhsee: oir tha e fantuiun maille ribh, agus bithidh e annaibh. 18 Cha’n fhag mi sibh ’nur dill- eachdain; thig nil do ’ur u-ioimsuidh. 123 

XIV. 
19 Tam nil beag fathast, agns cha’ fhaic an saoghal mi tuilleadh; ache! sibhse mi: do bhrigh gu bheir mis bto. bithidh sibhse beo mar an ceudn; 20 Anns an la sin bithidh tic agaibh gu bheil mise atm am Athai agus sibhse annam-sa, agus mise ant aibh-sa. 21 An ti aig am bheil m’ nitheant; sa, agus a ta ’gan coimhead, is esa aig am bheil gradlv dhotnh-sa; agt an ti aig am bheil grildh dhomh-^ gradhaicheav le m’ Athair e, agt gradhaichidh mise e, agus f'oillsiclht mi mi fein da. 22 Thubhairt ludas (cha’n e Tsc riot.) ris, A Thighearn. c’ar son dh'fhoiUsicheas tu thu fein dhnittt agus nach dean thu sin do’n t-saogha 23 Flueagair losa agus thubhairt ris, Ma ghradhaicheas neach mil coitnhididlt e m’fhocul: agus grM aicltidh m’ Athair esan, agus thig sii d’a ionnsuidh, agus ni sum comlmuii maille ris. 24 An ti naclt errildhaich mise, c choimhid e mo bhviathra; agus P focal a ta sibh a’ clnintitimr, cha learn e, ach leis an Athair a ehuir uaith n 25 Na tuthe so labhair mi ribh.e dhomh bhi m’ chhmhnuidh mai ribh: -fi 26 Ach an-Comhfhurtair, an Spior Naomh, a chuireas an t-Athair ua a’m’ ainm-sa, teagaisgidh esan dhui na It-uile nithe, agus cutridh e cuimhue dhuibh na h-uile nithe labhair mise ribh. 27 Tha mi fagail slthe agaibh, i shlth-sa a ta mi toirt duibh: cha’n a mar a bheir an saoghal, a tha in toirt duibh. Na biodh bhur cridhe thrioblaid, agus na biodh eagal air. 28 Chuala sibh mar thubhairt ribh, Tha mi falbh, agus thig mi do ’ur n-ionnsuidh. Nam biodh grS agaibh dhotnh-sa, bhiodh aoibhn oirbh, a chionn gu’n dubhairt mi, '1 mi .dol chum an Athar: oir i» : m’Athair na mise. 29 Agtis a nis dh’innis mi dhuibli roimh dha teachd gu crich, chr ’tmair a thig e gu crich, gu’n crc eadh sibh. • 30 A so suas cha labhair *ni moi ribh : oir a ta uachdaran an t-saogl so a’ teachd, agus cha’n ’eil ni air b aige annam-sa. 31 Ach a chum gu’rn bi fios an t-saoghal gur ionmhuinu leam 
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t-Athair; a^us mar a tlmg an t-Ath- air jlithne rihomh. mar sin a ta mi a* deaiuunh. Eiribli, racliamaid as 

UAixj. ^v- 
IS mise an fhionain fhior, agus is e m’Atliair an treabhaiche. 2 Gach uile gbeug antiam-sa nanh ’eil a' giulan toraidl», bheir e air falbli; 
a<rng gach uile fjheug a tba tabhairt toraidh. glanaidh e i, clium gu’n giulaiu i tuilieadh toraidh. ° 3 A nis tha sibbse glan tie an fhocal a labhair mi ribh. 4. Fanaibh annam-sa, agus mise ann- aibb-sa. Mar nach nrrainn a’ gbeug toradh a tboirt uaipe f^in, mnr fan i Ran fibionain, cba mbo is urrainu sibb.se. nmr fan sibb aimarn-sa. 5 Is mise an fhionain, sibhse na geuga: an ti a dh’fhanas annam-sa, agus mise annsan, bbeir esan mor- thoradh uaitb ; oir as m’eugmbais-sa cba’n urraiun sibb aon ni a dhean- amb. 6 Mur fan neach annam-sa, tba e air a thilgeadh a mach mar gh£ig, agus air crionadb: agus tionailidh daoine iad, agus tilgidb iad sau teine iad, agns loisgear iad. 7 Ma dh’fhanas sibb annam-sa, agus ma dh’fhanas m’fhocail-su annaibh-sa, iarraidh sibb gach ni a’s bill leibb, agus nit hear dhthbh e. "8 An so tba m’Athair-sa air a gblor- achadb, gu’n toir sibbse nior-thoradh uaibh ; agus bitbidh sibh ’nur deis- ciobuil dhomh-sa. 9 Mar a ghr&dhaich an t-Athair mise, mar sin ghrSdhaich mise sibhse: fanaibh ann am ghradh-sa. 10 Ma choimbideas sibh rn’itf theanta, fanaidh sibh ann am gbiadb: mar a ciioimbid mise hitheanta m’ Atbar, agus a tha mi fantuinn ’na ghradb. 11 Xa nitbe so labhair mi ribh, chum gu’m fanadii mo ghuirdeachas avmaibb, agus gu’m biodb bbur g^ird- : eachas-sa l&n. 12 Is i so m’dithne-sa, gu’n grildh- , aich sibhse a ch^ile, mar a gbridhaich mise sibhse. 13 Grkdh a’s m6 na so cba’n ’eil aig neach air bitb, gu’n leigeadh duine ’anam sins air son a ehairdean. 14 Is sibbse mo cbairdean-sa, ma ni sibb gach ni a ta mi ag iithueadb dbuibh. 15 A so suas cba ghairm mi seir- bhisicb dbibb; oir cba’n aithne do’u 127 

t-seirbbiseach ciod a ta a tbigbearn a’ deanamh : ach gbairm mi cuirde dhibh; oir na b-uile nithe a cbuala mi om’ Atlum-, thug mi fios duibhse orra. 16 Cba sibbse a thagh mise, ach is mise a thagh sibbse, agus dh’brdnicli mi sibb, chum gu’n racbadh sibbT agus gu’n tugadb sibb a mach toradb, agus gu’m maireadh bbur toradh: chum ge b’e ni a db’iarras sibh air an Athair ann am ainm-sa, gu’n toir o dhuibh e. 17 Tba mi ’g .Vithneadh nan nitbe' s6 dhuibh, chum gu’n gr&dhaich sibU a cbeile. 18 Ma tba an saoghal’gur fuathach- adb, tha fhios agaibh gu’n d’fhuatb- aicb e mise rohnhibh. 19 Nam b’ann de’n t-saogbal sibh, gbridbaicheadh an saoghal a chuid. fein: ach do bhrigh nach ann de’n t-saogbal sibb, ach gu’n do tbagh mise sibb as an t-saoghal, uime sin tba fuatk aig an t-saoghal duibh. 20 Cuimhuicbibh am focal a thubb- airt mi ribh, Cba’n ’eil an seirbhiseach ni's m6 na a tbigbearn. Ma rinn iad geur-leanmhuinn ormsa, ni iad geur- leanmbuinn oirbhse mar an ceudnar ma ehoimbid iad m’fhocal-sa, coimhid- idh iad bhur focctl-sa mar an ceudna. 21 Acb na nithe so uile ni iad oirbh air son m’aimne-sa, do bbrigh nach aitbne dhoibh esan a eliuir uaith mi. 22 Mur bithirin-sa air teachd, agus air labhairt riu, cha bhipdh peacadh aca: ach a nis cba’n ’eil leithsgeul am. peacaidh aca. 23 An ti aig am bheil fuatb dhomh- sa, tha fuatb aige do m’ Athair mar an ceudna, 21 Mur bithinn-sa air deanamh nan oibre ’nam measg nacb d'rinn aon neach eile, cba bbiodh peacadh aca: acli a nis chunnaic siad iad, agus dh’fbuathaicb iad araon mise agus m’Atbair. 25 Ach rinneadh so chum gu’u coimhlionta am focal a ta sgrmbhta ’nan lagh fein, Db’fbuatbaich iad mi gun aobhav. 26 Ach an uair a tbig an Comh- flmvtair, a chuireas mise do ’ur n-ionu- suiflh o’n Athair, Spiorad na firinn, a tba teachd a macb o’n Athair, ni esau fianuis mu hi’ thimchioll-sa 27 Agus ni sibhse fianuis mar an ceudna, do bhrigh gu bheil sibb maille rium o thus. 
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CAIB. XVT. TvTA nithe so lubhair ini ribli, chum _Li naeh f'aigheadh sibh oilbheum. 2 Cuiridh iad as an tfinioiiagog sibh : *eadli, ting an uair, ge b’e neacli a jnharbhas sibh. gu’n saoil e gu bheil e deanamh seirbhis do Dhia. 3 Agus ni iad na nithe so, do bhrigh rach aithne dhoibh an t-Athair, no mise. 4 Ach dh’irmis mi na nithe so dhuibh, chnm, ’nuair a thig an t-^rn, gu’n cnimhnich sibh gu’n d’innis mi dhuibh iad. Ach cha dubhaii t mi na 3iithe so ribh o thils, do bhrigh gu’n robh mi maille ribb. 5 Ach a nis a ta mi dol chum an ti a ehuir uaith mi ; agus cha’n ’eil a h-aon agaibh-sa a’ feoraich dhiom, C’&it am bheil tin* dol ? 6 Ach a chionn gu’n dubhairt mi 3ia nithe so ribh, lion do-bhrdn bhur cridhe. 7 Gidheadh a ta mi ag innse dhuibh na firinn, Is buanachd dhuibh mise a dh’fhalbh: oir mur falbh mi, cha tig an Comfhurtair do ’ur n-ionnsuidh-sa: ach ma dh’fhalbhas mi, cuiridh mi esan do’ur n-iounsuidh. 8 Agus an uair a thig esan, bheir e dearhh-shoilleireachd do’n t-saoghal mu pheacadh, agus mu fhireantachd, agus mu bhreitheanas: h Mu pheacadh, do bhrigh nach ’eil iad a’ creidsinn annam-sa; 10 Mu fhireantachd, do bhrigh gu bheil mi dol a dh’ionnsuidh m’Athai, agus nach faic sibh ni’s mo mi; 11 Mu bhreitheanas, a chionn gu bheil uachdarau au t-saoghail so air a dhiteadh. 12 Tha mbran nithe agam fathast ri r&dh ribli, ach cha’n urrainu sibh an giulan an tiAth so. 13 Ach an uair a thig esan, Spiorad na firinn, treoraichidh e sibh chum gach idle fhirinn : oir cha labhair e uaith fein: ach labhraidh e na h-uile nithe a chluinneas e: agus foillsichidh e dhuibhse nithe a ta ri teaclid. 14 Bheir esan gloir dhomh-sa:, oir glieibh e de m’ chuid-sa, agus nochd- iddh e dbuibhse e. 15 IVa h-uile nithe a ta aig an Ath- air, is leam-sa iad: air an aobhar so thubhairt mi, gu’m faigh e de m’ chuid-sa, agus nochdaidh e dhuibhse e. 16 Tamull beag agus cha’n fliai sibh mi; ngus a rls, tamull beag age 128 

chi sibh mi, do bhrigh gu bheil mi d chum an Athar. 17 An sin thubhairt ow'd d a dhei ciobluibh eatorra f^in, Ciod e so a ta ag r&dh rninii, Tamull beag agus cha fhaic sibh mi: agus a rls. tamull be agus chi sibh mi: agus. Do bhrigh j bheil mi dol chum an Athar P 18 Air an aobhar sin thubhairt ia Ciod e so a ta e ag radh. Tamull bea; Cha’n ’eil sinne a’ tuigsinn ciod a ta ag radh. 19 A ids dh’aithnich losa gu’n rol -toil aca fheoraich dheth, agns thub airt e riu, Am bheil sibh a’ feorai ’nur measg fein mar a thubhairt n Tamull beag agus cha’n fhaic si’ nd; agus a ris, tamull beag agus c sibh mi ? 20 Gu deimhin deimldn a ta mi r&dh ribh, gu’n dean sibhse gul ag caoidh, ach man saoghal gairdeacha agus bitlddh sibhse do-bhronach, a pillear bhur bron gu gHirdeachas. 21 ’Nuair a bhios bean ri saothai chloinne, bithidh i fo dhoilghet chionn gu bheil a h-uair air teach, ach an uair a bheireas i an leauab eba chuimhnich i a h-amligliar n mo, tre aoibhneas gu’n d’rugadh dui: chum an t-saoghail. 22 Agus a ta ids, uime sin, doilgbe oirbh-sa: ach chi mise a ris sibb, ag id bhur ct idhe gairdeachas, agys bh g^irdeachas cha bhuiu neaeh air bi uaibh. 23 Agus air an 1& sin, cha’n fliec aich sibh id air bith dhiom-sa: ( deimhin deimhin a ta mi ag radh rib Ge b’e nithe dh’ianas sibh air i Athair aim am aium-sa, gu’n toir dhuibh iad. 24 Gus a so cha d’iarr -sibh ni < bith aim am aimn-sa: iarraibh, ag gheibh sibh, chum gu’m bi bib n-aoibhneasIdn. 25 Na nithe so labhair mi ribh a briathraibh dorcha: ach thig an uj arms nach labhair mi id’s mo ribh a briathraibh dorcha, ach innsidh i gu soilleir mu’n Athair dhuibh. 26 Anns an IS sin iarraidh sil a’m’ ainm.sa: agns cha’n ’eil mi r&dh ribh, gu’n guidh ird an t-Athz air bhur son ; 27 Oir is toigh leis an Athair fe sibh, air son gu’n d’thug sibh grai dhomh-sa, agus gu’n do chreid sil gur aim o Dhia a thiUnig mi. 26 Thainig mi mach o’n Atha 
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9 Ail k*us tha mi air teachd clmm a> -saorrliail: a rls, tlia mi tagail an i-saoghail, a-gus a’ dol clium an Athar. an Thabliairt a diieisciobuil ns, Feucli, a nia tha tlm labl.airt gt. loilleir, agns cha’n ’eil tlm labhairt zosamblaciitl air bith. 30 A nis thafbio* agamn gnr aithne dhuit ua h-tiile nitbe, agus nacb feum tlm duine air bith a tlh fhedraich dhiot: air a shoii so, tha sum a creid- itm gur aim o Dhia a th&img thu. 31 Fhreagair losa iad, Am bheil eihh a nis a’ creidsinu ? 32 Fetich, thig an t-im, seadh, tha e cheana air teachd, anus an sgapar o cheile «ibh, gach aou g'a ionnad tern, agns am sibh inise a’m’^aonar: gidheadh cha’n ’eil mise a’in’ aonar, oir tha an t-Athair maille rmtn. 83 Na nithe so labhair nn ribh, chum gu’m biodh slth agaibh annam- aa Anns an t-saoghal bithidh amh- frhar ygaibh: acH biodh deadh mhis- neach agaibh, thug misa buaidh air an 

CAIB. XVII. 
T ABHAIR losa na briathra so: Jj agus thog e snas a shunean gu lubtmh? agus thubhairt e, Atlvair, thainig an uair; gloraich do Mhac, chum gu’n glftraich do Mbac thusa mar an ceudua': . . , 2 Chum mar a thug tlm cumhachd dha air gach feoil. na h-uile a thug thu dha, gu’n tugadh esan dhotbh a bheatha nihaireannach. . 3 A"us is i so a’ bheatha mhair- eaunach, eolas a bhi aca ortsa an t-aon Bia fior, agus air losa Criosd a chuir thu uait. . . , 4, Ghl&raich mise thusa air thal- amh: chriochnaich nii’n obair a thug thu dhomh r’a dheauamh. 5 Agus a nis, Athair, gldraich thusa mise maiile riut tern, leis a ghloir a bha again maille riut mu n robh an saOghal aim. 0 Dh’fhofilsich mise t’ainm do na daoinibh a thug tlm dhomh as an t-saoghal; bu leatsa iad, agus thu dhomh-sa iad ; agus chonnhid iad t-fhocal. 7 A nis thuig iad gur atm uait a tha na h-uile nithe, a thug thu dhomh-sa. 8 Oir thug mi dlioibh na briathran a thug thusa dhomh; agus ghabh siad iad, agus thuig iad gu flrinueach gur aim uait-sa thUinig mi. agus chreid iad gu’n do chuir thu uait mi. 129 

9 Air an sonsan tha mi guidhe: cha’n ’eil mi guidhe air son an t-saogh- ail, ach air son na muinntir sin a thug tlm dhomh; oir is leatsa iad. . 10 Agus is leatsa na h-uile nithe a’s leamsa, agus is leamsa na nithe a’s leatsa ; agus a ta mi air mo ghlorach- adh annta. 11 Agus a nis cha’n ’eil anise ni’s mS anus an t-saoghal, ach a ta iadsan. sun t-saoghal, agus a ta mise a’ teachd a’ d’ iomiauidli-sa. Athair naoimh, coimhid iadsan Ire t’ainm, a thug thu dhomh-sa, chum gu’m bi iad ’nan aou, mar a ta siime. 12 Am feadh ’s a bha mise maille riu anus an t-saoghal, chiomhid mi iad tie t’aiinn-sa: ghlcidli mi a’ mhuinntir a thug thu dhomh, agus cha do chailleadh a h-aon dmbh, ach mac an sgrios; chum gu’m biodh an sgriobtuir air a choimhlionadh. 13 Agus a nis tha mi teachd a’d‘ ionnsuidh-sa; agus tha mi labhairt nan nithe so aims an t-saoghal, chum gu’m biodh mo ghdirdeachas aca air a choimhlionadh annta. 14 Thug mi t’fhocal dhoibh; agua thug an saoghal fuath dhoibh, air son nach aim de’n t-saoghal iad, mar nach ’eil mise de’u t-saoghal. 15 Cha’n ’eil mi guidhe gu’n tug- adh tu as an t-saoghal iad, ach gu’n coimhideadh tu o’n ole iad. 16 Cha’n ’eil iadsan de’n t-saoghal, mar nach ’eil mise de’n t-saoghal. 17 Naomhaich iad troimh an fliir- inn : is e t’fliocal-sa an fhlriuu. 18 Mar a chuir thusa mise chum an t-saogliail, mar sin chuir mise iadsun chum an t-saoghail. . 19 Agus air an sonsan tha mise ga m uaomhachadh feiu, chum gu’m hi nad- sau mar an ceudna air an naomhach- adh troimh an thirinn. 20 Agus cha’n ’eil mi gmdhe air an sonsan amhain, ach mar an ceudna air son na muiuntir sin a chreideas anuam-sa tro’nnh am focal-san: 21 Chum gu’m bi iad uile ’nanaon; chum mar a ta thusa, Athair, arinam- sa, agus mise aunad-sa, gu’m hi iadsan mar an ceudna ’nan aon annamiie; chum gu’n creid an saoghal gu u do chuir thusa uait mi. , 22 Agus thug mise dhoibh-san a ffhldir a thug thusa dhofhh-sa, chum gu’m bi iad ’nan aon, mar a ta same ’nai u-aon; 28 Mise annta-san, agus thusa ann- F 2 
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am-sa, chum gu’n cleanar coimhlionta iad aim an aon; agus a chum gu’m bi fios aig an t-saoghal gu’n do chuir tlmsa uait mi, agus gu’n do ghrildh- aich thu iadsan, mar a gr^dhaich tlm mise. 24 Athair, is Sill leam an dream a thug thu dfiomli, gu’m bi iad mailje rium, fat ambheii mi; cltutngu’m faic iad mo ghlbir a thug thu dhomh : oir ghrSdhaich thusa mi mu’n do leagadh bunaite an domhain. 25 Athair chothromaich, chab’aithne do’n t-saoghal thusa; ach b’aitlme dhomb-sa thn, agus thuig iad so gu’u do chuir thusa uait mi. 26 Agus dh’f'hoillsich mise t’ainm dhoibh, agus foillsichidli mi e, chum gu’m bi an gritdh leis an. do ghradh- aicii tlm mise, annta-san, agus mise •aunta. CAIB. XVI IT. JATUAtR a labhair losa na briathra -L\ so, chaidh e maille r’a dheis* ciobluibh tliairis air sr.iith Chedroin, far an robh lios, anus an deachaidh e loin'agus a dheisciobuil. 2 Agus b’aithue do ludns, a bbrath esart, an t-^it: oir th^inig losa gu trie an sin maille r’a dheisciobluibh. 3 An shi air do ludas buidheami agus maoir fhaotainn o na h-ard-shag- airt agus na Phairisich, thiliiiig e do’n Sit sin le leusaibh, agus lochranaibh, agus armaibh. 4 Uiriie sin, air do losa lios a bhi aige air na h-Uile v.itiiibh a bha gu teachd air, cliaidh e macb, agus thubhairt e riu, Co tha sibh ag iarr- aidh ? 5 Fhreagair iadsan e, Io?a o Nasa- ret. Thubhairt losa riu, Is mise e. Agus sheas mar an ccudna ludas, a blirath esan, maille riu. 6 An sin co luath rs a thubhairt e riu, Is mise e, chaidh iad air an ais, agus thuit iad air an idr. 7 An sin dh’fheoraich e dlnflbh a ris, Co tha sibh ag iarraidh ? Thubh- airt iadsan, losa o Nasaret. 8 Fhreagair losa, Thubhairt mi ribh gur mise e. Uime sin, ma’s mise tha sibh ag iarraidh, loigibh leo sin falbh: 0 Chum gu’n coimhlionta am focal a labhair e, An dream a thug thu dhomli, cha do chaill mi aon diubh. 10 An sin, air do Shimon Peadar claidheamh a bhi aige, tharruing se e, agus bhuail e oglnch an ird-shacairt," 130 
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agus ghearr e a’ chinas dheas deth. Ag-us b’e ainm an oglaich Malchus. 11 An sin thubhairt losa ri Peadar. Cuir do Chlaidheamh san trualll: an cupan a thug, m’ Athair dhomh-sa, nach 61 mi e ? 12 An sin rug a’ bhuidheann, agus an ceannard, agus maoir nan ludhach, air losa, agus cheangail iad e, 13 Agus thug iad leo e air (§« gu Annas: (oir b’esan athair-ctSik Chainpbais, a bha 'ua itrd-shagart ait a’ bhliadlma sin.) 14 A nis, b’e Caiaphas a tlmg comh- aide do na h-lCrdhaich, gu’m b’iom- chuidh gu’m faigheauh aou duine bas air son an t-sluaigh. 15 Agus lean Simon Peadar agut deisciobul eile losa. B’aithne do^n &rd-shagart an deisciobul sin, agus chaidh e steach maille ri losa do clmirt an krd-shagairt. 16 Ach slteas Peadar aig an donis an leth muigh. Uime sin chaidh an deisciobul sin eile, a b’aithne dc’u krd- sliagart, a much, agus labhair e ris a bhan-dorsair, agus thug e Peadar a str ach. 17 An sin tlmbhairt a’ bhan-bglacl: a bha gldidheadh an donris ri Peadar Nsicli aim de dheisciobluibh an duinc so thusa mar an ceudna ? Thubhairl esan, Cha’n aim. 18 Agus hhana seirbhisich agus na maoir ’nan seas am h, air dhoibh teiiu guail a chur snas; (oir bha’m fuadui atm;) agus bha iad ’gan garadh lein. agus bha Peadar ’na sheasamh maiSi riu, agus ’ga gharadh fein. 19 An sin, dh’f'hiosraich an t-krd-! shagart de losa mu thimchioli a dheiseiobul, agus mu thiinclnoll a theagaisg. 20 Fhreagair losa e, Labhair mist gu follaiseach ris an t-saoghal; theag- aisg mi a ghnkth anus an t-sionagng, agus aims an teampull, far am bh.eil ua h-Iudhaich a’ eruiimeachadh as gach ait; agus am folach cha do labhair nji ni air bith. 21 Car son a ta thu fiosrachadli dhiom-sa ? Fiqsraicb dhiubh-san a chuala, ciod a tlmbhairt mi riu: feuch, a ta fhios aca-san ciod a thubhairt mi. 22 Agus an uair a thubhairt e na nithe so, bhuail aon de na maoraibh, a hha ’na sheasamh a Ikthair, a blias air losa, ag riidh, An aim mar so a flueagras tu an t-ard-suagai t ? 



23 Fln-eagair losa.e, Ma labliair mi mi h-olc, dean fianujs air au oic; acli ’iia’s aim gu maith, c’arsou a ta thu ya m’bUualatHi ? ... 21 (A nis, diuir Annas e ceangailte ;n Caiaphas au t-ard-shagart.) ‘K) Agus b!ia Simon Peadar na dicasainli agus ’ga gbaradh. Uuno - n thubbairt iad ris, ISach aon d a dheisciobluibh thusa mar an crudua? Dii’dicboadLi esan, agus thubhairt e, Cbambi. , 26 Thubbairt aon de sheirblusich an ilrd-sbagairt, (caraid do’n f'bear de’n ghearr Peadar a chinas,) Nacli iaca inise tlm san lios maille ris? 27 An sin dh’aicheadh Pcadar a ris, arrus air ball gboir an coileacb. P2S An sin thug iad losa o Gbaiaphas trii ait a’bbreitheanais: agus b'i mhad- iihm a bh’ann, agus cha deachaidh iad to In do iiit a’ bhreitheanals, chum nach V.iodh iad air an salachadh, ach gu’n itheadh iad a* ch^isg. 29 An sin cltaidh Pilat a mach d’an ionnsuidh-sau, agus thubhairt e, Ciod a’ chasaid a tha sibli a! toirt an aghaidii nctuineso? 30 Fhreagair iadsan agus thubhan’t iad ris, Mur b’fhear drocii-bheirt e, cha tugatnaid thairis dliuitse e. V.l An sin thubhairt Pilot riu, Giibhaibh-sa c, agus .thngaibh breth air a ivir bbur lagba feui. An sin thubhairt na b-Iddlraich ris, Cha’n ’eil ft ceaduiCbte dhuinne neach air bith a char <ru bas: 32 Chum gu’m biodh focal losa air a chpimhliouadh, a labhair e, a’ ciail- achadh clod a’ ghnS bdis a bha e gu fliaotaimi. 83 An sin chaidh Pilat a stcacb a ris do ait a’ blueitheanais, agus ghairm ,, losa, agus thubhairt e ris, Au.tusa Burlvnau ludhach? 31. Fhreagair losa ft, Am bheil tlm ag ritdh so uait fcin, no an d’iiuiis (Uioinn eile dhuit e mu m’ thimc'uioll- 

EOIN, XIX. 
37 Air an aobhar sin thubhairt Pilat ris, An righ thu, ma seadh ? Fhreagair losa, Thubhairt thusa gur righ mi. ’8 aim chum na criche so a rugadhmi. agus chum na crn-lie so thSinig ini do’n t-saoghal, chum gu’n deanainu tianuis do’n fhlrinn. Gach neach a ta air taobh na firinn, tiisdidii e ri m’ :huth-sa. 38 Thubhairt Pilat ris, Ciod i an fhirinu ? Agus air dha so a ridh, chaidh e mach a ris chum nan lUdlw ach, agns thubhairt e riu, Cha’n ’eil use a’ faotainn coire air bith aim. 89 Ach a ta gnkth agaibh-sa, gu’n leigiun as duine dhuibh air a’ chaisg: uime sin, an aill leibh mi a leigeadU High nan ludhach fa sgaoil duibh ? 40 An sin ghlaodh iadsan tale, ag rkdh, Cha’n e an duine so, ach Bara- bas. A nis, b’fhear-reubainn Barabas. CAIB. XLX. I N sin, air au aobhar sin. ghlac Pilat A. losa. agus sgiura se e. 2 Agus dh’flugh na saighdearan crun droighiim, agus clmir iaii air a cheann e; agus chuir iad lalluiun phurpuir uime ; 3 Agus thubhairt iad, Fdilte ort, a Righ nan ludhach! agus. bhuail iad le’m basaib’n e. v 4. An sin chaidh Pilat a mach a ris, agus thubhairt e riu, Feuch, a ta mise ’ga thoirt a mach do ’ur n-ionnsuidlx, chum gu’m bi fios agatbh uach ’eil cam hith ami. 

35 Fhreagair Pilat, An Tiidhach mise ? Thug do cbiuneach fein agus ua h-drd-shagairt thairis dhomh-sa thu: ciod a rinn thu? 30 Fhreagair losa, Cha’n am de’n t-saoghal so tha mo rioghachd-sa: nam b’ami de’n t-saoghal so biuodlr mo rlogbathd, dheanadh mo sheirbhisich 

raise faatainn coire sam bith ami. 5 An sin thdinig losa mach, agus.an criin droighinn air, agus an fhalluhm phurpuir uiine. Agus thubhairt Pilat riu, Feuch au duine! 6 Uime sin, an uair a chunnaic na h-ard-shagairt agus na maoir e, ghlaedh iad, ag radii, Ceus «?, ceus e. Thubhairt Pilat riu, Gabhaibh-sa e, agus eeusaibh e: oir cha’n ’eil mise a’ faotaimi coire sam b'nh aim. 7 Fhreagair iia h-Iudhaicli e, Tha lagh againno, agus a reir ar lagh-ne is coir a chur gu bas. air son gu’n d nun e Mac Dlie dheth fein. 8, Uime sin, an uair a chualaPilat a’ chainnt sin, bu mhbid a bha dh eagal 
o'Agns chaidh e steach axis do ilit a.’ blireitheanais, agus thubhairt e n losa, Gia as duit ? Ach cha d’thug losa freagradh air. t r\ a .. . 4-1 

so a U'mo rioghachd. 131 

thubhairt Pilat ris, Nach ■ iuu.kw. w.... riumsa? nach ’eil fhios 1 agad gu bheil cumhachd agam-sa do 
logadh, chum nach tUgta thairis do ha 10 Au sin th..^..—-- - - T-- - . 
i-Iudhaich mi: ach a nis cha’n aim o| labhair thu riumsa ? nach eil linos 



EOIN, XIX. 
eheusarth, asrus ga bheil cnmiiaclid again do chuir fa sgaoi! ? 11 Flireagair Iona, Cha bhiodli cumh- aclid air bith agad a’m’ aghaidh-sa, inur tugta dhuit o’n iiird e: air an aobhar sin, an ti a tlnig tnise thairis dhuit, tha aige-san am peacadh a's mo. 12 Agus o sin suas dh’iarr Pilat a chin* fa sgaoil: ach ghlaodh na h-Iudh- aich, ag radii, Ma leigeas tn am fear so fa sgaoil, cha charaid do Cheasar thn: ge b’c neach a ta ’ga dheanamh fein ’na righ, tha e labhairt an aghaidh Cheasatr. 13 Uime sin, an uair a clinala Pilat a’ chainnt sin, thug e mach losa, agus shuidh e air a’ chaithir-bhreitheanais, aims an ionad ris an abriir an Leac- lurlar, ach aims an Kabhra, Gabata. 14 Agus b’e ia-ulluchaidh na c&isge e, agus mu thimciiioll na seathamh naire: agus thubhairt e ris na h-Iudh- aich, Feuch bhnr righ! 15 Ach ghlaodh iadsan a mach, Beir tiainn, beir uainn, ceus e. Thubhairt Pilat riii, An ceus mi bhur righ-sa ? Fhreagair na h-^rd-shagairt, Cha’n ’eil xigh again ne ach Ceasar. 16 An sin, air an aobhar sin, thug e thairis dhoibh e, gu bin air a cheusadh. Agus ghlac iad losa, agus thug iad leo e. 17 Agus chnidh e mach, a’ giiilan a chrann-ceusaidh. do’n ionad d’an goirear Ait a’ chloiginu, d’an ainm san Eabhra, Golgota. 18 An sin cheus iad e, agus dithis eile maille ris, fear air gach taobh, agus losa sa: mheadhon. 19 Agus sgriobh Pilat mar an ceudna tiodal, agus chuir e air a’ chrann- cheuftaidh e. Agus b’e an sgriobhadh, IOSA O NASARET, HIGH NAX IUDHACH. 20 Uime sin leubh moran de na h-Iudbaich an tiodai so; oir bha’n t-itit amis an do cheusadh losa fagus do’u bhaile: agus blia an sgriobhadh an Eabhra, an Greugais, agus an Laidin. 21 An sin thubhairt ard-shagairt nan ludhach ri Pilat; Na sgriobh, Rigii nan ludhacb, ach gu’n dubhairt e fein, Is mi High nan ludhach. 22 Fhreagair Pilat, An ni a sgriobh mi, sgriobh mi e. 23 An sin, an uair a cheus na saighdearan losa. ghlac iad athrusgan, agus rinn iad ceithir eanmnan, earr- ann do gach saighdear: agus a chota 

mar an ceudna: aims bha’n cbta pu fhuaigheal, air fhigheadh o bhraig sios gu iomlan. 24 Thubhairt iad uime sin eatorr fgin, Na reubamaid e, ach tilgeamaV croinn air, cb aig a bhitheas e: chin gu’n coimhlionta an sgriobtuir, ta ’g riidh, Roinn iad mo thrusga eatorra, agus thilg iad croinn air ir bhrat. Air an aobhar sin, rinn r saighdearan na nlthe so. 25 A nis, sheas l&hnh ri crann-ceu aidh losa, a mh&thair agus piuthar mh^thar, Muire bean Chleophais, agt Muire Magdalen. 26 Uime sin, an uair a chunna losa a mhfitbair, agus an deisciobi a b’ionthhuinn leis ’na sheasamh lathair, thubhairt e r’a mhathair, . bliean, feuch do mhac! 27 An sin thubhairt e ris an deii ciobul, Feuch do mhathair! Agus o! 

itm sin a mach, thug an deisciobu) si leis i d’a thigh fein. 28 An d6igh so, air do losa fios a bl aige gu’n robh na h-tiile nithe a nis a: an ci’iochnachadh, chum gu’n coimt lionta an sgriobtuir, thubhairt e, Tli tart orm. 29 A nis, bha an sin soitheach 1& de fhion geur: agus air dhoibhsa spong a lionadh de’n fhion gheui agus a chur air hisop, shin iad chui a bheoil e. 30 An sin, an uair a ghabh losa ar fion geur, thubhairt e, Tha e crioch uaichte: agus air cromadh a chinn di thug e suas a spiorad. 31 An sin, chum nach fanadh n cuirp air a’ chrann-cheusaidh air a t-sabaid, a chionn gu’tn b’e l?i an ull uchaidh a bha aim, (oir bu latha mo an IS silbaid sin.) dh’iarr na h-Iudhaic air Pilat gu’n rachadh an luirgne : bhriseadh, agus gu’n tugta air falbl iad. 32 An sin th&inig na saighdearan agus bhris iad luirgne a’ clieud fhir agus luirgne an fhir eile, a cheusadl inaille ris. S3 Ach air dhoibh teachd chuir losa, an naira chunnaic iad gu’n robl e cheana fnarbh, cha do bhris iad t luiigne-san. 34 Ach lot fear de na saighdear- aibh a thaobh le sleagh, agus air bal tliainig a mach fuil agus uisge. 35 Agtis thug an ti a chunnaic sin fianuis, agus a ta’fhianuis ftrinneach : agus a ta fiiios aige gu bheil e labh. 



EOIMV XX. 
•t «a fir inn, chum gu’n crcideadh 
36SOir rirmeadh na nitheso churn :i\ coimhlionta an sgriobtmr, Ctm risear cnfiimh dhetl). ?,7 Agus a rls a ta sgnobtuir eile ag dh, Amhaircidh iad au san a !ot .ad S8 ’Na dheigh so, dh iarr losoph o lima tea, (a bha’na dl.eiscmbul arg 4 ach km f'olach, air eagal nan idhach,) air Pdat cnmas corp losa a leis: agus leg Pilat leis. hainig e air an aobhav sin, agus thug leis corp losa. ■i'J Tlrttinig mar an ceudna Nicode us (a tbamig air tus gu losa san diicne,) agus thug e leis mu thim- lioil ceud pund de mhirr agus d< oes air am measgadh ieadh a chene. oes an- am mea^aui. 40 An sin ghabli iad corp losa, agus leangail iad e aim an lion-eudaich- leangaii iaa e aim .m m... h, maille ris an spiosrardh, mar is rath leis na h-Iudhaich adhlac a uiimamh. 41 A nis bha hos anus an ait an do icusauh e; agus anus an lios uaigh uadh, aims nach do chuireadh aon nine riamh. 42 Air an aobhar sin, air son ulluch dh cdinq.e nan ludhach, do blulgh ii’ii robii an uaigh am tagus, ch  id losa an sin. CAIB XX. i IR a’ cheud lit de’n t-seachdum V. thilinig Muirc Magdalen gu moch gus an dorcl.adas tathast ami, chuu. a h-uaighc, agus chunuiac i a’ chlach ir a togail o’n uaigh. . 

2 Ruith i an sin, agus thamig i g«i hmon Peadar, agus gus an deisciobul ileab’ionmhuhm le losa, agus tlmbh- 
.irt i riu, Thug iad leo an Tighearn as 'n uaigh, agus cha'n ’eil fhios againn 'ait an do clmir iad e. 3 Uime sin chaidh Peadar a mach, igus an deisciobul sin eile, agus hainig iad chum na h-uaighe: 4 Agus ruith iad ’nan dithis cuid >achd ; agus 'ruith an deisciobul eile ai bu luaithe na Peadar, agus thainig » air tiis chum na h-uaighe. 5 Agus air cromadh sios da, chunn- aic e’n llon-eudach ’na luidhe; gidh- eadh cha deachaidh e steach. 6 An sin thainig Simon Peadar ’ga leantuinn, agus chaidh e steach do’u uaigh, agus chunnaic e’n ilon-eudach ’na luidhe; , 7 Agus an ncapaicin a bha in a cheanu, cha’n atm na iuidhe maille 133 

ris an lion-eudach, ach air leth, air fhilleadh aim an aon iiit. 8 An sin chaidh a steach mar an ceudna an deisciobul sin eile a thainig air tuschum nah-uaighe,agus chunn- aic, agtis ohreid e. 9 Oir cha do thuig iad fathast an sgriobtuir, gu’m b’eigin gu’n fiireadli esan a ris o na marbhaibh. 10 An sin dh’imich na deisciobuil a ris chum an cuideachd loin. 11 Ach sheas Muire aig an uaigh a muigh, a’ gul: agus ag gul di, chrom i sios, r/,7 amharc a steach do’n uaigh ; \2 A'tus chunnaic i dk aingeal aim an oulaidhibh geala, ’nan suidhe, fear ai~a’ cheann, agus fear aig na cosaibh, sau ait an vobh corp losa na luidhe. 13 Agus thubhairt iadsan rithe, A bheau, c’ar son a ta thu gul ? T hubh- airt i riu, Air son gu’n d thug lad mo Thighearn leo, agus nacli eu linos gain c’ait an do ctmir iad e. 11 A "us an uair a thubhairt i so, phill i0air a h-ais. agus chumuac i [osa ’na shoasamh, agus cha d'aithmck ' gu’m b’e losa bha aim. 15 Thubhairt losa rithe, A bhean, son a ta thu cul ? co tha thu car son a mu w.v*. V iarraulh P Air saoilsinn d’ise gu in b'e an garadair a bji’ann, thubhairt i be an garaaair a on aim, nimjiiai.u . ris A Thighearn, ma thug thusa leat e, iunis dhomli-sa c’kit an do cliuir thu , agus bheir mise leam e. 16 Thubhairt losa ritbe, A Mhuirc. Air tionndadh dh’ise, thubhairt i ns, Rabboni; ’se sin r’a rkdh, A Mnaigh- 
8tll17 Thubhairt losa rithe, Na bean rium : oir cha deachaidh mi fathast suas chum m’Athars ach much chum mo bhrkithre, agns abair rm, iha mise dol suas chum m’Athav fern signs bhur n-Athar-sa, agus churn mo Uno fein agus bhur De-sa. 

18 Thainig Muire Magdalen agus dh’innis i do na deisciobluibh gu m fac i an Tighearn, agus gu’n dubnaut - na nithe so rithe. 19 Agus air teachd do’n fheasgar, an latha sin fein, air a’ cheud den t-seachduin, agus na dorsa dumte lar an robh nadeisciobuil cru'mn. air fagal nan ludhach, thkinig losa agus sheas e sa’ mheadhon, agus thubhant e riu, Sith dhuibh. ^ , A.gus air dha so a radh, nochd e dhoibh a lamhan agus a thaobh An sin bha aoibhneas air na deisciobhuOa an uair a chunnaic iad an Iigheanu 



EOIN, XXI. 
51 An sm thub>airt losa riu a ris, SUii dlmibii; uiai- a chuir an t-Athair uaith mise, mar sin a ta mi.se Vav cur-sa uam. 22 Agus air dlia so a radh, sheid e orra, agus thubhairt e riu, Gabhaibh- sa an Spiorad naomh. 53 Co air bith iad d’am maith sibb am peaeanna, tba iad maitbte dlioibh ; ctffus cb air bith iacl d'an cum sibh am peacanna gun am maUhqadh, tba iad air an cumail. ^54. Ach cha robh Tomas, aon de'n da fhear dheii.;;, d’an goirear Didimus, maille riu, ’nuair a thainig- losa. 25 Uime sin. thubhairt na deisciob- uil eile ris, Chunnaic sinne at» Tigh- eain. Ach thubhairt esan riu, Mur faic mise aileadh nan tairngean ’na lanihaibig agus mur cuir mi mo mheur ann an aileadh nan tairngean, agus mur cuir mi mo liimh’na thaobh. clia chreid mi. 25 Agus an ceann ochd luithean na dheigix sin, blia a' dheiseiobuil a ris a Stigh, agus Tomas maille riu: thkinig losa, agus na dorsa duinte, agus sheas e sa’m head bon, agus Umbiiairt e, Sith dlmibli 

, ^ ,^*Ta ^’^igh sin thubhairt e ri Tomas, Cuir an so, do miieur, agus fetich mo lamlian; agus sin an so do lamh, agus cuir am thaobh i: agus na bi mi-chreideach, ach creideacii.0 28 Agus fhreagair Tomas, agus ^bubhairc e ris, Mo Thigh earn agus 
20 Timbhairt losa ris, Air son gU faca tu mi, a Thbmais, chreid t!iu: is beannaichte iadsau nach faca, a^us a climd. ° 30 Agus vinn losa gu firitmeach morau de mliiorbhuilibh eile am fian- uis a dheiscmbuil, nach ’eil sgriobiita san leabhar so. 31 Ach tiia iad so sgriobhta, chuir gu n oreideadh sibh gur e losa at: Criosd, Mac i>he; agus ag craidsim: duibh, giTtn biodh agaibh beatha troimh ’ainm-san. CAIB. XXI. AN dStgb nan nithe sin, dh’fhoill- sich losa e it;in a ris d’a dheis- ciobhnbh aig muir Thiberiais; agus air an doigh so noclid se efe'm: 2 Blia maille r’a chcile Simon 1 eadar, agus Tomas d'an goirear Didi- mus, agus Natanael, o Ciiana GUalile, agus Ttiia Shebede, agus dithis eile d a 

dbeisciobluibh, 

3 Thubhairt Simon Peadar riu mi dol a dlTiasgach. Thubhair san ris, Tha siime a’ dol maille Dh’imieh iad a rnach, agus chaid a steach do luing air ball; agu do ghlac iad ni air bith au oit 
4 Ach au uair a bha a’ mhat a nis air teaclnl, sheas losa a Gaigh : gidheadh cha robh fhit na deisciobluihb gu'm b’e loss: 
5 An sin timbhairt losa rit Chianti, am bheil biadh air bit! aibh ? Fhreagair iad-san e, ChaT 6 Agus thubhairt esan riu, Ti an lion air an taobh deas de’n 1 agus gheibh sibh. Thilg j,:id, sm; agus a nis cha b’urrainn i tharming, air son lioinnhoireacl eisg. 7 Uime sin thubhairt an deisc sin a b’ionmhuinu le losa, ri Pe Is e’n Tighearn a ta ann. A ni uair a Chuala Simon Peadar gu Tigbearn a bh’ann, cheangail e*a uaehdair uime. (<>ir bha e lomuo* agus thilg se e fern sa’ rnhuir. 8 'Ihkmig na deisciobuil eile an luing biiig, (oir cha robh iad o thir, ach mu thimchioll da c 15mh-choUie,j a’ tai-ruing an lin t 9 Uime sin, an uair a thiiinit a:r tir, cliunnaic iad griosach an agns iasg air a chur oirre, agus at 10 Thubhairt losa riu/lW an so de’m iasg a ghlac sibli a nis. 11 Cliaidli Simon Peadar suas, tharruing e an lion gu tir, Idj iasgaibh mora, ceud agus leth-cl agus tri : agus ged bha’n uireai ann, cha do bhriseadh an lion. 12 Thubhairt losa riu, Thi< gabhaibh blmr uinneir. A-us' robh a chridhe aig a h-aon de deisciobluibh fheoraich dheth,; tliusa? oir dh’aithuicb. iad gur < Tighearn a bha ann. 13 An sin thainig losa, agus gh aran, agus thug e diioibh.e, agus mar an ceudna. 14 Is i so a uis an treas uair a m losa e fein d’a dheisciobluibh an d dha eirigh o na marbhaibh. 15 An sin, an deigh dhoibh diuneir a ghabbail, thubhairt los Simon Peadar, A Shimoiu, mhic ais, am bheil barrachd graidh. i d hotnh-sa orra sin ? Thubhaird e i ha, a Tbighearn ; tha fios agad 131 



GNIOMH 
h lear.i thu. Thubliairt e ris. .tVmich nVimiit. i Tlmbhaiit e ris a ns an dara • A Shiinoiti, mhic Tonais. an toigli mise ? Tlmbtiairt n ns, Seadh, a <;heam: tha fios nga;! gur tmg i n thu. Thubhairt e ns, Beathaicb ebaoraicli. . . r Thubhairt e ris an trras tiair, A moin. mhic lonais, an tcigii leat 
e ? Blia Peadar doilich a chionn u dubhairt e ris an trens uair, An r\\ leat mise ? Agus tbnbha.rt e ns. L’highearn, isaithne dbuit na h-nile 10; tiia fliioa agad gur toigb leaui , Thubhairt losa ris, Beathaicb chaoraich. 3 Gu deimhin deimhin a ta .... . 0 h riut, an uair a bha thu og, ioslaich thu thu f6in,agus dh’hniclt i an taobh bu mhiatm leat: ach uair a blues tu nosmhor, slnidh tu ch do him ban, agus erioslaichidh u-h eile tlm, agus bheir e thu an bh nach aill leat. 9 So thubhairt e, a’ eiallachadh d a’ ghml bais leis an tugadh e gloir Dhia. Agus air dha so a radh, tbhairt c ris, Lean mise. 

AK A, I. 
90 An sin, air do Phendar tionudadh, ehunuaic e an deiscibbul a b’ion- mhiiiim le losa a’ leantuiim; an ti, an ceudna, a luidh air tichd losa .. aVnipeir, agus a thubhairt ris, A Th'ghearn, co e a bh rath as thu? 21 Air do Pheadar esan fhaiChm, thubhairt e ri Toe a, A Thigheam, ciod a ni am fear so ? 22 Thubhairt losa ris, Ma’s kill leam-sa e dh’fhantuinn gus an tig mi, ciod e .vm duitse ? I^ean thusa mise. 28 Uitne sin chaidh an lAdh so mach am ineasa- nam braithre. nach faigh- cadh an deisciobul sin his: gidheadh eha dubhairt Tosa ris. nach faigheadh e bis; ach, Ma’s i mo thoil-sa e dh’fhan- tuinn gus an tig mi, ciod e sin duitse? . „ , - 24, is e so an deiscmbul a ta dean- amh fianuis air na nithibh so, agus a j sgrlobh na nithe so; agus a ta ihios airainne gu bheil Thianuis fior. 25 Agus a ta mar an ctudna mfiran de nithibh eile a rinn losa; agns nam ! biodh iad uile sgriobhta, is i mo 1 bharail nach cdtnadh an saoghal fem 1 na rachadh a sgrlobhadh de leabh- i raichibh. Aiiien. 

GNIOMHARA nan ABSTOL. 
I. 

INN mi an ceud leabhar, a Theo- » philuis, mu thimchioll nan uile 
;he a thbisich losa air a dheanamh ns a theagasg, o Gus an la an do thoga,dh suas 
an deigh dha, tromh an ‘opiorad tomb, ilitheantan a thoirt do ua ibstolaihh a thagh e; 1 D'an d’rinn e mar an ceudna e fern nochdadh beb an deigh ‘fhulangais, : nibran de chomharaibh firinneach. 

!• dha bhi air fhaieinn leo feadh dhfl lichead latha, agus e labhairt mu na thibh sin a bhuineadh do vloghachd 
4 Agus air dha bhi maille riu, t’&itlm e dhoibh gun iad a dhol o tusalem, aeh feittieamh ri gealladh i Athar, tors' csan, a chuala sihh nnsa. . , . . 5 Oir bhaist Eoin gu dennhin le iscre: ach baistear sibhse leis an piorad Naomh. air bheag de laithibh i ddigh so. , . . . 6 Dime sin, an irur a chrmnnich id an ceann a cheile, dh’fheGraich 135 

iad deth, ag radh. A Thighearn, an nisig tlm san dm so an riogh&chd do Israel? 7 Ach thubhairt esan riu, C!.a bhum e dlvuibh-sa fios nau almsir no nan dm fhaotainn, a ehuir an t-Athair ’na clmmhachd fein. 8 Ach gheibh sibhse cumhaclul an uair a thig an SpioVad Naomh oirbh: agus bithidh sibh ’nur fianuisibh dbomh-sa, araon ann an lerusalcin, ngus ann an Tudea uile, agus ann an Samaria, agus gu iomall na tulmhainn. 9 Agus an uair a thubhairt c na nithe so, thogadh suas e, agus iadsan ’ga fhaicinn; agus thug neul as an sealladh e. ,, . , , 10 Agns am feadli a him mdsan geur-amharc gu ueamh, agus esan a’ dol suas, feuch, sheas dithis fhear hlimh riu aim an eudaeh geal; 
11 Agus thubhairt iad, Fheara Gha- lile. c’ar son a ta sibh ’nur seasamh ag amharc gu neamh ? an t-Iosa so a thogadh suas uaibh gu neamh, is \ amhuil sin a thig c, mar a chunnuie ! sibh e a’ dol gu neamh. 



GISTIOMHARA. II. 
12 An sin phill iad gu lemsalem, o’n t-sliabh ris at\ abrar sliabh nan cnum-ola, a tha ’in fagus do lerusalein, aetar s&baid as. 13 Agus an uaii- a thilinig iad a stigh, chaidli iad suas do she&mar nacbdaracb, far an robh a’ f'antuinu Poaiiar, agus Seumas, agns Eoin, agus Aindreas, Pliilip, agus Tomas, Bar- tolomeus, agus Mara, Setnnas mac Alpheuis, agus Simon Selotes, agus ludas brtlthair Sheumais. 14 Bhuanaich iad so uile a dh’aon irmtinn aim an Ckrnuigh agus an guidhe, maille ris na mnaibli, agus Mu ire m&thair losa, agus maille r’a bhraithribii. 15 Agus anus na liuthibh sin dh’fiirieh Peadar ann am meadhon jian deisciobuil, agus thubhairt e, (b’e aireamh nan aimn a bha lilthair, mu thimchioll ceud agus ficbead,) 16 Fheara agus a blnaitbre, b’eigin an sgriobtuir so bin air a choimh- lionadh, a roimh-Iabhair an Spiorad Tvaomh, le beui Dhaibhidh. tiinchioll ludais, a bba ’na cheann-iuil aca san a gblac losa. 17 Oir bha e air aireamh maille ruinne, agus t'huair e cuibhrior.n de’n flirithealadh so. 18 A nis, cheannaich am fear so fearaun le duais na h-eucorach ; agus air dha tuiteam sios ajr ’aghaidh, sgain e sa’ mheadhon, agus bhruchd a mhionach uile mach. J9 Agus rinneadh so aithniohte do luehd-aiteachaidh lerusaleim uile; air oh or a’s gu’n abrar ris au fliearanu siu ’nan cainnt fein, Aceldama; sin r’ar^dh, Fearann fola. 20 Oir a ta e sgrlobhta ann an leabhar nan Salm, Biodh 'aite-cbmlmuidh ’ua fhitsach, agus na gabhadh neach sam bith timh ann: agus, Glacadh neach eile a dbreuchd. 21 Air an aobhar sin, is coir aon de na daoinibh sin a bha maille ruinne re na h-aimsir sin uile amis au deach- aidh an Tighearn losa steach agus a mach ’nar measg-ne, 22 A’ t&iseachadh obhaisteadh Eoin, gus an la an do thogadh suns uainn 

ait a dheanamh ’na fhiamiis air ’aiseirigh-san mailie riiinne. 23 Agus shonraich iad dithis, Joseph ris an abrar Barsabas, d’am bu cho- amm Justus, agus Matias. 2i Agus rinn iad urnnigh, agus thubhairt iad, Thusa, a Thigheani. 136 ° ’ 

dan aithne cridheacha nan dhaoine, f'oilisich co de’n dithi a thagh thu, 25 Aghabhail cuibhrimi de’n fh ealadh agus de’n abstolachd so, o thuit Judas le seaCbarau, gu do ait he in. 26 Agus thilg iad an cranm agus thuit an crannchur air Ma agus bha e air clireamli maille r aon abstol deug. CAIB. II. GUS an uair a tiu'iinig 1; cuingis, bha iad gu leir a dl iuutinn aim an aon kit. 2 Agus thainig gu h-obaim t o neainh, mar sheideadh gaoith threin, agus lion i au tigh uile f; robh iad ’nan suidhe. 3 Agus dhThoillsiclieadh dl teangaima sgoilte, mar de th agus shuidh e air gacli aon d th leth: 4 Agus lionadh iad uile lei Spiorad Kaomh, agus thoisich iai labhairt le teangaibh eile, a reir a thug au Spiorad comas lab dhoibh. 5 Agus bha a’ gabhail cbmhn aim an Jerusalem, liidhaich, df crkbhach, de gach uile chiimeac neamh. 6 A nis, an uair a sgaoilead t-iomradii so, thainig an sluagl cearm a cbfiile, agus bha ia« amhluadh, do bhrlgh gu'n cuala aon iad a’ labhairt’nan canain lei 7 Agus bha iad uile fo uan agus ghabh iad iongantas, ag rad chdile, Feuch, tmeh Galileic'h iac uile a ta labhairt ? S Agus cionnus a ta slime cluiimtiim gach aon ’nar ckuaiu amis an d’rugadh sinn ? 9 Partaich. agus Medieh, agus E aich, agus luchd-hiteachaidh I sopotamia, Judea, agus Chapud Phontuis, agus Asia, 10 Ph.rigia, agus Phamphilia. h-Ei pint, agus crioch na 1 timchioll Chirene, agus coigrich Roimh, ludhaich agiis Proseliticl 11 Muinntir Chrete, agus Ar; tha sinn ’gun cluinntiim a’ laid ’liar teangaibh lein gniomhara i alaeh Dhe. 12 Agus blia iad uile fo uair agus aim an ioma-ehomhairle rkdh gach aou r’a cheile, Cio dull da so ? 



G?»TIOMHAR.A, II. 
13 Aoh thnlihaiit drpam cile, a? 

maid, Tlia na daoine so lan de flilon 
r‘l4 Ach air seasamh do Plteadar laille ris an aon fliear deujr, thogr e a liuth. agus tliubliaiit e riu, Fheara □<lea, agus Kibhse uile a lucbd- itoachaiub lerusaleim, biodh fios r> agaibh, agus £isdibh ri m’ bhriath- aibb-sa: 15 Oir cba’n ’eil lad so air mrnsg, lar a ta sibhso a’ meas; oir is i an teas iiair de’n li a ta ami, 16 Ach is e so an ni a chaidh ibhairt leis an fliiidh loel: 17 Agus tirlaidh aims na liitbibh eireannach, (aisa Dia,) doirtidh mise o m’ Spiorad air gach uile fhebtl; .gus ni blmr mic agus bhur nigbeana iidheadaireachd, agus chi bhur n-og- .naich seallanua, agus bruadaraidh ihur seann daoine bruadaran : 18 Agus dpirtidh mise air m’bg- aich, agus air mo bhan-bglaich, de m’ Spiorad aims na lUithibh sin ; agus ni ad faidheadaireachd : 19 Agus uochdaidh mise iongantais inns na neamhaibh shuas, agus comh- n an air an talamh shios; furl, agus leine, agus dubh-neul deataich : 20 lompaichear a’ ghrian gu dorch- adas, agus a’ ghealach gu fuil, nm’n tig latha mbr a'gus comharaichte sin an Tighearna : 21 Agus tirlaidh, ge b’e neach a ghairmeas air ainm an Tighearua, gu’n tSarn.ar e. 22 Fheara Israeli, eisdibh ris na briathraibh so: I<>sa o Nasaret, duine a dhearbhadh lt“ Dia ’nur measg-sa le cumhachdaibh, agus !e miorbhuilibh, agus le comharaibh, a rinn Dia leis^ san ’nur meadhou-sa, mar a ta fhios agaibh fein; 28 An duine so, a thugadh thairis le comhairle chinntich agus roimh-eblas Pe, ghlac siblise, agus le larahaibh dhroch dhaoiue cheus agus* mharbh sibii e : 24 Neach a thog Dia suas, air dlia plan tan a’ bhais fhuasgladb ; do bhrigh nach robh e’u comas gu’n cumta esan leis: 25 Oir thubbairt Daibbidh m’a thiuichioll, Chunnaic mi an Tigheatn romham a gimath: oir a ta e aig mo dheas laimli, chum nach gluaiste mi. Air an aohbar so rinn mo cbridhe gairdeachas, agus riuu mo tUeajiga 137 

aoiblmeas : tuilleadh fbs, gabhaidh m’Dieoil cbmhnuidh fhoisneach aim an dbchas: 27 Do bhrigh nach fag tliu m’anam shios aim an ifrinn, ni mo a dh’flmil- ingeas tu do d’ Naomh Aon f^in gu’m faic e truailiidheaclid. 28 Dh’fhoillsich tlm dhomh-sa sligiiean na beatha; lionadh tu ini de slmbbachus le d’ ghnuis. 29 Fheara agus a bhr^ithre, leigibh leam-sa labhairt gu dina ribh mu’n piuiomh-atbair Daibhidh, araon gu’n d’fhuair e bas, agus gu’n d’adlilaiceadh e, agus gu bheil ’uaigh maille ruinne gus an la !n diugh : 30 Air an aobhar sin, air dbabhi ’na fb5idh, agus fiosraeh gu’n do mhionn- aich Dia le niiotmaibh dlia, de thoradh a leasraidh. a rfiir ua feola, gu’n tog- adh e suas Criosd gu suidhe air a righ cbaithir-sau. 31 Air dhasan so a roimb-fhaicinn, labliair e mu aiscirigh Chriosd, nach d’fhagadh ’anam ami an ifrinn, agna nach fac ’fheoil truaillidheacbd. 32 An t-Iosa so thog Dia snas, air am bheil sinue uile ’nar fianuisibh. 33 Uime sin. air dlia bhi air Srd- achadh le deas iaimh Dhe, agus geall- adti an Spioraid Naoimh fhaotainn o’n Athair, dhoirt e mach an ni so, a tha sibhse uis a’ faicinn agus a’ cluiim- tinn. 34 Oir clia deachaidh Daibhidh suas clmm nan neamh : ach a ta e fcin ag radh, Thubhairt an Tighearn ri in’ Tliighearn, Suidh air mo laimh dheis, 35 Gus an cuir mi do uaimhde ’nan stbl fo d’ chosaibh. 86 Uime sin biodh fios gu cinuteach nig tigh Israeli uile, gu’n d’riiui Dia ’na Thighearn agus 'na Cliriosd an t-Iosa so fein, a clieus sibhse. 37 A nis, an uair a chual iad so, bha iad air am bioradli ’nan cridhe, agun thubhairt iad ri Peadar, agus ris a’ ehuid eile de na h-abstolaibh, Fheara agus a bhraithre, ciod a ni sinn? 38 An sin thuhhairt Peadar riu, Deanaibli aithreachas, agus bithibh air bhur baisteadh gach aon agaibb aim an ainm losa Criosd, chum maitheauais phencanna, agus glieibh sibii tiodhlac an Spioraid Naoimh. 39 Oir a ta an gealladh dhuibh-sa, agus do ’ur cloinn, agus do na li-uile a ta tad o ItUmh/eadhou a mheud a’s a ghairineas an Tighearu ar Dia. 40 Agus le moran de blniathraibb 



GXIOME 
eile, ritin e fl vruiis ag-us (Ib’earafeiich e iad, ag radii, Saoraibk sibii I'din o’n ghinealach fhiar so. 41 An sinbh&isteadh iadsan a ghabb r’a fliocal gu toileach: agus an latha sin fgiu chuireadh riu tinichioll tri jnile an am. 42 Agus bhuanaich iad gu seas- mhach aim an teagasgnan abstol, agus ami an co-chomunn, agus aim am briseadh arain, agus aim an urnuieli- ibb. 43 Agas tli^inig eigal air gach anam: agtis rimieadh mdrau de mbiorbbuilib'.i agus de cliomharaibh leis na h-abstolaiiih. 44 Agus blia iadsan uile a chreid ann an aon ilit, agus bha na h-uile nithe aca coUcmoun: 45 Agus reie iad an seilbh agus am maoin, agus roinn iad air na h-uile iad, a reir mar a bha feum gach ueach. 43 Agus ag bnanacbadh dhoibli gach lii a dh’aon inutinn amis an teampuil, agus a’ briseadh urain o thigh gu tigh, dh’ith iad am biadh 1 ; gairdeadhas agas le aon-fhillteachd cridhe, 47 A’ moladh Dhe. agus deadh gbean aca o’n t-sluagh uile. Agus chuir an Tighearn gacit latha ris an eaglais an dream a theaminnear. GAIB. III. GUS chaidli Peadar agas Eoin le cheile suas do’n teampuil, aig uair na h-urnuigh, eadhon an naoth- amh uair. 2 Agus bha duine hraidh a bba ’na bhacach o bhroinu a mhathar air a ghiulan, neach a chuireadh gach latha aig darns sin an teampuill ris an abrar Sgiamhacb, a dh’iarraidh ddirce orra- san a bha dol a steach do’n teampull: 3 Neach, an uair a chunnaic e Peadar agus Eoin air tl dol a steach do’n teampull, a dh’iarr ddirc. 4 Agus air do Pheadar sealltuinn gu geur air, mailie ri Eoin, thubhairt e, Amhairc oirnne. 5 Agus thug esan aire dhoibh, an doclias gu’m faigheadh e ni-eigiu uatha. 6 An sin tlmbhairt Peadar, Airgiod no or cha’n ’eil agam; ach an ni a ta again, so bheir mi dlmit: An aimu losa Criosd, o Nasarct, eirich agus imich. 7 Aous air dha breith air a Ikimh dheiSj thog e suas c; agus air ball 13o 

AKA, III. 
neartaiciieadh ’aobrumian amis throidhean. 8 Agus leum e suas, agus sli- agus dh’imich e; agus chaidh e ste maille riu do’n teampull, ag linear agus a’ leuinnaich, agus u’toirt eliC Dhia. 9 Agus chunnaic an s’uagb tii’ ag imeachd, agus a’ toirt cliu do D; 10 Agus dli’aithnich iad esan, gi b’eabba*nashuidheaiggeata Sgiat ach an teampuill ag iarraidh ddir agus llonadh iad le" h-iongantas a le h-uamhas air son an ni sin a tha air dlia. 11 Agus ag cumail Pheadair a Eoin do’n bhacach a chaidh leiglu ruith an sluagh uile d’an iormsn aims an sgAch-thigh ris an abrar sgS thigh Sholkimb, lUn iongautais. 12 Agus an uair a chunnaic Pea sn, fhreagair e an sluagh, Fheara vaeil, c’ar son a ta iongautas oh mu’u ni so? no c’ar son a ta sibb geur-amhare oirnne, mar gu’in b’c le ar cumhactid uo ar naomhaohd f a thug sinn air an duine so imeachl 13 Ghlbraich Dia Abrahaim, ac Isaaic, agus lacoib, Dia ar n-ai riche a Mhac losa; a thug sibl thairis, agus a dti’Acheadh sibh l^thair Philait, an uair a b’i a him a clmr fa sgaoil. 11 Ach dh’dicheadh sibhse an t-A Naoaih agus am Firean, agus dh’i* sibii rn or tail* a thiodhlacadii dhuibh 15 Agus mharbh sibh Prionnsa beatha, a thog Dia o na marbhaib air am bheil same ’nar flanuisibh. 16 Agus tre chreidimh ’na airf neartaich e an ti so, a tha sibhse faicinn, agus a’s aithne dhuibh : sead thug ’ainm-san, agus an creidimh a u-id-san, dhasan a"u t-siAuite ioinlaa ’nur Ikthair-sa uile. 17 Agus a nis, a hhraitHre, tf 

fi.il03 again gur aim troimh aineolas rinn «ibli e, mar a rinn mar au ceudi bhur n-uaohdarain. 18 Ach choimhlion Dia air an doic so na nithe sin a roimh-fhoillsich e haul ’fhaidhean uile, gu’m fuilingeac Criosd. 19 Air an aobhar sin dcanaibb-i aithreachas, agus bithibh air bin u-iompachadh, chain gu’m bi bln peacaima air an glanadh as, ’nuair thig amanna fionnaireachd o iatlm an Tighearn, 20 Agus a ehuireas e losa Crios 



GNIOMHAIiA, IV. 
nr n-ionnsuidh, a chaidh a roiiuh- dacnadh: 21 Neach is cigin do neamli a ghabh- 1 gu aimsiribii aisig na:: nile nitlie, v an do lab hair Diule beul ’fhaidheaa lomha uiie o thoiseach au t-saoghail. Oir gu firinneach thubliairt aois ris 11a h-aithrichibh, Tbgaidh 1 Tigbeam bliur Dia su;is faidh huibh, de ’ur briithribh, mar inise; s-san disidh sibh anus na h-ude ithibb a labhras e ribh. 23 Agus tirlaidh, gach anam nacli .sd ris an fh^idh sin,5ii’?i sgriosar a ,ach as an t-ftluagh e. 
2d Saadii, dh’fnoillsich na faidh- ui u’de o Shamuel, agus iadsan a lean sin, a mbeud diubh a’s a labhair, j'unh-Uimh mu na laithibh so. 25 Is sibhse clam; nam faidhean rus a’ cboimhcbejtugail a rinu Dia 'ar n-aithrichibh, ag radii ri Abra- am, Agus anu ad shliochd-sa bitliidh lie theagblaichean na talmhaiim air m beatmacbadh. Air do Dliia a mhac losa thogail aas, chair e do ’ur n-iouusuidh-sa e ir tus, clunn gri’m beannaicheadh o ibb. leis gacii aou a^aibh iompachadh bhur lochdaibh. CAIB. IV. » GUS am feaih ’sa bhaiad a' labh- airt ris an t-sluagb, tbhinig orra a sagairt, agus eeanuard an teamp- ill, agus na b'adusaich; 2 Agus bha iad fo dhoilgheas gu’n obh iadsan a’ teagasg an t-sluaijjh, ,gus a’ searmonacbadli trc losa aiscir- gh nam marbh. 3 Agus chuir iad Idmh aunt a, agus :huir iad am pidosan iad gus an la nilireach: oir b’e nis am leasgar a jh’aun. ■t Gidheadh, chreid mbran dmbhsau .. chual am focal« agus b’e direainh [nan daoine timchioll chixig mile. 5 Ag us thailadh air an Id maireach jgu’n do clnuinnicheadh an ceiym a mhcile au uacbdarain, agus au seanuir- ean, agus au sgriobbaichean, anu an lerusalcm, 6 Agus Annas an t-ard-shagart, agus Caiapaas, agus Eoin, agus Alecsander, agus a mbeud a’s a blia de chiuueach • v drd-sbagairt. 7 Agus air dhoibh iadsan a chur amis a’ mlieadhon, dh’fhiosraich iad, Cioil» e an eumhacbd, no ciod e an t-ainm an'ns an d'rinn sibh so ? 3 An sin air do Pheadar bhi air a 133 

llonadh leis an Spiorad Naomh, thubh- airt e rin, Uachdarana a’ phobuill, agus a sheanairean Israeli, 9 Ma Uia sinne an diugh air ar ceasnaehadh mu’n deadh ghuiomh a rinneadh do’n duine euslan, cionuus a slildmiicheadh e; 10 Biodh e aithnichte dhuibh-sa uile, agus do phobui! Israeli uile, gur ami tre ainm losa Criosd, o Nasaret, a Chens sibhse, a thog Dia o na murbh- aibh, eadhou trid-san a ta ’n dnine so ’na sheasamh au so ’nur lathair-sa slin. LI Is i so a’ chlach sin a dhiultadli leibhse, a luchd-tugail, a riuueadh ’na ceatm na h-oisue. 12 Agus cha’n ’eil slJlinte ana an neach air bith eile: oir cha’n ’eil ainm air bith eile fo nSamh air a thoirt am measg dhaoiue, tre am feud siun bhi air ar tcarnadh. 13 A nis, au ua\r a chuhnaic iad diuachd Pheadair agus Eoin, agus a thuig iad gu’in bu daoine gun fnb^h- lum agus cumanta iad, ghabh iad iongantas; agus dh’aithnich siad iad, gu’n robh iadsan maille ri losa. M- Agus air faicinn an duine a leighiseadh ’na sheasamh maille riu, cha robh ni air bith aca ri r&dh ’na aghaidh. 15 Agus an dcigh dhoibh brduchadh dhoibhsau dol a mach as a’ choiniiairle, chuir iad auciun cuideachd, 10 Ag radh, Ciod a ni sinn ris na daoinibh so P oir gu’n deachaidh miorbhuil aithnichte dheanamh leo, a ta e follaiseach do luchd-aiteachaidh lerusaleim u'de, agus cha’n urrainn sinne ilicheadh. 17 Ach a chum nach sgaoilear e ni’s mb air feadh an t-sluaigh, bagramaid orra gu gear, gun iad a labiiairt ni’s mb ri neach air bith aims an ainm so. 18 Agus air dhoibh an gairm, dh’&ithn iad dhoibh gun iad a labhairt air chor sam bith, no a theagasg aim an ainm losa. 19 Ach fhreagair Peadar agus Eoin, agus thubhairt iad riu, Am bheil e ceart am fiauuis Dc, cisdeachd ribhse roimh Dhia, tlmgaibh fein breth. 20 Oir cha’n ’eil e’u comas duinne guu na nithe a chunnaic agus a chuala sinn a labhairt. 21 Ach air dhoibhsan tuilleadh bag- raidh a dheanamh orra, leig iad as iau, gun dbigh air bith fuaotainn air am feududu iag peanas a tlheauamh orra, 



GNIOMHARA, V. 
air son an t-sluaiirh: oir bTia na h-nile a’ toirt gloire do Dhia air son an rinneadli. 22 Oir bha an duine air an d’rinn- eadlt am miorbhuil leiglns so tuilleadh a’s d^ fhichead bliadhiia dh’aois. 23 Agus an nair a Jeigeadh as iad, thilinig iad dli’ionnsuidh am muinntir fein, agus dh’innis iad na h-uile nitlie a tlmbhairt na h-krd-shagairt agr.s na seanairean riu. 24. Agns an uair a ohual iadsau so, tbog iad suas a dh’aon inntinn an guth ri Dia, agus thubhairt iad, A Thjghearn, is tusa an Dia a ritui neamh agus tala nh, agus an fhairge, agus na li-uile nitfie ta anrita : 25 A thubhairt le beul Dhaibhidh do sheirbhiseach, C’ar sou a ghabh na Cinnich boil, agus a srnuainich an sluagh nithe diomhanach ? 26 Sheas righreau na talmhainn suas, agus chminnicheadh na h-uachdaruin an ceaim a chgile, an aghaidh an Tigh- earn, agus an aghaidh a Chriosd. 27 Oir gu firinneach chruitmicheadh an ceann a cheile, an aghaidh do leinibh naoimh losa, a dlT’ang tbu, C», VIII tllU, \ Herod agus Pontius Pilat, inaille ns na Cinnich, agus sluagh Israeil, 28 A dheanamh gach ni a roitnh- orduich do l£mh agus do chomhairle a bhi deanta. 29 Agus a nis, a Thjghearn, amhairc air am bagraidhibh : ng'us deonaich dn d’ sheirbhisich fein t’fiiocal a labh- airt le gach uile diianachd, 30 Le d’ laimh a shineadh a mach chum leighis : agus gu’m bi comharan agus miorbimilean air an deatiamh tie ainm do leinibh naoimh losa. 31 Agus air dhoibh urrmigh ^ dheanamh, chrathadh an t-iit °anns an robh iad cruinn; agus lionadh iad nile de’n Spiorad Naomh, agus labhair iad focal Dhe le dSnacltd. 32 Agus blia aig a’ chuideachd a cbreid aon chridhe, agus aou auam: agus in m6 a tlmbhairt neach air bith dhiubh gu’m bu leis feiu aon ni a shealbhaich e; ach bha na h-uile uithe coitchionn aca. 33 Agus le mdr-clmmhachd thug na h-abstoil fianuis air aiseirigh an Tighearn losa: agus bba mor-ghr^s orra uile. 34 Agus ni mb a bha aon neach iiireasbhuidheach ’nam measg: oir a mbeud a’s a bha ’nan sealbhadairibh fearainn no tighean, au- dhoibh an MO 

reic, thug iad luach nan nithe a cl a reic leo, 35 Agus chair iad aig cosaibh abstol e: agus roinneadh e air neach a reir ’fheuma. 36 Agus air do fhearann a bli loses, d’an do ghoireadh lea h-abstolaibh Barnabas, (is e sin eadar-theangachad h, Mac fhurtachd.) Lcbhitheach, d’am duthaich Ciprus, 37 Reic se e, agus thug e’n t-air agus chuir e aig cosaibh nan ahst< CAIB. V. CH reic fear a raid h d’am V; Ananias, inaille r’a mhuaoi. phira, sealbh fearainn, 2 Agus cheil e cuid de’n luac fios a inhn^; agus air dha cuid-ei< thoirt leis, chuir e aig cosaibh abstol e. 3 Ach thubhairt Peadar, Anar c’ar son a lion Satan do chridi dheanamh brdige do’n Spiorad Nac agus a cheiltinn cuid de luacli fhearainn ? 4 Am feadh’s a dh’fhuirieh 
’eJci nach bu ieat fein e ? agmi deigh a reic, nach robh e a’d’ cho fein ? Car son a smuainich thu do chridhe an gtiiomh so? cha d’ thu breug do dhaoinibh, ach do II 5 Agus an uair a chuala Anauia briathra so, thuit c slog, agus chi an deb as: agus th^inig eagal inbi na h-uile a chuala na nithe so. 6 _Agus air Singh do na h-bgan; phaisg iad an eudach-mairbh e; ; air dhoibh a ghiblan a mach, dh’i laic iad e. 7 Agus thbrladh timchioll tri u m ’na dheigh sin, gu’n d’thSiiii bhean a steaoh, guu fliios alee aii ni a rinneadh. 8 Agus fhreagair Peadar i, Ii dhomh-sa an aim air an uiread so sibh am fearaun? Agus thubhairt Is ann, air son an uiread sin. 9 An sin thubhairt Peadar ril C’ar son a cho-aontaich sibh Spio an Tighearn a dhearbhadh ? Feu tha cosiin na muinntir a dh’adbl t’liiear aig an dorus, agus giulain iad thusa mach. 10 An sin thuit i air ball aig chosaibh, agus chaidh tui deb ais; agus air do na h-bganaich teach* steach, fhuair iad i inatbh; agtts dhoibh a giblan a maeli, dh’adh) iad laimh r’a fear i. 



GNIOMHARA, V. 
1 A^us thfttni? eagal mor an- an lais tiile, agus aif na li-uile a cliuala nitlie so. i A?«3 r'mneadh m&ran chomh- ii agus mtitorbhuilean am measjf phobuill le l&tnhaibh nan abstol; n bha iad nU<J db’ann iuutiim aim Sliolaimh. 
3 Agas cha robh chridhe aig arm chacb e fein a cheaugat riu: ach i mor-mlieas aig a’ pliobull oi-ra. •1 Agns is moid a elmireadh creidich an Tighearn, buidheami mhpr on de fhearaibh agns do mhna'rbli: 3 Air clior a’s gu’n d’thug iad a ch a’ inhuitmtir cuslan air na idibli. agus gu’n do chair iad air paichibh agus air uirighibh iad, nn ag teachd do Pheadar, gn’n readli ’fhail .as, mar bu lugha, sgiile neacli-eigin aca. S Agus thiinig mar an ceudna r-sliliiagh as na bailtibh mn’n lirt air lerusalem, a’ toirt leo itmtir euslain, agns dream a blia am b’tiaireadh le spioradaibh neo- au: agua leighiseadh iad uile. 7 An sin dh’eirich an t-ird-shag- , agus iadsan uile a bha maille ris, ,dhon luchd-barail nau Sadusacii,) is lionadh iad le tnuth, 13 Agus choir iad lamh aims na .bstolaibh, agus chair iad sa’phrios- chumanta iad. 19 Ach dh’fhosgail aingeal an gheartia dorsan a’ phrlosain san liche, agus thug e iadsau a mach, is thubiiairt e, 20 Imichibh, <agus, ag seasamh aibh, labhraibh sail teampiill ris an luagh uilc bhriauhra na beatha so. 21 Agus an uair a chual iad so, aidh iad gn moch a steach do’n impull, agns theagaisg iad. Ach iinig an t-drd-sliagart, agus iadsan bha maille ris, agus ghairtn iad chomhairle, agus seanadh chloinn •aell, uile an ceann a cheile; agus uir iad do’n phrlosan, chum gu’n gta iadsan d'an tonnuitidJi. li Ach an uair a thiinig na maoir, a d’fhuair iad sa’ phrlosan iad ; agus • pilltiun dhoibh, dli’iunis iad, 23 Ag ridh, Fhuair sinue gu flrinn- ch am priosan duinte gu ro thear- nte, agus an luchd-coimhead ’nan asamh a mach fa chomhair nan irsan; ach an uair a dh’fhosgail sinu, ia d'fliuair Hitui aon duine a stigh. 31 A nis, an uair a chual au t-drd- 111 

shagart, agus ceanuard an teampuill, agus uacdiiara’m nan sagart, na briathra so, bha iad fo amharus mu’n timchioll ciod gus an tigeadh so. 25 An sin thiinig neacli (Iraidh, agus dh’innis e dhoibh, ag rMh, Feuch, a ta na daoino a chuirsibh sa’ phrlosan ’nan seasatnh san teampull, agus a’ tcagasg a’ phobuill. 26 An sin dh’imich an ceannard maille ris na maoir, agus thug e leis i id gun ainneart: (oir bha eagal orra roimh an t-sluagh, gu’m biodh iad air au clachadh tea.) 27 Agus an uair a thug iad leo iad, chuir iad ana am fiaoms ua comb- aide iad: agus dh’fheoraich an t-ard- shagart diCibh, 23 Ag rkdh, Naclx d’thug sitme geur-6rdugh dhnibh gun teagasg a dheanamh san ainin so? agus, feuch, lion siblt lerusalem le ’ur teagasg, agus is Mil leibh fail an duine so a thavruing oirnne. 29 An sin fhreag iir Peadar agus na h-abstoil eile, agus thubhairt iad. Is cdir geill a thoirt do Dliia ni’s mo na do dhaoinibh. 30 Ttiog Dia ar n-aithriche losa, a mharbh sibhse, agus a chroch sibh air crauu. 31 Ksan dh’drdaich D:a le a dlteas IMmh ’na Cheannard agus ’na Shlan- uighear, a thoirt aithreachais agus maitheauais pheacanna do Israel. 32 Agus tha sinue ’nar fianuisibli dha air na nithibh so; agus mar an ceudna an Spiorad Naoinh, a thug Dui dhoibhsan a ta umhal dha. 33 Agus an uair a chual iadsan so, bha.iad air an gonadh, agus ghabh iad comhairle an cur gu biis 31 Au sin dh’eirich Phairiseach iraidh aunsa’chotnhairle, d’am b'ainm Gamaliel, fear-teagaisg an lagha, air an robli meas aig an t-sluagh uile, agus dh’orduich e na h-abstoil achur a inacli rtS tamuill; 35 Agus thubhairt e riu, Flteara Israeli, thugaibli aire dhuibh fein ciod a ta roimhibh a dheanamh mu thim* chioll nan daoiue sin. 36 Oir roitnh na Ihithibh so dh’eir- ich Teudas suas, ag ridh, gu’m bu ii'-ach-eigin m5r e fein; agus rheang- ail iireamh dliaoine, timchioll ceithir cheud, iad feiu ris: mharbhadh esan, agus a Inheud ’sa dh’aontaicli leis, sgapadh iad uile o cheile, agus chaidh iad gu ueoni. 



gxiomhaha, vr, vri. 
37 An deigh an fhir so, dh’dirich Indas ati Galildach suas, ann an Iditli- ibi» na cis-mheasaidh, agus tltarruin? e moran sluai^h ’na dlieigli: sgriosadh esan mar an cendna; ag!Ts a mheud ’s a gheill da, sgapadh iad uile. 33 Agns a nis a ta mi ag rd ih ribh, Fanaibli o na daoinibh so, agns leigibh leo : oh- ma’s ann o dhaoinibh a ta a’ chomhairle so, no an obaiv so, thig i gn neo-bhrigh: 39 Ach ma’s ann o Dhia a ta i, cha’n urrainn sibhse a cur gu neo- bbrigh: air eagal gu’n tirladh gu’m Jaigfiear sibh eadlmn a’ cogadh an aghaidh Dhe. 40 Agus dii’aontaich iad leis-san: agus an uair a’ ghairm iad na h-abstoil, agus a ghabh iad orra, dh'orduich iad diioibh gu’n labhairt ann an ain n losa, agus leig iad as iad. id Agus db'imich iadsan o ISthair na comhairle le gairdeachas, a c iionu gu’n do mheasadh gu’m b’airidb iad air eas-mram flmlang air son ’aimne-s ui. 42 Agus gach la aims au teampull, agtis o thigh gu tigh, cha do sguir iad a bbi teagasg, agus a’ searmonachadb losa Criosd. CAIB. vr. A GUS anns na laithibh sin. an uair A a blia ilireamh nan deisciobuil a’ meudachadh, dh’eirich gearan am measg nan Greugach an agaidh nan Eabhrach, a chionn gu’n do dhoar- maid eadh am bantraichean sanfinith- ealadh laitheii. 2 An sin ghairm an di fhear dheug mor-clmideachd nan deisciobuil d’an ionnsuidh, agus thubhairt iad, Cba n ’oil e iomchuidh sinne dh’f'hagail fgc ail Do, agus a fhritlvealadh do bhord- aibh. 3 Uime sin, a bhfaithre, iarraibh a maoli ’nur measg seachdnar dhaoine to diieadh iomradh, Ian de u Spiorad I4aomh, agus de ghliocas, a chuireas sinue os ceann an dreuchd so. 4 Acii buanaichidh sinne a ghndth ann an urnuigU, agus am ministreil- eaohd an fbocaii. ;> Agus bha chainnt so taitneach an l?lthair na mor-chuideachd uile: agus thagh iad Stepiian, duiue 'an de chreidimb, agus de’n Spiorad Nuomh, agus Philip, agus Prochorus, agus T4icanor, agus Tnnon, agus Parineuas, agus Nicolas proseliteach de mhumatir Antioch: 6 Chair iad iadsan an lathair nan 142 

abstol: agus air doanamh urn'ui dhoibh, chair iad an liitnhan orra. 7 Agus dh’fhds focal Dp; ag mheadaicheadh hireamli tiati de ciobuil gu ro mhhr atm an lerusalei agus bha cuideaqhd mbor de na ft artaibh utnhal do’n chreidimh. 8 Agus rinn Stephan, IRu de chre imh agus de chumhachd, miorbhti ean agus comharau mbra am mei an t-siuaigh. 9 An sin dh’eirich dream ilrai de’n t-sionagog ris an abrar sioridf nan Libertineach, agus nan Cireni; ach, agus mhuitmtir Alecsattdria. a: na dream o Chilicia, agtxs o’n Asia: deasbaireachd ri Stepiiaiu 10 Agus cba b’urraiuu iad cur aghaidli a’ gliliocais agus au spiors leis an do labhatr e. 11 An siu tlmg iad a stench tiaignidheas daoiitc a thubha Chuafa shine e labhairt biiriatl toibheuvnach an aghaidh Mhaois,p Dbe. 12 Agus dhu'sg iad suas an slua* agus na seauairean, agus na sgrlsi aichean, agus thdinig iad air, a;, ghlac iad e, agus thug iad an liltli ua comhairle o; ' 13 Agus chair iad suas fiant ean breige, a tfiubhairt, Cha’n ’eil duine so a’ sgur de labhairt bhriat! tolbheumacli an agbaidh an ion naoimh so agus an lagha: 14 Oir chuala sinu e ag r&dh, g sgrios an t-Iosa so o Nasaret an t so, agus gu’n c iochail e ua giuithai a thug Maois dlminne. 15 Agus air dhoibhsan uile a l ’nan suidhe sa’ c’nornhairle amharC gear air, clmanaic iad ’aghaidh H aghaidh aingil. CAIB. VII. \N sin thubliairt an t shagft Am bheil, ma ta, na nithe mar so? 2 Agus thubhairt esan, Flteara. bhraiuire, agus aithriche, eisdib Dh’fhoillsicheadh Dia n* glbire d n-athair Abraham, ’nuair a bha e a am Mesopotamia, mu’u do ghabl cdmhuuidh ann an Charan. 3 Agus thubhairfc e ris, Bach a in; 6. d’ titir fSin, agus o d’ clhnuea agus tliig chum na tire a nochdas in dhuit. " 4 An sin chaidh esan a mach a t amli nan Cildeach. agus ghabb cdmhuuidh ann au Charau: ages a 



GNIOMHARA, VII. 
n dcigh biiis ’athar, db’atharraich do’n fhearaim so amis am bheil e nis ’nur comhuuidh. ^gns cha d’thug e diia oighreachd iith ann, cha d’tlmg fiu lead die: gidheadh gheail e gu’n tug- e mar sheilbh e dba feiu agus d’a chd ’»a dheigh, ged naeu robh ,st duiue <:loiiiiie aige. \gus labhair Dia air an doigli so, i biodh a shliochd air chuairt ana dtliaich choigrich, agus gu’n dean- iad traillean diubh, agus gu’m ?adb iad gu h-olc riu re ceithir :1 biiadlma. Vgos air a’ chinneach sin d’am bi it fo dhaorsa, bheir mise breth, Dia: agus an deigh nan nitlie sin liad a mach, agus ni iad seirbbis hh-sa aims an ait so. Agus thug e dha coimhcheangal dmchioll-gliean aidh: agus mar ihin Abraham Isaac, agus thim- l-ghe&rr se e air an ochdamh la: \ghin Isaac lacob, agus lacob an iriomh-athair dheug. Lgus a’ gabhail fannaid, reic na ih'aithnche loseph do’n Eiphit: iha Dia maillo ris, Agus shaor se e as a thrioblaidibh i agus tliug e deadh-glieau agus as <la an lithair Rliaraoh, righ i-Eiphit; agus chair se e ’na daran air an Eiphit, agus air a i’fdach fein uile. A’is thiiinig gorta agus &mhghar air an Eiphit nile, agus air talamh iaain ; agus c!ia d’l'huair ar n-aith- : teachd-an-tir. Ach an uair a chuala lacob gu’n arbhar san Eiphit, chuir e macii aithriche air tus. Agus air an dara uair rinneadh 'h aithnichte d’a bhr&Uhribh, agus iadh cinneach loseiph follaiseach liaraoh. An sin chair loseph fios uaith, ghaii'in e d a ionnsuidh lacoh ur, agus a luchd-daimhe uile, cuig ia deug agus tri behead. Agus chaidh lacob slos do’n it agus fhuair e bis, e iein agus aithriche. Agus ghiulaineadh thairis iad gu e.n, agus chuireadh iad aims an dhlaic a che innaich Abraham air ■ airgid o mhic Emoir, atkair Shi- n. Aoh an uair a dhruid am a’ •llaidh, a mhionuaich Dia do Ab- 113 

raham, dh’fhas an sluagh, agus rinn- eadii iad lionmhor san Kiphit, IS Gus an d’eiricn righ eile do nach b’aithne loseph. 19 Bhuin esan gu cuilbheirteach r ar cinueach, agus rinn e ole air ar n-aithrichibh, air chor a’s gu’n d’thuge orra an naoidheana a thilgeadh mach, chum nach siolaicheadh iad. 20 Anns an 4m sin rugadh Maois, agus bha e ro. sgiamhach, agus dh’al- trutnadh e tri miosan ami an tb-li ’athar : 21 Agus an uair a thilgeadh a mach e, thog uighean Pharaoh leatlia e, agus dh’altrum i e mar mhac dhi f'ein. 22 Agus dh’fhoghlumadh Maois ann an uile ghliocas nau Eiphiteach, agus bha e cumhachdach am briathraibh agus au gniomharaibh. 23 Agus au uair a bha e d4 fliich- ead bliadhna iomlan a dh’aois, thilinig e ’na chridhe a bln-aithre, claim Israeil, fhiosrachadh. 21. Agus air dha dnine ilraidh dhiubh fliaicinn a’ fulang eucoir, theasairg se e; agus air bualadh an Eiphitich dha, rinn e dioghaltas da’n fhear air an d’nnneadh an encoir: 25 Oir shaoil e gu’n tuigeadh a bhraithre, gu’n tugadu Dia le a laimh- sau saorsa dhoibh; ach cha do thuig iadsan. 26 Agus air an la ’na dheigh sin, nochd se e fein doibh, agus iad a’ comhstri i agus b’aill lids sith a dhean- amh eatorra, ag radii, A dhaoiue, is hraithre sibh feiu; c’ar son a ta sibii a’ deanatnh eucoir air a cheile ? 27 Ach chuir am fear a rinn an eucoir air a choimhearsnach uaith e, ag r4dh, C6 a rinn thusa a’d’ uachd- aran agus a’d’ bhreitheamh oirnne ? 28 Am miann leat mise a mharbli- adh, mar a tnharbh thu an t-Eiphii- each an de ? 29 An sin theich Maois air son an fhocail so, agus bha e ’na ehoigreach ann an duthaich Mhidiain, far an do ghin e dithis mhac. 30 Agus an uair a choimhlionadli dil fhichead bliadhna, dh’fhoillsich- eadh dha, aim am fasach beinne Shiua, aingcal anTighearu aim an lasair theine 
31 Agus au uair a chunnaic Maois so, ghabh e iongantas inu’n t-sealladli; agus air dha teachd am fagus gu beachdachadh air, thfiinig guth au Tighearua d’a iounsuidh, 
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32 j4g radh, Fs mise Dia t’aithiiche, Pia Abrahaim, agus Dia Isaaic, agus Dia lacoib. Am sin chriothnaich Maois, a;us cha robh cbridhe aige ainharc. ^3 An sin thubbaht an Tighearn ris, Fuasgail do bhrogau o d’ chos- aibh : oir is talamb naomh an t-^it air am bheil thu a’d’ sheasamh. 34 Chunnaic mi gu c'mnteach amtigbar mo pbobuill a ta san Eiphit, agus chuala «ni an osnaidh, agus thainig mi nuas g’au saoradh. Agus a nis thig, cuiridh mi do’n Eiphit thu. :i5 Am Maois so ftnn a dhiult iad- san, ag r^dh, Co rina uachdaran agus breitheamh dhiotsa? esan ciiuir Dia git bhi ’na uachdaran agus ’na th*:ar- saoraidb, le liimb anaiagil a dh’fhoill sicbeadh dlxa sa’ phreas 36 Thug esan a mach iad, an dtiigb dha mioibhuilean ogus comharan a dheanamh aim an tir na h-Eipliit, agus aims a’ mhuir1 ruaidh, agus aims an t>^«ach re dliS fiiicliead bliadhna. 37 Is e so am Maois ud a thubhairt ri cloinn Israeil, Togaidh an Tighearn bhur Dia suas fkidh dhutbh de ’ur braithribh, cosmhuil riumsa; ris-san eisdidli sibh. 38 So esan a bha san eaglais anus an fh&sach, maille vis an aingeal a labbair ris aim am beinn Shina, agus inaille r’ar n-aithraichibb-ne : neach a fiiuair briatbra na beatha, chum an toirt dhuinne: 39 Do nacli b’aill le ar n-aithrichibh bhi umhal, ach chuir iad uathae, agus ’nan cridhe phill iad air an ais do’n Eiphit, 40 Ag rstdh ri Aaron, Dean tlhninne dee a tlieid a romhainn : oir mu thim- chioll a’ Mhaois so, a thug a mach slim & tir na h-Eiphit, cha’n ’eil fhios againn ciod a dh’eii'ich dha. 41 Agus rinn iad laogh sna laithibh sin, agus thug iad lobairt do’n dealbb, agus rinu nid gairdeachas aim an oibribh au limha tein. 42 An sin phill Dia, agus thug e tbairis iad chum aoradh a dheaimmh do armailt neirnh, a reir mar a ta e sgriobhta aim an leabhar nam f^idh- ean, An d’thug siVdi dhomh-sa beatli- aichean marblita agus iobairte re dhil fhichead bliadhna anus an thasach, O a thigh Israeil ? 43 Seadh, thog sibh snas pailliun Mholoich, agus reult bhur de Remph- ain, dealbhau a rinn sibh chum aor> 144 

aidh dhoibh : uime sin atharraich mi sibh an taobh thall de Bhabilon. 44 Bba pililliun na tianuis aig n-aitbrichibh san fhasacb. a reir i a dh’&ithu an ti a labhair ri -Mu gu’n deanadh se e a reir an t-sai laidh a chunnaic e. 45 An ni a thug mar an ceudw n-aithriche a bba’nan deigb a ste maille ri losado sheilbh nan Cinnet a thilg Dia a mach roimh ghnuis n-aithriche, gu l&ithibh Diiaibhidh 46 Neach a fhuair deadh-gbean fiauuis Dlie, agus a dh’iarr ptiill fhaotainu do Dhia lacoib. 47 Ach thog Sol am h tigh dha. i 43 Gidheadh chn’n ’eil an Ti ^irde a’ gabhail comlmuidh aim teampluibh limh-dheanta; mar i am faidh ag radii, 49 Is e Udamh mo rigb-chail agus au talamh stol mo chos: cioc tigh a thogas sibh dhomh ? a tt Tighearn ag r&dh; no ciod e it mo tbaimh? 50 Nach do rinn mo l&mh na u so uile ? 51 A dhaoine cruaidh-mhuineal agus neo-thimchioll-ghekrrta am cridhe agus aim an cluasaibh, sibh a ghn&th a’ cur an aghaidl Spioraid Naoimh : mar a rinn 1 n-aithriche, mar sin a ta sibhs' deanamh. 52 Co de na f&idhibh air nach d’ bbur n-aithriche geur-leanmhu agus mharbh sibh iadsan a ro fhoillsich teachd an Fhirein ud an robb sibhse a nis ’nur luchd-bi aidh agus ’nur mortairibh: 53 Sibhse a fhuair an lagh le f ealadh nan aingeal, agus nacl choimhid e. 54 ’Nuair a cbual iad na nithe bba iad air an gonadh ’nan cri agus chas iad am fiadan vis. 55 Ach air dhasan bhi lan Spiorad Naomh, dh’amhairc e gu suas gu ntiainh, agus cbutmaic e Dhe, agus losa ’na sheasamh air liirnh Dhe; 56 Agus thubhairt e, Feuch, tl faicinn nan neamh fosgailte, agus an duine ’na sheasamh air deas 1 Dhe. 57 An sin ghlaodh iadsan le mor, agus dhruid iad an cluasan, leum iad air a db’aon inutinn; 53 Agus air dhoibh a thilgea mach as a’ bhaile, chlach iad e: 



lilpf na fianuisean an eudach sios aig )«aibh bganaich* d’am b’ainm Saul. £>9 Agus chlach Sad Stephan, e gaum air Criosd, agus ag radh. A 'Viighearn losa, glac mo spmrad. 60 Agus air dha e «m a lejgeadh air ghiafnibh, ghlaodh e le guth mOr, L Thighearu, na cuir am peaCadh so ^ an leth. Agus air dha so a ladb, 
1,013,1 e' CAIB. VIII. 
» GUS bha Saul ag aontachadh 1c a 1 bhils-san. Agus dh’girich aims n &m sin geiir-leanmhuinn mhor an ghaidh na h-eaglais a bha aim an *rusalem : agus bha iad uile air an ntpadh air feadh tire ludea agus ihainaria, ach na h-abstoil cimhain. 2 Agus ghiulain daoine diadhaidh jtcphau chum 'adhlaic, agus riim iad aoidh mh6r air a shon. 3 Adi bha Saul a’ f&sachadh na -eoglais, a’ dol a steach do gach tigh ; gus ag tarruing a tnach f hear agus han, chair e am priosan iad. 4. Uime sin dh’itnich an drea gapadh, feadh gach dite, a’ searmon- chadh an fhocail. 5 An sin chaidh Philip sios do iftaile Shamaria, agus shearmoiiaich ■ Criosd dhoibh. 6 Agus thug an sluagh a dh’aon toil lire do na nithibh a labhradh le Philip, ig fiisdeachd ris, agus a’ faicinn uam niorbhuile a viim e. 7 Oir chaidh spiorada neoghlan a •nach & mbran aims an robh iad, a’ Haodhaich le guth mbr: agus chaidh tnbran air an robh am pairilis, agus a Oha ’nani bacaich, a shlanuchadh. 8 Agus bha gairdeachas mor sa’ bhaile sin. . , . v • 9 Ach bha roimhe sm dume araidh sa’ bhaile sin, d’am b’ainm Simon, a gbn&thaich druidheachd, agus a mheall mhinntir Shamaria, ag ridh gu’m bu neach mbr eigin e ffiin. 10 Dhisan thug iad uile aire, o n bheag gus a' mhbr, ag r&dh, Is e an duine so cumhachd mor Dhe. 11 Agus thug iad an aire dha, a cliionn gu’n do mheall e iad rd uiue fhacla le a dhruidheachd. 12 Ach an uair a chreid iad Philip a’ searmonachadh nan nithe a bhuineas do rioghachd Dhd agus do ainm losa Criosd, bhaisteadh iad eadar fheara agus mhuai. 13 An sin chreid Simon fcin mar an ceudaa; agus an uair a bhaisteadh 143 
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dh’fhan e maille ri Philip; agu^ a’ faicinn nan comhara agus uam feartan a rinneadh, ghabh e iongantas ro-mhor. 14 Agus an uair a chuala na h-abstoil a bha ann an Jerusalem gu’n do ghabh Samaria focal Dhd. chuir iacl d’an ionnsuidh Peadar agus Eoin : 13 Agus air uair a clutidh iad sios, 

phuidh iad air an son, gu’m faigheadh iad an Spiorad Naornh. 16 (Oir cha d’tb&inig e fathast a nuas air aon aca: ach amhU'm hhaist- eadh iad aim an ainm au Tighearu losa.) 17 An sin chuir iad an l&mhan ovra, agus fhuair iad an Spiorad Naomh. 18 Agus an uair a chunnaic Simon gu’n robh an Spiorad Naonih air a thoirt tre l&mhan nan abstol a chur orra, thairg e airgiod dhoibh, 19 Ag radh, Thugaibh dhomh-sa mar an ceudna an cumhachd so, ge b’e neach air an cuir mi mo l&uiha. gu’m faigh e an Spiorad Naomh. 20 Ach thubhairt Peadar ris* Gu rachadh t’airgiod am mngha maille riut fein, a chionn gu’n do mheas thu gu’m feudta tiodhlac Dhd acheauuach le h-airgiod. 21 Cha’n ’eil agad cuid no crannchur sa’ehuis so: oir cha’n’eil do chridhe direach am tiamiis Dhe. 22 Gabh aithreachas uime sin de t’olc so, agus guidh air Dia, ma dh’flieudar gu’m maithear dhuit smuaine do chridhe. 23 Oir a ta mi ’ga d’ fhaicinn ann an domblas na seirbhe, agus fo chuibh- reach na h-eucorach. 24 An sin fhreagair Simon, agus thubhairt e, Guidhibh-sa an Tighearn air mo shon, nach tig aon de na nithibli sin a thubhairt sibh orm. 25 An sin, air dhoibhsan fianuis a dheanamh, agus focal an Tighearn a labhairt, phill iad gu Jerusalem, agus shearmonaich iad an soisgeul aim ant m5ran de bhailtibb nan Samaritanach. 26 Agus labhair aingeal an Tigh- earna ri Philip, ag radh, Eirich, agus imich chum na h-mrde deas, chum na slighe a ta dol sios o Jerusalem gu Gasa, a ta ’na fh&sach. . 27 Agus dh’dirich e, agus dh'imich e r agus, feuch, duine iraidh, caillteanach. o Etiopia, aig an robh mdr-ughdarras fo Chandace, bau-righinn na h-Etiopia, agus a bha os ceann a h-ionmhais inle, agus a bha air teachd gu lerusaleiu chum aoradh a dheanamh, G 



GNIOMHARA. IV 
28 Bha e a’ pilltinn air ars. ag^is ’na shtiidhe ’na charbatl; agus bha e a’ leughadh an fh&idh Esaiais. 29 An sin thubhairt'an Spiorad ri Philip, Imich am fagus, agus druid ris a’ chat-bad so. 30 Agus ruith Philip d’a ionnsnidh, agus cliuala se e a' leugbadh an ffiiidh Esaiais; airus thubbairt e, Am bheil thn a’ tuigshm nan nithe a tha thu a’ lenghadh ? 31 Agus thubhairt esan, Cionnus is nrrainn mi, mur sfol neacii-eigin mi ? Agusdh’iarr e air Pliilip teachd a nios, agns suidhe maille ris. 32 A'clmibhrionn de’n sgriobtnir a bha e leughadh, b’i so it Thugadh e mar chaora chum marbhairih : agus mar nan a ta ’na thosd am fianuis at» fhir-lomairt, mar sin cha d’fhosgaii e abheul: S3 ’Na isleachadh thugadh a bhreith- eanas air talbh: agus c6 a nochdas a ghinealach ? oir thogadh a bheatha o’n talamh. 34- Agus fhreagair an caillteanach, agus thubhairt e ri Pliilip, Guidheam thu, co uime tlia am f^idli ag nldli so ? uime ft;in, no mu neach-eigin eilep 35 An sin dh’fhosgail Philip a bheul, agus a’ tbiseachadh o’n sgriobtnir sin, shearmonaich e losa dha. 36 Agus an uair a dh’imich iad air n t-slighe, thainig iad gu h-uisge araidh : agtis thubhairt an cailltean- ach. Fetich, uisge; ciod a ta bacadh mise bhi air mo bhaisteadh ? 37 Agus thubhairt Philip, Ma tha thu a’ creidsinn le d’ uile chridhe, feudaidh tn. Agus fhreagair e agus thubhairt e, Tha mi a’ creidsinn gur e losa Criosd Mac Dh6. 38 Agus dh’&ithn e ’n carbad a sheasamh: agus chaidn iad sios le civile bo’n uisge, araou Pliilip agus an^caillteanachagus bhaist se e. 39 Agus an uair a thainig iad a nios as an uisge, thug Spiorad an Tigheama Philip lets, agus cha’n fhac an caillteanach tuilleadh e: agus dh’imich e air aghaidh le g^irdeachas. 40 Ach flmaradh Philip arm an Asotos: agus shearthonaich e arms r.a bafltibh mle, a’ del troimh an ditthatch, gus an d’thdiiiig e gu Cesarea. CAIB. IX. 4 GUS air do Shaul bhi fathast a’ 

-i* .s^ideadh bagraidh agus air an aghaidh dheisciobuil an Tighearna, chaidh e ebum an ihd-shagairt, 

2 Agus db’iarr e litrichean uaftl Damascus chum nan sionao-og cl nam faigheadh e aon m-ach t-slighe so, co aca b’fhlr no ninai gu’n tugadh e leis ceangailte gu I salem iad. 3 Agus ag ini each d dha, th5r' gu’n do dhruid e ri Damascui ; ■, dhealraich gu h-bbann mu’n cuair solus o nSamh. 4 Agus air tuiteam dha air an amh, chtial e guth ag rddh ri Shaull, A Shauil, c’ar son a ta ’gam gheur leanmhuimi-sa? 5 Agus thubhairt esan, C5 tb Thigh earn ? Agus thubhairt an 1 earn, Is mise losa a ta thosaa’g leanmhiiinn : wernaidh dhuitsebr adh an agliaidh nan dealg. 6 Agus air dh^san bhi air cT agus liln uamhaimt, thohhairt f Thighearn, ciod is MU lent mis dheanamh > Agus thubhairt an 1 earn ris, Eirich agns rach a st do’n bhaile, agiis innsear dhuit ci. cbir dhhit a deanamh. 7 Agus sheas na daoine bha ’g eachd maille ris ’nan tosd, a’ clu thm a’ghutha, ach gu’n neach air fhalcirui. 8 Agus dh’dirich Saul o’n fab agus air fosgladh a shill dha, c fnac e neach air bith : ach air dh breith air a IMirlh, tlireoraich iad Damascus. 9 Agus bha e trl IMthean gun ’r arc. agus cha d’itlt agus cha d’UI air bith. 10 Agus bha deisciobul araidlt an Damascus, d’am b’ainm Anar agus thubhairt an Tighearn ris am foillseachadh, AnaniaiS. j* thubhairt esan, Feucli, a ta mi no, a Thighearn. 11 Agus thubhairt an Tighearn Euich, agus imich do’n t-sY&id ri abrar Dir< ach, agus iarr aim an Tudais, duine o Tharsus d’an goi Saul; oir, feuch, a ta e ri urnuigh 12 Agus chuimaic e arm anf f seachadh diiirie d’an aiinn Anania teachd a steach, agus a’ cur a lai: air, chum gu’m faigheadh e a radii 13 An sin flireagair Ananias Thighearn, chua)a nii 0 ihhdrau n duine so, cia lion clc a riun e d naomhaibh aim an Jerusalem: 14 Agus a ta an so ughdarras ; o uaclidaranaibh nan Sagart, iat uile» cheangal a ta pirm aiyt’ainm 
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15 Ach thnbhairt aa Tighearn ris, mich ; oir is soitheach taghta dhomh- a chum m’ainm a g+udlan am iatmU nan Cimieach, agus righrean, .gus chloinn Israeli. 16 Dir nochdaidh mise dha cia mor ia nithe a’s eigin da fhulang air sgith n’ainme-sa. 17 Agus dh’hmch Ananias, agus ihaidh e steach do’n tigh; agus chmr > a lamhan air, agus thubh.urt e. A 3hauil, a bhrithair, chuir an Tigh- arn, (eadhon losa, a dh’fhoillsicheadh Ihuitseannsan t-sligheair an d'thkinig hUj> mis ; chum gu’in faigheadli tu do adharc, agus gu’m biodli tu air do ionadh leis an Spiorad Naomh. 18 Agus air ball thuit o ’shuilibh nar gu’in biodh launan, agus dh’aisig- !adh a rad hare dha gu’u d^il; agus an- lha ^irigii, bliaisteadh e. 19 Agus an uair a ghabh e biadh, leartaicheadli e. An sin bha Saul Hithean Sraidh maille ris na deisciob- uibh a bha aim an Damascus. 20 Agus air ball sheannonaich e osa anus na sionagogaibh, gur esan Vlac Dhd. 21 Ach bha na h-uile a chual e fo lamhas, agus thubhairt iad, Nach e so *san a bha sgrios aim an lerusalem adsan a bha gairm air an aimn so, igus a thjiinig an so chum na criche so, ju’n tugadh e ceangailte iad dh’ionn- ;uidh Oaclularana nan sagart ? 22 Ach bn uihoid a neartaicheadh 8aul, agus chuir e gu h-amhluadh na i-IOdhaich a bha cliomhnuidli ami an Damascus, a’ dearbbadh gur e so an jidosd. Agus air dol do mhoran l&ithean ieachad, riim na h-IOdhaicIi comhairle ’a chcile esan a mharbhadh : 21 Ach thugadh fios do Shanl air am foill: agus bha faire aca air na geatachuibh a la agus a dh’oidhche dmm a mharbhadh. 25 An sin ghabh na deisciobuil e lan oidhche, agus chuir iad a mach :liar a’ bhalla e, agus leig iad sios aim m cliabh e. 26 Agus an uair a thUinig Saul gn ferusalem, dh’fheuch e ri e fein a dieangal ris na deisciobluibh: ach blia eagal orra uile roimhe, agus cha do chreid iad gu’m bn deisciobul e. 27 Ach ghabh Barnabas d’a ionn- suidh e, agus thug e chum nan abstol e } agus chuir e’n cdill doibh oionuus a chunnaic e n Tighearn aims an 147 

t-slighe, agns gu’n do 1 abb air e ris, agus cionuus a shearmonaich e gu daua ami an Damascus an ainm losa. 28 Agus bha e maille riu a’ teachd a steach agus a’ dol a mach ann an Jerusalem 29 Agus labhair e gu d&ua an ainm an Tighearn losa, agus rinn edeasbair- eachd an aghaidh nan Greugach: ach chuir iadsan romlipa esan a mhafbh- adh. 30 Ach an tiair a thuig na br&ithre SO) thug iad sins e go Cesarea, iigus chuir iad air falbh gu Tarsus e. 31 An sin bha fbis aig na h-eaglais- ibh troimh ludea uile, agus Ghalile, agus Shainaria; aghs ’air dhoibh bhi air an togail suas, agus a’ siubhal ann an eagal an Tighearn, agus ann an comhfhurtachd an Spio: aid Naoimh, mheudaicheadh gu mdr iad. 32 Agus tharladli, air do Pheadar imeachd troimh gach foite, gn’mleach- aidh c sios mar an ceudna chum nan naomh a bha gabhail cdmlmuidh aim an Lida. 33 Agus fhiiair e an sin duine ilraidh d'am b’ainm Eneas, a bha r£* ochd bliadlina air a leabaidh, agus e gu riun leis a' phairilis. 34 Agus thubhairt Peadar ris,Eneais, tha losa Criosd ga d5 leigheas : eirich agus dean do leaba. Agus iir ball dh’eirich e. 35 Agus chtnmaic iadsan uile e a bha chomhnuidh atm an Lida, agus ann an Saron, agus phiil iad chum an Tighearn. 36 A nis, bha ban-deisciobul iraidh aim an lopa, d’am b’ainm Tabita; 'so sin, air eadar-theangachadh, Dorcas: bba a’ bhean so lan de dheadh oib- ribh, agus de dheircibh a rinn i. 37 Agus th&rladh anus na ISitMbh sin, air dhi bhi gu tinn, gu’n d’fhuair i bis. Agus air dhoibh a h-ionulad, chuir iad aim an se&mar uachdar* acli i. 38 Agus air do Lula bln fag us do lopa, agus air clurtmtinfi do na deis- ciobluibh gu’u robh Peadar an sitii chuir iad ditliisdhaoine d’a iotinstkidhy a’ guidhe aire theachd d’au iotmsuidn gu’n dail. 39 An sin dh’eirich Peadar, agns chaidh e maille riu Agus an uair a bha e air teachd, threoraich iad suas e do’n t-sedmar uachdarach: agus sheas nabautraichean uile l&imh ris a’caoin- eadh, agus a’ uochdadh uan c6taicheao 
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agus nan trusgan a rinn Dorcas am feailh a bha i naaille riu. 40 Ach air do Pheadar an cur a wach uile, leig se e fein air a ghliiin- ibb, agus rinn e urnuigh ; agus air dha tionndadh ris a’ cborp, thubhairt e, A Thabita, fiirich. Agus dh’fhosgail ise a suilean: agus air dhi Peadar fiiaicinn, dh’&rich i ’na suidhe. 41 Agus thug e a limh dhi, agus thog e ’na seasamh i; agus an uair a ghairm e na naoimh agtis na bantraich- ean, chuir e ’nan Istthair be6 i. 4’2 Agus fhuaradh fios air so tre lopa uile; agus chreid mdran aims an Tighearn. 43 Agus thiirladh gu’n d’fhan e mb ran de lc\itihbit aim an lopa tnaille ri Simon uraidh, fear-deasachaidh leatli- air. CAIB. X. GUS bha duine braidh aim an Cesarea, d’am b’ainm Cornelius, ■ceannard-ceud de’n cliuideaclul ris an abrar «’ chuideachd Eadailfeach, 2 Duine crbbhach, agus air an robh eagal De maille r’a thigh uile, a bha toirt inbrain deirce do’n t-sluagh, agus a’ deanamh urnuigh ri Diaa ghniith. 3 Chunnaic e aim an sealladh gu soilleir, mu thirnchioll na naothamh uaire de’n 1^, aingeal De a’ teachd a stigh d’a ionnsuidh, agus ag rbdh, A Chorneliuis. 4 Agus air dhilsan amharc gu geur air, ghabh e eagal, agus thubhairt e, Ciod e, a Thighearn ? Agus thubhairt e ris, Chaidh t’urnuighean agus do dheircean suas mar chuimhneachan aim am tianuis De. 5 Afeus a nis cuir daoine gu lopa, agus cuir fios air Simon, d au co-aiiim Peadar: 6 Tha c air aoidheachd maille ri Simon braidh, fear-deasachaidh leath- air, aig am bheil a thigh Idimli ris an fhairge : innsidh esan duit ciod is coir dhuit a dheanamh. 7 Agus an uair a dh’fhalbh an t-aingeai a labhair ri Cornelius, ghairm e d’a ionnsuidh dithis de inhuinutir a thighe, agus saighdear crbbhach de’n dream a bha ghn&th a’ feitheamh air ; 8 Agus an uair a chuir e an t-iom- lan an ceill doibh, chuir e iad gu lopa. 9 Agus air an lit mbireach, ’nuair a bha iadsan air an turus, agus a’ teachd am fagus do’n bhaile, chaidh Peadar suas air mullach au tigbe a ild 

dheanamh brnuigh, mu thimcbiollr seathamh nait e. 10 Agus dh’fhas e ro ocrach, agi bu mhiann leis biadti itheadh : acb a feadh a bha iadsan ag ulluchadh, tbu e aim an neul; 11 Agus chunnaic e nbarhh fo gailte, agus Soitheach braidh a’ teacl a nuas d’a ionnsuidh, mar bhraith-li mhbir, ceangailte air a ceithir oisnib agus air a leigeadh sios air an talaml \2 Anns an robh gach uile ghi bheathaiche ceithir-chosach na ta mhaiim, agus bheathaiche allta, agi bbiasda snaigeach, agus eunlaith t athair. 13 Agus thainig guth d’a ionnsuid Eirich, a Pheadair ; marbh agus ith. 14 Ach thubhairt Peadar, Ni h-ead a Thighearn; oir cha d’ith mi riair aon ni coitcbionn no nebghlan. 15 Agus thubhairt an guth ris a i an dara uair, Na nithe sin aghlan Di na ghairm tlmsa coitchionn. Ifi Agus rinneadh so trl uaireai agus thogadh au soitheach a ris su gu neamh. 17 A nis, an uair a bha Peadar amharus aim fein ciod bu chiall do t-sealladh a chunnaic e, feuch, bha i daoine a chuireadh o ChorneliuSj i deigii dhoibh tigh Shimoiu iarraid ’nan seasamh aig an dorus. 18 Agus air gairm dhoibh, dh’fhe? aich iad an robh Simon, d’an co-ai« Peadar, air aoidheachd an sin. 19 Am feadh a bha Peadar smuaineachadh air an t-seallad thubhairt an Spiorad ris, Feuch, t; triuir dhaoine ga d’ iarraidh. 20 Uime sin eirich, agus gabh sic agus imich maille riu, gun amhar air bith a bhi ort: oir Ls inise a chc uam iad. 21 Agus chaidh Peadar sios chu nan daoine a chuireadh d’a ioimsuh o Chornelius, agus tlmbhairt e, Feuc is mise an ti a tha sibh ag iarraid ciod e an t-aobhar mu’n d’thsiii: sibb ? 22 Agus thubhairt iadsan, Fhui Cornelius an ceannard-ceud, dui cothromach, air am bheil eagal P agus fo dheadh aimn aig cinneach n ludhach uile, rabhadh o Dhia le ai geal naomh, fios a chur ortsa d’a thig agus briathran a chluiimtinn uait. 23 An sin ghairm e steach iad, ag thug e aoidheachd dhoibh. Agus i an Id maireach dh’imich Peadar mai 



in, agus chaidh dream araidh de ua i-aithribh o lopa madle ns. 
24 Ar.is air an I* miireach chaidh id a steach do Chesarea: agus bha lornelius a’ feitheamh riu. agus air aim. a lachd-daimh agus a cbinde ilse an ceann a cbeile. , ‘-'5 A,rus an uair a bha Peadar a lol a steach,(choinnicli Cornelius e, gus thuit e sios aig a chosaibb, agus inn e aoiadh dha. 26 Ach thog Peadar suas e, ag •Idh, Seas suas; is duine mise mar an 

Agus ag comhradh ris, chaidh e teach, agus thuair e mbran cruinn. 28 Agus thubhairt e riu, Tha nos gaibh gu bheil e mi-dhligheach do Ihuine a tha ’na Titdhaeh, comiiluadar 
v chuinail ri neacli a tha de chumeach ile, no teachd am fagus da; ach icchd Dia dhomh-sa, gun duine air lith a ghairm coitehionn no neoghlan. 29 Unne sin thMriig mise ’nuair a •huireadh fios orm, gun aon ni a rddh ua aghaidh : air an aobViar sin tha mi ebraich, C’ar sou a chuir sibh fios n-m? „ 30 Agus thubhairt Cornelius, O n cheathramh 1^, gus an uair so, bha mi a’ deanamh trasgaidh; agus air an naothamh uair bha mi deanamh Cirnuigh ami mo thigh, agns, rtMich, sheas duine a’m’ lathair ami an eudach dealrach, ... 31 Agus thubhairt e, A Chornehuis, fhuair t’urnuigh eisdeachd, agus tha do dhgircean air an cmmhneachadh am fianuis De. 32 Uime sin cuir gu lopa, agns cuir fios air Simon, d’an co-ainm Peadar ; tha e air aoidheachd aim an tigh bhi- jvioin, fear-deasachaidh leathair, lannh ris a’ mbuir: neach, ’nuair a thig e, a labhras riut. 
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36 Am foca\ a cbuir Dia gu cloinn. Israeli, a’ searmonaChadh situ tre losa Criosd, (tieach is e Tighearna nan uile;) 37 Am focal sin is aitbne dhuibh, a sgaoileadh air feadh tire ludea uile^ agus a thbisich o Ghalile, an ddigh a’ bliaistidh a shearmonaich Eoin : 38 Cionnus a dh’ung Dia losa o Nasaret leis an Spiorad Naomh, agus le cumhachd ; neach a chaidh mu n cuairt a’ deanamh maith, agus a’ sliimchadh nan uile a bha air am foireigneacbadh leis au diabhul: oir bha Dia maille ris. 39 A'jus tha sinne ’nar fiauuisibh air na h-uile nithibh a riun e, araon ami an tlr nan Tudhacb, ugns aim an Jerusalem; neach a mharbh md, ga chrocbadh air crann: 40 Esan thog Dia suas air an treas la, agus noehd se c gu follaiseach; 41 Cha’n aim do’n t-sluagh uile, ach do fhianuisibh, a thaghadh le Dia i oimh-iaimh, eadhon dhuinne. a dh’ith agus a dh’61 mailie ris au deigh dha birigh o na marbhaibh. 42 A "•us dli’aithn e dhuinne searmon- achadii do’n t-sluagh, agus fiaimis a dheanamh gur esan a dh’brduicbeadh le Dia ’na bhreitheamh air bhebthaibh agns air mharbhaibh, 43 Dh^san tba na faidhean uile a toirt fianuis, gu’m faigli gach ncach a chreideas atm maitheanas ’nam peac- aibb, tre’aiiim-sau. „ . ^ 

44* Am feadh a bha Peadar Fathast a’ labhairt nam briatbra sin, thuirling an Spiorad Naomh orra-sau tide a chual am focal. . , , 45 Agus gbabh na creidich de n tiinchioll-ghearradh, a mheud diubh ’sa th^inig maille ri Peadar, iongantas mor, do bltrlgb gu’n do dhbirteadh an- na Cinnich mar au ceudna tiodhlac au hi.,.qc r;„t na v>mim >> 

.nir an aoouar , a lathair am fiauuis DC, a dh’eisdeachd nan uiler nithe a tha air an itithneadh dbuitse le Dia. 34 An sin dh’fbosgail Peadar a bheul, agus thubhairt e, Gu firinn- each tha mi ’g aithneachadh nach eil Dia ag amharc air pearsaibh seach a chdile: , . . 35 Ach amis gach mle chmneacb, a ta an neach air am bheil ’eagal-san, aims a ta ’g oibreachadh fireantachd, taitneach leis. 149 

An sin fhreagair Peadar, 47 Am feud neach sam bith uisge a thoirineasg, chum nach racliadh iad so a bhaisteadb, a flmair an Spiorad Naomh co maith ruimie? . 
48 Agus dh’orduich e lad a bhi air am baisteadh ami an a'mm an Tigh- earna. An sin ghuidh iad air fantuinn maille riu Idithean kraidli. CA1B. XL 
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gu’n do ghabli na Cinnich mar an ceudna ri focal De. 2 Agns an uair a chaidh Peadar suas gi* lotusalem, rinn iadsan a bha de’n timcliioll-glieaiTiidh connspaid ris. 3 Ag r^dh, Cbaidli thu steach a dli’ioimsiiidh dhaoine nach robh air an timchioll ghearradh, agus dh’ith thu maille riu. 4 Aorus tboisich Peadar, agus clniir e’n t-iomlan an ceill doibh an drdugh, ag rftdh, 5 Bha mi aim am bade Topa ri iimuigh; agns aim an neul chunnaic mi sealladb, Soitheach iraidh a5 teachd a iiuas, mar bhraith-lin mhoir, air a leigeadh a nuas o neamh air a ceithir oisnibii; agus th&inig i a’m’ ioiin- suidh-sa, 6 Agus air dhomh beaelidachadh gu geur oirre, thug mi fa’near, agus chunnaic mi beathaiche eeithir-chos- acli na talmhainn, agus na fiadti- bheathaiche, agus na biasda suaig- each, agus eunlaith an athair. 7 Asms chuala mi guth ag r&dh rium, Eiricb, a Pheadair; marbh agus ith. S Ach thubhairt mise, lYi b-eadh, a Thigbearn : oir clia deachaidh riamh aon id coitchioim no nebghlan u steach do in’ bheul. 9 Ach fhreagair an guth mi an dura uair o ndamli, Na nithe a ghlan Dia, na meas thusa neoghlan. 10 Agus rinneadh so tri uairean : agus thogadh an t-iomlau a-ris suas gu neamb. 11 Agus, feuch, air ball bha triuir dhaoine air teachd chum an tighe aims an robh mi, a chuireadh o Chesarea a’m’ ionnsuidh. 12 Agns thubhairt an Spiorad riurn dol maille riu, gun amharus air bith a bhi orin. Agus chaidh mar an cpudna an t-seathnar bhrAithre so maille rium, agus chaidh sinii a steach do thigh an duine : 13 Agus nochd e dhuinn cioimus a chunuaic e aingeal 'na sheasamh ’na thigh, a thubhairt ris, Cuir daoine gu lopa, agus cuir fios air Simon, d’an co-aitnn Pcadar; 14 Neach a labhras briatbra riut, leis an tcarnar thu fdiu agus do thigh uile. ° ° 15 Agus an uair a thbisich mi air labhairt, thuirling an Spiorad Naomh orra-san, mar oinme air tus. 16 Au sin chuimimich mise focal an 150 
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Tighearna, mar a thubhairt e, Bbaiij Eoin gun auiharus le h-uisge; ac baistear sibhse leis an Spiorad Naomi 17 Uimo sin, ma thug Bia dhoibl san a cho-ionann tiodhlaca ruinne, chreid aims an Tighearn losa Criosi co mise, gn’m hithinn comasach ba adh a oh nr air Dia? 18 Agns an uair a chual iad i nithe so, thosd iad, agus thug an gloir do Dhia, ag radh, Thug Dia, n seadh, mar an ceudua do na Cinuh aithreachas chum na beatha. 19 A ids, chaidh iadsan a sgapadh mach leis an ainhghar a dh’eirich » son Stephain, gu ruig Phenice, ag Ciprus, agus Antioch, gun am foe a labliairt ri aon neach ach ris j h-Iudhaich amhain. 20 Agus bha cnid diuhh o Chiprr agus o Chireue; dream, air dhoibh d a steach do Antioch, a labhair i na Greugaich, a’ searmouachadh ; Tighearn losa. 21 Agus bha lamh an Tigheari maille riu: agus chreid aireamh ndu agns phill iad chum an Tighearn. 22 Agus thaiidg sgeula air na nithil sin gu cluasaibh na h-eaglais a bha ai an lerusalem; agus chuir iad Bji nabas uatba, chuiii gu’n rachadh e { Antioch : 23 Neach, an uair a th&inig e, ag a chunnaic e gras Dhe, a rinn gair eachas, agus a dh’earail orra uile gu dluth-leanadh iad ris an Tighearn run cridhe. 24 Oir bha e ’na dhuine mail agus Hin de’n Spiorad Napmh, agus i chreid imh. Agus chuireadh sluaj mor ris an Tighearn. 25 An sin chaidh Barnabas gu Ta sus, a dh’iarraidh Shauil: 26 Agus air dha fhaotainn, thug leis e gu Antioch. Agus thdrladh gu robh iad re bliadhna iomlain air ; cruinneachadh maille ris an eagla agus gu’n do theagaisg iad sluagh mo agus gu’n do ghoireadh Criosduidhei de na deisciobiuibh air tus aim i Antioch. 27 Agus aims na l&ithibh sin th^in faidhean o lerusalem gu Antioch. 28 Agus air seasamh suas do ar diubh, d’am b'aiym Agabus, dh’fiioil sich e, troimh an Spiorad, gu’m biojl gorta mhor air feadh gn domhain uih ni, mar an ceudna, a thachair ri lin Chlaudiuis Cheasair. 29 An sin chuir gach aou de na del 
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:>\)lmbh roimlie, a r£Ir a chonuus, inhnadh a chur chum nam braith- an a bha chbmhnujdh ai)n an lud^a: 30 Ni, mar an ceudna, a rmn iad: ■iiR chuir'iad e clufm nan seanpuean Idimh Bharnabais apus Shauil. CMB. XII. 

NIB mu’n Sm sin, shin Herod an ^ riffh a lamhan, a dlieanamh yilc r dream araidh de’j.eaglais 
o Asus inharbhwe Beninas, bratliair oin, feis a’ chlaidheamh. 3 A«-ns ah uair a chunnaic e gu n i tbaitinn sin ris na b-Iudhaieh, laidh e air agbaidh a ghlacadh headair mar an cpudga. (Ag'is b’iad itbean mi arain neo-ghoirticbte a i’ahn.) ... 4 Affusgblace aguschmr e’mpriosan agus tim'g se e r’a gbl^idbeadii qo leithir clieathrar shaiglidearan, fa in a thoirt a m.acji do’n t-sluagh an Sigh nai cUisge ,, 5 Air an aobhar sin ghl^idyieadn eadar amis a' pluiosan : aqh bhabitb- rrinigh air a deanatnh leis an eaglais Dia air a thon. , , TT , 6 Agus an uair a b dill le Herod ta noirt amach. san oidhche sin Kin bha ’eadar ’na chodal eadar ditiiis siiaigh- earan, ceangailte le dd shlabbrnidh : gus btia’n 1 uctid-faire fa choipbair an ornis, a’ coimhead a’ phriosain. 7 Agus, feuch, thdinig aingeal an .'igbearn air, agus dhealraich solus nns a’ phriosan : agus bhuail e taqbb ’headair, agus dhujsg e, ag rddh. I'irich gu grad. Agus thuit a cheaug aiche d’alamhaibh. . 8 Agiis thiibhairt an t-aiqgeal ris, Irioslaiqh thu Kin, agus ceangad out io bhonu-tjhrbgan. Agus nun e mar an. Agus thubhairt e ris, Tilg t’^ball- iiiui nip ad, agus lean inise. 9 Agus chaidh e mach, agus lean se j; agus cha robh fhios aige gu’n robh » fior an iii a riimeadh leis an ain- geal; aeii shaoil e gu’m.bp tai^eau a jbunnaiC e. 10 Agu,s ^ir dhoibh dol troimn n Cbeud agus an dara.faire, thiiinig iad chum q’ gheata iaruinri a ta treoracb- adh do’n bliaile, a dh’fhosgail flpibh leis fein : agus air dol a mach dhoibb, cliaidh iad air an agbaidh troimb apn sraid, agus ajr ball dh’fhalbh an t-ain- geal uaith. 11 Agus an uair a thaiqig readar d’a ioqnsuidh Kin, tluibhairt e, A nis thaThios agam gu firiuneach gu’u do 151 

chuir an Tighearn ’aingeal uaith, agus gu’n do shaor e mi o laimh Heroid, agus o uile dhuil pobuill nan ludhaeh. 12 Agus an uair a smuainich e air a’ c/tuis. thkinig e gu tigh Mhuire, mithar Hoin, d’an co-ainm Marcus, far an rpbh moran cruiun, agus iad ri urnuigh. 13 Agus an - uair a bha Peadar a' bualadh doruis a’ gheata, thdinig gruagach d’am b’ainm Rhoda a dh’eisdeachd 14 Agus an uair a dh’aithnich 5 guth Pheadmr, tre apibhneas cha d’ihosgail i an geata; aeh ruith i stigh, agus dh’inms i gu’n robh Peadar ’na sheas- amh aig a’ gheata. 15 Ach thubhairt iad nthe, Tha thu air mi-chqill. Ach bh& ise toirt dearbh-chiqnte gu’n robh e mar sin. An sin thubhairt iad. Is e ’aiugeal a ta aim. 16 Ach bhuanaich Peadar a’ bualadh an doruis: agus an uair a dh’fhosgail iacH agus a chunnaic iad e, bha iad lau uamhais. 17 Acli air dhdsan spi^ideadh orra le a lairnh iad a bhi ’nan tosd, chuir e’n ccill doibh cionnus a tluig an Tigh- earn as a’ phriosan e. Agus thubhairt e, Innsibh na nithe so do Shcumas agus do na br&ithribh. Agus air dol a mach dha, cliaidh e gu hit eile. 18 Agus air teachd do’n latha, bha. iomairt nac'n bu bheag am measg- 

nan saighdearan, ciod a thachair do Pheadar. 19 Agus an pair a dh’iarr Herod e, agus nach d’fhuair se e, rannsaich e an lucbd-coimhead, agus dh’drduich e an toirt air falbh churn peanais. Agus chaidh e sips o Ituiea gu Cesarea, agus rinn e cbmhnuidh an sin. 20 Agus hha fcarg mh6r aig Herod ri muinntir Thiruis agus Shidoin: acli tliainicr iadsan a dh’aon inntinn d'a th^inig iadsan a dh’aon inntinu ( ionnsuidh, agus air dlmibh Blastus, sebmradair an righ, a thoirt air ^an ceann, dh’iarr iad slth; do bhrigh gu’n robh an tir. air a beathachadh. le tir an righ. . 21 Agus air latha brduichte, air do Herod bhi air a sgeudachadh le eudach rioghail, agus ’na thuidhe air a rigli- chaithir, labhair e gu deas-bhriathrach riu. . , . 22 Agus rinn an sluagh, iolaeh, ay radh. Is guth He so, agus cha ghuth duine, , . 28 Ague air bail bhuail ,amgeal an 



GNIOMHARA, XIU. 
Tighearn e, do blirigli uaoli d’thng e a’ ghloir do Dliia: agus dh’itheadh le cimnnliibli e, agus cliaidh an deo as. 24 Ach dh’fh&s focal an Tighearn, agus mlieudaicheadh e. 25 Agus phill Barnabas agus Saul o Jerusalem, air dhoibli am ministril- eachd a choimhlionadh, a’ toirt leo mar an ceudua Eoin, d’au co-aimn Marcus. CAIB. XIII. AXIS, bha anus an Eaglais a bba aig Antioch, fkidhean, agus luchd-teagaisg ^raidh ; mar a ta Bar- nabas. agus Simeon ris an abrar Niger, agus Lucius o Chirene, agus Manaen comh-alta Heroid au teuairc, agus Saul. 2 Agus air dlioibh bhi ri ministril- eachd do’n Tighearn, agus a’ trasg- adh, thubhairt an Spiorad Naomh, Ouiribh air leth dhomh-sa Barnabas agus Saul, chum na h-oibre gus au do ghairm mi iad. 3 An sin, air dhoibh trasgadh agus tlrnuigh a dheanamh, agus an lamhan a chur orra, leig iad uatha iad. 4 Mar sin, air dhoibhsan a bhi air an cur iimach leis an Spiorad Naomh, chaidh iad sios gu Selucia: agus o sin sheol iad gu Ciprus. 5 Agus air dhoibh bhi ann an Salamis, shearmonaich iad focal Be ann an sionagogaibh nan ludliach: agus bha mar an ceudna Eoiu aca jnar fhear-frithealaidli. 6 Agus an uair a chaidh iad troimh an eilean gu Paphos, fhuair iad druidh araidh, taidh breige, Iddbach, d’am b ainm Bariesus; 7 Neach a bha maille ri Sergius Paulus an t-uachdaran, duine tuig- seach : air dh^san Barnabas agus Saul a ghairm d’a ionnsuidh, dh’iarr e focal Be a chluinntinn. S Ach chuir Eli mas an druidh (oir 5s aim mar so a dh'eadar-theangaich- <ar ainm) ’nan aghaidh, ag iarraidh an t-uachdaran a thionudadh o’n dhreidimh. 9 An sin, air bhi do Shaul (d’an goirear P61.) liln de’n Spiorad Naomh, agus ag amharc gu geur air, 10 Thubhairt e, O thusa a ta l^n de'n uile cheilg, agus de’n uile dhroch- oheirt, a mine an diabhuil, a ndmhaid na li-uile fhireantachd, nach sguir 
^u. fhiaradh sligheau direach an Tighearna? 11 Agus, feuch, a nis tha lilmh an 152 

Tighearn ort, agus bithidh tu da gun a’ ghrian fhaicinn re tamui Agus air ball thuit ceo agusdorchad; air: agus a’ tionndadh mti’n cuait dh’iarr e dream a threbraicheadh a laimh e. . gS 12 An sin, an uair a chmmaic ^ t-uachdaran an ni a rinneadh, dire e, air dha bhi lan iongantais it theagasg an Tighearna. 13 Agus air gabhail luinge do Ph agus d’a chuideachd oPhaplios, thahi iad gu Perga am Pamphiiia: agus a do Eoin am fagail, phill e gu ler salem. 14 Ach air dhoibhsan imeachd Pherga, thainig iad gu Antioch a Pisidia; agus chaidh iad a steaca do t-sionagog air lii na sabaid, agus shuii lad. 15 Agus an deigh leughadh ; lagha agus nam fkidhean, chuir uach arain na sionagoig d’an ionnsuid ag r^dh, Fheara agns a bhr^ithre, r tha focal earail agaibh do’n t-sluaa abraibh e. 16 An sin, an uair a sheas Pol su agus a smeid e orra le ’laimh, thub airt e, Fheara Israeil, asrus sibhse { am bheil eagal Be, cisdibh. 17 Thagh Dia a’ phobuill so Isra ar n-aithriche, agus dh’^rdaich e : 

pobull ’nuair a bba iad air choigri aim an tir na h-Eiphit, agus le laic Mrd thug e iad a mach aisde. 18 Agus mu thimchioll {line d fhichead bliadlma ghitilain e le beusaibh aims an fhilsacb. 19 Agus an uair a’ sgrios e seacl cinnich aim an tir Chanaain, roinn am feara;ni orra-san le cr ann chur,: 20 Agus ’na dhoigh sin mu thii cbioll ceithir cheud agus leth-chei bliadhna, thuge dhoibh breitheamln: gn Samuel am f^idh. 21 Agus’na db^igh sin dh’iarr i righ : agus thug Dia dhoibh Saul, m Chis, duine de tbr^ibh Bheiiianniij dhk fhichead bliadhna. 22 Agus air dlia esan athafrachad thog e snas Baibhidh gu bhi ’na rii dhoibh ; d’an d’thug e mar an ceud fianuie, ag radii, Fhuair mi Daibhid mac lese, duine a r£ir mo chridhe fei a ni m’uile thoil. 23 De shliochd an duine so th Dia suas do Israel, a reir a gheallaid Slanuighear, eadhoh losa: 24 Air do Eoin, roimh a theachd-ss baisteadh an aithreachais air tils 



GNIOMHARA, XIII. 
heaimonachadh do phobull Isiaeil die. 25 Agus mar a choimhliou Eom a hiiall, thubhairt e, An ti a ta sibh a’ aotlsiiin is mise, cha mhi e. Ach each, a ta neach a’ teachd a'm’ ih^igh, nach airadh mi air brdgan a ;hos fhuasgladh. 26 Fheara opus a bhraitnre, a cniann fine Abrahaim, agus a inheud agaibh iir am bheil eagal De, is aim do ’ur i-ionusuidh-sa a clmireadh focal na ilainte so. 27 Oir iadsan a ta clidmhnuidh ann m Jerusalem, agus an uachdarain, air dhoibh blii aineolach airsan, agus air foclaibh nam fHidhean a ta air an leughadh gach silbaid, le esan a dhit- eadlt, choimhlion siad tad. 28 Agus ged nach d’fhuairiad ooire b^is air bith ann, dh’iarr iad air Piiat gu’n cuirte esan gu bis. 29 Agus an uair a choimhlion iad na h-uile uithe bha sgriobhta mu ’thimchioll, thug iad a nuas o’n chraun e, agus chuir iad ann an uaigh e. :10 Ach thog Dia suas o na marbh- aibh e: 3t Agus chunnacas e rd morain laithean leo-san a chaidh suas maille ris o Ghalile gu Jerusalem, dream a ta ’nam fiauuisibh dh&san do’n t-sluagh. 32 Agus a ta sinne a* soisgeulachadh dhuibhse a' gheallaidh, a rinneadh do ua h-aithrichibh, 33 Gu’n do choimhlion Dia so dhuiune an claim, air dha losa thogail suas; mar a te e sgriobhta, mar an ceudna, san dara Salm, Is tu mo Mhac-sa, an diugh ghin ini thu. 31 Agus mar dnearbhadh gu’n do thog e suas e o na marbhuibh, gun e a philltinn air ais tuilleadh chum truaillidheachd, thubhairt e mar so, Bheir mise dhuibh trbcaire ciunteach Dhaibhidh. 35 Uime sin, thubhairt e mar an ceudua ann an Sahn eile, Cha’n fhuil- ing thu do d’ Aon Naomh gu’m faic e truaillidheachd : 36 Oir an deigh do Dhaibhidh a ghinealach fein a riarachadh a rfiir toil Dhe, choidil e, agus chnireadh e chum ’aithriche, agus chunnaic e ti uaillidheachd; 37 Ach an ti a thog Dia suas, cha’n fltac e truaillidhenchd. 38 Uime sin biodh fhios agaibh-sa, fheara agus a bhraithre, gur auu tre’n 153 

duine so a ta maUheanas pheacauua air a sheartnonachadh dhuibh: 39 Agus trid-san a ta gach neach a chreideas air a shaoradh o na h-uilo nithibh, o nach robh e’n comas duibh bhi air bhur saoradh le lagh Mltaois. 40 Thugaibh aire, uime sin, nach tig oirbh an ui a ta air a rhdh anus na f^idhibh; 41 Feucbaibh, a luchd-tarcnis. agus gabhaibh Longautas, agus rachadh as duibh: oir oibrichidh mise obair aim bhur Ihithibh-sa, obair nuch creid sibh idir, ged a chuireadh duine an ccill duibh e. 42 Agus an uair a chaidh na h-IOdhaich a mach as au t-siouagog, ghuidh na Cinnieh gu’n rachadh na briathra so a labhairt riu fein au t-sabaid ’na dheigli sin. 43 A nis, an uair a sgaoil an coimh- tluonal, lean moran de na h-Iudhaicii agus de na proselitich chr^bhach Pol agus Barnabas: agus labhair iadsau riu, agus chuir iad impidh orra fuir- each ami an gr^s Dhe. 41 Agus air an 1ft sftbaid a b’fhaisge, is beag nach do chruinnich am bade gu h-iomlau a dh’eisdeaehd ri focal 
45 Ach an uair a chunnaic na h-ICtdhaich na slbigh, lionadh iad le h-eud, agus labhair iad an aghaidh nan nithe sin a labhradh le Pol, a’ labhairt ’nan aghaidh, agus a’ tabhairt toibheim. 46 An sin dh’fhfts Pol agus Barna- bas dftna, agus thubhairt iad, B’digiu focal De b!u air a labhairt ribhse air tOs: ach do bhrlgh gu’n do chuir sibii cdl ris, agus gur i bhur bretli oirbh tein nach aindh sibh air a’ bheatha mhaireaiinaich, fetich, a ta siune a’ pilltimi chum nan Cinneach. ■17 Oir is ann mar sin^a dh’ftithn au Tighearna dhuinn, ag radh, Chuir mi tlm mar sholus do na Cinnich, chum gu’m bitheadh tu mar shlftiute gu iomall na tahnhainn. 48 Agus an uair a chuala na Cinnich so, rinn iad gftirdeachas,agus ghldraich iad focal an Tighearna: agus chreid a mheud ’sa bha drduichte chum na beatha maireannaich. 49 Agus sgaoileadh focal an Tigh- earna teadh na the uile. _ 50 Ach bhrosnaich na h-Iddhaich na mufti cribhach agus urramach, agus daoine uaisle na caithreach, agus thog iad geur-ieamnhuiuu air Pol agug 
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Rarnabas, agus thilg iad a macb as an criochabh iad. 51 Ach chrath iadsan ikr&lach an cos diubh ’nan aghaidh, agus tbaiuig iad gu Iconium. 52 Agus blia na deisciobnll air an Honadh le h-aoibhneas, agus kis an Spiorad Naomh. CAIB. XIV. GUS tbfirladh ann an Iconium, gu’n deacliaidh iad araott a steach do shionagng nan ludhuch, a^us gu’n do labhair iad air chor a’s gum do chreid cuideachd rnbor de na h lddhaicii, agus mar an ceodna de na Grengaich. 2 Ach bhrosnuich na h-Iudhaich mhi-dweideach, agus lion iad de dhroch run inntinn nan Cinneach an aghaidh nam brkith re. 3 Uime sin dh’fhan iad aimsir fhada a’ labhairt gu d&na mu thim- chioll an Tighearn, a rinn fianuis do fhocal a gbrais, agtis a thug fa’near comharan agus miorbhuilean a bhi air an deanamh le’n l^mhaibh-sau. 4 Ach bha sluagh a’ bhaile air an roirin : agus bha cuid diubh leis na h-Iudhaich, agus cuid eile leis na h-abstolaibh. 5 Agus an uair a thugadh iomi- suidh araon leis na Cinnich, agus mar an ceudna leis na h-Iildhaich, maille r’an uachdaranaibh, chum iadsan a mhaslachadh agus a chlachadh, 6 ’Nuair a ttiuig iadsan so, theich iad gu Listra agus Derbe, bailte de Jdcaonia, agus chum na duthcha mu’n cuairt: 7 Agus bha iad a’ searmonachadh an t-soisgeil an sin. S Agus bha ann an Listra duine a raid h gun luth ’na chosaibh ’na shuidhe, a bha bacach o bhroinn a mhattiar, neacii nach d'itnich riamh : 9 Chual esan Pol a’ labhairt; neiich air dha atnharc gu geur air, agus a thuigsinn gu’n robh creidimh aige chum a leigheas, 10 Thubhairt e le gaith Urd, Seas suas gu dlreach air do chosaibh. Agus lenm esan, agus dh’imich e. 11 Agus an uair a chunnaic an sluagh an ni a rinu Pol, thog iad an guth, ag r&dh ann an c^nain Licaonia, Tha na dde air teachd a nuas an coslas dhaoine d’ar n-ionnsuidh-ne. 12 Agus ghoir iad de Bharnabas, Jupiter; agus de Ph&l, Mercurius, do bhrigh gu’m b’e am priomh fhear- labhairt e. 

13 An sin thug sagart Tupiteir, j bha fa chomhair an caithreach-san tairbli agus blath-fltleasgaidh chnn nan geata, agus b’^ill leis lobairt i dheanamh maille ris an t-slna^h. 14 Ach an uair a chuala'm h-abstoil Barnabas agus Pol so, reu iad an eudach, agus ruith iad a stead am measg an t-sluaigh, ag digheach, 15 Agus ag r&dh, A dhaoine, c'a son a ta sibh a’ deanamh nan nirhe so oir is daoine sinne cosmhuil ribh fSi thaobh fulangais, a’ searmonachad dlmibhse pilltinn o na nithfbh diomh ain sin chum an De bhe6, a rin n£amh, agus an talutnh, agus an cuar agus na h-uile nithe a ta atmta: 10 Neaeh, aims na linnibh a chaid seachad, a dh’fhuiling do na h ull chinnieh imeachd ’nan slighibh fein.; 17 Gidheadh cha d’fliilg se e f6i gun fhianuis, a’ deanatnh maith, ggT a’ toirt dhuitm uisge o ndamh, agt aimsire tarbhach, iC '.ionadh ar cridl eacha le biadh agus le subhachas. 18 Agus ag rtldlt nan nithe | dhoibh, is garni a chhm iad an sluag gun iobairt a dheanamh dhoibh. 19 Agus thilinig lildhaich o Antioc agus o Iconium, agus chomhairlic iad an sluagh ; agus air dhoibh Pol chlachadh, tharruing iad a mach as . bhaile e, a’ saoilsinn gu n robh e marbi 20 Ach air seasarnh do na deisciol luibh m’a thimchioll, dh’Sirieh e, agi chaidh e steach do’n bhaile; agus a an li miireach dh’imich e maille Barnabas gu Derbe. 21 Agus an uair a shearmonait iad an soisgeul do’n bhaile sin, agt a rinn iad mdran dheisciobuvl, ph: iad gu Listra, agus Icouium, agi Antioch, 22 A’ neartachadh anama nan dei ciobul, agus ag earail orra buanachac sa’ chreidimh, agus a’ teagasg gur at tre iomadh Stnhghar is eigin duiun d a steach do rloghachd Dbg. 23 Agns an uair a dh’&rduich if seanairean dhoibh anus gach eaglai agus a rinn iad urnuigh maille trasgadh, dh’earb siad iad ris an Tig earn, antis an do chreid iad. 24 Agus an d€igh dhoibh d troimh Phisidia, th^iuig iad gu Pan philia. 25 Agus air dhoibh am focal labhairt aim am Perga, chaidh if sios gu Atalia: 26 Agus sheol iad as a sin g 154 
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ntioch, an t-ait o’n d’esu'badlt iad ri i\s Dl|6, chum ua h-»ibre a choimh- >n iad. 27 Agus an uair a thiinig iad, agus ehniinnich ia<l an eagiais an ccaim a i6ile, dli’aitluis iati suetid tian nithe rinn Dia leo, agus gu’u d’fhosgail e >rns weidimh do nu Ciunich. 2S Agus dh’fiian iad an sin aimsir ich bu bheag maille ris na dcisciob- ubh. CAIB. XV. GUS tbeagaisg dieam iraidh, a L tltaiuig a nuas o ludea. na 'iUthre, ag radh, Mur timchioil- learrar sibli a reir gnfttha Miiaois, ia’11 ’eil e’n comas duibh bln air biiur ■arnadli. 2 Uiine sin, air do Plicil agus do harivabas connsucbadli agus deas- lireachd nach bu bheag a bin aca u, dh'brduich iad Pol agus Bat tiabas, jus dream &raidh eile dhiubh fcin, a hoi suas chum nan abstol agus nan :anaircan gu lerusalem, mu thim- ttioll na ceisde so S Agus air dhoibh bhi air an toirt ir an aghatdh leis an eaglais, chaidh id troimh Pitenice agus Shamaria, ’ cur an ccill iompachadh nan Chm- ach : agus thug iad aoibhncas mor do abraithribh uile. 4 Agus an uair a th&inig iad gni erusaJem, ghabhadh r>u leis an eag- tis, agus na h-ab»toiaibli, agus na eanairibh; agtts dii’innis iad meud an nitbe a rinn Bia leo-san. 5 Ach dh’eirieh dream iiraidh de harail nam Pliairiseach, a bha ’nan reidich, agr&dh, Gurcoir an tiinchioll- hearradh, agus iitluieadb dhuibh iagh rfhaois a chounbead. 6 Agus thiinig na h-abstoil agus ta seanairean an ceanu a chcile, a Ih'fheuehamn mtt’n chuis so. 7 Agus an deigh mbratn dcasbair- sachd, dh’eirich Pcadar agus thubhairt ! riu, Fheara agus a bhr&ithve, tlia bios agaiblt, o cheann fhada, gu’ti do bghnuich Dia ’nar measg-ne, o m’ dteul-sa gti’n cluiuneadh na Ginnich :'ocal an t-soisgeil, stgus gu'n creideadh tad. 8 Agus rinn an Dia d’an aithne an cridhe fianuis dhoibh, a’ tabhairt an Spioraid Nitoimh dlioibh, mar a thug e dhuiune; 9 Agus cha d’riim e eadar-dheal- achadh eadar sinne agus uulsau, a’ glanadb an cridhe le creidimh. 155 

10 G’ar son, uime sin, a nis a ta sibh a brosnuchadh Dlte, le cuing a chur atr rnumeal nan deisciobuil, nach robh aou cliuid ar n-athraiche no sinne comas.ich air a giOlaii ? 11 Gidheadh a ta sinn a’crcidsinn, tre^ gnras tin iigheam losa Griosd, gu n saorar mm amhuil mar iadsart. 12 An sin dh fhau a’ chuideachd uiie ’nan tosd, agus thug ia,j ^isd- eachd do Bharnabas agus do Pbbl, ag iimse maud nan comltara agus nam miurbhuile a rinn Dia leo-san am ineasg nan Gimteach. U Agus an dfiigh dhoibh bhi ’nan tosd, threagair Seumas, ag rildh, Fheara agus a bbritithre, eisdibb riumsa: 14 Chair Simeon an ci-ill cionnus a dh’fhiosraich Dia na Cinnicb air tus, le pobull a ghabbail as am measg d’a aimn fein. 15 Agus do so tha briathra nam faidltean a’ co-fiireagairt; a rcir mar a ta e sgriobhta, 10 An deigh so pillidh mi, agus tog- aidlt mi suas a ris pililliuii Dhaibbidb, a ta air tuiteam; agus togaidli mi a ris an in a thuit detb, agus ctiiridh mi suas e: 17 Chum gn’ii iarr fuigheall nan daoine an Ttghearn ; agus na h uile CUinmch. air an goirear m’ainm-sa, tlia an Tiglieam ag r^dh, a ta dean- amh nan nithe sin uile. 18 Aitlmichte do Dia tha 'oibre fcin uile o thoiseach an t-saogluul. 19 Uime sin is i mo bhreth-sa, nach cuir sinn mi-slmaimhneas orra-san do na Cimiich, a ta air pilltinu chum Dhe : 20 Ach gu’n sgriobh sinn d’an ionn- suidh, iad a sheachnadh truaillidh- eachd iodhola, agus striopachais, agus ui tachdta, agus tola 21 Oir a ta aig Maois o na linuibh cian amis gach bade daoine a ta ?ga shearmonachadh, air dha blii air % leughadb gach la sabaid anus na sionagogaibh. 22 An siu chunnacas iomchuidh do na h-abstolaibh, agus do na seanah-- ibh, maille ris an eaglais uile, daoine taglita dhuibh f^in a chur gu Antioch, inaille ri Pol agus Barnabas; eadhon ludas d’an co-aimn Barsabas, agus Silas, daoiue iubheach am measg uam brHi thro: 23 Agus sgriobh iad litriche leo air an dbigh so, Tha ua h-abstoil, agus ua 
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Rcauaireati, agus na braithrean, a’ cur heannachd chum nam br^ithre de na Cinnich a ta aim an Antioch, agus aim an Siria, agus aim an Cilicia; 2i Do bhrigh gu’n cuala sinne gu’n do chuir dream draidh a chaidh uainne mi-shuaimhneas oirbh le briathraibh, ag atharrachadh bhur ii-inntinn, ag rldh, Gur coir dhuibh bhi air blmr timchioll-ghearradh. agus an lagh a cboimhead: do nach d’rhug sinne a leithid sin a d/t’ilithue : 25 Chunnacas iomchuidh dhuinne, air dhuinn bhi cruinn a dh’aon toil, daoine taghta a chur do 'ur n-ionn- suidh-sa, maille ri ar braithribh gradh- ach Barnabas agus Pol ; 26 Daoine a chuir am beatha an cunnart air son ainme ar Thighearu losa Criosd. 27 Chuir sinn uime sin ludas agus Silas uainn, a dh’innseas dhuibh na nithe ceudna le cainnt bheoil. 28 Oir chunnacas iomchuidh do’n Spiorad Naomh, agus dhuinne. gu’n ui air bith tuilleadh a chur oirbh a dh’uallaich, ach na nithe feumail so ; 29 Sibh a sheachnadh nithe a chaidh iobradh do iodholaibh, agus fola, agus ni tachdta, agus striopachais : uatha so ma choimhideas sibh sibh fein, ni sibh gu maith. Sian leibh. 30 Uime sin, an uair a leigeadh uatha iad, th^inig iad gu Antioch : agus air cruinneachadh an t-sluaigh dhoibh, thug iad seachad an litir. 31 Agus an uair a leugh iad sin, rinn iad gdirdeachas air son na coinh- fhurtachd. 32 Agus air bhi do ludas agus do Shilas ’nam f&idhibh iad feiu, le mbran bhriathraibh dh’earailich agus neart- aich iad na braithre. 33 Agus air fuireach re dine dhoibh, leigeadh air falbh an sith iad o na brlithribh chum nan abstol. S’i Gidheadh chunnacas iomchuidh do Shilas comhnuidh a dheanamh an sin. 35 Dh’fhan Pol mar an ceudna, agus Barnabas, aim an Antioch, a* teagasg agus a.’ searmonachadh, niaille ri mbran eile mar an ceudna, focail an Tighearna. 36 Agus an deigh l&ithean araidh, tlmbhairt P61 ri Barnabas, Pilleamaid agus faiceamaid ar br^ithre, aims gach baile anus an do shearmonaich sum local an Tighearna, cionnus a ta iad. 37 Agus b’aill le Barnabas iad a 156 

thoirt Eoin, d’an co-ainm Mareu: leo. 38 Ach cha do mheas Pol gu’m b choir dhoibh esan, a dh’fhalbh uatb o Phamphilia, agus nach deachaid maille riu chum’na h-oibre, a thoh leo. 39 Dh’eirich uime sin conspoi eatorra, cho dial), a’s gu’n do sgarad: o chdile iad : agns mar sin thug Baj nabas leis Marcus, agus chaidh e a luing gu Ciprus; 40 Ach thagh Pol Silas, agus dh’in ich e, air dha bhi air earbsadh ri grj De leis na br&ithribh. 41 Agus shiubhail e troimh Shir agus Chilicia, a’ daingneachadh na eaglaiseau. CAIB. XVI. sin th&inig e gu Derbe agus Li tra : agus, feuch, bha deisciob* kraidh an sin, d’am b’ahun Timoteu mac mni araidh de’n chinneach lud ach, a bha ’na creideach; ach l Ghreugaeh a b’athair dha : 2 A bha to dheadh ainm aig i brSithribh a bha aim an Listra ag atm an Iconium. 3 Bha toil aig Pol am fear so a db a mach maille ris; agus ghabh e ag thimchioll-ghe&rr se e, air son n; ludhach a bba anns na h-kvtibh sii oir bha fios aca uile gu’m bu Ghreu acli ’athair. 4 Agus mar a shiubbail iad troin na bailtibh, thug iad doibh na h-6i uighean r’an coimhead a dh’orduic eadh leis na h-abstolaibh agus nasea airibh a bha ana an lerusalem. 5 Agus mar sin bha na h-eaglaise air an daingneachadh anus a’ chre; imh, agus mheudaicheadh iad gach an aireumh. G A nis, an uair a chaidh iad troir Phrigia, agus tir Ghalatia, agus bhacadh dhoibh leis an Spiorad Xaor am focal a labhairt an Asia, 7 An ddigh dhoibh teachd gn Mis dh’fheuch iad ri dol gu Bitinia; a cha do leig an Spiorad leo. 8 Agus air dhoibh gabhail seach air Misia, chaidh iad sios gu Troas. 9 Agus chunnacas sealladh le Pol s oidhche: Sheas duine araidh o Mhai donia, agus ghuidh e air, ag radh, T1 thairis gu Macedonia, agus cuidi leinne. 10 Agus an uair a chunnaic e sealladh, air ball dh’iarr sinn il . thairis gu Macedonia., a’ aearbh-thu L 
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in gu’n do ghairm an Tigliearna simi mn au soisgeul a shearmonachadh ojbh. II Uimc sin, air dlmmn long a abhail o Throas, tliainig simi gu reach gu Samotracia, agus air an lha ’na dlidigh sin gn Neapolis ; 12 A^us o sin gu Pliilipi, ceud bnailc x~ cuTd sin de Mhacedonia, agux iir-threabliachas e: agus bha sinn a’ ibfnhnuidh anus a' bhaile sin laithean 
13 Agus air na s^baid chaidh nn a inach as a’ bhaile ri taobh mhne, far am b’ilbhaist urnuigh a leanamh: agus air dbuinn suwlhe, bhair sinn ris na mnaibh a chruinn- headh an si?i. 14- Agus dh’disd bean &raidh ruinn am b’ainm Lidia, bean-reice purpuir, bhaile Thiatira, a bha deauamh iraidli do Dhia; bean a d’fbosgail i Tighearn a cridhe, ionnus gu’n ’thug i aire do na nithibh a lablnadh i Pol. 15 Agus au uair a bhaisteadh i, gus a teaghlach, ghuidh i oirnn, ag ttdh, Ma mheas sibh mise bhi dileas o’n Tighearn, thigibh a steach do in’ high, agus deanaibh comhnuidh anti. Igus cho-dignich i sinn. 16 Agus thdrladh. ag dol dhuinne bum urnuigb, gu’n uo thachair oifnn lan-dglach ^raidh, aig uji robh spiorad iosaclid, a thug mbr-bhuannachd i'a maighstiribh le fiosachd a dhean- imh: 17 Lean ise Pol agus sinne, agus jhlaodli i, ng rftdh, Is iad na daoine so ’eirbbisich an D6 a’s ro-kirde, a ta a’ iiochdadh dhuinne slighe na sl^inte. 18 Agus rinn i so re mdrain de laithibh. Aeh air do Pbbl a bhi doilich, thionndaidh e agus thubhairt e ris an Spiorad, A ta mi toirt drduigh dhuit ann au ainm losa Criosd dol a mach aisde. Agus chaidh e mach air an uair bin fdin. 19 Agus an uair a chunnaic a maigbstirean gu’n d’fbalbh dbchas am buaunachd, rug iad air P61 agus air Silas, agus tharruing iad do’n mbargadh iad, chum nan uachdaran : 20 Agus air dhoibh an toirt chum luchd-riagblaidh a’ bhaile, thubhairt ind, Tha na daoine so a’ buaireadh ar baile gu ro mh6r, air dhoibh bhi ’nan Ltdhaich; 21 Agus a ta iad a’ teagasg ghnath- anna nach ’eil ceaduichte dhuinne a 157 

ghabhail no leantuinn, do bhrigh gur Romauaich sinn. 22 Agus dhVnrich an sluagh a dh’aou flieachd ’nan aghaidb : agus reub na h-uachdarain aii eudach diObh, agus dh’^ithin iad an sgiursadh le slat- aibh. 23 Agus au deigh dhoibh iomadh buile a leagadh orra, thilg iad am priosai» iad, a’ toirt sparraidh do fhear-coilnhead a’ phriosain an gleidh- eadh gu t^aruiunte; 24* Neach, air dha an ^ithne sin fhaotainn, a thilg iad do’n phriosan a b’fhaide a stigh, agus a dhaingnich an cosa sa’ cheap. 25 Agus mu mheadhon-oidhche, air do Pii61 agus do Shilas urnuigh a dheanamh, sheinn ia<l laoidh-mhol. aidh do Dhia; agus chuala na priosan- aich iad. 26 Agus gu h-obann bha crith- thahnhainn mhbr ami, air chor a’s gu’n do chrathadh bunaitean a’ phriosain : agus air bull dh’fhosgladh na dorsan uile, agus dh’fhuasgladh cuibhreacha gach neach aca. 27 Agus air do fhear-coimhead a* phriosain dusgadh a codal, agus air faiciun dorsa a’ phriosain fosgailte, tharruing e a clvlaidheamh, air ti e f^in a mharbhadh, a’ saoilsinn gu robh na priosauaich air teicheadh. 28 Ach ghlaodh Pol le guth ard, ag rbdh, Na dean cron sam bith ort fein; oir tba siun uile an so. 29 Agus air gairm soluis d^san, leum e steach, agus thhinig e air chrith, agus thuit e sios an lilthair Phbil agus Shilais; 30 Agus air dha an toirt a mach, thubhairt e, A mhaighstirean, ciod is coir dhomh a dheauamh chum gu’n tdaruur mi ? 31 Agus thubhairtiadsan, Creid aims an Tighearn losa Criosd, agus tearnar thu fein, agus do thigh. 32 Agus labhair iad focal an Tigh- earna ris, agus riusan uile a bha ’na thigh. 33 Agus air dha an toirt leis air an uair sin fein de’n oidhche, nigh 6 an creuchdan; agus bhaisteadh e fein agus a mhuimitir uile, gun dbil. 34- Agus an uair a thug c d’a thigh iad, chuir e bbrd romhpa, agus rinn e gairdeachas, maille r’a theaghlachuile, a’ creidsinn ann an Dia. 35 Agus air teachd do’u IS, chuir an lucbd-riaghlaidh na maoir uatha, 
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atg r&dh, Leig aij; an comas na daoine sin. 36 Agus dh’innis fear-coirabead a’ phriosjun na briathra so do Plvdl, Gu’n do chuir an luchd-viaghlaidh iios uatba siblise a leigeadh as : uime sin rachaibh a mach, agus imichibii an shh. 37 Ach thubhairt P61 riu, An ddigh dhoibh ar sgiursadh gu follaiseacii gun ar diteadh, agus gur Romanaicti sinn, tbilg iad am priqsan sinn ; agus a nis am b’^ill leo ar cur a mach an uaignidbeas ? cha’n eadb gu deimhin : ach tbigeadh iad fein, agus thugadh iad a mach sinn. 38 Agus dh’innis na maoir na briathra sin do na h-uachdaranaibh: agus ghabh iad eagal an uair a chual iad gu’m bu Romanaicli iad. 3*9 Agus thiiinig iad, agus chuir iad impidli orra; agus air dhoibh an toirt a mach, ghuidh iad ojra imeachd a mach as a’ bhaile. 40 Agus air dol a mach as a’ phriosan doibh, chaidh iad a steach do thigh India: agus an uair a chunnaic iad na brkithre, thug iad comhfimrtachd dhoibli, agus dh’imich iad minima. CAIB. XVII. NTS, air dhoibh imeachd troimh Amphipolis agus Apolonia, thhinig iad gu Tesalonica, far an robh sionagog aig na h-Iudhaich: 2 Agus mar bu ghnUth le Pol, chaidh e steach d’an iomtsuidh, .agus air tri laithibh sabaid reusonaich e riu as na sgriobtuiribh, 3 ’ Gam fosgladh agus a’ dearbhadh gu’m b’eigin do Chriosd fulang, agus eirigh a ris o na marbhaibh; agus gur e an t-Iosa so a ta niise a’ seannon- achadh dhuibh, Criosd. 4 Agus chreid.cuid diubh, agus lean iad ri Pol agns ri Silas; agus de na Greugaich chrdbbach buidheann mlior, agus de na mnaibh iubheach aireamh nach bu bheag. 5 Ach air do na h-IOdhaich mi- chreideach bhi air am brosnucbadh le tnuth, ghabh iud d’an ionnsuidh droch dhaoine Hraidh de na corraibh- margaidb, agus air tional cuideachd m6ire dhiubh, chuir iad am bade uile 

thar a chgile, agus chuairtich iad tigh lasoin, agus dh’iarr iad an toirt a mach chum an t-sluaigh. 
. 6 Agus an uair nach d’fhuair siad lad, tharruing iad lasou agus brhith- rean draidh chum uachdaram a’ bhaile, 198 

ag eigheach, Tha na daoine so, a ch an saoghal bun os ceaun, air tea: an so mar an ceudna; 7 D’an d’thug lason aoidbeacl agus a ta iad so uile a’ cur an agha orduigh Cheasair, ag r^dh gu bl righ eile aim, eadhon losa. 8 Agus chuir iad buaireas f t~sluagh, agus to uachdarain a’ bhs ’nuair a chual iad’na niihe so. 9 Agus an uair a ghabh iad urn lason, agus o clinch, leig iad uatha i 10 Agus air ball chuir na br&it Pol agus Silas san oidhche gu Ber agus air teachd dhoibhsau an i ehaidh iad a steach do shiouagog i liidliach. 11 Bha iad sin ni b’uaisle na muim Thesalonica; oir ghabh iad am ft d’an ionnsuidh leis an uile thogra a’ raunsachadh nan sgriobtuir g aon la, a dhfheucUainn an robh' niche sin mar so. 13 Uime sin chreid mb ran diu agus mar an ceudna de mhua uaisle de na Greugaich, agus de flu aibh Sireamh nach bu bheag. 13 Ach an uair a thuig isa h-Ib aich o Thesalonica gu’n do shearnp aicheadh focal De le Pol am Be: tb^inig iad an siu mar an ceudut; brosnuchadh an t-sluaigh. 14 An sin, air'ball clmir na br^ reau uatha Pol, chiirn gu’n rachad mar gu’m b’ann chum na mara: dh’thau Silas agus Timoteus an fathast. 15 Agus threbraich luchd-coimhf achd Phbil e gu baite Athens; a air faghail hithne dhoibh gu S agus Timoteus, iad a thenchd ionnsuidlvsan mar bu luaithe, dh’ ich iad romhpa. 16 A nis, am feadh a bha Pb’ feitheamh riu aim an Athens, bb spiorad air a brosuuchadh ann, bbrigh gu’m fac e am baile Kin iod! aoraidh. 17 Air an aobhar sin rinn e deasb eachd ris na h-Iudhaich, agus ris daoinibh crabhach, anus an t-sionag agus air a’ mhargadh gach la riusa tbacbair air. 18 Au sin thug feallsanaich bra de na h-Epicuraich, agus de Stoicich, aghaidh air ; agus thubh; cuid, Ciod a b’aill leis an fhear bh bhriathrach so a rbdh ? thubhairt c eile, Is cosmhuil gti bheil e a' searm acbadh dhee coimheach; do blu 
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n do shoarmonaicb e dhoibli losa, us ai’. ais^h'igb. . 19 A fins rug iad air. agus thug lad i e gu Areopagus, ag iadh, Am feud nt fios fliantainn ciod e an teagaeg iadh so a labhrar leat? . . 

‘^0 Oir a ta tlm toirt mthe araidh •o-ehnSthadh chum ar cluasan: b am inn, uitne sin, fios fhaotainn ciod is all doibh sin. . o] (Oir cha do chaith mmuntir thens uile, agus na coigrich a bha r chnairt nam meas^, an uine ri m r bith eile, ach ri innseadh, no ninntinn naigheachd eigin. 22 An sin, air seasamh do Phol am eadhon Areopaguis, thubhairt e, A huinntir Athens, tha nn t'aicmn cti teil sibh amis na h-uile inthibb ilbhach thar tomhais: 2:^ Oir, air dhomh bhi dol seaehad, ois ag amharc air bhur nithibh lomha, flmair mi almir air an ihVi an sirrlobhadh so. OOT'f OIA EO- AITHNICHTE. Uime sin, esan ’am bheil sibh a* deanamh aoraidh in eblas agaibh air, is e a ta mise seurmonachadli onuibh. 2i An Dia a rinn an saoghal, agus a h-uile nithe a ta arm, do bhrigh gur t'6iu Tighearna nSimh agus na tal- khainn, ch.Vn ’eil e gabhail roinhnuidh nn an teampluibh lilnih-dheanta: 25 Ni mo a bheirear aoradh dha le imhaibh dhaoine, mar gu’m biodh ireasbhuidh ni sam bitli air; oir is e jin a ta toirt do na h-uile beatha, ms anail, agns nan uile nithe: 26 Agus rinn e dh’aon fhuil uile hinnicn dliaoine, chum iad a ghabhail omhnuidh air aghaidh na talmhainn ile; agns shbriraich e na h-amanna oimh-orduicbte, agus cr loch an an ite-cbmhnuidh; 27 Chum gu’n iarradh iad at am, a dh’fhcuchainn an tirladh llioibb, le mln-rannsachadh, gn’m aigbeadh iad e, ged uach ’eil e fada rach aon againu: 2S Oir annsan tba sinn beb, agus gluasad, agus tha ar bith agahm; „ar a thubhairt, mar an ceudna, Iream firaidh de *ur bardaibh loin )rr is sinne fbs a ghineal-san. 29 Uime sin, do bhrigh gur sinn nneal D^, cha cfloir dhuiun a shaoil- iinn gu bheil an Diadhachd cosmhuil ii b-or, no ri h-airgiod, no ri cloicb, nithe a ghearradh le h-ealadhaiu agus imileachd dhaoine. 159 

A nis, air do Dhia amharc th:uri» air aimsiribh an aineolais so, tba e nis ag fiithne do na h-uile, aims gach ait, aithreachas a dheanamh: 81 Do bhrigh gu’n do shuidhich e latha aims an toir e breth air an t-saoghnl am fireantachd, tre’n dnine sin a dh’orduich e; agns air so thug e dearbhadh do na h-uile dhaoinibh, ie esan a thogail suas o na marbhaibh. Agus an uair a chual iad mu aisfiirigli nam marbh, rinn cuid diubh fanaid : ach tlmbhairt cuid eile, Eisdidh sinn riut a ris mu’u 
Agus mar sin chaidh P61 a mach as am meadhon. 34- Gidheadh, lean cuid de dhaoinibh ..s, agus chreid iad. ’Nam measg so bha Dionis'ms an t-Areopagach, agus bean d’am b’ainm Damaris, agus dream eile maille riu. CATS. XVIII. AN deigh nan nithe so, db’fhslg P51 baile Athens, agus thfiiutg e gu Corhitus: 2 Agns fliuair e ludbach itraidh, d’am b’ainrn Acuila, a rugadh am Pontus, air ar-theachd as an Eadaiit, maille r’a mhnaoi Prigcila, (a chionn (ru’n d’brduich Claudius do na h-Ifidh- aich uile an Rbimh fhdgail,) agus th&inig e d’an ionnsuidhi 3 Agus a chiotm gu’n robh e a dh’aon-Cheird riu, dh’fhan e inaille riu, agns bha e ag obair, (oir bu cl>dird doibh bhi deanamh ph&illiuna.) 4' Agus tbagair e aims an t-sionagog gach aon id s^baid, agus chuir e impidh air ludhaich agus Greugaich. 5 Agus an nair a thainig Silas agus Timoteus o Mhacedonia, bha Pol air a theannadh ’na spiorad, agus rhm e fianuis do na h-Iudhaich gu’m b’e losa an Criosd. 6 Agus an uair a chmr lad na aa-liaidh, agus a labhair iad toibheum, chrath e’eudach, agus thubhairt e riu, Biodh bhnr fuil air bhur ceann f6in ; tka mise glan: £ so suas theid mi chum nan Cinneach. 7 Agus chaidh e as a sin, agus tbfiinig e gu tigh duine ftraidh, d’am b’ainm lustus, a bha deanamh aoraidh do Dhia, agus aig an robh u thigh Ifiimh ris an t-sionagog. s 8 Agus chreid Crispus, pnomh uachdaran na sionagoig, aims an Tighearna, inaille r’a theaghlach , uile: agus chreid mdrau ue un 
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Cofiatianaich, air flhoibh eisdeachd ris, agus bhaisteadh iad. 9 An sin thubhairt an Tisrhearn ri Pol, aim an sealladh san oidhche, Na biodh eagal ort, ach labhair, agus iia bi a’d’ thosd: 10 Oir a ta mise maille riut, agus cha toir duine sam bith ionnsuidh ort, cbum do chron a dheanainh; oir a ta mor-shluagh agam-sa aims a’ bhaile so. 11 Agus dh’fhan e bliadhna agus se miosan an sin, a’ teagasg focail De *nam measg. 12 Agns an uair a bha Galio ’na uacbdaran air Achaia, dh’eirich na li-IOdhaich a dh’aon inntinn an agh- aidh Phbil, agns thug iad e gu caitbir a’ bhreitheanais, 13 Ag radii, Tha’ii duine so a’ comhairleachadh dhaoine aoradh a dlieanamh do DUia an aghaidh an lagba. 14- Agus an uair a bba P61 dol a dh’fhosgladh a blieoil, thubhairt Galio ris na h-Iudhaich, Nam b’eucoir no droch ghniomh a bhiodh aim, O ludh- acha, bu reusonta gu’n giulainiim leibh: 15 Ach ma’s ceisd a ta ann tim- chioll fhocla agus ainmean, agus bhur lagha fdin, amhaircibh fein air sin; oir cha’n dill leam-sa bhi m’ bhreitheamh air an leitbidibb sin de nithibh. 16 Agus dh’fhuadaich e iad o chaithir a’ blireitheanais. 17 An sin rug na Greugaich uile air Sostenes, uacndaran na sionagoig, agus ghabh iad air an Idthair caithir a’ bhreitheanais: agns cha do ghabh Galio suitn de ni sam bith dhiubh sin. 18 Agus dh’fhan Pol fathast uine mhaith sa’ bhaile sin; agus an sin, an ddigh a chead a ghabhail de na brditluibh, chaidh e air luing o sin gu Siria. agus maille ris-san Priscila agus ACuila; an d<5igh a cheaun a bhearradh ann an Cenchrea: oir bha bdid air. 19 Agus thilinig e gu h-Ephesus, agus dh’fhdg e iadsan an sin: ach chaidh e fein a steach do’ii t-sionagog, agus reusonaich e ris na h-IOdivaicn. 20 Agus an uair a dh’iarr iad otr fuireach maille riu ni b’fhaide, cha d’aontaich e: 21 Ach ghabh e a chead diubh, ag rddh. Is ^igin domh air gach a<m chor an fh^ill so a ta teachd a choimhead aim an lerusalem: ach pillidh mi a ris do 'ur n-ionnsuidh-sa, ma’s toil le Dia, Agus sheol e o Ephesus. 160 
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22 Agus thdinig e air tir aig Cesare agus air dha dol suas agus failt chur air an eaglais, chaidh e sios j Antioch. 23 Agus an uair a dh’fhan e< tamuill an sin, dh’imich e, ag chaidh e an ordugh troimh thlr Gh latia uile, a^us Phrigia, a* neartachai nan deisciobuil uile. 24 Agus thdinig gu h-Ephesus Ida ach araidh d’am b’ainm ApolIoS, rugadh an Alecsandria, duine de; bhriathrach, agus cumliachdach ai! na sgriobtuiribh. 25 Bha’n duine so air a theagi ann an slighe an Tighearn; agus dha bhi dian ’na spiorad, labhair aj theagaisg e gu dichiollach na nithi bhuineadh do’n Tighearn, agus g eolas aige ach air baisteadh Eoin. 26 Agus thftisich e air labhairt dana san t-sionagog. Agus air Acuila agus do Phnscila a chluh tinn, ghabh iad d’an ionnsuidh e, aj mhlnich iad dha slighe Dh6 ni choimhlionta. 27 Agus an uair bu mhiann leis gu Achaia, an de*gh a chomhairlea adh, sgriobh na brilithre chum i deisciobuil iad a ghabhail ris : nea air dha teachd, a rinn coinhnadh i: ridsan a chreid tre ghriis : 28 Oir le mor dhichioll rinn e d< baireachd ris na h-Iudhaicli gu f aiseach, a’ dearbhadh leis na sgrj tuiribh gur e losa an Criosd. CAIB. XIX. GUS thdrladh, ’nuair a ' Apollos ann an Corintus, air Ph61 dol troimh na criochaibh ua darach, gu’n d’thdinig e gu Ephe: Agus air faotainn dheisciobul draic 2 Tluibhairt e riu, An d’fhi sibh an Spiorad Naomh o chreid si! 

Agus thubhairt iadsan ris, Cha cht sinn uiread a’s gu bheil Spiorad Nad ann. 3 Agus thubhairt e riu, Ciod, seadh, anus an do bhaisteadh si Agus thubhairt iadsan, Ain baiste; Eoin. 4 An sin thubhairt P61, Bhaist E gu deimhin le baisteadh an aithrea ais, a" radh ris an t-sluagh, iadsn chreiasinn aims an neach a bha teachd ’na dheigh-sau; sin r’a ri aun an losa Criosd. 5 Agus an uair a chual iad bhaisteadh iad anu au ainm an T earn losa. 
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. A^ns air do Vnol a J^mhan a chur a, thaiJiig an Spiorad Naomh orra; is labhair iad le teangaibh, agus n iad faidheadaireachd. ' Agus btia aim uile timchioll da •ar diieug. i Agus diaidh esan a steach do’n ionagog, agus labhair e gu dana re ri jniosan, a’ deasbaireachd agus a’ mhairleachadh nau nithea bhuineas riogbachd Dbg. > Ach an uair a cbruadhaicheadh id, agus nach do ehreid iad, ach a ihair iad ole mn’n t-slighe sin an hair an t-aluaigh, dh’t'hag e iad, us sgar e na deisciobuil uatha, agus a e gach lh a’ deasbaireachd aim an jil ueach araidh d’ am O’ainm Tir* mis. 10 Agnsrinneadh so re dliii bhliadh- ; air chor a?s gu’n cuala luchd-ait- cl»9.idh Asia uile, eadar ludhaich us Ghreugaich, focal an Tighearn -a. 11 Agus rinn Dia miorbhuilean ch bu bheag le l&tnhaibh Piioil: Air chor a’s gu’n d’thugadh o aorp-san, chum nan daoine tiune, •apaiciune no aprain, agus gu’n fhalbh an enslaintean uattia, agus fn deachaidh na droch spioraid a ach asda. 18 Agus ghabh dream araidh de na liidliaich, a bha ’g imeachd o ait i h-ait, a cur spiorada fo gheasaibh, i islimh ainm au Tighearn Fosa aimn- icbadh os ceann na muinntir sin anus i robh droch spioraid, ag r&dh, Cuir- imaid fo gheasaibh sibh tie losaata 61 a’ searmonachadh. 14 Agus bha aig Scebba, ludbacli raidh, aon de na h-ard-shagartaibb, •achdnar mhac a bha deanamh so. 15 Agus fhreagair an droch spiorad, gus thubhairt e, Tha eblas a^am air osa, agus is itithne dhomh Pol: ach j sibh se ? 10 Agus leum an duinc amis an obh an droch spionid orra, agus air ha ISmh an uachdar fliaotaitm orra, hug e buaidh orra, air chor a’s gu’n o tiieich iad a much as an tigli sin' ornnochd agus reubta. 17 Agus In uair na h-IOdhaich uile, gus mar an ceudna na Greugaich a iha thimh aim an Ephesus, fios air ■o; agus thuit eagal orra uile, agus >ha ainm an Tighearn losa air ard- ichadh. IS Agus tliainig moran diubh-sau a 1G1 

chreid, ag aideachadh, agus ag iunse an gniomhara. 19 Agus thug moran diubh-san a bha gnithachadh dhroch inuleachda. an leabhraiche leo, agus loisg siad iad am fianuis nan uile : agus dh’jUreamh iad an luach, agus fhuair iad e leth- cheud mile bonn airgid. 20 Mar sin, le cumhachd, dh’flids agns bhuadhaich focal an Tighearn. 21 Agus an uair a choinihliouadh na nithe so. chuir Pol roimhe ’na spiorad, an deigh dha imeachd troimh Mhacedonia agus Achaia, dol gu leru- salem, ag ridh. An deigh dhomh bhi an sin, is eigin domh an Pidimh fhaicina mar an ceudna. 22 Agus air dha ditbis dhiubh-san a bha frithealadh dha. Timoteus agus Erastus, a chur do Mhacedonia, dh’fhan e f6in re tamuill aim an Asia. 23 Agus dh'eirich mu’n ^m sin ioma'u t nach bu bheag mu thiinehioll na slighe sin. 24- Oir bha ce^rd-airgid ilraidh d’am b’ainm Demetrius atm, a bha deanamh theampull airgid do Dliiana, agus a thug buannachd uach bu bheag do’n luchd-cdirde; 25 Agus air dha iadsan a chruinn- eachadli au ceann a chfiile, agus a’ inhuinntir eile a bha dh’aon cheird riu, thubhairt e, Fheara, tiia fhios agaibh gur aim o’n cheird so a ta ar beartas againne: 26 Os bkrr, tha sibh a’ faicinn agus a’ cluinntiuu gu bheil am Pol so, le ’chomhairle, air tiomidadh air falbli siuaigh inlioir, cha ’n e amhiiii aim an Ephesus, acli chamhdr ami an Asia nile, ag radh nach dde iad a nitheur 15 l^mhaibh: 27 Air chor a’s nach e 'mhkin gu bheil e’n cuimart gu’n deanar t^ir air ar ceird; ach mar an ceudna gu’n cuir- ear teampull na ban-de moire Diana an neo-phris, agus gu’n claoidhear a morachd-sa, d’am bheil Asia uile, agus an domhan, a’ deanamh aoraidh. 28 Agus an uair a chual iadsan so, lionadh le feirg iad, agus ghiaodh iad, ag radh, Js mor Diana nan Ephesiau- ach. 29 Agns bha am baile uile air a lionadh le mi-riaghailt: agus ruith iad a dh'aou toil chum jUte-cruumich an t-sluaigh, a’ tarruing leo Ghaiuis agus Aristarchuis, Macedonaich, luchd comh-thuruis Phoil. 30 Agus an uair a b’aill le Pol dol 
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a steach chum an t-sluaigh, cha do leig na deisciobuil leis. 31 Asus mar an ceudna chuir cuid de uac;jidarauaibh Asia, a biia ’nan c^irdibh djia, fios d’a ionnsuidh, a’ guidhe air uach rachadh e gu aite- cruinnich an t sluaigh. 32 Gblaodh, uime sin, cnid diubh aon ni, agus cuid ni eile: oir blia an coimhthional troimli a cheile, agus cha robh fios aig a’ chuid bu mh6 c’ar son a thiiiliig lad cuideachd. 33 Agns thavruing iad a mach Alecsander as an t-sluagh. air bln do xia h-Iudlmich ’ga iomain romhpa. Agus smdid Alecsander le’ihimh, agus b’hill leis a leithsgeul a ghabhail ris an t-sluagh. Si Ach an uair a thuig iad gu’m b’ludhacii e, rinneadh ard-iolach leo uile mu thimchidll uine dhd uair, a’ glaodhaicb, Is mbv Diana nan Ephesi- auach. 35 Agus an uair a chiunaich an cleireach an sluagh, thubhairt e, FiiearaEphesuis, co an duine aig nach ’eil fios gu blieil baile nan Epliesian- ach a’ deanamh aoraidh do’n bhan-dia nihoir Diana, agus do’n dcalbU a thuit a nuas o lupiter ? 3G Air an aobhar sin, do bhrigb nach fheudar cur an aghaidh nan Hi the so, is cdir dhuibhse bhi ciuitt, agus gun ui sain bith a dhe.auainh gu h-obann. 37 Oir thug sibh an so na daoine so, ged nach 'eil iad a’ creachadh theam- pull, no a’toirt toibheim d’urban-dia. 38 Uime sin, ina ta aig Demetrius, agus aig an luchd-ceird a ta mailie ris, cuis an aghaidh neach air buh, tha’n lagh reidli dhoibh, agus tha uachdarain anil ,• agradh iad a cheile. 39 Ach ma ta ceisd sam bith agaibh mu nitliibh eile, reitichear sin ana an coiinhthinnal dligheach. 4-0 Oir tha siun an cunnart bhi air ar n-agairt air son ceannairc air an la’n diugh, do bhrigh nach ’eil cuis sam bith againn a dh’fheudas sinn a thoirt s each ad mar aobhar a’ chruinn- eachaidh so. 41 Agus air dha so a rkdh, sgaoil e an coiinjithional. CAIB. XX. AGUS an deigh do’n chomh-gh&ir sgur. ghairm Pol na deisciobuil d’a ionnsuidh; agus air dha a ehe&d a ghabhail diubh, thriall e gu dol do Mhacedonia. 

2 Agus air dha dol troimh < crlpchaibh sin, agus mor-earail diieanamh orra, thainig edo’n Glirei 3 Agus dh’fhan e an sin tri mlosja agus an uair a bha na h-Iudhaicii feall-fliolach air a shou, agus e air dol air luin^ do Shiria, chuir e rojsS pilltinn troimli Miiacedonia. 4' Agus cliaidh ’na chuideachd i h-Asia, Sopater o Bherea; agus , mhuinntir Thesalonica, Aristarcbj agus Secuodus; agus Gaius o Diierl agus Timoteus; agus de mhuiuii Asia, Tichicus agus Trophimus. 5 Air dhoibh so imeachd roir ainne, dh’fheith iad ruinn auh Trpas. G Agus shebl sinn o Philipi, an dei l&ithean an arain neo-ghbirtichte. ag thainig sinn d’an ionnsuidli-san - Troas aim an cuig Ibithibh, far d’fhan sinn seachduin. 7 Agus an ceud la de’n t-seachdu air do na deisciobluibh Cruinneachp an ceann a chdile a bhriseadh ara shearmonaich Pol doibh, agus a i air imaachd uatha air an la ini'ueac agus lean e air labhairt gu muadht oidhche. 8 Agus bha mbran Idchran anus t-seomar uachdarach, far au robhli cruinn. 9 Agus bha oganach araidh, d’f b’aimn Eittichus, ’na shuidhe aim', uinneig, air tuiteam gu trom ■ chodal: agus air do PhSl bhi re fad searmonacliadh, sharuicheailh leis cliodal e; agus thuit e sips o’n t« lobhta, agus thogadh marbh e. 10 Agus ch’aidh Pol sips, agus thi e air; agus air dha a ghljacadufl uchd, thubhaict e, Na biodli trio^Ji oirbh; oir a ta ’aham atm. 11 Agus air dol suas da a ris, bh e aran, agus dh’ith e, agus labhalt riu re uine fhada, eadhon g.u teae ua maidne; agus mar sin dh’fnalbh 12 Agus thug iad leo an t-bgaiia agus e beb, agus rinn iad gaii deacb nach bu bheag. 13 Agus air dhuinne imeachd : thoiseach chum na luinge, sheol si: gu Asos, fa run Pbl .a ghabliail a stea an sin: oir is aim mar sin a dh’brdui e, a’ cur roimhe gu’n imicheadh e it d’a chois. 14 Agus-an uair a choinnich e si: aig Asos, ghabh siim a steach e, ag thainig sinn gu Mitilene. 15 Agus air sebladh, dhuinn as 1C2 
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i, th^inig slim air an Id maireacli fa oinhalr Chiois; agus air an latha i dhgish sin tliiinig sinn gu Samos, us dh’fhan siun aigTrogiilium ; agus • an id b’fliaisge, thaiuig simi gu iletes. 16 6ir chuir Pol roimlie seoladli ich Ephesus, chum nach tilrladli a maille a dheanamh ami an Asia: • riuu e cabhag, chum, nam feudadh blii aim an lerusalem air la na iugeis. 7 Agus chuir e fios o Mhiletus gu Ephesus, agus ghairin e d’a ionn- uh seauaprean na h-caglais. 18 Agus an uair a thin nig iad d’a irisuidh, thubhairt e riu, Tha fhios libh cionuus a bha mi ’imr measg ns an uile aimsir, o’u cheud latha a linig mi do Asia. 9 A’ deanamh se.irbhis do’n Tigh- •n leis gach nilc irioslachd inntinn, is maille ri nibran dheur agus euchaiimean, a thachak dhomh le Ig nan ludhach. '0 Agus cioimus uach do ghleidh mi sam bith am folach a blia feumail uibhse, gun a nochdadh dhuibli, us gun sibhse a theagasg am follais, us o thigh gu tigh, !1 A’ deanamh fidnuis araon do na udhaich, agus do na Gveugaich, mu hreachas a thuobh Dhc, agus mu •eidimh a thaobh ar Tighearn losa iosd. 2 Agus a ills, feuch, a ta mi dol gu usalem ceangailte san spiorad, gun os again.ciod iad na uilbe a tb^rhus pm)i an sin : • S Ach amh^lin gu blieil an Spiorad omh a’ deanamb fianuis anus gach le, ag radh gu bbeil geimhlichean us trioblaidean a’ feitheamh prm. A Ach cha’n ’eil suim again do ni bith, ni mo tl^a mi a^ measadh auama fciu luaclunhor dhomh, um gu'n ciioclmaich mi mo thurus h-aoibhneas, agus gu’n co\rnhlion a’ mhinistieileachd a fhuair mi Tighearn losa, a dheapamh fianuis shoisgeul grais Dhe 25 Agus a nis, fepcfi. a ta fhios ain nach faic sibhse uile, megsg an mich mise a’ searnionachadh riogh- id Dhe, mo ghniiis id’s mb. id Uinie sfiij a ta mi a’ deanamh unis duibh air an |a’n diugh, gu eil mise g4ju o fliuil nan uile. i7 Oir cha do s)ieachainn ini uije oadiaUle Dim fhoillseachadh dhuibh. U3 

Air an aobbar sin thugaibh aire dhiubh fCin, agus do’n treud uile air an d rinn an Spioiad Naomh luchd- counhead dhibh, a bheathachadh eag- a chea.u,aicl, e le ’final fbin. 29 Oir a ta fliios ag,un-sa air so, an dec-h in; imeachd-sa, gu’n tig mad- aidli-allaidh guarga’uur measg, nach caomiiam an rreud. 30 Agus eiridh daoine dhibh fcin, a labluas nithe fiara, chum deisciobuila tharruing ’nan deigli fiiin. 31 Uiine sin deanaibfi faire, a’ cuimhneachadh nach do sguir mige re thri bliadhna. a’ comhairleachadh gach aon agaihh a latha agus a dh’oidhche le deuraibh. 32 Agus a nis, a bhifiitjire, earbam sibh ri Dia, agus ri focal a ghrais, a ta comasach air bhur togail suas, agus oighreachd a thoirt duibh am ineasg na muinntir sin uile a ta air an naomhachadh. S3 Cha do shanntaich mi airgiod,.uo or, no eudach duine sam bith. 34 Seadh, is aithne dhuibh ,fein gu n do fhritlieil na l&mhan so do in’ uireasbhuiflh fein, agus do’u inhuinn- tir sin a bha maille rium. 35 Tiochd mi na h-uile nithe dhuibh, gur aim le saoithreachadh mar so is coir dhuibh comhnadh a dheanamh riiisau a ta anmhunn; agus focail an Tighearu losa a chuimhneachadh, mai a thubhairt e, T/ia e ui’s beauuaichte ni a thoht qa ghabhail. 36 Agus air dha ua briathra so a rfidh, kig se e fein air a ghLOinibh, agus rin» e urnuigh maille riu uile. 37 Agus ghuil iad uile gu goirt, agus limit iad air muineal Phial, agus phog iad e, 38 Air dhoibh bln gu h-araidh hrpnach air son mini briathra so a thubhairt e, Nach faiceadh iad a ghnuis-sau id’s mb. Agus thug iad coimheadachd dha chum na luinge. CAIB. XXI. 1 GUS air dhqjim dealachadh rib- A sau, shebl sinn romitaiiin, agus thfiimg sinn gu direach gu CpQS, agus air an Id maireach gu Bodes, agus as a sin gu Patara: 2 Agus air dhuinn long fhaotainn a bha a’ gabhail thairis gu Phenicia, cliaidh siuu air bbrd, agus shebl siun romhainn. 3 Agus air dhuinn teachd an sealladh Chipruis, agus fhagail air an laiinh 
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ohli, sheftl sinn ga tema, agus thaiiiig sinu air tir aig Tims: oir is aim an sin a blia an long gus a luchd a chur a mach. 4 Agus air dhuinn deisciobuil fhaotainn, dh’fhan sinn an sin seacbd l&ithean; mainutir a thubhairt ri Pol, tre’n Spiorad, gun e dhol suaa gu lerusalem. 5 Agus an uair a cbriocbnaicheadh na l^ithean sin, chaidh sinn a much, agus thriall sinn romhainn; agus th^inig iadsan uile, maille ri mnaibh agus ri cloinn, ’nar cnideachd a mach as a’ bbaile: agus chuidh sinn air ar gluinibh air an tr^igh, agus rinn siuu urnuigh. 6 Agus an deigh dhuinn ar cead a ghabhail d’a cheile, chaidh sinn do’n luing; agus phill iadsan d’an tighibh fein. 7 Agus an uair a chriochnaich sinn ar turns o Thirus, thilinig sinn gu Ptolemais, agus chuir sinn f&ilte air na brkithribh, agus dh’fhan sinn aon la maille riu. 8 Agus air an /a mait-each, air dhuinne, a bha de chuideachd Phbil, imeachd, thiinig sinn gu Cesarea; agus chaidh sinn a steach do thigh an t-soisgeulaiche Philip, (a bha de’n t-seachdnar,) agus dh’fhan sinn aige. 9 Agus bha ceathrar nighean aige- san, oighean, a bha ri faidheadair- eachd. 10 Agus ag fantuinn duinn mbran de ISithibh an sin, thainig a jiuas o ludea fdidh ^raidh, d’am b’ainm Agabus. 11 Agus an uair a thainig e d’ar n-ionnsuidh-ne, ghabh e crios Phoil, agus clveangail e a lamhan agus a chosan fein, agus thubhairt e. Mar so tha an Spiorad Naomh ag radh. Is aim mar so a cheanglas na h-Iudhaich aim an lerusalem an duine d’am buin an crios so, agus bheir iad thairis e do larnhaibh nan Cinneach. 12 Agus an uair a chuala sinne na nithe so, ghuidh sinn fein agus muiuntir an ilite air, gun e dhol suas gu lerusalem. 13 An sin fhreagair Pol, Ciod is ciali duibh a’ gul agus a’ briseadh mo chridhe ? oir a ta mise ullamh, cha’n e amhain gu bhi air mo cheangal, ach eadhon gu b&sachadh aim an lerusalem air sou ainme an Tighearn losa. 14 Agus an uair nach gabhadh 104 

e comhairle, sguir shine, ag rati Deantar toil an Tighearna. 15 Agus an ddigh nan 15iiheati s air dhuinn bhi ullamh, chaidh si suas gu lerusalein. 16 Agus chaidh mar an cent maille ruiuii cuid de na deiscioblu o Chesarea, a’ toirt leo Mhnasoii Chiprus, seann deisciobul ^raidh, an robh sihu gu bhi air aoidheachd: 17 Agus an uair a thUinig siim lerusalem. ghabh na briithre ru: gu subhach. 18 Agus air an ath latha, cba P61 maille ruinne dh’ionnsuidh Sh mais; agus bha na seanairean uil lathair. 19 Agus air dh^san fdilte chur oi chuir eyn ceill doibh fa leth na nitli rinn Dia le ’mhinistreileachd-san measg nan Cinneach. 20 Agus an uair a chual iadsan thug iad gloir do’n Tighearn, a; thubhairt iad ris-san, Tha thu faic a bhrdthair, cia lion mile de h-Iudhaich a ta creidsinn; agus iad uile ro eudmhor mu’n lagh. 21 Agus chual iad umad-sa, bheil thu teagasg do na h-Iudha uile a ta measg nan Cinneach, M; a threigsinn; ag rSdh riu nach < dboibh an claim a thimchioll-ghes adh, no gluasad a rdir nan gndth. 22 Ciod, uime sin, a nil/ieai ? t teagainh, iseigiudo’n t-sluagh crui eachadh: oir cluiuuidh iad g d’thiliuig thu. 23 Unne sin, dean so a ta sinne rildh riut: Tha ceatllrar fhear m<) ruinne, air am bheil bdid; 24 Thoir iadsan leat, agus hi ail ghlanadh maille riu, agus dean cos leo, chum gu’m bearr iad an ci: agus gu’m hi fios aig na h-uile n ’eil ach neo-ni aims na chual mu d* thimcioll-sa; ach gu bheil fein mar an ceudna ag imeachd riaghailteacb, agus a’ coimhead lagha. 25 Ach mu thimchioll nan Cinne a chreid, sgriobh sinne, agus b’i breth, gun iad a glileidbeadh a h-; de na nithibh sin, ach amhdin iad 1 a choimhead o nithibh a chaidh i; radh do iodholaibh, agus o fhuil, a o ni tachdta, agus o striopachas. 26 An sin ghabh Pol na daoi: agus air an Ik mkireach, air dha air a ghlanadh maille riu, chaidl steach do’u teampull, a’ foiilseacb; 
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nhlionadh laithean a’ ghlanaidh, au tugta tabhartas air son gach 
'aoa- ,, i j r Agus an uair a blia na seacbd bean gu beag-ni air an coimlilion- air do na li-Iudhaich o Asia esan iciun sail teampuli, bhrosnuich iad pobull uile, agus/chuir iad l^mh 
JS Ag gigbeacli, Flieara Israeli, dichibh : is e so an duine a ta teag- nan uile dhaoine anus gach ait, an aidh a’ phobuill, agus an lagha, is an ilite so : aims os birr, thug e ich Greugaich do’n teampull, agus .laich e’n t-ionad naomh so. >9 fOir chunnaic iad Trophimus t-Ephesianach roimhe sin anus a’ tile inaille ris, agus shaoil iad gu’n tug P61 a steach do’n teampull e.) 10 Agus ghluaiseadh am bade gu ainlan, agus ruith an sluagh cuid- lul: agus air dhoibh breith air P61, .rruing iad a inach as an teampull agus air ball dhuineadh na dorsa. 11 Agus an uair a b’&ill leo a arbhadh, chaidh sgeula dh’ionn- dh ird-cheannaird na cuideachd, ’n robh lerusalem uile thar a chdile : 52 Tfeach air ball a thug leis saigh- uan, agus ceannardan-cheud, agus •uitli sios d’an ionnsuidh : agus an ir a chunnaic iadsan an t-did- iannard agus na saighdearau, sguir l de bhualadh Phftil. 53 An sin thiinig an t-ilrd-cheann- i am fagus, agus rug e air, agus ’iithn e a cheangal le dil Shlabh- dh; agus dh't'hiosraich e, Co e, us ciod a rinn e ? 51 Agus ghlaodh aon chuid am measg t-sluaigh aon ni, agus cuid file ni e; agus au uair nach robh e an comas . cinnteachd na cui-ie a thuigsinn, air n na lv-ird-bhrnidhne, dh'drduich e an a thoirt do’n chaisteal. 35 Agus an uair a thitinig e chum i staidhreach, th&rladh gu’n do ghiul- ueadh e leis na saighdearaibh, air n foireigin an t-sluaigh. 36 Oir lean am in6r-shluagh e, a’ aodhaich, Beir uaiun e. 37 Agus an uair a bha Pol gu bhi r a thoirt a steach do’u chaisteal, tubhairt e ris an &rd-cheannard, n cead domh-sa. ni a labhairt riut? gus thubhairt esan, An labhair thusa 

38^Nach tusa an t-Eiphiteaoh sin a mg ceannaiic roimh na laithibU so, Ioj 

agns a thug leat do’n fhasach ceithir mile fear a bha ’nan luchd-morta. 39 Ach thubhairt Pol, Is duiue mise a tha a’m’ ludhach gun amharus, o Tharsus, saor-dhuine de bhaile ro inbheach aim an Cilicia: agus guidh- eam ort, thoir cead domh labhairt ris an t-sluagh. 40 Agus an uair a thug e cead da, air do Phol seasamh air an staidhir, smtiid e le ’l&imh air an t-sluagh, ag iarraidh eisdeachd: agus air fantuinu ro thosdach dhoibh-sau, labhair e riu sa’ chauain Eabhruidhich, ag r&dh, CAIB. XXII. HEARA, a bhrkithre, agus aith- riche, eisdibh-sa ri m’ dhion- labhairt ribh a nis: 2 (Agus an uair a chual iadsan gu’n do labhair e riu sa’ ch&nain Eabh- ruidhich, bu mhoid a thosd iad: agua thubhairt esan,) 3 Is ludhach mise da vireadh, a rugadh aim an Tarsus an Cilicia, ach a dh’oileadh sa’ bhaile so, aig cosaibh Ghamalieil, apus a theagaisgeadh gu coimhlionta a reir gnatha lagha nau aithriche; agus bha mi eudmhor a- tluiobh Dhe, mar a ta sibhse uile an ditigh. 4 Agus rinn mi geur-leanmhuinn gu b^s air au t-slighe so, a’ ceangal fhear agus biiau, agus ’gau tarrumg gu priosau: 5 Mar a ni an t-ii d-shagart mar an ceudna fianuis dumb, agus comhairle nan seanairean uile, o’n d’fhuair miss mar au ceudna litriche chum nam braithre; agus chaidh mi gu Damas- cus, chum an dream a bha’n sin a thoirt ceangailte gu lerusalem, chum gu’n deanta peanas omu 6 Agus th&rladh, air dhomh'blii ’g imeuchd, agus a’ druideadh ri Da- mascus mu mheadhou-lil, gu’n do dhealraich gu h-obaun o u^amh solus mor mu’n cnairt orm. 7 Agus thuit mi air an talamh, agus chuala mi guth ag rUdh, A ShauiJ, a Shauil, c’ar son a ta thu ’ga’m gheur- leanmhuiun-sa ? 8 Agus fhrcagair mise, Co thu, a Thigh earn ? Agus thubhairt e rium. Is niise losa o Nasaret, air am bheil thusa a’ deanamh geur-leanmhuinn. 9 Agus chutmaic ua daoine a bha maille rium an solus gu deimhin, agus ghabh iad eagal; ach cha chual iad guth an ti a labhair rium-sa. 10 Agus thubhairt mise, Ciod a m 
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rni, a Thighsarn ? Agns tlmbhairt an Tiglieavn rimn, Etrich, agus imich gu Da’mascUs, agras an sin labhrar riut irm thitn'cftioll nan nithe sin uile a dh’oi’dnicheffdb dhuifse a dheanamh. 11 Aims an uaiAnaclV bu leir dhomh tre ghlftir an t-Soluis sin, air dhomh bhi air ino threorachadh air ISimh leo-san a bha inaille rium, thainig mi gu Damascns. 12 Agus air do dlraine ilraidh d’am b’ainm Ananias, a bha crilbhaCh a rdir an lagha, agus air an robh deadh theisteas aig ha 'h-Iildhaich uile a bha chomhnuidh an sin, 13 Teachd a’ m' ionnsuidh. agus seasamh iSimh rium, thubhairt erium, A Shauil, a bhrdthair, faigli do radharc. Agus air an uair sin fein dh’amhairc mi suas air. 14 Agus thubhairt esan, Tbagh Dia ar n-aithriche roimh-laimh thusa, chum gu’n gabhadh tu eolas air a thoi’l, agus gu’m faiceadh tu an t-Aon cothromach sin, agus gu’n cluinneadh tu guth as a bhenl. 15 Olr bithidh tu a’d’ fhianuis aige chum nan uile dtmoine, air na nithiSh a chuhnaic agns a chuala tu. 16 Agus a nis c’ar son a ta thu a’ deanamh maille P Eiricli, agus bi air do bhaisteadh, agus ioimlaid uait do plv?ac- anna, a’ gairm air ainm an Tighearn. 17 Agus th^rladb, 'nuair a phill mise gu lerusalem, agns a b!ia mi a’ deanamh urnuigh san teampull, gu’n deacbaidh mi attn an tteul, 13 Agus gu’m faCa mi esan ag rSdli rium, Dean deifir, agus imioh gu grad A lerusalem; oir cha ghabh iad ri d’ theisteas mu m’ tbimcliinll-sa. 19 Agus thubhairt mise. A Thigh- earn, tha fhios aca gu robh mise a’ tilgeadh am prlosan, agus a’ sgiursaiih aims gach siouagog iadsan a clireid annad-sa. 20 Agus an uair a dhbirteadh fttil do mhairtirich Stephain, bha mise mar an ceudnaa’m’sheasamha Idthair, agus ag aontachadti leis a mharbhadh, agus a’ coimhead eudaich na muiuntir a rhharbh e. 21 Agus thubhairt e rium, Tmich : oir cuindh mise tliU am fad chum nan Cirineach. 22 Agus dh’eisd iad ris gus an fhocal so; agus thog iad an sin an guth gu h-ird, ag radh, Beir o’n talamh a leithid feo <Je dhuine; oir cha chdir e bhi bed. ICS 

23 Agtis an uair a bha iadsan gigheach, agus a’ tilgeadh dhiubh eudaich, agus a’ tilgeadh luaithr«^ athar, 24 Bh’iitlm an t-ird-cheannard e a thoirt do’n chaisteal. ag orduchi a cheasnachadh le a sgiursadh ; ch gu’m faigheadh’ e fios ciod i a’ ch( mu’n robh iad a’ glaodhaich mar ’na aghaidh. 25 Agus an uair a bha iad cheangat le iallaibh, thubhairt Pol a’ cheannard-ceud a sheas a lath Am bheil e ceaduichte dhuibhse dr a ta’na Romanach a sgiursadh^i gun e air a dhiteadh ? 26 Agus an uair a chual an cea ard-ceud so, dh’hnich e agus dh’it e do’n Urd-cheannard, ag rildh, T1 fa’near ciod a ni thu; oir is Roman an duinfe so. 27 An sin thainig an t-&rd-chean« d’a ionnsuidh, agus thubhairt e Innis dhomh-sa, an Romanach t; 

Agus thobhairt esan, Is eadh. 28 Agus flireagair an t-itrd-che? ard, Is inor an t-suim air an do chea dicli mise an t-saorsa so. Agus tlnl an t P61, Ach rugadh mise saoi'. 29 An sin dh’imich iadsan uaitb ball a bha gus a cheasnachadh: a ghabh an t-ird-cheannard mar! ceudna eagal ’nuair a thuig e g bu Romanach e, agus a chionn g do cheangail se e. 30 Agus air an fa mzlireach, air bbi togarrach air fios cimiteach fh ainn ciod i a’ choire a bha na h-Ii aich a’ cur as a leth, dh’fhuasgaia o a chuibhreacbaibh, agus dh’aitli do na h-Urd-shagartaibh, agus ( comhairle uile, teacbd a lithair; a air dha P61 a thoirt sios, Choir e ’i hanuis e. CAIB. XXIII. GUS air dearcadh do Ph&l.afe chomhairle, thubhairt e, Flu agus a bhriithre, anus an uile dhe choguis chaith mise mo bheath thaobh Dhe gus an lii’n diugh. 2 Agus dh’aithn an t-krd-shaj Ananias dhoibh-san a bha nan s amh laimh ris, a bhualadh ai bheul. 3 An sin thubhairt Pol ris, Buai; Dia thusa, a bhalla ghealaichte: am bheil thusa a’d’ shuidhe a th breth ormsa a reir an lagha, agus aghaidh an lagha ag 6fduchadh bhualadh f 
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4 Agns tTiufchairt iatlsan a she; aimli ris, Am bheil thusa a’ toirt ttia-cahuit do ilrd-shagart DHe ? 5 An sin thubhairt P6I, Cha robh 1‘hios again, a bhrSithre, go’m b’e an j-.-ard-slia^art e: oir a ta e sgiiobhta. Na labiiair ole mu uachdaran do lohhbuil], . 6 Ach an uair a tlnhg P?jl gu robh ’aid diubli ’nan Sadusaich, agus a’ 5hoid eile ’tram Phairisich, ghlaodli e mns a’ chotnhairle, Fheava opus a jlifclithie, Is Phairiseaeh mise, mac ’hairisich : is amt a leth dbohais agus LjsC;iriglt narn marbh a tha mi air mo hoirt am hi eitheanas. 7 Agns air dh3san so a labhairt, Ih’diriclt comUstri eadar fra Phairisich igus na Sadusaich: agns roinneadh m coimhthional an aghaidh a ch&lt. 8 Oir tha na Radnsaich ag r^dh raclt ’ell aisdirigh, no aimreal. no piorad ann ; ach a ta na Phaifisich g aideachadh gach aon diubli. 9 Agus dh’eirich g^ir mh&r: agus u'r seasatnh suns do na sgriobhaichihh i bha air taobh nam Pt airiseach, dratbaich iad’non ag/taidfr, ag rlldh, lita’n 'eile sinne fact a in it cron air bith an dnirie so: ach ma lubhair spiorad to aingeal ris, na cogatnaid an aghaidh Ihd. 1U Agus an uair a dh’£tr5ch comi- achadh mbv eatofTa, air do’n 3rd- heannard blii fo eagnl gu’n rachndh *51 a tharrtiing as' a cTfdile leo, dh’jbthn do na saighdearaibit dol sios, agus tan a thogaU le 13mh 13idir as am neadl.on. agus athoirfdo’n chaisteal. H Agns air an oidhche ’na dhdigh in, si teas an Tighearn 13imh ris, agns hubhairt e, IVtodlt misneach mhaith tgad, a Phoil; oir mar a rum thu itanuis mu m’ thimchidll-sa ann an jerMsalem, is ambuil sin is eisrin dnit iannis a dheanatnh amts ntt Rbitnh. 12 A"tts air teaclid do’n 13, cltruitm- clt dream 3raidh de na h-lCtdhalch an :eamt a chdile, agtts chttir siad iad ein to tnhallachadh, ag r3dh naclt theadh ngus nach dladh iad gus am narbbadlt iad P61. hd Agus bha tad os ceann d3 fltichead fear a rinn an co-mionnachadli so. 14 Agus th3inig iad cltuin nan 3rd- ibagart agus nan seanairean, agits bubhairt iad, Clmir sinne sittn lifiin 'o 3rd-mhailachadh, nach blaiseamaid ti sam birti gus atrt' tnarbhamaid P61. ^ 107 

15 A nis. uime sin, iarraibh-sa. maille ris a’chotnhairle, air an 3rd-cheannarci gu’n tugadh e do ’ur n-iomtsuidh-sa e arn m3ireach, mar gu’m biodh a run oirbh fios fliaotainn m bu choimhlionta air ni-eigin tn’a thimchloll ; agtts tba simte dcas chtttn esan a mharbhadh, mn’ii tig e’m fagus duibh. 16 Agns an uair a ehnala mac peathar Pbbil am feall-fhoiach so, tli3inig e, agus. air dha dol a steach do’n chaisteal, dh’innis e sin do Ph61. 17 An sin ghairm Pbl d’a ionnsuidh aon de na ceannardaibh-chend, agus thubhairt e, Thotr an t-bganach so chum an 3’fd-cheahtiaird; oir a ta ni 3raidh aige r’a innseadh dha. 18 An sin thug e leis e, agus tbrebr- aich se e Chum an 3rd cheannaird, ngns thubhairt e, Gliairm P61 am priosanach mlse d’a ionnsuidh, agus ghttidh e orm an t-bganach so thoirt a’d’ ionnsuidh-sa. aig am bheil ni-eigin r’a innseadh dhuit. 19 An sin rug an t-3rd-cheannard air a 13imh, agtts chaidh e a leth- taobh an uaigni<iheas maile its, agusi dh’fiiiosraich e dheth, Ciod a tha agad r’a innseadh dht mh-sa ? 20 Agus thubhairt esan, Rinn na h-ICldhaich comhattle iatraidh ortsa, gu*n tugadh tu Pbl am mSireach do’n chomhairle, mar gu’m biodh iad gu rannsachadh ni’s gbire ;i dtieanamh air ni-eigin m’a thimchibll. 21 Ach na aontaieh thosa leo: dir a ta os ceann d3 fhichead fear dhiubh rt feall-fhollach ’na aghaidh, a chuir iad feitt fo mhallachadh mtch ith agus nach bl iad gus am marbh iad e: agm a tits tha iad ullamh, a’ feitheamh ri gealtadh uaitse. 22 ^4n sin leig an t-3rd-cheannard uaith an t-bganach, aguS dh’3ithn e dha, ag radh, Feuch nach imiis thu do neacli Sam bith gu’u d’fhoillsich thu na nithe So dhonih-sa. 23 Agus ghairm e d’a ionnsuidh d3 cheatmard-cheud, agus thubhairt e, Ulloichibh d3 cheud sai git dear a theid gn Cesarea, agus deich agns trl behead marcach, agus d3 cheud fear-sleagha, <dr an treas uair de’n oidhche. • 24 Agus ulluichibh eich, chum, ait* dhoibli Pbl a chur orra, gu’n toir igd e gu tbaruihte Chum an uachdarain Felies. 25 Agus sgrlobh e litir air a’ mhodh so: 26 Beatha agus s)3iute o Chlaudius 



I.isias chum an uacVidarain ro oir- dheirc Felics. 27 Ghlacadh an duine so leis na h-Iudhaich ; agus ai> uair a bha iad air ti a mharbhadi>, thainig mise ona le saigbdearaibh, agus thug mi dhiubh e, a’ tuigsinn gu’ui bu Romanach e. 28 Agus air ditomh bbi toileach air fios an aobbair fhaotaiim air son an ti’agair iad e, thug mi sios e chum an coinhairle-san: 29 Agus tlmig mi gu’n robh e air agairt mu cheisdibii d’an lagh fein, gun ni sam bith air a chur as a leth a b'airidh air bds no air ceanglaichibb. 30 Ach an uair a dh’innseadh dhomh gu’n robh na h-Iiidhaich gu feall a chaitheadh air an duine. air ball chuir mi a’d’ ionnsuidh-sa e; agus thug mi ilithne mar an ceudna d’a luchd-casaid, gach cuis a bha aca ’na aobaidh a chur an ceill a’d’ lathair-sa. Sian leat. 31 An sin, air do na saighdearaibh Tbl a ghabhail, a reir mar a dh’aithn- eadh dhoibh, thug iad san oidhche e gu Antipatris. 32 Agus air an Ik maireach leig iad do’n mharc-shluagh dol leis, agus phill iad fein do’n chaisteal. 33 Agus an uair a chaidh iad a stigh do Chesarea, agus a thug' iad an litir do’n uaehdaran. chuir iad mar an ceudna Pol ’na fhianuis. :31 Agus an uair a lengh an t-uachdaran an litir, dh’fhiosraich e co an duthaich o’n robh e. Agus an uair a thuig e gur aim o Chilicia bha e, 35 Thubhairt e, Eisdidh mi riut, ’nuaiv a thig do Inchd-casaid mar an ceudna. Agns db’aitbn e esan a cboimhead aim an talla-breitheanais Heroid. CAIB. XXIV. AGUS an ceann chOig Ikithean ’na db^igh sin, cbaidh Ananias an t-ard-shagart sios maille ris na sean- airibh, agus ri Tertiillus, fear-tagraidh araidh; muinntir a nochd iad fein an Ikthair an uachdaraiu an aghaidh Phbil. 2 Agus au uair a ghairmeadh a mach e, tbbisich Tertullus air a chas- aid, ag rkdh, Do bhrigh gu bbeil sinn trombad-sa a’ mcaltuinn mbr-shith, agus gu’n d’rinneadh iomadh deadh ghniomh do’n chinneach so tre do gbliocas-sa, 3 Tha sinne gabhail ri so, anus gach km agus aims gach kit, Fhelics 108 

XXIV. • 
oirdheirc, maille ris gacn u bhuidheachas. 4 Ach, chum nach cuiream mi mhaille ort, guidhcam ort, de; shuairceas, gu’n eisd thu ruimj, j h-ath-ghoirid. 5 Oir fhuair sirm am fear so ' 

phlaigh, agus a’ dusgadh nan ludha uile gu ceaimairc air feadh an don: ain, agus ’na cheann-feadhna do luc saobh-chreidimh nan Xasarenach: 6 Neach, mar an ceudna, a t'nog an teampull a shalachadh; agus ghlac sinne, agus b’kill leinn bretl thoirt air a r6ir ar lagha fein: 7 Ach air teachd do Lisias an t-ai cheamiard oirnn, thug e le mbr-a neart as ar lambaibh e, 8 Ag kithne d’a luchd-casaid teac a’d’ioimsuidh-sa: neach o’m feud tl le a cheasnacbadh, fios fhaotaiim na h-uile nithibh a tha simie a’ cur aleth. 9 Agus dh’aontaich na h-Iudha mar an ceudna, ag rkdh gu’n robh nitbe sin mar sin. 10 An sin. air do’n uachdaran sme eadh air Pol e a labhairt, fhreag esan, Is mbid mo mhisneach freagairt air mo shon feiu, gu hi fhios again gu robh thusa re mbi bhliadhna a’d’ bhreitheamh air chinneach so: 11 Oir feudaidh tu fios fliaota nach mb na dk Ik dheug o chaidh snas gu Jerusalem a dheanamh a aidh. 12 Agus cha d’fhuair iad mi deasbaireachd ri aon neach san tes pull, no a’ brosnuchadh an t-slua gu ceannairc, aon chuid sna sionag aibh, no aims a’ bhaile. 13 Ni mo is urrainn iad na ni sin a dhearbhadh a tha iad a’ cur mo letli. 14 Ach tha mi ag aideachadh dhuitse, gur aim a reir na slighe ris an abair iadsan saobh-chreidiin ta mise a’ deanamh aoraidh do V m’aithriche, a’ crcidsinn nan uile ni a ta sgfiobhta san lagh agus aims fkidhibh: 15 Agus a ta dkchas agam au I ris am bheil srlil mar au ceudna fein, gu’n tig aiseirigh iiam mar nam firean araon agus nan neo-f hire 16 Agus an so tha mi a’ saoithrea adh, a glmkth coguis neo-lochdaC bhi again a thaobh Dhe, agus a thin dhaome. 
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17 A nis, an d6igh mi a thoirt deirce jbhmich. agus tliabhartas. 18 Air a so, fliiiair IQdiiaich Sraidh o \sia mi air moghlanadh sail teampuli, jun sluasrh, agus gun bhuairoas: 19 Muinntir d’am bu chbir bhi ’n :o a’d' lathair-sa, agus m’ agairt. nain siodh ni sam bitli aca a’m’ aghaidh. 20 No abradh iad so fein, ma fhuair ad eucoir sam bith annain-sa, ’nuair a iheas mi an lithair na comliairle; 21 Mur ann amhilin air son an aoin liocail so, a ghlaodh mi a’m’ sheasamh nam measg, Gur aim air son aiseirigh lam marbti a ta mi air mo thoirt gu ireitheanas leibbse an diugh. 22 Agus an uair a chuala Felics na tithe so, air dha eblas ni bu diong- nbalta bhi aige air an t-sliglie sin, diuir e air d&il iad, ag r&dh, 'Nuair a ,hig Lisias an t-&rd-cheannard a nuas, an-rannsaicliidh mi biiur cuis. 23 Agus dh’aitlm e do cheannard- !eud Pol a ghleidheadh, agus e bhi iiasgailte aige, agus gun neach d’a nhuinntir li'in a bhacadh o fhrith- >aladh dha, no teachd d’a ionusuidh. 24 Agus an d(iigh IMthean araidh, nuair a thainig Felics maille r’a rihnaoi Drusilla, a bha ’na ban-Iudh- ich, chuir e fios air P61, agus dh’eisd i ris mu thimchioll a’ clireidimh aim kit Criosd. 25 Agus air dh&sau bhi a’ reusonach- idh mu fhlreantachd, stuaim, agus breitheanas ri teachd, ghabli Felics eagal m£>r, agus fhreagair e, Imich romhad an trath so; ’nuair a bhios iline again, cniridh ini fios ort. 26 Bha duil aige, mar an ceudna, gu’n rachadh airgiod a thoirt da le Pol, chum gu’m fuasgladh se e: uime sin, chuir e fios air ni bu trice, agus labliair e ris. 27 Ach air do dhii bhliadlma bhi air an coimhliouadh, tb^inig Porcius .Festus an ilit Fhelics s agus air do Fhelics bhi toileach comain a chur air na h-ICldhaicii, dh’fhilg e Pol ceangailte. CAIB. XXV. NIS, ’nuair a thainig Fostus do’n ,mhbr-roinn. an ceann tri l&ithean chaidh e suas o Chesarea gu lorusalem. 2 Agus nochd an t-^rd-sliagart agus maithean nan I&dbach iad f'cin ’na lilt hair an aghaidh Phoil, agus chuir iad impidh air, 3 Ag iarraidh fiibhau’ ’na aghaidh, 169 

cuireadh e fios air gu lerusalem, affus iad a dheanamh feall-fliolaeh chum esan a mharbhadh air au t-slighe. 4 Ach fhreagair Festus, gu’m bu chbir Pol a ghleidheadh ann an Cesa- rea, agus gu’n rachadh e feiu an sin gu h-aithghearr. 5 Uhne sin, ars’ esan. rachadh iad- san ’nur measg a dh’fheudas, sio.^ maille rium-sa; agus ma ta eoire air bith san duine so, cuireadh iad sin as aleth. 6 Agus air dha fantuinu ’nam measg os ceann deich liithean, chaidh e sios do Chesarea; agus air an lit maireach shuidh e air a’ chaithir- bhreitheanais, agus dh’dithu e Pol a thoirt a lilt hair. 7 Agus au uair a thiinig esan, sheas na h-Iudhaich a thainig a imas o leruaalem m’a thimchioll, a’cur choir- eanua lionmhor agus mora d leth Phbil, iiach b’urrainn iad a dhearbh- adh: 8 Nuair a flireagair esan ’ga shaor- adh fi6in, Clia d’riun mi ciouta sam bith an aghaidh lagha nan ludliach. no ’n aghaidh an teampuill, no ’u aghaidh Cheasair. 9 Ach air bhi do Fhestus togarrach air toileachas-inntinn a thoirt do na h-Iddhaich, fhreagair e Pol, agus thubhairt e. An aill leatsa dol suas gu lerusalem, agus an sin dol fo bhreith- eanas thaobu nan nithe sin aim nu» Idthair-sa ? 10 An sin thubhairt Pol, Tha mi m’ sheasainh aig caithir-breitheauais Cheasair, far an coir breth a thoirt orm : air na h-Iudhaich cha d’riuu mi eucoir sam bith, mar is maith a ta fios agadsa. 11 Oir ma tha mi deanamh eucoir. agus ma rinu mi ni sain bith a thoill bds, cha’n ’eil mi diultadh bds fhulang r ach mur ’eil ni sam bith dhiubh sin fior a tha iad so a’ cur as mo leth. clia’n fheud duine sain bith mo thoirt thairis doibh. Tha mi togail mo chCua gu Ceasar. 12 Au sin, an dcigh do Fhestu* labludrt ris a’ comhairle, flireagair e, An do thog thu do chuis gu Ceasar? gu Ceasar theid thu. 13 Air dol do l&ithibh araidh seachad, thilinig Agripa an righ, agus Bernice, gu Cesarea, a chur fHilte air Festus. 14 Agus air dlioihh nibran laitheau 11 
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*i cViaithcadh an sin, chuir Festus ciiis phoil an cfiill do’n rigb, ag ridh, Dh’fh&gadh duine jiiavdh le Fclics ’na j>hiif)Sanach. 15 Airsan, an uair a bha inise ann an lerusalem. rinn na h-slrd- shagairt agus seanairean nan ludhacli rasaid rium, ag iarraidh biuue ’na agbaidh: 16 D’an d’thug mise am freagradh so, Cha’n e gn^tli nanRomanach duine sam bith a thoirt thairis chum bits, «us am bi aig an neach a tha air agairt, a luclid-casaid aghaidh ri b aghaidb, agus gu’m bi cothrom aige air e fein a sliaoradh o’n choire a chuireadh as a leth. 17 Uime sin, an uair a tbtlinig iad araoti an so, gun mhaille sam bitli sbuidh jni air an Ik mkireach sa’ chaithir-bbreitheanais, agus dh’kithn 
jni’n duine a thoirt a Ikthair. 16 Agus an uair a slieas a luchd- casaid m’a thiinehioil, cha do chuir iad coire air bith as a leth de ua uithibh a shaoil mise : 19 Ach thug iad ceisdeau kraidh ’na aghaidh mu thimchioll an creid- imh f6in, agus mu thimchioll Io«a kraidh, a fliuair bks, neach a thubh- axrt P61 a bhi be6. 20 Agus a chionn gu robh mise amharusach mu thinicbioll an leithid sin de cheisdibh, dh’fliebraich ini dheth am b’kill leis dol suas gn leru- salem, agns an sin dol fo bhreitheanas mu na nithibh so. 21 Ach an uair a dh’iarr P61 a choimbead gus am fiosraichteadh a chuis-san le Augustus, dh’kithn ini e bhi air a gbleidneadh gus an cuiriun gu Ceasar e. 22 An sin thubbairt Agripa ri Festus, B’kill leamsa fein an duine so chhunntinn. Am mkireacb, thubhairt esan, cluiunidh tu e. 28 Uime sin, air an Ik mkireach, ‘nuair a thkinig Agripa agus Bernice, le mbr-gbreadlinaclias, agus a chaidh iad a steach inaille ris na b-krd- cheannardaibh agus prioinh-dhaoinibb na caitbreach do’n ionad disdeacbd, air do Fliestus kitlme a tboirt, thugadh Pol a Ikthair. 24' Agus thubhairt Festus, A righ Agi ipa, agus sibhse a dhaoine uile a ta latbair an so inaille ruhm, tha sibh a’ faicinn an duine so, mu’n do chuir sluagh nan ludhach uile impidh orm- sa, araon ann an lerusalem, agus an so, 170 

a’ glaodhaich nach bu choir e bhi ni b’fhaide be6. 25 Ach an nair a thuig mise nacb d’rinn e ni sam bith a thoill bks, agus a chionn gu’n do thog e le in a chub gu Augustus, showaich mi a chut d'a ionnxidh. _ ^ 26 Mu nach ’eil id sam bith cinnt each again r’a sgriobhadh chum mt Thighearn. Uime sin thug mi macl e do ’ur n-iomisuidh-sa, agus gu h-k]\ aidh a*d’ iomisuidh-sa, a righ Agripa chum, an deigh raunsachadh a dhean amh, gu’m biodh again ni-eigia; r’; sgilobliadh. 27 Oir is mi-reusonta a’m’ bheachd sa priosanach a clmr uam, agus gm na cuisean a ta hia aghaidh ainmeacb adh. CAIB. XXVI. \N sin thubhairt Agripa ri Pk Tha cead agad labhairt air d shon fein. An sm shin P61 a mac a himh, agus fhreagair e air a sho fein, 2 A ta mi ’ga m’ mheas f6in sona, righ Agripa, do bhrigh gu bheil mi g freagairt air mo shon fein an diug a’d’ Ikthair-sa, thaobh nan nitbe si uile a ta air au cur as mo leth leis u h-Judhaich; 8 Gu h-iraidh a chionn gu bhe thusa eblach air gach gnkth agus ceis a tha am measg nan Iddhach : uim sin, guidheam ort, eisd rium gu foigl idneach. 4 Tha mo bheatha-sa o m’ bige, chaitheadh air tus am measg m chirmich f^in ann an lerusalem, aithi iclite do na h-lOdhaich uile; 5 D’am b'aithne mi o thils, (nai b’kill leo liauuis a dheanamh,) gu’s do chaith mi mo bheatha a’m’ Phaii iseach, a reir an luchd comh-bhara a’s teinne d’ar creidimh-ue. 6 Agus a nis tha mi in’ sheasam fo bhreitheanas air son dochais gheallaidh a rinueadh le Dia d’j n-aitluichibh : 7 Chum am bheil dull aig ar < threibh dheug-ne teachd, a’ deanam seirbhis do alkagus adh’oidhcl do ghukth ; agus air son an dbchais: tha mise. a righ Agripa, air m’agai leis na h-Iudhaich. 8 C’ar son a mheasar leibhse mar do-chreidsiiui, gu’n duisgeadh Dia i maifbh ? 9 Gu deimhin mheas mise anna fein, gu’m bu choir dhomh mbr; 
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he a dheanamh an aghaidh ainme ;a o Nasaret. , • . 0 Ni. mar an ceudna, a rum xm 
rl an lerusalem: agus an* footsunu hdarrais o na Mrd-thagaarteibh, ’md mi mdran de na r.ao.mh am - ■ kh • »»ras an nair a chuir- 

aa - *hmh 

1? a”' deanamh ppaiiais orra .mime an ns gach sionagog eho- rnich mi tad gu toibheum a labh- *t. ao.U8 air dhomh bin gu ro mhdr 
r bhefle ’mui aghaidli, rinn mi geur- uimhuinn orra, eadhon gu badtibh 
I7' Air a so, ’nuair a bha mi dol gn imascns, le Cumhacbd agusbaramas na h-ilrd- sliagartaibh; 13 Mu mheadhon-ia, O arigh,chunn- s mi air an t-slighe solus o iteamh, I shoiljeire ua solus iva greine, a’ •alracltadb mu’n cuairt orm, agus ra-san a bha ’g imea^hd maille 
H Agus anuair athuit sinn uile air i talamh, chuala mi gutli a’ labhairt um, agus ag radh aims a’ chainnt abhraidhich, A Shauil, a Shauil, c’ar bn a ta tlm gam’ gheur-leannihuum ? cruaidh dlmitse bhi breabadh an jhaidh nan dealg. 15 Agus thubbairt mise, C5 thu, a ‘higliearn ? Agus thubhairt esan. Is use losa a ta thusa a’ geur-lean- ihuinn. , , 16 Ach Cirich, agus seas air do chos- ibh ; oir dh’fhoillsich mi mi Kin dmt lium na criehe so, gu’rt drduiehinn xu a’d’ mhinisteir agus a’d’ fhianuis raon air na nithibh sin a chunnaic ui, agus air na nithibh anus am toill- ich mi mi Kin duit: 17 Ga d’ shaoradh o’n t-sluagb, gus o na Cinnieh, chum am bheil ni nis ga d’ nhur, 18 A dh’fhosgladh an sul, chum Uhi tionnduidh iad o dhorchadas gu iolus, agus o chumhachd 8hMain gu Dia, chum gu’m faigh iad maitbeanas pheacanna, agus oighreachd maille vis v’ xnhuinntir sin a ta air an naomh- iChadh tie’n chreidimh a ta aunam- 

19 Uime sin, a righ Agripa, cha robh mi eas-umhal do’n taisbean neambaitih : 20 Ach shearmonaich mi air tus dhoibh-san aim an Damascus, agus arm an lerusalem, agus air feadh tire 171 

ludea uile, agus an sin do na Cinnieh, iad a dheanamh aithreachais, agus pilltinn ri Dia, a’ deanamh oibre iomchuidh an aithreachais. 21 Air sou nan nithe so gblac na h-I&dhaich mi san teampull, agus b’^ill leo mo mharbbadh. 22 Uime sin, air dhomh cbmhnadh fhaotainn o Dhia, bhuanaich mi gus an la’u diugh, a’ deanamh fiannia do’n bheag agus do’n mhbr, gun ni air bitli a’ labliairt ach na uithe sin a thubh- airt na f&idhean agus Maois a bha gu teachd; 23 Gu’u robh Criosd gu fulang, agus gu’n robh e gu eirigh an ceud neach o na marbhaibh, agus gu’m foillsich- eadh e solus do’n phobull, agus do na Cinnich. 24. Agus air dha bhi labhairt nan nithe so air a slion Kin, thubhairt Festus le guth krd, Tha thu air mhi-cheill a Pl;oil: tha mbi-flibglilum ga d’ chur air bhoile. 25 Ach thubhairt esan, Cha’n eil mi air bhoile, Fhestuis ro oirdheirc; ach tha mi a’ labhairt briathra na firinn agus na ceille. 26 Oir a ta Chios aig an righ, roimh am bheil mise a’ labiiairt gu sa,or, air na nithibh so: oir tha cinnt again uacli ’eil a h-aon de na uithibh so an ain- fliios da; oir cha’n aim an cQU a riuu- eadh so. 27 Am bheil thu creidslnn nam faidhean, a righ Agripa ? tha Chios again gu bheil thu ’g an creidsiun. 28 An sin thubhairt Agripa ri PM, Is beag nach ’eil thu ’gam aomadh gu bhi a’m’ Chriosduidh. 29 Agus thubhairt Pol, B’e mo ghuidhe air Dia gu’m biodh, cha’n e ’mhain thusa, ach mar an cendna iadsan uile a tha ’g Sisdeachd rium an diugh, aim am beag agus am mor, mar a ta mise, saor o ua geimhliblx so. 30 Agus air dha na briathra so a labhairt, dh’eiricb an righ, agus an t-uaebdamn, agus Bernice, agus an dream a shuidh maille riu: 31 Agus an uair a chaidh iad a leth- taobh, labhair iad r’a cheile, ag rildh, Cha’n ’eil an duiue so a’ deanamh in air bith toillteauach air bks, no air geimhlibh. 32 An sin thubhairt Agnpa ra Festus, Dh’fheudta an duiue so a leigeadh as, mur bhith gu’n do thog e a chuis gu Ceasar. 



CAIB. XXVII. AGUS an uair a thugadh breth simie a sheoladh do’n Eadailt, thug iadPol t hair is, inaille ri prlosanaich ilraidh eile, do chcannard-ceud d’am b’aitun lulius, de chuideachd August- uis. 2 Agtis air dhuinn dol air luitig le Adramitiuin, thog sinn ar se51, a’ cur romhainu seoladh seachad air ceioch- aibh Asia, air do Aristarchus, Mace- donach o Thesalonica, bhi niaille ruiun. 3 Agus air an Ifi, nulireach, tliiinig sinn gu Sidon. Agus air do lulius buntainn gu suairce ri Pol, leig e dha dol a dh’ionnsuidh a chSirde, chum comhfhurtachd fhaotainn. 4 Agus air dhuinn stiuradh as a sin, shedl sinn to Chiprus, a chionn gu robii na gaotha ’nar n-aghaidh. 5 Agus an uair a shcbl sinn troimh ’n fhairge ta Idimh ri Cilicia agus Pam- philia, thiinig- sinn gu Mira, baile de Incia. 6 Agus fhuair an ■ceannard-ceud long an sin o Alecsandria, a bha seol- adh do’n Eadailt; agus chuir e sinn a steach innte. 7 Agus an uair a sheol sinn gu mall rd mbrain de i^ithibh, agus a tliMnig sinn air digiu fa chomhair Chniduis, a chionn nach do leig a’ ghaoth leinn, sheol sinn fo Ghrete, fa chomhair Shalmone: 8 Agus air dhninn sehladh air digin seacltad air, th&inig sinn gu ionad ilraidh ris an abrar, Na calaidli sgiamhacit, am fagus d’an robh baile Lasea. 9 Agus air do mhbran fiine dol seachad, ’nuair a bha seoladaireachd a nis cunnartach, a chionn gu’n deach- aidh an trasgadh cheana seachad, chomhairlich Pol tad, 10 Ag r&dh riu, Fheara, tha mi faicinn gu’m bi an t-se61adaireachd so le dochann agus call mor, chaTn e 'mhsUn do’u luchd agus do’n luing, ach d’ar n-anamaibh fdin. 11 Gidheadh. is mb chreid an ceann- ard-ceud an sebladair agus maighstir na luinge, na na nitbe a labradh le Pol. 12 Agus a chionn gu’n robh an cala neo-iomchuidh gus an geamhradh a chaitheadh ami, b’i couihairle na 
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iar-dheas agus iar-thuath, a fantuinn re a’ gheamhraidh an sin 13 Agns an uair a shdid a’ gha a deas gu ciuin, shaoil iatl gu’n d’fhi iad an run: agus ag togail an dhoibh, stihir iad ri taobh Chrete. 14 Aoh an ceann beagain ’na dhd sin, shdid gaoth anradhach ’na h-a aidh, ris an abrar Euroclidon. 15 Agus air bhi do’n luing ai fuadach, agus gun chomas di dol aghaidh na gaoithe, leig sinn ru dhi. 16 Agus air dhuinn ruith a st fuidh eilean beag &raidh d’am b’ai Clauda, is aun le digin a lAinig sinn a’ bhilta: 17 Agus air dhoibh a togail si ghnilthaich iad gach gleus cbmhnai a’ criosadh na luinge fuipe; agus dhoibh bhi fo eagal gu’n tuiteadh Sci’ bhe6-ghaineimb, leig iad an s sios, agus mar sin dh’iomaineadh ia 18 Agus air dhuinne bin gu ro ml air ar luasgadh leis an doinionn, air Itl na dhdigh siu thilg iad a mach luchd; 19 Agus air an (reas Id thilg sim ar lamhaibh fdiu a mach acfuinn luinge. 20 Agus an uair nach robh a’ghr no na reulta r’am faicinn rd morain Iciithibh, agus a luidh doinionn m bu bheag oirnn, thugadh an sin uai gach uile dhochas gu’n teasair' sinn. 21 Ach air dhninn bhi fada ’i trasgadh, an sin, air seasamh do P ’nam meadhon, thubhairt e, Fhea bu choir dhuibh mo chomhairle ghabiiail, agtis gun fhuasgladh Chrete, agus an dochan agus an i so a sheachnadh. 22 Agus a nis guidheam oirl biodli misneach mhaith agaibh: cha bhi call anama sam bith *i; measg, ach amhdin na luinge. 23 Oir air an oidhche noehd, sht hlimh rium-sa aingeal an De sin d’i buin mi, agus d’am bheil mi deanai seirbhis, 24 Ag r&dh, A Phbil, na biodh ea; ort; is eigin duit bhi air do thoirt Ihthair Cheasair : agus, feuch, thioc laic Dia dhuit iadsan uile a ta seola maille riut. 25 Uime sin, fheara, biodh agai cuid bu mho sebladh as _    M ceudna, agns, nam feudadh iad air deadh mhisneach; oir a ta v»c chor sain bith, teachd gu Phenice, cala sinn Dhe, gu’n tachair ceart mar do Chrete, a ta ’g amharc chum an < labhradh rium. 172 
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26 Ach is {jigin duinn blii air ar Igeadh air eilean Sraidh. ‘27 Agus an uair a bha an ceath- imh oidltche deug air teaclid, air ininne blii air ar seideadh a null jus a nail ami an cuan Adria, mu lieadhon-oidhche b’i barail nam araichean gu’n robh iad am fagus » thir eigin : 28 Agus air leigeadh na luaidhe sins )ibh, fhuair lad an doimhne ficbead theamh ; agus an uair a cliaidh iad ■agan air an aghaidh, leig iad >;ios i luaidbe a ris, agus fliuair iad i 'na iig aitneamb deug. •20 Aii sin, air dlioibli bin fo oagal I’m bnailendh iad air ionadaibli ubba, tliiig iad ceithir acraicbean & dreadh na luinge, agus ghuidh iad 11& a tbeachd. 30 Agus an uair a bha na maraicb- .n air ti teicheadh a mach as an ing, agus a leig iad sins am bata do’n airge, a’gabbail orra bhi tilgeadh a ach acraichean ft toiseach na luinge, 31 Thubhairt Pol ris a’ cheannard- tid, agus ris na saighdearaibh, Mur n iad sin san luitig, clia’u ’eil e’n unas duibh bbi air bhur teasairg- 

32 An sin gheftrr na saigbdearan lird a’ bhftta, agus leig iad leatiia litcam sios. 33 Agus am feadh a blia an ]ft a’ achd, thug Pol a cbomhairle orra de biadh a ghabhail, ag rftdh. Is e so i ceathramli lil deug dhuibh a’ feitb- imh, agus a’ fantuinn ’nur trasgadli, m bhiadh sam bitb a ghabhail. 34 Uime sin, guidheam oirbh biadh ghabhail; oir a ta so cbuin bhur ftlnte: oir cha cbaillear fuiltean ft sum ab-aon agaibb. 35 Agus air dba na nitbe so a ibhairt, agus aran a gblacadb, thug e uidbeaobas do Dhia ’nan Iftthair uile: gus air dha a bhriseadb, tboisicb e ri .headh. . 36 An sin gblac iad uile dcadb ihisncach, agus gbabh iad biadh mar a ceudna. 37 Agus bha sinn a dh’auamaibh lile amis an luing, dft clieud agus se cug agus tri fichead. 38 Agus an uair a shiisuicheadh iad e biadh, dii’eutromaich iad an long, >gus tbilg iad a mach an cruitbneacbd an fhairge, 39 Agus nn uair a bba’n 1ft air eachd, cha d’aitbnich iad am fear- 173 

aim ; ach thug iad an aire do Kith araidh aig an robh traigh, aims an robh mliiann on a, nam b’urraiun iad, an long a chur gu tir. 
, W8 air to3ail nan acraichean doibh, leig lad ns an fuairge *; agus an uair a d|i fhuasgail iad ceanglaich- ean na stiuire, agus a thog iad am priomh.sheol ns a’ ghaoith, shedl iad chum na trftighe. 41 Agus air tuiteam dhoibh ann an ionad araidh far an do choinnich dft fhairge a cheile, ruith iad an Jong air grund • agus air sftthadh d’a toiseach sa’ ghruud, dh’fhanegun charachadh ; ach bhriseadh a deireadh le aiimeart nan tonn. 42 Agus b’i comhairle nan saigh- dearan gu’m marbhadh iad napriosan- aich, air eagal gu’n snftmhadh neaeh sam bith dhiubh a much, agus gu’n -achadli iad as. 43 Acb air do’n cheannard-ceud bbi toileacb Pol a theasairginn, chOm e air ais o’n comliairle iad ; agns dh’ftithn e djioibh-san d’am b’aitline snftmh iad fein a tbilgeadh sa’ cbuan air tus, agus dol a macli air tir: 44 Agus do cbftcli dh'aithn e, cuid diubli d/m/ air clftraibh, agus cuid eilc air rnb ibh briste de’n luing; agus mar sin, thftrladh gu'n deacbaidh iad uile ttaruinte gu tir. CA1I5. XXVIIT. AGUS an uair a thearnadh iad, thuig iad an sin gu’m b’e Melita ainm an eilein. Agus nocbd an sluagb borb caoimhneas nach bu bbeag dhuiun: oir air fadadh teine dhoibh, gbabh iad rninn uile, air son an uisgc a bha in, agus air son an fhiiachd. 3 Agus air do Phdl dbrlacli bbioran thional, agus an cur air an teine, thftinig natbair nimhe mach as an teas, agus shfts i ’na Iftimh. 4 Agusan uair a chunnaic an sluagh borb a’ bbeisd an crochadh r’a Iftimh, thubhairt iad r’a cheile, Gu cinnteach is mortair an duine so, do nach fuiling dioghaltas bhi beo, ged a theasairgeadu o’n fhairge e. 5 Agus air dhftsan a’ bhftisd a chrathadh dheth aims an teiue, cha d’fliulaing e dochaun sam bith. 6 Ach bha iadsan a’ feitheamh c’uin a dh’atadh e, no a thuiteadh e sios marbh gu h-obann: ach an uair a dh’flieith iad nine fhada, agus nach fac iad dochann sam bith a’ teachd 
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air, diaochail iad an inutiun, agas thubhairt iad gur dia e. 7 Agus bha mu thimchioll an aite sin fearann aig prinmh dhuine an eilein, d’am b’ainm Publius, a ghabh ruinne agus a thug re tlni laithean aoidheachd dhninn gu ciUrdeil. 8 Ag^is thdrladh gu’n robh athair PbubHuis ’na luidhe gu tirm le fiabh- rus, agus ge^rrach-fliola: air do Phdl dol a steaeh d’a ionnsuidh, rinn e iirnuigh; agus air dha a lamhan a cbur air, leigheas se e. 9 Agus an uair a ritmeadh so, th^inig mar an ceudna muinutir eile a bha eusiau san eilean d’a ionnsui#i, agus leighiseadh iad : 10 Muinntir, mar an cenclna, a thug mor-tirram dhuinn: agus an uair a dh’fhalbh sinn, chuir iad na nithe sin leinn a bha feumail duinn. 11 Agus an deigh tliri miosa, sheol sinn atm an luing o Alecsandria, a chaitli an geamhradh san eilean, d’am bu shuaitheantas Castor agus Pollucs. 12 Agus au uair a chaitlh sinn air tir aig Siracuse, dh’fhau sinn an sin ui laithean. 13 Agus air seoladh dhuinn timchioll as a sin, thdinig siun gu Iteginm: agus an ceaun la:ha ’na dheiuii sin, sheid a’ ghaoth a deas, agus thaiuig sinn au t-ath latha gu Puteoli: 14 Air dhuiun braithrean fhaotainn an sin, chuireadh impidh oirnn leo fantuinn seachd laitliean maille riu: ag'us mar sin thriall siun chum na ^»imbe. 15 Agus as a sin, air faotainn ar sgeil do na br^ithribh, titdinig iad ’nar coinneamh gu Apii-forum, agus na Tri Tighibli-osda; agus an uair a chutmaic Pol iad, thug e buidheachas do Dhiu, agus ghabh e misneacli. 16 Agus au uair a thdinig sinn do’n Rbimh, thug an ceannard-eeud thairis na pviosanaich do cheannard an t'hreiceadain: ach thugadh comas do Phol a bhi leis fein, maille ri aon jaighdear a bha ’ga ghleidheadh. 17 Agus tharladh, au deigh thri liithean, gu’n do ghairtn Pol inaith- ean nan ludhach an ceann a cheile: agus an uair a chruinnicheadh iad, thubhairt e riu, Fheara agns a bkrilithre, ged nach d’rinn mise ni sam bith an aghaidh a’ phobuill no ghndthanria nan aithriebe, thugadh thairis mi a’m’ phrlosanach o leru- salem do lilmhaibh nan RomanacU : 174 

18 Muinntir, an deigh dhoibh n cheaanachadh, leis am bit mhiatmu leigeadh as, a chionn nach robh coi bais gam bith annam. 19 Ach an uair a bha na h-Iudbah a’ labhuirt an aghaidh so, b’digin doo mo cluiis a thogail gu Ceasar; cha’u gu bheil coire sain bith agatn r’a ch I leth mo chinnich. 20 Air an aobhar so, uime sin, cht mi flos oirbhse. chum gil*tn faicii sibh, agus gu’n labhvainn ribh: oir ann air son dbchais Israeli a ta i ceangnilte leis ati t-slabhraidh so. ' 21 Agus thubhairt iadsan ris, C d’fhuair sittue litriche sam bith ludea mu d’ thhnchioll; cha mhi dh’fhoillsich no dh’inuis aon de braithribh a thainig, ole sam b umad. 22 Ach bu mhaith leinn a chlnii tinn uaitse ciod i do bharail: oir i thimchioll na gnS-cbreidimh so, 1 fhios agaiim gu’n labhrar’s gach ’na h-aghaidh. 23 Agus air suidheachadh i tbHinig moran d’a ionnsuidh chi a cheathranna; d’au do mhinicl iloghachd Dh6, a’ deanamh ban uimpe, agus a’ cur impidh orra that uan nithe a bhuineas do losa, araor lagh Mhaois, agus as na f^idbibh mhoch-thr^th gu feasgar. 24 Agus chreid cuid na nitlu labhradh, agus cha do chreid cuid < dhiubh. 25 Agus air dhoibh bhi an agha a cheile, sgaoil iad, air do Phol 5 fhocal a rhdh, Is maith a labhair Spiorad Naomh, tre’n fb^idh lisa r’ar n-aithriebibh, 28 Ag radh, Imich chum a’ phob so, agus abair, Le cluinntinn cl uinn sibh, ages cha tuiu sibh ; agus le faic chi sibh, agus cha'n aithmeh sibh: 27 Oir a ta cridhe a’ phobaill so air reamhar, agus tha iad a’ cluinntinn trom le’u cluasaibh, agus chapg iad suilean; air eagal gu’m faiceadh le’n suilibh, agus gu’n cluiuueadh le’n cluasaibh, agus gu’u tnigeadh le’n cridhe, agus gu’m pilleadh i agus gu’n sldnuichinn-sa tad. 28 Uime sin, biodh fhios agaibl gu’n do chuireadh slainte Dlid ch nan Cinneach, agus eisdidh iadsan. 29 Agus au u ur a thubhairt briathra so, dh’imich na h-IudhE; rotnhpa, agus bba mbr-reusonacb. aca eatorra feir 



30 Agus dli’nian P61 dk bhliadhna mliui na tbigh-miil fein, a'jus ghabh ids na h-i^le dliaoinibb a thuimg d’a nnsuidh, 
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31 A’ searmonacbadh rloghacTid Dbg, agus a’ teaga^g nan nithe a bbuineas do’n Tigheara losa Ct iosd, leis an. uile dhanachd, gnu toirnieasg. 

Litir an Abstoil PIIOIL chum nan ROMANACII. 
CAIB. I. seirbbiseach losa Cnosd, a J ghairmeadh ’iia abstol. a chuii- idh air leth chum soisgeil De, 2 (A roimh-gheall e le’fbiidhibb feln mis na sgriobtuiribli naomha.) 3 Mu thinachioll a Mhic losa Criosd r Tighearu, a rinneadU de ahiol )haibhidh, a reir na fedla; 4 A dbearbhadh bhi 'na Mhac. do )hia le oumhachd, a r6ir Spiocaid na aomliachd, tie aiseirigh o na marbh- ibb: 5 Tre an d’fhuair sinne grds agus bstolacbd, chum Clmhlachd a’ chreid- nh am measg nan uile chiuneach air gdth ’ainme-san: 6 Am measg am bheil sibbse mar n ceudna air bhur gainn le losa biosd: 7 Chum nan uile a ta san R6imh, ir an gridhachadh le Dia, air an ;airm ’nan naoimli: Grds gu robh ihuibbse, agus sith o Dliia ar n-Athair, igus o’n Tighearn losa Criosd. S Air tus, tha mi toirt buidheacbais lo m’ Dhia, tre losa Criosd, air bliur ion-sa uile, do bhrtgh gti bheil bliur jreidimh iomraiteacU air feadh an lonihain gu leir. 9 Oir is e Dia m' fliianuis, d’am bheil mi a’ deanamh seirbhis le m’ spiorad aim an soisgeul a Mine, gu bheil mi gun sgur a’ deanamh luaidh oirbh, 10 A ghnath a’ guidhe aim am hrmiighibh, (nam feudaiun a nis. fadhebidh, air aon chor, le toil Dh^. turns soirbheaaach fhaotaiun,) ri teachd do ’ur n-ionnsuidh-sa. 11 Oir a ta deidh agam air sibhse fhaicinn, ionnus gu’m pairtich mi tiodlilac Sraidh spioradail ribh, chum bhur neartachadli; 12 Sin ri r&dlt, chum gu’m faigh mi comhfhurtachd anuaibh-sa, tre chreidimh a cheile, bhur creidimh-sa agus mo chreiditnlt-sa. 13 Agus ciia’n aill learn, a bhr^ithre, e bhi’u ain-fliios duibhse, gu'n do ebuir mi romham gu minic teachd do ’ur n-iounsuidh (ach mi&cadh mi gus a 

so,) chum gu’m faighmu toradh eigin ’nur measg-sa fbs, mar am meas"- nan Cinneach eile. 14 Oir a ta mi fo fhiachaibh araou do na Greugaich, agus do tta daoinibh borba; araou dhoiblisau a ta glic, agus dhoibhsan a ta neo-ghlic. 15 Uime sin, mheud ’s a ta an comas domh, tha mi ullamh chum an soisgeul a shearmouachadh dhuibhse mar an ceudna a ta san Rbimh. 16 Oir cha ndir leAm-sa so'sgeul Chriosd: oir is e cumhachd Dhe e chum sldinte do gach neach a ohreideas; do’u ludhach air tus, agus mar an ceudna do’n Ghreugach. 17 Oir a ta fireantachd Dhe air a foillseachadh atm tre chreidimh gu creidimh: mar a ta e sgiiobhta, Biihidh am fireau beo tre chreidimh. 18 Oir a'ta fearg Dhg air a foillseach- adh o neamh an aghaidh gach uile mhi- dhiadiiaidheachd agus eucoir dhaoinc, a tha bacadh na firinn aim an neo- fhireantachd; 19 Do bhrigh gu bheil an ni air am feudar fios fhaotainn a thaobh Dhe follaiseach annta-san; oir rinn Dia follaiseach dhoibh e. 20 Oir riamh o chruthaehadh an t-saoghail, a ta a nithe-sau naclt feudar fhaiciun, eadhon a chumhachd siorruidh agus a Diuadhachd, air am. faiciun gu soilleir, air dhoibh bhi so-thuigsinn n na uithibh a rinneadh : chum gu’m biodh iad gun leithsgeul aca: 21 Do bhrigh, ’nuair a b'aithne dhoibh Dia, nach d’thug iad gloir dha mar Dhia, agus nach robh iad taiugeil; ach gu’n d’fhas iad dioinhain ’nan reusonachadli fein, agus gu’n do dhorchaicheadh an cridhe amaideach. 22 Ag rd.lh gur daoine glice iad fein, rinneadh amadahi diubli: 23 Agus chaochail iad gloir an Dia neo-thruaillidh gu dealbh a rinneadh cosmhuil ri duine truaillidh, agus ri eunlaith, agus aimnhidhibh ceithir- Chosach, agus beisdibh snaigeach. 24 Uime sin thug Dia thains iad mar an ceudna, tre aua-mianuaibh an 
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cridhe fein, chum neoghloine, a thoirt eas-urram d’an corpaibh fern eatorra fi£in: 25 Muinntir a chaochail flrinn Dlte gu breig, agus a tliug aoradlt agus a rinn seirbhis do’n chreutair ni’s mb na do’n Clmiitheac, a ta beaimaichte gu siorruidh. Amen. 26 Air a slion so, thug Dia tliairis iad do ana-miaimaibh gritineil : oir chaochail eadhon am mnai an gn^th- achadh nidurra chum a’ ghn&tha a ta an aghaidh ndduir: 27 Agus mar an ceudna na fir, air treigsinn doibli gnilthachadh nadurra na mni, loisgeadh iad le’n togradh d’a ch^ile; firiounaich ri firionnaicli ag oibreachadh griiineileachd, agus iad a’ faotainn diol-thuarasdail an seachai*ain annta fein, mar bu chbir. 28 Agus amhuil mar nach bu ■taitneach lco eblas Dfi a chumail, thug Di i t^hairis iad do inntinn mlu- cheilUdh, a dheauamh uithe nach robli aomehuidh: 29 Air dhoibh bhi air an lionadh de’n uile eucoir, striopachas, ole, shannt, mhi-run; ]£tn de fharmad, de mhort, de chonnsachadh, cheilg. de dhroch-bheusaibh; ’nan luchd- cogarsaich, 30 ’Nan luchd anacainnt, ’nan luchd- fuatli air Dia, ’nan luchd-tarcuis, naibbreaclt, ’nan luchd-riiteachais, ’nan luchd-cumadh uilc, eas-umhal do phdrantaibh, 31 Eu-ceillidh, 'nan lucbd-brisidh coimhcheangail, gun ghr&dh nkdurra, do-i'diteachaidh, neo-thruacanta: 32 Muinntir d’an aithne ce;iitas D6, (gu bheil iadsan a ni an leithidc sin de nithibh toillteanach air bds,) gidhtsadft cha’u e ’mh^in gu bheil iad fein ’gan deanamh, ach a ta mar an ceudna tlachd aca do’n mhuinntir a ni iad. CAIB. II. IME sin a ta thu gun leitbsgeul, O a dhuine, co air bith tlm a tha toirt breth: oir an uair a tha thu toirt breth air neach eile, tha thu ga d’ dhlteadh f€in ; oir thusa a tha toirt breth, tha thu deanamh nan nithe sin fein. 2 Ach a ta fios againne gu bheil breitheanas Dhe a reir fir inn an aghaidh na muiuntir a tha deanamh an leithide sin. 3 Agus an saoil thusa so, O a dhuine, a tha toirt breth orra-san a ni an leithide sin, agus a ta ’gan deanamh 170 

thu fein, gu’n t^id tint as o bhreith eanas Dbe ? 4* No ’n dean tlm tareuis air saoibb reas a mhaitheis, agus 'fhoighidin agus ’fliad-fhulangais, gun fluos t>li agad gu bheil maitheas Dh$3 ga (J threbrachadh chum aithreachais?.4* 5 Ach a reir do ohruais agns d( chridlte neo-aithreachail, a la tin caruadh mas t'eirge dhuit fein, f; chomhair lil na feirge, agus foillscacli aidh ceart-bhreitheanais Dhe; 6 A bheir do gach aon a reir ; gbniomhara: 7 Dhoibhsan a ta, le buanachadh gi [foighidneach aim an deadh obair,; a| ianaidh glbire, agus urraim, agusneo bhisinhorachd, a’ bheatha mhaireanu ach : S Ach dhoibhsan a ta conspoideabl agus nacli ’eil umhal do’n fhlrini ach a ta umhail do’n eucoir, diom agu fearg: 9 Amlighar agus teanntacbd a: gach aiiam duine a ta deanamh uili do’n Ibdhach air tbs, agus mar a ceudna do’n Ghreugach: 10 Ach glbir, agus urram, agus sitl do gach duine a ni maith; do’n ludl ach air tus, agus do’n Ghreugach ms an ceudna: 11 Oir cha’n ’eil sp^is aig Dia d phearsa seach a chfiile. 12 Oir a mheud a’s a pheacaich gu an lagh, sgriosar iad gun an high agus a mheud a’s a pheacaich fuidn a high, dltear iad leis an lagh: 13 (Oir cha’n iad luchd-Cisdeachd a lagh a a ta ’nam fireanaibh am fiarru: Dhe ; ach bithidh luchd-deanamh a lagha air am flreanachadh. I4- Oir an uair a ta na Cinnicb, ai nach ’eil lagh, a thaobh ndduif '< deanamh nan nithe a ta san lagh, ai dhoibhsan a bhi gun lagh, tha iad’na lagli dhoihh fdin: 15 Muinntir a ta nochdadh obair a lagba sgriobbta’nan cridheachaibh.ai bhi d’an coguis a’ deanamh fianuis le< agus an smuaintean eatorra fein ’ga agairt, no a’ gabhail an leitbsgeil:) 16 San lil anus an toir Dia breth ai nithibh uaigneach dhaoine, a reir in shoisgeil-sa, tre losa Criosd. 17 Feuch, goirear ludhach dhiot-ss agus tha thu cur dbigh sau lagh, agv a’ deanamh uaill 5 Dia; 18 Agus is aithne dhuit a thoil, agus ta thu a’dearbhadh nan nithe a’s feSn air dhuit bhi air do theagasg as an lagh 
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19 Agus a ta thn d6chasach gur eanti-idil thu f£m do oa doill, solus boibV'san a ta an dorchadas, 20 Fcar-fbgliluim do dhaoinibh neo- agiiaidh. fear-teagaisg do l^anabaibh, ig am bheil samiiladh an eblais agus a flrinn a ta san laglt. 21 Thusa, uime sin, a ta teagasg teach eile, nach 'eil thu gad’ theagasg Sin ? thusa a ta searmonachadh gun hold a dheanamh, am blieil thu ri :oid ? 22 Thusa tha ’g r^dh gun adhalt- annas a dheanamh, am bheil tlm eanamh adhaltrannais ? thusa le’n ’r^in iodhola, am bheil thu ri naomh- ;hoid ? 23 Thusa a ta deanamh uaill as an ngh, an tabhair thu, le briseadh an aglia, eas-urram do Dhia? 24 Oir a ta ainm Dhe a’ faotainn oibheim de ’ur taobh-sa am measg tan Ciuneach, mar a ta e sgrlobhta. 25 Oir a ta tairbhe gu firinueach mns an timchioll-ghearradh, ma ;hleidheas tu an lagh: ach ma’s fear- irisidh an lagha thu, tha do thim- ihioll-ghearradh 'na ueo-thimchioll- jhearradh dhuit. 26 Uime sin, ma ghleidheas an neo- thirnchioll-ghearradh flreantachd an lagha, nach measar a neo-thimchioll- ghearradh-san mar thimchioll-ghearr- adli ? 27 Agns nach dit an neo-thimchioll- ghearradh thaobh ndduir, a ta a’ coimhlionadh an lagha, thusa, a tha tre’u litir agus tre’n timchioll-ghearr- adh a’d’ fliear-brisidh an lagha? 28 Oir cha’n Khihach esan a tha mar sin o’n leth muigh; agus cha’n e sin an timchioll-ghearradh, a tha gu follaiseach san fhebil: 29 Ach is ludhach esan a tha mar sin san taobh a stigh; agus is e sin an timchioll-ghearradh a tha sa’ chridhe, agus san spiorad, cha’n aim sau litir; aig am bheil a chlid, cha’n aim o dhaoinibh, ach o Dhia. CAIB. III. CIOD e, uime sin, barraehd an ludhaich ? no ciod e tairbhe an ?chioll-ghearraidh ? Is mor sin air gach d6igh : air tus, do bhrlgh gur aim riusau adh’earbadh briathra Dhe. 3 Oir ciod e sin, ged nach do chreid cuid ? an dean am mi-chreidimh-san firiph Dhd gun eifeachd ? 

fior. agus gach duine ’na bhreugaire; a reir inar a ta e sgriobhta, Chinn gu’m bi thu ceart aim ad bhriathraibh, agus gu’n toir thu buaidh ’nuair a bheirear breth ort. 5 Ach ma mliolas ar n-eucoir-ne fireantachd Dhd, ciod a their sinn ? Am bheil Dia eueorach a tha deanamh dioghaltais? (Tiia mi a’ labhairt mar dhuine.) 6 Nar leigeadh Dia: no ciotmus a bheir Dia breth air an t-saoghal ? 7 Oir ma tha flrinn Dhe tre mo bhrdig-sa air a meudachadh chum a ghl6ire-san, c’ar son a ta mise air mo dhlteadh mar pheacach ? 8 Agus c’ar son nach dean sinn ole, chum gu’n tig maith as? (mar u labhrargu toibheumacli uniainne, agus mar a thubhairt cuid gu bheil sum ag rddh,; rnuinnlir d’am bheil an diteadh a reir ceartais. 9 Ciod uime sin ? am bheil barrachd againne ? Cha’n ’eil air aon choroir dhearbh sinn roimhe gu bheil araon na h-Iudhaich agus na Cinnich uile fo pheacadh; 10 Mar a ta c sgriobhta, Cha’n ’eil ionracau ami, clia’n ’eil fid a h-aou : 11 Cha’n’eil neach ann a thuigeas, cha’u ’eil neach ann a tha ’g iarraidh Dhc. 12 Chlaon iad uile as an t-slighc. tha iad uile mi-tharbhacli; clia’n ’eil neach a tha deanamh maith, cha’n ’eil flu a h-aon. 13 Is uaigh fhosgailte an sgbniach : labhair iad cealg le’n teangaibh; tha nimh nan nathracha uimhe fo ’in bilibh: 14 Aig am bbeil am betil Idn de mhallachadh agus de sheirbhe: 15 TUa an cosan luath a dhbrtadh fola: 16 Tha leir-sgrios agus truaighe an sUghibh ; 17 Agus slighe na sithe cha b’aitlme dhoibli : 18 Cha’n an sul. 19 A nis, tha fliios againn ge b’e lithe a ta ’n lagh a’ labhairt, gur atm riusan a ta fuidh ’n lagh a tha e 'gan labhairt; chum gu’n druidear gach uile bheul, agus gu’m bi an saoghal uile air thaotainn cinntach am fianuis Dhp. 20 Uime sin, cha bhi febil air bith r a fireanachadh ’na fhianuis-san tre oibribh an lagha: oir is ann tre an 4 Nar leigeadh Dia: ach biodli Dia lagh a taeolas peacaidh* 177 H 2 

’eil eagal De fa chomhair 
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21 Ach a nis tlia flreantaclid Dhe air a foillseachadh as eug^mhais laglia, a* faotainn fianuis o’u lagh agus o Tia filidhibh; 22 Kadhon fireantachd Diie, tre chreidimh losa Criosd, do na h-oile agus air na h-uile a chreideas ; oir clia’n ’eil eadar-dhealachadli ann: 23 Oir pheacaich na h-uile, agus tha iad air teachd ge&rr air gl6ir Dh€: 24 Air dhoibh bhi air am flrean- achadh gu saor le a gbras, tre an t-saorsa a ta ann an losa Criosd : 25 Neach a shhnraich Dia ’na iobairt- reirich, tre chreidirnh ’na fhuil, chum ’fhireantachd fhoillseacbadb le maith- eanas nam peacanna a chaidh seachad, tre fhad-fliulangas Db5; 26 A dh’fhoillseacbadh, Ma mi ag radii, 'fhireantachd-san sun am a ta lathair; chum gn’m biodh e cnthrom- ach. agus gu’m fireauaicheadh e an ti a chreideas ann an losa. 27 C’£it, nime sin, am bheil uaill ? Dhruideadh a inach i. Ciod e an lagh leis an do dhruideadh a mach i ? an e lagh nan oibre? Cba’n ej ach ti e lagh a’ chreidimh. 29 Tha sinn, uime sin, a’ meas gu hheil duine air fhireanachadh tre chreidimh as engmhais oibre an laglia. 29 An e Dia nan Ihdhaeh amhiin e? nach e mar an ceudna Dia nan Cinneach ? Gu deimhin, nan Cinneach mar an ceudna: 30 Do bhrigh gur aon Dia a dh’fhh'- eanaicheas an timchidll-ghefu'radii o chreidimh, agus an neo-thimchioll- ghearradh tre chreidimh. 31 Am bheil sinne, uime sin, a’ cur au lagha an neo-bhrigh tre’n chreid- imh ? Nar leigendh Dia: ach a ta shine a’ dainsmeachadh au lagha. CA1B. IV. ClIOD, ma ta, a their sinn a fhuairj i ar n-athair Ahraham a rcir na feola? 2 Oir ma dh’fhireanaicheadh Abra- ham le oibribh, tha aobhar uaill aigey ach cha’n ann a thaobh Dh^. 3 Oir ciod a ta an sgriobtuir ag r&dh ? Chreid Abraham Dia, agus mheasadh sin da mar fhireantachd. 4- A nis, do’n ti a ni obair, cha’n amt mar ghean-maith a mheasar an tuar- asdal, ach mar fhiachaibh. 5 Ach do’u ti nach dean obair. ach a ta creidsinn aims an ti a dh’fhirean- aicheasan duiue mi-dhiadhaidli,mea8ar a chreidimh mar fhireantachd 

6 Amlmil mar a ta Daibhidh a’ eur an ceill beannachadh an duine sin d’am meas Dia fireantachd as eug- mhais oibre, ag rddh, 7 Is beamiaichte iadsan a fliuair maitheanas ’nan euceirtibh^ acnts aig am bheil am peacanna air am folach.. 8 Is beannaichte an ti nach cuir an Tighearn peacadh as a leth. 9 Am bbeil, ma ta, am beannachadh so teachd air an tiinchioll-gheanadh amhdin, no mar an ceudna air an neo- thimehioll-ghearradh ? oir tha sinnag r^dh gu’n do mheasadh creidimh do Abraham mar fhireantachd. 10 Ciomius. matii. a mheasadh dha*} An aim an uair a bha e san timchioli- gheaeradh, no san nco-thimchioll- ghearradh ? Cha’n ann san timchioll- gbearradh, ach san neo-thimcliioll-1 ghearradh. 11 Agus fliuair e comhar an tirn- chioll-ghearraidb, seula fireantachd a chreidimh a bha aige san neo-thim- chioll-ghearradli; chum gu’m biodh e ’na athair aca-san uile a ta creidsinn san neo-thiinchinll-gheai radh ; chuns gu’m measadh fireantachd. dhoibhsan mar an ceudna: 12 Agus ’na athair an timchioll- ghearraidh dhoibhsan nach ’feil amhilin de’n timchioll-gliearradll, ach mar an ceudna a <a> ’g imeachd ann an ceumaibh creidimh ar n-ath&r Abra- haim, a bha aige san neo-thimclnoll- ghearradh. 13 Oir cha b’ann tre’n lagh a tlmg- adh an geallndh do Abraham, no d’a sbiol, gu’m biodh e ’na oighre air au t-saoghal, ach tre ’fhireantachdi a’ chreidimh. 14 Oir ma ta iadsan a bhuineas do’u Ingh’nau oighreachaibh, tha oreidimh air a dheanamh diomhain, agus an gealladh gun bhrigli: 15 A chionu gu bbeil an lagh ag oibreachadh feirge: oir far nach ’e.il lagh, cha’n ’eil an sin briseadh lagba. 16 Uime sin, is ann o chreidimh a ta ’n oighreachd, iomms gu’m biodh i tre ghras: chum gu’m biodh an gealladh daingean do’n t-slol uile, cha’n ann amhain dhoibh-san a bbuineas do’n lagh, ach mar an ceudna dlioibh-sau a bhuineas do chreidimh Abrah&ioi, neach is e ar n-athair-ue uile, 17 (A rdir mar a ta e sgriobhta, Dh’&rduich ml thu a’d’ atliair mbdiau cbiimeach,! ’na l&thair-san aims an do chreid e, eadhou Dia, a ta beothachadh 



lam mai'Wi, ajus a ta gairm nail lithe sin nncli ’eil ami mar gu m liodh iad ami: . 18 Neach an aghaidh dc)eha.s a :hreid an dochas, chum gn m biodh e Ha athair mhoran chim.each ; a rdir mar a dubhttufti, Mar so bitlndh do shliochd. 19 A"-ns air dim gun bln anmhunu an creiuimh, cha do chuir e an suim an robh a cihorp fern a nis marbh, air dha bhi tirnclrioll ceud bliadhua dh’aois, no inairbhe bronn Shara: 90 Agus cha do chuir e an amharus gealladh DhC le mi-chreidimh; ach bha e l^idir an creidimh, a’toirt gloire do Dhia: 21 Agus bha lUn-deimhin aige, an ti a thug an gealladh, gur comasach csau air a choimhlionadh. 22 Agus uime sin mheasadh so dh^san mar fhireantachd. 23 A nis. cha b’ ami air a shonsan amhilin a sgriobhadb, gu’n do mheas- adh so dha: Si Acli air ar sou-ne inar an ceudna, d’am measar e, ma clireideas sinn ann- san a tlmg suas losa ar Tighearn o na marbbaibh. CAIB. V. UIME sin, air dhuiune bhi air ar fireanachadh tro chreidimh, tiia sith ngahm ri Dia, tro ar Tighearn losa OrioBd : 2 Tre’m bhcil againn mar an cendna slighe gu d<d a steach tre chreidimh chum a’ ghrais so arms am bhoil sinn mar seasamh; agus a ta shm a’ deanamh gairdeachais an dbchas gldirc Dh<5. 3 Agus cha’n c so amhain, acb a ta sinu mar an ceudna, a' deanamh uaill aim an trioblaidibh: do bbrigh gu bheil fios againn gu’n oibrich trioblaid foighidin; 4 Agus foighidin, dearbhadh; agus dearbhadh, doebas: 5 Agus clia n&raieh an dochas. do bhrigh gu blieil gradh Dhe air a dhort- adlt a maeh arm ar cridlieachaibh, tre’n 'Spiorad Naomh a thugadh dhuimve. 6 Oir air dhuinne bln fatliast gun neart, aim an iomchuidh bhasaich Criosd air son nan daoine neo-dbiaclh- aidh. . 7 Oir is gann a dh’fhuilmgeas dume btls air son duine chotViromaich ; ach theagamh gu’m biodh aig iieach-eigiu de mhisnich eadlion b^ls fhulang air son duine mhaith. 

BOMANACH, V. 
8 Acli a ta Dia a’ moladh a ghriKdh f6in dhuinne, do bhrigh, an uair a bha shin fathast ’narpeacaich,gu’n d'fhuil- ing Criosd bits air ar son. 9 Is mb gu mbr, uime sin, air dhuiim a nis bhi air ar fireanachadli tre ’fhuil, a siiaorar trldsan o fheirg sinn. 10 Oir ma’s e, air dhuinn bhi ’nar naimhdibh, gu’n d’rhmeadh rdidh rt Dia sinn tro bh&s a Mine; is mb gh* mbr, air dhuiim bhi air ar deaiiamii ' reidh, a siiaorar tre a bheatha shm. 11 Agus cha’n e ’mhain sin, ach ata I sinu a’ deanamh g^irdeachais an Dia, ! tre ar Tighearna losa Criosd, tre an j d’fhuair sinn a uis an reite. 12 Urine sin, mar a thiunig peacadh a steach do’n t-saoglial tre aon diiine. agus has tre’n pheacadh; mar sin, mar an cendna, tha'mig h&s air na h-uiio dhaoinibh, do bhrigh gu’n do pheac- aich iad uile: 13 (Oir gu* an lagh, hha peacadh anus an t-saoghal; acli cha chuirear pea cad h a leth dhuoine far uacii ’eil lagh. If Gidheadh, rioghaich am has o Adhamh gu Maois, eadhon air an dream nach doptieacaich a reir coslais eas-umhiaclid Adhaimh, neach is e samhladh an ti ud a b!ia ri teachd : 15 Ach cha’n aim mar an cionta, a tha’n saor-thiodhlae. Oir ma fhuair mbran biis tre chionta aoin, is mb gu mbr na sin a tha gv&s Dhe, agus an tiodhlac troimh glu^s a ta tre aoi duine, losa Criosd, pailte do mhbrau. 16 Agus cha’n aim mar tre aon duiue a pheacaich, vnar sin a tha’u tabhartas; oir bha am breitheanas tr aon chionta, chum ditidh: ach a ta'u. saor-thabhartas o mhbran cliiontaibn chum fireanachaidh. 17 Oir ma’s e a’s tre chionta aon duine, gu’n do rioghaich am has tre aon, is nib gu mbr nas'm a rioghaicheas iadsan, a gheibh pailteas grats, agus tabhartais na fireantaehu, aim an beatha tre aon, eadhon losa Criosd:) 18 Uime sin, mar tre chionta aon duine a ihainig breitheanas air na h-uile dhaoinibh chum ditidh: is amhuil sin, mar an ceudua, tre fhir- eantachd aoin, thainig an saw- thiodhlac air na h-uile dhaoinibh chum fireanachaidli na beatha. 19 Oir mar tre eas-bnihlacfed aon duine a rhmeadh mbran ’nans peac- ;vich ; is umhuil sin, tre umhlachd aoii 17! 



F duine, a nithear moran ’uain firean- aibh. 20 Ach thainig an high a steacli, chum gu’m meudaichte an cionta: ach tar an do mheudaicheadh ampeacadh, bu ro-mh6 a mheudaicheadli griis: 21 Chum a’s mar a rioghaich am peacadh chum bdis, mar sin gu'n rioghaicheadh grLs tre fhJroantachd clmm na beatha maireannaich. tre losa Criosd ar Tighearn. CAIB. VI. ('lIOD, ma ta, a their shin? Am J buanaich sinn am peactfdh, chum gu’m meudaichcar gras ? 2 Nar leigeadh Dia: cionuns a dh'fhcudas shine, a ta marbh do’n pheacadh, ar beatha a chaitheamh ui’s faide ann ? 3 Nach ’eil fhios agaibh, a mheud agaiun a’s a bhaisteadh ann an losa Criosd, gu’n do bhaisteadh chum a bbais sinn ? 4 Air an aobhar sin dh’adhlaiceadh sinn maille ris tre’n bhaisteadh chum , bids: ionnus mar a thogadii Criosd I suas o na marbhaibh le gloir an Athar, ! mar sin gu’n gluaiseamaid-ne mar an ceudna ann an nuadhachd beatha. 5 Oir ma chaidh ar suidheachadh maraon ann an coslas a bh^is, bithidh ! sinu mar an ceudna air ar suid/tcach- i adU ann an coslas ’aiseirigh. • 6 Air I'hios so a bhi agaiun, gu bheil ar seaun duine air a cheusadh maille ris, ionnus gu m biodh corp a’piieac- aidh air a sgrios, clmm d so suas nach deanamaid seirbhis do’n pheacadh. 7 Oir an ti a fhuair bus, rinueadh saor e o’n pheacadh. 8 A nis, ma fhuair sinne bils maille . id Criosd, tha sinn a’ creidsinu gu’m bi 1 sinn beo maille ris mar an ceudna: ^ 9 Air dhuiitn fios a bhi agaiun, air do Chriosd eirigh o na marbliaibh, nach b&saich e ni’s mo; cha’n ’eil tigheavnos aig a’ bhus ni s m6 air. 10 Oir a mlieud gu’n d’fhuair e bits, is ann do’n pheacadh a fhuair e b&s aon. uair amhain: ach a mheud gu bheil e beo, is ami do Dhia a ta e 
! beo. 11 Mar sin, mar an ceudna, meas- aibh-sa gu bheil sibh fein gu deimhin I marbh do’n pheacadh, ach beo do Dhia tre losa Criosd ar Tighearna. 12 Air an aobhar sin, na rioghaich- eadh am peacadh ann blmr corp biis- mhor, air chor a’s gu’n tugadh sibh umhlachd dha ’na ana-miaunaibh, 180 
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13 Agus na tugaibh bhur buill ’nav armaibn euceirt do’n pheacadh; acl thugaibh sibh fein do Dliia, ma dhream a ta be6 o na marbbaibh, agu bhur buill ’nan arniaibh fireantachi do Dhia. 14 Oir cha bhi aig a’ pheacadl tighearnas oirbb : oir cha’n ’eii sib! fuidh ’n lagh, ach ftiidh ghriis. 15 Ciod uiinc sin ? am peacaic! sinn, do bhrlgh nach ’eil sinn fuidh b lagh, ach fuidh ghriis ? Nar leigeadl Dia. 10 Nach ’eil fhios agaibh, an ti toir sibh sibh fein inar sheirbhisicl 

chum umhlachd, gur seirbhisich sibl do’n ti d’an dean sibh fimhlachd : ma'i ann do’n pheacadh chum bais, no dc umhlachd chum flreantachd. Ach buidheachas do Dhia, an deigh dlmibh a bbi ’nur seirbhisicb don pheacadb, gu’n d’thug sibh c bliur cridhe uxnhlachd do’n chumadh teagaisg sin d’am d’thugadh sibh thains. 18 Air dhuibh, ma til, bbi air bhur deanamh saor o’n pheacadh, rinn sibh seirbhis do’n fliireantaehd. 19 rha mi labhairt mar dhuine, air son anmhuinneachd bhur feola-sa: oir mar a thug sibh bhur buill mar sheubhisich do nebghloine, agus do euceart chum euceirt, amhuil sin a uis thugaibh bhur buill mar sheirbhisich do’n fhireantachd chum naomhachd. 20 Oir an uair a bha sibh ’nur seir- bhisich do’n pheacadh, bha sibh saor o n fhireantachd. 21 Air an aobhar sin, ciod an toradh a bha agaibh an sin aims na nithibh sin a ta nis a’ cur naire oirbh? oir is e crioch nan nithe sin am b^s. 22 Acli a nis, air dlmibh bhi saor o’n pheacad’n, agus ’nur seirbhisich do Dl.ia, tha bhur toradh agaibh chum naomhachd, agus a’chrioch a’bheatha mhaireaunach, 23 Oir is e tuarasdal a’ pheacaidh am b^s: ach is e saor-thiodhjac Dbg a’ bheatha mhaireanuach, tre losa Criosd ar Tighearna. CAIB. VII. Al ACH ’eil fhios agaibb, abhraithre, foir is ann riCisan da’n aitlme an lagh a ta mi labhairt,) gu bheil tigh- earnas aig an lagh air duine, am fad’s is beo e ? 2 Oir a’ bhean a ta pbsda ri fear, tha i ceangailteleis an lagh r’a fear am 
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ad '« i* bc5 e : ach ma glicibh a fear iSs, tlia i fauf-gailte o Jagli a fir. 3 I lime sin am feadli is beo a fear, na pbosar i r« fear eile, goi rear ban- .dhaltranaeh dhi: acli ma gheibh a ear b;\s, tba i saor o’u lagh sin, air :bor a’s naeli ban-adlialtrauach i, ged obb i aig fear eile. v. s.4l 4. Air an aobliar sm, mo bhrilitlire, lia siblise mar an cendna marbh do’n agh tre cliorp Chriosd : iomius gu’m ,iodb Sibil posda ri fear eile, eadhon is-san a thogadh o 11a niarbhaibh, bum gu’n tugamaid toradh a mach o Dhia. 5 Oir an uair a bha sinn san fheoil, 
ha miannan nam peaeanna, tre’n igh, ag oibreachadh aim ar buill, Imm toradh a tiioirt a mach gu bas. 6 Acli a nis tlia sinn air ur dean, mb saor o’n lagh, air dha sin a bhi larbh leis au do chumadh sina; hum gu’n deanamaid seirbhis aim :i miadhachd spioraid, agus cha’n nn an seauachd na litreach. 7 Ciod, uime sin, a their sinn? am lieil an lagh ’na pheacadh? Nar ‘igeadii Dia. Ni h-eadli, chab'aithne homh peacadh, ach tre’n lagh: oir ha bhiodh eblas again air saimt, mur bradh an lagh, TsTa sanutaich. 8 Ach air do’n pheacadh filth a hlacadh tre’n kithne, dh’oibrich e imam gacii uile ghne an-tograidh: ir as eugmhais an lagha, bha ’m ■eacadh marbh. 9 Oir bha mise beo as eugmhais an igha uair-eigin : ach air teachd do’n ithne, dh’ath-bheothaich am peacadh, gus fhuair mise bas. 10 Agus au aithne a dh'Orduicheadh hum beatha, fhuaradh dhomh-sa hum bais i. 11 Oir air do’n pheacadh fath a hlacadh tre’n aithne, mheail e mi, gus le sin mliarbh e mi. 12 Air an aobhar sin, tha'n lagh aomh; agus a ta ’n itithne naomh, crus cnthromach, agus maith. 13 Uime sin, an d’rinncadh an ni in a bha maith ’na bhiis dhoinh-sa ? sar leigeadlt Dia. Ach am peacadh, hum gu’m faicte gur peacadh e, ag libreacnadh bais anuam-sa, Icis an li sin a ta maith ; chum tre’n iluhne ;u’in fisadh am peacadh ro pheacacli. 14 Oir a ta fhios againne gu bheil in lagh spioradail; ach a ta mise eolmhor, air mo reic fuidh ’n pheac- idh. ‘ 

15 Oir an ni a ta mi deanamh, cha taitneacli leatn e: oir an ni a b’^ill leam, elia’n e a ta mi a’ deanamh; ach an 111 a’s fuathach leam, is e sin a ta mise a’ deanamh. 16 Uime sin, ma tha mi deanamh an ni nach b’ilill leam, tha mi ’g aont- achadli leis an lagh, gu blieil e inaith. 17 A nis, ma til, clia inhise ni’s mo a tha deanamh so, ach am peacadh a tha gabhail cdmhnuidh aniiam. 18 Oir a ta fhios again, annam-sa, (sin ri radii, aim am fhebil.) nacli 'eil maith sum hith a’ gabhail comh- nuidli: oir tlia’n toil a l^thair maille rium; ach doigh sam bith chum maiih a dheanamh, cha’n ’eil mi faotainu. 19 Oir cha’n ’eil mi deanamh am maith bn mhiaim leam: ach an t>olc nach b’ilill learn, is e sin a ta mi a’ deanamh. 20 A nis, ma tha mi a’ deanamh an ni nacli b’aill leam, cha mhise id’s in6 a ta deanamh so, ach am peacadh a tha gabhail comhimidh annam. 21 Uime sin, tha mi faotainn lagha, ’nuair a b’aill leatn am maith a dheanamh, gu bheil an t-olc a liithair agam. 22 Oir a ta tlachd agam an lagh Dlie, a reir an duine an taobh a stign : 23 Ach tha mi faiciun lagha eile a’m’ bhuill, a’ cogadh an aghaidh lagha xn’imitinne, agus ga in’ thoirt am bruid do lagh a’ piieacaidh, a ta ami am bhuill. 24 Och, is duine truagh mi! cd a shaoras mi o chorp u’ bhkis so ? 25 Tha mi toirt buidheachais do Dhia, tre losa Criosd ar Tighearna. Uime sin, tha mise fcin leis an iuutiim a’ deanamh seirbhis do lagh Dhf*: ach leis an fheoil do lagh a’ pheacaidh. CA1B. VIII. IR an aobhar sin, cha’u ’eil a nis diteadli sam bith do’n dream sin a tha aim an losa Criosd ; a tha glnasad, cha’n aim a 16ir na fehla, acli a r^ir an Spioraid. 2 Oir sliaor high Spioraid na beatha, aim an losa Criosd, mise o lagh a’ pheacaidh agus a’ bhais. 3 Oir au ni nach robh an comas do’n lagli a dheanatnh, do bhrigh gu’n robh e anmhunn tre’n fheoil, ag cur a Mine fcin do Dhia an coshia feola peacach, agus ’na iobairt air son peacaidh, dibit e am pei^adh sau fheoil: 4 Chum gu’m hiodh fireantachd an 1S1 



ROMAN. 
lagha air acoimhlionadh antra nine, a tha gluasad, cha’n ami a reir nu feola, ach a reir an Spioraid. 5 Oir an dream a ta a rdir na fe61a, lha an aire air na nithibh sin a bhuin- eas do’n f heoil; ach an dream a ta a rdir an Spioraid, air na nithibh sin a bbuineas do’u Spiorad. 6 Oir an inntinn flieblmhor, is b&s i; ach an inntinn spioradail, is beatha agus sith i: 7 Do bhrigh gur naimhdeas an inn- tinn fhebhnhor an aghaidli Di^e : oir clia’n ’eil i ihnhal do lag'h Dhe, agus cha mhb a tlia’n comas di bhi. 8 Uime sin, cha’n urrainn iadsau a tha san fheoil Dia a thoileachadh. 9 Ach cha’n ’eil sibhse san fhedil, ach san Spiorad, ma tha Spiorad Dhe a’ gab hail cornhnuidh annaibh. A nis, mur ’eil Spiorad Chriosd aig neach, cha bhuin e dha. 10 Agus ma tha Criosd annaibh, tha’n corp tnarbh gu deimhin a thaobh peacaidh ; ach is beatha an spiorad a thaobh fireantachd. 11 Ach ma tha Spiorad an ti a thog losa o na nrarbhaibh a’ gabhail cbtnh- nuidh annaibh, an ti a tliog Criosd o na marbhaibh, beothaichidh e mar an ceudna bliur cuirp bhasmhor-sa, tre a Spiorad-san a ta chomhuuidh annaibh. 12 Uime sin, a bhraithre, tha sinjt fo fliiaciiaibh, cha’n ami do’n fhebil, chum ar beatha a chaitheamk a rdir na febla. 13 Oir ma chaitheas sibh bhur beatha a reir na fedla, gheibh sibh has : ach ma mharbhas sibh tre’n Spiorad gniomiiara na colla, bithidh sibh bed. 14 Oir a mb end’s a ta air an trebr- achadh le Spiorad Dire, is iad mic Dhe. 15 Oir cha d’fhuair sibh Spiorad na daorsa a ris chum eagail: ach fhuuir sibh Spiorad na h-uchd-tnhaoaehd, tre an glaodh siun, Abba, Athair. 16 Tha an Spiorad fein a’ deanamh fianuis maille i ’ar spiorad-ue, gur sinu claim Dhe: 17 Agus ma’s claim, is oighreachan: oighreachan air Dia, agus comh-oigh- reachan maille ri Criosd : ma ’s e is gu’m fuiliag sinn maille ris, chum gu’n glbraickear shm maille ris mar an ceudna. 18 Oir tna mi a’meas nach airidh fulangais na h-aimsir a ta ISthair 182 
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bhi air an coimeas ris a’ gblbi: dh’fhoillsichear amtaimi. 19 Oir a ta dixil dhurachdadi chruthachaidh a’ feitheamh ri 1 seachadh cloinne Dhe. 20 Oir chuireadh an cruthach fo dhiomhanas, cha’n ami le *tl ach tiid-san a chuir fo dliiomhana 21 An dbchas gu’n saorar an cr achadli feiu fbs o dhaorsa na tru idheachd, gu saorsa glbrmhor clo: Dhe. 22 Oir a ta fhios againne gu fc an cruthachadh uile ag osnaich, i am pein gu Idir, mar mhnaoi ri sa air, gus an am so : 23 Agus cha’n e so amh&in, ach fein mar an ceudna, aig am hheil < thoradh an Spioraid, tha eadhons ag osnaich annainn feiu, a’ feithe ris an uckd-mhacachd, ead/ton sa ar cuirp. 21 Oir is ami le dbchas a sha siim : ach dbchas a chithear, dbchas "e: oir an ni a ta an d faiciuu, c ar sou a bhios dbchas ris ? 25 Ach ma tha dbchas againi an ni nach ’eil sinn a’ faicinn, leit sinn gu foighidneach ris. 26 Tha an Spiorad fdin, ma ceudna, a’ deanamh cbmhnaidh n-aumhuinneachd: oir cba’n ai dhuinn ciod a ghuidheamaid ma choir dhuinn; ach a ta an Spi fdiu a’ deauamh eadar-gliuidhe a son le osnaibh do-labhairt. 27 Agus is aithne dhasan a ta r saehadh nan cridheachan ciod i tinn an Spioraid, do bhrigh gu bl a’ deanamh eadar-ghuidhe air sou naomh a reir toil Dhe. 28 Agus a ta fhios agatnn comh-oibrich na h-uile in tire c maith do’n dream aig am bheil g do Dhia, eadhon dhoibh-sau a glia eadh a reir a ruin. 29 Oir an dream a roimh-aitl e, roimh-brduich e iad mar an ce chum bhi comh-chosmhnil ri 1 aigh a Mliic, chum gu’m biodh ’na chtud-ghiu am measg mi bhrUithre. 30 Agus an dream a roimh-brc e, ghairm e iad mar an ceudna: an dream a ghairm e, dh’fhireaj e mar an ceudna: agns an die dh’fhireauaich e, ghlbraieh e nu ceudna. 31 Ciod, uime sin, a their sinn i 
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ibh sin? Ma tlia D!a leinn, co 'leudas bhi ’uar n-aghaidh ? An ti nach do chaomham a Mliac ach a thug thairis e air ar son-iie ; cionnus, maille ris*san, nach toir ar an ceudna dhuinu gu saor na le nithe ? Co a chnirea* coire sam bith as daoine taghta Dh€ ? Is e Dia a 'lureauaicheas. . Co a dhiteas ? Is e Criosd a fhuair ; seadh tuilleadh f6s, a dh eirich s, agus a ta air deas l&imh Dhc: :h a ta, mar an ceudna, a’ deauamll ir-ghuidlie air ar sou-ne. 5 Cb a sgaras sinn o ghrildh iosd ? an dean trioblaid, no ainh- r, no geur-leaumhuinn, no gorta. lomnochduibh, no cunnart, no Jheamti ? I (A r6ir mar a ta e sgriobhta, An- shonsa mharbliadh sinn re an lit: iasadh sinn mar chaox-aich chum •bhaidh.) 7 Ni li-eadh, ach anns na mthibh Suite tha sinn a’ toirt tuilleadh agus idh, trid-san a ghradhaich sinn. > Oir a ta deavbh-bheachd again, h hi btls, no beatha, no aingi!, no hdaranaehda, no cumhachda, no le a ta ISthair, no nltlie a ta ri xhd, ) No airdc, no doimhne, nocreutair i bith eile, comasach air sinne a radix o giiriidh Dhe,. a ta ann an i Criosd ar Tighearn. CAIB. IX. TA mi a’ labhairt na firinn aim an Criosd, cha dean mi breug, r bin do m’ choguis a’ deauamh mis domh san Spimad Naomh,) Gu bheil doil^heas mc>r orm, agus dh air mo chridhe an comhnuidh. ’ Oir ghuidhinn mi fein a bhi deal- hte o Chriosd, air son mo bhrilithre, ■ Inchd-dihiih a thaobh na feola : , A ta ’nan Israelich; d’am 6uin an id-mhacachd, agus a’ ghloir, agus ! coimhcheangail, agus tabhairt an ha, agus seirbhis Dei, agns na xilanna; * D’am buin na h-sithriche, agus n bheil Criosd a thaobh na feola, ach is e Dia os ceann nan uile, aimaichte gu siorruidh. Amen. 5 Cha’n e gu bheil focal DS gun eachd. Oir cha’u Israelich iadsan le a ta o Israel: 7 Agus ni mo, do bhrigh gur sliochd i Abraham iad, a ta iad. uile 'nan 183 

cloinn : ach, Ann an Isaac aiumicbear do shiol; 8 Is e sin ri ntdh, Cha’n iad clann na febla clann Dhe : ach is iad clann a’ gheallaidh a inheasar mar shiol. 9 Oir is e so focal a’ gheallaidh, A r6ir an ihn so thig mi, agus bithidlt mac aig Sara. 10 Agus cha’n e ’mhjUn so. ach Rebeca mar an ceudna, ’nuair a thoirreheadh i o aon, eadhon Isaac ar n-athair-ne; 11 (Oir mu’n do rugadh na naoidh- eana, agus mu’n d’rinn iad maith no ole, chum gu’m biodh run De a x-eir an taghaidlx seasmhach, cha’n ann o oibribh, ach o’n ti a ghairmeas;) 12 A dubhradh rithe, Ni an neach a’s sine seirbhis do’u neach a’s 6ige. 13 A reir mar a ta e sgriobhta, Ghradhaich mi lacob, acli dh’fhuatli- aich mi Esau. It. Ciod a their sinn, ma t&? am bheil eucoir maille ri Dia? Nar leig eadh Dia. 15 Oir a ta e ag rildh ri Maois, Ni mi troc-air air an neach air an dean mi ti&cair, agus gabhaidh mi truas do’ii neach d’an gabh mi truas. 16 Uime sin, cha’n ann o’n ti leis an aill, no o’n ti a ruitheas, ach o Dhia a ni tnbcair. 17 Oir a ta an sgriobtuir ag r^dh ri Pharaoh, Is ann chum na criche so fein a thog mi suas thn, chum gu’m foillsichiim mo chumhachd annad, agus chum gu’m biodh m’aitnn iom- raiteach air feadh na talmhainn uile. 18 Uime sin, ni e trdcair air an ti a’s Sill leis; agus an ti a’s Mil leis eruaidhichidh e. 19 Their thu, ma t&, rium, C’ar son a ta e, ma seadh, a’ fagfiail coire,? oir c-6 a chuir an aghaidh a thoile? 20 Ni h-eadli, ach, O a dlmine, cb thusa a ta tagradh an aghaidh Dhe ? An abair an m a chumadh ris an ti a chum e, C’ar son a rinn thu mi mar so ? 2! Nach ’eil cum h ach d aig a chriadhadair air a’ chriadli, ionnus gn’n deanadh e de’n aon mheall aon soitheach chum urraixn, agus soith- each eile chum eas-urraim ? 22 Ciod, ma s e, air bhi do Dhia toil each ’fhearg a noohdadh, agus a chumhachd a dheanamh aithuichte, gu’n d’fhuiling e le mor fhad- fhulangas soithiche na feirge air an uilachadh chum sgrios; 



23 Ag'is chnm gn’n deatiadh e aithnichte saoiblireas a ghloire air soitiiicbibh na trocair, a dh’ulluich e roimb-lkimh chain gloire, 2i Eadhou sinnp, a gliairm e, cha’n e ’mhkin do na h-ICidliaich, ach mar an ceudna do na Cinnich. 25 Mat- a ta e ag radh mar an ceudna aim an Hosea, Goiridh mi mo phobull diubh-san.iiach robh ham pobuli domh, agus 6e«n ghikdhach dh’ise nach robh grildhach. 26 Agus tirlaidh, anns an mnad san dub11radh riu, Chasibli mo pliobnll-sa ; an sin gu’n goirear claim an De bheo dhiabh. 27 Tha Esaias mar an ceudna eigheach mu thimchioll Israeli, Ged tha aireamh chloinu Israeil mar ghaineamh na t'airge, is fuigheall a thearnar. . 28 Oir crlochnaichidh e an ohair, agus gearraidh e goirid i an ceartas; do bhiigh gu’u dean an Tighearu obair ghoirid air an talamh. 29 Agus mar a thubhairt Isaias roimhe, Mur fiigadh Tighearna nan sluagh siol againne, dheanta sinn mar Shodom, agus bhitheamaid cosmhuil ri Gomorrah. 30 Ciod a their sinn, ma seadh ? Gu’n d’rainig na Cinnich, nach robh a’'leautuinn fireantachd, air fireant- achd, eadhou an fbireautachd a ta o chreidimh. 31 Ac!i cha do rilinig Israel, a bha leantuinn lagha na fireautachd, air lagh na fireantachd. 32 C’ar son ? A chionn nach aim o chreidimh, ach mar gu’m b’ann o oibribh an lagha, a dh'iarr tad i: oir thuislich iad air a* cbloich-thuislidh sin: v. 33 Mar a ta e sgrlobhta, Feuch, cuiream atm an Sion clach-thuislidh, agus carraig oilbheim: agus gach neach a chreideas aunsan, cba chukear gu naire e. CATB. X. \ BHRAITHRE, is e durachd mo A chridhe, agus m’urnuigh ri Dia air son Israeil, gu’m biodh iad air an tdaruadh. 2 Oir a ta mi deanamh nanuis dmbh gu bheil eud aca thaobh Dhe, ach cha’n aim a r6ir eolais. 3 Oir air dhoibh bhi aineolach air fireantachd Dhe, agus ag iarraidh am flreantacbd ftiin a chur air chois, cha ao striochd iad do fhireantackd Dhe. IS4 

ROMANACH, 
4 Oir is e Criosd crloch an 1 chum fireantachd do gach nei chreideas. 5 Oir a ta Maois a’ cur an fireantachd a ta o’n lagh, eadho- duine a ni na nithe sin, gu’m bi leo. 6 Ach mar so a ta an fhirean a ta o chreidimh ag rildh, Xa aim do chridhe, C6 theid su; ngamh ? (sin r’a radh, a thoirt Cl anuas;) 7 No, C6 a thgid sios do’n ddir| (sin r’a x-adh, a thoirt Chriosd a 1 

ais o na marbhaibh.) . . 8 Ach ciod a ta i ag r&dh ? focal am fagus duit, aim do agus aim do chridhe: 'se sin f( chreidimh a tha sinne t achadh. 9 Ma dh’aidicheas tu le d’ bh Tighearn losa, agus ma chreidj ami do chridhe gu’n do thogD1 

marbhaibh e, gu’n saorar thu. 10 Oir is atm leis a* chri chreidear chum fireantachd, ag a’ bheul a dh’aidichear chum si; 11 Oir a ta an sgriobtuir ag Ge b’e neach a chreideas aims: nUraichear e. 12 Oir cha’n ’eil eadar-dheal; eadar an t-Ikdhach agus an Grei oir an t-aon Tighearn a ta os nan uile, tha e saoibhir do na h ghainneas air. 13 Oir ge b’e neach a gliairm aimn an Tighearna, tSarnar e. 14. Ach cionnus a ghairme airsan anns nach do chreid iad cionnus a chreideas iad aims a nach cual iad iomradh ? agus c a chluinneas iad gun searmonai 15 Agus cionnus a ui iad sea mur cuirear iad ? mar a ta e sgrF Cia sgiamhach cosa na muimi a ta searmonachadh soisgeil luj a ta toirt sgeil aoibhueach air maithe! 16 Ach cha robh iad uile kmhj t-soisgeul: oir tha Esaias ag Thighcarn, co a chreid ar n-aitl 17 Uime sin, is aim o eisdeacW creidimh, agus eisdeachd tre De. ■ „ 18 Ach a ta mi ag rlldh, Nap iad ? Chuala, gu dennhin; cha| fuaim air feadh gach tire a agus am briathra gu iomaila dombaiu. 19 Acb a ta mi ag ridh, Na' 



?os alg Israel ? Air tus, tha MaoiS ag •adh, Cuiridh mi eud oirbli le ctnn •ach nach ’eil ’nan cinneach, affus le dimeach neo-tlmigseach cumdh nu ears oirbh. 20 Ach a ta Esaias ro dhana, agus i ta e ag ridh, Fhnaradh mi leo-san nach d’iair mi; dh’fhoillsicheadh mi Ihoibh-san nach d’fhiosramh air mo 
21 Ach ri Israel a ta e ag rildh. Shin mi inach mo Ikmhan re an Ifl gn i-iomlan ri pobull eas-umhail, agus a abhras a’m’ aghaidh. CAIB. XI. ATA mi ag radii, ma seadh. An do thilg Dia a phobull uaith ? Xar leigeadh Dia. Oir is Israelach mise fein mar an ceudna, de shliochd Abra- baim, de threibh Bheiiiainin. 2 Cha do thilg Dia uaith a phobull r roimli-aithnicn e. Nach ’eil fiiios igaibh ciod e a ta an sgriobtnir ag ridh mu Elias? ciormus a fa e a’ deanamh eadar-ghuidhe ri Dia an aghaidh Israeii, ag radh, 3 A Thighearn, mharbh iad t’fhuidh- ean, agns leag iad sios t’altairean : agns d’fnSgadh mise a’m’ aonar, agus tha iad ag iarraidh m’an am a. 4 Ach ciod a la freagradh Dhc ag rildh ris? Dh’fhdg mi dhomh fein peachd mile tear, nach do lub an glun do dhealbh Bhaail. 5 Agus mar sin, mar an ceudna, tha san dm so a Idthair i'uighealt a gi'*- taghaidh a’ ghrdis. G Agus ma’s aim tre ghrds, cha’n ami o oibribh ni’s mo: no cha glirds grds ni’s m6. Ach ma’s aim o oibribh, eha’n ami o ghras a sin suas; no cba'i gbair d sin suas obair. 7 Ciod ma seadh? An ni sin a t Israel ag iarraidh, cha do r&inig e air ach rdinig an taghadh air, agus chaidh a’ chuid eile a dlialladh. 9 (Mar a ta e sgrlobhta, Thug Dia dhoibh spiorad na suaine, suilean chum nach faiceadh iad, agus cluasan chum nach cluinneadh iad,) gus an Id an iiugh. 9 Agus a ta Daibhidh ag rddh, Biodh am bbrd mar ribe, agus mar inneal- glacaidh, agus mar cheap-tuislidh, agns mar dhlol-tuarasdail dhoibh: 10 Biodh an sOilean air an dorch- achadh, chum nach faic iad: agus crom-sa an druim an comhnnidh. 11 A ta mi ag rddh, uime sin, An do thuislichiad iounus gu’n tuiteadh iad? 185 
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Nar leigeadh Dia: ach tie an tuiteam- san tha sldihte air trachd chum nan Cinneach, chum iadsau a bhrosnuch- adh gu h-eud. 12 Ma’s e an tniteam-san saoibhreas an domhain, agus an lughdachadh saoibhreas tian Cinneaeh ; cia’s md na sin a bhitheas an lanachd ? IS Oir is ami ribhse a ta mi a’ labhairt, a Chinneacha: do bhrigh guv mi abstoi nan Cinneach, tha mi toirt urraim do in’ dhreuchd ; 14 Ma dh’fheudas mi air chor sam bitli mo choimh-fhedil a bhrosnuchadh ;u h-eud, agus gu’n tearuinn mi dream iraidh dhiubh. 15 Oir ma’s e an tilgeadh-san air falbh reiteachadh an domhain; ciod ath-ghabhail, ach beatha o na marbhaibh ? 16 Oir ma ta an ceud-thoradh naomh, tha am meall naomh mar an ceudna: agus ma ta fhreumh 
naomh, tba na geuga mor sin mar an ceudna. 17 Agus ma tha cuid de na gengaibh air am briseadh dheth, agus gu bheil thusa, a bha a’d’ chrann-oTa fiadhaicli, air do shnidlieachadh ’nam measg, agus maille riu a’ f'aotainn comlip&irt de fhreimh agus de reamhrachd a’ chroinn-ola; 18/Na dean uaill an aghaidh nan geugan: acli ma ni thu uaill ’nan aghaidh, cha tusa a dh’iomchaireas an fhreumh, ach an fhreumh thusa. 19 Their thu, uime sin, Bhriseadh dheth na geugan, chum gu’n suidh- ichte mise ’nan &it. 20 Ro mhaith; air son am mi- chreidimh bhriseadh iadsan dheth, agus a ta thusa a’ seasamh tre chreid- imh. Na bi ard-inntiuueach, ach fo eagal. 21 Oir mur do chaomham Dia na geugan nidurra, biodh eagal art nacli eaoihhain e thusa mar an ceudua. 22 Feuch, uime sin, maitheas agus geur-cheartas D6 : geur-cheartas d’an taobh-san a thuit; ach do d’ thaobh- sa maitheas, ma blmanaicheas tu na mhaitheas; agus mur buanaich, gearrar dheth thusa mar an ceudna. 23 Agus suidhichear iadsan mar an ceudna, mur buanaich iad ’nam im- chreidimh : oir a ta Dia comasach air an suidheachadh a ris. t 2V Oir ma ghearradh thusa as a chrann-ola a bha fiadbaich a thaoVh naduir, agus gu’n do shuidhicheadh 
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aim an deadh chrann-ola thu an aghaidh nflduir; cia mdr a’s ino na sin a shaidhichear na geugan n&durra ’nan crann-ola fein ? 25 Oir cha b’^ill leam, a bhr^ithre, sibhse bhi aineoiach air an run- diomhair so, ("chum nach biodh sibh lie ’nur barail fein,) g-ti’n do th&vladh oille ann an cuid de Israel, gns an tig iomlaineachd nan Cinneach a steach. 26 Ajyus mar sin bithidh Israel uile air an tearnadh : mar a ta e sgriobhta, Tiiig am fear-saoraidh o Shion. agus tionndaidhidb e mi-dhiadhachd o Jacob : 27 Oir is e so mo choimhchean&al riu, ’nuair a bheir mi air falbh am peacanna. 28 Thaobh an t-soisgeil, is naimh- dean iad air bhur sonsa: acb a thaobh an taghaidh, Via iad gradhaichte air son nan aithriebe*. 29 Oir a ta tiodhlacan agus gairm Dhd gun aithreachas. 30 Oir mar a blta sibhse roimhe so eas-iimhail do Dhia, ach a nis a fhuair sibh tr&cair tre am mi-chreidimh-san ; 31 Amhuil sin a ta iadsan san am so eas-umhail, chum tre bliur trbcair- sa gu’m faigh iad trbcair mar an cendna. 32 Oir dhruid Dia iad uile ann am mi-chreidimh, chum tioeair a dlfean- amh air na h-uile. 33 O doimhne saoibhris araon gliocais agus eblais Dd ? Cia do-rann- sachaidh a blueitheanais, agus do- lorgachaidh a shlighean! 34 Oir co aig an robh fios inntinn an Tighearna, no co bu chomhairleach dha ? 35 No co thug dha air tus, agus a l^n-didlar a ris dba e ? 36 Oir is ann uaith-san. ogus trid- san, agus air a shonsan, a ta na h-uile nithe: dhdsan gu robh glbir gu sior- ruidh. Amen. CAIB. XII. IR an aobbar sin, guidheam oirbh, abhr^ithre, tre throcairaibh Dhf, bhur cuirp a thoirt ’nam beo-iobairt, naomh, thaitnich do Dhia, ni a’s e bhur seirbhis veusonta. 2 Agus nabitbibh air bhur cumadh ris an t-saoghal so; ach bithibh air bhur cruth-atharrachadh tre ath- uuadhachadh bhur n-inutinu, chum gu’n dearbh sibh ciod i toil mhaith, thaitneach, agus dhiougmhalta sin 

3 Oir a ta mi ag r&dh, troiml ghrks a thugadh dhomh-sa, ris g neach ’nur measg, gum smuainet adh siime fein ni’s airde na’s c6ir smuaineachadh; ach smuaineach am measarrachd, a reir mar a re Dia ris gach neach tomhas a‘ chn ivnh. 4 Oir mar a ta mbran bhall aga ann an aon chorp. agus nach e’u t- ghniornh a th’aig gach ball; 5 Amhuil sin, ged tha sinne ’ mbran, is aon chorp ann an Cri sinn, agus is buill shin gach aoi leth d’a cheile. 6 Uime sin, air bhi de thiodhlaca againn, eadar-dhealaichte a rgir ghr^is a thugadh dhuinn, ma’s fhi eadaireachd, dennamaid faidheadi eachd a rdir tomhais a’ chreidimh: 7 No ma’s frithealadh, thug am aire d’ar frithealadh: no an t theagaisgeas, thugadh e aire theagasg; 8 No an ti a bheir earail, thugt e aire d’a earail: an tiaroinneas deirCy roinneadh e i an trgibhdl eachd : an ti a riaghlas, deanadk i gu suilbhir. 9 Biodh bhur gradh gu’n die Biodh gr^in agaibh do’n ole; dlh leanaibh ris an ni a tha maith. 10 Bithibh teo-chridheach d’achg le gridh britthaireil, ann an urrair. toirt toisich gach aon d’a civile : 11 Gun bhi leasg ann an gnr uiehibh : durachdach ’nur spiorad : deanamh seirbhis do’n Tighearn : 
v 12 A’ deanamh g^irdeachais dochas: foighidneach an triobla maireannach ann an hrnuigh : 13 A’ comh-roinn ri nireasbhu nan naomh; a’ gnathachadh aoi eachd. 14 Beannaichibh an dream a deanamh gcur-leanmhuinn pirt beannaichibh, agus na mallaichibh. 15 Deanaibh g^irdeachas ma riusan a ta ri gairdeachas, agus cao; maille riusan a ta ri caoidh. 16 Bithibh a dh’aon run d’a cite Na biodh bhur cion air nithibh ar ach cuiribh sibh loin an comh-int riusan a ta iosal. Na bithibh glic ’i barail fein. 17 Na iocaibh ole air son n do dhuine sam bith. Ullnich: nithe ciatach am fiauuis nan c dbaoine. 1 IS Ma dh’fheudas e bhi, mheud 1S6 
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ta e’n comas duibh, bitbibh au sith 1 na b-hui>0 dhaoinibb. 19 A chaivde giadhacb, na dea.n- ih dioghaltas air bhm- sou fciu, h tbugalbh ^it do’n tWg: oir a e sgriobhta, Is leam-sa dioghaltas; caidh mi, a ta an T.ghearn ag rad*. 20 Uime sin, ma bhios do namhaid rach, thoir biadh dha; ma bmos e rtmhor, tboir dcoch dha : oir le so a icanamh cainaidh iu dibble teme air cbeaiin. ,, . . 21 Na tugta buaidh ort leis an oh:, ■h thoir-sa buaidb air an ole leis a baitb. CAIB. XIII. >IODH gach anam umhal do J h-ard-cbuiYibacbdaibh. Oir chan il cumhachd ami ach o Dina: agus v cumhachdan a ta aim, is ami le ia a dh’6rduicheadh lad. .... 2 Air an aobhar sin, go b’e air bith a mireas an aghaidh a’ chuitihachd, ia e cur au aghaidh 6rduigh Dhe: ms iadsan a chuireas ’na aghaidh, lieibh iad breitheanas dbmbh f6m. : 3 Oir eba’n ’eil uachdarain nan lobbar eagail do dheadb oibribh, ach o dhroch oibribb. Uime sin, am liann leat bbi gim eagal an uachdar- Jin ort ? dean am maith, agus gheibh 
iia clia uaitb. 4. Oir is esan seirbbiseacb Dhe bum maitb dhuit. Ach ma ni tim n t-olc, biodh eagal ort; oir cba'ii nn gu diomhain a tba e giulana hlaidheiinb: oir is e seirbhiseach l>be i, ’na dbioghaltair feirge air au tx a 
U 5 Uime sin, is digin bbi timbal, •ha’ii ami ambain air son feirge, ach nar an ceudna air son cogais. 6 Oir air an aobhar so tba sibh mar in ceudna a’ toirt cise dhoibft : on- is seirbbisichDbe iad, a’ sior-fbeitheamb air an ui so fein. , 7 Air an aobhar sin, thugaibb do na h-uile an dlighe fein: cilin dhasan d’an dlighear cbin; els dhasan d’an dlighear cis; eagal dhasan d’an dhghear eagal; agus urram dbasau d’an dlighear urram. 8 Na biodh fiacha sam bith aig aon neach oirbh, ach amhftin a cheile a ghridhaohadh : oir an ti aipf awi bheil gritdh do neacli eile, choimhliou e an 
ld°9 Oir an ni so, Na dean adhalt- rannas, Na dean mort, Na gold, Na toir fianuis bhrdiee, Na samitaich; 

agus ma tha ilithne sam bith eile arm, tha i air a cur sios gu h-aithghearr fo ’n fhocal so, Gradhaich do choimh- earsnach mar thu fdin. cn mar run rein. m Cha dean gr&dh lochd do choimhearsnach: air an aobhar sin, 
is e an gradh coimhliomidh an lagha. 11 Agns so, air dhuibh fios na h-aimsir a bhi agaibh, gut- mithich dhuinn a nis mosgladh o chodal: oir a ta ar slainte nis ni’s faisge iia ’nuair a chreid sinn. 12 Tha ouid mhbr de n oidhche air dol seachad, tha an la am fagus : nime sin, cuireamaid dhinn oibre an dorch- adais, agus cuireamaid uinaiua arm- achd an t-soluis. 13 Gluaiseamaid gu cubhaidh, mar amis au lit; cha’n aim an ruidhteir- eachd agus am misg, no an seomrad- aireachd agus am maenus, no au aisith agus am farm ad. . 14 Ach cuiribh umaibh an ligh- earn losa Criosd, agus na deanaibh ullnchadh air son n t f ola, caum a h-aua-mianna a choimhlionadh. CAIB. XIV. GABHAIBH ris an neach a ta amnlmnn sa’ chreidimli, ach cha’n ami chum deasbaireachd amhat- usach. . ., . , 2 Oir a ta aon a’ creidsnm gu m feud e na h-uile nithe itheadh : ach a ta esan a ta anmhutm ag itheaun luibheanna. , . , 3 Na deanadh esan a ta g itheadh, tair airsan nach ’eil ag itheadh ; agus na tugadh esan nach ’eil ag ttbeadh, breth air au ti a dh’itheas: oir ghabh Dia ris. , , . 4 Co tlmsa a ta toirt breth air seir- bhiseach duine eile? «’a mhaighstir Kin scasaidh, no tnitidh e: seadh, cumar suas e; oir is comasach Dia air a chum ail ’na sheasamh. t 5 Tha meas aig neach air latha thar latha: agus tha meas a* neach eile air gach \k mar a cheile. Biodh Wtn-dearbhadh aig gach dume na 

hmtinn fein. . , . 6 An ti aig am bheil smm do n latna, is ami do’n Tigliearn a tha suim aige dha; agus an tt aig nach eil s1111" i latha, is aim do’n Tighearn nachje ^ suim aige dha. An ti a ta ’g ithead i, is aim do’n Tighearn a tha e g itheadh, oir tha e toirt buidheacha-.s do Dina, agus an ti nach ’cil ag itheadh, is aim do’n Tighearn nach ithe; agus bheir e buidheaebas 4o Dhia. 
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7 Oir clia’n ’ell a h-aon againn beo dba fein. a^us cha’n 'eil a h-aou againn a' bSsachadh dha fdin. > 8 Oir ma’s beo dhuinn, is aim do n Tighearn a tha sinu beo: agos ma’s bis duinn, i» atm do’tt Tighearn a tha sitm a’ basachadb: uime sin. ma s beatha no bd.s dhuiim, is leis an Tigh- earn sinn. 9 Oir is ann chum so a fhuair Criosd bis, agus a dh'eirich e, agus a tha e beo a i is, chum gu’m biodh e ’na Thighearn air na beothaibh agtis an- na marbhaibh. 10 Ach c’ar son a ta thusa a’ toirt breth air do bhriUhair ? no c’ar son a ta thusa a’ deanamh tarcuis air do bbrdtbair ? oir seasaidh sinn gu leir am fianuis caithir-breitheanais Chriosd. 11 Oir a ta e sgriobhta, Mar is beo misc, a ta an Tighearn ag radh, lubaidh gach gliln dhomh-sa, agus aidichidh gach teanga do Dhia. 12 Air an aobhar sin, bheh* gach aon agaitm cunntas uime fein do Dhia. 13 Uime sin, na tugamaid breth air a chdile ni’s mo : ach gu ma fearr leibh a’ bhreth so thoirt, gun aobhar- tuitoam no oilbheiin a thoirt do bhrithair. H Oir a ta fliios agam, agns is dearbh leam anus an Tighearn losa, nach ’eil ni sain bith nedghlan dheth ftSin : aeh do’n ti a mheasas ni sam hith neoghlan, dhasan a ta e neo- ghlan. 15 Ach ma bhios doilghcas air do hhrathair air son bidh, a nis cha’n ’eil thu a’ gluasad a reir a’ ghraidh. Xa sgrios le d’ bhiadh esan air sou an d’fhuiling Criosd b^s. lo Air an aobhar sin, na labhrar ole mu bhur maith: 17 Oir cha bhiadh agus deoch rioghachd Dhe; ach fireantachd, agus sith, agus aoibhneas sau Spiorad Naomb. 18 Oir ge b’e ni seirbbis do Chriosd I anus nanithibh so, tha e taitueaeh do Dhia, agus tha e dearbbta do dhaoin- ibh. 19 Uime sin, leanamaid na nithe a bhios chum sithe, agus na nithe a bhios chum togail suas a cheile. 20 Na sgrios obair Dhe air son bidh. ! Gu deimhin tha na h-uile nithe glan; ach is ole do’n duine sin a dh’itheas le b-oilbheum. 21 It maith an ni gun fheoil 188 

itheadh, na flon 61, no ni air bilh a dheanamh leis am faigh do bhrithair tuisleadh no oilblieum, no leis an deanar lag e 22 Am bheil creidimh agad ? biodh e agad dhuit fein am fianuis De. Is beannaiohte an duine sin nach,dit e fein aims an ni sin a mheasas e ceaduichte. 23 Ach esan a ni eadar-dhealachadh, tha e air a dhlteadh ma dh’itheas e, a chionn nach aim o chreidimh a tha e ’g itheadh: oir gach ni nach ’eil o chreidimli, is peacadh e. CAIB. XV. UIME sin, is coir dhuinne a ta lilidit giulan le amnhuinheachd na muimitir sin a ta lag, agus gun siun fein a thoileachadh. 2 Toilicheadh gach aon againn a choimhearsnach g’a mhaith chum a thocail suas. 3“Oir cha do thoilich eadhon Criosd e fein ; ach, a reir mar a ta e sgriobhU, Thuit toibheum na muiuntir sin a thug toibbeum dimit ortnsa. 4 Oir ge b’ iad nithe air bith a sgriobhadh roimhe so, is ann chum at teagaisg-ne a sgriobhadh iad ; chmu. tre fimighidin “agus coinhfhurtacbd nan sgriobtuir, gu’m biodh dochas agaitme. 5 A nis, gu’n tugadh Dia na foighidin agus ua comhfhurtacW dhuibh-sa bbi dh’aon inutiuu a thaobh a cheilc, a reir losa Criosd : 6 Chum gu’m feud sibh a dh’aon inntinn, agus le aon bheul, gloir a thoirt do Dhia, eadhou At hair ar Tighearn losa Criosd. 'J Uime sin, gabhaibh-sa r’a cheih1, eadhon mar a ghabh Criosd ruittiie, chum gloire Diie. 8 A nis a ta mi ag radh, gu rob i losa Criosd ’na mhinisteir an timchioll- ghearraidh air sou firinu De, chum geallanna nan aithriche a dhaing- neachadh: 9 Agus chum gu’n tugadh na Cmn- ich gloir do Dbia air sou a thrdcair; a reir mar a ta e sgriobhta, Air an aobbai' so aidichidh ini thu am measg nan Cinneach, agus seinnidh mi cliU do o ainm. _ 10 Agus a ris a ta e ag radh, Dean- aibh gairdeachas, a Chinueacha, mailh r'a phobull-san. . ,;‘ 11 Agus a i is. Molaibh an Tighearn a Chiuneacha uile; agus thugaibfc.Cliu 

dha, a shloigh uile. 



12 Agus a rls a ta Esaias ag radh, Bithidh freumh lese ann; agus an ti i dh’eireas suas chum uachdaranachd }hi aige air na Cimiich, auusau cuiridh Ja Cinnich an dochas- 13 A nis, gu’n Uonadh Dia an dochais iibhse de’n uile aoibhneas agns sith inn an creidsinn, chum gu’m bi sibh ?ailt ann an dbchas, tre chumhaclid in Spioraid Naoimh. 14 Agua a ta cinnt agam-sa f(5in de ur taobhsa, mo bhraithre, gu bheil abhse l^n de mhaitheas, air blmr Hon- idh leis an uile eblas, agus comasach nar an ceudna air a cheile a chomh • lirleachadli. 15 Gidheadh, a bhritfthre, sgriobh ni do’ur n-ionnsuidh leis an tuilleadli IHnadais an c^ileigin, mar gu*n cuirinn n cuimhne Bibb, air son a’ ghrais a hugadh dhomh-sa o Dhia, 16 lonnus gu’m bithinn a’m’ mhin- deir aig losa Criosd do na‘Cinnich, ’ frithealadh soisgeil D<5, chum gu’m iodh tabhartas nan Cinneach tait- ^ach, air a uaomhachadh leis an ipiorad Naomh. 17' Uime s':n, tlia aobhar uai'.l agam, re losa Criosd, anus na nithibh sin a huineas do Dhia. 18 Oir cha bhi danachd agam labh- irt air a’ bheag de na nithibh sin ach d’oibricli Criosd learn, chum na iinnich a dheanamh umhal atn focal gus an gnlomh, 19 Le cumhachd chomharan agus ihiorbhuilean, le cumhachd Spioraid >e; iounus o lerusalem, agus mti’n uairt gu Iliricum, gu’n do lan- tiearmonaich mi soisgeul Chriosd. 20 Sead!>, mar sin bha ro-dbgidh gam air an t-soisgeul a sliearmon- chadh, cha’n ann san ionad san robh Jriosd air ainmeachadh, chum nach ogaiun air bunait neach eile : 21 Ach a rdir mara ta e sgrlobhta, liil iadsan ris nacii do labhradh uime; gus tuigidh iadsan nach cuala. 22 Uime sin, mar an ceudna, chuir- adh gu rniuic bacadh orm o theachd o ’ur n-ionnsuidh-sa. 23 Ach a nis, do bhrigh nach ’eil gam ionad ni’s mo anus na crioch- ibh so, agus gu bheil m&r-thogradh gam o cheaun mdraiu bhliadhuacha e<achd do ’ur n-ionsuidh-sa; 24 Ge b‘e nair a thriallas mi do’n •paiun, thig mi do’ur n-ionnsuidh-sa: ir tha duil agam sibhse fhaicinn san i>l seachad, agus bhi air mo tboirt air 
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CH, XVI. 
m’aghaidh leibhse chum an ionaidsin, ma bhios mi air tus an c^U-eigin air mo lionadh le ’ur conihluadar-sa. 25 Ach a nis tha mi dol gu lerusalem, a fhnthealadh do na naoimh. 26 Oir bu toil leo-san ann am Mace- donia, agus aim an Achaia, comh-roum iiraidh a dheauamh ris na naoinih bhochda ta arm an Jerusalem. 27 Bu toil leo, ffu deimhin ; agus tha iad fo fhiachaibh dhoibh. Oir ma ritmeadh na Ciimnich ’nan luchd- combp^irt d’an nithibh spioradail- san, is coir dhoibh ministreileachd a dheanamh dhoibh-san sna nithibh a bhuineas do’n choluirm. 28 Uime sin, air dhomh s*> a chriocli- nachadh, agus an uair a sheulaicheas mi an toradh so dhoibh, gabhaidh ini do ’ur taobh-sa do’n Spainn. 29 Agus a ta fhios agam, air dhomii teacbd do ’ur n-ionnsuidh-sa, gu’n tie; mi ann an linachd beannachaidh soisgeul Ciiriosd. 30 A nis, guidheam oirbh, abhriithre, air sgiith an Tighearn losa Criosd, agus air son graidh an Spioraid, gu’n dean sibh gleachda maille rium-sa ami an urnuighibh air mo shon ri Dia: 31 Chum gu’n saorar mi uatha-san nach ’eil a’ creidsinn ann an ludea. agus chum gu’m bi mo sheirbhis air son Jerusalem taitneach do na naoimh. 32 Chum gu’n tig mi do ’ur ii-ioim- suidh-sa le • h-aoibhneas tre thoil Do, agus gu’m faigh mi suaimhneas mail!*; ribh. 38 A nis, gu robh Dia na sithe maille ribh uile. Amen. CAIB. XVI. HA mi ag earbsa ribh Phebe ar piuthar, a ta ’na searbhanta do’n eaglais a tha ann an Cenchrea; 2 Chum gu’n gabh sibh rithe anns an Tighearn, mar is cubhaidh do naombaibh, agus gu’n dean sibh comhnadh rithe anns gach gnotbuch anns am bi feum aice oirbh : oir rinu i fein comhnadh ri moran, agus rium-sa mar an ceudna. 3 Cuiribh f&ilte air Priscila agus Acuila. mo chomh-oibrichean ann an losa Criosd; 4 (Muinutir a leig sios am muineal f6in air son m’ anama-sa : d’am bheil a’ tnirt buidheachais, cba’n e ’mbdm mise, ach mar an ceudna eaglaiseau nan Cinneach uile.) 5 Mar an ceudna, cuiribh fdilte air an eaglais a tha ’iiau tigli-sau, Cuiribh 



T. COHINT] 
failte air Epenetus a’s ionmhuinn leam- sa, neach is ceud-thoradh Achaia do Chriosd. 6 Cuiribh failte air Make, a nnn saothair mlior air ar sjm-ne. 7 Cuiribh failte air Andronicus agrus lunias, mo luchd-dJtimh agus mo cimmtvphriosanaich, a ta cliiiiteach am measg nan abstol, agus a blia Jinn an Criosd romham-sa. 8 Cuiribh f&ilte air Amplias, a’s ionmhuinn leam-sa sau Tighearn. 9 Cniribh failte air Urbamys, ar comh-oibriche ann an Criosd; agus aii- Stachis, fear mo ghr&idh-sa. 10 Cuiribh failte air Apelles, a tha dearblita ann an Criosd. Cuiribh failte orra-san a tha de theaghlach Aristobulnis. 11 Cuiribh failte air Herodion, mo charaid. Cuiribh failte orra-san de theaghlach Narcisuis, a tha san Tigli- earn. ^ . 12 Cuiribh fMltev air Triphena agus Tripbosa, mnai a tba saoith- reacbadh san Tighearn. Cniribh f&ilte air Persis a’# ionmhuiun leam, bean a shaothraich gu mor aims an Tigh- earn. 13 Cuiribh failte air Rufus, a tha taghta san Tighearn,^ agus air a m hilt hair agus mo mhalhair-sa. 14. Cuiribh failte air Asincritus, Phlegon, Hermas, Patrobas, Hermes, agus air na braitbribh a tba maille riu. 15 Cuiribh failte air Philologus agus Tuba, Nereus agus a phiuthar, agus Olimpas, agus na naoimh uile a tha maille riu. 16 Cuiribh finite air a cbeile le pbig naoimh. Tha eaglaiseau Chriosd a’ cur fitlte oirbh. 17 A nis guidheam oirbh, a bbr ait lire, comharaichibh iadsan a tba togail roinnean, agus a’ toirt oilbbeim an aghaidh an teagaisg a 

ANACH, I. 
clh’fh5ghluim sibh; agus seacbnaibl iad. > 18 Oir cba’n ’eil an leithide so a deauamh seirbbis do ’ur Tighearn los Criosd, ach d’am broinn fein; agus ta iad, le briathraibh mllse, agus 1 miodal, a’ mealladh cridheacha u muinntir sin a ta neo-locbdacli. 19 Oir a ta bhur n-umhlachd-sa ai teachd chum nan nile dhaoine. Uim sin, a ta mise a’ deanarah gairdeacha do’ur taobh-sa : gidheadh b’iill leai sibhse bhi glic chum a’ mbaitli, ac aou-fhillte thaobh an uilc. 20 Agus bruthaidh Dia na sid Stitan fo ’ur cnsaibh gu h-aitbghear; GtAs ar Tigheaxai losa Criosd gu rot maille ribh. Amen. 21 Tha Timoteus, mo chomh-oi riohe, a’cur fiilte oirbh; agus Luck agus lason, agus Sosipater, mo Inch daimhe. 22 Tha mise Tertius, a sgriobh : litir so, a’ cur failte oirbh san Tig earn. 23 Tlia Gains, a tba toirt aoid eachd dbomhsa, agus do’n eaglais ui a’ cur failte oirbh. Tha Erasti stiubbard a’ bhaile, a’ cur failte oirb agus Cuartus, fn-fitbaii;. 24 Gras ar Tighearn losa Crio gu robh maille ribh uile. Amen. 25 A nis, dhksan a tha comasachi sibiise a dhaingneachadh a reir i shoisgeil-sa, agus searmonachaidh 1( Criosd, (a reir foillseachaidh an r£ diomhair, a bha am folach o thoisea an domhaui, 26 Ach a dh’fhoillsicheadh a r agus tre sgriobtuiribh nam fa id bet a r^ir ilithne an De bhith-bhuain. tha air a riheanamh aithuichte do h-uile chinnich chum umhlachd chreidimh;) 27 Do Dhia a tha ’mh$'m glic, robh glbir tre losa Criosd gu siurruii Amen. 

Ceud Litir an Abstoil PH OIL chum nan 
GORIN TIAN A CH. 

CAIB. T. POL, a ghairmeadh gu bhi ’na abstol do Tosa Criosd, tre thoil D6, agus Sostenes ar br&thair, 2 Chum eaglais De a ta ann an Corintus, chum na dream a tba air an naomhachadh ann an losa Criosd, air 190 

an gairm gu bhi ’nan naoimh, ma riiisan uile a tha gairm air aimn Tighearn losa Criosd auns gacb i an Tighearjia- san, agus ar Ti earna-ne: 3 Gr&s dbuibb-sa, agus sith oDhi; n-Athair, agus o’n Tighearn losaCrk 



I. COHINTI AN A CH, II. 
I, Tha mi toirt buidheachais do m’ lia a frtiath do ’ur taobh-sa, an- son is Dhe a thugadh dhuibhse aim an m Criosd; 5 Air son gu’n d’rinneadh saoiblnr s-san sibJi amis gach uile ni, arms ch Or-labhradh, ague anns gach IflS * 6 A rcir mar a dhaingnicheadh muis Chtiosd annaibh : 7 lonnus nach ’eil sibli an deidh- imh ami an tiodhlac sam bith ; a itheamli ri foillseachadh ar Tigh- rn losa Criosd. . 8 Neach, mar an ceudna, a dbamg- chcas sibb gns a’ chvioh, chum I’m bi sibh neo-lochdach aim an 14 • Tigbearn losa Criosd. 9 Tba Dia firinneach, leis an do lainneadh sibh chum comta-choin- nn a Mhic losa Criosd ar Tighearna. 10 A ids, guidheam oirbh, a uaithre, tie aimn ar Tighearn losa riosd, gu’n labhair sibh uile, au son ni, agus nach bi roinnean ’nur easg; acli gu’m bi sibh ceaugailte ,i civile gu diongmhalta aim au aon ntinn. agus atm an aon bharail. 11 Oir nochdadh dhomh-sa, a niithre, m’ur timnchioll-sa, leo-san tha de Lhcaghlach Chloe, gu bheil smhstri ’nor measg. 12 A nis a ta nm ag i'4dh so, gu’n 

()air each aon agaibh. Is le I’ol Jise; agus is le Apollos mise; agns le Cephas mise; agus is le Criosd ilsc. 13 Am bheil Crinsd air a romn5 
a e P61 a cheusadh air bhur son ? o an aim au aimn Phdil a bhaisteadh bb ? H Tba mi toirt bnidheacbais do diia, nach do bhaist mi aon agaibh, ch Crispus agus Gaius : 15 Air eagal gu’n abradh neach, u’n do bhaist ini a’m’ ainm ffiin. 16 Agus bhaist mi mar an ceudna eaghlach Stephanais: athuilleadh air o, cha’n t hios domh au do bhaist mi on neach eile. 17 Oir cha do chuir Criosd mi a ihaisteadh, ach a shearmonachadh .ii t-soisgeil; cha’n ami an gliocas ocail, chum nach cuirte cranu- :eusaidh Chriosd an neo-bhrigh. 18 Oir a ta searmonacnadh a* ihroinn-cheusaidh ’na amaideaclid Iboibh-san a chaillear; ach dhuinue i shaorar, is e cumhachd Dh<j e. 19 Oir a ta e sgriobhta, Sgriosaidh 191 

mi gliocas nan daoine glic, agus cuiridh mi air cul tuigse nan daoine tuigseacb. 20 C4it am bheil an duine glic ? c’4it am bheil an sgriobhaiche ? c’iit am bheil deasbair an t-saoghail so ? Nach do rinn Dia gliocas au t-saogliail so amaideach ? 21 Oir an uair, ann an gliocas D6, nach b’aithne do’n t-saoghal, tre ghliocas, Dia: bn toil le Dia, ie anmid- eachd an t-searmonachaidh, jad-san a thearnadh a ta creidsinn. 22 Oir a ta na h-Iudhaich ag iarr- aidh comhara, agus a ta na Greugaieh a’ si read h gliocais: 23 Ach a ta siune a’ searmouachadh Chriosd air a cheusadh, ’na chcap- tuislidh do na h-Iildhaich, agus do na Greugaich ’na amaideachd ; 21. Ach dhoibh-san a ta air an gairm, araon ludhaicli agus Greug- aich, Criosd, cumhachd Dhe, agus gliocas Dhe : 25 Do bhrlgh gur glice amaideachd Dbe na daoine, agus gur treise anmhuinneachd Dhe na daoine. 26 Oir chi sibh fein bhur gairm, a bhriithre, nach iomadh iad a ta glic a thaobh na feola, nach iomadh cumh- achdach, naeh iomadh nasal, a ta air an gairm ; 27 Ach r&ghnuich Dia nithe amaid- each an t-saoghail so, chum gu’n cnir- eadh e naire air na daoinibh glice; agus rdghimich Dia nithe amnhuinn an t-saoghail, chum gu’n cuireadh e gu n4ire na nithe cumhachdach ; 28 Agus nithe au-uasal an t-saoghail, agus nithe tarcuiseach r&ghnuich Dia, agus na nithe nach ’eil ann, chum gu’n cuireadh e ua nithe a ta aun, an neo-bhrigh : 29 lonnus nach deanadh fedil sain bith uaill ’na fhianuis. 30 Ach uaithe-san a ta sibhse aim an losa Crinsd, neach a ritmeadh dhuinne le Dia ’na ghliocas, ’na fhir- eantachd, ’na uaomhachd, agus ’na shaorsa: 31 Jonnns, a reir mar a ta e sgriobhta, An ti a ui uaill, deanadh e uaill anns an Tighearu. CA1B. II. GUS an uair a tiiainig niise do ’ur n-ionn&uidh-sa, a bhr4ithre, cha b’ann le 5irdhe5rceas cainnte no gliocais a th4inig mi, a’ cur au ceill dnibh teisteis Dhe. 2 Oir chuir ifti romham gun colas a 



I. CORINTIANACH, III. 
ghabhail air ni sam 't)nh ’uur measg, breth air na h-uile Tuthibb, gidhea acli air losa Criosd, agus esau air a ciia’a ’eil e fein fo bbreth duine s; cheusadh. bith. 3 Agus bha mi ’nur measg atm an 16 Oir co d’am b’aithne inntinn anmhuumeachd, agus aim an eagal, Yighearn, agus a. theagaisgeas e ? i agus am mbr-chrith. : tha inntinn Chriosd agaiune. * Agus clia robh m’fliocal agus mo ! CAIB. III. shearmonacbadh atm am briathraibh i t GUS, a bbriitlue, cba’n fliei milse gliocais dhaoine, ach aim an ! A aum-sa labhairt riblvse it lan-dearbhadli an Spioraid, agus a’ i ri daninibh spioradail, ficlt mar chumhachd: i daoinibh feblmhor, atnhuil ri naoii 5 Cltum gu’m biodh blmr creidimh- : eanaibli atm an Criosd. sa, cha’u aim an gliocas diiaoine, acli j 2 Bheathaich mi ie bainno si an cumhachd Dlie. ! agus cha n aun le biadh: oir f'atVv 6 Ach gidheadh tha sinn a’ labhairt cha b’urrainn sibii a ghabhail; agu gliocais am me.isg nan daoine icmlan : i nis fein cha’n urrainn sibh. ;ich cha’n e gliocas an t-saoghail so, no i 3 Oir a ta sibh fathast feblmhor t uachdarana an t-saoghail so, a theid ! a thaobh gu bheil farmad ’nur tries an neo-bhrigh : j agus stri, agus aimhrelte, nach 7 Ach tha sinn a’labhairt gliocais sibh febltnhor, agua ag imeachd.i T)6 aim an run-diomhair, si’ ghliocais dhaoine ? sin a bha folaichte, a dh’brduich Dia 4 Oir an nair a ta neach ag ra roimh an t-saoghal chum ar glbir-ne : , Is le Pol mise ; agus neach eile, 8 An gliocas nach b’aithne do aon le Apollos inise; nach ’cil sibh f. neach de uachdaranaibh an t-saoghail mhor ? so: oir nam b’aithne dhoibh e, cha i 5 Cb e, ma seadli, Pbl, agus c eiteusadh iad Tighearn na glbire. | Apollos, ach ministeireau tre’u 9 Ach a reir mar a ta e sgriobhta, I clweid sibh, eadhou mar a thug! Cha’n fhaca suil, agus cha chuala j Tighearn do gach aou ? cluas, agus cha d’thainig unu an ' 0 Shuidhtch mise, dh’uisgich A] cridhe duine, na nithe a dh’ulluich los; ach’se Dia a thug am fas. Dia dhoibh-sau aig am bheil gradh j 7 Uime sin, ma seadh, cha’n. dha. | anus an ti a shuidhicheas, no aims 10 Ach dh’fhoillsich Dia dhuinne ; ti a dh’uisgichcas, brigh sam bith; iad le a Spiorad fein: oir tha an 1 anu an X)ia a tha toirt an fhilis. Spiorad a’ ratmsachadh nan uile j 8 An ti a shuidhicheas, agus an nithe, eadhon nithe doimhne Dhe. j dh’uisgicheas, is aon iad ; agus gnc 11 Oir cb an duine d’an aithne gaeh aon a dhuaiS feitt, a rei nithe duitte, ach do spiorad an duine ; shaothair feiu. a ta atm ? mar sin, cha’n ’eil fins aig [ 9 Oir is comb-luchd-oibre do E ncach sain bitli air nithibh Dhe, ach siune: is sibhse treabhachas Dh€ aig Spiorad Dhe. j sibh aitreabh Dhe. 12 A uis fhuair sinne, cha’n e 10 A reir gr^is Do a thug, spiorad an t-saoghail, ach an spiorad ' dhomh-sa, mar fhear-togail aitrei a ta o Dltia; .chum gu’m biodh aitlme ghlic leag mi am bunait, agus a agaitm air na nithibh sin a thugadh neach eile a’togail air. Ach thug dhuinn gu saor o Dhia. ; gacli neach an aire ciounus a thog. 13 Nithe, mar an ceudna, a ta sinn a’ air, labhairt, cha’n ann am briathraibh a 11 Oir bunait eile cba’n urra theagaisgeas gliocas dhaoine, ach am dtiine sam bith a leagadh, ach briathraibh a theagaisgeas an Spiorad bunait a leagadh a cheana, ead! Naomh; a’coitnhmeas nithe spioradail losa Criosd. ri nithibh spioradail. ' 12 A nis, ma thogas reach an 14 Ach cha ghabh an duine n&durra bbunait so or, airgiod, dacha lua ri nithibh Spioraid De : oir is amaid- mhor, fiodh, feur, coimlach; eachd leis iad ; agus cha’n ’eil e’n 13 Nithear obair gacli aoin du comas da eblas a ghabhail orra, do follaiseach: oir nochdaidh an 1^ i. bhrigh gur aim air mhodh spioradail bhrigh gu’m foillsichear i le tei a thuigear iad. agus dearbhaidh an teine obair g lr» Ach bheir an duine spioradail aoin, ciod is gee dhitb. 192 
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H Ma dh’lhanas oba'n- neach sam th a thog e air, gheibh e duais. 15 Ma Toisgear obair neach sam ith, fuilgidh e call: ach saorar e in; eidheadh mar tre theine. 16 Nach ’eil fhios agaibb gur sibh eampull De, agns gu bbeil bpiorad )6 ’na cti&mhnuidh atmaibh ? 17 Ma thruailleas neach atr bitn eampull sgriosaidh Dia an ti in: oir a ta teampull Dh6 naomh, gus is sibhse e. 18 ISTa mealladh neach air bith e 6in. Ma sliaoileas neach air bith ’nur neasg e jfein bhi glic san t-saonrhal sc jiodh e ’na amadan, chum gu m bi 

’^ll) Oir is amaideachd aig Dia gliocas m t-saoghail so: oir a ta e sgriobhta, Glacaidh e na daoine glice ’uau iim- ieachdaibh f£in. 20 Agus a ris, Is aithne do’n Tigh- •arn smuainte nau daoine glice, gur llomhain iad. 21 Uime sin, na deanadh neach air bith uaill 4 daoiuibh: oir is leibhse na ll.uile nithe; 22 Ma’s e P61, no Apollos, no Cephas, no an saoghal, no beatha, no bis, no nithe a ta 1 ith ait', no nittae a ta — teachd ; is leibhse iad uile; 28 Agus is le Criosd sibhse; agus is le Dia Criosd. CAIB. IV. BIODH a’ shamhuil so de mhcas mg duine dhinue, mar mhinisteiribli Chriosd, agus mar stidbhardaibh runa- diomitair Dh6. 2 Os birr, iarrar aim an stmbhard- aibh, gn’m faighear neach dileas. 3 Ach agam-sa is ro-bheag an ni gu’n tugta breth orm leibhse, no le breitheanas duine: seadh, cha’n ’eil mi toirt breth orm fthn. 4 Oir cha’n fhios domh ni sam bith de m’ thaobh fein; gidheadh cha’n’eil ini le so air m’fhireanachadh: ach is e an Tighearn an ti a bheir breth orm. 5 l/ime sin, na tugaibh breth air ni sam bith roimh an im, gus an tig an Tighearn, neach faraon a bheir gu soilleireachd nithe folaiehte an dorch- adais, agus a dh’fhoillsicheas comh. airlean nan cridheachan : agus an sin gheibh gach neach clih o Dliia. 6 Agus, a bhriithre, ghabh mi na nithe so a’m’ ionusuidh fdin, agus dh’ionnsuidh Apollos, aim an samh- ladh, air bhur sonsa; chum gu’m ftghlumadh sibh uaiune, gun bharail 193 

a bhi agaibh air daoinibh os ceann na bheil sgriobhta, chum 'nach biodh a li-aon agaibli air a shtiideadh suas air son aoin duine an aghaidh duine eile. 7 Oir co tha deatiamh eadar dhe^il- achaidh ortsa o neach eile ? agus ciod e a ta agad tiach d’fhuair thu ? A nis, ma fltuaft* thu e, c’ar son a ta thu deanamh uaill, mar nach faigheadb tu e ? 8 A nis tha sibh saitheach, a nis rinneadh saoibhir sibh; riogtiaich sibh as ar n-eugmhais-ne: agusbu inhianu learn gu’m bu rlghre sibh, chum gu’m biodh maid-lie’narrlghribh mailleribh. 9 Oir is i mo bharail gu’n do chuir Dia sinne, ua h-abstoil, a mach mu dheireadh, mar dhream a ta air an orduchadh chum biis: oir rinueadh sinn ’nar ball-amhairc do’n t-saogh d, agus do ainglibh, agus do dhaointbh. 10 Is amadain siune air son Cliriosd. ach a ta sibhse glic aim an Criosd: tha. sinne lag, ach a ta sibhse IMdir : a ta* sibhse aim an urram, ach sinne aim au eas-urram. 11 Gus au uair so f£iu, tha sinn araon ocrach, agus Totmhor, agus lom- nochd, agus air ar bualadh le ddrn- aibh, agus gun aon ^ite-cdmhuuidh seasmhach againn; 12 Agus ri saothair, ag oibreachadh le ar llmhaibh f^in: air fulang ana- cainut dhuinu, tha sinn a’ beannach- a^h; ’nuair a gheur-leanar sinn, tha sinn ’ga fhulang; 13 Airfaghail toibheum dhuinn, tha sinn a’ guidhe: rinneadh sinn mar shalacliar an t-soghail. mar anabas nan uile nithe, gus an l;Yn diugli. 14 Cha’u ’eil mi a’ sgrlobhadh nan nithe so a chur nkir oirbh, ach mar mo chloinn ghr^dhaich a ta mi ’guv comhairleachadh. 15 Oir ged bhiodh deich mile luchd- tcagaisg agaibh aim an Criosd, gidheadh cha'n ’eil agaibh indran aithriche: oir aim an lost Criosd ghin mise sibli, troimh an t-soisgeul. 16 Uime sin, guidheam oirbh, bith- ibh ’nur luchd-leanmhuinn ormsa. [7 Chum na erlche so chuir mi Timoteus do ’ur n-ionusuidh ; neach a ta ’na mhac gridhach dliomh, agus dileas san Tighearua; neach a chuireas an cuimhne dhuibh mo shlighean-sii a ta aim an Criosd, a reir mar a ta mi teagasg aims gach iit, aims gach eaglaix. , 18 A nis a ta cuid air au seideadu 



I. COItLNTIANACH, V, VI. 
sisas, mar nacli tiginn do 'ur n-ipnn- suidh. 19 Gidheadn thig mi do ’ur n-ionn- suidh gu h-aithglicarr, ma’s toil leis an Tighearu ; agus bithidh fios again, cha’n aim air caiiiiit na nminntir a ta air an sdideadh suas, acli air an cumliachd. 20 Oir cha’n aim am focal a ta rfoghachd Diie, ach arm an cninhachd. 21 Ciod is itill leibh ? an tig mi do ’ur n-ionnsuidh le. slait, no aim an giUdh, agus ann an spiorad na xnacantachd ? CAIB. V. THA e air aithris gu coitchionn gu bheil neoghloine ’nur measg, agns a leithid sin de nepghloine nach ’eil uiread a’s air aimneachadh am measg nan Cinneach, gu’m biodlr aig neach bean ’atbar. 2 Agus a ta sibh air bhur seideadh suas, agus, cha d’rinn sibh br&ti mar bu chon-, chum gu’n tugta air falbh uaibh am fear a rinn an gniomli so. 3 Oir gu deimhih, air dhomh-sa bhi uajbh an corp, ach a latliair agaibh an spiorad, thug mi bre^h cheana, mar gu’m bithinn a lathair, air an neach a rinn sp, mar'so ; •1 An ainm ar Tighearn losa Criosd, air dhuibhse, agus do m’ spiorad-sa, bhi cruinn an ceann a clidile, maille ri cumhachd ar Tighearn Idsa Criosd, 5 A shamhuil so de dhuine a. thoirt thairis do ShStaii chum sgrios na feola, chum gu’m bi an spiorad airashaoradh ann an hi an Tighearn losa. 6 Clia’n’etV bhur n-uaill maith. Nach ’eil fhios agaibh gu’n goirtich beagan de thaois ghoirt am meaU uile ? 7 GlanaTbh a niach, uinie sin, an t-seaun taois ghoirt, chdin gu’m bi sibh ’nur meall nuadh, mar a ta sibh nep-ghoirtict)te. Oir a ta eadlion Criosd ar n-bwrt-dlisge air iobradh air ar sou. 8 Uime sin cumamaid an flieill, na b’aiin le seatm taois ghoirt, no le taois ghoirt a’mhi-ruin agus an uilc; ach le aran iieo-ghoirtichte an treibl^dhireis agus na firinn. 9 Sgriobh mi do’nr n-ionnsuidh ann an liur, gun cliomhluadar a bhi agaibh ri luchd-nebghloine. 10 Gidheadh cha’n ann gu h-uile ri luchd-neoghloine an t-saog!iail so, no ri luchd-sainut, no luchd-foireigne, I'JChfl-iodbol-aoraidii; oir an sin. b’eigin duibh dob a mach as an t-saoghal. m 

11 Ach a nis sgriobh mi do, n-ionnsuidh, gun chomhluadar ghleidheadh, ma ta neach ajr b ris an abrar brdthair ’na file nebgbloine, no sauntach, no (hear-iodhol-aoraidh, no ’na fhe anacaiimt, no ’na mhisgqir, no fhear-foireigne; maille r’a leithid de dhuine, gun uiread a’s biadh i eadh. 12 Oir ciod e mo ghnothuch-sabr a thoirt orra-san a ta a muigh? n; ’eil sibhse a’ toirt breth air an dre a ta stigh > 13 Ach a ta Dia a’ toirt breth or san a ta an leth muigh. Uime f cuiribh air falbh an droch dhuine as bhur meadhon fein. CAIB. VI. AM bheil a’ chridhe aig aon ne; agaibh, aig am bbeil cuis an aj aidh duiue eile, dol fo bhreitheai nan daoine eucorach, agus cha’n c fo bhreitheanas nan naomh ? 2 Nach ’eil fhios agaibh gu’n toir naoimh breth air an t-saoghal? a<; ma bheirear breth air an t-saog leibhse, an e uach M sibh bhi h breithibh air na cuisibh a’s lugba. 3 Nach ’eiU fhios agaibh gti’n t shine breth air ainglibh ? eia mo sin air uithibh a bhuiueas do’n bhea so? I Uime sin, ma tha breithean agaibh mu thimphioll nan nithp sii bliuineas do’n bheatha so, cuiribh’r suidhe chum 6reitheanais an dream lugha meas anus an eaglais. 5 Chum bhur nMre tha mi a’lal airt. An ann mar sin nach ’eil s duine glic ’nur measg ? nach ’eil fh h-aon a’s urrainu breth a thoirt eac a bhrhitlire? 6 Ach a ta brdthair a’ dol gu la le brithair, agus so an lithair n ana-creideach. 7 A nis, uime sin, a ta gn cinnten lochd ’ntir measg, do bht igh gu bh sibh a’ dol gu lagh r’a clieile: c son nach feki’r leibh eucoir fhulan c’ar son nach fedrr leibh calldach ghabhail ? 8 Gidheadh a ta sibh a deanar eucoir agus dlobhail, agus sin air 6/t braithribh. 9 Nach ’eil fhios agaibh nach sealb aich luchd deanamn na h-eucora rioghaehd Dhe ? Na meallar sib cha sealbhaich lucbd-striopachais, 
ludid-iodhol-aoraidh, no 1 uchd-adba 



I. CORINTIANACH, VII. 
■annais, no ]«chd-macnuis, no na laoine a ta ciontaoh de n^ogluome nlii-nidurra, 10 Ni» gaduichpao, no daonip sannt- ich, no triisgeirean, no luehd-fuia- •ahmt, no luchd-foircigne, noghachd 

11" \ffii* mar so bha cuiil dibbse: ach a ta sibh air bhur n-ioimlad ; ach a ta sibh air bhur naomhadmdh; ach a ta sibh air bhur fireanachadh aim aii a aim an Tighearn losa, agus tre Spiorad ar D^-ne. . 12 Tha na h-uiie mthe ceadmcltte dhomh-sa, ach cha’n ’oil na h-uile nithe ioinchuidh; tha na h-uile nitlie ceaduicbte dhomh, acii cha ehuircar mi fo chumhachd ni sam bith. ]3 Tha am biadh air son na bronna, 
agus a’ bhroinn air son a’ bhidh : ach sgriosaidii Dia faraon so agus sud. A nis, cha’n atm do nebghlohie a tha an eorp, ach do’n Tigiieam; agus an Tighearn do’ti chorp. 14- Agus thog Dia faraon an Tigh- eam suas, agus togaidh e sinne suas tre a chumhachd fein mar an ceudna. 15 Nach ’eil fliios agaibh gur iad blmr cuirp buill -Phriosd ? uime sin, an gabli mi-e bmll Chiiosd, agus mi dean mi bnill striopaicb dliiubh ? Nar leigeadii Dia. 16 An e macb ’oil fios agaibh, an ti sin a tha ceangailte ri striopaich, gur aon chorp rithe e ? oir (a ta e ag i-ildh) bithidh dithis ’nan aon fheoil. 17 Ach an ti a tha ceaiigailte m s Tigliearn, is aon spiorad ris e. 18 Teichibli o striopaciias. Tha gach aon plieacadli a ui duine an leth muigh do’n chorp : ach an ti a ni stviopachas, tha e peacachadh an aghaidh a chuiup foim 19 An o nach ’oil fhios agaibh gur e bhur corp teampull an Spioraid Naoimh a ta atinaibh, a ta agaibh o Dhia. agus cha loibh fein sibh '! 20 Oir cbeannachadh le loach sibh: oime sin, thugaibh gloir do Diiia lo* bhur corp, agus le bhur spiorad, a’s le Dia. CAIB. VII, A NIS a thaobh nan nithe mu’n do sgriobh sibh a’m’ ionnsuidh: is maitb do fhear gun bheantuiim ri mnani. 2 Gidheadh, chum striopacnas a shsachnadh, biodh a bhean fein aig g.icb fear, agus aig gach mnaoi a fear foiu. 

3 Thugadh am fear an deadh-ghean dligheacli do’n inhnaoi; agus a’ bheau mar an ceudua do’n fhear. 'I Cha’n ’eil comas a cuirp foin aig a’ mhnaoi, ach aig an fhear: agus mar an ceudita cha’n ’eil comas a chuirp fein aig an fhear, ach aig a’ mbnaoi. 5 Na cumaibh bhur dlighe o ch^ile, ach le toil a eheile ^ e tamuill, chum sibh fein a thoirt do thrasgadli agus do urnuigh; agus thigibh cuideachd a ris, chum hach buair Sdtan sibh air son bhur neo-gheamnuidheachd. 8 Ach tha mi a’ lab’naiit so mar ni ceaduichte, agus cha’n aim mar Hi time. 7 Oir bu mhiann leam gn’m biodh mi h-uile dhaoine mar miTeii) : gnlh- eadh, a ta a thiodhlac fein aig gach duine o Dhia, aig aon neach mar so, agus aig neach eile mar sud. 8 Uime sin a ta mi ag r&dh ris an dream nach ’eil pbsda, agus ris na bantrachaihh, Is maith dhoihh ma dh’fhanas iad eadhon mar a ta mise. 9 Gidheadh, mur fheudar leo iad fein a ghleidheadh genmnuidh, pos- adh iad: oir is feilrv I'bsadh na losg- adh. 10 Agns dhoibh-san a ta p5sda tba mi ag iiithneadh, gidheadfych'A mhise, ach an Tighearn, guu a’ bhean a dhenlachadh r’a fear: 11 Ach ma dhealaicheas i, fanadh i gun phosadh, no b'mdh ; reidh r’a fear : agus na cuireadh am fear uaith a bhean. 12 .Ach ris a’ chuid pile a ta mise ag radii, cha’tt e an Tighearn, Ma bliios aig brat 11 air sam bith bean ana- creideach, agus gu bheil i toileach cdmhuuidh a ghabhail maille ris, na cuireadh e uaith i. 13 Agus a’ bhean aig am bheil fear ana-creideach, agus gu bheil , esap toiLeaeh comhnuidh a ghabhail j inaille t ithe, na cuireadh i uaipe e. j 14 Oir a ta am fear ana-creideaqh , air a naomhachadh leis a’ mhnaoj, j agus a ta a’ bhean ana-creideach. air j a imomhachadh leis an fliear : no bhiodh bhur claim neoghlan; ach a nis a ta iad naomhn. 15 Ach ma dh’fhalbhas am fear ana-cvpideacb, falbhadh e. Cha’n’eil j 
brathair no piuthac fo ^dbaorsa’nan leithidibh sin de chasaibh: ach < ghainn Dia siune chum sitbe, ' 16 Oir ciod am fios a ta agad-sa, O ; bhean, nach saor thu t’fhear ? no 
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I. CORINTIANACH, VIII. 
ciod am fios a ta agad-sa, O fhir, iiach saor thu do bheau ? 17 Ach a rfiii- mar a roinn Dia ris gach dulne, mar a ghairtn an Tigbearn gach aon, mar sin gluaiseadli e : agns mar sin a ta mise 'g orduchadh aims na h-eaglaisibh nile. 18 An do ghcyrmeadh neacb sam bith agus e timchioll-ghearrta ? na deanar e neo-thimchioll.gheativta: an do ghairmeadh neach sam bith gun e bhi timcliioll-ghearrta ? na timcbioll- gbearrar e. 19 Cha’n ’eil ^ilbachd san timchioll- ghearradh, agus cha’n ’eil eifeachd san neo-thimcbioll-ghearradh, ach annan eoimhead ^itheanta Dhe. 20 Fan ad h gach aon anus a’ ghairm aims an do ghairmeadh e. 21 An do ghairmeadh thu a’d’ sheirbhiseach ? na biodh suim agad dheth; ach ma dh’flieudas tu bhi saor, gu ma h-e sin do roghainn. 22 Oir an ti a ghairmeadh san Tighearn ’na sheirbhiseach, is duine saor an Tighearn e: mar an ceudna an ti a ghairmeadh agus e saor, is e seirbhiseach Chriosd e. 23 Cheannachadh air luach sibh: na bithibh ’nur seirbhisich do dhaoinibli. 24 A blmlithre, san staid anus an do ghairmeadh gach neach, an sin fanadh e maille ri Dia. 25 A nis thaobh bighean, cha’n ’eil ilithne again o’n Tighearn: gidheadh tha mi toirt breth, mar neach a fhuair trbcair o’n Tighearn gu bhi dlleas. 26 Tha mi a’ meas, uime sin, gu bheil so maith air son na teanntachd a ta l&thair; a ta mi ag rddh gu bheil e maith do dhuine bhi mar sin. ■ 27 Am bheil thu ceangailte ri mnaoi ? na iarr fuasgladh. Am bheil thu fuasgailte o mhnaoi ? na iarr bean. 28 Ach ma phosas tu, cha do pheacaich thu; agus ma .phosas digit, cha do pheacaich i: gidheadh, bithidh aig an leithidibh so trioblaid san fhebil; acli tha mi ’gnr caomhuadh. 29 Ach a ta mi ag r&dh so, a ohriithre, gu bheil an aimsir goirid sna bheil ri teachd: ionnus faraon gu’m bi iadsan aig am bheil mnai, mar nach biodh mn4i aca; 30 Agus iadsan a ta ri caoidh, mar nach biodh iad ri caoidh ; agus iadsan a ta ri g^irdeachas, mar mhuiuntir nach ’eil ri gilirdeachas; agus iadsau a ta ri ccannachd, mar dhaoine nach ’eil a’ sealbhachadh; 195 

31 Agus iadsan a ta gn&thachad an t-saoghail so, mar dhream nac ’eil ’ga mhi-ghn^thachadh: oir thei sgiamh an t-saoghail so seachad. 32 Ach b’ilill learn sibhse bhi gu ro-churam. An ti nach ’eil pbsdi bithidh cOram nan nithe sin a bhuh eas do’n Tighearn air, cionnus thoilicheas e an Tighearn: 33 Ach an ti a ta pdsda, bithid curam nithe an t-saoghail air, cionm a dh’flieudas e a bhean a thoileachadl 34 Tlia mar an ceudna eadar-dhea achadh eadar bean agus high: tl cOram oirre-sa nach ’eil pbsda m nithibh au Tighearna, chum gu’m i naomh, faiaon ’na corp agtis ’i spiorad; ach bithidh curam air mhnaoi a ta posda mu nithibh z t-saoghail, ciotmus a dh’fheudas i tt a hr a dheanamh. 35 Agus so tha mi a’ labhai chum bhur tairbhe feiti; cha’n ai chum gu’n cuirinn ribe oirbh, ai a chum an ni sin a ta ciatach, agi gu’m feitheadh sibh air an Tigheai gun bhuaireadh. 36 Ach ma shaoileas duine sa bith gu bheil e ’g# ghiulan fein ^ mi-chiatach thaobh a mhait>hdi ma chaidh bl^th a h-aimsir th.iiri agus gur coir a dheanamh mar si; deanadh e na's dill leis, cha’n ’eil peacachadh: posadh iad. 37 Gidheadh, an ti sin a tha suid ichte gu daingean ’ua chridhe, agi gun eigin sam bith air, aeli aig a bheil cmnhachd’ air a thoil fein, ag' a chuir roimhe ’na chridhe a inhaig dean a choimhead, tha e a’ deauau gu maith. 35 Uime sin, ma seadh, a ta an ti bheir seachad am posadh t, a’ deauau gu maith ; ach a ta an ti nach toir ai am pdsadh t, a’ deanamh ni’s fe^rr. 39 Tha a’ bhean ceangailte ieis s lagh re na h-uine a’s bed d’a fear: at ma gheibh a fear has, tba i saor | posadh ri aon neach a’s toil leath; amhdin anus an Tighearn. 40 Ach tha i ni’s sona, ma dh’fhan i mar sin, a reir mo bbreth-sa: agi is i mo bharail-sa gu bheil Spion Dhe agam. CAIB. VIII. NIS a thaobh nithe a dh’iobrat do iodholaibh, tha fhios agaii gu bheil eblas againn uile. Atair an t-edlas suas, ach bheir grdc fbghlum. 
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! Agna ma ta aon dnii'e a’saoilsinn bheil eolas ni sain bith aige, clia’n line dha aon ni fatbast'mar bu 6ir dba aithneachadb. 3 Ach ina tha grsldh ai? duine m bitb do Dliia, tha esan air tlmeachadh leis. + Uime sin, mu thimcbioll itheadh m nitliea dh’iobiadli do iodhnlaibh, a fhios againne nacli ni air domhati dhol, agus nach V<7 Dia sain bith eile m ach «a h-aon. 5 Oir ged tha iad ami ris an abrar ■e, ma’s ann air neamli no air talamh. knfHuil mar a ta imnadh dia, agus madli tighearn ann,) 6 Oidheadh dhuinne cha'n 'eil ach m Dia. an t-Athair, o’m hheil na ■ uile nithe. agus siune air a shonsan: fus aon Tighcarn losa Criosd, tre n bheil na h-uile niche, agus siune id-san. 7 Gidheadh cha’?i ’eil an t-eolas so ins na h-uile dhaoinibh : oir thacuid coguis thaobh an iodhoil gus an inn ag itheadh a’ bhidh mar ni a dh’iob- idh do iodhol; agus air d’an coguis a li anmhunn, tha i air a salachadh. 8 Ach cha mhol biadh sinn doDhia: r ma dh’itheas sinn, cha’n flidird sinn : ni md, mur ith sinn, is misd sinn e 9 Ach thugaibh an aire nach bi an omas so a ta agaibh air aon doigh ’na ibhar oilbheim do’n dream a ta lag. 10 Oir ma chi neach thusa aig am lieil eblas a* suidlie chum bidli ann ii teampull iodhoil, nach neartaichear iguis an ti sin a ta lag chum na nithe n a dh’iobradh do iodholaibh ith- adh: 11 Agus tre tVblas.sa an t&d do hrithair lag am mugha, air son an ’fhuair Criosd b^s ? 12 Acli le peacachadh dhuibh mar in an aghaidh nam braithre, agus le n cognis anmhunn a lotadh, tha sibh pcacachadh an aghaidh Chriosd. 13 Uime sin, ma bheir biadh aobhar lil^heim do in’ bhr^thair, cha’n ith ni fe&il a chaoidh, chum nach toir ni aobhar oilbheim do in’ bhr&thair. CAIB. IX. ACHabstol mise? nach’eilmisaor ? nach fliaca ini losa Criosd ar Tigh. ■am ? nach sibhse m’ obair san Tigh- 3 arn ? 2 Mur ?eil mi a’m’ abstol do dhaoinibh pile, gidheadh gu ciunteach tha mi dhuibhse; oir is sibhse seula m’ abstol- achd aims an Tighearn. 197 

3 Is e so mo fhreagradh do’n dream a chuireas ceisd orm : 4> Nach eil againue comas itheadh agus 61 ? 5 Nach ’eil againne comas piuthar, bean-ph6sda, a thoirt leinn mu’n cnairt, amhuil mar na h-abstoil eile, agus br&itlirean an Tighearu, agus Cephas ? 6 No am bheil mise agus Barnabas amhain gun chomas agauin bhi saor o obair ? 7 C6 a theid chum cogaidh uair air bith air a chostus DSiii ? c6 a slmidh- icheas fion-lios, agus nach ith d’a thoradh ? no c6 a bheathaicheas treud, agus nach blais de bhainne an treud ? 8 An aim inar dhuine a ta mi a’ labhairt nan nithe so? no nach abair an lagh na nithe so mar an ceudna ? 9 Oir a ta e sgriobhta ami an lagh ■ Mhaois, Na cuir ceangal air beul an daitnh a tha saltairt an arbhair. Am bheil cOram nan damh air Dia ? 10 No nach atm gu h-iraidh air ar son-ne a ta e ag r&dh so ? Gu deimhin is ann air ar son-ne tha e sgriobhta: chum gnr ann an dbchas is c6ir do’n treabhaiche treabhadh; agus a chum an neach a bhuaileas aim an d6chas, ii’in bi e ’na fhear-comhp&rt d’a hochas. 11 Ma chuir sinne nithe spioradail dhuibhse, an ni mor e ina bhuaiueas sinne bhur nithe feolmhor-sa ? 12 Ma tha muinntir eile ’nan luchd- comhpairt de’n chumhachd so thairis oirbh, nach mo is c6ir dhuiuue bhi? Gidheadh, cha do chuir sinu an cumh- achd so au cleachda; ach a ta sinn a’ fulang nan uile nithe, chum nach cuir- eamaid bacadh air soisgeul Chriosd. 13 Nach ’eil fhios agaibh gu bheil iadsan a ta saoithveachadh mu thim- chioll nithe naomba, air am beath- achadh o’n teampull? agus iadsan a ta frithealadh do’n alt air, gu bheil comh-roinii aca ris an alt air ? H Agus mar sin dh’orduich air Tighearn mar an ceudua dhoibh-san a ta searmonachadh an t-soisgeil, air teachd-an-tir fhaotainu o’n t-soisgeul. 15 Ach cha do ghn^tbaich mise a h-aon diubh so, agus cha do sgriobh mi na nithe so chum gu’n deanta mar sin dhomh: oir b’fheirr dhonih am has fhaghail, na gu’n cuireadh neach air bith m'uaill an neo-bhrigh. 16 Oir ged shearmouaich mi an soisgeul, clia’n ’eil aobhar uaill agam: 
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oir a ta eigfia air a cur orm ; seadh, is au-aoibhinn domh, mur scarmonaich nu an soisgeul. 17 Oir ma’s aim gu toileach a ta mi deanamh so, tha duais again : ach ina’s aim an agliaidb mo tlioilc a tha ministreilaachd air a h-earbsa rium, 18 Qiod i mo dhuais, ma seadh P eadhon so, chum, ’nuair a ta mi sear- monachadh an t-soisgeil, gu’n suidh- ichiim soisgeul Chriosd gun ciiostus, chum uach mi-gim^thaichhm mo chumhachd sau t*soisgeul. 19 Oir ged tha mi saor o na h-nile dhaoinibh, gidheadh riun mi mi fcin a’m’ sheirbhiseach do na h-uile, chum gu’n cosnainn an tnilleadh. 20 Agus rinneadh mi do na h-Iudh- aich mar liidhach, chum gu’n cos- nainn na h-Tudhaich: dhoibh-sau a ta fuidli ’n lagh, mar dhuine fuidh ’n high, chum gu’n cosnamu iadsan a ta fuidh an lagh; 21 Dhoibh-san a ta gun lagh, mar dhuine gun la'jh, (ged «ach ’eil mi gun lagh do Dliia, ach fo lagh do Chriosd,) chum gu’n cosuaiim iadsan a ta gun lagh. . 22 Rimieadh mi dhoibh-san a ta atxmhunm mar dhuine anmhunn, chum gu’n cosnainn an dream a ta amnhumi: bha mi san uile chmth do na li-uile, churn air gach uile dhoigh gu’n saoraiun cuid-eigin. 23 Agus so tha mi a’ deanamh air son an t-saoghail, chum gu’m bi mi a’m’ fhear coinh*roiu«e dheth. gt Na^li ’eil fiiios agaibh, iadsan a ta rui th an ns a’ bhlkr-reise, gu’n ruith iad uile, ach is aon duine a gheibh an duais? Gu ma h-amhuil a ruitheas sibhse, iornms gu’n glac sibh an duais. 25 Agus a ta gach uile ghleachdair measarra anus na h-uile nithibh. A nis. a ta iadsan a’ deanamh sin chum gu’m faigli iad cruu truaillidh ; ach shine, air son ci-uin neo-thraailiidh. 26 Uime sin, is amhuil a ta mise a’ ruith, cha’n arm mar gu neo-chinnt- each ; is amhuil a ta mi a’ cur catha, cha’n aun mar neach a bhuaileas an t-athar: 27 Ach tha mi a’ trom-bhualadh mo chuirp, agus ’ga chuir fuidh stnachd; air eagal air chor sam bith, an dcigh dbornh searmonachadh do d hr earn eile, gu’n cuirear mi fcin air cul. CAIU. X. S biirr, a bhr^ithre, cha b’aill learn sibhse a Vhi aineolach gu’u robh ICS 
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ar n-aitbriche uile fuidh ’u neul, agr gu’n deacbaidh iad uile troimk mhuir; 2 Agus gu’n do bhaisteadh iad ui do Mhaois sau neul, agus anus mhuir; 3 Agus gu’n d’ifh iad uile an bhiadh spioradail: 4 Agus gu’n d’61 iad uile an t-a< deoch spioradail; (oir dh’dl iad de Charraig spioradail sin a lean iai agus b’i a’ Charraig sin Criosd :). 5 Ach le moran diubh cha robh D toilichte; oir sgriosadh san fhaaa iad. 6 A nis, bha ira nithe sin ’n. saimpleiribh dhuinne, churn na miannaicbeamaid droch nithe, eadh mar a mhiannaich iadsan. 7 Agus na bithibh-sa ’nur Inch iodhol-aoraidh, mar a bha cuid diiifc san; a riiir mar a ta e sgriobh Shuidh am pobull sins a dh’ithea agus a dh’dl, agus dh’eirich iad chluich. 8 Agus na deanamaid striopach mar a rinn curd diubh-san, agus limit diubh an aon li tri mile ficbea 9 Agus ita buaireamaid Criosd, mi a bhuair cuid diubb-san, agus a sgrii adb iad le nathraichibh nirnhe. 10 Agus na deanaibh-sa gearan, m a rinn cuid dihbh-san gearan, agus sgriosadh iad leis an sgrii>sadair. 11 A nis, thachair na nithe so u dhoibh-san mar eisirr.pleiribh: ag sgriobhadli iad chum teagaisg duitn air am bheil deireadh an domhaiu i teach d. 12 Uime sin, an ti a shaoileas e l ’na sheasamh, thugadli e aire ua tuit. e. 13 Cha do thachair deuchainu i b'uh ribh, ach ni a ta coitchiouu dhaoinibh : ach a ta Dia dileas, na leig dhuibh bhi air bhur feuchaii thar bhur cotnais; ach a ni, maille: an deuchainn, slighe dol as mar , ceudna, chum gu’m bi sibh conrasa air a giulan. 14 Air an aobhar sin, a mhuimit mo ghrkidh, teichibh o iodhol-aorad 15 Tha mi a’ lab han’t mar ri daoinii tuigseach : thugaibh-sa breth air an a ta mi ag radii. 10 Cupan a’ bheannachaidh a shine a’ beannacliadh, nach e comur fola Chriosd e? An t-aran a ta sir a’ briseadb, uach e comuiui cui Chriosd e ? 
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17 Oh* "•ed tha sinne’nar mbian. i abn ar;m aguS ann chorp slnn; oir ta a&ainn aile comhpaiit de’n aon 
18 Thngnibh fa’near Israel a rCir na ebla : nrtch ’eil adi-san a ta ’g itbeadh ian iobairt conih-roinn ns au ait air? 19 Clod a their mi, uimc sm ? gu iheil brlgh air b'tVh amis an fodhol, io gn bheil brlgli air bith san ni a Ih’iobradh do iodholaibh ? 20 Ach tha mi aq rajah, na mthe a a na Cinnich ag Idbradb, gar ami do Ihcamhnaibh a tha iad ’gan iobradh. t^tis nach ami do Dliia: agus cha I’Aill leam comunn a bhi agaibh-sa :i deamlmaibh. 21 Clia’n ’eil e an comas duibh •jupan an Tigheam 61, agus cupan Iheamhan: cba’n ’eil e an comas Inibh comli-roinn a bhi agaiblt de ihbrd an Tighearn, agus de blibrti Iheamhan. 22 Am brosnulch sinn an Tighearn feirg ? an treise sinn na esan ?» 28 Tha na h-uile nithe ceadinchte 3bomh-sa, ach cha’n ’eil na h-uile irithe lomchuidh : tha na h-uile nithe ceaduichte dhomh-sa, ach cha toir ua h-nilp nithe fbghlum. 21 Na iarradh neach air bith an ni sin a bhuineas dlia f'cin; ach iarradh gach aon an ni sin a thig ri maith ueacii eile. 23 Itliibh gach ni a reicear am jmargadh na fedla, gnu cheisd air bitli fhedraich air son eoguis. 26 Oir is leis an Tighearn an talamh, agus alan. 27 Ma bheir aon neach dhiubh-san nach’eil’nan creidich cuireadhdhuibb, agus gur toil leibh dol maille ris, itliibh gach ni a chuirear roimhibh, gun ni sam bitli fhebraich air sou coguis. 28 Ach ma their duine sam bith ribh, Dh’iobradh an ni so do iodhol- aibh : na ithibh, air a shonsan a nochd dliuibh e, agus air son cogui.s: oir is leis an Tighearu an talamh, agus a Ifcn. 29 Air son coguis, a ta mi ag rfldh; cha’n i do choguis fein, ach coguis an neach ud eile : oir c’ar son a bheirear breth air mo shaorsa-sa le coguis duine eile ? 80 Oir, ma tha comhp&irt bldh agam-sa tre ghrds, c’ar son a labhrar ole umam a thaobh an ni sin air son am bheil mi a’ toirt buidheaehais ? 31 Uime sin, co aca dh’itheas no 1C9 

dfi’61as sibh, no gc be hi a hi sibb, deanaibh na h-uile nithe chtun gloire Dhd. 82 Na tugaibh aobhar oilbheim do na h-Iudbaich. no cfo na Greugaich, no do eaglais DC: S3 A rCir mar a ta mise a’ dean- amh toile nan uile dhaoine aims na h-uile nithibh, gun bhi ’g iarraidb mo bhuannachd lein. ach buannacfuL mhoran, chum gu’n fSarnar iad. CA1B. XL ITHIBH-SA ’nur luchd-lean- mlminu orm-sa, amhuil mar a ta mise air Criosd. 2 A nis a ta mi rgur moladh, a bhrdithre, do bhrigh gu bheil cuimlme agaibh orm-sa anus na h-iiile nithibh, agus gu bimil sibh a’ cbimhead nan 6rduighean, mar a thug mise dhuibii iad. 3 Ach bu mhiann leam fios a bin agaibh gur e Criosd ceann gach fir, agus gur c am fear ceann na mna, agus gur e Dia ceann Chrlosd. I Gach fear a ta deanamb urmiigh no f^idheadaireachd, agus folach air a cheann, tha e toirt eas-urraim d’a cheann. 5 Ach gach bean a ta deanamh urnuigh no fSidheadaireacbd gun. fholach air a ceann, tha i toirt eas- urraim d’a ceann : oir is ionnan siu agus ged bhiodh i air abearradh. 6 Oir mur hi folach air ceaun na mud, bearrar i mar an ceudna: ach ma’s gv&nda do mbnaoi i bbi air a bearradh no air a lomadh, cuireadh i folach oirre. 7 Oir gun amharus eba choir do fliear a eheann ax chhmlidach, do bhrigh gur e iomhaigii agus gloir s DhC : ach is i a’ bhean glbir ah fair. 8 Oir cha’n ’eil am fear o’u mluiadi, ach a’ bhean o’n fhear. 9 Agus cha do chruthaicheadh atn fear air son na mud, ach a’ bheau air son an fhir. 10 Uime sin, is coir do’n mhnaoi cumhaciid a bin aice air a ceami, air 1 

son nan aingeal. II Gidheadh, cha’n ’bil am fear as eugmhais na mnd, no a’ bliean as eugmhais an fhir, anus an Tighearn. 12 Oir mar a ta a’ bheau o’n fhear, is amhuil sin a ta’m fear tre’n mhnaoi. mar an ceudna: ach is ana o Dhia a ta na h-uile nithe. 13 Measaibh annaibh fein: am bheil e ciatach do mhnaoi firnuigU 
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a dheanamh ri Dia gun fliola^h air a ceann ? Nach ’eil n&dur fgin a’ teagasg dhnibh, ina bhios gruag fhada air feax-, gur n^r dha e ? 15 Ach in a bhios gruag fhada air mnaoi, is gloir dhi e : oir thugadh a gruag dhi air son cdmlidaich. 16 Ach ma .bhios neach air bitb ! connspoideach, cha’n ’eil a leithid sin j de ghii^tbaohadh againne, no aig I eaglaisibh Dhe 17 A nis, aims an ni so a ta mi cur | an c^ill duibh, eha mlxdl mi sib ft, do i bhrigh gu bbeil sibh a’ teachd an j ceann a cheile, cha’n aim chum an j ni a’s feSrr, ach an ni a’s miosa. 18 Oir air tus, ’nuair tha sibh a’ 

( cruinneachadh an ceann a cheile san eaglais, tha ini cluinntinn gu bheil i roiiinean ’nur measg; agus tha mi an | ouid ’ga chreidsinn. 19 Oir is £igin saobh-chreidimb I a bhi eadaraibh, chum gu’n deanar ! i'ollaiseach an dream a ta dearbhta ;nur measg. 20 Uime sin, an nair a thig sibb an [ ceann a cbCule an aon Sit, cha’n e sin suipeir an Tighearn itheadh. , 21 Oir ithidh gach aon air tils a shuipeir fein : agus a ta neach ocrach, I agus neach eile air mhisg. 22 An e nach ’eil tighean agaibh j chum itheadh agus 61 annta ? no am | bbeil sibh a’ deanamh t^ir air eaglais f D6, agus a’ nSrachadh na inuinntir aig naoh ’eil ? Ciod a their mi ribh ? am mol mi sibh anus a' chilis so ? Cha ! mho). 23 Oir fhuair mise o’n Tighearn ! an ni mar an ceudna a thug mi dhuibh-sa, Gu’n do ghlac an Tighearn j losa aran, aims an oidhche an do bhrathadh e. 24 Agus air tabhairt buidheachais, bbris se e, agus thubbairt e, Gabltaibh, itbibli; is e so mo chorp-sa, a ta air a 1 bhriseadh air bhur sonsa: deanaibh so t mar chuimhiieachan ormsa. 25 Agus air a’ mhodh cheudna an l cupan, an ddigh na suipeir, ag r&dh, 3s e an eupan so an coimhcheangal nuadh aim am fhuil-sat deanaibh-sa so, cia minic a’s a dh’dlas sibh e, mar \ chuimhneachan ormsa. ; _ 26 Oir cia minic a’s a dh’itlieas sibh an t-aran so, agus a dh’olas sibh an cupan so, tha sibh a’ foillseaclmdh | bais an Tighearna gus an tig e. 27 Uime sin, ge b’e neach a dh’jtheas 
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an t-aran so, agus a dh’olas cupan so a Tighearna gu neo-iomchuidh, bithid e ciontach de cborp agus deflniila Tighearna. 28 Ach ceasnuicheadh duine e feh agus mar sin itbeadh e de’n aran agus oladh e de’n chupau so: 29 Oir ge b’e dh’itheas agu a dh’dlas gu neo-iomchuidb, tha ’g itheadh agus ag 61 breitheanais db rein, do blirigh nacb ’eil e a’ dianam aithne air corp an Tighearn, 30 Air a slion so, tha moran ’nu measg lag agus tinn, agus tha m6ra: nan codal. 31 Oir nnn tugamaid breth oirn fein, cha tugta breth oirnii. 32 Ach an uair a bheirear bret oirnn, tba sinn air ar smachdach adh leis an Tighearn, cbum nac bitheamaid air ur diteadh maille ri an t-sacgbal. 33 Uime sin, mo bhrilithre, 'nuai a thig sibh an ceann a cheile chin itheadh, fanaibh v’a cheile. 34 Agus ma bhios ocras air ao neacli, itheadh e aig an tigh ; chut nacli tig sibh an ceaun a ch^ile g breitheanas. Agus cuiridh mise gac ni eile an ordugh ’nuair a thig mi. CAIB. XII. i NIS, a tbaobli thindh/aca spioradai! ' a bhraithre, cha’n ^ill learn sibi bhi aineolach. 2 Tha lios agaibh gu robh sib! ’nur Cinnich, air bhur tarruirig gi iodholaibh balbha, a reir mar threoraicheadh sibli. 3 Uime sin tha mi toirt fio duibb, nach abair duine sain bit! a tha labbairt o Spiorad Dhe gi bheil losa malluichte; agus nacl urralnn duine sam bith a ritdh gu: e losa an Tighearn, ach tre ai Spiorad Naomh. 4 A nis, tha eadar-dhealachadl thiodhlaea aim, ach cha'n'cil ach aoi Spiorad aim. 5 Agus tha eadar-dhealachadl frithealaidh aim, gidheadh cha’n ’ei ach aon Tighearn aim. 6 Agus tha eadar-dhealacbadl oibreachaidh aim, ach is e an t-aoi Dia a tha ag oibreachadh nan uilf nithe amis na b-uile. 7 Ach a ta foillseachadh an Spiofaid air a thoirt do gach neach, chun tairbhe. 8 Oir do aon duine tba focal a ghliocais airathoii t leis an Spiorad : .t 
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igus do dluiine eile focal an e&lais leis lu Spiorad cheudoa; 9 Do ncach eile creidimh leis an Spiorad sin fdin; do dhuine eile rabhartas leigliis tre an Spioraid iheudna; 10 Do neacH eile oibreacliadh mhior- bbuile ; do neacli eile tiidheadair- eachd ; do neach cile aithneachadh spiorad; do neach eile iomadh gne tbe&nga; agus do neach eile eadar- mlihieacUadh tbeanga 11 Ach na nitbe sin uile tba an t-aon Spiorad ceudna ag oibreachadh, a’ roiun ris gach aon fa leth a ruir mar is ^ill leis. 12 Oir mar is aon an corp, agus mbran de bhuill aige, agns a ta uile bbuill an aoin <5huirp sin, ge h-iomadh iad, ’nan aon chorp; mar sin a ta Criosd. 18 Oir tre aon Spiorad bhaisteadh sitm uile do aon chorp, ma’s ludhaich sinn no Greugaich, ma’Sf daor no saor sinn ; agus thugadh deoch r’a h-61 dhuinn uile chum aoin Spioraid. (4 Oir cha’u aon bhall an corp, ach moran. 15 Ma their a’chos, Do bhrigh nach mi an limh, cha’n ann de’n chorp mi; nach ’eil i de’n chorp air a shon sin ? 16 Agus ma their a’ chinas, Do bhrigh nach mi an t-sdil, cha’n ann de’n chorp mi; nach aim de’n chorp i air a shon sin P 17 Nam biodh an corp uile ’na shuil, c’iit am biodh a’ chlaisdeaclul ? Nam biodh e uile ’na chhlisdcachd, c’dit am biodh an fh^ile ? 18 Ach a nis shnidhich Dia na buill gach aon diubh sa’ chorp, mar bu toil leis. 19 Agus nam biodh iad uile ’nan aon bhall, c’ait am biodh an corp ? 20 Ach a nis tha iad ’nam mb ran bhall, ged nach *eil aim ach aon chorp. 21 Agus cha'n urrainn an t-suil a r&dh ns an Hlimh, Cha’n ’eil feum again ort: no a ris, an ceann ris na cosaibh, Cha’n ’eil feuni again oirbhse. 22 Ach bu ro mhbr ni’s mb tha na buill sin de’n chorp, a’s anmhuinne a thaobh coslais, feumail. 23 Agus air na buill sin de’n chorp a’s lugna urram ’nar measg-ne, tha sinn a_ cur an tnilleadh urrainn ; agus ua buill sinn dhinn a’s lugha maise, 201 

tha aca sin gu ro mhbr an tuilleadh maise. 24 Oir air na buill mhaiseach agaitm cha’n ’eil uireasbhuidh : ach rinn Dia an corp a chomh-chumadh r’a chCile, air dha an tuilleadh urraim gu mbr a thoirt do’u chuid air an robh uireasbhuidh: 25 Chum nach biodh eas-aonachd air bith sa’ chorp; ach gu’m biodh an t-aon churam aig na buill d’a cheile. 26 Agus ma dh’fimilgeas aon bhall, comh-fhuilgidh na buill uile: no ma gheibh aon bball urram, ni na buill uileg&irdeachas maille ris. 27 A nis, is sibhse corp Chriosd, agus is buill sibh fa leth. 28 Agus chuir Dia dream araidh san eaglais; air tbs, abstola; san data bit, fhidhean; san treas bit, Inchd-teag- aisg; a ris, mlorbhnilean; ’na dhgigh sin, tabbartais leighis, luchd-cuideacli- aidh, uachdaranachda, iomadh gne theauga. 29 slm bheil na h-nile ’nan ahstol- aibh ? am bheil na h-uile ’nam faidh- ibh ? am bheil na h-uile ’nan luchd- teagaisg ? am bheil na h-uile 'nan luchd-deanamh mhiorbhuile ? 30 Am bheil aig na h-uile tabhartais leighis ? An labhair na h-uile le teaugaibh ? An dean na h-uile eadar- theangachadh P 31 ^Ach biodh miann dbrachdach nan tiodhlacan a’s febrr oirbh : agus gidheadh tha mise a’ uochdadh dhuibh slighe a’s ro-fhebrr. CAIB. XIII. ED labhrainu le teangaibh dhaoine agus aingeal, agus gun ghrbdh again, tha mi a’m’ umha a ni fuaim, no a’m’ chiombal a ni gleangarsaich. 2 Agus ged robh again fbidheadair- eachd, agus ged thuiginn na h-uile rbna-dlomhair, agus gach uile eblas; agus ged bhiodh a gam gach uile 17/me creidimh, ionnus gu'n atharraichiim sleibhte, agus mi gun ghrbdh again, cha’n ’eil atmam ach neo-ni. 3 Agus ged ’tehaithinn mo mhaoin uile chum na bochdan a bheathachadh, agus ged bheirinu mo chorp chum a losgadh, agus gun ghrbdh again, cha’n ’eil tairbhe sam bith dhomh ann. 4 Tha an grbdh fad-fhulangach agus caoimhueil: cha ghabh an grbdh fannad: cha dean an gradh rbiteachas ; cha’n ’eil e air a shbideadh suas ; 5 Cha ghiblain se e fein gu mi- chiatach; cha’n iarr e na nithe sin I 2 
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a bhuineas <la f6in; cba’n ’eil e so-bhrosmichaidh chum feirge} cba smuainich e ole sam bitlt; 6 Cha dean e gbiideaclias san encoir, ach ni e g^irdeachas sau fliii inn : 7 Fuilgidh e na h-oile nithe; creid- idhena lunile nithe; bitJiidh suil aige ris na h-uile nithibh; giulainidh e na b-uile nithe. 8 Cha teid an gritdh air cul a ebaoidh: ach ma’s faiiihcadaireachda ta ann, theid iad air cul; nva’s teang- aidh, sguiiidh iad; ma’s eblas, cuirear air cul e. 9 Oir a ta colas againn ann an cuid, agus tha sinu ri fbidheadaireacbd aim an cnid. 10 Ach an uair a thig an ni a ta jomlan, cuirear air cul an ni sin nach ’eil ach ann an cuid. 11 ’Nuair a bha mi a’m’ leanaban, labhair mi mar leanabati, thing mi mar leanaban, reusouaich mi mar leanaban: ach air fas domh a'm’ dhuine, chuir mi na nithe leauabaidh air cul. 12 Oir tha sinn a’ faicinn san &m so gu dorcha tre ghloine; ach an sin chi ■sinn aghaidh ri h-agbaidh : san hm so is aithne diiomh aim an cuid ; ach an sin aithnichidh mi eadhon mar a ta aithne orm. 13 Agus a nis fanaidh creidimb, dochas, gridh, na tii nithe so; ach is c’n gradh a’s md dhiubh so. CAIB. XIV. EANAIBH gtildh, agns biodh mor- mhiatm thiodhlaca spioradail oirbh; ach gu ma mo bhur togradh gu’n deanadh sibh faidheadaireachd. 2 Oir an ti a iabhras aim an tcang- aidh ehoimhich, cha’n aim ri daoiuibh a labhras e, ach ri Dia: oir cha’n ’eil neach sam bith ’ga thuigsinn ; ged tha e aims an spiorad a’ labhart ihna- diomhair. 3 Ach an ti a thadeanamh f^idhead- aireaehd, tha e labhairt ri daoinibh chum taagaisg, agus c/mm earail, agus chum comhfhurtachd. 4 An ti a ta labhairt an teangaidh choimhich, tha e ’ga theagasg fein; ach an ti a ui fliclheadaireachd, tha e teagasg na h-eaglais. 5 Bu mhaith learn gu’n labhradh sibh uile le teangaibh; ach b’fhearr learn sibh a dheanarah faidheadaireachd: oir is md an ti a ni faidheadaireachd na an ti a iabhras le teangaibh, mur cadar-theangaich e, chum gu’m faigh- cadh au eagiais foghlmn. 202 
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6 A nig, a bhr Sit lire, ma thig mi d. ’nr n-ionnsuidh a’ labliairt le teaim aibh, ciod an tairbhe a ni mi dhuib” mur labhair mi ribh am foillseachadli no an eolas, no am faidlieadaireacW no an teagasg ? 7 Air an ddigh cheudna, na njth gun anam a ni fuaim, ma’s piob u cltlrsach, mur dean iad eadar-dheai achadh ’nam fnaiinibh, cionnu* tlmigear an ni a sheimiear air f phiob no air a’cldarsaich ? 8 Oir ma blieir a’ ghall-trom fuaim neo-chitm teach uaipe, ch dh’nlluicheas e fein chum a’ chatha 9 Is amhuil siu sibhse, mur labhai sibh leis an teangaidh briathra sc thuigsinn, ciomms a dh’aithuichea an ni a laVduar ? oir is aim ris a athar a labhras sibh. 10 Tha, feud aidh e bhi, an uirea de glmthaimaibh san t-saoghal, agi cha’n ’eil a h-aon diubh gun bhlagli. 11 Uime shu, mur tuig mi brigh i gbutha, bithidh mi do’n ti a labhra borb; agus bithidh an ti a labhra borb dhomh-sa. 12 Mar sin mar an ceudna sibhs do bhrigh gu bheil de'gh agaibh a. liodhtacnibh spioradail, iarraibh sib fein a thoirt barrachd chum foghluit na h-eaglais. 13 Uime sin, an ti a labhras ann a teangaidh choimhich, guidheadh e gu' deanadh e eadar-theangachadh. 14 Oir ma ni mise uruuigh aim a teangaidh choitoJiich, tha mo spiorad ; deanamh urnuigh, ach tha mo tlmigs ueo-tbarbhach. 15 Ciod ma seadh ? ni mi iirimig leis an spiorad, agus ni mi urnuigh le an tuigse mar an ceudna; seinnidh n leis an spiorad, agus seinnidh mi le- an tuigse mar an ceudna. 16 No, ’nnair a bheannaicheas t leis an spiorad, cionnus a their an ti tha ann an hit an duine gun fhhghlut Amen ri d’ bhreith-huidiieachais, ouac aitlme dha an ni a ta thu ag rhdh ? 17 Oir gu deimhin a ta thusa toil buidheachais gu maith, gidheadh cha' ’eil an neach eile air a theagasg. 18 Tha mi toirt buidheachais do ir Dhia gu bheil mi a’ labhairt le teang aibh tuilleadh na sibh uile; 19 Ach b’fhehrr leam cuig foca a labhairt san eagiais le m’ thuigsi chum gu’u teagaisginn daoine eile ma au ceudna, na deich mile focal ann a teangaidh choimhich. 
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20 A blu&ithre, na bithibh-sa 'imr tunabaibh an tuigse: gidbeadh aim in mi-run bithibh ’mir leaiiabaibn, 
tch aim an tuigse bitbibli 'uur dauinc uirfe. , , -r ,, 21 Tba e sgriobhta san Jagh, Labli- •aidh mi ris a’ pln.bnll M) aim an eangaibh eilo, agus am bilibn eile: ’■idheadb, an ddigli sin uile, cha’n eisd ad rium, tba an Tightarn ag rftdh. 22 Uime sin, a ta teanganna coirnh- >ach 'nan combara, fba*n aim do’n dream a ta creidsinn, ach dboibb-san a ta mi-chreideacb : ach a ta faidh- eadaireacbd, cba’n aim air an sou-san nach 'eil a’ creidsinu, ach air an sou- san a tha creidsinn. 23 Uime sin, ma cbruinnicbeas an cnglais uile san aon ilit, agus ma lab lira* iad uile le teangaibh coimh- eac/i, agus gu’n tig dream a ta gun fhbgliium a steach, no daoine mi- clireidcacb, nach abair iad gu bheil sibh air a’ chuthach ? 21 Ach ma ni iad uile faidhead- aireachd, agus guhi tig duine gun cbreidimh a steach, no neach a ta gun fh&ghlum, cronuicheai’ e lei* na li-uile, agus bheirear breth air leis na h-uile: 25 Agus mar sin a ta nithe folaichte a’ chridhe air am foillseacbadb; agus mar sin, air dha tuiteam air aghaidh, ni e aoradh do Dliia, ag aitbi is gu bheil Dia gu firinneach annaibh-sa. 26 Ciod e sin, ma ti, a bhraitbre? 'nuair tba sibh a’ teachd an ceann a chdile, tha salm, tha teagasg, t!ia teangaidh, tha foilkeachadh, tha eadar-theangachadh, aig gacli aon agaibh. Deanar na h-uile nithe chum foghluim. 27 Ma labhras aon neach ann an teangaidh choirnhich, labhradh dithis, no air a’ chuid a’s mo triuir, agus sin an deigh a cheile; agus deanudh a h-aon eadar-theangachadh. 23 Ach mur bi eadar-theangaiv ann, fanadh e 'na thosd san eaglais; no labhradh e ris fein, agus ri Dia. 29 Labhradh dithis no triuir de na fiVidhibh, agus thugadh a’ chuid eile breth. 30 Ach ma dh’fhoillsichear ni do ilench eile a tha ’na shuidhc, biodh an ceud dhuine ’na thosd. 31 Oir feudaidh sibh uile fiidhead- aireachd a dheanamh, gacii aon an deigh a cheile; chum gu’m faigh na h-uile fbghlum, agus na h-uile comh- fhurtuchd. 

32 Agus a ta spiorada nam faidhean hinhal do na fiidhibh. 33 Oir cha’n e Dia iighdar na mi- riaghailt, ach na sithe, mar ann an eaglaisibb nan naomh uile. 34. Biodh bhur mnai ’nan tosd sna ii-eaglaisibli; oir cha n :eil e ceaduichte dhoibh labhairt: ach is coif dUoibit bin umhail, mar a ta an lagh mar au ceudna ag radh. 35 Agus ma’s mianu leo ni sam bith fhoghlum, feoraicheadh iad d’am fearaibh fi6in aig an tigh e: oir is mi-chiatach do mhnaibh labhairt sau eaglais. 36 An ann uaibhse tliainig focal De a mach ? no an ann do ’nr n-ionn- suidh-sa amh&in a th^inig e ? 37 Ma shaoileas duine sam bith gur fSidh, no gur duine spioradail e fein, aidicheadh e na nithe a ta mise a’ sgriobhadh do ’ur u-ionhsuidh, gur iad aitheantan an Tighearna. 38 Ach ma tha neach sam bith aiu- eolach. biodh e aineolach. 39 Uime sin, a bhr&ithre, biodli ro- thogradh agaibh air faidheadaireachd a dheanamh, ugus na bacaibh labhaii t le teangaibh. 40 Deauar na h-uile nithe gu deadh- mhaiseach, a« us a reir 6i duigh. CA1B. XV. OS barr, a bhriithre, tha mi cur an ceill duibh an soisgeul a shear- monaich mi dhuibh, ris an do ghabh sibhse mar an ceudna, agus aims am bheil sibh ’nur seasamh; 2 Troimh, mar an ceudna, am bheil sibh air bhur tearnadh, ma chumas sibh gu daingeau an ni a shearmon- aich mi dhuibh, mur do chreid sibhse gu diomhain. 3 Oir thug mi dhuibh air tus an ni a fliuair mi mar an ceudna, gu’n d’fhuair Criosd bas air son ar peac- aima a reir nan sgriobtuir; 4 Agus gu’n d’adhlaiceadh e, agus gu’n d’eirich e a ris air au treas la a reir nan sgriobtu^; 5 Agus gu’m Ideas e le Cephas, ’na dheigh sin leis au da Ihear dheug. 6 ’Na dheigh sin, chuimacas e le tuilleadh a’s cuig cend brathair air aon km ; d’am bheii a’ chuid a’s mo beo gus a uis, ach a ta cuid diuUi ’nan codal. 7 ’Na dheigh sin, chuimacas c le Seunias; agus a ris ieis na h-abstol- aibh uile. 8 ’Nau dvigh uile, chuunacasleam-sa 203 
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e mar au ceudna, mar neach a rugadh ann an an-km. 9 Oir is mi a’s luglia de na h-abstol- aibl), neach nach nti abstol a gliairm dhiom, do bltrigh gu’n robh mi a’ geur-leanmhnimi eaglais D6. 10 Ach tie ghrSa De tha mi an ni a ta mi: agus cha robh a ghr&s, a bhuilicheadh orm, gun bhrigh; ach shaothraich mi ni’s pailte na iad uile; gidheadh cha mhise, ach gr^s De a bha inaille rium. 11 Uime sin, co air bith iad dhinn, mise no iadsan, is ann mar so a tha sinne a’ searmonachadh, agus is ann mar so a chreid sibbse. 12 A nis, ina sheai’monaichear Criosd, gu’n d’Sirich e o na marbh- aibh, cionnus a ta cuid ’nur measg-sa ag radii nach ’eil aiseirigh natn marbh ann ? 13 Ach Vnur ’eil aiseirigh nam marbh ann, ni mb a dh’eirich Criosd. 14. Agus mur dh’^irich Criosd, gu deitnhin e> dinmhain ar searmoin-ne, agus is diomhaiu bhur creidimh-sa mar an ceudna. 15 Seadh, fhuaradh sinne 'nar fian- uisibh breige air Dia; do bhrigh gu’n d’rinn sinn fianuis a thobh Dbg, git'n <lo tliog e suas Criosd : neach nach do thog e suas, mur eirich na iriairbh. 16 Oir mar eirich na mairbh, ni mb a dh’eirich Criosd : 17 Agus mur d’eirich Criosd, tha bltur creidimh-sa dtomhain ; tha sibh fathast ann bhur peacaibh. . 18 Mar sin, mar an ceudna, tha an dream a choidil ann an .Criosd, | caillte. 19 Ma’s ann sa’ bheatha so amh&iii a tha dbclias againn ann an Criosd, is sin a’s truaighe do na h-uile dhaoinibh. 20 Ach a nis tha Criosd air Sirigb o na marbhaibh, agus rinneadh an ceud thoradh dhiubh-san a choidil deth. 21 Oir mar is ann tre dhuine ; ihainig ant bas, is ami tre dhuine thig aiseirigh nam marbh mar an ceudna. 22 Oir mar anti an Adhamh, a ta na h-uile a’ faghail a’ bhais, is amhuil ^ sin, mar an ceudna, a nithear na h-uile beb ann an Criosd. 23 Ach gach uile dhuine ’na brdugh fein: Criosd an ceud thoradh; ’na dbeigh sin, iadsau a’s le Criosd aig a theachd. ■ 24- An sin bithidh a’ chrlcch dheir- eannach, ’nuair a bheir e suas an riogh- 204 

aehd do Dhia, eadhon an t-Athair ’nuair a chuireas e as do gach nib uachdaranachd, agus gach uile bgh- darras, agus chumhachd. 25 Oir is eigin gu’n rloghaich p gus an cuir c a naimhdean uile ft a cliosaibh. 26 Sgribsar an namhaid deireautt- ach. am bils. 27 Oir chuir e na h-tiile nithe fo a chosaibh. Ach an tiair a ta e ag rSdli gu’n do chuir c na h-nile nithe fodha, is ni follaiseach gn blieil esan a chub na h-uile nithe fodha, an leth muigh dhelh so. 28 Agus an uair a chuirear na h-uile nithe fodha, an sin bithidh am Mac fgin fo ’n ti a chuir na h-uile nithe fodha-san, chum gu’m hi Dia ’na uile antis na h-uile. 29 No ciod a ni iadsan a bhaistear air son nam marbh, mur eirich na mairbh air aon dbigh ? c’ar son, ma seadh, a bhaistear iad air sou nam marbh ? 30 Agus c’ar son a ta sinne an gSbhadh gach uair? 31 Air bhur gairdeachas-sa a tha agram ann an losa Criosd ar Tigbeari), tha ini faghail a’ bhais gach Ifl. 32 Ma chbmhraig mi mar dhuine ri fiadh-bheathaichibh atm an Ephesus, ciod i mo thairbhe, mur eirich na mairbh ? itheamaid agus blamaid ; oir am in bireach gheibh sinn bbs. 33 Na meallar sibh: truaillidh drocli chomhluadar deadh bheusa. 34 Duisgihh chum fireantachd, agus na deanaibh peacadli; oir cha’n ’eil e61as De aig cuid: chum bhur nbire tha mi a’ labhairt so. 35 Ach their neach-eigin, Cionnus a dh’fiireas na mairbh ? agus ciod a’ ghnd cuirp leis an tig iad ? 36 Amadain, an ni sin a chuireas tu, cha bheothaichear e, mur basaich e air tus: 37 Agus an ni a chuireas tu, cha’n e an corp a bhitheas a ta thu cur, ach grainne lom, feudaidh e bhi de chruith- neaclid, no de shcorsa-eigin eile: 38 Ach a ta Dia a’ toirt cuirp dha mar bu toil leis, agus do gach uile shiol a ehorp fdin. 39 Cha’n aon fheciil gach uile fhe&il: ach a ta feoil air leth aig daoinibh, a^us feoil eile aig ainmhidh- ibh, febil eile aig iasgaibh, agus ftbil eile aig eunlaithibh. 40 Agus a ta cuirp nfiamhaidh 
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i, asrns cuirp tlialmliaidli: gidheadh la gloir air letli aig n_a cotpaibU irnhaidh, agus glbir eile aig na ■paibh talmhaidli. 41 Tim ami ghloir aig a’ ghr^in, is g!6ir eile aig a’ glifalaicli, agus tir eile aig na reuliaibh; oir a ta lar-dhealacliadh eadar reult agus ilt tbaobh gloiie. 42 Agus is an mar sin a bnios eirigli nam marbh. Cuirear aim truaillidheaehd e; togar ami an >-thniaillidheachd e: 43 Cnirear e aim an eas-urram ; 'ar .a"" an gldir e: cuirear aim anlnliuititicaclid e; ^iridh e atm cmnhachd: 44 Ctiirear e ’na chorp nddurra; idh e ’na cliorp spioradail. Tlia •p nftdurra ami, agus corp spiorad- 

45 Agus mar so tha e sgriobbta, nneadli an ceud dhuiue Adliamh i anam beo; an t-Adliamh deireaun- i ’na spiorad a blieothaicheas. ,6 Gidlicadh cha’n e an ni spinradail iha ami air tds, acli an ni nadurra; us ’na dhdigh sin an ni spioradail. 47 An ceud duine o’n talamh, mhaidh : an dara duine, an Tigli- rn o ugamh. 43 Mar an duine talmhaidli, is ihuil sin iadsan a tha talmhaidh : as mar a ta an duine neamliaidh, ami mar sin iadsan a ta ndamhaidti. 19 Agus mar a gliiulain sinn lomh- :(h ail duine tludmliaidb, giulainidh in mar an ceudna iomhaigli an duine ambaidh. 50 A nis, so a ta mi ag rddh, a raithre, nach fmdar le feoil agus il rioghachd Dlie a shealbliachadh ; mb a sbealbhaicbeas iruaillidh- chd neo.tbruaillidlieachd. 51 Fetich, tha mi a’ labhairt ni ombair ribh : Glia choidil shin uile, h caochlaidhear simi uile, 52 Ann an tiota, am priobadh na il, ri guth na trompaid deireannaich : r sdididh an trompaid, agus fiiridh i mairbb neo-thruaillidh, agus caoch- .idhear sinne. 53 Oir is eigin do’n chorp tbruaill- Ib so neo-thruaillidbeacbd a chur hne, agus do’n chorp bh&smhor so eo-bhtlsmliorachd a chur uime. 54 Agus an uair a chuireas an orptruaillidh so neo-thruaillidlieachd ime, agus a chuireas an carp b&smhor a neo-blijlsmhorachd uime, an sin 205 

coimhlionar am focal a ta sgrjobhta, Sliluigeadh suas am bds le buaidh. 55 O bhdis, c’5it am bbeil do ghath ? O uaigh, c’5it am biteil do bhuaidh ? 56 Is e am peacadh gath a’ bhais; agus is e neart a’ pheacaidh an lagh : 57 Ach buidlieacbas do Dhia, a tha toirt dhuimie na buadha, tie ar Tigltearn losa Criosd. 58 Uime sin, mo bhrdithre grddli- ach, bithibh-sa daingean, neo-g-bluas- adacb, a’ sior-mheudacliadh aim an obair an Tigliearn, air dhuibh ftos a bhi agaibh nach ’eil bhur saothair diomhaiu anus an Tighearn. CAIB. XVI. XIS, a thaobh an tionail air sou nan naomli, mar a dh’orduich mi do eaglaisibh Ghalatia, mar sin deanaibh-sa mar an ceudna. 2 Air ceud Id, gacb seachduin, cuir- eadh gach aon agaibh ni leis fein amis an ionmhas, a rfiir mar a shoirbhicli leis, chum nach bi tiouail r’an dean- amh ’nuair a thig mise. 3 Agus an uair a thig mi, co air bith iad a mholas sibh le ’ur litrich- ibh, cuiridh mi iadsan a ghiulan bhur tabhartais gu lerusalem. 4 Agus mu’s iomchuidh mise a dhol mar an ceudna, theid iadsan a’m’ chuideachd. 5 Agus thig mi do ’ur n-ionnsuidh-sa ’nuair a thdid mi troimh Mhacedonia : (oir tha mi dol troiinh Mhacedonia :) 6 Agus feudaidh e bhi gu’m fan mi, no eadhon gu’n caith mi an geamh- radh maille ribh, chum gu’n toir sibh air m’aghaidh mi, ge be dit d’an tfiid ini. 7 Oir cha’n dill learn bhur faicinn a nis san dol seachad ; ach tha duil again fantuinn rfi tamuill inaille ribh, ma leigeas an Tighearn dhotnh. 8 Ach fitnaidU mi aim an Ephesus gu Cuingeis. 9 Oir dh’fhosgladh dorus mbr agus eifeacUdach dhomh-sa, agus tha moran eascairdeau aim. 10 A nis, ma thig Timoteus, feuch- aibh gu’m bi e gun eagal inaille ribh: oir tha e a’ saoithreachadh ami an obair an Tighearna, mar a ta mise. 11 Uime sin, na deanadli neach sam bith tdir air; ach thugaibh air agh* aidh e an slth, chum gu’n tig e a’m’ ionnsuidh-sa: oir tha suil again ris maille ris na braithribh. 12 Mu thimchioll ar brdthair Apol* los, ghuidh mi gu dOracbdach air 
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teachrl do ’or n-ionnsuidh-SJi mailleris na bvaitliribh : ach cha b’i a thoil an- chor sam bith teachd saw am so; ach thig e ’nuair a gheibh e km iom- cbuidh. 13 Deanaibli faire; seasaibh go daingean sa’chreidimh; bithibh fear- ail; bithibh Ikidir. 14 Biodh bhnr n-uile nithe air an deanamh le gradh. 15 Agus guidheam oirbh, a bhrkith- re, (o's aithne dhuibh teaghlacli Stephanais, gar iad ceud tlmradh Achaia, agas gn’n d’thag siad iad /Sin chum frithealaidh do na naomh- aibh;) 16 Gu’m bi sibhumhal d’an leithid- ibh sin, agus do gach aon a ni obair agus saotliair maille ruinne. 17 Tha mi subliach ri teacbd Stephanais, agus Fhortunatuis, agus Achaicuis: oir rinu iad suas an ui 

sin a blia dh’uireasbhuidii do taohh-sa. 18 Oir thug iad suaimbneas do spiorad-sa, agus do ’ur spiorad-t uime sin, biodb meas agaibk air leithidibh sin. 19 Tha eaglaisean Asia a’ i fkilte oirbh. Tha Acuiia agus Pi cila, maille ris an eaglais a tha ’i tigh, a’ cur mbr-fhailie oirbh auiis Tighearn. 20 Tiia na bi aithrean «Ue a’ < fa'dte oirbh. Cuiribh-sa fkilte ai cliSile le poig uaoimh. 21 Finite uamsa Pol le m’ laiir^i f( 22 Ma tha neach sain bith n grkdhaich an Tighearn Ios;i Crii biodh e ’na Anatema Maranata. 23 Gu robh gras an Tighearn I Criosd niaille ribh. 24 Mo ghtkdh-sa maille ribh \ anu an Criosd, Amen. 

Dara Liiir an Abstoil PH OIL chum nan 
CORINTIANA CH. 

CAIB. I. OL, abstol losa Criosd tre thoil De, agus Timoteus ar bratliair, chum eaglais Dd a ta arm an Corintus, maille ris na li-uile uaoimh a ta ami ail Acliaia uile: 2 Grits dliuibhse, agus sith o Dbia ar n-Athair, agus o'n Tiglieain losa Criosd. 3 Beannaichte gu robh Dia, eadhon Athair ar Tighearn losa Criosd, Athair nan trocair, agus Dia na h-uile comh- fhurtachd ; 4 A tba toirt comhfhurtachd dhuinne ’nar n-uile amhghar, chum shine bhi comasach air comhfhurtachd a thoirt dhoibh-san a ta aim an kmhghar sam bith, tre a’ chomhfhurtachd leis am bheil sinn fem a’ fuotaiun comlifhurt- aclid o Dhia. 5 Oir mar a ta fulangais Chriosd pailt annainne, is amlmil sin a ta ar comhfhurtachd-ne mar an ceudna pailte tre Chriosd. 6 Agus ma tha sinn fuidh kmhghar, is ann air son bhur coinhfiiurtachd agus bhur slkinte-sa, a tlia air a h-oibreachadh le sibh a dh’fhulang nam fulangas ceudna a tba shine a’ fulang: no ma’s comhfhurtachd dhuinu, is ann chum bhur cumh- thurtachd agus bhur sluiute-sa. 

7 Agus a ta ar dbchas daingean ’ur taobh-sa, do bhrigh gu bheil againn, mar a ta sfbh ’nur luc comb pair t de na fulangasaibh, gt U sibh mar an ceudna de’n choi fhurtachd. 8 Oir clia b’aill leinn, a bbrkitl sibhse bhi ain-fhiosrach mu thimch ar n-kmhgliair a thachair dhuiunet an Asia, gu’n do bhruthadh sinu ro mhor thar ar neart, ioimus gi robh siun fo amharus eadhou in beatlia: 9 Ach bha againn b'um ar bkis ai a inn fein, chum nach biodh aga doigh anuainu fein, ach aun an Di, dhuisgeas na mairbh; 10 Neach a shaor sinne o bhks mor, agus a ta ’gar saoradh ; aims bbeil ar dochas gu’n saor e si fathast: 11 Air dlmibhse bhi a’ co-oibrea adh le cbeile anu an urnuigh air son-lie, chum gu’n tugar buidheaci le mbrau air ar son-ne, a leth tiodldaic a thugadh dhuinne, mhoran. 12 Oir is e so ar gkirdeachas- fianuis ar coguis, gur ann an a< fhill teacbd agus au treibhdhir diadhaidh, agus cha’u ann an glio fedlmhor, adi aim an gras De, 
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ith sinn ar beatha san t-saoghal, s ffu b -iraidh do ’ar taobb-sa. J Oir cha’n 'eil Rina a’ Kgnobbadli ie sam bith eilo do ’ur n-ionjt- Jh-sa, ach oa r-itl.e a ta sjbh a rhadh, no a ta sibb ag aidcacbadh, fa dOil again a dh’aidicheas sibh i a’ chriooli; ...... , \. Amhtiil mar a dh’aidicb sibh an I wur sitine bhur giirdoachas, mar is i’so mar an roudna ar gairdeacftas-ne a,, ia an Tigbearn losa. 5 Agua anus a’ nahainghin so b\Vll n8a teachd do ’ur ii-ionimnidh air ionnus gu’m faigheadb sibhse ath- 

16 Agus gabhail uaibhso gu Macc- iia, agua teacbd o Mhacedonia a rls 'or «4onnsnidh-sa, agus a bhi air thoirt air m’agliaidb leiblise san iglie gu Indea. 7 Uime sin, an uair a chuir mi rornham, an do ghnithaich mi truimeachd ? no an aim a reir na la a ta mi cur romham na nithe a mi a’ cur romham, iomms gu’m Klh ae-am seadh, scadh, agus cha’n Ih, cha’n eadh ? IS Ach men'ala Dia firinneach, eba • ar cbtnhradh ribhse seadh agus a’n eadb. . „ 19 Oir Mac Dh6, losa Cnosd, a earmonaiclteadh ’nur measg-sa 
tine, eadhon leam-sa, agus le Silu- ns, agus le Timoteus, clia robh e a sheadb agus ’na clia’u eadh, ach in-tian blia seadh: 20 Oir geallanna uile ann-san is adh iad, agus ann-san is Amen iad, um glbirc Dh^ do ar taobh-ne. 21 Anis, an ti a dhainsrnicheas sinne aille ribhse atm an Criosd, agus a I’nng skm, ts c Dia: 22 Neach, mar an ceudna, a chuir ■ula oirnne, agus a thug dhuinn ?all-dainguich an Spioraid aim ar •idheachaibh. 2S Ach a ta mi a’ gairm Dh6 mar lianuis air m’anam, gur ann chum bhse a chaomhnadh nach d’th^inig li fathast gu Corintus. 24i Cha’n e gu bbeil againne tigh- arnas air bhur rreidimh-sa, acli i luchd-cuideachaidh sinn de ’ur i-aoibhncas: oir is ami tre chreidimh sheasas sibh. CAIB. II. i CH chuir mi so romham annam fV fein, gun teachd a ris fo dhoil- dieas do ’ur n-ionnsuidb. 207 

2 Oir ma ni mise doilich sihhse, c5 e, ma til, ni subhaCh mise, ach an ti air an do chuireadh doilglieas leam ? 3 Agus sgrtobh mi an ni so f^in do ’uv n-ionnsuidh, ebum, air dhomh teacbd. naoh cuirte doilgbeas orm leis a’ mhuinntir sin o’m bu chdir dhomh aoibhneas fliaotaiim, air dhomh bhi muinghinneach asaibh uile, gur e m’aoibbneas bbnr n-anihhneas uile. 4 Oir S trioblaid mhdii agus cridh cridbe, sgrlobh mi do ’ur n-ionnsuidh le iomadb dear; cha’n ann chum gu’m biodh doilgheas oirbh, aoh clmm gu’m biodh fins agaibli air a’ ghr^dh a ta agam gu ro-phailte dhutbh. 5 Aeb ma thug neach sam bith nobhar doilgheas, eba do chuir e doilgheas ormsa, ach an rail: chum nach cnirinn ro-uallach oirbh uile. _ 6 Is leihr d’a leithid sin de dhnine am peanas so, a lean adh air le morati. 7 lonnus, air an lUimh eile, gur md is coir dhuibb maitlieanas agus comh- flmrtachd a thoirt da, air eagal gu’m ,biodli a leithid so de dhuine air a sblugadb suas le anabarra doilgheis. 8 Uime sin. gnidheam oirbb gu’n daingriirhearth sibli 6/iMr grkdh dha. 9 Oir is arm chum na criche so a sgriobh mi do ’ur n-ionnsuidh, chum gu’m biodh fins bhur dearbhaidh agam, am hheil sibh umhal aims na h-uile nithibh. 10 Ge b’e neach d’an toir sibh maitheanas aim an ni sarn bith, bheir mise mar an ceudna: oir ma thug mise maitheanas ann an ni sam bith, ge b’e d’an d’thug mi am maitheanas, fs ann air bhur sonsa a Ihug mi e, am fianuis Chriosd; 11 Air eagal gu’m faiglieadh S^tan an cothrom oirnn le ’cbnilbheartachd : oir cha’n ’eil sinu aineolach air ’inn- leach daibh. •- 12 Os birr, ’nuair a tb^inig mi gu Troas chum soisgeul Chriosd a shear- monachadh, agns a dh’fhosgladh dorus dbomh leis an Tigheani, 13 Cha robh foia agam ann mo spiorad, do bhrigh nach d’fhnair mi Titus mo bhrathair: ach air gabltail mo chead diubh, dh’imich mi o sin do Mhacedonia. . 14 A nis, buidheachas do Dm a, a ta ghnilth a’ toirt oirnne buadhachadii “arm an Cnosd, agus a ta foillseachadh deadh fbaiie ’eolais ffiin leinne aims gach ait. . , 15 Oir tha sitme do Dhia ’nar fftile 



e&bltraidh Clniostl, anus an dream a tftiarnar, agus anus an dream a sgvinsar: 16 Do’n aon dream tha sinn ’nar boltrach bkis chum bAis; agus do’n dream eile, ’nar boltrach beatha chum beatha: agus c6 a ta foghainteach chum nan nithe so P 17 Oir clta’n’eil sinne mar mhbran, a thruailleas focal De: aeh mar o threibhdhireas, ach mar o Dhia, tha sinn a’ labhairt am fianuis De ann an Criosd. CAIB. III. AN" t61sich siim a ris air shin fdin a mholadh ? no am bheil feum againn, mar aig dream Araidh, air litrichibh molaidh do ’ur u-ionn- suidh-sa, no air litrichibh molaidh uaibh ? 2 Is sibhse ar litir-nc a ta sgrxobhta ’nar cridheachaibh, air a h-aithneach- adh agus air a leughadh leis na h-uile dhaoinibh. •5 4ir dha bhi follaiseach gur sibh litir Chriosd, a fhrithealadh leinne, a tha air a sgriobhadh, cha’n atm le dubh, ach le Spiorad an Dd bheo; cha’n atm air clAraibh cloiche, ach air clAraibh feMmhor a’ chridhe. •I Agus tha a leithid so de dhochas againue tre Chriosd a thaobh Dltd : " Cha’n e gu bheil sinn foghaint- 

i la 

each uainn fein chum ni sam bith a smuaineachadh mar uainn fein; ach is aim o Dhia a ta ar foghaint- eachd; 6 A rinn shine mar an ceudua ’nar ministeiribh foghainteach an tiom- naidh nuaidh; cha’n atm de’n litir, ach de’n spiorad : oir marbhaidh an litir, ach bheir an spiorad beatha. 7 Ach ma bha ministreileachd a’ bbais, ann an sgrtobhadh air a ghearradh air clachaibh, glormhor, ionnus nach b’urrainu claim Israeil ambarc gu geur air gnuis Mhaois, air son glOire a glmuise, a chuireadh air cul; 8 Cionmis nach mb na sin a bhios ministreileachd an Spioraid glbrmhor? 9 Oir ma bha ininistreileachd an ditidh glbrmhor, is ro ml.6 ua sin a bheir miiiistreileachd na iireantachd barrachd aim an gloir. 10 Oir eadhon an ni a rinneadh gldrmhor, cha robh glbir sam bith aige sa’ chAs so, tbaobh na glbire a tha toirt barrachd. 11 Oir ma bha an ni a chuireadh air 208 

II. CORINTI AN ACH, III, IV. 
cul gldrmhor. is ro mho na si a bhuanaicbeas glbrmbor, 12 Uime sin, do bhrigh gu bh( againn a shamhuil so de dhocht tha si tin a’ cleachdadh m6r-dhAuacl cainnte. 13 Agus cha’n 'eil sinn mar Mhao „ chuir folach air ’aghaidh, cliu nach amhairceadh claim Israeil j geur gucrlch an ni a chuireadh air d 14. Ach dhalladh an iimthm: ( gus an 1A ’n diugh, ann an leugbai an t-Seatm-Tiomnaidh, tha am fo( ceudna a’ fautuinn gun atharrachac ii a chuireadh air cul ann an Criosi 15 Ach eadhon gus an lA’n diuj ’nuair a leughar Maois, tha am fola air an cridhe. 16 Gidheadh, ’nuair a philleas chum an Tighearna, togar am fob dheth. 17 A nis, is e an Tighearn an Spioi sin: agus far am bheil Spiorad Tighearna, tha saorsa an sin. 18 Ach air bhi dhuiune uile le aj aidh gun fholach, ag amharc mar a an sgAthan air glbir an Tighear tha siim air ar n-atharrachadh chum h-iomhaigh ceudna, o ghlbir gu gli mar le Spiorad an Tighearna. CAIB. IV. UIME sin, air do’n mhinistreileac so bhi againn, a rbir mat fhuair siim trbcair, cha’u’eil simi fannachadh : 2 Ach chuir sinn cul ri nith folaichte na nAire, gun sinn bhi siubhal ann an ceilg, no a’ truaillet focal De; ach le foillseachadb firitin, ’gar moladh fein do chog nan uile dhaoine atm an seallt Dhe. 3 Acb ma tha ar soisgeul-ne ■ aichte, is aim dhoibh-san a ta cai tha e folaichte; 4 Anns an do dhall dia an t-saogl so imitinn ua dream nach 'eii ’i creidich, air eagal gu’n dealraiche; orra solus soisgeil ghlbrmboir Cbrk neach a’s e iomhaigh Dhe. 5 Oir cha’n ’eil sinne ’gar searm achadh fein, ach losa Criosd an Ti earn; agus siim fein ’nar seirbbis dhuibhse air son losa. 6 Oir is e Dia thubhairt ris t-solus soillseacbadh A dorchadas dhealraich aim ar cridheachaibh-iu thou t soluis eblais glbire Dhd, anu gnbis losa Criosd. 7 Ach a ta an t-ionmhas so aga 



n an soithichibh creadha. chum I'm bi birdheirceas a’ chumbachd o nia, agus cba’n ami «ainn<*. 8 Tha sinn fo tbrioblaid air gach ebb, gidbeadh cba’n V»7 sinn arm an atmtacbd ; Ma Wnn arm an loma- lomUairle, gidbeadli gun sum ami an i-d&cha*; , . 0 Air at* ffeur-leannnlitunn, "idn- rdh enn sinn air ar trSigsinn; air ar Igeadh sios, gidbeadh gun sinn air ar 
io° A’ gibbin a gbnath bSsachaidh I Tigbearn losa inu’n cuairt arms cborp, drum gu’m biodh beatha losa ar an oeudna air a deanamh foliais- ich arm ar corp-ne. , . , II Oir tha sitine a ta beo, a gbnatn r ar toirt chum bais air son losa, mm gu’m biodh mar an ceudna eatlia losa air a deanamh lollaiseacli mr febil bli^smlioir-ne. 12 Uime sin, tha bis ag oibreacliadh nnaiime, ach beatha atmaibh-sa. |;i Air dhuinn an spiorad creidimh n ftiin a blii againn, a rcir mar a ta e griobhia, Chreid mi, agus uime sin abliair mi: tha shine a’ creidsinn mar ,u ceudna, agus uirne sin tha sum a’ abhairt; 14 Air dhuinn fios a bhr againn, an i a tliog suas an Tighearn losa, gn’n ;og e shine suas mar an eeudna tre Ios;i, agus gu’u cuir e ’na latliair sinn maille ribhse. 15 Oir tha na h-uile ml/te air bimr ronsa, chum gu’m biodh an gras a tba saoibhir, tre bhuidheacbas mhbran, rc phailte chum glbire Dbe. 10 Uime sin, cba’n ’eil sum a fann- achadh; ach ged thrnaillear ar duine o’n letli nniigh, gidheadh tha an dtiine o’n leth stigli air ath-nuadhachadh o latha gu hatha. 17 Oir a ta ar n-bmhghar eutrom, nacti ’eil ach re sealain, ag oibreach- adh dhuimie trom-chtidthrorh glbire a ta ni’s to anabharraich agus sior- mbaireannach; 18 Air dhuiiin bbi ag ambarc, cha n arm air na nitbibb a tba r’am iaicinn, ach air na nitbibb nach ’eil r’am faicinn : oir tba na nitbe a chlthear, aiinsireil; acb tba ua nithe nacb faicear, siorruidlr. CAIB. V. OIU a ta fios againn, nan sgaoilte o cbdile ar tigh talmbaidh a’ phainiuiu so, gu bbeil againn aitreabh u Bliia, tigb naeh do tbogadb Je 209 

II. CORINTIANACH, V. 
lilmbaibh, siorruidb amis na nSamh- aibb. 2 Oir a ta sinn ri osnaicb an so, a’ miannachadh bbi air ar n-eudacbadb le ar tigh o nbamh : 3 O, air dhuiun bhi air ar n-eudach- adh, uach faighear lomnochd sinn. 4 Oir tlia sinne a tba .arms a’ plibilliun so ri osnaich, air dbuiua blii fuidh uallaich; cba’n e air son gu’m bu mhianti leimi bhi air ar rhsgadh, acb air ar n-eudachadb, chum gu’m bi bdsinhorachd air a slugadh suas le beatha. 5 A nis, an ti a dh’oibrich sinne chum so fein, is e Dia e, a thug dhuinne mar an ceudiia geall-daing- nicb an Spioraid. 6 Uime sin, tha sinn a ghn&th deadb.mbisneacbaii, air dbuhm lios a bhi againn, am feudh a ta sinn aig an tigh sa’ choluinn, gu bheil sifin air choigricb o’n Tigheam: 7 (Oir a ta sum a’ gluasad a reir creidimh, agus cba’n aim a reir seali- aidh.) 8 Tba deadh mhisneach againri, agus bu rbghnuiche leinn gu inbr bhi air choigrich as a’ choluitin, agus a bbi Idthair maille ris an Tighearu. 9 Uime sin, a ta shin a’ deanamh ar dlchill, chum, co aca bhios sum a Idthair no air cboigrich, gu’m bi sinn taitneach dhksan. 10 Oir is 6igiu duinn uile bhi air ar nochdadh an lilt hair caitbir-breith- eanais Clrriosd; chum gu’m faigh gacb neacb na nithe a rinn e sa’ cboluinn, a r€ir an ni a riuu e, ma’s maith no olce. 11 Uime sin, air dhuiiin nos a bni againn air uanihas an Tighearna, tba sinn a’ cur impidh air daoinibh; ach a ta sinn follaiseach do Dbia, agus tha ddchas agam mar an ceudna gu bheil sinn air ar deanamh follaiseaclr ami bbur coguisibh-sa. 12 Oir cha’n ’eil sitm ’gar moladb fgin a vis dliuibhse, ach a ta sinn a’ toirt filth uaill dhuibh do ar taobh, chum gu’m bi freagradh agaibb dhoibh-san a tha deanamh uaill ann an gnuis, agus cha’n ann an eridhe. 13 Oir ina tha sinn a dh’easbhuidh cfiille, is ann do Dhia: agus ma tha ar ciall againn, is ann duibli-sa. 14 Oir a ta grddli Chriosd ’gar co- gigneachadh, air dhuinn breitlpieach- adh mar so, ma fhuair a h-aon b^s air I son nau uile, gu’nrobh naU-uile marbli! 



II. corintianach, vl 
15 Agus ga’n d’fhuair e b^s air son nan uile, chum iadsan a ta bed, naeh biodh iad & so suas bed dhoibh fein, ach dhasan a dh’fhuiling am bas air an son, agus a dh’eirich a ris. 16 Uime Sin, cha’n aithne dbuinne a so suas aon du'nie a rgir na fedla: seadh, ged b’aithne dhuimi Criosd a r£ir na fedla, gidheadh a nis cha’n aithne dhuinn e ni’s md. 17 Uime sin, ma tha neach sam bith ann an Criosd, is creutair nuadli e: chaidh na seann nifhe seacbad ; feuch. rinneadh na h-uile nithe nuadh. 18 Agus is ann o' Ulna a ta na h-ui!e nithe, neach a rinu sitme rcidh ris fein tre losa Criosd, agus a thug dhuinn ministreileachd na r^ite 19 Eadhon, gu’n robh Dia ann an Criosd, a’ deanamh an t-saoghail reidli vis fein, gun bhi a’ meas an cionta dhoibh; agus dVearb e ruinne focal ua reite. 20 Uime sin, is teachdaireati s’u  son Chridsd, mar gu’n cuireadh Dia iinpidh leiune: tha siune a’ guidhe nirbk as uchd Cluiosd, bithibh reidh ri Dia. 21 Oir rinn e esan, do nach b’aithne peacadh, ’na iobaivt-pheacaidh air ar son-nfe ; chum gu’m bitheamaid air ar deauamh ’nar fireantachd Dh6 ann- sau. CATS. VI. UIME sin, tha sinn, mar chomh- oibrichean leis-san, a’ guidhe oirbh, guu sibh a ghabhail gris De an diom Lianas: 2 COir a ta e ag r&dh, Ann an jtm taitneach dli’eisd mi riut, agus ami an la sl^inte rinn ini cdmhnadh leat: feuch, a nis an t-^m taitneach; feuch, a nis Id na sldiute.) 3 Gun bhi toirt aobhair oilbheim air bith aim an aon ni, chum nach faigheadh a’ mhinistreileachd mi- chliu: 4- Ach aims gach ni ’gar dearbhadh ffiu mar mhinisteiribh Dhg, aim am mdr-fhoJghidin, aim an dmhgharaibh, aim an uireasbhuidb, ana an teaiui* tachdaibh, 5 Ann am buillibh, ann am prios- anaibh, ann all luasgadh o ait gu h-dit, aim an saothair, aim am faire, ann an trasgaibh, 6 Ami am fior-ghloine, ann an ehlas, ann am fad-fhula:igas, aim an caoimhneas, anus an Spiorad Naomh, aun an grddh gun cheilg, 210 

Vll. 
7 Ann am focal tia ffrinn, ann an cumhachd Dh6, lb airm na fireant- achd air an laimh dheis agus chli, 8 Tre urram agus eas-urrahi^ 'fro nihi-chliu agus dheadh-chliil: mar mhealltairibh, gidheadh firinneacti; 9 Mar dhream nach aithnicbcar, gidheadh air am bheil deadh aithne; mar dhream a ta fagliail a> bhdis, gidheadh, fetich, tha sinn be&; mar dhream a smachdaichear, agus gun am marbhadh; 10 Mar dhream a ta bronaeh, gidh- eadh a ghndth a’ deanamh gdirdeacli- ais; mar dhaoine bochda, gidhfeadh a ta deanamh morain saoibhir; mar dhaoine aig nach ’eil ni sam bith, gidheadh a’ sfeaibhachadh nau uile uithc. 11 Tha ar beul-ne fosgailte dhuibhse, O a Chorintianacha; tha ar cridhe air a dheanamh farsuirm. 12 Cha’n ’eil sibh atm an cumhann- achd annainne, ach tha sibh ami an cumhannachd aim bhur u-innibh fein. 13 A nis, mar ath-dhioladh san ni sin fthn, (tha mi a’ labhairt mar id m’ cliloinn,) bithibh-sa farsuiun mar an ceudna 14 Na cuing-cheanglar gu neo- chothronaach sibh maille ri mi-chreid- ich: oir ciod e caidreabh na flreant- achd ri neo-fhlreantachd ? agns ciod e coimmn an t-soluis ris an dOrchadas? 15 Agns ciod an reite a ta aig Criosd ri BeliaJ ? no ciod i cuid a’ chreidicu mailie ri ana-creideach ? 16 Agus ciod a’ cho-r&te a ta aig teampull D6 ri h-iodholaibh ? oir is sibhse teampull an De bheo; a reir mar a thubhairt Dia, Gabhaidh mise comhnuidh amita, agus gluaisldh mi ’nam measg; agus bitliidh mise a’m’ Dhia aca-san, agus bithfdh iadsan ’nan sluagh agam-sa. 17 Uime sin, thigibh a mach as dm meadhoti, agus deaiaicbibh riu, tha an Tighearn ag rhdh, agus na beanaibh ris an ni nedghlan; agus gabhaidh mise a’m’ iounsuidh sibh, 18 Agus bithidh mi a'm’ Athair dhuibh, agus bithidh sibhse ’nur mic agns ’nur nigheanaibh dliOmh-sa, tha an Tighearn uile-chumhachdach ag r^dh. CA1B. Vll. UIME sin, a mhuinntir mo ghrhidh, air dhuinn na geallatma so bhi againn, glanamaid sinn f6in o gach 



II. CORINTIANACH, VIF*. 
ii-irtunsuiAli, clia Vann air a slion-san a ritin an etrcoir, no air a slion-san air iil'6 slvaUchar fetila. at us spioraid, a’ oinvtiHonadh naotnhachd aim an ;ap:al Dp. 2 UaWiaibli rninne: <ma d’rinn sinn iuc6ir air ao'.i duiiie; Cha do thruaiii inn aoi» duine; cha do mheall sinn ;.on duinc. 3 Cha’n ann clmtn bhur dDidh a ta ni a’ labliairt so: oir thubharrt mi oimh, {,'U bheil sibh ann ar cvidheacli- ibh-iie, chum bSsachiuUi maills riftftj g-us a blii be6 maille ribh. 4. Is inbr mo dhSnachd oainn^ do ur taobli-sa; t's mdr m’uaill as ohm- eth : Honadii le comhfhuvtaclid mi; ha mi tliar tomhais aoibhneach ami ar i-uile dmhghai-tiC. 5 Oir An uair a tliSinig sinn gu Macedonia, cha d’fimair ar feoil fois am bith, ach bha sinn fuidh fimlighar iir gach taobli; an leth a nmigh bha 'bnmiaig. an leth a stigh bha eagal: 6 Acli Dia, a bheir comhfhm tachd Ihoibh-san a tha Air an leagadh sios, Img e comhfhui'taChd dhuinne le eaohd Thituis; 7 Agus cha’n e le a theachd-San limhkin, aeh mar an ceudna leis a’ liiomhfhurtachd a fhuair esan uaibhse, nuair a clmir e an c6iil riuinn bhur liaii-tliogradi), bhur caoidh, bhur teas- fhrkdli dl»omh-Bii; air chor a’s gur noid a rinn mi gairdeachas. 8 Oir ged a chuir mi doilgheas hrbh leis an litir, clia’n ’eil aithreac’aas nm, ged bha aitiireaclias crm: oir .ha mi faicinn gu'u do chuir an litir tin doilg’neas oirbh, ged nacli d’rinn i 10 acii rfi tamuill. 9 A nis tba gairdeaclias onn, cha’n itm air son sibh a bhi doilich, acli gu’n robh sibli doilicli chum aithreachais: dr blia doilgheas oirbh air mhodh liadhaidh, chum nach tigeadh call oirhh ami an aon ni de ar taobh.ne. 10 Oir oibrichidh am brbn diadh- aidh aithreachas chum sl&inte de nach ahhar aithreachas: ach oibrichidh oilgheas an t-saoghail bks. 11 Oir. fetich, an ni so fein, doilgheas diadhaidli bhi oirbh, ciod e mend an dilrachd a dli’oibrich e annaibh! seadh, ciod an glanadh oirbh feiu; seadh, ciod an ro-dhiom; seadh, ciod an t-eagal; st adh, ciod an dian-thogradh; seadh, ciod an t-etid ; seadh, ciod an togradh dioghaltais! Anns gach ui, dhearbh sibh sibli feiu bhi glau sa’ oliuis 80. 12 Uime sin, ged a sgriobli mi do ’ur 

an d’rinneadh bn eueoir, ach chum gu’m foillsichte dhuib'n ar cfiram-ne mu’r timchSoll-sa am fianuis D6. 13 Uime sin, fhuair sinn comh- fhmtachd air son bhur comhflnut- achd-Sa: Seadh, bu i-o mh6 a rhm s nn g:\irdeachas air son gdiideaehais Thituis, do bhrigh gu’n d’fhuair a spiorad suaimlmeas uaibhse uile. 14 Oir ma i’irlU mi bosd sam bith ris-saii asaibhse, cha’n *cil nkne 61m; ach mar a Ijibhair sinn na h-uile nithe am fjrinn ribhse, is artihuil sin a fhuaradh firianeacu ar bosd asaibiise ri Titus. 15 Agus a ta durachd a chridhe-san ni’s pailte do ’ur taobh-sa, air dha bhi a’ cuimhneachadh blmr n-umhlachd uile, mar a ghabh sibh ris le h-eagal agus ball-chrith. 1G Uime siu, tha gairdeachas orm gu bheil d:\uachd again asaibh aims gach ni. CAIB. VIII. A MS. a bhraithre, tha sinn a’ toirt fios duibh air grlis D£, a thugadh do eaglaisibh Mhacedonia: 2 Eadhon gu’n robh, aim am mor- dhearbhadh ainhghair, pailteas au aoibhneis, agus doimhne am bochd- ainn, ro phailte chum saoibhris am fialuidheachd. S Oir tha mi toirt fianuis ffu’n robii. iad uatlia fein toileach a reir an comais; seadh, thar an comas: 4 A’ guidhe oirune gu durachdach gu’n gabhamaid an tiodhlac, agus comh-roiuu an fliritlieaiaidli do na naoimh. 5 Agus cha’n ann mar a shaoil sinne, ach thug siad iad fdin air tils do’n Tighearn, agus ’na dheigh sin dhuiune a r£ir toil Dd : 6 Air ehor a’s gu’n do chuir sinn impidh air Titus, a reir mar a thoisich e roinrih, mar sin gu’11 crlochnaicheadli e annaibh-sa au gris sin fein mar au ceudna. 7 Uime sin, mar a ta sibh pailte anns gach uile ni, ann an creidimh, aim an ur-labhradh, agus aim an edlas, agus ami an uile dhlchioU, agus aim bhtir grddh dhuinne, bithibh pailte anus a’ ghrits so mar ao ceudna. 8 Cha’n ’eil mi a’ labhairt so mar ^ithue, ach a thaobh dilrachd dhaoine eile, agus a dheaibhadh trdiblidhireas bliur gritidh-sa. 



II. COIUNTIANACH, IX. 
9 Oir is aitime dhuiblt giSs ar Tigh- earn losa Criosd, ged blia e saoibliir, gidheadh gu’n d’nnneadh boclul e air bhur sonsa, chum gu’m biodh sibhse saoibhir tre a bhochdaitin-sau. 10 Agus anus an ni so tha mi toirt mo chomhairle: oir a ta so tarbliach dliuibhse, a thdisich roimh, cha’n e ’mh^in air deanamh, ach air a bhi togarrach o cheann bliadhna. 11 A nis, air an aobhar sin, coirnh- lionaibh an gniomli; ionnus mar a bha sibh ullamh chum na toile, mar sin gu’rn bi sibh ullamh chum coimh- lionaidli as na bheil agaibh. 12 Oir ma bhios air tus inntinn thoileach ami, gabhar ris a reir mar a ta aig neach, agus cha’u aim a reir nan nithe nach ’eil aige. 13 Cha’n aim chum gu’m biodh socair aig daoiue eiler agus amhghar agaibh-sa; 14 Ach a thaobh co-cheartais, chum san am so nis gu’m bi bhur pailteas-sa ’na choimhleasachadh air an uireas- bhuidh-san, agus mar an ceudna chum gu’m bi am pailteas-san ’na ehoimhLeasachadh air bhur n-uireas- hhuidh-sa, air chor a’s gu’m bi co- cheartas eadaraibh: 15 A reir mar a ta e sgrlobhta. An ti a thionaU moran, cha robh anabarr aige; agus an ti a thionail beagan, cha robli easbhuidh air. 16 Ach buidheachas do Diiia, a chuir an curam durachdach sin feiu do ’ur taobh-sa ann an cridhe Thituis. 17 Oir gu deimhin ghabh e ris an impidh; ach air dha bhi ni bu togar- raiche, chaidh e d’a thoil feiu do ’ur n-iounsuidh. 18 Agus chuir sinne maille ris am brathair, aig am bheil a chliu san t-soisgeul, feadh nan eaglaisean uile: 19 Agus cha’n e so amhain, ach thaghadh e leis na h-eaglaisibh mar an ceudna mar chompanach-turuis dhuinne, leis an tiodhlac so a fhrith- ealadh leinue chum glbire an Tigh- earna sin fein, agus chumfuillseachadh bhur n-iuntinn ullamh.sa: 20 A’ seachnadh so, nach tugadh neach air bith mi-chliu dhuinne thaobh a’ phailteis so a fbrithealadh leinne; 2 i Air dhuinn bhi solar nithe ciatach, cha’n e ’mhiliti am fianuis an Tighearn, ach mar an ceudnaam banuis dhaoine. 22 Agus chuir shin maille riu ar br^thair, a dhearbh sinn gu minic oir> ° 

durachdach am moran de nithibh ach a nis ni’s ro, dhiirachdaiche, ; thaobh an ro.earbsa ta aige asaibh-sa. 23 Ma dh’fhiosraichear ni sain bit! mu Thitus, is e mo chompanach-sa t agus mo chomh-oibriche do ’ur taobh sa; no mu thimchioll nam brilithre, i iad teachdaireau nan eaglaisean, aau gloir Chriosd. 24 Uime sin, nocbdaibh dhoibh.sat agus am fianuis nan eaglaisean, dearbl adh bbur giAidb-sa, agus ar ii-uaill-n do 5ur taobh. CAIB. IX. OIR a thaobh frithealaidh do n ^naoimh, is neo-fheumail dhotnh-s sgriobhadh do ’ur n-ioimsuidh. 2 Oir is aithue dhomh togarracln bhur n-iuntiim, as leth am bheil m deanamh uaill asaibh-sa ris na Mace donaich, ag rcidh gu’n robh Achai; ullamh o cheaim bliadhna; agu bhrosnuich bhur n-eud-sa ro-mhbran 3 G;dheadh chuir mi na br&ithre d, ’ur n-ionnsuidh, air eagal gu’m biodl ar n-uaill-ne asaibh diombain sa’ cbiii so; chum, mar a thubhairt mi, gu'n biodh sibh ullamh: 4 Air eagal, ma thig na Macedoiiaict maille rium, agus gu’m faigh iac sibhse neo-ullamh, gu’m bi nSin oirnne, (gun a ridh oirbhse,) ^ dan adas na h-uaill so. 5 Uime sin, bhreithnich mi gu’rr b’fbeuinail impidh chur air na brdith- ribh, iad a dhol air tus do 'ur n-ionii- suidh-sa, agus bhur tabhartas, air an do labhradh ribh roimh, a dheananili deas, chum gu’m biodh sin ullamh. mar thiodhlac, agus cha’n aim mar ni a dh’aiudeoin. 6 Ach so a ta mi ag radh, An ti a chuireas gu garni, buainidh e gu gaim mar an ceudna; agus an ti a chuireas gu pailte, buainidh e gu pailte mar an ceudna. 7 Thugadh gach duine seachad a reir ruin a chridhe; na b'aiin an doilgheas, no le h-digin; oir is toigh le Dia an neacli a bheir seachad gu suilbhir. 8 Agus is comasach Dia air gach gris a dheauamh ro phailte dhuibhse; chum, air dhuibh aims gach uile ni lan leoir a bhi agaibh a ghnath, gu’m hiodh sibh pailte chum gach deadh oibre: ^ 9 (A reir mar a ta e sgrlobhta, Sgaoil e a chuid; thug e do na bochdaibh; mairidh ’fhlreantachd a cliaoidh. 



II. CORINTIANACH, X, XI. 
10 A nis, an ti a bheir sinl do’n liear-chura, a»us aian chum bidh, u’n tugadh e agus j?n’m meudaich- adh e bhur curachd-sa, agus gu’n ugadh e do thoradh bluu- fireantachd Ik.) 11 Air dlmibh bhi air bhur deanamh aoibliir anus gach uile ni. chum gach ;ile thabhartais, ni a dh’oibrictieas ihme breith-bui<iheachais do Dhia. 12 Oir a ta frithealadh na seirbhis o, cha’n e ’mhdin a’ leasachadh uir- asbhuidh nan naomh, ach a ta e mar n ceudua pailte tie mlibrau breith- uidheachaiu do Ohia; 13 (Air dhoibh bhi, tre dhearbhadh n fhrithealaidh so, a’ toirt gloire do )hia air son bhur n-Qinhlachd do hoisgeul Chriosd a rdir bhur n-aid- nheil, agus air son bhur tabhartais hialuidh dhoibhsan, agus do na h-uile haoinibh;) It Agus tre an urnuigh air bhur on-sa, aig am bheil mbr-dhdidh oirbh ir son grais De, a ta ro*phailte aim- ibh. 15 Buidheachas do Dhia air son hiodhlaic do-labhairt. CAIB. X. A NIS tha mise fein, Pol, a' guidhe \ oirbh, tre mhacantas agus shdimh- achd Chriosd; neach, air dhomh a bhi Hthair, a ta iosal ’nur measg; ach ai homh a bhi uaibh, a ta dilua oirbh : 2 Ach tha mi ag iarraidh oirbh a '.k’alhchuinge, gun sibh a thoirt orm, n uoir a bhios mi Idthair, bhi d^na, eis a’ mhuinghin leia an saoilear mi ihi daua an aghaidh dream araidh a ha toirt meas oirnne, mar gu’m bitb- ;unaid ag imeachd a reir na fedla. 3 Oir ged tha sinn ag imeachd aims m fltcoil, cha’n aim a reir na febla ta inn a' cogadh: 4 (Oir ar n-airm chogaidh cha’n heblmhor iad, ach cumhachdach o )hia chum dainguichean a ieagadh :) 5 A’ tilgeadh sios reusonachaidh, igus gach ni ard a dh’^rdaicheas e ein an aghaidh eolais De, agus a’ toirt un braigtideauas gach smuaiu churn imhlachd Chriosd ; 6 Agus dioghaltas ullamh againn ’’a dheauamh air gach uile eas- imhlachd, ’nuair a choimhlionar bhur iMamhlachd-sa. 7 An amhairc sibh air nithibh a :eir an coslais ? Ma tha d6cha* ai” ion neach as fdin, gur le Criosd e, unuainicheadh e so a ris uaith feiu, 213 

mar is le Criosd esan, gur le Criosd shine mar an ceudna. 8 Oir ged dheanainn cilileigin til’s rno'dli’uaill as ar cnmhachd-ne, (a thug an Tighearna dhuinn chum fbghluim, agus cha’n ann chum bhur sgrios-sa,) cha bhiodh niire orm : 9 Chum naeh measar mi mar gu’m bithinn a’ cur eagail oirbh le litrichibh. 10 Oir a ta a Htrichean, (tha iadsan ag r&dh,) cudthromach agus l^idir; ach a ta a Blthaireachd chorporra anmhumi, agus a chainnt tiireil. 11 Smuainicheadh a leithid sin dn dhuine so, mar a ta shine aim am focal tre litrichibh, agus shin as Hithair; mar sin gu’m bi sinn aim an gnioinh, air dhuinn bhi i&thair. 12 Oir cha’n ’eil a dhinadas againne shin fein a chur an hireamh, no a choimeas ri dream ilraidh a mholas iad fdin: ach air dhoibh-san bhi ’gan tomhas fein eatorra fein, agus ’gan coimeas fdiu riu fdin, cha’n ’eil iad glic. 13 Ach cha deann sintie uaill & nithibh a tha thar ar tomhais, ach a reir tomhais na riaghailt a roinn Dia dhuiune, eadhon tomhas a ruigeas oirbhse. 14 Oir cha’n ’eil sinne ’gar slneadh fein thar ar tomhais, mar nach ruig- eatnaid sibhse; oir thainig sinn eadh- on do ’ur n-iomisuidli-sa le soisgeul Chriosd : 15 Gun sinn a bhi deauamh uaill 5 nithibh a tha thar ar tomhais. eoidhon a saothaiiibh dhaoine eile; ach a ta d&chas agaiun, ’nuair a mheudaichear bhur creidimh-sa, gu’m faigh shin farsuinueachd gu pailte aunaibh a rfiir ar riaghailt-ne, 16 Chum an soisgeul a sbearmon- achadh anus na h-ionadaibh an taobh thall duibhse, agus cha’n aim chum uaill a dheanamh anti an riaghailt duine eile, a nithibh a ta ullamh cheana. 17 Ach an ti a ni uaill, deanadh e uaill aims an Tighearn. 18 Oir cha’n e an ti a mholas e fein a tha ionmholta, ach an ti a mholas an Tighearn. CATB. XI. 
B ’FHEARR learn gu’n gidlaineadh sihh hp»<y»n li> m’ amaideachd; sibh beagan le rr agus darlreadh gidlainibh learn 2 Oir a ta mi eudmhor umaibh le h-eud diadhaidh ; oir rinn mi ceangal- posaidh eadar sibh agus aou fhear. 



chum bhur cur mar oigh fhior-gliloin au latliair Chriosd. 3 Ach a ta eagal onri, air dblgh sam bith, mar a mlieall an natiiair Eubha le a cuilbheartachd, mar sin gu’n truaillear bhur n-inntkm-sa o’n aon-fhillteachd a ta ann an Criosd. 4 Oir nan deanadh an neach a thi<r, losa eile a sty ear m on ach ad h nacb do shearmonaich sinne, nonam faigheadh sifchse spiorad eile nach d’fhuair sibli, no soisgeul eile ris nach do ghabh sibli, dh’fheudadh sibh gu maitli giulan leis. 5 Oir is i mo bbarail-sa nacb robh mi a bheag goirid air na h-abstolaibh a b’airde. C Ach ged tha mi neo-fhoghluimte atm an cainnt, gidheadh cha’n ’eil mi mar sin atm an eblas^ ach rinneadh shin lan fhollaiseach anus na h-uile nithibh. ’nur'measg-sa. 7 d’rinn mi cionta le mi fcin isleachadh chum gu’m biodlt sibhse air bhur n-ilrdachadh, no a chinnn gu’n do shearmonaich mi sois?enl De a nasgaidh dhuibh ? 8 Chreach mi eaglaisean eile, a’ fabhail tuarasdail uotha, chum seir- his a dheanamh dhuibhse. 9 Agus an uair a bha mi Kithair maille ribbse, agus uireasbhuidh orm, cha do leig mi mo throm air duiae- sam bith ; oir leasaich na brdithrean a th&nigo Mhacedonia m’uireasbhnidh • agus amis na h-uiie nithibh choimhid mi mi fein o m’ throm a leigeadh oirbhse, agus coimhididh, 10 Mar a ta firinn Chriosd annam, cba chumar an uaili so uam ann an cnochatbh Achata. 11 C’ar son? an atm a chiomv nach ed gradh agam dhuibh ? Tiia fios aio- l)ja. ° 12 -^ch an ni a ta mi deanamh, ni mi fathast e, chum gu’n toir mi air falbh ceann-fith uatlia-sau le’ni bu ‘mihiarin ceami-fath fhaotainn ; chum, amis an nt as atn bheil iad a’ deanainh uaill, gum faighear iad eadhon inar sinne. 13 Oir is ann d’an leithidibh sin a (a abstola breige, luchd-oibre cealgach, gan cur fein aun an cosamhlaclut abstola Chriosd. 14 Agus cha’n iongantach sin; oir cmrear Sjltan lein an cruth ainjdl soillse. ° ia Uime sin, cba ni m6r e ged cbuirear a mhinisteirean mar an ceudna, aun an oruth mhinisteirean 
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II. COHIX TIANACH, XI. 
na fireantachd ; aig am hi an cri/ dheireannach a reir an oibre. 16 A ta mi ag r^dli a ris, measadh aon neach gur amadan n no tbs, gabhaibh rium inar aina tent, chum gu’n dean mi beagan u asam tein, 17 An ni a ta mi a’ labhairt, eb ann a rdir an Tighearna a ta ’ga labhairt, aclt mar gu’m b'aun h-amaideach, anna an danadas ua 

18 Do bhngli gu bbeil moran deanamh uaiil a reir na feola, mise uaill mar an ceudna. 19 Oir giulainidh sibh gu toile; le amadanaibh, do bhrigh "u bl sibh fein glic. 20 Oir fuilgidh sibh ma bheir ne« an daorsa sibh, ma dh’iiheas tie; sibh, tua bheir neach blmr cuid d/d ma dh’drdaicheas neach e fein, bhuaileas neach air an aghaidh sibh 21 Tha mi a’ labhairt a that eas-nrraim, mar gn’m bitheam anmhunn. Aclt ge b’e ni anus , bheil neach air bith dana. (tha mi labhairt gu h-amaideach.) a ta in H»na ann mar an ceudna. 22 An Eabhruidiiich iad? mar. tha mise mar an ceudna. An Israel tad ? mar sin Uia tnise mar an ceud? An shoe!id do Abraham iad ? man tha mise mar an ceudna. 23 Am ministeirean do Cbriosd ia 
1 ' VW1 v' btbliairt mar dhuine r Cheilhdh;) a. ta tnise os an ceann * in so: ann an saothairibh ni’s pail ann am builiibh ni’a ro mh&T f pMosanaibh ni’s trice, am bdsaibh mime. 21. Fhuair mi o na h-Tiidhaich ci uatrean da fhichead bicille ach a h-ai 

~p Ghabhadh le slamibh onn NpFean, chlachadh mi aon ua dh’fh (tiling mi long-bhriseadh i uairean, latha agus oidhche bha i san doimhue: 26 Ann an turusaibh gu minic* ai - Jt gabbadh aimhnichean, aim ; cunnartaibh fhearireubaiwn, ami t cunnartaibh o rn’ chinneach f£in, at an cunnartaibh. o na Cinntch, at an cunnartaibh sa’ bbaile, ami ; cunnartaibh san fMsaeh, ami f cunnartaibh san fhairge, ann e cunnartaibh am measg bhrdith breugach; 2/ Ann an saothair agus sgif am fairibh gu mink, ami an ocr 



II. COUINTIANACH, XII. 
ajus tart, an trasgaibh gu minic, am maclul agus an loumochdniclh ; 28 A bharr air na uitliibli a ta an leth muigl), an ud a ta teachd orm gu lathail, ro-chOram i>an eaglaisean uile. 29 C6 a ta lag, agus nach ’eil mise lag ? cb a ta faotainn oilbheim, agus nach ’cil miae a’losgadh ? 80 Ma’s ^igija domh tiaill a dhean- mnh, is aim as na nithibh a bhuineas do m’ anmhuinneachd a ni mi uaill. 31 Tha fios aig Dia, eadhon Athair ar Tighearn losa Criosd, a tha beaiin- aichte gu siorruidh, nach ’eil mi dean- amh breige. 32 Arm an Damascus, chuir uach- daran a’ phobuil/, fuidh Aretas an righ, frciceadan air bade nan Datnas- ceneach, an rim mise a ghlacadh: 33 Ach tre uinneig leigeadh sios ris a’ bhalla mi ami an cliabh, agus chaidh mi as a Idmhaibh. CAIB. XII. GU deimhin cha’n ’eil e iomchnidh dhomh-sa uaill a dheanamh : ach ithig mi chum seallannaagus taisbeana an Tighearn a. 2 il’aithne dhomh duine atm an Griosd ceithir bliadlina deug roimh so, fma’s aim sa’ choluinn, cha’n fhios domh; no as a’cholninn, cba’n fhios domh: aig Dia a ta fios:) a leithid pin de dhuiue t.hogadh chum an treas tidamh. 3 Agus b’aithne dhomh a leithid sin da dhuitie, (tnVs aim sa’choliiinn, no as a’ choluinn, cha’n fliios domli: aig Dia a ta fios;) 4 Gu’n do thpgadh «nas e gu pdrras, agus gu’n ctial e briathra do-labhairt, nach feud duine a labhairt. 5 M’a leithid so de dhuinq ni mi uaill • ach asam fein qlia dean mi tiaill, mur dean mi m’ anmhuinn- eachdaibh. G Oir ged b’iUll leam uaill a dhean- amh, cha bhi mi a’m’ amadan; oir labhraidh mi an fhiritm: gidheadh a ta mi a’ cumail orm fdin, air eagal ju’m bi meas aig drfine dhiom that- nar a ta e ’ga in’ fhaicinn, no a’ :duiiintiim umam. 7 Agus air eagtvl gu’m bithinn air in’ ilrdachadh thar tomhais, tre ro- mheud nan taisbean, thugadh dhomh Jgolb s;in flieoil, teachdair Sbitain chum gu’m buaileadh e mi, air eagal "u’m bithinn air m’ drdachadh thar tomhais. 8 Air a shon so ghuidli mi an 215 

Tighearn tri uaireau, gu’u iunchcadh so uam. 9 Agus thubhairt e rium, Is lebir mo ghras-sa dhixit; oir a ta mo chumhachd air a dheanamh foirfe aim an amnhnmiieachd. Uime sin, is m thouichte a ni mi uaill m’ aninhuinn- eachdaibb, chum gn’n gabh cumhachd Chriosd cpmlmuidh orin. 10 Uime sin, tha mi gabhail tlachd ann an anmhuiiineachdaibb, am mas- laibh, ann an uireasbhuidhibli, ami an geur-learimhuinnibh, atm an teann- tachdaibh air son Chriosd : oir an uair a ta mi lag, an sin a ta mi IjUdir. 11 Rinueadh a’m’ amadan mi ]e uaul a dheauainh; dh’eignich siblise mi : oir bu chdir dbomh bhi air mo mholadh leibhse: oir cha robii mi bheag sam bith fo na h-abstolaibh a s airde, ged nach ’eil aimain ach 
12 Gu deimhin dh’oibricheadh comb- aran abstoil aim bhur measg-sa aims gach uile fhoighidin, aim an cnmh- araibh agus an iougautasaibh, agus an Cumhachdaibh. 13 Oir clod an ni aims an robh sibh m bu lugha na eaglaisean eile. mur e nach do leig nu fein mo throm oirbh ? thugaibh maitheanas dhomh san eucoir so. 14 Feuch, a ta mi ullamh a nis an treas uair gu. teachd do ’ur n-ioun- sutdh; agus cha chuir mi mo throm oirbh: oir cha’n e bhur cuid a tha mi 

’g iarraidb, ach sibh fein: oir cha’n ’eil e mar fhiachaibh air a’ chloimi ionmhas a chruinueachadb fa chomh- air nam pirantan, ach air na parant- aibh fa chomhair na cloinne. I a Agus is ro thogarrach a ni misp caithearnh, agus a chaithear mj, air son • bhur n-anama-sa; ged mar is ro phailte a ta grhdh again dlmibh, gur lugha bhur grildh-sa dhomh. 16 Ach biodh e mar sin, nach do chuir mi trom oirbh : gidheadh, air dhomh bhi innleachdach, ghlac mi le seoltachd sibh. 17 An d’rinn mise, tre aon neacli dhiubii-san a chuir mi do ’ur n-ioim- 
suidh, buamiachd dhihh ? 18 Ghuidh mi air Titus dol do ’ur n-ionnsuidh,, ajrua cbuir mi brithair maille ris: an d’rinn Titus buannaqhd dhibh ? nach do ghluais siuu san aon spiorad, agus anus nah-aon cheum- aibh ? 19 A ris, am bheil sibh a’ saoUsitin 



GALATIANACH, I. 
gn bheil sinne gabhail ar leitbsgreil ribh ? tha sinn a’ labhairt am fianuis De ami au Criosd : ach a ta an t-iomlan, a chairde, chum bhur fbgh- luim-sa. 20 Oir is eagal leam, air dhomh I teachd, nach faigh mi sibh mar is miann leam, agus gu’m faighear mise dhuibhse mar nach bu mhiann leibh ; air eagal gu’m bi connsachadh, far- mad, fearg, comhstri, cul-chaineadh, cogarsaich, Ordain, ceannairce, 'nur measg: 21 Air eagal, an uair a tbig mi a ris, gu’n islich mo Dhia mi ’nur measg, agus gu’n dean micaoidh air son mpr- ain de’n dream a pheacaich cheana, agus nach do ghabh aithreachas de’n neoghloine, agus striopachas, agus mhacnus a rinn iad. CAIB. XIII. S i so an treas uair a ta mi a’ teachd do ’ur n-ionnsuidh: am beul dithis no triuir de fhianuisibh, bithidh gach focal seasmhach. 2 Dh’innis mi cheana, agus tha mi roimh-laimh ag innseadh dhuibh, mar gu’m bithinn a l^thair an dara uair; agus a nis, air dhomh bhi as bhur lathair, tha mi a’ sgriobhadh chum na dream a pheacaich roimh so, agus chum ch&ich uile, ma ting mi a ris, nach caomhain mi: 3 O tha sibh ag iarraidh dearbhaidh air Criosd a’ labhairt annam-sa, neach do ’nr taobh-sa nach ’eil anmhunn, ach a ta cumhachdach aimaibh. 4 Oir ged a cheusadh e tre an- mhumneachd, gidheadh a ta e bed tre chumliachd Dhd : oir a ta sinne mar an ceudna anmhunn aun-san; gidh- eadh bithidh sinn bed maille ris, tre chumhachd Dhe do ’ur taobh-sa. 

5 Ceasnaichibh sibh f^in, am bh< sibh sa’ chreidimh; dearbhiiibh sii fein: nach aithne dhuibh sibh fdi gu bheil losa Criosd annaibh, un daoine a chuireadh air cul sibh ? 6 Ach thaddchas agam gu’m bi fhi agaibh nach daoine a chuireadh airc sittne. 7 A nis tha mi guidhe air Dia gi sibhse a dheanamh uile air bit cha’n aim chum gu’m faicear sin bhi dearbhta, ach chum gu’u dea adh sibhse an ui sin a ta maith, g robh sinne mar dhaoine a chuireai air cul. 8 Oir cba’n urrainn sinn ni air bi a dheanamh an aghaidh na firinn, a air son na firinn. | 9 Oir tha sinn aubhach an uair i tha sinn fein anmhunn, agus sibl l^idir: agus tha sinn a’ guidhe mar an ceudna, sibhse bhi dior mb alt a. 10 Is ann uime so a sgriobh mi nithe so do 'ur n-ionnxuidh, air dhor bhi as bhur l&thair : chum, air dhoi bhi lathair, nach bithinn garg, a r a’ chumhachd a thug an Tighear dhomh chum fdghluim, agus cln ann chum sgrios. 11 Fa dhedidh, a bluaithre, si leibh: bithibh diongmhalta, bithi subhach, bithibh a dh’aon inntit bithibh siochail; agus hithidh Dia ghraidh agus na slthe maille ribh. 12 Cuiribh failce air a chuile pdig naoiinh. 13 Tha na naoimh uile a’ c beanuachd do ’ur n-ionnsuidh. 14 Grits an Tighearn losa Crio.' agns grddh Dhe, agus comh-chomu au Spioraid Naoimh, gu robh mai i ribh uile. Amen. 

Litir an Abstoil PIIOIL chum nan GAL ATI ANACL 
OL, abstol, (cha’n ann o dhaoinibh, no tre dhuine, ach tre losa Criosd, agus tre Dhia an t-Athair, a thog suas e o na marbhaibh,) 2 Agus na br&ithrean uile a tha maille rium, chum eaglaiseanGhalatia: 3 Gris duibh, agus sith o Dhia an t-Athair, agus o ar Tighearu losa Criosd, 4 A thug e fein air son ar peacanna, chum gu’n saoradh e sinn o’n droch shaoghal a ta lathair, a reir toile De agus ar n-Athar-ne: 21G 

5 Dhisan gu robh gloir gu saogl nan saoghal. Amen. 6 Is Toghnadh leam gu’n d’atha raicheadh sibh co luath uaitli-san ghairm sibh tre ghris Chriosd, < soisgeul eile: 7 Ni naeh soisgeul eile; ach a dream iraidh ’gur buaireadh, h aill soisgeul Chriosd a thilgeadh bi os ceann. 8 Ach nan deanamaid-ne, no aing« o n^amh, soisgeul eile a shearmc achadh dhuibh, ach art soisgeul 



GALATIANACH II. 
iheannonaioh sinne dhuibh, biodh e mallaichte. 9 Amhuil mar a thubhairt sinn roimh, a ta iniae ag r&dh a nis a ria mar an ceutina, Ma sliearmonaicheas nearh sam bith soisgeul eile dhuibh, ach an soisgeul a ghabh sibh, biodh e malluichte. 10 Oir am bheil mi nis a’cur impidh air dnoinibh, no air Dia? no am bheil mi ’g iarraidli daoine a thoileachadh ? oir nam bithinn fathast a’ toileachadh dhaoine, cha bhithhm a’m’ sheirbhis- eacti aig Criosd. 11 Ach a ta mi toirt fios duibh, a bhriithre an soisgeul a shearmon,- aicheadh leani-sa, nach aim a rcSir duine a ta e. 12 Oir cha b’ann o dhuine a fhuair mi e, ni m6 a theagaisgeadh dhomh u, ach tre fhoillseachadh losa Criosd. 13 Oir chuala sibh mo chaithe- beatha-sa san aimsir a chaidh seachad, unn an creidimh nan ludhach, gu’n 3’rhm mi thar tomhais geur-lean- inliuinn air eaglais De, agus gu’n i’fhitsaich mi i: 14 Agus gu’n d’thiYmig mi air si’aghaidh ann an creidimh nan thtlhach thar moran de m’ chomh- loisibh am measg mo chinnich fein, iir dhomh bin ni bu ro eudmhoire nu ghnithannaibh mo shinnsireachd. ■ 15 Ach an uair a b’i deadh thoil D6, a sgar o bhroinn mo mhtUhar mi, tgus a ghairm mi tre a ght'&s, 10 A Mhac fcin fhoillseachadh umam, chum gu’n searmonaichinn e im measg nan Cinneach; air ball cha lo chuir mi comhairle ri febil agus :uil: 17 Ni mb chaidh mi suas gu leru- talem, chum na muinntir sin a bha nan abstolaibh romham; ach chaidh ni gu Arabia, agus a ris thainig mi lir m’ais gu Damascus. 18 An ddigh sin, an ceann thri niadhna, chaidh mi suas gu leru- lalem, a dh’fhaicinn Pheadair: agus Ih’fban mi maille ris cuig l^itheau ieug. 19 Ach neach air bith eile de na abstolaibh cha’n fhaca mi, ach Seumas, brilthair an Tighearna. 20 A nis, anns na nithibh a ta ni a’ sgriobhadh dhnibh, feuch, an l&thair Dhe, cha’n ’eil mi deanamh eige, 21 ’Na dheish sin, th&inig mi gu Crtbchaibh Shiria asrus Chilicia: 217 

22 Agus cha robh eblas orm, a thaobh in’ fhaicinn, aig eaglaisibh ludea a bha atm an Criosd: 23 Ach amh£in chual iad, An ti anns an dm a chaidh seachad a bha ’gar geur-leanmhuinn, gu’m bheil e ms a’ searmonachadh apchreidimh a bha e a’sgrios roimh so; 24 Agus thug iad glbir do Dhia air mo shon-sa. CAIB. II. \N sin, an ceann cheithir bliadhn* deug, chaidh mi a ris suas gu lertisalem, maille ri Barnabas, a’ toirt Thituis learn mar an ceudna. 2 Agus chaidh mi suas a r6ir foill- seachaidh, agus chuir mi an ceill dhoibh an soisgeul a ta mi a searmon- achadh am measg nan Cinneach, ach ann an uaignidheas dhoibh-san d’an robh meas, air eagal air chor sam bith gu’n ruithinu, no gu’n do ruith mi atk diomhanas. 3 Ach cha b’eigin do Thitus fein, a bha a’m’ chuideachd, bhi air a thim- chioll-ghearradh, ged bu Ghreugach 
4 Agus sin air son bhrdithre breiger a ghoid a steach ’nar measg, a thdinig a steach an uaignidheas a dh’i'haicinu ar saorsa, a ta againn ann an losa Criosd, chum ar toirt fo dhaorsa. 5 Do nach do gheill sinn eadhon rb uaire; chum gu’m buanaicheadh firinn an t-soisgeil maille ribhse. 6 Ach on dream sin a mheasadh gu’m bu ni-eigin iad, (ciod air bith a bha iad roimh, cha’n *eil suiin ann domh-sa: cha’n ’eil meas aig Dia do phearsa duine:) oir iadsan a mheas- adh gu'm bu ni-eigin iad, cha do phiiirtich iad le’u cdmhradh bheag sam bith rium-sa. 7 Ach air an Idimh eile, ’nuair a chnnuaic iad gu’n d’earbadli soisgeul an neo-thimchioll-gheai raidh rium-sa, mar a dh’earbadh soisgeul an tim- chioll-ghearraidh ri Peadar; 8 (Oir an ti a dh’oibrich gu h-tbfeachdach ann am Peadar chum abstolachd an timchioll-ghearraidh, dh’oibrich e gu cumhachdach annam- sa mar an ceudna chum nan Cinn- each :) 9 Agus an uair a thuig Seumas, agus Cephas, agus Eoin, a tha air am meas ’nam puist, au gr&s a thugadh dhomh, thug iad dhomh-sa, agus do Bharnabas, deas Idmh a’ chomuinn; ionnus gu'n rachamaid chum naik 



GAL ATI AN A CH. III. 
Cinneacb, agus iad f^in chum aa tim- chioil-ghearraidh. 10 Amhdin b'ditl leo gu’m bitheam- aid cuinihneachail air aa bbduiaibb; in, mar an ceudna, a bba ro-thoil agatn fdin a diieanamh. 11 Ach an ua'.r a tliaitng Peadar gu Antioch, sheas mi ’na aarhaidli as an endart. a chionu ga’n robli e r’a choir- eachadh. 12 Oir roimh do dhreaip 3raidh teachd 6 Shenmas, dh’ith e biadh mailie ris na Cinnich : ach an nair a th^inig iadsan, cliaidh e a thaobh, agus thearbaidh se e tcin, air eagal na imiinntir a bha de‘n timchioll-ghearr- adh. 13 Agus rinn na h-Iudhaich eile gnuis-mhealladh maille ris mar an ceudna; ionnus gu’n d’thtigadh Bar- nabas mar an ceudna a thaobh le’n ceilg. 14' Ach an uair a chunnaic mise jvac.h do ghluais iad gn treibhdhireaclu a rdir firinu an t-soisgeil, thubhairt ini ri Peadar, ’nam fianuis uile, Ma tha thusa, a tha a’d’ ludhach, a’ caitheamh do bheatha a reir nan Cinneach, agus cha’n atm a reir nan ludhach, c’ar son a ta thu ^ eigneachadh nan Cinneach arn beatha ciiaitheamh mar na h-Iudhaich ? 15 Air dhuinne, a tha 'nar n-Iudh- aich a thaobh n^dnir, agus cha’n aim ’nar peacaich de na Cinnich, 10 Fios a bhi againn nacli ’oil duine air fhireanachadh o oibribh an lagha, ach tre chreiditnh losa Criosd, chreid sinne fein aim an losa Criosd; chum gu’m bitheamaid air ar fireanachadh o chreidimh Chriosd, agus cha’n atm o oibribh an lagha: ’oir o oibribh an lagha cha bhi febil sam bith air a fir- canachadh. 17 Ach air dhuinn bhi ’g. iarraidh bhi air ar fireanachadh tre Chriosd, ma gbeibhear ’nar peacaich sinn fein, am bheil, uitne sin, Criosd ‘na mhinis- teir peacaidh ? War leigeadh Dia. 18 Oir nia thogas mi a ris snas na nithe a leag mi. tha mi deanamh ciontaicli dliiom fein. - 19 Oir a ta mise tre’n lagh marbb do’n lagh, chum gu’m bithinn beo do Dhia. 20 Tha mi air mo cheusadh maille ri Criosd ; gidheadh a ta mi beb ; ach cha mhise, ach Criosd a ta beb annam : agus a’ bheatlia a ta nh nis a’ caitli- 

tre chreiditnh Mine T)he, a ghridh aieh mi, agus a thug e fbiu air m shon. 21 Cita’n ’ei! mi a’ cur gr^s Dd a nec-bhrigh: oir ma tha fireantach tre n high, is ann gun aobhar a fimai Criosd bus. CAIB. III. A Ghalatianacha amaideacb, cb ehuir druidheachd oirbh, ion nr nach biodh sibh umhal do’n fhirim d’an robh Criosd air a nochdach g soilleir fa chomhair bhur sbl, air chetisadh ’rmr tneasg? 2 So atnluiin b’^ill learn fhbgbltn ttaibh, An ann o oibribh an lagha flmair sibh an Spiorad, no o eisdeach a’ chreidimh ? 3 Am bheil sibh co amaideach a sin ? air dhuibh tbiseachadh sa Spiorad, am bheil sibh a nis air blu deanamh foirfe leis an fhebil ? 4- An d’fhuiling sibh na h-uirea sm de nithibh gu diomhaiu ? ma’s an da rireadh gu diomhain. 5 An ti, ii'rnle sin, a tha frithealad dlmibh an Spioraid, agus ag oibreacl adh luhiorbhuile ’nur measg, an an tre oibribh an lagha, no tre eisdeach a* chreidimh a ni e so 9 6 Amhuil mar a chreid Abrahai Bia, agus a mheasadh sin dha ma thireantachd. 7 Uime sin, biodh fhios agaibh, a dream a tha de’n chreidiiuh, gur ia sin claim Abrahaim. 8 Oir air fhaicinn roimh do’ sgriobtuir gu’m fireanaicheadh Dia n Citinich^ tre chreidimh, shearmouaic e an soisgeul roimh.Idimh do A hr a ham, ag radh, Beannaichear na h-uil Cbinnich annad.sa. 9 Uime sin, tha an dream a thade’ chreidimh, air am beannachadh maili ri Abraham, fxor-chreideach. 10 Oir a mheud ’s a ta de oibtib an laglia, tha iad fo’ji mhallachadh oir a ta e sgriobbta, Is malluieht gach neach nach buanaich aim* in ii-uile nithibh a ta sgrlobhta ami at leabhar an lagha chum an deanamh. 11 Ach is ni follaiseach, nach fir eanaichear neach sam bitb tre’n lag! ain fianuis De : oir, Bithidh am fireai beb tre chreidimh. 12 Agus cha’n ’eil an lagh o chreid imh : ach, An duine a ui iad, gheihh » beatha annta. 13 Shaor Criosd sitme o mhallaclv adli an lagha, air dha bhi air a Uheau- 



GALATIA 
»mh ’im TnhaTachd air ar son : oix- a tae sgriobhta, Js mailuichte gacb aoij x chroclmr air cranu : 14' .Clium gu’u tigeadh beannacHadh Abrabaim air na Cinuich tr« losa f]ivo3rt; ionnns gu’m faigheamaid geall- adli an Spioraid tre chreidi:>:h. 15 A bhr^ithre, tha mi a’ labbairt nar dliuine; ged nacli bi aim acb joimbeheangal duine, ma tba e air a ihaiugn«acbadh, cba clmir neach air dtli air cul e, agus ciia chuirear ni sain nth ris. 16 A ins, is ana do Abraham a thug- idh nageallanna, agas d’a shiol. Chahi d»air e, Agas do shiolaibh, mar gu'm dodh e labhairt mu mhoran ; ach mar mi aon, Agus do d’ shiol-sa, neach a’s i Crioad. 17 Agus a ta mi ag rildh so, nach heudar gu’n cuir an lagli, a thugadh .» oeaim eheithir cheud agus dlieicli 'liadhna tichead ’na dtieigh, an oimhc’neangal an neo-bhrigh, a haingnicheadh roimh le Dia aim an Iriosd, ionnus gu’ii cuireadh e an ealladh air cul. 18 Oir ma’s aim o'n lagh a ta an ighreachd cha’n ’eil i m’s ino o n ibealladh: ach thug Dia gu saor r do rbraham tre ghealladh. 19 C’ar son, uime sin, a thugadU an |>gh? Thugadh e air son eusaoutais, us an tigeadh an siol d’an d’rinneadh in gealladii; air drduohadh leaiuglibh n 1 ahull eadar-mheadhonair. 20 A nis, an t*eadar-mheadhonair, tm’n aim air son aoin a ta e. 'na eadar- iheadftonair : ach is aon Dia. 21 Uime sin, am bheil an lagh an ghaidh gheallanna Dhd ? Nar leig- idh Dia: oir nam biodh lagh air thabhairt a bhiodh comasach air eatha thoirt uaith, gu deimbin is on o’n lagh a bhiodh fireantachd. 22 Aeh dh’fhag an sgriobtuir na -uile dhaoine duinte sa’ pheacadh, mm gu’m biodh an gealladh tre ireidimli losa Criosd air a thoirt hoibh-san a ta crehtsinn. 28 Ach mu’n d’thainig an creidimh, ;ioiinhideadh sinu fo ’n lagh, air ar ruideadh a steach chum a’ chreid- nh, a bha gu bhi air fhoiilseach- dh. 24 Uime sin, b'e an lagh, ar n-oide- ^ghluiui g'ar ireorachad/t gu Criosd, hum gu’m bitheamaid air ar fireau- chadh tre chreidimh. 25 Ach air teachd do’n chreidimh, 219 

NACII, IV. 
cha’n ’eil sinu ni’s mb fuidh oide* foghluim. 26 Oir is sibhso uile mic Dhc tre chreidimh ann an losa Criosd. 27 Qir a inheud agaibh sa’ bhaist- eidh do Chriosd, chuir sibh u naibh Criosd., 28 Cha’n ’eil ludhach no Greugach, cha’n ’eil saor no daor, cha’n 'eil tirioim no boirionn ami: oir is aon sibh uile ann an losa Criosd. 29 Agus ma’s le Criosd sibh, is sibh siol Abrahaim gun amharus, agus is oighreachan sibh a rdir a’ gheall- 

CAIB. IV. NIS a ta mi ag rildh, am feadh a bhios an t-oighre ’na leanabh, nach ’eil eadar-dhealachadh sam bith eadar e agus seirbhiscach, ged is e tighearn nan idle; 2 Ach a ta e fo luchd-coimhid, agus fo luchd riaghlaidh, gu teachd na h-mmsir a dh’orduich an t-athair. 3 Agus mar an ceudna sinue, ’nuair a bha sinu ’nar Jeanabaibh, bha sinn an daorsa fo cheud fhbghluin an t-saoghail: 4 Aoh an uair a thdinig coimhlion- adli na h-airusir. chuir Dia a Mhac fein uaith. a ghineadh o mhnaoi, a rinneadh fuidh ’n lagh. 5 Chum gu’n saoradh e iadsan a bha fuidh ’n lagh, ionnus gu’m faigh- eamaid-ne uchd-mliacachd na oloinne. 6 Agus do binlgh gur mic sibh, chuir Dia Spiorad a Rlidc feiu aim bhur cridluachaibh, ag digheach, Abba, Athair, 7 Uime sin, cha seirbhiseach thu ni’s mo, ach mac ; agus ma’s mac, is oighre mar an ceudna air Dia tre Cluiosd. 8 Gidheadh, an naif nach b’aithne dlmibh Dia, rinn sibh seirbhis dhoibh- san nach ’eil ’nan dde thaobh ndduir. 9 Acli a nis, airdhuibh Diaaitlmeach- adh, no mar is fearr a dh’fheui^ar a radii, bhi air bhur n-aitlmeachadh le Dia, cioinms a ta sibh ag ath-phi!leadh chum nan ceud-ttioiseach anmhunn agus bochd, d'am miann leibh bhi a ris fo dhaorsa ? 10 Tha sibh a’ counhead l&itliean, agus mhiosan, agus ainisirean, agus bhliadlman. 11 Tha eagal orm do ’ur taobh, gu’n do chaith mi gu diomhainmo shaothf air oirbh, 12 Guidheam oirbh, a bhr5ithxe# 



GALATIANACH, V* 
biVhibh mar a ta mise; olr a ta mise mar sibhse: cha d’riim sibh eucoir sam bith orm. 13 Tha fhios agaibh "n’m Vann tre anmhuinneachd na febla a sbearmon- aich mi dhuibh an snisgeul air tus. 14 Agus air mo bhuaireadh a bha atm am fhebi), cha d’rina sibh tarcuis, agus cha do ghabh sibh grkin diom; ach ghabh sibh rium mar aingeal Dd, mar losa Criosd. 15 Ciod e, ma seadh, an sonas sin a bha agaibh ? oir a ta mi deanamh fianuis duibh, nam bu chomasacli e, gu’n spionadh sibh a mach bhur sdilean f€m, agus gu’n tugadh sibh dhomh-sa iad. 16 Uime sin, an d’rinneadh uimhaid duibh dhlom, air sou mi dh’innseadh na firinn duibh ? 17 Tha iadsan eudmhnr umaibh, ach. cha’n ann gu maith; ach b’Sill leo sinne dhruideadh a mach, chmn gu’m biodh sibhse eudmhor umpa fein. 18 Ach is maith a bhi eudmhor ann an ni maith a ghnath, agus cha’n e ’mhilin an uair a ta mise a lilthair maille ribh. 19 Mo chlann bheag, air am bheil mi a ris ri saothair, gus an dealbhar Criosd annaibh, 20 B’^ill learn bhi nis a l&thair maille ribh, agus mo ghuth a cliaoch- ladh; oir a ta mi fuidh amharus umaibh. 21 Innsibh dhomh, sibhse le’m miann bhi fo’n lagh, nach cluinn sibii an lagh? 22 Oir a ta e sgriobhta, gu’n robh aig Abraham dithis mhac; aon ri ban- oglaich, agus am mac eile ri mnaoi shaoir. 23 Agus esan a bh'aige ris a’ bhan- 5glaich, ghineadh a rdir na feola e; ach esan a bh'aige ris a’ mhnaoi shaoir, tre ghealladh. 24 Na nithe so, is samhladh iad : oir is iad so an d& choimhcheangal; aon diubh o bheinn Shinai, a ta a’ breith chum daorsa, a’s i Agar. 25 Oir is i Agar beinn Shinai atm an Arabia, agus tha i a’ comh-fhreagradh do lerusalem a tha nis ann, agus tha i fo dhaorsa maille r’a cloinn. 26 Ach a ta an lerusalem a ta shuas saor, agus is m&thair dhuinn uile i. 27 Oir a ta e sgriobhta, Dean g^irdeachas, a bhean neo-thorrach nach ’eil a’ breith cloinne; bris a mach agns giaodh. thusa nach ’eil ri 220 

saothair: oir is lionmhoire clann n mnh aonranaich, na na mua aig an bheil fear. 28 A nis, a bhr&ithre, is sinne, ma a bha Isaac, claim a’ gheallaidh. 29 Ach mar a rimi esan a rugad a rdir’ na feola, sail ^m sin, geui leanmhuinn airsan a rugadh a n5i an Spioraid, is amhuil sin a ta ui mar an cendna. 30 Ach ciod a ta an sgriobtuir a rildh ? Tilg a mach a’ bhan-oglac agus a mac: oir cha bhi mac na ban dglatch ’na oighre maille ri mac n mnh saoire. 31 Uime sin, a bhr&ithre, cha sinti claim na ban-6glaLch, ach ua mn saoire. CAIB. V. UIME sin, seasaibh gu daingean anti an t-saorsa leis an d’rinn Crios saor sinn, agns na bithibh a ris air bhu cuibhreachadh le cuing na daorsa. ' 2 Fetich, a ta mise Pbl ag radh rib! ma thimchioll-ghearrar sibh, nach t tairbhe air bith dhuibh aim an Crioso 3 Oir a ta mi a ris a’ deanamh dan uis do gach ude dhuine a thimchioll ghearrar, gu bheil e mar flnachaibl air, an lagh gu h-iomlau a choimb lionadh. 4 Cha’n 'eil tairbhe sam bith atm ai Criosd dhuibhse a ta air bhur fireau achadh tre’n lagh ; thuit sibh o ghras 5 Oir a ta sinue tre’n Spiorad £ feitheamh ri dochas fireantachd i chreidimh. 6 Oir atm an losa Criosd, cha’n ’ei eifeachd sam bith ann an timchioll ghearratih, no ann an neo-thimchioll gltearradh, ach atm an creidimh ; dh’oibricheas tie ghr&dh. 7 Is maith a ruith sibh; cb a bltai sibh o bhi umhal do’n fhirimt ? 8 Cha d'thainig an impidh so o’n t a ghairm sibh. 9 Goirtichidh beagande thaoisghoir am meall uile. 10 Tha muinghin agam asaibh sar Tighearn, nach bi sibii dh’aon doigb air atharrachadh imitinn: ach an t: a ta cur dragha oirbh, giulainidh e a bhreitheanas, co air bith e. 11 Agus mise, a bhraithre, ma shear- monaicheas mi fathast an timchioll ghearradh, c’ar son a nithear fathasi geur-ieanmhuinn orm ? an sin bhiodl oilbheum a’ chroinu-cheusaidh air c Chur air cul. 12 B’fhedrr learn gu’m biodb iadsai 



GALATIANACH, VI. 
a tacur mi-shnainihneis oirbh eadhon air an searradh uaibh. 13 Oir, a bhraithre, gbairmeadh chum gaorsa sibh; amhain na dean- ctibU an t-saorsa ’na ceann-fith do’n i'heoil, ach le griidli deanaibh seirbhis d’a cheile. Oir tha an lagh uile air a choimh- iionadlt aun an non fhncal, eadhon an so, Gr4dhaichidh tu do choimhearsnacii mar tii t> fain. 15 Acli ina bhios sibh a’ teumadh jgus ag itheadh a chei!e, thugaibh aire uach claoidiiear le a cheile sibh. 16 A ta mi ag ridh, ma seadh, GluaisibU san Spiorad, agus cha bboi mil lion sibh ana-miann na febla. 17 Oir a ta an fheoil a’ miannaeh- adh an aghaidh an Spioraid, agus an Spiorad an aghaidh na febla: agus a ta iud sin an aghaidh a clibile; ionnus uach faigh sibh na nithe bu mhiann ieibh a dheanamh. 18 Ach ina threbrajchear leis an Spiorad sibh, cha’u ’eil sibh fuidh ’n lagh. 19 A nis, tha oibre na febla follais- »ach; a’s iad vo: Adhaltranuas, strlop- ichas, nebghloine, macnus, 20 lodhol-aoradh, druidheachd, liaimbdeas, conusaciiadh, co-fharpuis, iearg, comh-stri, aimhreite, saobli- jbreidimh, 21 Farmad, mort, misg, ruidhteii’- ;achd, agus an leithide sin: mu bheil mi ag imtseadh dhuibh roimh-l^iinh, mar a dh’iunis mi dhuibh cheaua mar ui ceudna, nach sealbhaich iadsan a ni in leithide sin rioghachd Dhe. 22 Ach is e toradh an Spioraid spradh, aoibhneas. sith, fad-fhulaugas, caomhalachd, maitheas, creidimh, 23 Macantas, stuaim : an aghaidh an samhuil sin clia’n ’eil lagh. 24- Agus iadsan a’s le Criosd, cheus iad an fhebil, maille r’a h-au-tograibh agus a h-ana-miannaibh. 25 Ma’s beb dhuhm san Spiorad, gluaiseamaid san Spiorad mar an ceudna. 26 Na bitheamaid deidheil air glbir dhiomham, a’ brosnachadh a cheile, a’ gabbail farmad r’a cheile. CAIB. VI. ABHRAITHKE, ina ghlacar neach aun an coire air bith gu h-obann, sibbse a ta spioradail, togaibh suas a shamhuil sin de dhuine aim an spiorad ua macantachd ; a’ toirt aire dhnit ftiu, Jiach buairear thu mar an ceudna. 221 

2 GiQlainibli uallacha a cbeile, agu3 mar sin coimhlionaibh lagh Chriosd. 3 Oir ma shaoileas duine gur ni- eigin e fbin, gun bhi aim ach neo.ni, tha e ‘ga mhealladh ft-in. 4 Ach dearbhadh gach neach ’obair fein, agus an sin bithidh aobhar gairdeachais aige d’a thaobh fein ambiiu, agus cha’u ana a thaobh neach eile. 5 Oir giulainidh gach neach ’uallach fein. 6 Comh-roinneadh an neach a ta air a theagasg san fliocal, ris an neach a ta ’ga theagasg amis na h-uile nithibh inaithe. 7 Na meallar sibh; cha deanar fanaid air Dia: oir ge b’e ni a shiol- chuireas duine, an ui ceudna buainidh e. 8 Oir an ti a chuireas d’a fhebil fein, buainidh e o’n fhebil truaillidh- eachd; ach an ti a chuireas do’n Spiorad, buainidli e o’n Spiorad a’ bheatha shuthainn. 9 Agus na sgithicheamaid de mbaith a dheanamh: oir aun an bm iomchuidh buainidli siun, mur famiaich siun. 10 Uime sin, a reir mar a tacothrom agaiun, deanamaid maith do na h-uile dhaoinibh, ach gu h-braidh dhoibh-san a ta de theaghlach a’ chreidimh. 11 Tha sibh a’ faicinn mend na litreach a sgriobh mi dhuibh le mo Ibimh fein. 12 A mheud le’m miann iad fein a thaisbeanadh gu sgiamhach san fhebil, tha iad ’gur n-<Signeachadh chum bhi air bhur thnchioll-ghearradh; amliain chum nach deanta geur-leamnhuiim orra air son cranu-ceusaidh Chriosd. 13 Oir cha’n’eil iadsan fein a tlta air an thnchioll-ghearradh a’coimhead an lagha; ach is bill leo sibhse bhi air bluir tiuichioll-gliearradh, chum a's gu’u dean iad uaill aim bliur febih 14 Ach uar leigeadh Dia gu’u deanainn-sa uaill, ach aim an craiin- ceusaidh ar Tighearn losa Criosd, tre’m bheil an saoghal air a cheusadh dhomh-sa, agus mise do’n t-saoghal. 15 Oir aim an losa Criosd, clia’n ’eil Cifeachd a>r bith aun an thnchioll- ghearradh, no aim an neo-thhnchioli- ghearradb, ach aun an cruthachadh imadh. 16 Agus a mheud ’s a shibbhlas a reir na riaghailt so, sitli orra, agus trbcair, agus air Israel De. 17 O so a much, ua cuircadh ueach 
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sai-n bUh dvn-lvorm: oir t.-i tni giuLnn | 13 A bhrSitlu-e, qu robh ^ ■ 
c£n aU llgheam l0Sa anU !11° Tighearn losa Griosd maiile ribh, cn0lP‘ Ispiorad. Amen. 
Liiir an Abstoil PHOIL chum nan EPHESIANACH. 

pOL, abstol losa Criosd tre thoil Do,' seiTldlel3 cheannalhaX^ 1 chmn nan naotnh a ta arm an ghJ6ire L 1U 

SlierUS,
a
a,gUS ,,aU Creideach anu au! 15 uim<* sin, air cluinntimi domb-f iosaoi lostl. i mar an cendna bhiir creidimh-sa am 2 Gi:a? dhuibb’ agas o Dbia : an Tigbearn losa, agus blmr SrScfh ar n-Athair, ag-us on Iighearn losu |na naoimh uilr, 3 ^ 

AtCS^ar TVh9U V0\h mr eadrh0n 1 b^n^orvaMuaM Atliau ai Ti^hearn Io»a Cnosd, a oirbh aun am rirnuishibh • bbcannaich srnne leis gaeh uile' 17 Gu’n tugadh Dia ar Tmhear bbeammchadh spioradml arm an losa Criosd, Athalr na -Ibfre S ora ami an Cnos^ agus foillseachafdh ’ dhuibl arm an eolas airsan ; 18 Suilean ’ur n-irmtinn bbi air a soillseachadh, chum fios a bhi agaib ood e dochas a ghairme-san, agus cid e saoibhreas gloire ’oighreachd-san na naoimh, 19 Agus ciod e ro-mheud a chumh achd do ar taobh-ne a ta creidsinn, • cu- oibreachadh a threun neirt, 
, ‘-0.A dh’oibridv e arm an Criosd nuair a thog e o na rnarbhaibh e, a'Ui a chair e ’na shuidhe air a dheas e anus na h-ionadaibf 

•* A reir mar a thagh e sitme annsan, mu’n do leagadh bunait an dbmhain, Chum gu’m bitheamaid naomha agus ueo-choireach ’na lltbak-sau arm an gradh: 5 A roimh-drduich sinne chum uehd- mhacachd na cloinne tre losa Criosd diva fdin, a reir deadh-ghean a thoile. <3 Chum Cliu gloire a ghrais, tre an d’ritm e sinne taitneach arm a Mhac gridbach: 7 Anns am bbeil againne saorsa tre i a chair e 'fhuil-san, maitbeanas nam peacadh, j laimh ft'in a reir saoibhreis a ghrSis ; i neamhaidb, 
b Anns an robh e ro plioiltedhuinne *'>1 

^ ?iz 1° Chum, aim am frithealadh coimh- ? teachd mar an ce’udna. a°ff al 1 

lioiiaidh nan mmsir, gun crtiinnich-1 9^ Ao*itq oi,.,:.. ~ , .. . » 
stay; “ r ihxr*; I- f* .SWSWS 

“am‘ Ui,f“iu“ 
ar ronnh-orduchadh a reir rfiin an ti a ' paid Tt 
Snf^aeSf^ithea^j AGS $>"** V bi:a 

.12 lonnus gu’m bitheamaid-ne, a am peaS-^ eUCeartaibh ^ 
dmm clL aSo SfcaUn aU Criosd»! 2 AnS, an do ghluais sibh sna 13 Anns undo chuir sihW i !':^aniiaibh a cbili.dh seachad, a reir Ts Anns 1 ^manuafth a chaidh seachad, a rei ceiidna dnrh n nir u, lbbse nirir an S:;‘irlia an t-saoghail so, a reir uacbd 
SR.^te,£r„ “Sil'SjS «»«•• •Sn.^MWa.r, ^ i;.Tn.V“i u,lulou roca1 »'a arain cumhachd^an auiair, an spioram banr slain te: neach ’akdd^^Sh ! ™ ^ creidsmn ann, c uiireadh seula oirbh : 3 Am ^neassr an robh asrainn uih 
e l^ISVvch is11 e* ^ u fbealIa.ldb i mar an ceudna ar caithe-bcatba roimb 14 IN€ach 13 ^all-damgmcll ar. so ana au aua-mianuaibh ar febla, 
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a’ deannmh toil na fefila agus nan wnuniute; agns bl’.a sibh a thaobh uaduir ’nar cloiuu ua f'eirge, cad lion mar ch&cb. 4 Ach Dia, a ta saoibbir arm an tr&cair, air sou a inhbr-ghr&idh leis |au do ghrildbaich e sirm, 5 Eadhon air dbuiiin a bbi marbh ami am peacaibh, chomh-bbeothaicb c sinn inaillo ri Criosd; ■(le gras Lba sibh air bhur tcarnadh;) 6 Agus chomh-thog, agus chomb- slmidluch e sinn atm an ionudaibh udatnhaidii aim an losa Criosd ; 7 Chinn gu’nr foillsichearih e amis na linnibh ri teachd saoibhrcas ro pbailt a ghrais, aim an caoimimeas d.’ar taobh-ne tre losa Criosd. S Oir is aim 1« gn\s a ta sibh air bhur team ad h, tre chreidimh ; agus Kin cha’n aim uaibh fein: %k c tiodhlac Dhc e: 0 Ciin’n ann o oibribh, chum nach deanadh neach air bith naill: 10 Oir is sinue 'obair-san, air ar ■ci athachadh aim an losa Criosd churn diieauh oibre, air son an d’ulluieh Dia roimb.laimlt sinn, chum gu’u gluais* leamaid annta. 11 Uime sin, ciiimhnichibh, air d.huibh a bhi san aimsir a chaidh thairis ’nur Cinnicb san fhebil, ris an abrar an neo-thimchioll-ghearradh leo-san d’an go i rear an timchioll- gheturadh lamh-dbeanta san fheoil; 1‘2 Gu’n robh sibh san ilm sin as ctigiiihais Cliriosd, ’nur coimhich do chomh-fhlaitheachd Israeli, agus ’mir coigrich do choimhcheanglaibh a’ gheallaidh, as eugtnhais dociutis, agus gun Dia aims an t-saoghal: 1:1 Ach a nis, aim an losa Criosd, tha sibhsc a bha roimh so fad o laimh, air blmr toirt am fagtis tre fhuil Chriosd. 14 Oir is esan ar sitli-ne, a rinn aon dJiinn uraon, agus a bhris sios balla meadhonach an eadar-dhealachaidh; 15 Air dlia an naimhdeas a cliur air rill tre ’fheoil fdin, eadhon lagh nan ftitheantn, a chuireadU stos ann an orduighibh, chum gu’n deanadh e ann fciu de dhithis aon duine nuadh, may sin a’ deanamli sit’ne ; 16 Agus gu’n deanadh e rdidh faraon tad ri Dia ann an aon chorp tre a’ ohrann-cheusaidh, air dh.a an naimh- deas a mharbhadh le sin : 17 Agus thainig e, agus shearmon- aich e sitli dhuibhse a bha am fad, agus dhoiblnsau a bha am fagus. 223 

IS Oir trid-san tha araon sliglie againn gu dol a steach tre aon Spioracl chum an Athar. 19 A nis, uime sin, cha’n ’eit sibh ni’s mo ’nur coigrich agus ’nur coimhich, ach ’nur luchd aoin bhaile ris na naoimh, agus ’nur muinntir- teaghlaich Dhe : 3t) Agus tha sibh air bhur togail suas air bunait nan abstol agns nam faidhean, air bhi do losa Criosd feiu ’na cAfotcft-chinn na h-oisinn ; 21 Anns am bheil an aitreabh uile, ceangailte gu ceart r’a cbdile, a’ fas ‘j suas chum bin ’na teampull naomh san Tigheam: 22 Anns an bheil sibhse mar an ceudna air bhur comh-thogail suas chum bhi ’nur tigh-cbmhuuidh do Dhia tre an Spioi-aid. CAIU. III. i lit an aohhar so, tha mise Pol f\_ a’m’ plniosanach losa Criosd, air bhur sonsa, a Chinneac.ha; 2 O chuala sibh mu ihrithealadh grdis De, a thugadh dhomh-sa air bhur sonsa: 3 Gum d’rinn e aitlmichte dhomli tre fhoijlseachadh an rdn-diomhair, (mar a sgriobh mi roimh gu h-aith- ghearr, 4 Leis am feud sibh, air dhuibh a leughadh, m’ eolas aim an run- diombair Chriosd a thuigsinn;) 5 Ni, aim an linnibh eile, air nach d’thugadh fios do chloinn nan daoinc, mar a ta e nis air thoillseachndh d’a i abstolaibh naomha agus d’a fuaidhibh tre an Spioraid ; 6 Gu’m biodh na Cirmich ’nan comh-oighreachaibh, agus ’nan comb- j cborp, agus ’nan luchd-comhpSirt d’a ghealladit-san aim an Criosd, tre an t-soisgeul: 7 Air an d’rinneadh miso a’m mhinisteir, a rCir tiodlilac grdis Do a thugadh dhomh, a rdir oibreachadlr difeaciidach a chumhachd-san. 8 Dhomh-sa, a’s higha ra’n ti a’s lugha de na naoimh uile, thugadh an gras so, saoibhreas Chriosd, a tha do- rannsachaidh, a shearnionachadh am measg nan Cinneach: . 9 Agus gu’n deanaiim soilleir do na h-nile°dhtioinibh ciou e comunn an ruin-diomhair sin a bha folaichte ami an Dia o thoiseach an t-saoghau, a chruthaich na h-uile mthe tve losa Criosd ; ...... 10 Chum gu’n deanta aithmchte ms 



do na h-uaclidaranachdaibh, agus do na cumhachdaibh aim an ionadaibh iieamhaidh, leis an eaglais, gliocas eag sambuil Dbd, 11 A r£ir an riiin Bbiorruidh a riin- aich e aim an losa Criosd ar Tigbearn : 12 Anns am bheil againn danachd agus slighe gu dol a steach aim am imiinghjn tre a cbreidimh-san. 13 Uhne sin, tba mi ag iarraidh nacb lagaich sibh ^ leth mo tbriob- 
laidean-sa air bbur son, ni a’s e bbur gloir-sa. 14 Air an aobbar so tba mi a’ lubadh mo ghluine do Athair ar Tigbearn losa Criosd, 15 Air an ainmicbear an teaghlacb wile air nSamb agus air talamli, 16 Gu’n deonaicbeadb e dbujbh, a reir saoibhreis a gblbire, bbi air bhur neartacliadh gu treun tre a Spiorad- san aims an duine an leth stigh; 17 lonnus gu’n gabb Criosd cdmh- Jiuidh aim bbur cridbe tre cbreidimh: cbum, air dhuibh bbi air bhur f'reumli- achadh, agus air bhur st^idbeachadii aim an gradb, 18 Gu’m bi sibh comasach, maille tis na naoimh uile, air a thuigsinn ciod e leud, agus fad, agus doimhne, agus au de; 19 Agus air gridb Cbriosd aithn- cacnadh, a chaidh than gach uile eolas, chum gu’m bi sibh air bhur lionadh le wile l^nacbd Dlie. 20 A nis, diiasan d’an comas na h-uile 3ntbe a dbeanamh gu b-anabarrach ro ybailt, tbar gach ni a’s urrainn sinne larraidh no smuaineacliadh, a reir a’ churnhacbd a ta ’g oibreachadh gu n-t'iieachaacb annainn, 21 Dbisan gu rnbh glbir aims an eaglais, tre losa Criosd, air feadii each wile iJmn, gu saoglial nan saoghal. 

CAIB. IV. 
l'*1’ t^ia m*se> priosanach an lighearn, a’ guidhe oirbb gu’n gluais sibh gu cubhaidh do’n ghairm Jeis an do ghainneadh sibh; 2 Leis gach uile irioslachd inntinn agus mhacantas, le fad-fbulangas, a’ giulan le chgile aim an gradb ; 

> 3 A’ deanamh dicbill air aonacbd an Spioraid a choimhead aim an cean^al na sithe. ° 4 Is aon chorp agus aon Spiorad o ia ann, amhuil mar an ceudna a gbairmeadh sibh aim «in aon mbuin- gbiu bhur gairme: 
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5 Aon Tigbearn, aon chreidimh, aor bbaisteadb, 6 Aon Dia agus Atbair nan uile, tha os ceatm nan uile, agus tre n 

h-uile, agus annaibh-sa uile. 7 Ach thugadb grils do gach am again ri, a reir toinhais tiodhla Chnosd. 8 Uime sin, a ta e ag rddh, Air do suas da an aird, thug e bruid an braighdeanas, agus thug e tiodhlacai do ahaoimbh. 9 (A nis, gu’n deachaidh e * _ ciod e ach gu’n deachaidh e air tin sios gu ionadaibh iochdarach ua tal tnbainn ? 10 An ti a cbaidh sios, is e sitt f^lr 
, a chaidh suas mar an ceudna gu r< aid os ceann nan uile neamh, chua gu n lionadh e na h-uile nithe.) 
, 11 Agus thug e dream traidli gu W nan abstolaibh; dream eile gu bb: nam faidhibh; agus dream eile gn bln’nan soisgeulaicbibh ; agus dream eile gu bhi ’nan aodhairibh, agus ’nan {3 V. lull , flgUJ* UrtfcllF eile gu bhi ’nan aodbairibh, agus ’nai luchd-teagaisg; 12 Chum na naoimh a dheasachadh chum oibre na ministreileachd, chuin togail suas cuirp Cbriosd : 13 Gas an tig siime uile ann an aonacbd a’ cbreidimh, agus eolas Mhic Dh£, cbum duine iomlain, cbuin tombais ^irde l^nachd Chriosd : 

, ^ Cbum a’s nach bi sinn S so suai nar leanabaibh. air ar tonn-luasgadh, agus air ar giulan mu’n cuairt leis gacb mle gbaoith teagaisg, le cleasacbd dhaoine, agus seoltachd cealgach. leis am bbei! iad gu b-iimleacbdaeb ri feall-fholach cbum ineallaidb: >5 Ach a’ labhairt na firinn ann an gradh, gu’m fas sinn suas anus na b-uile nitbibh chuige-san, a’s e an ceann, eadhon Criosd : 16 O’m bheil an corp uile, air a cheangal gu ceart, agus air a dhluth- achadh tre an ui sin a tha gacb alt a’ toirt uaith, a reir oibreachaidli eifeachdaicb aim an tombas gach buill, a’ faghail f&s cuirp, chum a thogail f'ein suas aim an gradb. 17 So, uime sin, a ta mi ag rddh, 
earna, gun sibh a dh’imeachd fi so suas mar a ta na Cinnich eile ag imeachd, aim an diomhanas an inu- tinne fein; i bheil an tuigse air air dhoibh bhi ’nan bheatha Dhe, tbaobb 

18 Aig an dorchadb, coimbich do 
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an aineolaia a ta aimta, tie chruas an cridhe: 19 Muinntir, air dhoibh am moth- acliadh a oh all, a thug iad fein thaiiis do mhi-niu-e, chum gach uile neo- ghloine chur an gniomh le clocras. 20 Ach cha d’ihdgluim sibhse Criosd mar so; 21 O chuala sibh e, agus o theag- aisgeadh leis sibh, mar a ta an fhlrinu ami an losa: 22 Gu’n cuir sibh dhibh, thaobh a’ cbeud chaithe-beatha, an seann duine, a tha tniiiillidh a reir nan ana-miann cealgach ; 23 Agus gu’m bi sibh air bhtrr n-ath-nuadhachadh aim an spiorad bhur n-inntintt; 2'J. Agus gu’n cuir sibh umaibh an nuadh-dhuiue, a tlia air achruthach- adh a rfiir Dh<5 am fireantachd am fior-uaomhachd. 25 LTime sin. air dhuibh a’bhreuga chur uaibh, labhraibh an fhlrinn gach neacli r’a clioimhearsnach : oir is buill sinn d’a chcile. 26 Biodh fearg oirbh, agus na peac- aicbibh: na luidheadh a’ ghrian air bhur corruich: 27 Agus na tugaibh kit do’n diabhul. 28 An ti a ghoid, na goidoadh e ni’s mo: ach gu ma fokrr leis saothair a dheauamh, ag oibreaehadli an ni a ta maith le a Ikmhaibh, chum gu’m bi aige ni r’a phkirteachadh ris an neach air am bheil uireasbhuidh. 29 Na tigeadh cainnt tbrnaillidh air bith a mach as bhur benl, ach an ni sin a ta maith chum deadh-f'hbgh- luim, ionnus gu’n toir e grks do’n luchd-(;isdeachcl. 30 Agus na cuiribh doilgheas air Spiorad Naomh Dhe, leis an do chuir- eadh seula oirbh gu Ik na saorsa. 31 Biodh gach uile sheirbhe, agus corruich. agus fearg, agus gkrrthaich, agus toibheum, air au togail uaibh, tuaille ris gach uile mhl-run. 82 Agus bithibh caoimhneil te6- Jhridheach d’a civile; a toirt raaith- sanais d’a cheilo, eadhon mar a thug Dia maitheauas dhuibhse aim an Criosd. CAIB. V. UIME sin, bithibh-sa ’nur luchd- 1 leanmhuixm air Dia, mar chloinn ghrkdhaich ; 2 Agus gluaisibh atm an grkdh, eadhou mar a ghrkdhaich Criosd sitme, agus a thug se e feiu air ar 
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son, ’na thabhartas agus ’na lobairt dcadh-fhkile do Dhia. 3 Ach na biodh striopachas, agus gach uile ne&ghloine, no sannt, uiread a’s air an ainmeachadh ’nur measg, mar is cubhaidh do naoimh : 4 No draosdachd, no comhradh amaideach, no bao-shugradh, nitlie nach ’eil iomchuidh ; ach gu ma fekrr leibU breith-buidheachais. 5 Oir a ta fios agaibh air so, nach ’eil aig fear-striopachais air bith, no aig neach nebghlan, no aig duine sanntach, (a tha ’na fhear-iodhol- aoraidh,) oighreachd aim au rioghachd Chiiosd agus Dhe. 6 Na tnealladh neach air bith sibh le briathraibh diomhain : oir air son nan nithe sin tha fearg Dhg a’ teachd air cloinn na h-eas-timhlaclid. 7 Na bithibh-sa, uiine sin, ’nur luchd-comhpkirt riu. 8 Oir bha sibh uair-eigin ’nur dorchadas, ach a nis tha f.ibh ’nur solus san Tighearn: gluaisibh mar chloirm an t-soluis; 9 (Oir a ta toradh an Spioraid aims an uile mhaitheas, agus ionracas, agus fhlritm;) 10 A’ dearbhadh ciod an ni a tha taitneach do’n Tighearn. 11 Agus na biodh comh-chomunn agaibh ri oibribh ' neo-tharbhach an dorchadais, ach gu ma fekrr leibh an cronachadh. 12 Oir is grkineil eadhon r’an inus- eadh na nithe a ta air an deanamh leo an uaiguidheas. 13 Ach a ta na h-uile nithe a tha air an cronachadh, air an deanamh follaiseach leis an t-solus: oir gach uile ni a ni soilleir, is solus e. 14 Uime gin, a ta e ag radh, Mosgail, thusa a tha a’d’ chodal, agus eirieh o na marbhaibh, agus bheir Criosd solus duit. 15 Feuchaibh, uime sin, gu’n gluais sibh gu faicilleach, cha’n atm mar amadain, ach mar dhaoine glice, 16 Ag ath-cheannach na h-aimsir, do bhrlgh gu bheil na Ikithean ole. 17 Air an aobhar sin, na bithibh-sa neo-ghlic, ach a’ tuigsiuu ciod i toil an Tigheam. 18 Agus na bithibh air mhisg le fion, anus am bheil anabarr; ach bithibh airbhur lionadh de’n Spiofad: 19 A’ labhairt ribh fein aim an salmaibh, aim an laoidhibh, agus aim au dkuaibh spiorad ail, a’ seiuu agus K2 
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h a’ deanamh ciuil ’nur cridhe tlo’n Tishearn: 20 A’ toirt buidheachsiis a gltnatli air son nan uile nithe do Dhia, eadhon an t-Athair, ann an ainm ar Tigh- R earn losa Criosd : 21 Air dhuibh bhi iimbal d’a chcnle ann an eagal Do. 22 A inhn&i, bitbibh umbal do ’ur fearaibh fein, »nar do’n Tighearn. 23 Oir is e am fear eeann na mna, eadhon mar is e Criosd ceann na | b-eaglais: agus is esan Sfilnuighear a’ : chnirp. 24* Uime sin, mar a ta’n easlais ximh a I do Chriosd, mar sin biori/i na mnai d’am fearaibli fein mar an [ cendna anns gach ni: 25 Eheara, grkdhaichibh bbnr mnai feiu, eadhon mar a ghridhaich Criosd an eaglais, agus a thug se e fein air a son; 26 Chum gu’n naomhaicheadh, agns [| gu’n glanadh o i leionnlad an uisge , tre an fhocal. 27 Chum gu’n cuireadh e ’na IStbair fein i ’na h-eaglais ghlormhoir, gun sinal, gun phreasadh, !io ni air bith d’an leithidibli sin; ach chum gu'm biodh i naomh agus neo-lochdach. 28 Is amhluidh sin is coir do na fearaibh am mnai f£in a gh radii ach- adh, mar an cuirp fein: au ti a | ghridhaicheas a bhean, tha e ’ga ghrMhachadh fein. 29 Oir cha d’thug duine air bith riamli fuath d’a fheoil fein; ach altrumaidh agus eiridnidh e i, eadhon f; mar a ta an Tighearn a’ deauamh do’n | eaglais: 30 Oir is buill sinn d’a chorp, d’a I fhebil, agus d’a chnilmhaibh-san. 31 Air an aobhar so ftgaidh duine ’athair agus a mh&thair, agus dlQth- leanaidh e r’a mhnaoi, agus bithidh an dithis ’nan aon fheoil. 32 Is diomhaireachd mhbr so: ach tba mi a’ labbairt mu Chriosd agus au eaglais. 33 Gidheadh, thugadh gach aon agaibh-sa fa leth gradh d’a mhnaoi amhuil mar dha fein; agus fnuchadh a’ bheau gu’n toir i urram d’a fear. CATS. VI. \ CHLANN, bithibh umbal do’ur IV parantaiblt feiu san Tighearn: oir a ta so ceart. 2 Thoir urram do t’athair agus do d’ mhathair, (is i so a’ cheud ilithne le gealladb,) 226 

3 Chum gu’n 6irSch !ru maith dhuit, agns gu’m bi thu fad-shaoghalach air an talamli. 4- Agus aitliriehe, na brosnuichibh bhnr clann chum feirge; acli togaibb i.id ann an oilcan agus aim an teagasg an Tighearna. 5 A sheirbhiseacba, bithibh umha do ’ur maighstiribh a reir na f(a61a, Ip h-eagal agus crith, ann an treibhdhir- eas bhur cridhe, mar do Chriosd : 6 Cha’n aim le suil-sbeirbhis, mat dhreatn a ni toil dhaoine, aeh ma: sheirbhisich Chriosd, a’ deanamh toil D6 o’n ehridhe; 7 Le deadh thoil a’ deanatnb seirbhis, mar do’n Tighearn, agus cha’n ann do dhaoinibh : 8 Air dhuibh fios a bhi agaibh, g< b’e maith air bith a ni aon neaeh gu’m faigh e an ni so fein o’n Tigh earn, ma’s saor no daor e. 9 Agus a mhaighstirean, deanaibh sa na nithe ceudna dhoibh-san. a leigeadh dhibh bagraidh: air dhuibt ftos a bhi agaibh gu bheil bhu Maighstir fein air neamh mar at ceudna, agus nach ’eil gnuis-bhret! maille ris. 10 Fa dheoidh, mo bhrkithre, bitb ibh laidir san Tighearn, agus ann at neart a chumhachd-san. 11 Cuiribh umaibh nile armaehc Dhe, chum gu’in bi sibh comasach ai seasamh an aghaidh cuilbheirtean ai diablmtl. 12 Oir cha’n ’eil sinne a’ gleachi amhain ri foil agus feoil. ach ri uachd arattachdaibb, ri cumhachdaibh, t riag'nlairibh dorchadais an t-saoghai so, ri aingidheachd spioradail atmai ionadaibh arda. 13 Uime sin, glacaibh do ’ur n-ionn suidh uile armachd Dhe, chum gu’o bi sibh comasach air seasamh ai aghaidh a’ bhuairidh san droch la agus air dhuibh tta h-uile nithe dhdanamh, chum seasamh. 14 Seasaibh, uime sin, air bhi<d ’ur leasraidli air an crioslachadh 1 firinn, agus uchd-eididh na fireautaob umaibh ; 15 Agus ulluchadh soisgeil na sith mar bhrogan agaibh dir bhur cosaibb 16 Thar gach uile ni, a’ glacadh d ’ur n-ionnsuidh sgiath a’ chreidimt leis am bi sibh comasach air uil shaighde teinteach au droch spiorai amhOchadh. 17 Agus glacaibh clogad xia slaintf 
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rlaidheaiuh au Spioraid, ni a’s e agvubh-sa mar an rpudria air na lo,ri'1 , v . nithibb a bhuineas dliomb-sa, agus 18 A deanamh umuigh a ghii^th oiod e tha mi a’ deanamh. foillsichidh leis gach uile elinfi urnuigh agns Tichicus, btithair griidhach agus asluchaidh san Spiorad, agus a’ dean- ministeir fhinneach sau TigheaniTna amh fane chum an ni so fein maille, h-uile nithe dlmibh: ° vis gach uile bhuanachadh, agus | 22 Neach a chuir mi do‘ur n-ionn- gbmdheadh air son nan uaomh uile; |f;uidh air son an aobbar so fein, chum 19 Agns air mo shonsa, chum gu'n gu’m biodh fios nan nithe a bhuineas toirear dhomh comas labhairt, le duinne agaibh, agus gu'n tugadh e iosgjadh mo bheoil aim an dauaclid,; comhfhurtachd do ’ur cridbe. clmm gu’m foillsich mi run-diomhair | 23 Sitb gu robh do na braithribb, an‘*S0Jf^eil ? agus gr&dh maille ri creidimb, o Dhia 20 Air son am bbeil mi a’m’ an t-Athair, agus an Tighearn losa theachdair ami an geimhlibh : chum Criosd. gu n labhair mi gu dana uime, mar) 24> Gxi robh gras maille riusan uile ™'c dhomh labhairt. a ta gradhachadh ar Tighearn losa 21 Ach a chum gu’m hi fios, Criosd ann au treibhdhireas. Amen. 

Liiir an Ahstoil PHOIL chum nam PHILI PI A N*A CII. 
CAIB. I. POL agus Timoteus, seirbhisich losa Criosd, chum nan naomh uile aim an losa Cviosd a tha aim am Philip!, maille ris na h-easbuigibh agus ris na dcaconaibh : Gras duibh, agus sitb o Dhia ar n-Athair, agus o’n Tigheam losa Criosd. 3 Tha mi toirt bnidheachais dom Dliia gach uair a chuiuihnicheas mi oirbh, 4 A ghnath aim am u:le urnuigh- ibh air bhur sonsa uile, le gdirdeachas a’ deauamh guidhe, 5 Air son bhur comh-rohm de’n t-soisgeul, o’n cheud Id gus a nis; 6 Air dhomh bhi dearbhta as an ni so fein, eadhon an ti a thoisich deadh obair annaibh, gu’u coimhlion e i gu id losa Criosd: 7 Kadhon mar is cbir dhomh-sa a imuaineachadh umaibh uile, do bhrigh bheil sibb agam aim mo chridbe, Igus gu bheil sibh uile ’nur luchd 'amh-roinn de m’ ghrds-sa, araon aim :no gheimhlibh, agus ana an seasamh ur son, agus amt an daingueachadh an -Roisgeil. 8 Oir is e Dia m’fbiamiis, cia mor no dheidh oirbh uile, ann an imiibh losa Criosd. 9 Agus a ta mi a’ guidhe so, gu’m oiodh bhur gcddh-sa air a mheudach- idh ni'g nio agus ni’s mo aim an colas, igus ami an uile thuigse: 

,lt) Chum gu’n dearbh sihh na nitbe i’s fedrr; chum tm’m bi sibh treibh- I 
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dbireach, agus gun tuisleadh gu Id Chriosd ; 11 Air bhur lionadh le toraibh na fireantachd, a tha tre losa Criosd chum gib;re agus cliu Dhb. 12 Ach is dill learn, a bhrdithre, fios a bhi agaibh, na nithe a ihdrladk dhomh-sa, gur mo a db’eirich leo an soisgeul a chur air aghaidh : 13 lonnus gu bheil mo gheimhlean- sa ann an Criosd iomraiteach aims an luchairt uile, agus aims gach dit eile: 14 Agus gu bbeil moran de na brdithribh san Tighearn a’ gabhail misnicb o m’ gheimhlibb, leis an tuilleadh mbr-dhanachd a’ labhairt an fhocail gun eagal. 15 Tha cuid gu dearth a’ searmon- achadh Chriosd trefhannad agus stvi, agus cuid eile tre dheadh thoil. 16 Tha aon dream a’ searmonach- adh Chriosd tie chonnspoid, cha’n aim gu tr^ibhdhireach, a’ saoilsinn dmhghar a chur ri in’ glieimhlibh-sa : 17 Ach an dream eile o ghiadh, air dhoibh fios a hhi aca gu’n do cltuir- eadh mise gu seasamh air son an t-Roisgeil. 18 Ciod ma td? gidheadh air gach aon chor, co aca is ann an coslas amhdin, no da rireadh, ilia Criosd air a shearmonacltadh: agus air a shon so tha mise a’ deanamh gdirdeachais; seadh, agus ni mi gairdeachas. 19 Oir a ta thins agam gu’n tig so chum sliinte dhomh-sa tre bhnr n-urmiigh-sa, agus tre fhrithealadk Spioraid losa Criosd 



20 A reir mo ro-dhuil, agus tno dhochais, nach cuirear u&ire mm ann an ni air bith, ach leis an uile ciban- achd labhairt, mar a ghnath, gu m bi Criosd a nis mar an ceudna air ard- achadh a’m’ chorp-sa, mas ann tre bheatba no tre bb&s. N . 21 Oir dhomh-sa bhi beo, «' e sin Criosd; agus bus fiiaotaiuuj is buauu- achd dhomli so. _ 22 Ach ma’s beo dliomh san fiieoih ’.«e so toradh m’oibre: acli ciod d’an deanainu rogiiamn, chan flnos 
23 Oir tha mi air mo theannachadh eadar dh?i ni, air dhomh bbi togarrach air siubhal, agus bhi maille ri Cnosd ; oir is e so a’s ro fhearr : 2d Gidheadh, ’s e mi dh’fhautumn san fhebil a’.v feumaiie dhuiblise. 25 Agus air dhomh bhi ciimteach dheth so, tha fhios again gn'm fuirich mi, agus gu’n comhnuich mi maille ribh uile, chum bhur cur-sa air bhur n-agbaidh, agus chum gilirdeachais a’ chreidimh: . , , 2G Chum gu’m bi bhur gstirdeachas Hi’s pailte ann an losa Criosd do^ m tnaobh-sa, air sou mi bhi a ris a lath air maille ribh. 27 AinhcVm caithibh bhur beatlia gu cubhaidh do shoisgeul Clu’iosd cimm, co aca a tthg mi agus a chi in sibli, no a bhios mi as lathair, gu n cluiun mi mu ’ur timchioll, gu bhed sibh a’ seasamh gu daiugean ami an aon spiorad, le aon inntinn, a’ gleac- adh le chdile air sou creidimh an t-soisgeii; 28 Gun gheilt ann an ni sam bith oirbh o bhur naimhdibh: ni dhoibh-san :na chomhara cinnteach air sgrios, ach dhuibhse air sidiute, agus sin o Diiia. 29 Oir thiodhlaiceadh dhuibbse aii son Chriosd, cha’n e ’mhaiu creidsiim ann, ach mar an ceudna tulang air a 

a dh’aon 

soon; 30 Air dhuibh an comhrag ceudna .gaibh a chuunaic sibh aunaui-sa, i nis a’ cluinutinn a bhi .. .r > agus a tha sibh bid annam. CAIB. II. XTlME sin, ma tha comhfliurtachd ) air bith ann an Criosd, ma tha solas air bith gtdidii, ma tha comli- chomuun air bith an Spioraid, ma tlia truas air bith agus trocair; 2 CoimhUonaibli mo ghairdeachas, gu’m bi sibh a dli’aon iuutinu, a 223 
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dh’aon ghriidh, a dh’aon toil bhreithneachadh. 3 Na deanar aon ni tre chonnspqid, no tre ghlpir dhiomhain ; ach anti an irioslachd inntinn measadli gach apn gur fedrr neach eile na e fein. 4 Na seallaibh gach aon air na nithibh sin a bhuineas da fein, ach gach aon air ua nithibh a bhuineas do dhaoinibh eile mar an eeudna. 1 

5 Uime sin, biodh an inntinn cbeudna annaibh-sa, a blia ann an losa Criosd : 6 Neach, air bhi dha ann an cruth T)he, nach do mheas e ’na reuba’ fein bhi comh-ionann ri Dia: 7 Ach clniir se e fein ami an dlmeas, a’ gabhail air fein cruth seir bliisich, air a dheanamh aim an coslas dliaoine: 8 Agus air dha bbi air fhagliail ann an cruth mar dhuiue, dh’irioslaich se e fein, agus bha e umhal gu bks, eadhon has a’ chroinn-cheusaidh. 9 Air an aobhar sin, dh’irdaich Dia _ gu ro iird mar an ceudua, agus thug e dha ainm os ceatm gach uile aituite: 10 Clmm do aimn losa gu’nliibadh gach glun, de nithibh a ta air ndafnli, agus de nithibh a ta air thalanih, agus lie nithibh a ta fo’n talarnh ; 11 Agus gu’n aidicheadh gacli teanga gur e losa Criosd an Tigh* earn, chum gloire Dhd an Athar. Uime sin, a inhuinntir mo ghraidh, mar a bha sibli umhal _ a glinitth, cha’n e amhain a’m’ lathai'r* sa, ach ni’s ro mho as mo lathair. l&u-oibrichibh bhur slainte f’eiu le h-eagal agus ball-chrith. 13 Oir is e Dia a dh’oibricheas aibh araon an toil agus an gniomti, a reir a dheadh-ghean fein. 14 Deanaibh na h-uile nithe gun gliearan, agus gun deasbaireachd : 15 Chum gu’m bi sibh neo-choir each agus neo-chronail, ’uur cloinn do Dhia, neo-lochdach, am meadhor ginealaich fhiair agus cltrosda, measg am bheil sibhse a’ dealrachadh mai lochrain sholuis sau t-saoghal; 16 A’ cumail a mach focail beatha; chum gu’n dean mise nail aim an la Chriosd, do bhrigh nach di ruith mi gu diomhain, agus nacb dt shaothraich migu diomhaifl. , . 17 Seadh, agus ma dh’iobrar mi an iobairt agus seirbhis fhollaiseach bhtu creidimh-sa, tha aoibliueaS onn, agu: 
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iami a’ dcanamb g^irdeacbais uiaille bhse uile. 18 Air an ddigh cheudna, biodh iiibluieas oirbbse, agus deanaibh lirdeachas inaille riumsa. 19 Aoli a ta d&chas agam anns an figheam losa, Timoteus a char ga ■nn id do ’ar n-ionnsuidh, chain gu’m i miae mar an ceudna atm an deadh ihianich, air dhomh fios fliaotaiun u>d is cor dhuibhae. 20 Oircha’n ’eil duitie air bith agam nnb-ionaun inntinu ris-san, air am bi Iram nan nithe a bhuiueas dhuibhse a dOrachdach. 21 Oir tba na h-uile ag iarraidh nan ithe a bhuineas doibh f6in, cha’n iad a nithe a bhuineas do losa Criosd. 22 Ach is aithne dhuibh a dhearhh- ih-sati, mar mhac d’a athair, gu’u rinn e seirbhis maillo riumsa amis u t-soisgeul. 23 Uime sin, tha ddil agam esan a mr do ’ur n-ionnsuid/i air ball, co lath ’s a chi mi ciod is cor dhomh in. 24. Ach tha earbsa agam anns an iighearu, gu’n tig mi fein do ’ur •ionnsuidh gu h-aithghearr mar an 'tudna. 25 Gidheadh, mheas mi gu’m fheumail Epaphroditus mo bludth- r, agus mo chomh-oibriche, agus o chomb-sbaighdear, ach bhur achdair-sa, agus an ti a fhritheil ) m’ uireasbiiuidh, a chur do ’ur •ionnsuidh. 20 Oir bha deidh mli6r aige oirbh le; agus biia e l&n tuirse, no bhrigh i’ll cuala sibhse gu’n robh e tinn. 27 Agus gu deiuihiu bha e tinn gus do’n bh^s; gidheadh riun Dia ocair air; agus cha b’anu airsan nhain, ach ormsa mar an ceudna, mm uach biodh doilgheas air muin oilgheis orm. 28 Uime sin, bu togarraiche a chuir u do ’ur n-ionnsuidh e, chum, air tmibh fhaicinu a ids, gu’m biodh libhneas oirbh, agus gu’m bu lughaid >o dhoilgheas-siu 29 Air an aobhar sin, gabhaibh ris ui Ugh earn leis an uile aoibhneas, gus biodh meas mor agaibh air an nthidibh sin: 30 Do bhrigh, air son oibre Chriosd, u'n robh e dluth do’n bhas, agus naeh obh suim aige d’a bheatha fern, chum u’n deanadh e suas uireasbhuidh bhur eirbhis-sa do in’ thaobh-sa. 229 

CAIB. III. S barr, mo bhraithre, deauaibb gdirdeachas san Tighearn. Gu deimhin cha leasg learn-sa na nithe ceudna a sgriobhadh do bhur n-iorm. suidh, ach dhuiblise tha so tearuiute. 2 Bithibh air bhur faicill o mhad- raibh, bithibh air blmr faicill o dhroch luchd-oibre, coimhidibh sibh feiu o’u chomh-ghearradti. 3 Oir is sinne an timchioll-ghearr- adh, a ta deanamh aoraidii do Dhia san Spiorad, agus a’ deanamh gaird- eachais aim an losa Criosd, agus nach ’eil a’ cur muinghin san fheoii: 4 Ged dh’theudahm-sa mar an ceudna nminghin bhi agam san fheoii. Ma shaoileas aon neacii eile gu’m feud e muinghin a chur san fheoii, is mo na sin a dhjheudas mise: 5 Air mo thimchioll-ghearradh air an ochdamh Id, de chrnneach Israeli, de threibh Bheniatnin, a’m’ Eabh- ruidheach de na h-Eabhruidhich; a reir an lagba, a’m’ Phairiseach ; 6 A thaobh eud, a’ deanamh geur- leanmhuiim air an eaglais; a reir na fireantachd a ta san lagh, neo-choir- each. 7 Ach na uithe a bha ’nam buann- achd dhomli. mheas mi iad sin ’nan call air son Chriosd. 8 Seadh gun amharus, agus tha mi a’ meas nan uile nithe ’nan call, air son ro-6irdheirceis eoiais losa Criosd mo Thighearna: air son an d’fhailing mi call nan uile nithe; agus tha uii a’ meas gur aolach iad, chum gu’n cosuaiun Criosd, 9 Agus gu’m faighear ann-san mi, gun m’fhireantachd fein agam, a ta o’n lagh, ach an fhireantachd sin a ta tie chreidimh Chriosd, an fhireantachd a ta o Dhia ti e chreidimh; 10 Chain eolas a bhi again airsan, agus air cdftnh&chd ’aiseirigh-san, agus air comh-chomunn ’fhulangais, air bhi dhotnh air mo chur aim an coslas crutha r’a bhds ; 11 Dh’fheuchainn am feudainn air aon chor teachd chum aiseirigh nain marbh. 12 Cha’n e gu’n d’rdinig mi cheana, no gu bheil mi cheana foirfe; ach tha mi a’ leantuinu, dh’fheuchaitm am faigh mi greim de’n ni sin ffiin air son an do ghaohadh greiin dhiom le losa Criosd, 13 A bhraithre. cha’n ’eil mi a’ meas gu’n do ghlac mi greim: ach aon ni a 
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ta mi a' deaneemh. air dhomh na nitiie a ta air mo cliiii a dhichuimlineachadh, a^us biii ’ga m’ shiiieadli feia chum nan nithe a ta romham, it Tlia ini a’ diau-ruith dh’ionn- suidh a’ chomhara, cltum duaise ^rd- ghairme Dhc ana an losa CriosA. 15 Uime sin, mliend dhinne ’s a ia diongmhalta, biodh an iimthm so againn: agus ina tha sibti ana an ni sam bith air atharrachadh inntimi, foillsichidh Dia an ni so fein duiblt. 16 Gidheadh, an ni air an d’rainig sinn cliertna, glnaiseamaid a reir aoin riaghailt, bitlieamaid a dh’aon iun- tinu. 17 A bhr^ithre, bithibh-sa le cheile ’nur luchd-leanmhuimi ormsa, agus thugaibh an aire dhoibh-san a tha gluasad air an doigli sin, mar a ta finite ’nar n-eisimpleir agaibh. 18 (Oir a ta moran a’ gluasad, mu’n dubhairt mi gu minic ribh, agus mu'm bheil mi nis, eadhon a’ gul, ag rddh ribh, guv naimhdean iad do chrann- ceusaidh Chriosd: 19 D’an deireadh bhi air an sgrios, d’an dia am bru; agus aig am bheil an gltiir ’nan uaire, aig am bheii an aire air nithibh talinhaidh.) 20 Oir a ta ar caithe-beatha-ne air UtSamh, an t-ionad as am bheil duil againn fos ris an t-Slanuighear, an Tighearn losa Criosd; 21 A chmth-atbarraicheas ar corp diblidh, chum gu’n deanar e comh- chosmhuil r’a chorp glormhor ffiin, a reir an oibreachaidh leis am bheil e comasaeh air na h-uile nithe a chur to ’cheannsal fgin. CAIB. IV. UIlWE sin, mo bhritithre giddhacb, agus air am bheil mo dbeidli, m’aoibhneas agus mo chriin, seasaibii mar so gu daingean son Tighearn, a mhuiuntir mo gurdidh. 2 Tha mi a’ guidhe air Euodias, agus tha mi a’ guidhe air Sintiche, iad a bhi dh’aon inntiun sau Tighearn. 3 Agus tha mi ag iarraidh ortsa mar an ceudna, a chompanaich dbileis, dean comhnadh ris na mndibh sin a rimi saothair maille rium-sa sari t-soisgeul, maille ri Clement, agus a’ chuid" ei!e de m’ chomh-oibrichibh, aig am bheil an ainmean aim an leabhar na beatha. 4 Deanaibh gdirdeachas s;ui Tigli- earn a ghnath: a ids a ta mi ag v^dh, Deanaibh gilirdeacbas. 5 Biodh bhur measarrachd follais- 230 
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each do na h-uile dliaoinibh. Tighearn am fagtis. 6 Na biodh ro-churam ni s; bith oirbh: ach anus gach uile le h-urnuigh agus aslucliadh, mai ri^ breith-buidheaelvais, biodh bb n-iarrtuis air an deauamh aithnicl do Dliia, 7 Agus coimhididh sith Dh5, a thar gach uile thuigse, biiur cric agus bhur n-inutinn aim an 1< Criosd. S Fa dheoidb, a bhrdithre, ge nithe ta fior^ge b’e nithe ta urrama< ge b’e nithe ta ceart, ge b’e nit ta fior-glvlari, ge b’e nithe ta it ghrdidb, ge b’e uithe ta ionmhoi ma ttia d‘;adli-bbeus air bith ann, i tha moladh air bith ann, smuainichi air na nithibh sin. 9 Na nithe sin arnon a dh’fhbg bum, agns a ghabh sibh. agus a chi agus a chunnaic sibh aiinam-sa, de* aibh: agus bithidh Dia na sithe mai ribh. 10 Ach rinn mi g&irdeachas gu ir san Tigheam, do bhrigh gu’n d’at urnicheadh nis fa dheireadh bb cuiarn umam-sa: ni, mar an ceudi amis an robh sibh curamuch; acii c robh cothrom agaibh. 11 Cha’n e gu bheil mi a’ labba a thaobh uireasbhuidh : oir db’fhog luirn mi, ge b’e staid am bheii mi, 1 toilichte. 12 Is aitbne dhomh bhi iosai, agus aithne dhomh mar an ceudna pailtc a mhealtuinn: anus gach ait, ag aims na h-uile nithibh, theagaisgeai mi araon a bhi sathach agus ocrac araon pailteas a shealbuachadli, ag uireasbhuidh fhulang. 13 Is urraiun mi na h-uile nithe dheauamh tie Chriosd, a noartaiche 

14 Gidheadh, is maith a rirm sih gu n do choiuh-phdirtich sibh ri i thrioblaid. 15 Agus a nis biodh fhios agaibh-s a Pbihpiauacha, ann an toiseach ; t-soisgeil, ’nuair a dh’fliitg mi Mac donia, nach do roinn eaglais air bii rium-sa, thaobh tabhairt agus gabha ach sibhse atnliain. 10 Oir eadhou ann an Tesalonh chuir sibh aon uair agus a n.-. a’l ionnsuidh leasachadh do m* uiret bhuidh. 17 Cha’n e gu bheil mi ag iarrai; tabhartaiss ach a ta mi ag iarrait 
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raidli a bbios pailte chum bhur uintais-W. 18 Acl» a ta mi sealbbachadh nan le nithej agus tba pailteas again : imadh mi, air dhomh na nithe ■aotainn <» Epaphroditus a chuireadh iibh-sa, fiiile deadh-chilbhraidh, iob- rt thaitueach, amis am bheil tlachd g Dia. 19 Ach leasaichidh mo Dhia-sa bhur uircasbliuirih uile, a reir a shaoibh* is aim an gldir, tie losa Criosd. 

20 A nis, do Dhia agus ar n-Atbair-ne gu robh gloir gu saogbal nan saoghal. Amen. 21 Cuiribh f^ilte air gach uile naomh aim an losa Criosd. Tha na brkithrean a tha maille riuin a’ cur f&ilte oirbb. 22 Tha na naoimh uile a’ cur flilte oirbh, gu h-&raidlt iadsan a tha de theaghlach Cheasair. 23 Gr&s ar Tighearn losa Criosd gu robh maille ribh uile. Amen. 

Litir an Abstoil UHOIL cJium nan COLOSIANACH. 
CAIB. T. )OL, abstol losa Criosd tre thoil De, agus Timoteus ar brjUhair, 2 Chum nan naomh agus nam athar dileas arm an Criosd a tha m an Coloset Gris gu robh dhuibh, •ns sith o Dhia ar n-Athair, agus o'n iighcarn losa Criosd. 3 Tha shin a’ toirt buidheachais do hia, agus Athair ar Tighearn losa •iosd, a’ stor-dheanarnh urnuigh air inr son-sa; I O chuala shin iomradh bhur eidimh aim an losa Criosd, agus \nr griidh do na naoimh uile; 5 Air son an ddchais a ta air a asgaidh fa ’nr comhair air neamh, r an cuala sibh iomradh roimh ami n focal finnn an t-soisgeil: 6 A thiinig do ’Ur n-ionnsuidh-sa, ar antis an t-saoghal uile; agus a a toirt toraidh uaith, mar a ta e anamh mar an ceudtia ’nur measg- , o’n li anns an cuala sibh <?, agus u d’fhuair sibh eblas air gris Dh^ in am flrimi. 7 A reir fos mar a dh’fhoghluim bh o Epaphras ar comh-sheirbhis- .ch grildhach-ne. a tha air bhur sou- . ’na mhinisteir dileas do Chriosd; 8 A chuir an ceill dlminne mar an oidnabhur gridh-saaims an Spiorad. 9 Air an aobhar so, cha’n ’eil sinne ar an ceudna a’ sgur, o’n li a clmala uu e, do dheanamh urnuigh air bhur m-sa, agus a ghuidheadh gu’m biodh bh air bhur llonadh le eolas a mile, san uile ghliocas agus thuigse lioradail; 10 Chinn gu’n gluaiseadh sibh gn ibhaidh do’n Tighearn chum gach ile thoileachaidh, a’ toirt toraidh aibh san uile dheadh obair agus a’ s aim aa edlas-D<;: 23i 

11 Air bhur neartachadh leis an ttile neart, a reir a chumhachd ghlbr- mhbir-san, chum an nile fhoighidin agus fhad-fhulangais, maille ri giird- eachas: 12 A* tabhairt buidheachais do’n Athair, a rinn sinne iomchuidh chum bhi ’nar luchd-comhpiirt de oigh- reachd nan naomh Ban t-solus : 13 A shaor sinn o chumhachd an dorchadais, agus a dh’atharraich sinn chum rioghachd Mic a ghtiidh»san: 14 Anns am bheil againn saorsa tre ’fhuil-san, eadhoii maitheanas uam peacad h : 15 Neach a’s e iomhaigh an De neo-fhaicsinnich, ceud-ghin a’ chruth- achaidh uile: 16 Oir is ann leis-sau a chruthaich- eadh na h-uile nithe a ta air neanilt, agus a ta air talamh, faicsinneach agus neo-fhaiesinneaGh, ma’s ird-chaith- richean iad, no tlghearnais, no uachd- aranachda, no cumhachda; is ann leis-san, agus air a shon-san, a chruth- aicheadli na h-uile nithe: 17 Agus tha esan roimh na h-uile nithibh, agus trid-san tha na h-uile nithe a’ comh-sheasamh. 18 Agus is e ceann a’ chuirp, eadhon na h-eaglais: neach a’s e an toiseaeh, an ceud-ghin o na marbhaibli; chum gu’m biodh aige drd-oheanuas anns na h-tiile. 19 Oir b’e deadh thoil an udtnar, gu’n cbmhnuicheadh gach uile iom- lanachd anusan; / 20 Agns gu’m biodh na h-uile air an deanamh rfiidh ris teiu trid-san, air dha slth a dheanamh tre thuil a chroinn-chcusaidh-san ; trid-san, a ta mi ag retdh, ma’s nithe iad a ta air talamh, no nithe a ta air nbamh. 21 Agus jsibhse a bha uair-cigiii 



COLOSIA.NACH, II. 
*nur coimhicli, a?us ’nnr naimlidibh aim bhur n-imititm thaobh dbroch oibre, nis rinn e rgidh ris fein, 32 Atm an cmp ’fheola f£in tre’n bbis, chum sibhse a chur naoinha, agus neo-]ochdach, agus ueo-choir- each, ’na l&thaif-sau: 23 Ma dh’fbanas sibh antis a’ chreid- amh buuaiteach agus daingean, gun bin air blmr n-atharrachadh o dhbchas an t-spisgeil, a chuala sibh, agus a shear- inonaicheadh do gach uile chreutair a ta fuidh neamh; air an d’rinneadh mise Pol a’m’ mhinisteir. Tha mi nis a’ deanamh g^ird- eachais aim am fhulangasaibh' air bhur son-sa, agus a’ coimhlionadh mheud ’s a ta dhdigh-l&imh de ilinhgharaibli Chiiosd aim am fheoil, air son a chuirp-san, eadhon na h-eaglais: 25 D’an d’rinneadh mise a’m’ mhinisteir, a xeir stiubhardachd DhiS a thugadh dhomh air bhur son-sa, a choimhlinnadh focail De: 2G Eadhon an rdn-diomhair a bha foiaichte o na linnibh agus na gin- ealachaibli a chaidh seachad, ach a nis a tha air fhoillseachadh d’a naoimh- san ; 27 D’am bu toil le Dia fhoillseach- adh ciod e saoibhreas gloire an ruin- diomhair so am measg nan Cinneach; neach a’s e Criosd annaibh-sa, dochas na gloire; 28 Neach a ta sinne a’ searmonach- adh, a’ toirt rabhaidh do gach duine, agus a’ teagasg gach uile dhuine anus an uile ghliocas; chum gu’n nochd sinn gach uile dhuine ’ua lilthaii-san iomlan aim an losa Criosd : 211 An ni chum am bheil mise mar an ceudna a’ saoithreachadh, a’ dean- amh spairn a rdir ’oibreachaidh-san, a tha ’g oibreachadh aunam gu cumh- achduch. CAIB. II. IB b dill leant bos a bhi agaibh ciod e meud mo chomhraig air bhur son-sa, agus air son na dream a ta aim an Laodicea, agus air son a mheud nach fhaca m’aghaidh aims an fiiebil: , 2 loinnis gu’m fatgheadh an cridhe sblas, air dhoibh bhi air an dluth- cheangal r’a cheile aim an grildh, agus chum uile shaoibhreis an Ida dearbh-bheachd tuigse, chum eolais rQin-diomhair Dbe, eadltou an Athar, hgus Chriosdi 

3 Anns am bheil uile ionmbais ghliocais agus au eolais foiaichte. 4 Agus so a ta mi ag rildh, aireat u’m mealladh neach air bith sibh riathraibh tairngeacb. 5 Oir ged tha mi uaibh san fliec gidheadh a ta mi xnaille fibh s spiorad, a’ deanamh giirdeacha agus a’faicinn bhur n-brduigh, ag seasmhachd bhur creidirnh aim Criosd. 6 Uime sin, mar a gliabh sibh do! 

n-ionnsuidh an Tigliearn losa Crio.' gluaisibli aim: 7 Air dhtnbii bill air, blmr freuir achadh aguPair bhur togail suas at san, agus air bhur daingneachadii chreidimh, a reir mar a theagaisgea sibh, a’ meudachadh aim le breil buidheachais. 8 Thugaibh an aire nach dean nea air bith fbirneart oirbh tre fheallsa nchd agus mealltaireachd dhiomha: a r€ir beul-aithris dliaoine, a it ceud-thoiseacha an t-saoghail, ag cha’n afm a reir Chriosd : 9 Oir annsau tha uile iomlanac na Diadhachd a’ gabhail comlimii gu corporra. 10 Agus tba sibhse coimhliof annsan, neach a’s e ceaim gach U uachdaranachd agus chumhachd; 11 Aims a in bheil sibh mar'11 

ceudna air bhur timchioll-ghearjra leis an timchioll-ghearradh ua d’rinneadh le l&mhaibh, aim an c dhibh cuirp pheacanna na feolei, timchioll-ghearradh Chriosd: 12 Air dhuibh bhi adhlaicte mai ris aim am baisteadb, anus am bh sibh mar an ceudna air bhur togail su maille ris tre chreidimh oibreachaii Dhe, a thog suas esan o na marb aibh. 13 Agus sibhse a bha marbh ’n n-euceartaibh, agus ann an neo-thh chioll-ghearradli bhur feola, bheot aich e maille ris, a’ inaitheadh dhhi! nan uile euceart; 14 A’ dubhadh a mach 1dm sgriobhaidh nan drduighean do taobh-ne, a bha ’nar ii-aghaidb, agi thug e as an t-slighe i, air dha sparradh ri a ehrann-ceusaidh-san : 15 Air dha uachdaranachdan ag cumhachdan a chreachadh, rinu ball-sampuill diubh gu follaiseach, deanamh buaidh-chaithreim os : ceann tre’w chrann ud fein. 16 Uime sin, na tugackh aon nea' 



COLOSIANACH, III. 
treth oivbh aii- son bidh, no dibhe, no haobh faille, no gealaich uuaidhe, io Bh^baide : 17 A ta ’nan sgaile air na nithibh a a ri teachd ; ach «.f le Criosd an corp. 18 Na meailadh aon neach bhur uais uaibh le iiioslaohd thoileil, agus joradh do ainglibh, a’ fbirneadh a teach gu dana chum nan nithe nach ic e, gn diomhain air a slidideadh uas ie ’inntinn fheolmhoir fein; 19 Agus gun an ceann a chumail, ’m bheil an corp uile, air dha bhi ir a bbeathachadh tre altaibh agus hannaibh, agxis air a dhRUh-cheangal a ch<5ile, a‘ las le fils De. 20 Uime sin, uia fhtiair sibh bas laille ri Criosd o cbeud thoiseachaibh a t-saogbail, c’ar son, mar dhaoine a 1 beb san t-saogltal, a tha sibh fuidh .'duighibh, 21 (Na bean ri, na blais, na liUmh- ch; 22 Nithe a thbid uile a neo-ni le’n iMiachadh,) a reir aitheantan agus agasga dhaoine ? 2.S Nithe, gun amharus, aig am jeil satnhladn gliocais ann an aoradh in*thoile agus irioslachd, agus mi- aomhnadh a’ chuirp, cha’n ami an •ram sam bith chum sasachaidh na bla. CAIB. III. IME sin, ma dh’eirich sibh maille ri Criosd, iarraibh na nithe a ta uas, far am bheil Criosd ’nu shuidhe ; doas lilimh Dhe. 2 Suidhichibh bhur n-aigne air na thibh a ta shuas, agus cha’n aim air nithibh a ta air an talainh. 1 Oir a ta sibh marbh, agus tha bhur atha folaichte uiaille ri Criosd ann Dia. !• ’Nuair a dh’flioillsichear Criosd, ach u's e ar beatlia-ne, an sin hidh sibh mar an ceudna air bhur llseachadh inaille ris ami an glbir. 5 Uime sin, claoidhibh bhur buill ta air an talamh, striopachas, neo- loine, fonn-collaidh, aua-mianna, us saimt, ni a’s iodhol-aoraidh: 3 Nithe air son am bheil fearg Uhg teachd air cloiun na h-eas-umh- hhd. 7 Anns an robb sibhse mar an ludna a’ gluasad uair-eigin,’nuair bha sibh a’ caitheamh bbur beatha Um measg. U Ach a ins, cuiribh.sa uaibh na the so uile; fearg, corruich, mi- 

run, toibheum, cainnt shalach as bhur beul. 9 Na deanaibh hreug d’a chgile, do bhrigh gu’n do chair sibh dhibh an seanu duine maille r’a ghniomhar- aibh, 10 Agus gu’n do chuir sibh umaibh an duine nuadh, a tha air ath-nuadh- achadh aim an eblas, a rfhr iomhaigh an ti a chruthaich e. 11 Far nach ’eil Gretigach no ICldh- ach, timcliioll-gliearradh, no neo- thimchioll - ghearradh, duine borb, Sitianach, daor no saor: ach is e Criosd ua h-uile, agus aims na h-uile. 12 Uime sin, cniribh-sa umaibh, (mar dhaoine taghta Dhe, naomha agus ioninhuinn,) innigh thiocaire, caomhalachd, irioslachd iiuitinu, mac- antas, fad-fhulangas; 13 A’ giulau le cheile, agus a’ maitheadh d’a cheile, ma tha cuis ghearain aig neach an aghaidh neach : mar a thug Criosd maitheauasdhuibh- se, mar sin deanaibh-samaran ceudna. 14 Agus thar na nithibh so uile, cuiribh umaibh gradh, ni a’s e coimh- cheangal na foirfeachd. 15 Agus biodh sith Dh6 a’ riaghladh ann bhur cridhe, chum am bheil sibh mar an ceudna air bhur gairm ann an aon chorp; agus bithibh taingeil. 16 Gabhadh focal Chriosd cdmhnuidh annaibh gu saoibhir san uile ghliocas, a’ teagasg agus a’ comhairleachadh a cheile le salmaibh, agus laoidhibh, agus delnaibh spioradail, a’ deanamh ciQil do’n Tighearu le gras ann bhur cridhe. 17 Agus gach ni air bith a ni sibh ann am focal no ann an gniomh, deanaibh iad uile ann an aium an Tighearn losa, a’ toirt buidheacbais do Dhia, eadhon an t-Athair, trid-san. 18 A mhn^i, bithibh dmhal do ’ur fearaibh fein, mar is cubhaidh, anus an Tighearn. 19 Fheara-posda, grildhaichibh bhur mnai, agus ua bithibh searbh ’nau aghaidh. 20 A chlann, bithibh Otnhal do ’ur p&rantaibh aims na h-uile nithibh: oir a ta so taitneach do’n Tighearn. 21 Aithriche, na brosnuichibh bhur claim chum feirge, air eagal gu’n caill iad am misneach. 22 A sheirbhiseacha, bithibh umhal do ’ur maighstiribh a reir na feola, aims na h-uile nithibh; cha’n ami le seirbbis-sCU, mar dhream a ta toileach 



I. TESALOTJIANACII, I. 
culh dhaolne; acli arm an treibhdhkeas cridhe, ami an eagal De : 23 Agus ge b’e ni air bith a ni sibh, iloanaibti o bbur cridhe e, miff do’n Tighearu, agus cha’n aun do dhaoin- ibh ; 24 Air dhnibh fios a bhi agaibh trix’m faigb sibb o’n Titrbaarn duals na h-oigbreachd: oir is ann do’ri Tigheam Criosd a tbasibli a’ deanamh seirbhis. 25 Ach an ti a ni eucmr, gbeibli e toilJteanas na li-eucorach a rinn e: aims cha’n ’eil leth-bhreth ami. CAIR. IV. 4 MHAIGHSTIREAN, thugaibh do A ’ur seirbhisicli an ni sin a tha eeart agus cotliromach, aiv dliuibli ftos a blii agaibh gu bheil agaibh fein Maislvstir mar an eeudna air neamh. 2 Buanaichibh aim an urmiigh, a’ deanamli faire imue le breth-buidh- eachais; 3 Ag urnuigh mar an ccudna air av son-ne, c!mm gu’m fosgladb Dia dhuinn dorus na b-dt-labiiraidh, a char an ceill rhin-diomhair Chriosd, air son am bheil mise arm an cuibli- reachaibh: 4 Chain gu’m foillsich mi e, mar is eoir diiomli labhairt. 5 Gluaisibh ann an gliocas thaobh na dream sin a ta an leth muigh, ag ath-eheannach na h-aimsir. 6 Biodh bhur cbmhradii a gbn&th ann an gt'cis, air a dheanamh biasda ie salami, chum gu’m hi fhios agaibli ciounus is cbir dhuibh gach neacli a t'hreagairc. 7 Foillsichidh Tichicus, brathair gradhach, agus ministeir dileas, agus comh-sludrbluseach san Tighearn, gach ni dhuibh mu hi’ thimchioll-sa: 8 A chuir mi do ’ur n-ionnsuidh chum'na criclie so fein, gu’m biodh lies bhur staidc-sa aige, agus gu’n i 

tugadh e comhflmrtachd do ’ur crid eachaibh; 9 Maille ri Onesimus, brilthaiv dllc agus gradhaeri, a tha dhibh fein. iad aithnichte dhuibh na huiile iiit a tha an so. 10 Tha Aristarchus, mo chom phriosanacb, a’ cur fiUlte oirbh; ag Marcus, mac peathar do Bharnabi (tfm’n d’fhuair siblt aitheanta: ma ti e do ’ur n-ionsuidh, gabiiaibh ris;) 11 Agns losa, ris an abrar lustr muinutir a tha de’n timchioll-gheai adli. ’S iad sin amh&in mo chon: oibricbean clftim rioghachd Dhe, ab ’nan comhfhiu taclid dhomh. 12 Tha Epaphras, a tha dhtbh fe seirbhisehch Chriosd, a’ cur fai oirbh, a ghnath a’ deanamh sp&i dhurachdaich air bhur son ann urnuiglubh, chum gu’n seas si foirfe ngus coinihlionta ami an u thoil Dhe. 13 Oir tha mi deanamh turnuis dl gu bheil aige mbr theas-giira dhuibhse, agus dhoibhsan a tiia si an Laodicea, agus do’n mhuinutii tha ann an Hierapolis. 14 Tha Lucas, an leigli grbdhai agus Deinas, a’ cur fslilte oirbh. 15 Guiribh ftiilte air na braithribl ta ann an Laodicea, agus air Nimph agus air an eaglais a tha ’na thigh. 16 Agns an uair a leughar an li so ’nur measg-sa, thugaibh fa’ns gu’n leughar i ann an eaglais m Laodiceanach mar an ceudna; as gu’n leugli sibhse cuideachd an it o Laodicea. 17 Agus abraibh ri Arcbipus, Th an aire do’n nihinistreiieachd a fhu thu san Tighearn, gu’u coimhli thu i. 'ib 18 Failte uam-sa, Pbl, le m’ lab fein. Cuimlmichibh mo chuiblueaci i Gris gu rubh maille ribh. Amen. 

Ceud Litir an Abstoil PH OIL chum nan 
1 'ESA L O NI A NA GIL 

CAIB. I. POL, agus Siluanus, agus Timoteus, chum eaglsvis nan Tesaiomanach a tha arm au Dia an t-Athair, agus anns au Tigliearn Io>a Criosd : Grds duibh, agus sith o Dhia av n-Athair, agus o’n Tighearn lesa Criosd. 2 Tha siun a’ toirt buidheachais 234 

do Dhia a ghniith air bhur son- uile, a’ toirt iomraidli oirbh ann n-urnuighibh-ne; 3 A’ cuimhneachadh gun sgur ob bhur creidimh, agus saothair bh graidh, agus foighidin bhur dbch ’mu* Tigheam losa Criosd, am tiaai De, agus sir u-Athair-ne: 



• I. TE^ALOr 
Air dhuiim fios a bhi againn, a bhraithre gr^dhaichte le Dki, air blmr tagb;ulh-sa. 5 Oir cha d’thainig ar soisgoul-ne io -ur n-iomisuidh-sa aim am focal 'unbain, ach mar an ceudna atm an uimhachd, agus anus an (Spiorad Xaomli, agus aim am mor lim- learbhachd; mar is aithne dhuibli Jiod a’ glmd dliaoina bba aunainu ’mtr neasg air bhur son-sa. d Agus rinneadh sibh 'nur lucbd- jeaninhuhm oirune, agus air an jL'igbearn, ’nuair a g’nabh sibh ris .n fhooal aim am mdr-amhghar, le i-.ioibhneaa an Spioraid Naoimh : 7 loinms gu’u robh sibh ’nur n-eisim- leiribh dhoibhsan uile a tha creidsiuu an am Macedonia, agus aim an i. chain. 8 Oir uaibhse chaidh fuaim focail n Tighearna mach, cha’n aim ar.dihin nn am Macedonia agus aim an wellaia, ach mar an ceudna aims ach kit, tha bhur creiditnh aim an >ia air a sgaoileadh a mach, ionnns ach ’eil feum air sinne a labhuirt t air bith. 9 On* a ta iad fdin a’ foillseachadh m ar timchioll-ne, ciod a’ ghne dol stcach a bha againn do ’ur n-ioim- aidh-ss, agus cionims a phill sibh nun Dhe o iodiiolaibh, a dheanamh nrbhis do’n Dia blied agus fhior ; 10 Agus gu fcitheiimli r’a Mhac o eamh, a tbog e suas o na marbhaibh, tdUon losa, a shaor sinne o’n fheirg a i ri teachd. CAIB. IT. )IR is aitlnie dhuibh fein, a bhriiithre, ar dol-ne a steacii J ’ur n-ionnsuidh, nach robh e ami ) dionihanas: - Ach lbs air dhuinn fulang roimh, ?us an ddigh ar maslacliaidh ami n Philip!, mar is aithne dhuibh, biia inachd againnaim arDia-ne soisgeul e a labhairt ribhse aim am inoi- ileachd. •’ Oir cha robh ar n-cnrail-ne o healltaireachd, no o nebghlome, no Ui an ceilg: 4> Aoh mar a mheasadh sinne le Dia mchuidh gu’m biodh nn soisgeul r earbsa ruinn, is amimil sin a bhramaid, cha’n aim mar dhream tha toileachadh dhaoine, ach Db^, tha dearbhadh ar cridheacha. o Oir cha do ghnithaich sinu uair r bith briathra tniodalaeh, mar is 23b 
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aithne dhuibh, no leithsgeul sainnt; s e Dia ar fianuis : 6 Ai mo dh’iarr sinn urram o dhammbli, no uaibhse, no o dhaoinibh eile, ged dh’fheadamaid ar trom a leagadh nirbhse, mar abstola Chriosd. 7 Aeh bha siim caomh ’nnr measg-sa, amlmil a dh’altrumas banaltrum a clann ftjin : 
j,8,. air b^ii dhuinne ro dheidheil oirbhse, bu toileach leiim cha’n e ’inhkin soisgeul Dim a phairt- eachadh ribh, ach mar an ceudna ar n-auama fein, do bhrigh gu’n robh sibh ro ioiimhuinmi leiim. 9 Oir is cnitnhue leibh, a bhraithre, ar saothair agus ar sglos-ne: oir air dhuinn bin ri h-obair a dh’oidhche agus a lath a, chum nach cuireamaid trom air neach sam bith agaibh, shear- monaich sinn duibh soisgeul Dd. 10 Is fianuiseau sibhse, agus Dia, cia naomha, agus cia cothromach, agus neo-lochdach a ghidlain sinne sum lein ’uur measg-sa a ta creidsinn: U Mar is aithne dhuibh conuus a dh earailich sinn, agus a thug sum comhfhurtachd, agus a clmir sinn impidh air gach aon agaibh fa leth, (mar a ni atliair d’a chloinn,) 12 Gu’n ghiaiseudh sibh gu cubit- aidh do Dhia, a ghairm sibh chum a rioghachd agus a ghloire fein. 13 Uime sin, a ta sinne mar an ceudua a’ toirt buidheachais do Dhia gun sgur; do bhrigh, ’nuair a ghabh sibh ri focal Do a clmala sibh uainne, gu’n do ghabh sibh ris, cha’n aim rnar fliocal dhaoine, ach (mar is e gu firinneach) focal De, a tha ’g oibreaen- adli gu h-eifeachdach anuaibh-sa a ta creidsinn. I t Oir rinneadh sibhse, a bhr^ithre, ’nur luchd-leanmhuiiin air eaglaisibli Dhe aim an Indea a tlia aim an losa Criosd : oir dh’fhuiling sibhse na uithe ceudna o bhur luchd-duthcha fein, mar a dfjfhuiling iadsan o na h-Kfdhaich: lb A chuir ai*aon an Tighearn losa agus am faidhean fein gu bbs, agus a riim geur-leanmhuinn oinme; agus nach ’eil a’ toileachadh Dhc, agus a tha ’n nghaidh nan uile dhaoine: 16 A tha bacadh dhinne labhairt ris na Cinnich, chum gu’m biodh iad air an tOarnadl), chum sior-llonaidh suas am peacanna: oir thMnig an fhearg orra mu dheireadh. 17 Ach air dhuinne, a bhraithre, bin uir ar dealachadh uaibhse re 
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tamuill bhig am pearsa, ach cha’n aim an rridhe, is ro mhoid a riiin sinn dichioll air bhur n-agbaidh fhuicinn le mor-tiiogradh. 18 Uime sin, bu mhiann leinn teachd do ’ur n-iomisuidh, (eadlion leam-sa Pol,) uair no dlia: acli bhac S^tan siun. 19 Oir ciod e ar doclias-ne, no ar n-aoiblmeas, no ar crun-uaille ? Nach sibbse fein e, am fianuis ar Tighearn losa Criosd aig a theacbd ? 20 Oir is sibhse ar gloir-ne agus ar n-aoibhneas. CAIB. III. IR an aobhar sin, an uair nach b’urramn sinn cumail oirnn fein ni b’fhaide, bu taitneach leinn bln air ar fagail ’nar n-aouar am haile Athens. 2 Agus chuir sinn Timoteus, ar brithair, agus ministeir Dhe, agus ar comh-oibriche aim an soisgeul Chriosd, chum sibhse a dhaingneachadh, agus comhfhurtachd a thoirt duibh mu thimehioll bhur creidimh; 3 Chum nach gluaiste neach air bith agaibh leis na tnoblaidibh so; oir a ta fhios agaibh fein gu’n d’orduicheadh sinn a dh’ionnsuidh so. 4 Oir gu deimhin, an uair a bha sinn maille ribh, dh’innis sinn duibh roimh- l&imh gu’n robh sinn gu ^mhgiiar fhulang; eadhon mar a tbachair, agus is aithne dlmibh. 5 Air an aobhar so, ’nuair nach robh mise comasach air cumail orm fein ni b’fhaide, chuir mi a dh’fhaghaii fios mu ’ur creidimh, air eagal air chor sam bith gu’n do bhuair am buaireadair sibh, agus gu’m biodh ar saotbair-ne diomhain. 6 Acli a nis, an uair a th&inig Timo- teus uaibhse do ar n-ionnsuidh-ne, agus a thug e deadh sgeul duinn mu ’ur creidimh agus bhur gradh, agus gu bheil cuimhne mhaith agaibh oirnne a ghn&th, a’ miaunachadh gu mbr siime fhaicinn, amhuil a ta sinne mar an ceudna sibhse fhaicinn. 7 Uime so, a bhraithre, fhuair sinne comhfhurtachd do ’ur taobh aim ar n-uile ^uthghar agus theinn tre bhur creidimh-sa: 8 Oir a ta shine beo a nis, ma sheasas sibhse gu bunaiteach san Tighearn. 9 Oir ciod am buidheachas a dh’fheudas sinu iocadh do Dhia as bhur leth-sa, air son an aoibhneis sin uile leis am bheil siun ri gairdeachas do ’ur taobh am fianuis ar De-ne; 236 

10 A dh’oidhche agus a lit a’ guidh gu ro dhurachdach gu’m faiceamai bhur n-aghaidh-sa, agus gu’n leasaicf eamaid uireasbhuidh bhur creidittlh • 11 A nis, gu’n deanadh Dia leit eadhon ar n-Athair, agus ar Tighear losa Criosd, ar slighe-ne a thredracl adh do ’ur n-ionnsuidh-sa. 12 Agus gu’n tugadh an Tighear oirbh fas agus bhi ro phailt ami a gradh d'a cheile, agus do na h-uil dhaoinibh, mar a ta siime dhuibhse; 13 Churn gu’n daingnich e bhu cridbeacha neo-choireach ami a naomhachd am fianuis De, eadhon a n-Athar-ne, aig teachd ar Tighear losa Criosd maille r’a naoimh eile. U CAIB. IV. S biirr, ma td, a bhraithre, cuii eamaid a dh’impidh agus dh’athchuinge oirbh tre’n Tighear losa, mar a thuair sibh uainne cionnt is coir dhuibh imeachd agus Dia thoileachadh, gu’m meudaicneadh l! mar sin ni’s mb agus ni’s mo. 1 2 Oir a ta fhios agaibh ciod iad n h-iutheantan a thug sinne dhuibh tre’ Tighearn losa. 3 Oir is i so toil Dhg, eadhon bhu naomhachadh-sa, sibh a sheachuakL striopachais: 4 Gu’m b’aithne do gach aon agaib a shoitheach fein a shealbhachudh am an naomhachd agus aim au urram; 5 Cha’n aim aim am fonn ana miannach, mar a ni na Cinuich ai; nach ’eil eblas air Dia : 6 Gnu neach air bith a dheanam! eucoir no mealltaireachd sa’ chui air a bhrdthair; do bhrigh gur e’l Tighearn a ni dioghaltas air an uil leithidibh sin, a reir mar a dh’inni shine mar an ceudna duibh roiinh agus a i inn sinn fianuis. 7 Oir cha do ghairm Dia sinne gi neoghloine, ach gu naomhachd. 8 Uime sin, an neach a .ni tilir cha’n aim air duiue tha e fleanaml tair, ach air Dia, a thug dhuinne ; Spiorad Naomh fein. 9 Ach a thaobh grdidh bhrSthaireil cha’n ’eii feum agaibh mise a sgriobh adh do ’ur n-ioiinsiiidh ; oir a ta sibl fein air bhur teagasg o Dhia gradh; thoirt d’a chdile. 10 Agus gu deimhin tha sibh a’ dean amh so thaobh uam brithar uile a th; ami am Macedonia gu h-iomlan: acl guidheamaid oirbh, a bhrdithre, sibli t mheudachadh ui’s nib agus ni’s mb; 



I. TESALONIANACII. V. 
11 Agrus sju’n dean sibh bhur dlchioll >hi ciutn, agtis bhur gnothuiche feiu Bheanatnh, agua saoithreachadli le ]r iftmhaibh feiu, aunhuil a dh’ilithu ine dhuibh; 12 Chum gu’n gluais sibh gu cubh- jlh thiiobh na minnutir sin a ta ’n :ii muigh, agus nach bi uireasbhuidh satn bitii oirbh. 13 Ach cha b'iill learn, a bhr&ithre, >h a bhi aiueolach thaobhnamuinntir i a tha ’nan codal, cl min nach dean >lr brbn. eadhnn mar dhaoine eile aig |eh ’eil dochas, 14 Oir ma cbrcideas sinn gu’n uuair losa b&s, agua gu’n d’fiirich ria, amhuil sin mar an ceudna an earn a choidil ann an losa, bheir a maille ris. ' 15 Oir so a ta sinn ag rildh ribh n am focal an Tighearna, nach bi iaiime a tha beb, agus a dh’fhUgar gu ichd an Tighearna, toiseach orra-san ha ’nan codal. 16 Oir thig an Tighearn fein a nuas ibamh le sUd-iolaich, le guth an 5rd- >gil, agus le trompaid Dhd: agus •idh na mairbh ann an Criosd air 
17 An ddizh sin sinne a bhios beb us a dh’fhUgar, togar suas «inn »ille riusan aims na neulaibh, an dhail an Tighearna san athar: agus ir sin bithidh sinn gu siorruidh idle vis an Tighearn. 18 Uime sin, thugaibh comhfhurt- hd d’a cheile leis. na briathraibh so. CAIB. V. OH mu thimchioll nau aimsirean . agus mm dm, cha’n ’eil feum aibh-sa, a bhrdithre, mise a sgriobh- h do *ur n-ionnsuidh. i Oir a ta sdr-fhios agaibh fein gu’n ■ la an Tighearna mar ghadniche sau thche. 1 Oir an uair a their iad, Sith us tearuiuteachd, an sin thig sgrios ami orra, mar shuothair air mnaoi orraich ; agus cha teid iad as. !• Ach cha’n ’eil sibhse, a bhrdithre, a dorchadas, ionnus gu’m beireadh Id sin oirbh mar ghaduiche. > Is sibhse uile claim an t-soluis, us claun an Id: cha’n ann de’n jhche, no de’n dorchadas sinn. 3 Uime sin, mi coidleamaid mar laoino eile; ach deauamaid faire, us bitheamaid stuama. 7 Oir an dream a choidleas, is ann u otdhche a choidleas iad; agus an 237 

dream a tha air mhisg, is ann san oidhche tlm iad air mhisg. 8 Ach bitheamaid-ne, a tba de’n la, stuama, a’ cur oirnn uchd-dididh a’ chreidimh agus a’ ghrdidh; agus mar chlooraid, dbchas na slainte: 9 Oir cha d’brduich Dia sinn chum feirge, ach chum sldinte fhaotainu tre an Tighearn losa Criosd, 10 A fhuair bds air ar son. chum, co aca is faireach no codal dhuimi, gu’m bitheamaid beb maille ris. 11 Uime sin, thugaibh comhfhurt- nchd d’a cheile, agus togaibh suas gach aon a chdile, eadhou mar a ta sibh a’ deanamh. 12 Agus guidheamaid oirbh, a bhrbithre, aithne bhi agaibh air an dream a tha saoithreachadh ’nur measg, agus a tha os bhur ceanu sau Tighearn, agus a tha ’gur comh- airleachadh; 13 Agus meas mbr a bhi agaibh dhiiibh ann an grildh air son an oibre. Bithibh siochail ’nur measg fein. 14 A nis, guidheamaid oirbh. a bhraithre, thugaibh rabhadh dhoibh- san a tha mi-riaghailteach, thugaibh comhflmrtachd dhoibh-san a tha lag- chridheach, cumaibh suas iadsan a ta anmhunn, bithibh foighidneach a tltaobh nan uile dhaoine. 15 Feuchaibh nach ioc reach ole air son uile do dhuine sam bith; ach leanaibh-sa a ghnath an ni a ta maith, araon do ar taobh fein, agus a thaobh nan nile dhaoine. 16 Deauaibh g^irdeachas a ghnith. 17 Deanaibh urnuigh gun sgur. 18 Anns gach uile ni thugaibh buidheachas; oir is i so toil De ann an losa Criosd do ’ur taobh. 19 Na iniichaibh an Spiorad. 20 Na deanaibh tdir air f&idhead- aireachd. 21 Dearbhaibh na h-uile nithe: cumaibh gu daingean an ni sin a ta maith. 22 Seachnaibh gach uile choslaa uile. 23 Agus gu’n deanadh Dia na slthe fgin naomha sibh gu h-iomlan ; agus gu’n dednaicheadh Dia gu’m bi bhur n.uile spiorad, agus anam, agus chorp, air an gleidheadh gu neo-choir each gu teachd ar Tighearn losa Ciiosd. 24 Js firinneach an ti ft ta ’gur gairm; neach, mar an ceudna, a ni e. 23 A bhr&ithre, deauaibh urnuigh , air ar sou-iie. 



II. TESALONIANACH I, II. 
2G Cuiribh favlte air na braithribb uile le pbig naoimh. 27 Tba mi a’ sparadh nirbh a it-uchd an Tigbearn, gu’n leughar 

an litir so do na brilitbribh uile. 2S Gu robh gras ar Tigbearn los; Criosd maiile rioli. 

Bara Lititr an Absioil PHOIL chum nan 
TESALONIANACIL 

CAIB. I. 
POL. agu« gdlnauas, agusTimoteus, -i. „orri-..iu »mxi Tesalonianach, 1 ciium eaglais nan Him an Dia ar n-Athair, agus anns an Ti^bearn losa Cfiosd: 2 Gras ()u r°bh dhuibb. agns sith o Dhia ar n-Athair, agus o’n Tighearn losa Criosd. 3 Tka e mar fhiackaibh oirnne buidheachas a thoirt do Dhia a glmatli air bur son-sa. a bln^itbre, mar is cubhaidli, do biuigh gu bheil bhur creidimh a’ fas gu ro mhbr, agiis gu bheil gradh gacti aoiu agaibh uile a’ meudaehadh d’a chtile: 4, lomius gu bheil sinne feia a’ deanamh uaille asaibb-sa ana an oaglaisibb Dbg, air son bbtir foigbidin agus bhur creidimh ann bbur n-uile gbeur-leanmbuituiibh agus dmbghar- 
aibb a tha sibh a’ fulang: 5 Ni a ia ’na chomhara follaiseacb air ceart bhreitheanas De, chum gu’m measar gur airidh sibhse air riogh- achd Disc, air sou am bheil sibh a’ fulang: . „ 6 Do bbrigh gur ceart an m do Dhia, imhghar iocadh dhoibh-san a ta cur amhghair oirbh; 7 Agus dhuibhse a ta fo Smbghar, fois maille ruiune, ’nuair a dh’fhoill- sichear an Tighearn losa o neamh, maille r’a ainglibh cumhachdaeh, 8 Ann an teine lasarach, a’ dean- amh dioghaltais air an dream aig wach ’eil eolas air Dia, agus nach undial do shoisgeul ar Tighearn losa Criosd : 9 Muinntir air an deanar peanas le sgrios siorruidh o lithair an Tighearn. agus o ghloir a chumhachd : 10 ’Nuair a thig e gu bhi air a gblhrachadh ’na naoimh, agus chum gii’ii deanar iongantach e annta-san uile a ta creidsmn san lil sin, (do bhrigh gu’n do chreideadh ar liauuis- ne ’nur measg-sa.J 11 Air an aobhar so tha sinne mar an ceudna a’ deanamb sior-urtmigh air bhur son-sa, chum gu’m meas ar Dia-ne 238 

jur airidh sibhse air a’ghairm .to, ago gu’n coimhlion e uile dheadh-ghean mhaitheis, agus obair a’ chreidimh cumhachd: 12 Chum gu’m hi alum ar Tigb earn losa Criosd air a ghlorachad annaibh-sa, agus sibjise anu-san, reir gras ar De-ne, agus an Tighear' losa Criosd. CAIB. II. ANIS guidheamaid oirbh,abhrkitlWi thaobh teachd ar Tighearn los Criosd, agus ar comh-cruiuueaehaidt ne d’a ionnsuidh, 2 Gun sibh bhi gu h-ealamh a bhur crathadh ’nur li-inntinu, no bhuaireas, le spiorad,.no le focal, no litir, mar uainne, mar gu’m biodh Cbriosd am fagus. 3 Na mealladh neach sa:n bjth sib air aonchor: oir cha tig an la sin mn tig air tus ticigeadh-creidiinh, ago mur foillsichear duhie sin a’pheacaidl mac an sgrios; 4 A tha cur an aghaidh agus ’e ardachadh fcin os ceann gach ni r an abrar Dia, no da’u deanar aoradh ionnus mar Dia gu bheil e 'na sbuidh aim an teampuli Dhti, ’ga nocluiad fein gur Dia e. ii Nach cuimluie leibh, air dhom bhi fathast maiile ribh, gu’u d’iunr mi na nithe so dhuibh ? G Agus is aithne dhuibh ciod a tb bacadh nis e bhi air fhoillseachadh ’n am fuin. 7 Oir a ta run-diombair na h-ah diadhachd ag oibreachadh chean amhain o-us rm toircar air falbh a amhaiu gus an toirear air falbh ti a ta nis a’ bacadh. 8 Agus an sin foillsichear an t-auij idh sin, a chlaoidheas an Tighearn anail a bheoil fein. agus da’n cuir as le dealradh a theachd : 9 Eadiion esan, aig am bheil , theachd a reir oibreachaidh Shatan i maille ris an uile chumhachd, agu chomharaibb, agus iongantasaib breugach.' „ , ,Ti . 10 Agus jnaille ri ude mhealltau 



II. TESALONIANACH. III. 
ichil na h-eucorach armta-sau a laillear; a ehionn nach do glmbli .d gr&dh nafirimi, chum gu’n tdar- inte iad. 11 Agua air a slum so oniridh Pia •cuu-oibreachadh ineallaidh d’an inusuidh, iounus gu’n creid iad a’ lueug: 12 Chum gu’m bi iad uile air an iteadh, mici> do chreid an fhirinn, ch aig an robh tlachd aims an encoir. 13 Aeb a ta e mar fiiiacliaibh irnne buidheachas a tlvoirc do Dhia glmilth air bhur son-sa, a bhriithre uimhuinn dobi Tigheam, do bbrigb u’n do thagh Dia sibh o thus chum iliite, tre naomhachadh an Spioraid, jus creidsinn na firinn: H Chum an do ghairm e sibh tre ar )isgful-ne, chum sibh a dh’fhaotaiim ibire ar Tighen.ru losa Criosd. 15 Uime sin, a bhriithre, seasaibh 1 daingean, agus cumaibh rni teag- igan a tlmgadh dhuibh, co dhiubh is in le focal, no le arlitir-ne. 16 A nis, gu’n tugadh ar Tighearn »sa Criosd e fSin, agus Dia, earthen ar -Athair-ne, a ghradhaich siim, agus thug dhuinn solas siorruulh, agus bchas maith ti'e ghris, 17 Comhfhnrtachd do ’ur cridlm* i, agus gu’n daingnicheadh e sibh ms jgach uile dheadh fhoeai agus auiomh. CAIB. III. AA dliebidh, a bhrSithre. deanaibh . umuigh air ar son-ne, chum gu’n lith focal an Tighearn, agus gu’in e air a ghldracha.lh mar aim bhur icasg-sa; 2 Agus chum gu’n saorar sinne o saoinibh mi-reusonta agus olca: oir la’n auu aig na h-uile a ta creid- nh. 3 Ach a ta an Tighearn dlleas, a haingnicheos agua a choimhideas o’u c sibh. 4 Agus a ta earbsa agaiun san ighcaru do ’ur tanbh-sa, gu bheil bii araon a’ deanamh, agus gu’n ean sibb, na nithe a tha sinn ag itlmeadh dhuibh. 5 Agus gn’n sebladh an Tighearn hur cridheacba chum griidli Dbd, ius chum foighidiu Chriosd. 

C A nis, aithn earn aid dhuibh, a bhrilitlire, ami an ainm ar T:gl'.- earn losa Criosd, sibh fein a dheal- achadh ris gach uile bhrathair a tha ’g imeachd gu mi-riagliailteach. agus cha’n arm a reir an teagaisg a jfhuair e Huinue. 7 Oir a ta fliios agaibh fein ciomms is coir dhuibh ar lorg-ne leantuinn : oir clia do ghiulain sinne siim fein gu mi-riagiiailteach ’nur measg; 8 Ni mb a dh’ith sum aran duine sain bith a nasgaidh ; ach le saothair agus an-shoesiir, a dh’oidhclte agus a la ri h-obair, chum nach cuireamaid ar trom air aon agaibh; 9 Cha’n e nach ’eil comas againn, ach a chum gu’n deanamaid sinn fein ’nar n-eisimpleir dhuibhsc, gu ar leautuinn. 10 Oir an uair a bha sinn maille ribh, thug sinn an ^ithne so dhuibh, mur full le neach obair a dheauauih, gun e dh’itheadli bid/t. 11 Oir tha sinn a’ cluinntiun go bheil daoine krjiidh ag imeachd gu mi-riaghailteach ’nur measg, nach 'eii a’ deanamh oibre sam bith, acii a’ gabhail gnothuich ri nithibh nach bum doibh. 12 A nis, tha sinn a’ toirt iithne d’an leithidibh sin, agus ag earail oir t tre ar Tighearn 3osa Criosd, le saoitli- reachadh gu ciuin, gu’n ith iad au ai an feiu. 13 Agus sibhse, a bhr^itlire, na sgithichibh de dheanamh maith. 14 Agus ma ta neach sam hith nach toir vimhlachd do ar focal-ne tie au litir so, comharaichibh esan, agus na biodh comhluadar agaibh ris, chum gu’m bi n&ire air. 15 Gidheadh na measaibh e mar namhaid, ach thugaibh comhairle air mar bhiithair. 16 A uis, gu’n tugadh Tighearn* na sithe e fein sith dhuibhse a ghu5th. air gach aon chor. Gu robh au Tigheam maille ribh uile. 17 Failte uamsa, Pol, le m’ laimh feitv, ni a’s e au comhara aims gach uile litir: mar so tha mi a’ sgt iubh- adh. 18 Gras ar Tighearn losa Criosd gu robh maille tibh uile. Amen. 



L TIMOTEUS, I, II. 
Ceud Litir an Abstoil PHOIL chum THIMOTEUIS, 

caib. i. 
POL, nbstol losa Criosd, a reir aithne Dhe ar Slanuiglur, agus an Tighearn losa Criosd, neach a s e ar dochas; . 2 Chum Thimoteuis, m fluor mine aims a’ chreidimh: Gras, trocair, agus sith o Dhia ar n-Achair, agus o losa Criosd ar Tighearn. . . 3 Mar a dh’iarr mi ort fautumn aim an Ephesus, 'nuair a chaidh mi do Mhacedonia, chum gu’n tugadh tu ordugli do dhream iraidh gun athar- rachadh teagaisg a thoirt uatha; 4 Agus gun aire a thoirt do sgeul- achdaibh, agus do shloinnteireachd neo-chriochnach, a bheir aobhar do cheisdibh, in’s mo na do ftioghlum diadliaidh a tha tre chreidimh: dean mar sin. 5 a. nis, is e a’s crioch do’n aithne 
gr^dh £ cridhe glan, a^us a coguis mhaith, agus a creidimh neo-chealg- 

6 Nithe air do dhream araidh claon- adh uatha, chaidh iad a thaobh chum diomhanais cainnte; 7 A’ miaunachadh bhi nan luchd- teagaisg an lagha, agus gun iad a’ tniffsinn ciod a ta iad ag radh, no ciod iad mu’m bheil iad a’ toirt cinnte. 8 Ach tha fhios againn gu bheil an lagh mailh, ma ghuathaicheas neach gu dligheach e: 9 Air do fhios so a bhi aige, nach ann do dhuine fireanach a dh’orduich- eadh an lagh, ach do dhaoinibh neo- dhligheach agus eas-umhal, dhoibh- san a ta mi-dhiadhaidh agus do pheac- aich, do dhaoinibh mi-naomha agus neo-chr&bhach, do luchd-marbhaidh aithriche agus do luchd-marbhaidh mhaithriche, do luchd-mortaidh, 10 Do luchd-striopachais, do luchd- ana-mianna mi-n&durra, do luchd-goid dhaoine, bhreugairibh, do luchd- eithich, agus ma tha ni sam bith eile a tha’n aghaidh teagaisg fhallain; 11 A reir soisgeil ghlbrmhoir an De bheannaichte, a dh’earbadh riumsa. 12 Ao-us a ta mi a’ toirt buidheaehais do losa'Criosd ar Tighearn, a neartaich mi, do bhrigh gu’n do mheas e mi dileas, ’ga m’ chur sa’ mhinistreil- eachd; , „ , . IB A bha roimh a’m’ fheav-labhairt 

mhuinn, agus a’m’ dhuine eucorac Ach fhuair mi trocair, do bhrigh gu d’rinn mi so tre aineolas, auu am u chreidimh: 14 Agus bha gr&s ar Tighearna th tomhais ro phailte dftomft, maille creidimh agus ri gr^dh a ta ami ; losa Criosd. 15 Is fior an radh so, agus is airii e air gach aon chor air gabhail ris, gi d’thiinig losa Criosd do’n t-saoghal thearnadh pheacach; d’am raise a priomh-fhear. 16 Gidheadh, air a shon so fhm mi trbcair, chum gu’m foillsichea Criosd anuam-sa air tus an uile fha fhulangas, mar shaimpleir dhoibh-s a chreideadh ann, an deigh so, chu na beatha maireannaich. 17 A nis, do’n High shiorruk neo-thruaillidh, neo-fhaicsinneach, Dhia a tha ’mhain glic, gu robh um agus gloir, gu saogkal nan saogh Amen. | 18 An iithne so tha mi ag earl iut, a Thimoteuis a mine, a reir in fhidheadaireachd a rinneadh uni roimh so, chum tridsau gu’n coga tu deadh chogadh; 19 A’ coimhead creidimh agus dea choguis ; ni air do chuid de dtiaoim a chur uatha, rinn iad long-bhrises thaobh a’ chreidimh: 20 D’am bheil Himeneus agus A1 sander; muinntir a thug raise thai do Sh&tan, chum, le’n smachdacliat 
Si, labhairt. CAIB. II. rpHA mi ag iarraidh, uime sin, roii — na h-uile nithibh, gu’n deanar a chuinge, urnuighean, eadar-ghuid agus breith-buidheachais, air son » uile dhaoine; 2 Air son righrean, agus air son uile a tha ann an ughdarras: ch gu’n caith sinn ar beatha gu fo.sne: agus gu siochail, amis an uile dhia achd agus chiatachd. 3 Oir tha so maith agus taitnei am lianuis Dhe ar Sldnuighir; 4 Neach leis an £ill na h-uile dhao bhi air an tearnadh, agus md a theat chum eolas na firinn. 5 Oir is aon Dia a ta ann, agus eadar-mheadhonair eadar Dia a 

toibheim, agus a’m’ Ihear-geur- 210 ■lean-1 daoiue, an duiue losa Criosd ; 



I. TIMOTBUS* III, IV. 
6 A thug e fdin 'na eiric air   tan uile, mar fhianuis ami au ilm othchuidh; 7 Chum an d’drduicheadh mise a’ir hearmonaiche, agus a’m’ abstol, (th; r>i a’ labhairt uauripn ami au Criosd. ha’u ’eil mi a’ deanamh breige,) a’m’ bear-teagaisgi nan Cinneach arm an reidimh agus ami am firiun. 8 Uime sin, is dill Ifiam na fir a heanamh drnuigh ’« gach dit, a’ togail uas Idmha uaomha, gun fhearg, gun inliarus. 9 Air an d6i"U cheudna, na mnai a imr eudaich iomchuidh umpa, ’gan ^eadachadh fein le ndisneaclul agus maim: cha’n arm le casadh an roaige, no le h-6r, no le neamh- uidibh, no le cnlaidhibh luachmlmr; 10 Ach (mar is cubhaidh do mhnaibh tha ’g aideachadh diadhachd) le eadh oibribh. 11 F6ghlumadh a’ bhean arm an Oitieas. leis an uile utnhlachd. 12, Ach cha’n ’eil mi a’ ceadachadh 3 mhnaoi teagasg a thoirt uaipe, no laiUias a ghlacadh air an fhear, ach bhi ’na tosd. 13 Oir is e Adhamh a chruthaich- idh air tus, agus ’na dhgjgU sin ubha. 1 t Agus cha b’e Adhamh a mhcall- lt»; ach air do’n mhnaoi bhi air a ealladh, bha i sa’ chionta. 15 Gidheadh, tdarnar i tre bhreith flume, ma bhuauaicheas iad arm creidimh, agus aim an grddh, jus atm an uaombachd, maille ri uaim. ^ CAIB. III. S radh fior so, Ma tha togradh aig • aon duine chum dreuchd easbuig, lae miannachadh deadh oibre. 2 Uime sin, is coir do easbuig bhi ?o-lochdach, ’na fhear aon mhnd, ireil, ciallach. deadh-bheusach, fial- alh, ealamh gu teagasg; 3 Gun bhi ’na phoitear. gun bhi tail teach, gun bhi deidheil air lannachd sualcvicVi 5 <icli 3o-thnasaideach, neo-shaunt ich ; ’ 4 ’Na dhuine a riaghlas a thigh ft in 1 maith; aig am bheil a chlann fo nachd, maille ris au uile shuidh- ichadh-inntinn; 5 (Oir mur aithne do dhuine a thigh in ariaghladh, cionnus a ghabhas e iram de eaglais Dlft?) 6 Gun bhi ’na nundh-chreideacb, r eagal, air dha bui air atadh le 

211 

h-uabbar, gu’n tuit e ann an dlteadht an diabhnil. 7 Is coir dha, mar au ceudna, deadli theisteas bin aige uatha-san a ta ’u leth muigh ; air eagal gu’n tuit e aim an scai nneal agus an?i an ribe an diabhnil. 8 Mar an ceudna, is edit" do na deaconaibh 6hi suidhichte, gun an teanga bhi learn leat, gun bin cionail air moran fiona, gun bhi d^idheil air buaimachd sbalaicli: 9 A’ cumail r£tn-diomhair a’ ebreid- imh ann an coguis ghlo'm. 10 A^us biodh iadsan mar an ceudna air an dearbhadh an toiseach; agus an sin gn&thaicheadh iad dreuchd deacoin, air dhoibh bhi air am faghail ueo- choireach. 11 Is amhuil sin is coir do na muaibh bhi suidhichte, gun bhi ’nan luchd-tuaileis; ach bhi measarra, ion- raic sna h-nile nithibh. 12 Biodh na deacoin ’nam fir aon mhn5, a’ riaghladh an cloitme agus an tighe ftin gu maith. 13 Oir an dream a ghn&thaicft dreuchd deacoin gu maith, tha iad a’ cosuadh deadh cheum dhoibh ftiu, agus dinachd mhbr sa’ chreidimh a tha anu an losa Criosd. 14 Tlia mi a’ sgrlobhadh nan nithe so a’d’ ionnsuidh, an dochas teachd gu grad a’d’ ionnsuidh: 15 Ach ma ni mi maille. chum gu’m hi fhios agad cionnus is edir dhuit thu fein a ghiulan atm an tigh Dhe, ni a’s e eaglais an De bheo, post agus steidh- dhaingnich na fh'ittn. 16 Agus gnu amharus is mor run- diomhair na diadhachd : dh’fhoillsich- eadh Dia san fhebil, dh’f'hireanaich- eadh e san spiorad, chunnacas In nglibh e, shearmonaicheadh e do na Cinuich, chreideadli arm air an oghal, ghabliadh suas e chum glbire. CAIB. TV. NIS, a ta an Spiorad ag rildU gu soilleir, amis na h-aimsiribh deirearmach, gu’n treig dream araidli an creidimh, a’ toirt aire do spiorad- aibh mealltach, agus do theagasgaibli dheamhan; 2 Tre cheilg bbrengairean, air bln d’an coguisibh air an losgadh le iarunu dearg; 3 A’ toirmeasg posaidh, agns ag iarraidh bidbeanna a sheachnadh, a chruthaich Dia chum an gabhail L 
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maille ri breith-buidheachais leo-san a ta nreidsinn, agus aig am bheil eolas na firinn. 4 Oir is maith gach ni a chruthaich Dia, agus clia’n ion ui sam b'th a dhitkltadii a gbabliar le breith-buidh- eachais; ^ . 5 Oir a ta e air a naomhachadh 1c focal De asus le h-umuigii. 6 Ma cimireas tu na nitbe so an cnimhne nam brdithribh, bitbidb tu a’d’ dheadh mhinisteh- do losa Criosd, air t’altrura suas ann am briathraibh a’ cbreidimh agus an deadh theagaisg, air an do ghabli tbu eolas : 7 Ach diult sgeulachda ini-dhiadh- aidh shean bhan, aguscleacbd thufein chum diadhach’d. 8 Oir a ta an cleachda corporra tarbhach chum beag nithe; ach a ta’n diadliachd tarbhach chum nan uile nithe, aig am bhell gealladh na beatha a ta litUair, agus a chum teachd. 9 Is radh firinneach so, agus is airidh e air gach aon chor air gabhail ris. 10 Oir is ann uime so a ta sinn an da chuid ri saothair, agus a’ fulang maslaidb, do bhrigh gu bheil ddcbas againn san Dia bheb, ne ich a’s e Slan- uighear nan uile dbaoine, gu h-draidh nan ereideach. 11 Aittm agus teagaisg na nithe so. 12 Na deanadh duine sam bith tarcuis air t’oige; ach bi thusa a’d’ eisimpletr do na creidich, anu am focal, atm an caithe-beatha, ann an grddh, ann an spiorad, anu an creid- imh, anu am fior-ghloine. 13 Gus an tig mi, thoir an aire do leughaireachd, do earail, do theagasg. 14 Na dearmaid an tiodhlae a ta amiad, a thugadh dhuit tre fhaidh- eadaireachd, maille ri leagadh Idmh na seanaireacbd ort. 15 Smuamich air na nithibh sin ; tboir thu feiu gu tin- dboibb, chum gu’m bi do theacbd air t’aghaidh follaiseach do na h-nile. 16 Thoir aire dhuit tein, agus do d’ theagasg; buanaich annta: oir le so a dheanamh, saoraidh tu araon thu rein, agus iadsan a tha ’g 6isdeachd riut. CAIB. V. lirA garg chronaich seanair, ach cuir ii impidh air mar athair: agus air ua h-oig-fhir mar bhraithribh ; 2 Na mndi aosda mar mhaithrich- 242 

ibb.: na mnil oga mar pheathraichib maille ris an uile fhior-ghloine, 3 Thoir uiram do bhantrachaibh tha ’nam bantrachaibh da rireadh. 4 Ach ma tha bantrach air bith ; am blieil claim no oghachan, fbghlu adh iad air tils bhi dleasannach ’n tighibh fein, agus ath-dhiol a tho d’am parantaibh : oir a ta so ma agus taitneach am fianuis De. 5 A nis, cuiridh ise a tha ’na bt traich da rireadh, agus air a fagail ’ h-aonar, a docbas ann an Dia, as buanaichidh i a la agus a dh’oidhc arm an athchuingibh, agus atm itrnuighibh. 6 Ach ise a tha caitheamh a beat am macnus, air dhi bhi beb, tb; marbh. 7 Uime sin, aithn na nithe so dhoil chum gu’m bi iad neo-lochdach. 8 Ach mur dean duine solar air i a chuideaclid ft;in, agus gu li-ara. air son muiimtir a theaghlai dh’dicheadh e ’n creidimh, agus- miosa e na ana-creideach. 9 Na gabhar bantrach sanaireaml bliios fo thri fichead bliadhna dh’at a bha ’na mnaoi aon duine, 10 Air am bheil teisteas a thao dheadh oibre; ma dh’oil i claim, i thug i aoidheachd uaipe, madli’ior laid i cosa nan naomh, ma dh’fb i air luchd-dmhghair, ma lean i dichiollach gach deadh obair. 11 Ach diult na bautraichean 6g oir an uair a dh’fhasas iad mear aghaidh Chriosd, is miatm leo posad 12 Muiimtir a ta to dhiteadb, cbionu gu’n do threig iad an ce chreidimh. . 7. 13 Agus os b&rr, foghlumaidh, i bhi diomhauach, a’ doi inu’n cuaii thigh gu t-gh; agus cha’n e ’mlu diomhanach, ach mar an eeud gabhannach, agus a’ gabhail g»»9; 

uich ris na nithibh nach buin dou a’ labhairt uithe, uadi bu clu dhoibh. 14 Is aill leam, uime sin, na mn bga a phbsadh, iad a bhreith clomi a stiuradh an tighe, agus gun chean filth air bith a thoirt do’n eascaic labhairt gu toibheumach. . 15 Oir a ta cuid a cbeana air do thaoibh an deigh Shitain. 16 Ma tha aig creidcach no aig ihreideach bantraichean, toireaut >rra, agus na Uiodh an trom au 2aglais; chum gu’n dean i cabn 
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orra-san a tha ’nam bantracliaibh da rireadh. 17 Measar gur airidh na seanair- ean a riaghlas gu maith air urram dilbailte, gu h-^raidh iadsan a ta sao'vthreachadh saa fhbcal agus aun an teagasg. 18 Oir a ta an ggriobtuir ag radh, Na ceangail beul an daimh .a thu saltairt an arbhair: agns, Is airidh an t-oibriche air a thuarasdal. 19 Na gabh casaid an aghaidh seanair, ach le dithis no triuir de fhianuisibh. 20 ladsan a tba peacachadh, cron- aioh an ItUbnir nan uile, chum gu’n gabh each eagal mar an ceudna. 21 Tha mi a’ sparradh ort am fianuis Dhe, agus an Tighearn losa Ct iosd, agtts nan aingeal taghta, gu’n coimhid thu ua nithe so, gun aon a chur roimh a each eile, gun ni air bifch a dheanamh le claon-bhreth. 22 Na leag do liniha gu h-obann air lume sam bith, agus na biodh comh- piirt agad de pheacaibh dhaoine eile: ioimbid thu f'ein glan. 23 Na h-61 uisge ni’s mo, ach :leachd beagan fiona air son do gboile igus t’anmhuinneachd mhiuic. 24 Tha peacauna euid de dhaoiii- bh follaisoach roimh-iaimh, a' dol •omhpa chum breitheanais; agus tha wacanna dhream iraidh ’gnu leau- ;uinn. 25 Mar an ceudna t'na deadh oibre mid follaiseach roimh-laiinh ; agus na i-oibre a ta air ghleus eile, cha’n heudar am folach. CAIB. VI. EASADH a’ mheud ’s a ta fo’n Chuing ’uanseirbhisich, gur airidh un maigbstireanfein airan inlo urram; :hum nach taigh aium Dhe, agus a beagasg, toibheum. 2 Agus iadsan aig am bheil maigb- itirean creideach, na deauadh iad ia'rcuis orra, air son gur braithrean ad: ach gu ma feavr leo seirbhis i dheanamh d/toibh, do bhrigh gu )he;l iad creideach agus ionmhuinu, nan iuchd-eomlipairt de tUiodhlac a’ j/iiciis. Na nithe so teagaisg agus Jar ai licit. 3 Ma bheir aon neach atharrachadh :eagaisg uaith, agus nach aontaieh e lo bhnathraibh tail tin, eadhon do jhriathraibh ar Tighearn losa Criesd, igus do’n teagasg, a ta reir na diadh- icltd; 243 

4 Tha e uaibhreach, gun colas aige J air ni sam bith, ach e as a cheil mu i thiinchioll cheisdean agus bhriathar- chonnsachadh, o’u tig farmad, comh- stri, auacainnt, droch amharusan, 5 Fiar-dheasbaireachd dhaoine aig am bheil inutinn thruaillidh, agus as eugmhais na firinn, a’ meas gur buatmachd an diadhachd: dealaich ri an leithidibh sin. 6 Ach is buannachd mhbr an diadh- achd maille ri toileachas-iuntinn. 7 Oir cha d’thug sinn ni air bith leinn do’n t-saoghal so, agus is soilleir nach urraiim sinn ni sam bith thoirt as. 8 Uime sin, air dhuinn biadh agus eudach a bhi aguinu, bitheamaid toil- | ichte leo sin. 9 Ach an dream le’n iiill bhi beart- aeh, tuitidh iad ann am bnaireadb, agus atm au ribe, agus ann an iomadh j ana-miauu atnaideach agus ciuirail, a ! bhathas daoine ann am ntilleadU agu.s amt an sgrios. 10 Oir is e gaol an airgid freuinh gach uile : ni am feadh a mhiannaich dream araidh, chaidh iad air seachran o’n chreidimh, agus throimh-lot siaii iad fein le iomadh credit. 11 Ach thusa, O 6glaich Dhd, teioh o na nithioh sin; agus lean fireant- achd, diadhacltd, creidimh, gradh, foighidin, ceaunsachd. 12 Cotnhraig deadh cliomhrag a’ chreidimh, gabh grehn debt bbeatha mhaireanuaich, chum mar an ceudna an do ghairmeadh thu, agus dh’aidich thu deadh aidmheil an lathair mhoran ihiannisean. 13 Tha mi a’ sparradh ort aim am fianuis Dh6, a bheothaicheas na h-uile nithe, agus am Jianuis losa Criosd, :v rinn fiat inis air deadh aidmheil an Blthair Phontiuis Philait; 14 Thu choimhead na h-fiithne so gun smal, gun lochd, gu teachd ar Tighearn losa Criosd : 15 Ni, ’na fimaibh tein, a dlt’fhoill- sicheas an ti a ta beanuaichte agus amhain cnmhachdach, High nan rigb, agus Tighearna nati tighearna; 16 Neach ’na aonar aig am bheii neo-bh&smhorachd, a ta na chbmh- imidh san t-solus dlt’ionnsuidh nach feudar teachd ; neach nach faca duine sam bith, agus nach \ut> dh’fbeudas e fhaicinn : dhfisan an robh urram agus cmnhachd siorruidh. Amen. 17 Thoir aithne do na daoinibh a 
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ta saoiblur san t-saoghal so, gun iad a bid Srd-inntinneacb, agus gun dochas a chur aim an saoibhreas neo-chinnt- each, ach aims an Dia bheu, a tha toirt duinn nan uile uithe gu saoibhir r’atn mealtuiun: IS lad a dheanamb maitb, iad a bhi saoibhir ami an deadh oibribh, ealamh gu roinn, comh-pairteach; 19 A’ tasgaidh suas doibh fSin deadh bhunait fa chomhair an dm ri 

i teachd, chum gu’n dean iad greim e a’ bheatha mhaireaniniich. 20 O Thimoteuis, coitnliid an ui s a dh’earbadh riut, a seachnadh faot clidmluaidh nihi-naomha, agus com chogadli eolais d’an toirear gu breu ach an t-ainin sin : 21 Ni air bhi do dhream draidh ; aidmheil, chuidh iad air seachr; thaobh a’ chreidimh. Gras git, ro maille riut. Amen. 

Dara Litir an Abstoil PHOIL chum THIMOTEUIS. 
Pr u 

! thl,s beatha neo-bhdsmhoracl On. abstol losa Criosd tre tnoil ciium soiuis, tre an t-soisgeul; Dhe, a r€ir geallaidh na beathaj 11 Chum an d'orduichcadh mise a’ a tha aim an losa Criosd, : shearmonaich, agus a’m’ abstol, a" 2 Gu Timoteus, mo mhac grddhach: a’m’ fhear-teagaisg nan Cinneach ; Gras, trbcair, agus sith, o Dhia an! 12 An t-aobhar air sou am bheiVi, t-Athair, agus losa Criosd ar Tigh- mar an ceudna a’ fulang nan mthe s earn. jgidheadh cha’n ’eil udire orm: oir 3 Tha mi toirt buidheachais do ta flnos again co arm a chreid n Dhia, do’m bheil mi a’ deanamh! agus is dearbh learn gu bheil es; seirbhis o m’ shinnsiribh le coguis comasach air an ni sin a dh’earb * ghloin, gu bheil again cuimlmeortsa a ! ris a choimhead fa chomhair an ghndth a Id agus a dh’oidhche aun | sin. am urnuighibh; j 13 Cum gu daingean samhlad 4 Air dhomh bin ro-thcgarrach air j firinneach nam briathar fallaiu,. tbusa fhaiciun, a’ cuimhneachadh do! chuala tu uain-sa, aim an creidim dheur, chum gu’m bi mi air mo iron- ; agus aim an grddh a ta aim au loi adh le gairdeachas; : Criosd. 5 ’Nuair a chuimlmicheas mi an 14 Coimhid an taisgeach maith si creidimh neo-chealgacli a tha aunad-| a dh’earbadii riut, tre an tjpiora sa, a chomlmiiich air tus a’d’ shean-j Naohnh, a tha chomhnuidh aiinaiin mhdthair Lois, agus a’d’ mhdtiiair 15 Tha fhios so naad, ^u’n do phi Eunice: agus is demihin leam a tha liadsau uile a tha aim an Asia uam sa annad-sa mar an ceudna. d’am bheil Phigellus agus Hernn G Air an aobhar so tha mi cur an genes, cuimlme dhuit, thu dh’ath-blieoth-! 16 Gu’n tugadh an Tb-hearn triicai achadh tiodhlaic Dhe, a ilia aunad do theaghlach Onesiphoruis oi- i tre chur mo lamh-sa ort. minic a thug e solas dhomh-sa, agu 7 Oir chad’thug Diadhunme spiorad i cha do ghabh e ndire de in’ shlabh na geilt: ach spiorad a’ chunihachd, raidh: agus a’ ghriiidli, agus ua h-inntinn 1 17 Ach an uair a bha e san Roiml) th;, r"1* ,, dh’iarr e inaeh mi gu dichiollach 8 Uime sm, na gabh-sa naire de , agus fhuair e m- fhianuis ar Tighearna, no dhiom-sa! 18 Gu’n dtona'icheadh an Tighean a phriosanach : ach biodh do chuid dhksan gu’m tai^h e tidcair o’t agad de itmhghar an t-soisgeil. a reir Tig hear n san la sfn: agus a ta sar cumhacbd Dhe; fliios agad cia lion nithe aims at 9 A shaor same, agus a ghairm xinn d’rinn e frithealadh dhomh-sa aim ai le gairm naonih, cha’n atm a reir ar Epiiesus. n-olbre, ach a reir a ruin feiu, agus a j CAIB II. ghriiis, a thugadh dhuinne aim an losa 1 TTIME sin. bi-sa, a mltic. laidir ami! Criosd, roimh thoiseach an t-saoghail; | U a’ ghras a ta atm an losa Criosd 10 Ach a dh’lhoillsicheadli a nis 2 Agus na nithe a chuala tu uam-s troimh theaclid ar Slanuighir losa am inetisg nihoran fhiatmisean, ear Criosd, a chuir as do’n blias, agus a tlmsa na withe sin fein ri daoinib! 241 
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jRriimeach, a bbio.s iomchuidli gu daoine eile a theagasg mar an ceudna. 3 Failing tliasa, nime sin, cruaidh- cbas, mar dheadh shaighdear losa ICriosd. 4 Cha dean neach sam lath a leanas !ai\ eogadh e fein a ribeadh aim an gnothnichibh na beatha no, churn gu’n toilich e an ti a thagh e gu bin ma sliaighdear. 5 Agus mar an ccndna, ged ni fear air bith spamt, dia dnunar e mur dean e spairn gu dlieheach. 6 Is coir do’n treabhaiclie a shaoith- richeas air tus, comu-roinn fhaotainn de’n toradh. 7 Smuainich air na nitliibh a ta mi ag r&dh; agus gu’n tugadli an Tigh- oarna dhuit tuigse amis na h-uile nithibh. 8 Cuimhnich gu'n do tbogadh o na marbiiaibh losa Crmsd, de shiol DliaibhidVi, a rtir mo shoisgeil-sa; 0 Air son am bheil mise a’ fulang mar fhear droc’n-blieirt, eadhon gu geimblibh; ach cba’n ’eil focal De ceangailte. 10 Ulnae sin, tha ml ag iomchar nan uile nitiie air son nan daoine tagbta, chum gu’m faigli iadsan mar an ceudna an t-sldinte a tha aim an losa Criosd, maille ri gloir sliiorruidh. 11 Is radii lior so, Ma bliasaicheas sinn maiile ris, gu’m bi sinn beo mar an ceudna maille ris : 12 Ma dh'ihuilgeas siun, righichidh sinn mar an ceudna maille ris: ma dli’JUclieadhas siim e, dioheadbaidh esan sinne mar an ceudna. 13 Mur creid sinne, gidheadh tha esan a’ fantuiun firinneadi; cha’u ’eil e’n comas da e tein aicheadh, 14 Ouir na nitiie sin an cuiinhne dhoibh, a’ (.or sparraidh orra am tianuis an Tighearna, gun iad a bbi conusachadh mu fliociaibli anus uadi ’eil tairbhe sam bith, ach a thiigeas bun os ceann an luchd-eisdeachd. 15 Dean dichioll air tlm tein a noclniadh dearbhta do Dhia, a’d’ shaotliraiche nacii ruig a leas naire a ghabhail, a’ roinu locail na firiuu gu ceart. 16 Ach seachainn faoin-chainnt mhi-naomha; oirtheid lad air aghaidb chum an tuilleadh mi-dhiadlmchd. 17 Agus ithirih am focal mar cim^nilmiim : d’am bheil Himeueus agus Pliiietus; 18 Muinntir, thaobh na ftritm, a 245 

chaidh air seacbaran, ag r^dh gu’n deachaidh an aiseirigh cheanaseacliad; agus a ta tilgeadh creidimU dream draidh bun os ceann. 19 Gidheadh, a ta bunait Dhe a’ seasanih daingean, nig am bheil an seula so, Is aitlme do’n Tighearn an dream sin a’s leis: agus, Gach neach a tha ’g ainmeachadh aunn Chriosd, treigeadh e eucoir. 20 Ach aim an tigh m6r, cha’n e ’mh&'m gu bheil soithichean oir agus airgid, ach mar an ceudna soithicke tiodha agus creadha; agus cuid diubli ciium urraim, agus cuid eile chum eas-un aim. 21 Uime sin. ma ghlanas neach e f'eiu uatlia so, bithidh e ’na slioitheach chum urraim, air a naomhachadh, agus iouichuidh chum feum a mhaigh- stir, deas chum gach uile dheadh oibre. 22 Teich, uime sin, o ana-miann- aibh na h-dige : acb lean fireantachd, creidimh, gnidh, slth, maille riusan a ta gairm air an Tighearn o chridhe glan. 23 Ach seachainn ceisdean amaid- each agus neo-fhbghluiinte, air dhuit fios a bhi agad gu'n tog iad comisaich- ean. Si Agus cha’n fheud dglach an Tighearn bhi conspoideach ; ach ciuin ris na h-uile dhaoinibh, ealamh chum teagaisg, foighidueacb, 25 Aim an ceannsachd a’ teagasg na dream a sheasas ’na aghaidh-; dh’fheuchainn an toir Dia uair air bith aithreachas dhoibh, chum aid- miieil na firinu; 26 Agus air mosgladh dhoibh, gu’n teid iad as o ribe an diabhuil, aig am bheil iad air am beb-ghlacadh chum a thoile. CAIB. III. CH biodh fhios so agad, gu’n tig aims na IMthibh deireatmach aimsire cunmu tach. 2 Oir bitbidh daoine fein-speiseil, saunt^cfa, traiteacluiil, liaiblueach, loibliemnach, eas-Omhal do plidraut- aibh, wu-thaingeil, mi-naomba, 3 Gun gtir^dh n^durra, ’nan luchd. brisidh coimheheangail, tuaileasach, ueo-gheaimmidh, borb, gun ghaol do’n mhaith, 4 Fealltach, ceann-l^idir, drdanach, aig am bheil l>5rr grdidh do shaimh, na ta aca do Dhia; 5 Aig am bheil coslas diadhachd, 
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ach a ta ’g aicheadh a camhachd : o’n leithidibh sin tionndaidh-sa air falbh. 6 Oir is aim diubh so a ta ’a dream sin a dli'ealaidheas a stigh do thighibh, agus a bheir leo braighdeanas mnai sbuarach air an uallachadh le peacaibh, air aa iomain le iomadh gn6 aaa-mianna, 7 A’sior-fhbghlam, agus gun chnmas doibh gu brath teaclid chum edlas na flriun. 8 Agus mar a ehuir lannes agus lambres an aghaidh Mhaois, mar sin -ha iadsan a’ cur an agliaidii na firinn; daoine aig am blieil iiintinn thruaill- idh, gun tuigse thaobh a’ chreidimh. 9 Ach clia ttSid iad id's faide air an aghaidh: oir bithidh am mi-chiall foilaiaeach do na h-uil-e dhaoinibh, mar a bha am mi-chiall-san mar an oeudna. 10 Ach a ta lan-fhios agad air mo theagasg-sa, mo ghne beatlrn, mo run, mo chreidirnh, w’fhad-fiiulangas, mo sheirc, m’fhoigiddin, 11 Jlfo gheur-leanmiminnibh. m'fliul. angais, a th^inig orm ami an Antioch, atm anlconium, aim an Listra; oiod e meud nan geur-leanmhuinn a ghiulain mi: ach asda uile shaor an Tighearn mi. 12 Seadh, fuilgidh iadsau idle leis an aill am beatha a chaitheamh gu diadhaidh aim au losa Criosd, geur- leanmhuinn. 13 Ach f&saidh droch dhaoine agus mealltaireau id’s udosa agus ni’s miosa, a’ mealladh, agus air am meall- ad it. il- Ach buanaich thusa anus na nithibh a dli’fnoghluiin tim, agus air an d’rinneadli tiiu deai'bh-fhiosrach, air dhu.it lios a bid agad cia uaitli a dh’fhoghluim thu iad; 15 Agus obha thu a’d’ leanabh, gu’m b'aithne dhuit na sgriobtuire naomha, a tha comasach air do dheanainh ;»lic chum slainte, tre’n chreidimh a ta aim an losa Criosd. 16 Tha an sgriobtnir uile air a dheachdadh le Spiorad De, agus lha e tarbhuchchuuvteagaisg, chum -spreige, chum leasachaidh, chum oilcin ami am fireantachd: 17 Chum gu’m bi 6glacli Dlid coimhlionta, lan deas chum gac’u uile dheadb oibre. CAIB. IV. rPHA mi a’ sparradii ort, uime sin, -L am lianuis Dc, agus an Tighearn 2iG 

TEUS, IV. 
losa Criosd, a bheir breth air tu bedthaibh agus air na marbhaibh aig a theachd dealrach, agus anti ; nogiiachd: 2 Searmonaich am focal, bi diirachd ach aim an am agus aim an an-atn spreig, cronaich, earailich leis an uih fhad-thulangas agus theagasg. 3 Oir ting an t-ilm antis nach b iulang aca air teagasg fallain: acl air do chluasaibh tachasach bhi aca carnaidh iad suas dhoibh fgiti luchd teagaisg a reir an ana-mianna; 4 Agus tionndaidh iad an clunsat o’n fhirimi, agus iompaichear iad chuu sgeulachda faoine. 5 Ach dean thusa faire aims n; h-uile nithibh, failing crnaidii-clujs dean obair soisgeulaiche, coimhlion d( mhitdstreileachd. 6 Oir tha mise ids gu bid ail ra’iobradh, agus tha am mo sldubhai am fagns. 7 Cnomhraig mi an deadk chbnih- chriochnaich mi rno thurus gldeidh mi au creidimh. S O so mach taisirear fa m’chomli- air cruu fireantachd, a bheir an Tigh- earn, am breitheamh cothromach. dhomh san Id ud: agus cha'n aun dhomh*sa amh ain, ach dhoibh-sau uile, mar an ceudna, leis an ionmhuiun a theachd-san. 9 Dean do diiicldoll air teachd a’m’ ioimsuidh gu luatii: 10 Oir tlireig Demas mi, air dha au saoghal so a ta Idthair a ghrddh- achadh, agus ciiaidii e do Thesaloidca; Crescens do Ghalatia, Titus do Dhal- matia. 11 Tha Lucas ’na aonar maille rium. Gabh Marcus, agus tlioir leat e: oir tha e feumail dlioinh-sa chum ua ininistreileachd. 12 Ach chuir mi Tichicus gu h-Kphesus. 13 Au fhalluing a d.h’fhag mi aim an Troas aig Carpus,’nuair a thig thu, thoir Jeal, agus na leabhraichean, acii gu h-kraidh na craicimi-sgrlobhaidh. 14 Kiuu Aleesander an ceard-umha ioinadii<dc orm : gu’n tugadh an Tigh- eam dha a rcir a ghniomhara: 15 Bi thusa mar an ceudna 'air t’fhaicill uidth; oir chtdr e gu mor an aghaidh ar briathar-ue. 16 Aig mo cheud fbreagradh, cha robh aou ueach learn, ach threig na h-uile mi: nar agrar orra e. 17 Gidheadh, sheas au Tighearn 



TITUS, l$n. 
iaimh rium, agus neartaich e mi; chum troim-sa gu’m biodii an scar- loionacliadh air a hln-fhoillseachadh, ^us gu’n cluinneadh na Cinnich uile v: agus shaoradh mi d beul an leomh- ain. 18 Agus saoraidh an Tighearn mi o gach uile dliroch obair, agus gleidhidh t- mi chum a rioghachd ndamhaidh iciu: dliasan ffu robh gloir gu saoghal nan saoghal. Aincn. 19 Cuir fililte air Prisca, agus air 

Ac'mila, agus air teaghlach Oncsipho- ; rui*. 20 Dh’fhan Erastus aim an Corihtu*: ach dh’fhag mi Trophimus gutiunanu am Miletuin. ! 21 Dean dichinll air teachd roimh’n 1 gheamhradh. Tlia Eubulus, agus Pu- ! dens, agus Linus, agus Claudia, agus ua br&itlireau uile, a’ cur failte ort. 22 Gu robh an Tighearn losa Criosd maille ri d’ spiorad. Gras maille ribh. Amen. 

Litir an Abstoil PHOIL chum THITUIS. 
caib. i. POL, seirbhiseach DhC>, agus abstol losa Criosd, a reir creidimh dfiaoine taghta DhC, agus uidmhcil ua firinn a ta reir diadhachd ; 2 Ann an dbchas na beatha mair- eannaich, a gheall Dia, do nach conias- ach breug a dheanamh, roimh chruth- achadh an t-saoghail: 8 Ach dh’fhoillsich eThocal fcm ann an km iomcbuldh tre shearmonachadh, dh’earbadh rium-sa, a reir dithue Dhe r Slanuighir: 4. Chum Thituis, mo dhearbh mhac "m a rdir a’ chreidimh choitcbionn: -Iras, trbcair, agus sith o Dhia an t-Athair, agus o’n Tighearu losa Criosd ar Sldnuighear. 5 Air ashon so dh’i'hilg mi thu ann an Crete, chum gu’u cuireadh tu ’n ordugh na nithe a dh’fhiigadh gun deanamh, agus gu’n suidhicheadh tu seanairean anus gach baile, a reir mar dh’aithn mise dhuit: 0 Ma tha neach sam bith neo- lochdach, 'na dhuine aoin mhnS, aig am bheil a chhuni creideach, nach 'eil fo mhi-chliu thaobh ana-caitheimh, no cas-umhal. 7 Oir is c&ir do easbnig a bin neo- cboireacb, mar stiuhhard Dhc; gun bhi fein-thoileil, no fear gach, no bhnliar, no buailteach, no ciouail air buannacini uebgiiloin; 8 Ach aoidheil, deidheil air daoinibh maithe, ciallach, cothromacb, uaoinb, measarra; 9 A’ cuma‘4 an fhocail fhlor gu daingean a reir teagaisg, chum gu’m bi e comasach, le teagasg fallaiu, araon earail a thabhairt, agus an dream a sheasas !na aghaidh a chur as am barall. 10 Oir a ta moran ann a tha 

■iaghailteach, a labhras gu diomhain, agus a tha ’nam mealltairibh, gu h-draidh iadsan a tha de'n tiinchioll- ghearradh: 11 Muinntir a’s c6ir am beul a dhruideadh, dream a tha tionndadh thighean iotnlan bun os ceann, a’ teag- asg nan nithe nach coir, air ghaol buanuachd shulaich. 12 Thubhairt neach dr aid h dhiubh fein, eadhon fdidh dhiubh fSin, Is brengairean aghndthna Cretich, droch fhiadh-bheathaichean, builg mhall. 13 Tha an fhianuis so fior: air an aobhar sin cronaich gu geur iad, chum gu’m bi iad fallain sa’ chreidimh ; 14 Gun bhi toirt aire do fliaoin- sgeulachdaibh ludhach, agus do ditheantaibh dhaoine, a thionudaidh- eas o’n fhirinn. 15 Oir gu deimhia tha na h-uile nithe glan do’n dream a ta glan: ach dhoibh-sah a ta salaeh agus mi- chreideach, cha’n ’eil aon ni glan; ach tha an inntinn agus au coguis fein air an salaehadh. 10 Tha iad a’ gabhail orra eolas a bhi aca air Dia; ach anti an oibribli tha iad ’ga dicheadh, air dhoibh bhi graineil, agus eas-umhal, agus, a thaobh gach deadh oibre, as eugmhaia tuigse. CAIB. II. ACH labhair thusa ua nithe a thig ri teagasg fallaiu; 2 Eadhon na daoine aosda bhi aireach, suidhichte, measarra, fallaiu sa’ chreidimh, atm an grddh, ann am foighidin. 8 Mar an ceudna na mndi aosda bhi ’nan giulan mar is cubhaidh do naotnh- achd, gun bhi ’nan luchd-tuailets, gnu ibhi trom air fion, bhi ’nan luehd- 1 teagaisg air nithibh xnaithe; 



TITUS, ur. 
>1 Chum gu’n. teagalsg iad na mmli oga blu ciallach, grMhach air am fearaibh, gradliach air an cloinn, 5 Bhi eagnuidh, geamnuidh, fan- tuiim aig an tigh, bhi maitli, umhal d’am fearaibh, chum tiach faigh focal De mi-chiia. 8 Cuir imffidh air na daoinibh 6ga mar an ceudna, iad bhi ciallach. 7 Anns na h-uile nithibh ’ga d’ nochdadh fein aim ad eisimpleir dheadh oibre: arm an teagasg a’ nochdadh neo-thruuillidheachd, suidh- eachadh inutinn, treibhdhireis, 8 Cainnt fhallain nach fheudar a dhiteadh; chum gu’m hi naire air an neach a ta ’nur n-aghaidli, a chionn nach ’eil drocli ni sam bith aige r’a labhairt umaibh. 9 Earailich seirbhisich bhi iimbal d’am maighstiribh feiu, agus an deadh- thoileachadh amis na h-uile nithibh; gun bhi a’ labhairt ’nan aghaidh; 10 Gun bhi a’ ceileachadh aon ni d’an cuid, ach a’ uochdadh gach uile dheadh thairisneachd ; chum gu’n dean iad teagasg Dhe ar Sliinuighir inaiseach anus na h-uile nithibh. 11 Oir dh’fhoillsicheadh gras sliinteil Dhe do na h-uile dhaoinibh, 12 A’ teagasg dhuinn gach mi- dhiadhachd agus ana-mianna saoghalta Sicheadh, agus ar beatha a chaitheamh u stuama, gu cothromach, agus gu iadhaidh anus an t-saoghal so lathair; 13 Air dhuinn suil a bhi againn risf an dochas bheannaichte sin, eadhon foillseachadh gloire an De mhoir, agus ar Sldnuighir losa Criosd ; If A thug e fein air ar son, chum gu’n saoradh e sinn o gach aingidh- eachd, agus gu’n glauadh e dha fein sluagh souruichte, eudmhor inu dheadh oibribh. 15 Na nitbe so labhair, agus earailicb, agus cronaich leis an nile ughdarras. Na deanadh duiue sam bith tair ort. CAIB. III. C't UIR an euimhne dhoibh bhi Cimhal J do uachdaranachdaibh agus do chumhachdaibh, freagarrach do luchd- riaghlaidh, ullauah clmm gacii uile dheadh oibre. 2 Gun ole a labhairt mu neach air bith, bhi neo-tliuasaideach, min, a’ taisbeanadh an uile cheannsachd do na h-uile dhaoinibh. 3 Oir bha siuue fein uair-eigin eu- 

ceiilidii, eas-umhal air seacharan, a’ deanamh seirbhis do iomadh glme de ana-mianuaibh, agus de an-toilibh, a* caitheamb ar beacha ami am mi-run agus am farmad, fuath-thoillteauach, agus a’ toirt fuath d’a clteiie. f Ach an uair a dh’fhoillsicheadh caoimhneas agus griidh Dbe ar Slau- uighir do dhaoiiubh, 5 Cba’n ann o oibribh fireantachd a nun same, acli a reir a thrbcair feiu shaor e sinn, tre iounlad na h-ath- ghiueamhuinn, agus ath-nuadhachadh an Spioraid Naoimh; 6 A dhoirt e oirmie gu saoibhir, tr< losa Criosd ar SUnuighear; 7 Chum, air dhuinn bhi air ai fireanachadh tre a ghras-san, gu’ni bitheamaid air ar deanamh ’mu n-oighreachaibh a reir dbchais na beatha maireaunaich. 8 Is fior an radii so, agus is Sill leam thu thoirt deavbh-chinnte air ns nithibh sin, chum gu’m biodh iadsat a chreid ami au i)ia curamach aii toiseach a bhi aca aim an deadli oibribh: oir tha na nithe so maitl agus tarbhach do dhaoinibh. 9 Ach seachainn ceisdean amaid- each, agus sloinuteireachd, agus con- spoideau, agus connsachadh mu’n lagh; oir tha iad guu tairbhe, agu< diomhain. 10 Duine a ta ’na shaobh-chreid- eacb, an deigh na ceud agus au data comhairle, dililt; 11 Air do fhios bin ag^d gu bheil.a leitliid sin de dhuhie. air a enur bun os ceami, agus gu bheil e a’ p. acachadb, air dha bhi air fhein-dhiteadh. 12 ’Nuair a chuireas mi Arternas a’d’ ionnsuidh, no Tichicus, dean dichioll air teachd a’m’ iounsuidh gu Nicopoljw: oir is ann an siu a chuir mi I’omham an geamhradh a chaitheamh. 13 Thoir Senas, am fear-lagha, agus Apollos, air an aghaidh san t-slighe gu durachdach, chum nach hi ni air bith dh’uireasbhuidh orra. If Agus foghlumadh ar muinntir-ne mar anceudnadeadh oibre a dheanauih gu dvrachdach fa chomhair ghniUh- achadh femnail, chum nacli hi iad uep- tharbhach. 15 Tha’n dream a ta maille rium uile a’ cur f^ilte ort. Cuir failte orra-san le’n ionmhuinn sinne sh’ chieidiuih. Gras maille ribh uile. Ameu. 
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EABHRUIDHEACH, I. 
Litir an Abstoil PHOIL chum PHILEMOIls. 

CATB. I. POL, piiosanach losa Cn'osd, aojus Timoteus ar bnlthair, chum Philcmoin a’s ioumhaiuii leinn, agus ar comh-shanthraiche; 2 Agns chum Aphia ionmhuinu, agus Archipuis ar cnmh-shaighdeai', agus chum ua h-eaglais a ta aim do thigh : 3 Gr^s gu robh dhuibh, agus sith- o Dhia ar n-Athair, agus o’n Tighearn losa Ciiosd. 4. Tha mi a’ toil t buidheachais do m* Dhia, a’ slor tiioirt luaidh ortsa atm am tiriHughibh, a Air dhomh bhi cluinntinu mu d ghiadh agus chreidimb, a tiuv agad a tbaobh an Tighearn losa, agus a th inbh nan uile namnh ; 6 Chum gu’m bi comh-chomuim do chreidimh ^ifeachdach ami an aidmheil an uile mhaith a tha aimaibh aim an losa Criosd. 7 Oir tha subhachas ro mhbr agus comhfhurtachd againne aun do ghrhdh-sa, do bhrlgh gu bheil inuigh nan naomh air faotamn suaimhueis tromhad-sa, a bhrathair. 8 Uime sin, ged rih’fheudainn bhi ro dh&na aim an Criosd, chum an ni a ta iomchuidh ilithneadh dlmitse, 9 Gidticadh is fedrr loam, air son gr&idh, impidh chur ort, air b!ii dhomh inar Pi.61 aosda. agus a nis mar an ceudna a’m’ phriosanach air son losa Criosd. 10 Guidheam ort air son mo mhic Ouesimuis, a ghin mi ami am gheimh- libh: 11 Neach a bha uair-eigin neo- tharbhach dhuitse, ach a nis a tiia tarbhach dhuitse agus dhomh-s, 12 Neach a chuir mi air ais; uime sin. gabh-sa ris mar ri m’ innigh fein : IS Neach bu mhiann learn achiunail jnaille rium fein, chum gu’n dcanadh e 

frithealadh dhomh aim ad iite-sa, ann i geimlilibh an t-soisgcil. 14 Ach as eugmhais t’mntinn-sa cha bu toil leam ni sam bith a dheanamh; chum nach biodh do mhaith-sa mar gu’m b’anu a dh’aindeoin, ach o d’ thoil feiu. 15 Oir theagamh gur ann air a shon so a dh’fhdg e thu rO tamuill, chum gu’m faiglieadh tu e gu siorruidh ; 16 Ciia’u aun & so suas mar sheir- bhiseaeh, ach os ceann seirbhisicli, ’na bhrathair grildhach, gu^ h-draidh dhomh-sa; agus nach mo na sin dhuitse, araon aims an fheuil, agus anus an Tighearn? 17 Uime sin, ma mheasas tu mise mar fhear comh-roiune, gabh ris-sau mar rium id in. 18 Agus ma rinn e eucoir ort, no ma dhligheas e ni sam bith dhuit, cuir sin as mo letli-sa. 19 Sgrlobh mise Pol le m’ lilimh fein ! e, agus diolaidh mi e; ged nach ’eil mi j ag rildh riut gu’n dlighear leat thu fdiu i os birr dhomh. 20 Seadh, a bhrithair, faigheam giirdeachas do d’ thaobh san Tighearn: dean suaimhneach mo chridhe sau Tighearn. I 21 Air dhomh bhi earbsach i A’ ■ umhlachd, sgriobh mi a’d’ ionnsuidh: l oir tha f'nios again gu’n dean thusa mar an ceudna ni’s m6 ua a ta mi ag ridh. 22 Ach maille ri so, ulluich mar an ceudua firdocli air mo shon: oir tha , ddchas agam, tie bhur n-uinuigiubh- i sa, gu’n toirear mi dhuibh. , j 2S Tha Epaphras. ino choinh-phrios- 1 anach ann an iosa Criosd, | 24 Marcus, Aristarchus, Detnas. Lucas, mo chomh-luckd-oibre, fiilte oft. . 25 Gris ar Tighearn Tosa Criosd gu robh maille ri ’ur spiorad-sa. Ameu. 

Litir an Abstoil PHOIL chum nan 
EABHR UID HE A CH. 

CAIB. I. leannach so ruinne tre a Mliac, a BIA. a Labhair o shean gu minic, dh’drduich e ’na oighre air na h-uile agus air iomadh doigh, ris na nithibh, tre’u do chruthaich e fbs na h-aithrichibh leis na ftidhibh, saoghail: 2 Labhair e ann« na luithibh deir- 1 3 Neach air bhi dha ’na dhealradh 249 L 2 



EABHRUIDHEACH, II. 
a ghl&ire-san, agus ’na fhior iomhaigh. sinn dimeas air sKVmte co mor a a phearsa, agus a’ cumail suas nan th&isich air tus air bhi air a labhairt 
tale nithele focal a chumliaclul,’nnair ; leis an Tighearn, arncs a rinneadh a ghrati e ar peacanna troimh fein, dearbhta dlminne leo-san a cliual e- shuidh e air deas laiiah na Moracbd arms na h-irdaibh; 4- Air dha bhi air a dbeanamh ni’s ro dirdheirce ua na h-aingil, mb end's gu’n d’fhuair e mar oighreachd ainm bu ro fhe&iT na iadsan. 5 Oir cd de na h-aingil ris an dubh- ftii’t e uair air bith, Is tn mo Mhae-sa an diugh ghin mi thu? Agus a ris, Bithidh mise a’m’ Athair dhilsan, agus bithidh esan ’na Mliac dhomh-sa. 6 Agas a ids, ’nuair a tha „ „ tabhairt a’ cheud-ghin a steach do’n t-saoghal, a ta e ag r&dh, Agus deanadh uilo aingil De aoradh dha. 7 Agus a thaobh nau aingeal, a ta e ag radii, Nrach a ta deanamh bungle ’nan spioradaibh, agus a mhinisteirean ’nan lasair theine. 8 Ach ris a’ Miiac a ta t nq r&dh, Tha do righ-chaithir, a Dhe, gu saoghal nan saoghal; is slat-idogbail ro chothromach do idoghachd-sa: 9 Ghr^dhaicli thu fireantachd, agus thug thu fuath do aingidbeachd; uime sin, dli’ung Dia, do Dhia-sa, tlm le ola aoibhueis os ceanu do chompanaeha. 10 Agus, Leag tbusa, a Thigiiearn, bunaite ua tahnhainn air tus; agus is iad na neamha oibre do Iamb : 11 Teirgidh iadsan, ach mairidh tusa: agus fasaidh iad uile scan mar eudach: 12 Agus fillidh tu iad mar bhrat, agas caochlaidhear iad : acii is tusa an ti ceudna, agus cha’n fluilnich do bhliadhnachan. 13 Ach cb de na h-ainglibh ris an dnbhairt e uair air bith, Suidh air mo dheas-laimh, gus an cuir mi do naimhde ’nan stbl-chos fo d’ chosaibh3 

14 Nach spiorada frithealaidh iad ui!e, air an cur a much chum frithealaidh dhoibh-sau a bhios ’mm oighreachaibh air slbinte? CAIB. II. UIME sin, is coir dhuinn an i-o thuilleadh aire a thoirt do na , iIimi, gm mtmbh a chuala sum, air eagal uair j roinn diubh nrii **i In'.rrri'i Til’. ; 1  * , ... 

4 Air bhi do Dhia a’ deanamh comb- fmanuis leo, araon le comharaibh a^us le h-iongantasaibh, agus le feartaibli eagsamhla, agus le tiodhlacaibh an Spioraid Naoimh, a reir a thoile fem? a Oir clia do chuir e fo cheannsal nan aingeal an saogbal ri teachd, mu' bheil sinti a’ labhairt. 6 Ach rinn neach fianuis aim an lonad arauih, ag radh, Ciod e an duiiife gu’n cuimhnicheadh tu air? no mac an dnme, gu’m fiosraicheadh tu . 7 Riim thu e tamuill bhi«- ni’g isle na na h-aingil; clirun thu e le gloiragus le A-uriam, agus clmir thu e os ceann oibre do liimh : 8 Chuir thu na h-uile nithe sios fo a chosaibh. Oir ami an cur nan uilo nithe fodha dha, cha d’fhiig e ni air bith gun chin- fodha. Ach a nis cha’iri ’eil shin a’ faicinn nan uile nithe fathast air an cur f’a cheannsal. 9 Ach chi sinn losa, a rinneadh rS mne bhig ni b’isle na na h-ain»il, ch'*'T1 tie ghi-cls De gu’m blaiseadi e bas air son gach uile dhuine, trc flmlang a’ bhfiis, air a chrunadh le gloir agus le A-urram. I 10 Oir b’iomchuidh dli^san, air son am bheil na h-uile nithe, agus tre’m bheil na h-uile nithe, atm an tabhairt tnhoran mhac chum gloire, Ceannard 
Ju1 ,s^*,,t« a dheauamli foirfe tie fhulangasaibh. 11 Oir a fa araon an ti a naotnh-' atcheas, agus iadsan a naomhaicheur, mle o aon r air an aobhar sin cha nir lets braithre.-m a ghairm diubh, 12 Ag rSdh, Cuiridlt ini t’aium an ceili do m’ bhrilitliribh; atm am meadhon na h-eaglais seinuidh ini elm dhuit. 13 Agus a ris, Cuitidh mi mo dboebas aim. A"us a ris, Fetich mise, agus a’ chlatm a thug Dij dhomh. H Uime sin, mlteud gti blteil aig chloitm cotnh-roiuu de fheoil agus de fhuil, ghabh esan mar an ceudna roinn diubh sin: chum tre’u bhfis ^ 1 • > > i • • > . , *■ i UlliUU »ill . dl'nu Lie II UJUiA 

o n .1 gU » Jeigeamaid rtiithleo. 1 gu’n claoidheadh e esatt aig am bl.eil o r\- ° ° 1- i—, , , 11 cuaujaueaan e esan aig am onen 2 On ma bha am local a labhradh cumhachd a’ bhilis, >se sin an diabhul; 
g11’111 i5 Agus ?u’n saoradh e iadsan a blta S bhriseadh agu* eas- ! tre eag7d bhais re am beatha uile to mnhlaehd diol-tlmarasdal uhgheach : i dhaoic i  1-thuarasdal (iligheach ; j dhaoi sa. 3 Ciounus a thdid sinne as, ma ni | 16 Oir gu deimhin clia do ghabh e 



naJur nan ainpeal air; ach gliabh e sinl Ab rah aim air. 17 Uime sin, b’nieumail da anus na h-uile nithibh bln air a dheanamh cosmhuil r’abUriithribh; chum gu’m biodli e ’na &rd-shagart trocaueach agus dileas atm an nkhtbh a timobh 1)1 ie, chum rcite a dheanamh air sun pheacanna an t-sluavgh. IS Oir a tnheud gu’n d’fhuvUng e fein, air dha bhi air a bhuaireadh, is comasach e air cabhuir a dheauamh orra-san a ta air am buaireadh, CAIB. HI. 
TtIME sin, a bhrilithre naomha, a (U ta ’nur luchd-coiniipairt do n giiairm neamhaidh, thugaibh ta near losa Griosd, abstol agais ard-sliagart ar u-aidmUeil; ,, ,v , . . 2 A bha dileas dhisan a dh’ordmch 
e, amhnil a bha Maois mar an ceuduu ’na thigh-san uile. .■ 

3 Oir mheasadh gu’m b airidh an h so air gloir bu mho na Maois, mheud gu bheil tuilleadh urraim aig an neach ii thug an tigh, na aig an tig'n fern. 4. Oir tin. gach uile thigh air a thoguil le aon-eigin; acn an ti a thog na h-uile nithe, is e Din. 5 Agus gu deimhin bha Mams dileas ’na thigh-san uile mar sheirbhiseach, chum fianuis air na uithibh sin a bha gu bhi air an labhairt an dcigh sin : 6 Ach Criosd mar Mhac os ceann a thighe fcin : agns is sinne a thigh- san. mn ciiumas shin danachd agus gairdeachas an docbais gu daingean gus a’ chrioch. 7 Uime sin, mar a ta an bpiorad Naomh ag rMh, Ah diugh, ma chluiimeas sibh a ghuth, 8 Na cruaidhichibh bhur cridhe, mar anus a’ bhrosnuchadh, anti an la a’ bhuairidh sun fliasach ; 9 Far an do bhuair bhur u-aithriche mi, (iffus a dhearbh iad mi, agus a chunnaic iad m’oiore re dhu fiiichead bliadhna. 10 Uime sin, bha diom orm ris a’ ghinealach sin, agus thubhairt mi, Tha iad a ghnath air searharan ’nan cridhe; agus cha do ghabh iad eolas air mo shltghibh-sa. 11 lonutis gu’n d’thu" mi mo miiionnan a’m’ theirg, Naeh tcid iad a steach do m’ shuaimhneas. 12 Thugaibh an aire, a bltrJhthre, air eagal gu’m bi arm ah non neach agaibh droch cridhe mi-chreidimh, aim an treigsimt an D6 bheo. 

EABHRUIDHEACH, III, IV. 
13 Ach earailichibh a chdile gach aon Ih, am feadh a ghoirear an la’n diugh dheth; air eagal gu’u cruaidiuchear neach air hitit agaibh tre mheaUtair- eachd a’ pheacaidh. 14. Oir rinneadh sinne ’nar luchd- comhpairt de Chriosd, ma chumas sinn toiseach ar muiughin gu damgeau gus a’ chrioch; 15 Am feadh a theirear, An diugh, a chluinneas sibh a ghuth, na cruaidhichibh bhur cridhe, mar anus a’ bhrosnuchadh. 16 Oir air do dhream araidh cluinntinu, bhrosnuich iad : ach clu b’iadsan uile a thaiuig a xnacli as at Eiphit le Maois. 17 Adi cb ris a bha diom air re dha fhichead bliadhna ? nach ann riusan a pheacaich, muinntir d’au do thuit -n colutnuean aims an ihhsach ? 18 Agus co iad d’an d’thug e a mhionnau nach rachadh iad a stead d’a shuaimhneas, ach dhoibh-sau uacb doclireid? 19 Mar so chi sum nach b’urraint iad dol a steach air sou mi-chreid- imh. CAIB. IV. UIME sin, biodh faiteheas oirnn air eagal, air bhi do ghealladl a steach d’a shuaimhneas ail fiidgail affainn, gu’n tigeadh aoi jach agaibh a dheigh-laitnh air. 2 Oir shearmonaicheadh an soisgeu duinne, amlmil a rinntadU dhoibh san: ach cha robh tairbhe dhoib! aims an fbocal a cljaidh shearinon achadh, do bhrlgh nach robh e ai a mheasgadh le creidimh anus at dream a chual e. 3 Oir tha sinnc a direid a’ dol steach do shuaimhneas, amhuil thubhairt e, Mar a thug mi in mhionuan a’m’ fheirg, Nach tei md a Steach do m’ shuaimhneus ged bha na h-oibre criochnaidite thoisoach an t-saoghail. Oir labhair e ann an >ona 5raidh mu’n t-seachdamh air a doigh so, Agus ghabh Dia tois air a t-seachdamh 15, o ’oibribh rule. ^ 5 Afirus amis an ionad so a ris, Oh U'id iad a Steach do in’ shuannhneas. 6 Do bhrlgh, uime sin, gu’n tuigei uaith so gu’n teid drawn 5raidh steach ann, agus nach deachaidh i dream d’an do shearmonaicheadh air tin a steach, air son am u chreidimh: 



IEABHRUIDHEAOH, V, VI. 
7 (A rls, tha e suidheachadh Ik araidh. ag radh aim an Daib’.'.idh, An 1| dingh, an deigh aimsir co fhada; mar J! a theirear, An diugh, >na chluiiineas li sibh a ghulh, 11a cmaidbichibh bhur K cridhe. t 8 Oir nam biodh losua air toirt !| Kuaimhneis dhoibh, cha labhradh e 'I; an dt'igii sin mn la ei!e. ^ 9 Uime sin, dh’fliagadh fois fa |tt chomhair sluaigh Dii^. | 10 Oir an ti a chaidh steach d’i || sbuaimhneas-san, ghabii esan tamh ji n ’oibribh-san, amhuil a ghabti Dia o a’oibribh fein.) 11 Deanamaid dichioll, uime If air dol a steaeh do’n t-suaiinhneas |i|siu, air eagal gu'n tuit aon neach la reir eisimpleir cheudua a’ mlii- * chreidimh. M 12 Oir tha focal Dti beb agus l|cumhachdacb, agus id’s goire na tSclaidheamb da fnaobbair air hifh. a’ j3ciaidheamh da fhaobhair air bith, a’ [ib’uigheachd eadhou chum eadar-sgar- iiaidh an anama agus an spioraid, agus “man alt agus nan smear, agus a’ toirt •breth air smuaintibh agus ruuaibh a’ Uschridhe. !|i 13 Agus cha’n ’eil creutair sam bith yjiach ’eil follaiseaeh ’na lathair-san: .|aeh a ta na n-uile nithe loxnnochd iSagus fosgailte do shuilibh an ti d’am j(jfeum shin cunutas a thabhairt. 14- Do bhrlgh, uime sin, gu bheil fcgainu Ard-Shagart mbr, a chaidh a steach do na n£ainhaibh, losa, HMac Due, curnamaid gu daingeau ar |Ji-aidrnheil. , iy 15 Oir cha’n ’eii ard-shagart againn ftiacii ’eil comasach air comTi-fhulangas a bid aige r’ar n-anmhuinneachdaibh ; ! Hch a bhuaireadh sna h-uile idthibh kbir au dbigh cheudna ruiune, ac/t as *eugmhais peacaidh. jg 15 Thigeamaid, uime sin, le dknachd !feu righ-chaithir nan grks, chum gu’m gfaigli sinn trocair, agus gu’n amais 'inn air grks chum cabhair arm an Bim feuma. CAIB. V. iVfVIR tha gach idle krd-shagart, air a thoirt o mheasg dhauine, air Mrduchadh air sou dhaoiue atm an |aithibh a thaobh Diie, chum gu’n Efmir e suas araon tiodhlacan agus jobairtean air son pheacanua: » 2 IS’each a ta comasacli air truas a fhabhail ris an dream a ta aineolach, igus air seachran; do bhiigh gu iheil e fein mar au ceudua air 

a chuairteachadh le h-anmhuiim- eachd. 3 Agus air a shon so, is coir dha lobradli air son pheacanna, mar as leth an t-sluaigh. is amhuil sin as a leth fein mar an oeudna. 4 Agus cha gliabh aon dnine an t-urram so dha fein, ach au ti a ta air a ghairm o Dhia, mar bha Aaron: 5 Is amhuil sin, cha do ghloraich Criosd e t'^in, gu bhi air a dheanainU na Ard-Shagai t; ach an ti a thubbairt ris. Is tu mo Mliac, an. diugh ghiu mi thu. 6 A reir mar a ta e ag radh, mar an cfiudua, ann an iunad eile, lx Sagart thu gu siorruidh a reir orduigh. Mhelchisedeic. 7 Neach ann an Ikithibh ’fliebia, an deigh dha urnuighean agus ath- chuingean, inaille ri h-krd-eighich agus deuraibh, lobradh suas do’n ti a bha comasach a shaoradh o’n bhas, agus dh’eisdeadh ris thaobh an ui roimh an robh eagal air. 8 Ged bu Mhac e, dh’fhbgbluim e umltlachd o na uithibh a dh:fhull- ing e: 9 Agus air dha bhi air a dheanamh f<>irfe, rinneadh e ’na ughdar slainte shlorruidh dhoibh-san uile a bhios umhal dha; 10 Air a ghairm le Dia ’na Ard- Sbagart a reir orduigh Mhelchisedeic. 11 Mu’m bheil moran agqdnn r’a labhairt, ;igus cruaidli r’am mineach- adh ; do bhrigh gu bheil sibh mall ’nur n-eisdeachd. 12 Oir ged bu choir dhuibh a reir na h-aimsir bhi ’nur luc'hd-teagaisg. tha feum agaibh gu’n teagaisgeadh neach dhuibh a ris clod iad ceud-thoiseacha bhriathar Diie; agus tha sibh air teachd chum na h-inbhe sin gnr mo a ta bainne dh’uireasbhuidh oirbh na biadh Ikidir. 13 Oir gach neach a ta gnathachadh bainne, tha e neo-theoma air focal ua ureautachd: oir is naoidhean e. 14 Ach is ann do dbaoiuibh foirfe a bhuineas biadh laidir, aig am bheil an ceudfaidh, tre ghnathacliadh fada, ;ur an cleachdadh ri eadar-dhealachadh a chur eadar maith agus ole. CAIB. VI. UIME sin, air fkgail duinn ceud- th6iseacha teagais^ Chriosd, rach- amaid air ar n-aghaidh chum foir- feachd; gun bhi ris a’ suidheachadh 



EADHRUIDHEACH, VII. 
laite atthreachais o oibribh marbha, s creidiinb thaobh Dbe. ’ Bnnnite tcauaiagnam baisde, agus raidh nan lamb, agus aiseirigh nam .bli, agus bveitheanais sbiorruidb. Agus ni siun so, ma cheadaicheas 
Oir is eu-comasach an dream sin jhaidh aon uair a shoillseachadh, .s a bblais an tiodhlac nt!amhai<ih, s a rinneadh ’nan luchd-combpairt i Spiorad Naomh, Agus a blilais deadh fljocal Du, s cmnUiichdan an t-saoghail ri did, Agus a thuit air falbb, ath-nuadh- adli chum aithreachais : do bhrigh Jbeil ibd a’ ceusadh Mliic Dhu a i ls ibli fuin, agus ga chur gu uiire laisich. Oir an talanih a dh’blas a steach :-uisge a tha teachd gu tniUic air, s a bheir uaith luibheanna iom- idh do’n dream leis an saOthraich- e, gheibb e beannaubudli o Dhia : A<d\ an talamh sin a bheir uaith ighionn agus drisean, tha e air a r air cul, agus fagus do mhallacli- ; d’au deireadti bbi air a losgadh. Ach is dearbh ieiun nitlie a’s r nm’r timcbioll-sa, a mhuinntir nbuinn, agus uitiie a tha dldth shlainte, gud tha simi a’ labhairt • so. ) Oir cha’n ’eil Dia mi-ohothrom- , gu’n dlchuimhnicheadh e obair s saothnir bhur gr^idh, a noehd i a thaobh ’ainme-san, am fuadli it d’rinn sibh fritbealadh do na jinih, agus gu bheil sibh a’ frith- idli. I Agus is miann leiune gu’n dean h aon agaibii an duractid ceudna lOchdadh, chum Ihu-dearbiiaidh an fhais gus a’ chriooh : Chum nach bi sibh leasg, ach r luchd-leanmhuinn orra-san a tre chreidimh agus fhoighidin a’ Ibhachadh nan geallanna. 3 Oir an uair a thug Dia gealladh Abraham, do bhrigh nach feud ad h honnan a thoirt air neach bu mho, ig e miounati air fein, t Ag ridh, Gu firinueacb, beaim- bidli mi gu mor thu, agus ni mi ro unhor thu. 5 Agus mar sin, an deigh diiasan tlieamh gu foigliidnoach, fhuair e Ibli air a’ ghealladh. d Oir gu deimhin bheir daoinc 2j3 

mionnan air an neach a’s mb: agr.s dboibh-san is crlocli air gach uile clionnsacitadh miounau chum daiug- neachaidh. 17 Uime sin, air bhi do Dhia toileach air neo-chaochluidheachd a chomh- airls fheucliaiun ni’s pailtc do oigh- reacbaibh a’ gheallaidh, dhaiiignich e le raionnaibh e: 18 Chum tre dha ni neo-chaoch- luidheach, annsan robk e eu-comasach gu’n deauadh Dia breug, gu’ o biodh agaiune comhfhurtachd lilidir, a tlieich chum didein gu greim a dheanamh air an dbchas a chuireadh romliainn: 19 Ni a tha againn mar acair an an am a, araon cir.nteach agus daingean, agus a theid a steach do’u ionad sin a ta’n ta.obh stigh do’n bhrat-roinn, 20 Far an deachaidh an roimh- ruith-fhear a steach air ar son-ne, eadhon losa, a rhmeadh ’na Ard- Shagart gu slorruidh a r^ir brduigh Mhelchisedeic. CAIB. VII. IR b’e am Meichisedee so righ Shaleim, sagart an Du a’s ro ^irdc, neach a choumich Abraham a’ pilltinu o ir nan righrean, agus a bheannaich o; 2 D’an d’thug Abraham eadhon deachamh de’n uile: neach a’s e air tbs, air aeadar-theangachadh, Righ na fireantachd, agus ’na dhuigh siu mar an ceudna, Riga Shaleim, 'se siu, Righ na slthe; 3 Gun athair, gun mh&tbair, gun sinnsireachd, gun toiseach laithean, gun deireadh beatlia aige: ach air a dheanamh cosmhuil ri Slac Dhe, tha e fantuiim ’na shagart gu siorruidh. 4. A ids, thugaibli an aire cia mbr an duine so, d’an d’thug eadhon am priomh-athair Abraham an deachamh de’n chreich. 5 Agus gu deimhin iadsan de chloinn Lebiii, a tha faotainn na sagartachd. tha iiitlme aca deachamh a tbogail o’n t-sluagh a reir an lagha; sin r’a rbdh, o’m biaithribh fein, gcd thiiiiig iad a mach d leasraidh Abrabaim: 6 Ach an ti nach ’eil air a shmmn- eadh uatha-san, fhuair e deachamh o Abraham, agns bheaunaich e esau aig an robh na geallanua. 7 Agus gun ag sam bith, beatmaich- ear au ti a’s lugha leis an ti a’s fe&rr. 



EABHRUIDHEACH, VIIT. 
gheibli 8 Agi's an so tha daoine a bas a’ faota'mn deachaimh ; ach f,in’ nn ti aig am bUeil fianms gu bheil e bed. 9 Agna, mar a db’fheudas mi rMh, fhuurradh am. an Abraham deacbamh o Leblti fein, a thogas an deachamn . l^as- choitmich 1!) Oir bha e fatliast raidh ’athar, au uair 

Mf!CAS»> tiseadl, foii'feachd «.;e sb agar tael, d nan Leibhitheach (mris •’;l iij,n a thugadh an Jagb do n 
Sagart eile tiridh a reiv btduigh Mhelcbisedeic, agus nach biodh e air a gbairm a reir brduigh Aaron. ? 12 Oir air do’., t-sagartachd bhi a.r a b-ati.arrachadb, is e.giu an lag'., bhi air atharrachadh mar an ceudna. 13 Oir an ti air an labbrarnamthe siii, buini'dh e do threibh eile, do nach d’rinn aon neacb fritnealadh aig an altair. _ , . 14 Oir is soille.r gur aim o Indah dit’eiricV. ar Tighearn, treubh a.r nach do 1 abb air Maois ui 3.ir bitii tbaoui; sagartachd. 15 Agus tba e fathast m’s ro-shoill- eire, ain t'eadh gn’n d’eirich Sagart eile a reir coslais Mhelchisedeic, 13 A rinneadh 'nn Shagart, cha’n atm a reir lagha hi time fheolmboir, ach a reir cumhacbd beatha gun chriocb. T _ . 17 Oir tha e deanamh fianu.s, (T.ir Sagart thu gich linn a reir brduigh Mhelchisedeic. 18 Oir gu deimhin tha an aitlme roimhe air a cur air cul, air son i bhi amnhunn agus neo-tharbhach. 19 Oir cha d’rinn an lagh ni sam bith foirfe, ach rinn toirt a stead, dbchais a’s fetirr e; tre’m bheil sim. a’ teachd am fagns do Dhia. 20 Agus a mheud nach d’rinneadh Saqart deth gun mhionuaibh : 21 (Oir rinneadh sagart a dhibbh-san as eugmhais mhionnan: ach dheth- san le mionnaibh, tre'n ti a thnbhnirt ris, Mhionnaich an Tighearn,^ agus eba ghabh e aithreachas. Is Sagan thu gu siorrnidh a rbir brduigh Mhelchisedeic;) 22 Is cb .nor a’s sin a rinneadh losa na urras air coimhcheangal a’s fearr deimhin 

24 Ach an duine so. do bhrigh g' ..uvir e gu siorruidh, tha sagarta neo-chaochluidheach aige. 25 Air an aobhar sin tha e mai ceudna comasach air an dream a1 

a dh’ionnsnidh Dhb trid-san a the; adh gu h-iomlan, do bhrigh gu b e bob gu siorruidh gu eadar-ghui a dheanamh air an son. w 26 Oir bha shamhuil sin de ^ Shagart iomchuidh dhuinne,' a nao.nh, ueo-lochdach, neo-tbruaill dhealachadh o pheacacha igus a rinneadh ni’s airde na nban.i.a; 27 Naeh feum gach ]?., mar na h- shagairt ud, iobairtean thoirt suas tus air son a pheacanna fein, i an deigh sin air son pkeacctnm t-sluaigh: oir rit.n e so aon uair^ im a thug se e fein mar iobairt. Oir tha an lagh a’ dean ard-shagarta de dhaoinibh aig bheil anmhninneachd : ach focal mionnau a bha an dCigh an h a' dt muih >ri de’n IV a tha air a dheanamh iotnlail siorruidh. CAIB. VIII. i ISTIS, is €■ so suim nan * labhair sinn: Tha sh.an sin de Ard-Shagart againn, air suidhe air deis righ-chaithr na Mbrachd amis na nbamhaibh 2 Ministeirnan ionad naomha, an fhior phailliuin, a shuidhicl Tighearn, agus cha bu duine. 3 Oir tha gach uile ard-shagat brduehadh chum tiodhlacan .ago •tean a thoirt suas: uime sin, b gu’m biodh aig an duine so mi ceudna ni-eigin r a thabhairt sua 4 Oir uam biodh e air thalafitb bhiodh e ’na shagart, do bhrig bheil sagairt am. a tha tabhairt thiodhlac a rdif an lagha: 5 Muinntir a tha deanamh sei le samhladh agus sgSUle »»»*» neamhaidh, a reir mar a dh’brd eadh do Mluiois le Dia, ’nuair a air ti am pHilliun a ehur snas. ftmch, (a ta e ag r&dh,) gu’n dea. na h-uile r.ithe reir an t-sa.mpl nochdadh dhnit sat. t-sliabh. 6 Ach a nis fluiair e m eachd a’s ro-fhearr, a mheud gu e mar an ceudna ’na eadar-mh ona.r air coimhcheangal a’s fet 23 Agtls bha „ diubh-san’nan sagartaibh, do bluigli   — . , . . 
gu’n do bhacadh dhoibh leis a’ bhas ; chaidh dh^ingneachadh air geal bhi maireann : a’s fcSrr. 254 



E AB HR UID HE AC H, IX. 
»ir nam biodh an ceud choimh* ug:al sm gun uireasbliuidh, cha’n do’n dara coimlicheangal. )ir. a’ faotainn croin doi'oh, a ta r^dli, Feuch, thig na laithean, an Tigheani ag radh,) anus an mi coimhcheangal nuadh i i tigh il. agus ri tigli ludah: Cha n aim a reif a’ choimli- lig iil a rhm mi r'an aitlu'iclubh, an a rug ini air laimh ovra i an tre5rachadh a inacli a ih na li-Eipliit; do bhrigh naoh n iad ami am choimhclieangal, chair mise suarach iadsan, tiia igliearn ag rildh. Oir is e so an coimhcheangal a i ri tigh Israeli an dejgU nan ian ucl, tlia an Tighearn ag : Cuiridh mi mo reachdan’nan mi, agus sgriobhaidh mi iad .n cridheachaibh; agns b.thidh i’m’ Dhia dhoib'n, agus bithidh n ’nan slnagh dhomh-sa. Agus cba teagaisg iad gach aon Dvmhearsnach, agus gaoli aon a ithair, ag rildh, Gabh colas air an earn: oir bithidh colas aca uvle o’n neach a’s lugha gus an ueach ,5 dhiubh. Oir bitbidh mise trocaireach d’an artaibh, agus am peacauna agus ingidheacbd cha cUuimhuieh mi 

Am feadh a ta e ag ^-idb, hhcheangal nuadh, rinn e’n ; coimhcUeangal scan. A nis, li a ta aosda agus air fas scan, i fagus do dhol as an t-scaliadh. CA1B. IX. IA, ma seadh, gu dearbh aig a’ cheud phailliuin brduighcau a bb scirbihs De, agus naomh-ionad halta. Oir dheasaicheadh an ceud tliuin, anus <m robli an coinuleir, am b6rd, agus aran na tianuis, n abrar an t-ionad naomh. Agus an taoblv a stigh de’n dara U-bhrah am p^illinin ris an abrar •ionad a’s ro naomha; Amis an robh an tiiiseir dir, i iirc a’ choimhcheangali air a hduchadh mu’n cuairt le h-dr, i an robh a’ phoit dir antis an i am maim, agus slat Aaroin, a fo bhliith, agus cliir a’ choimh- mgail; Agus os a ceann, cheruban na re, a’ cur sguile air oaithir ua 

trdcair ; mu nach urrainn sinn a nis labhairt la leth. 6 A nis, an uair a bba na nithe so air an cur an di d ugh mar so, cliaidh na sagairt a ghuath a steach do’u cheud phailliuin, a’coimhliouadh seirbhis De: 7 Ach do’n dara paillian chaidh an t*hid-shag;u't ’na aonar a steach aon uair sa’ bhliadhna, cha b’ann as eugmhais fola, a thug e suas air a shou fern* agus air son seachraiu an t-sluaigh: 8 Air bhi do’n Spiorad Naomh a’ nochdadh so, nach robh fath&st an t-slighe chum an ionaid bn ro naomha air a foillseachadh, am feadh a bha an ceud phililliuin fathast ’na seasamh : 9 Ni a bha ’na shamhladh do’n aimsir a ta mtbair, aims an robh araon tiodhlacan agus iobairtean air an toirt suas, nach robh comas ach air an ti a bha deanamh na seirbhis sin a dheanamh coimhlionta, thaobh a choguis; 10 udn t-seirbhis a bha ’mhhin arm am biadhaibh agns aim an deochaibh, agus aim an iomadh gno ionnlaid, agus deas-ghniUhachaibh a thaobh ua tedla, a chuireadh mar uullaich orra gu am an leasachaidh. 11 Ach air teachd do Chriosd ’na Ard-Shagart nan nitho maithe a bha ri teachd, tre ph&illmhi bu mhd agus hu diongmlialta, nach d’rinneadli le hltnhaibh, sin r’a ridh. nach robh de’n togail so: 12 Agus cha b’ann tre flmil ghabliar agus laogh, ach tre ’fhuil fein, a chaidh a steach aon uair do’n ionad naomh, air dha saorsa shlorruudh fhaotaiuu dhuinne. 13 Oir ma ni full tharbh, agus ghabhar, agus luaithre aighe air a crathadh air an dream a bha neo- ghlan, an naomhachadh chum glan- aidh ua feola; I t Cia nior a’s mo ni full Chriosd, a thug o fein suas tre’n Spiorad shiorruidh gun lochd do Dhia, bhur coguis sa ghlanadh o oibribh inarbha chum seirbbis a dheanamh do’u Dia bheo ? 15 Agus air a shon so is esan eadar- mheadhouair an tiomnaidh-nuaidh, ionnus tre fhulangas a bhais, chum saorsa nan euceart a bha fo n cheud thiomnadh a chosnadh, gu'm faigh- eadh iadsan a ta air an gairm geall- , adh na li-oighreachd shionuidh. 



EABitUIDREACH, X. 
1(j Oir far am bheil tiomnadh, is wig’in b<t3 an tioimiaidh-fhir a bhi aim mar an ceudna. 17 Oir a ta tiomnadh daingean an deigli b'iis dhaoiue: acli cha’n ’eil brigh sam bith ami am feadh a ta’u tioinnaidh-fhear bed. 18 A reir sin, ni ind bba’n ceud thiomn&dh air a clioisreagadh as eugmhais fola. 19 Oir an uair a labhradh gach nile aithne i dir an lagha ris an t-sluagh uile le Maois, air dha fail laogh agus ghabbar a ghabbail, maille ri h-nisge, agus oluinn searlaid. a!rns hisop, chrath e iad araon air an leabbar agus air an t-sluagh uile, 20 Ag radh, ’Si so fail an tiomnaidh a dh’aithn Dia dhuibh. 21 Os b^rr, chrath e mar an ceudna an fhnil air a’ phailliun, ngus air soithichibh na naoinh-sheirbiiis uile. 22 Agus is beag nach ’eil na h-ulle nithe air an glanadh le full a rdir an lagha: agus as eugmhais bdrtaidh fola cha’n ’eil maitheanas r’a fliaotainn. 28 B’fheumail, uime sin, gu’m biodh samhlaidh nan nithe a ta sna ndamh- aibh air an glanadh leo so; aeh na nithe ndamhaidh fdiu le lobairtibh a b’fheilrr na iad so. 24 Oir cha deachaidh Criosd a steach do na h-ionadaibh uaomha lamh-dheanta, nithe a ta ’nan samh- lachas air an fhior ionart; ach do neanih fein, chum a nis e fein a nochdadh aim am fianuis De air ar son-ne: 25 No fbs chum e fein iobradh gu minic, mar a tlidid an t-ard-shagart gach bliadhna steach rio’n ionad naomh, le fail nach leis fein; 26 (Oir mar sin b’eigin gu’m fulaingeadh e gu minic o thoiseaeh an t-saoghail:) ach a nis dh’fhoill- siebeadh e aon uair aim an deireadh an t-saoghail, chum peacadh a chur air cul tie e fein iobradh. 27 Agus ainhuil a ta e air brduchadh do dhaoiuibh b^s fhaotaiun aon uair, ach ’na dheigh so breitheanas; 28 Mar sin thugadh Criosd suas aon uair, a thoirt air falbh peacauna mhdran: ach an dara uair, as eugmhais peacaidh, foillsichear e dhoibh-san aig am bheil sail ris, chum slainte. CAIB. X. IME sin, air bhi aig an lagh sgaile nithe maithe ri teachd, agus cha'n 256 

e flop choslas nan nithe fein, c ’oil e eomasach dha an dream a d’a ionnsuidh a chaoidh a dheai coimhiionta leis na h-iobairtibh a bha iad a’ toirt suas o bhliadhn 
bliadhna a glmath: 2 Oir an sin nach sguireadh ia bhi ’gun toirt suas ? do bhright biodh aig luchd-deanamh na na sheirbhis tuilleadh coguis air peacaidh, air dhoibh bin aon1 
air an glanadh, 3 Ach arms na hiiobnirtibh nithear ath-chuiinhneaChadh ai peacaibh gacli bliadlma. 4 Oir cha’n ’eil e ’n comas tugadh fuil tharbh agus o-ha peacanna air falbh. 5 Uime sin, ag teachd dha t-saoghal, a ta e ag radii. Io agus tabhartas cha b’aill leat, dh’ulluich thu corp dhomh-sa: 6 Ann an iobairtibh-loisgte, : atm an lobairtibh air sou peac cha robh tlachd agad: 7 An sin thubhairt mine, Feuch mi a’ teachd, (aim an rola an leal tiia sud sgriobhta orm,) cluni thoil-sa a dheanamh, O I)he. 8 Air dha a r^dh roimh sin, 161 agus tabhartas, agus iobairte-loi agus iobairt air son peacaidh, cha leat, agus cha robh do thlachd ai (a ilm air an toirt suas a rei lagha;) 9 An sin thubhairt e, Feuch,' mi a’ teachd a dheanamh do tho O Dhd. Tha e cur air cul a’ cheu chum gu’n daingnich e an dara ni 10 Leis an toil so tha simie a naomhachadh, tre toirt suas cuirp Criosd aon uair, 11 Agus tba gach nile sbagat seasainh gach lii a’ frithealadb, j a’ toirt suas. nan iobairt clieudni minic, nithe do nach ’eil e’n com chaoidh peacanna thoirt air falbh: 12 Ach an duine so, an deigh aon iobairt a thoirt suas air peacaidh, shuidh e a chaoidh tuilh air deas-lMmh Dhe; 13 A’ feitheamh o sin suns gus cuirear a uaimhde 'nan stol-cho ’chosaibh. 14 Oir le aon iobairt ritm e chat foirfe iadsan a ta air an naoinhachi 15 Agus tha an Spiorad Naomh i an ceudna a’ deanamh fianuis dui air na nithibh so: oir an deigh radh roimh, 



EABHF-UIDHEACII, XI. 
[IG Is e so an coimhcheangnl a ni I riu an deigl> nan lAithean ud, tha i TigheafU ag rkdh, Cuiridli mi mo ichdan ’nat* ci idhe, agus sgriobliaidh : iad air an inntiim: |17 Agus am pecanna agus an oearta cha chuioohnich mi ni’s mo. 18 A nis, far am bheil maitlieanas jn nithe so, cha’n 'eil tabliartas air n pcacaidit atm ni’s mb. U) LTime sin, a bhr&ithre, do bhrigb bheil dinacltd againn chum dol a :ach do’n ionad a’s naomlia ti e fhuil ia’ JO Air slighe nnaidh agus bheb a oisrig e dhuinne tre’n roinn-bhrat; i r’a ridh, tre ’fltebil fein: 31 Agus do bhrigh gu bheil againn d-sliagart os ceauu tighe Dlic, i3 Tbigeamaid am fagus le cridhe r, ann an lan dearbii-blieacitd a’ reidimh, le ar cridheachaibh air an ith-ghlanadh o dhroch coguis, agus ar cuirp air an nigheadh ie h-uisge ill. 23 Cumamaid gu daingean aidmheil dochais gun chlaonadh, (oir is firinn- ch an ti a gheall;) 24 Agus thugamaid an atre d’a eile, chum ar brosnachadh gu adit, agus gu deadh oibribhs 25 Gun bhi leigeadh dhinn sinn in a chruinneachadlt an ceanu a 6'ilc, mar is gniith le dream ^raidh ; h a’ comhairleachadlt a ch£ile: agus i ma mbid a ni sinn so, gu bheil jh a’ faicinn an li a’ tarruing am gtis. 20 Oir ma plteacaicheas sinn de ar il fein, an deigh dhuiim colas na rinn fhaotainu, cita’n fhckgar tuilleadh luinu iobairt air son peacaidh, 27 Ach diiil eagalach ri breitheanas ms fearg theinuteach, a sgriosas na •eascairdean. 28 An neach a rinn tair air lagh :[haois, blidsaich e gun trocair io .titiiis no thriCkir de fhianuisibh: 20 Cia mbr is mb na sin am peanas shaoileas sihh air am measar esan •illteanach, a shaltair fo chosaibh lac Dlte. agus a inlteas mar ni tni- aomha fuil a’ choimhchcangail, leis a do naomhaicheadh e, agus a riun ucuis air Spiorad nan griU ? 30 Oir is aithne dbuiun an ti a mbhairt, Is leatn-sa an dioghaltas, gus blieir ini dioladh uant, tha an : ighearn ag rddh : agus a ris, Bheir u Tighearu breth air a shluagh. 257 

31 Is ni eagalach tuiteam ann an Idmhaibh an De bheb. 32 Ach biorth ath-chuimhne agaibh air na klithibh a chaidh seachad. atins an d’fhuiling sibh, an d^igh dhuibh blti air bhur soillseachadh, gleachda mbr ftilangais; 33 Aim an cuid, am feadh a rinn- eadh sibh ’nur ball-amhairc, araou tre mhaslaibh agus thrioblaidibh; agns atm an cuid, am feadh a riuneadh sibh 'nur companaich dhoibh-sau ris an do bhuineadh mar sin. 34 Oir bha comh-fhulangas agaibh rium-sa aim am gheitnhlibh, agus ghabh sibh le luathgliair ri creachadh bhur maoin, air dhuibh fios a bhi agaibli amtaibh fein gu bheil agaibh air nbamh maoin a’s fedrr, agus a ta maireannach. 35 Uitne sin, na tilgibh uaibh bhur muiughin, aig am bheil mbr dhioi- thuarasdal. 36 Oir a ta feum agaibh air foigh- idin: chum, an dciglt dhuibh toil De a dlteanamh, gu’m fuigh sibh an gealladh. 37 Oir fathast sealan beag, agus an ti a ta ri teachd thig e, agus cha deau e maille. 38 A nis, bithidh am firean beb tre chreidimli: ach ma pltilleas neach sum bith air ais, cha bhi aig m’auam-sa tlachd aim. 39 Ach cha’n 'cil sinne de’n dream sin a pltilleas air an ais chum sgrats; ach de’n dream a chreideas, chum tearnaidh an auama. CAIB. XI. NIS, is e creidimh brlgh nan nithe ri’m bheil dbehas, dearbh-chiunte nan nithe nach faicear. 2 Oir is aim tre so a fltuair na sinnsirean deadlt theisteas. 3 Tre chreidiinh thasiun a’tuigsinu gu’n do chruthaiciieadh na saoghail tre fhocal De, air chor a’s naclt d’rniueadh na nithe a chlthear de uithibh a bha r’atn faicinn. 4 Tre chreidimh thug Abel suas do Dhia iobairt ni b’fhearr na Cain, tie au d’thugadh teisteas dha gu n robli e 'na fhirean, air blti do Dina a deauamh fianuis d’a tltiodhlacaibh; agus tre sin, air dha bhi marbh, tha e fathast a’ labhairt. . 5 Tre clneidimh dh’atharraicbeadh Enoch chum nach faiceadh e bas; agus cha d’fhuaradh e, do bhrigh gu’n d’uthurraich Dia e: oir romih ’atitar- 
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rachadh, thnsradh fi&nuis da gu’u do thaitinn e ri Dia. 6 Ach as engihhais creidimh, clia’n ’<?il e’n comas a thoileachadh: oir is eigiii do’n ti a thig a dh'ioimsuidh Dhe a chreidsiim gu bheil e aim, agus gur <• an ti e a bheir duais do’n dream a dh’iarras e gu dichioUach. 7 Tre chreidinih, air do Noah rabh- adh fliaotainn o Dliia mu thimohioU nithe naoii robh idir r’am faicimi, agus eagal a ghabhail, dh’ulluich e dire chum tearnaidh a theagiilaicli; tre’n do dhit e an saoghal, agus rinneadh e ’na oighre air an fhireautachd a ta thaobh creidimh. 8 Tre chreiditnh. ’nuair a ghairm- eadh Abraiiam gu dol a mach do ionad a bha e gu fhaotainn an deigh sin mar oighreachd, fhreagair e: agus dh’imich e mach, gun fhios a bhi aige c’dit an robh e dol. 0 Tre chreidimh bha e air clraairt atm an tir a’ gheallaidh, mar ann an tir choimhich, a’ gabhail cbmhnuidh ami. am paiiliunaibh maille ri li-Isaac agus Jacob, coinh-oighreachan a’ gheallaidh cheudna. 10 Oir bha siiil aige ri baile aig am bheil bunaitean, air am bheil Dia ’na fhear-dealbhaidh agus ’na fhear-togail. 11 Tre chreidimh, mar an ceudna, fhuair Sarah iein ncai^t gu sliochd a ghabhail ’na broinn, agus t ug i leanabh an deigh dhi dol thar aois cloinne, do bhrlgh gu’n do mheas i gu’n robh esan ftrinneach a thug an gealladh. 12 Uime sin, ghiueadh o aon amhdtn, agus esan ionann ugus marbh, sliochd mar reulta ndimh thaobh lionmhoir- eaciid, agus mar a’ ghaineamh air trdigh na tairge do-aireamh. 13 Fhuair iad so idle bds ann an creidimh, gun na geallanna fhaotainn; ach air dhoibh am faicinn fad o laimh, agus an Idn-chreidsiim, ghabh iad riu, agus dh’aidich iad gu’m bu choigrich ;urus luchd-cuairt air an talamh iad fein. H Oir ati dream a ta ag rhdh nan nithe sin, tha iad a’ nochdadh gu soilleir gu bheil iad ag iarraidb dQthcha. 15 Agus gu fiiinneach, nam biodh iad cuimluieachail air an duthaich sin as an d’thlinig iad a mach, dh’flvendadh iad am iotnehuidh fhaghail air pill- eadh: JO Ach a nis tba deidh aca air duthaich a’s feitrr, radhon diuhaich 258 

neamhaidh: uime sin, cha nilr le D gu’n goirear an Dia-san dheth; o dh’ulluich e dhoibh baile. 17 Tre chreidimh dh’iobair Abr< ham, air dha blti air a dhearbliadh, mhac Isaac; agus thug an ti a fhua na geallanna suns ’aon-ghin mhic$ 18 Ris an dubhradh, Ann an Isat goirear do shliochd : 19 A’meas gu’m bu cliomasach D air a tltogail, eadhon o na marbhaibli o’n d’fhuair se e eadhon ann an coi amhlachd. 20 Tre chreidimh bheannaich Isas lacob agus Esau mu thimchioll uitii a bha ri teachd. 21 Tre chreidimh bbeamtaich lacol ag faghatl bis da, dithis tnhac loseipii agus ritin e aoradh, a’ leigeadh a chut thrown air birr a bbata. 22 Tre ebreidimh rinn Joseph, ri it faghail a’ bhiis da, iomradh air dol, mach chloitm Israeli; agus thugj aithne mu thimchioll a chnamh. 23 Tre chreidimh, an uair a rugad Maois, dh’fliolaicheadh e tri miosau ’phirantaibh, do bhrigh gu’m fac ia gu’m bu leanabh tlachdmhor e ; age clia robh eagal orra roimh aithne a righ. 24 Tre chreidimh, air teachd g h-aois do Mbaois, dhiult e bhi ait^ ghairm ’na mhac do nighirm Pharaoh 25 A’ rbghnachadh imhghar flnilat* maille ri sluagh Dhe, roimh si tolas < pheacaidh a mhealtu’mn re seal; -f 26 A’ meas gn’m bu mho an saoibi reas masladh Chriosd na ionmhais r. h-Eiphit: oir bha suil aige ris an iuadt saoithreach. 27 Tre chreidimh threig e’n Eiphil gun eagal a bhi air roitnh chorruici an righ : oir bha e laidir ’na inntirm mar neach a bha faicinn an ti a ta neo fhaicsinneach. 28 Tre chreidimh ghleidli e a'chiisg agus an dbrtadh tola, chum nach bean adh an ti a sgrios na ceud-ghin riusan 29 Tre chreidimh chaidii iad tre a Mhuir Riiaidh mar tre thalamh tior am : ni ’nuair a tliug na h-Eiphiticl ionusuidh air a dheanamh, bhathadl iad. 30 Tre chreidimh thuit baJlachat lericho, an deigh bhi air an cuairt eachadh r6 sheachd liiithean. 31 Is amt tre chreidimh nach <h sgriosadh Rahab an t-sriopach mail!* riusan nach do chreid, ’nuair a g-habl i i is an luchd-brathaidh an slth. 



Agus ciod tuilleadh a their mi? theirgeadh an Cline dltomii ami an nairt mu Ghideon, Bharac ;r.;us jimp son, agus lephthah; Dharbludli r an ceudna, agus Shamuel, agus 'faidhibh: Muinntir, tre chreidimh, a annsaich rioghachdan, a dh’oibrich antaelid, a fhuair geallanna, a ■uid bedil lebmhan, 1- A inhQch neai t teine. a chaidh fhaobhar a’ chlaidheimh, o nhuinneaehd a rinneadh aeart- a dh’fliite treun ann an cath, huir air tbeicheadh armailte nan nheaeh. > Fhuair mnai am mairbh air an iil a vis gu beutlia: agus chraidli- madh dream eile, gun iad a bhail ri sanrsa; chum gu’m faigli- li iad aiseirigh a b’fheilrr. 5, Fhuair dream eile deuchainn de naidibh, agus de sgiursaibh; seadh de gheimhlibh, agus de pluiostuu r Chlacbadh iad, shabhadh as a ile iad, bhuaireadh iad, chuireadli bils leis a’ chlaidheamh iad : chaidh mu n cuairt ’i\a.m fdgraicU ami an icnibh chaorach agus ghabhar, ann uireasbhuidh, aim an trioblaidibh, i an cradh; S (Dream air nach b’airidh an ghal;) a’ dol air seachran aun am lichibh, agus air sleibhtilih, agus an uamhaibh agus aun an slochd- na talmhainn. ) Agus air dhoibli so uile deadh isteaa fhaotainn tre chreidimb, cha luair iad an genlladh ; i) Air do Dhia ni-eigin a’s feiirr a lar dlminne, ionnus nach biodh san air an dcauaudi foirie as ar ugmhais-ne. CAIB. XII. IME sin, air dhuinhe bhi air ar cuairteiichadli le neul co mdr de muisibh, cuireamaid dhiun gach itrom, agus am peacadh a ta (liras ag iadhadh mr.ainu, agus theamaid le foig’niuiu an rtis a readh romhainn, Ag amharc air losa, ceannard tear-criochnaich at- crcidimh; ich, ir son an aoibhneis a chuir- Ih roitnhe, a dli’flmiling an craua- isaidh, a’ cur na naire an neo- lirn, agus a shuidh air dels righ- litluvach DA 1 Uime sin, thugtiibb fa’ncar esan a ’fhuiling a shainhuil s:n de ana- 250 
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camnt o pheacaich ’na aarhaidh fein, ea?al gu’m bi sibh sgith agus lag ann bhur n-inntinnibh. 4 Cha do slieas sibh fathast gu full, a’ eathachadh an aghaidh peacaidh. 5 Agns dhichuimhnich sibh an earail a ta iabhairt ribh mar ri cloinn, A mine, na cuir suarach smachdachadh an Tighearn, agus na fannaich ’nuair a chronaichear leis thu : 6 Oir an ti a’s ioninhuinn leis an Tighearn, smachdaichidh se e, agus sgiursaidh e gach mac ris an gabh e. 7 Ma giiiulaineas sibh smachdach- rdh, tha Dia a’ buntuinn ribh mar ri cloiun: oir cb am mac uach smachd- aich an t-athair ? 8 Ach ma tha sibh as eugmhais smachdachaidh, d’am bheil na h-uile ’nan luchd-comhptlirt, an sin is claim dlolaiu sibh, agus cha chlann dltgh- tiach. 9 Os barr, bha agaiim aithriclte thaobh na feola, a smachdaich sinn, agus thug sinn urram dhoibh: nach mo gu mor is coir dftuinn bhi umhal do Athair nan spiorad, agus a bhi bed ? 10 Oir gu deimhin smachdaich iad- sau sinn rd beagain de l^itbibh a r£ir au toilefein; ach esan chum ar leas, inuniis gu’m bitheamaid ’nar luchd- comhpiirt d’a naomhachd. 11 Ach cha mheasar smachdachadh air bith, am feadh a ta e lathair, solas- ach, ach doilgheasach: gidheadh, ’na dheigh sin bheir e uaith toradh siochail na Hreantaohd do’n dream a ta git, dlighcach air an cleachdadh ris. 12 Uime sin, togaibh suas na lilmhan a ta air tuiteam sxos, agus neartaichibh na gluine laga; 13 Agus deanaibh cos-cheuma dir- each do ’ur cosaibh, air eagal gu’m bi an ni sin a ta bacach air a thionndadh as an t-slighc? ach gu ma mo bhiodh i e air a shlanuchadh. ; 14- Ueanaibh sith maille ri> na h-uile ; dhaoinibh, agus namnhachd, ni as eugmhais nach faic neaeh air bun an Tighearn: i 15 A’ toirt an ro-aire, air eagal gu n tig neach sam bith a dhcigh-laimh air I gras De; air eagal, air ias suas do j fnrcimh seirbhe sam bith, gu n cmr e | dragh oirbh, agus le so gu’m bi moiau 1 air an salacbadh: v , J 1G Air eagal gu’m bi fear-stviopachais ann, no neach mi-naomha sain bith, mar Esau, a reic air son aoiu ghreim bidh coir a cheud bhreithe. 



17 Oir a ta fhios a^aibli, ’nuaii- a b’^ill leis an d^igh sin am beannachadh n shealbhachadh, gu’n do dliiultadii e: oir cha d’fhuair e ilit aithreacbais, ged dh’iarr se e gu durachdach le dem-aibh. IS Oir cba d’th&inig sibh chum an t-sl6ibh ris am feudta beantuiun, agus a bha losgadh Je teine; no chum duibhre, agus dorchadais, agus doin- inn, 19 Agus fuaim na trompaid, agus guth nam briathar; ionnus gu’n do gliuidh an dream a chual e, nacli labhairte am focal riu tnilleadh : 20 (Oir cha b’urrainn iad an ni sin a chaidh Hithneadh dlioibh iomchar, Agus rna bheanas fid ainmhidh ris an t.sliabh, clacluir e, no cuirear sleagli a mach troimhe: 21 Agns bu co uamhasach an seall- adh, a's gu’n dubhairt Maois, Tiia eagal ro mhdr agus crith orin :) 22 Ach. tha sibh air teaehd gu sliabh Shioin, agus gu caithir an De bheb, an lerusalem n^amhaidh, agus cuideachd do-iireamh de ainglibh ; 23 Gu l&n-choimhthional agus eag- lais nan ceud-ghin, a tha sgriobhta sna neamhaibh ; agus gu Dia, breitheatnh nan uile; agns gu spioradaibh nam firean air an deanamh foirfe; 24. Agusgulosa, eadar-mheadhonair a’choimhcheangail nuaidh; agtis chum fola a’ chrathaidh, a tlia labhairt nitlie a’s fie dr r na fail Abeil. 25 Thugaibh an aire nach diult sibh esan a ta labhairt: oir mur deachaidh iadsan as a dhiult an ti a labltair o Dhia riu air talamh, is lugha gu mbr na sin a theid sinne as, ma thionndaidheas sum air falbh uaithe-san a ta labhairt o neamh: 26 Neach aig an do chrath a ghuth an talamh an sin : ach a nis gheall e, ag radii, Aon uair eile fathast crath- aidh mi, cha’n e an tahunh amhdin, ach neamh mar an ceudua. 27 Agus a ta am focal so, Aon uair eile, a’ ciallachadh athafrachaidh nan nithe sin a gliabhas crathadh, mar nithe a rinneadh, chum gu’m fanadh na nithe nach gabh crathadh. 28 Uime sin, air dhuhme rioghachd fhaotainn nach feudar a ghluasad. hiodh agaiun gras, leis an dean shin seirbhis gu taitueach do Dhia, le h-urram agus eagal diadhaidh: 29 Oir a ta ar Dia-ne ’nu theine man-loisgeach. 260 

eabhruidheach, xin. 
CAIB. XIII. fllANADH gradh brdthaireil aga 2 Na dearmadaibh aoidheacli thoirt do choigrich; oir le s dream araidh aoidheachd do aing gun fhios doibh. 3 Bithibh cuimhneachail orra-s tha ceangailte, mar gu’m biodh ceangailte maille riu; agun ai: dream a tha fulang ansliocair, mhuinntir a tha sibh fem mar ceudna amis a’ choluinn. 4 Tha hn posadh urramach anni h-uile, agus an leaba neo-shalaeh : air luciid-striopachais agus adh ranuais bheir Dia breth. 5 Biodh bhuv caithe-beatba < sannt; agus bithibh toilichte leis mthibh a tlia l^tliair agaibh: thubhairt c, Ch&’n fiiag1 agus trgig mi am feasd thu. 6 lonnus gu’m feud sinn a r. gu d^ua, Is e ’n Tighearn m’fh< cuideachaidh, agus cha’n eagal It aon ni a dh’fheudas duine dheaua orm. 7 Bithibh cuimhneachail air bl cinn-iuil, a labhair ribh focal I 

leauaibh an creidimh-san, a’ beac ach adh air crich an caithe-beatha; 8 losa Criosd, an de, agus an din agus gu siorruidh an ti ceudna. 9 Na bithibh air bliur giulau cuairt le teagasgaibh eagsainhla coir <;h : oir is maith an ni an crit bin air a dbahigneachadh le gj clia’n arm le biadhaibh, nithe in d’thug tairbhe do’n dream a ghni) aiclv iad. 10 Tha altair againne, dheth ik eil coir aca-SHii a blieag itheadh a deanamh seirbhis do’n phUiUiuin. 11 Oir a ta cuirp nan aininhidht sni, aig am bheil am fuil air a toir steach air son peacaidh do’n ion naomh leis an ard-shagart, air losgadh an leth muigh de’n chamf 12 Uime sin, chum gu’n deana 
.^.sa an sJuagh anaomhachadh ie’fh fein, dh’fhuiling e mar an ceudna taoj>h a muigh de’n gheata. 13 Air an aobhar sin, rachamaid mach d’a ionnsuidh-san an taobh giulan a mbt muigh de’n champ, laidh-san. 14 Oir an so cha’n ’eil againn ba a mhaireas, ach a ta sum ag iarrah aoin a ta ri teachd. 15 Uime sin, trid-san thugama suas iobairt buidheachais do Dhia 



SEUMAS, I. 
math ; ’se sin, toradh ar bilean, a’ ivt'inolaidh d’a ainin. 16 Aeh na dichuimhnichibh maith a 'leanamh, agns oomh-roinn a thoirt !iibh : oir a ta an leithide sin de bah tnibh taitncach do Dhia. 17 Bithibh umhal do ’ur cinn-iilil, pis thugaibh geill doibh: oir tha d ri t'aii e air bbur n-anamaibh, mar huinntir d’an digin cuuntas a thoirt atha; chnm gu’n dean iad e le g&ird- ichas, agtis cha’n aim le doilgheas: r tha so neo-that bhach dhuibhse. IS Deanaihh urnuigb air ar scn-ne : r is doigh leinn gu bheil deadh loguis againn, air dhuitm bhi dleach ar beatha a chaitheamh gu ibhaidh aims na h-uile nithibh. 19 Aeh is m6id a ghuidheam oirbh a dheanamh, chum gur luathaid a I’aisigear raise dhuibh. 20 A nis, gu’n deanadh Dia na the, a thug air ais o na marbhaibh 

ar Tighearn losa. Urd-Bhuachaill nan caorach, tre fhuil a’ choimhcheangail shiorruidh, r21 Sibhse coirahlionta anns gach nile dheadh obair, chum sibli a dheanamh a thoile-sau, ag oibreacliadh annaibh an ni a ta taitneaeh ’na lithair-san, tre losa Criosd ; dh&san gu robh gloir gu saoghal nan saoghal. Amen. 22 Agus guidheam oirbh, a bhr&ithre, sibh a ghiulau focal na h-earalach; oir sgriobh mi gu h-aithghearr do ’ur ! n-ionnsuidb. 23 Biodh fliios agaibh gu’n do chuireadh ar br^thair Timoteus air a chomas: maille ris-san, ina tliig e gu goirid, tbi mi sibh. rii Cuiribh failte orra-san uile a tba ’nan cinn-iuil duibb, agus air na naoirab uile. Tba muinutir na h-Eadailt a* cur f^ilte oirbh. 25 Gr^s gu robh maille ribh uile. Amen. 

Litir Choitehionn an Abstoil SHEUMAIS. 
catb. i. 

"'HA Seumas, seirbhiseach Dhe agns an Tighearn losa Criosd, a’ cur ;annachd chum an dil threibh dbeug; tha air an sgapadh o chdile. 2 Mo bhriithre, measaibh mar an de ghMrdeaehas ’nuair a thniteas! bh aim an iomadh gnfi dlienchaiun- m; 3 Air dhuibh fios an bhi agaibh, i’ii oibrich dearbhadh bhur creidimh ighidin. 4 Acb biodh aig an flioighidin a •obair dhiougmhalta fthn, chum gu’m i sibh diongmhalta agr.s iomlan, gun , ireasbhu'ulh ni sam bith. 5 Ma tba aon neach, agaibh a h’uireasbhuidh glibcais, iarradb e Dhia, a bheir do gach neach gu lilt, agns nach dean maoidbeadh; tus bheirear dha e. 6 Ach iarradh e le ereidimh, gun hi fo am bar us sam bith: oir an i a tha fo amharus, is cosmhuil e i toim na fairgc, a sheidear le gaoith, ^us a tha air a luasgadh a null agus nail. 7 Oir na saoilleadh an duine sin u’m faigh e ni air bitli o’n Tighearn, 8 Tha fear na h-iimtinn diibailte eo-sheasmbach ’na uile shlighibh. . 9 Deanadh am br&thair a tha iosal ihdaachas 'na irdachadh *. 201 

10 Ach an duine saoibhir, ’na isleachadh : do bhrigh mar bhl&th an fhedir gu’n tdid e seachad : 11 Oir air diridh do’n ghrein ’e dian-theas. criouaidh i am feur, agns tuitidh a bhljlth, agus thdid maise a dhreach am mugha: is amhuil sin, mar an ceudna, a sbeargas an duine saoibhir 'na shlighibh. 12 Is beannaichte an duine a srhiulameas bnaircadb: oir ’nuair a dhearbhar e, gheibh e crOu na beatha, a gheall an Tighearn do’u dream a ghrudhaicheas e. 13 Na h-abradh neach sam bith ’nuair a bhuairear e, Tha mi air mo bhuaireadh le Dia : oir cha cbomasach Dia a bhuaireadh le h-olc; ni mo a bhuaireas e neach sam bith: 14 Ach tha gach duine air a bhuaireadh, ’nuair a thairngeav agus a thillaidhear e le ’ana-miann fern. 15 An sin, air bhi do’n ana-miann torrach, beiridh e neacadh: agns air do’n pheacadh bhi air a chriooli- naehadh, beiridh e bils. 16 Na bithibh air bhur mealladh, mo bhr&ithre gr^dhach. ; 17 Tha gach uile dbeadh thabhartas, 1 agus gach uile thiodhlac iomlan, o’n ^irde, a’ teachd a nuas o Athair na soillse, maille ris uach ’eil athanacb- adh, no ^bile tiouudaidh. 



SEUMAP, II. 
18 O ’thoil fein ghin e sinn le focal na firlnn, chum giv’in bitheamaid ’nar gne cheud-toraidh d’a chreut- airibb. 19 Uime sin, mo bhiiitlire grudh- ach, biodh gach duine calamh chum eisdeachd, mall chum labhairt, mall chum f’cirge: 20 Oir cha’n oibrich fearg dume fireantachd Dh^. 21 Uime sin, cuii ibh uaibh gach lule shalachar, agus anabharr mi-ruin, agus gabhaibh do bhur n-ionnsuidh le macantas am local a tha air a shuidh- eachadh annaibh, a tlia cmnasach air bhur n-anaman a thearnadh. 22 Ach bithibh-sa ’nur luchd chur an gpnlomh an fhocail, agus na b’ann ’nur luchd-eisdeachd amhain, ’gur mealladh f6in. 23 Oir ma tha neach air bit.h ’na fhear-6isdeachd an fhocail, agus cha’n aim ’na fhear-deanamh d’a reir, is cosmhuil e ri duine a tha ’g airtharc air ’aghaidh iiadurra fein aim an sgdthan: 21. Oir bheaehdaich e air fein, agus dh’iinich e roimhe, agus dhichuimh- nich e air ball ciod au coslas duine a bh’ann fein. 25 Ach ge b’e bheachdaicbeas gu diii'achdach air ,agh diongmhalta na saorsa, agus a bhuanaicheas arm, gun a bhi ’na fhear-eisdeachd dearmadach, ach ’na fhear-deanamh na h-oibre, bithidh au duine so beannaichte ’na dhoanadas. 26 Ma shaoileas neach air bith ’nur measg gu bherl e diadhaidh, gun bhi cur srein r’a tbeangaidh, ach a mealladh a chridhe liin, is diomhaiu diadhachd an duine so. 27 ’Si so an diadhachd fhior-ghlan agus neo-shalach am tianuis De agus an Athar, dilleaohdain agns bantraeha fliiosrachadh ’nan trioblaid, agus neach ’ga choimhead fein gun smal o’a t-saoghai. CA1B. IL -hfO bhraithre, na biodh agaibh Jfi cveidimh ar Tighearn losa Criosd, Tighearna na glbire, maille ri gnuis-bhreth, 2 Oir ma thig a steach do ’ur coimhthional duine air am bheil fainne bir, ann an eudach dealrach, agus gu’n tig a steach mar au ceudna duine bochd ann an eudach suarach ; 3 Agus gifn amhairc sibh le meas air au duiue sin air am bheil an 

| deadh thrusgan, agus gu’n abair s I ris, Suidh thusa an so ann au inbheaeh; agus gu’n abair sibh an duine bhochd. Seas thusa an f no suidh an so fo stbl mo chos : 4 Nach ’eil sibh mar sin le bhretheach anuaibh fein, agus n< d’rinneadh sibh ’nur breitheamhna dhroch smuainte ? 5 Eisdibh, mo bhr&itlvre gr^dha TsTach do thagh Dia boclulan t-saoghail so, saoibhir ami an cr< imh, agus ’nan oighreuchaibh air rioghachd a gheall e dhoibh-sau ghr^dhaicheas e ? 6 Ach thug sibhse masladh d. bhochd._ Nacli ’eil na daoine saoib ri an-tighearnas oirbh, agus tarruing gn caithrichibh-breithei ais ? 7 Nach ’eil iad a’ toirt toibht do’n aimn oirdheirc a dh’aiumicht oirbh ? 8 Ma choituhlionas sibh an la rioghail a reir an sgriobtuir, Griidha do choimhearsnach mar thu fein, niaith a ui sibh : 9^ Acli ma ni sibh leth-bhreth daoinibh, tha sibh a’ deanamh pe aidh, agus tha sibli air bhur f&g shios leis an high mar a luchd-brisil 10 Oir ge b’e neach a choimhidi au lagh uiie, agus a thuislicheas a an aon ait/me, tha e cion tanh d iomlan. 11 Oir an ti a thubhairt, Na de adhaltnumas, thubhairt e mar ceudna, Na dean uiort. A nis, g nach dean thu adhaltraimas, gidliea ma ni thu mort, rinneadh fear-brisi an lagh a dhiot. 12 Gu ma h-amhluidh sin a labhi sibhse, agus gu ma h-amhluiuh a sibli, mar iadsau air an t^id bretl thoirt le lagh na saorsa. 13 Oir gheibh esan breitheanas g trocair, nach d’rinn trbcair; agus trocair gairdeachas an aghaidh breit eauais. 14 Ciod an tairbhe, mo bhraithi ged their aon neach gu blieil creidin aige, agus gun oibre bhi aige? urraiim creidimh a th^arnadh? 15 Ma bliios br^thair no piuth lomnochd, agus a dh’uireasbhuii teachd-an-tir lathail; 16 Agus gu’n abair neach agaibh- riu, Imichibh an sith, bithibh i bliur garadh, agus bithibh air bli s^suchad’t; gidheadh uach toir si! 



SEUMAS, TIT. 
hoibli tia nithe sin a tlia feumaildo’n horp; ciod an tairbhe tn nnn? 17 Is amhnil sin creidimh, mar an emlna; mur hi oibre ai"e, tlia e larbh, air dl)a bin leis fein. IS Ach a ta neach iraidb a" ridb, 'ha rreirtimh agad*sa, agns tlia oibre gatn-sa; unchd dbomh-sa do clneid- nh as cugmliais t’oibre, agpis nrclid- idh miss dhuitse mo cbreidimh le m’ ibiibh. 19 Tha tlm creidsitm gn bbeil aon )ia ami; is maith a ni thn : tha na eambain a* creidsinn mar an ceudna, gus tha iad a’ criothnachadln 20 Ach, O dimine dhimnhain, an ill leat fios fhaotainn, gu bheil reidimh, as engmhais oibre, marbh i 21 Nach deachaidii ar n-athair ibrahain fhireanachadh le oibribh, mair a thug e suaa a mhac Isaac ir an altair ? 22 Nach loir dhuit gn’n do chomh- ibrich creidimh le ’ghniomharaibh, gus gw’n d’rinncadh creidimh ioinlan ; oibribh ? 23 Agus choimhlionadh an sgriob- lir a ta ag ritdlv, Clircid Abraham >ia, agns mheasadh sin da mar fhir- antaohd; agus ghoireadh caraid De hfeth. 24 Chi sibh, uime sin. gu'm firean- idiear duine le oibrihh, agus cha’n nn le creidimh amhain. 25 Amhuil sin, mar an ceudna, nach r*bh Rahab an t-sriopacli air afhean- chadh le oihribh, ’nuair a ghabh i ris a teachdairibh, agus a chuir i match ir sliglie eile iad ? 26 "Oir mar a ta an corp marbh R eugmhais an spioraid, mar sin ;ar an ceudua tha creidimh marbh s eugmhais oibre. CAIB. IIL O bhriilhre, na bithibh ’mir moran mhaighstirean, air dluiibh os a bhi agaibh gu’m 1'aigh sinn an uilleadh breitheanais. 2 Oir ami am mbran nithe tha sinn die ciontach. Mur ’eil duine ciontach tin am focal, is duine iomlan an ti in, comasach mar an ceudna air sriau .char ris a’ chorp uile. 3 Feuch, tha sinn a’ cur shrian am teul nan each, chum gu’m bi iad imhal dlmiun : agus tionudaidh sinn in corp uile mu’it cuairt. 4 Peuch, mar an ceudna, na longa, ;ed tha iad co mor, agus ged sheidear ad le garbh-ghaotbaibh, gidheadh 263 

tiomidaidhear mn’n cuairt. iadle stiuir ro hhig, ge b’e taobh gus am miann leis an stiuradair. 5 Is amhuil sin, is ball beag an teanga, agus ni i m or-u a ill. Feuch, cia meud an conuadh a lasas teine beag! 6 Agus is teine an teanga, saoghal de aingidheacbil: mar sin tha an teanga air a suidheachadh am measg ar ball, ionnus gu’n salaich i an corp gu h-iomlan, agus gu’n las i cdrsa an naduir; agus "i fcin air a lasadh o ifrinn. 7 Oir a ta gach uile ghnd fhiadh- bheathaiche, agus eunlaith, agusnithe sniligeach, agus uithe san fhairge, air an ceannsachadh: agus cheannsaich- eadh iad leis a’ chhme-daoine : 8 Ach cha chomasach do dhuine air bith an teanga cheannsachadh; is ole, do-chasgaidii t, lau de uimh maibhtach. 9 Leatha-sa tha sinn a’ beannachadh Dive, eadhon an Athar: agus leatha-sa tha sinn a’ mallachadh dhaoine, a rinneadh a rCir cosamhlachd Dht?. 10 .*Vs an aon bheul tha beamiacbadh agus mallachadh a’ teachd a rnacb. Alo briithre, cha c}i6ir do na mthibli so bhi mar so. 11 An cuir tobar a maeh as an aon suil uisge mills agus searbh ? 12 Am feud craobli-fhige, mo bhraithre, dearcan-ola a thoirt uaipe ? no a’ cluaobh-fhiona. figean ? mar sin cha’n fheml tobar sam bith saile agus uisge milis a thoirt uaith araon. 13 Co a la ’na dhuine glic, agus aig am bheil edlas’nur measg ? nochdadi e a deadh chaithe-beatha ’oibre fein le ceamisachd gliocais. 14 Ach ma tha end searbh agus eomhstri agaibh ’nur cridhe, na dean- aibh uaill, agus na deanaibh breug an aghaidh na firinn. 15 Cha’n aim o’n ilirde tha n gliocas so a’ teachd a nnas, ach f/m e talmhaidh, collaidh. diabhluidh. 16 Oir far am b/teil farmad agus eomhstri, an sin tha buaireas, agus gach uile dhroch ghnlomh. 17 Ach a ta an gliocas a tha o’n airde air tiis glan, an deigh sin sioch- ail, ciuin, agus so-chomhairiich, liln de thro'cair agus de dheadli thoraibh, gun leth-bhreth agus gun cheilg. 18 Agus tha toradh na fiveaiitachd air a chur ann an sith do luckid- deanamh ua si the. 



SEUMAS. IV. V. 
GAIB. IV. IA as a ta cogauna agtis comhraga a' teachd ’nur measg? uacli aim as a so, eadhon o bhur n-aua-miatm- aibh. a tha cogadh arm bhur ballaibh ? 2 Tha sibh a’ miannachadh, agus cha’u ’eil agaibh : tha sibh a’ inarbh- adh, agus a’ dian-shanntachadh, agus cha’n ’eil e’n comas duibh ni fliaot- ainn : tha sibh a’ cathachadh agus a’ cogadh, gidheadh cha’n ’eil agaibh, do bhrigh nach ’eil sibh ag iairaidh. :i Tha sibh ag iarraidh, agus cha’n ’eil sibh a’faotainn, do bhrigh gubheil sibh ag iarraidh gu h-olc, chum gu’n caith sibh e air bhur n-ana-mianu- aibh. *1 Adhaltrannacha, agus a bban- adhaltrannacha, nach ’eil fhios agaibh gur naimhdeas au aghaidh Dlie caird- eas an t-saoghail ? ge b’e air bith neach, uirne sin, leis an ^ill bin ’na charaid do’n t-saoghal, tha e ’na nainhaid do Dhia. 5 Am bheil sibh a’ smuaineachadh gu bheil an sgriobtuir gu diomhanach a’ labhairt ? Tha au spioraid a tha chbmhnuidh aunainu a’ togairt gu farniad. 6 Ach bheir e grAs a’s m6 uaith: uime sin, a ta e ag radh, Tha Dia a’ cur an aghaidh nan uaibhreach, ach a’ toirt grids dhoibh-san a ta iriosal. 7 Uime sin, umhlaichibh sibh f'ein do Uhia; cuiribh an aghaidii audiabiiuil, agus teichjdli e uaibh: 8 Dldthaichibh ri Dia, agus dlClth- aichidh e ribh: glauaibh bhur limhan, a pheacacha; agus glanaibh bhur cridhe, sibbse aig am bheil au inntinn dhubailte. 9 Bitbibh ann an imhghar, agus deanaibh caoidh, agus gul: biodh blmr gkire air a thionndadh gu bron, agus bfiU7% n-aoibhneas gu tuirse. 10 Irioslaichibh sibh iein am itanuis an Tighearn, agus ^rdaichidh e sibh. 11 Na labhraibh ole mu chdile, a bbrhithre. An ti a tha labhairt uile m’a bhrithair, agus a’ toirt breth air a bhrathair, tiia e labhairt uile um’n lagh, agus a’ toirt breth air an lagh: acti ma tba thu toirt breth air an lagh, cha’n fhear-coimhlionaidh au lagha thu, ach breitheamh. 12 Tlia aou fhear-tabhairt lagha aim, a’s urraiim saoradh agus sgrios: co thusa a tha toirt bhreth air neach eile ? 13 Imichibh a nis, sibhse a ta ag 

radh, Theid sinn an diugh no mil each gus a’ leithid so de bhaile, ap fanaidh sinn an sin re bliadhntv, ft<- ni sinn ceannachd, agus gheibh si buannachd: 14* ’Nuair nach ’eil fhios agaibh ci a tharlas air a’ mhilireach. Oir cin bhur beatha ? is deatach i a chlthi re nine bhig, agus au dcigh sin a th as an t-sealladh. 15^ An ait gu'm bu ch&r dhui a radh, Ma’s toil leis an Tighea bithidh siim be5, agus ni sinu no sud. 16 Ach a nis, t.ha sibh a’ deanai uaille as bhur raiteachas fein: is gach uile shainhuil sin de uaill. 17 Uime sin, dhtisan d’au aith maith a dheanamh, agus nach deaii is peacadh e dha. CATS. V. MICHIBH a nis, a dhaoine saoibb deauaibh gul agus caoidh air t bhur n-^mhghar a tha teachd oirbh 2 Tha bhur saoibhreas air trua eadh, agus bhur n-eudach air ithea leis an leomaun. 3 Tha bhur u-or agus bhurn-airgi air meirgeadh; agus^bithidh am mei san ’na fhianuis ’nur n-aghaidii. ag itbidh i bhur fe&il mar theine : tha sibh ionmhas fa chomhoir nan laithe deireaimach. 4< Feuch, tha tuarasdal an lucl oibre, a bhuain slos bhur n-achah ni a chumadh uatha leibhse le fe ag eigheach: agus tha glaodhai na muinntir a bhuain, air dol a sti chum cluasa Tighearna nan sluagh. 5 Chaith sibh bhur beatha aim sbgli air thalamh, agusbha sibh mea dh’altrum sibh bhur cridheacha, in aim an l£i a’ inharblmidh. 6 Dhit agus mharbh sibh am firea agus cha’n ’eil e cur ’nur n-agbaidh 7 Uime sin, a bhf&ithre, bitlii foighidneach gu teachd an Tigheart Feuch, feithidh an treabhaiche toradh luachmhor an talmhainn, ag fanaidh e gu foighidneach ris, gus a faigh e an ceud uisge, agus an t-uis; deireannach. 8 Bithibh-sa foighidneach mar j ceudna; socraichibh bhur cridheachi oir tha teachd an Tighearn am fagus 9 Na deanaibh gearan an aghaidh ch^ile, a bhriithre, chum nacli dite; sibh: feuch, tba am Breitheamh ’i siieasamh aig an dorus. 10 Gabhaibh, mo bhraithre, i 



iiidhean, a labhair atm at\ airnn an r>ghearna, ’nan aisimpleir air au- ihocliair flmlang, agus air foighidin. 11 Feucli, measar sona leinn ladsan , dh’fhuiUngoas. Clmalasibli iomradh air foighidin lob, agus chunnaic sibh jriocli an Tighearna; gu bheil an Tighearna ro thiom-chridUeach agus trooaireach. 1*2 Ach roimli na h-nile nithe, mo bhr&ithre, na tugaibh mionnau; aon chnid air neamh, no air an talamh, no air aon xnhionnan eile: ach guhn b’e bhur cdnihradh, Seadh, seadh ; agus, Cha’n eadli, ciia’u eadli; air eagal gu'n tuit sibh aim an diteadh. 13 Am bheil neach sam bith to thrioblaid ’nur measg ? deanadh e urnuigh. Am bheil neach sain bith subliach ? seinneadh e sailm. 

J. PE AD AH, T. 
15 Agus slflnuichidh urnuigh a’ chreidimh an t-euslan, agus togaidh an Tighearn suas e; agus ma rinn c peacanna, maithear dha iad. 16 Aidiehibh bhur lochdau da cheile, agus deanaibh uruuigh air son a cheile, chum gu’u tearnar sibh: tha mbr-eifeachd aim an urnuigh dhurachdaich an fhirein. 17 Bn duine Elias aig an robh comh-aigne ruinne, agns ghuidh e gu duracbdach guu uisge blii aun: agus cha d’th&inig uisge air an talamh re thri bliadhna agus she miosan. 18 Agus rinu e urnuigh a i ts, agus thug neamh uisge uaith, agus thug au talamh a mach a thoradh. 19 A bhriithre, ma theid aon neach agaibh-sa air seachran o'u fhirinn, agus gu’n iompaich neach e; 

U Am bheil neach sam bitb tinn 20 Biodh fhios aige an duine a ’nur vneas11 ? cuireadh e fids air sean- dlihompaicheas peacach o sheach. an airibh na h-eaglais ; agus deanadh iad ! a shhgbe, gu n saor e anam o bhas, Snudgh os aScheann ’ga ungadh le; agus gu’m lohuch e moran pheac- h-ola ann an ainm an Tighearna: anna.   

Cend Litir Choitchionn an Abstoil PHEADAIR. 
CA1B. I. , , PEADAR, abstol losa Cnosd, chum nan coigreach a tha air au sgapadh Lie Phontus, Ghalatia, Chapadocia, Asia, agus Bhitinia, . , . 2 A thaghadh a r(*ir roimh-edlais Dhe an Athar, tre naomhachadh an Bpioraid, chum umhlachd, agns crath- adh fola losa Criosd: Grits agus sith gu robh air am meudachadh dhuibb-sa. 3 Gu ma beannaichte gu robh. Uia agus Athair ar Tigbearn losa Criosd ; neach, a reir a mh&r-thrdcair, a dh’ath-ghin shine gu bed-dhbchas, tre aiseirign. losa Criosd o na marbhaibh, 4- Chum oighrcachd neo-thruailhdh, agus neo-shalaich, agus nach searg as, a tha air a coimliead sna neamhaibh dhuibhse, 5 A tha air bhur coimhead le cumhachd Dht* tre chreidimh chum slilinte, a tha ullainh r’a foillseachadh sau aimsir dheireaunaich : 6 Ni amis am bheil sibh a’ deanamh mor-ghairdeachais, ged tha sibh an is r<$ uiue bhig (ina’s feumail e) to thunse tre iomadh buaireadh; 

7 Chum gu’m faighear dearbhadh bhur creidimh, ni’s luachmhoire gu mor na or a theid am miigha, ged dhearbhar le teine «, chum ciiu, agus 205 

urraim, agus glbir, aig foillseachadh losa Criosd; 8 D’atn bheil sibh a’ toirt grdidh, ged nach faca sibh e: agus ged nach ’eil sibh a nis ’ga fliaicinn, air dhuibh bhi creidsinn aim, tha sibh a’ deauamh inor-ghairdeachais le h-aoibhneas air dol that* labhairt, agus lan de ghloir; 9 A’ faotainn criche bhur creidimh, eadhon sl&inte bhur n-anama: 10 Siainte mu’n d’fhiosraich na faidhean, agus mu’n d’rinn iad geur-raimsachadh; muitmtir a rum. raidheadaireachd mu’n ghras a bha> gu teachd do ’ur n-ionnsuidh-sa; 11 A’ rannsachadh ciod t, no ciod a’ ghn6 aimsir a bha Spiorad Chriosd annta-san a’ foillseachadh, ’nuair a rinn e fianuis roimh-l^imh air tulang- asaibh Chriosd, agus a’ ghloir a bha ffu’n leantuinu: . . , j. 12 Muinutir d’an d’fhoillsicheadh, nach b’ann doibh fein, ach dhumne, a fhritheil iad na nithe a tha ms air au cur an ceill duibh leo-san a sheannon- aich an soisgeul duibh, leis an bpiorad Naomh a chuircadh a nuas ° j nithe air am miann leis na h-amghoh beachda^had^, crioglaichil;)j1 leasraidli 
bhur n-imvtiun, biGubh measarra, agus 



biodh ddeha? diongmhalta acraibh as a’ ghrfts a bheirear dhuibh aig foillseach- adii losa Ci-iosd : 14 Mar chloirm Omhal, gun bhi ’guV coin?i-chumadh fein ris ua h-ana- mianuaibh a bba agaibh roimli aim au am bhur n-aineolais; 15 Ach a rSir mar a ta osan a ghairm sibh naomli, bitlribh-sa naomha mar an cetidna ’uur n-uile chaitho-beatha: l(i Da bhi'igb gu bhoil e sgrtobbta, Bithibh-sa naomha; oir a ta mise naomh. 17 Agus ma ghoireas sibh air an Athair, a bheir breth a reir oibre gacii neach, gun chlaon-b'naigh ri neach «each a cliSile, caitliibli aimsir bhur ouairt an so le h-eagal: 18 Air dhuibh has a biii agaibh nacii do shaoradh sibii le nixhibh truaillidh, mar a ta airgiod agus or, *' bhur caithe-beatha diomlsain, a thngadh dhuibh o bhur sinnsireachd ; lb Ach le fail luachmhor Ciiriosd, mar fhuil uain gun chron, gun smal: £0 Neach, gu deimhin, a roimh- orduicheadh roitnh chruth;tchadh an t-saoghail; acii a dli’fholllsicheadh anus mi h-aimsiribh deireaunach air bhur sonsa: 21 Muinntir, trid-san, a ta creidsinn ami an Dia, a thog esan o na marbh- aibh, agns a thug glbir diia, chum gu’m biodh bbur creidimh agus bhur jnuinghiu ann an Dia. 22 Do bhrigh gu’n do ghlan sibh bhur n-anama, le umhlaehd a thoirt do’n fiiirinn tre 'n Buiorad, chum grilidh neo-chealgach do na briiith- ribh, feuchaibk f/u’n toir sibh gradh d’a chuile a cridhe glau gu uurachd- 
23 Air dhuibh bhi air bhur n-ath- gl.ineamhum, clia’n aim o shlol truaill- idu. ach neo-tliruaillidh, la focal au D6 blieo, agus a mhaireas gu sdomiidh. 24> On- tha gach uile flieoil inar fheur, agus uile ghlbir dhaoine mar bliiath au fheoir. Seargaidh am four, agus tuitidh a bhlath dhath : 25 Ach fanaidh focal an Tighearna gu siomiidh. Agus is e so am focal a shearmonaieheadh dhuibhse anus an Vsoisgeul, CAIB. n. TTlME sin, a’ cur uaibh gach uile ^ mhi-ruin, agus gach uile miieallt- aireachd, agus ciiealg, agus fharmuda, agus gach uile aua-eainuc, 268 

I. PEADAH, II. 
2 Mar naoidheanaafr aniir-bhreith larraibh baimie fior-ghlan an fhocait chum a’s gu’in fts sibh leia: •> Ma’s e a’s gu’n do bhlais sibii gt oneil an righearn gr^smhor. 4- A’ teachd d’a ionnsuidh-san, ma clench bheo, adhiultadh gu d^imhi) le daomibh^acii air a taghadh o Dhia agios luachmhor, 

^ha; sibhse mar an ceudna, ma chlochaibh bed, air bhur togail sua nur tigh spioradail. ’nur sugartaclu iiaomh, chum iobairte spioradail i thoirt suas, taitueach do Dhia tr< losa Cnosd. 6 Uime sin, a ta so mar an ceudm ar a chur sios anus an sgriobtuir b ouch, cmridh mi ann an Sion prioml chlach-msne thagh.ta,Iuachmhor: a-ms an ti a chreideas aim, cha chuirear gu niire c. ° ' 7 Dhuibhse, uime sin, a chreideas Via e luachmhor: ach dhoibh-sau i tna eas-umhal, a’ chiach a dhiult na clachaireau, rinueadh ceann na h-oism dith, 8 Agus clach-thuislidh, agns carrais oubheun, dkoibh-san a thuislicheas ail an thocal, air dhoibh bhi eas-umhal; chmn, mar au ceudua, an d’brduichl eadh iad. y Ach is ginealach taghta sibhse, sagartachd rioghail, cinneach naomh, sluagh sbnraichte; chum gu’n cuiri eadh sibh an ceili feartan an ti a ghainn ^ dorchadas sibh chum a snoluis iougantaich fein: 1(1 Nach robh uair-eigin ’nur sluanrhi ach a iiis is sibii sluagh Dhc : ur. aiu nach d’fiiuair trocair, ach a nis a tiia air taotainn trocair. U A mhuinnrir mo ghrSidh, guidhr cam oirbh, mar choigrich agus luchdH cituirt, sibh a sheachnadh ana-inianna teoimhor, a tha cogadk an aghaidh an auania; 12 Air dhuibh deadh chaitheC bcat.ia bhi agaibh am measg nan (mmeacli; chum, an ilit ole a labhairt umaibh mar luclid mi-gbulomh, gu’n dean iad, o bhur deadh oibribh a chi iad, Dia a ghidrachadh aim an Id an Ihiosrachaidh. 13 Uime sin, bithibh-sa Omhal do gach uile riaghailt dhaoine air son an -lighearna: rna’s arm do’n righ, mar an ti a’s airde inblie; 14- No do uachdaranaibli, mar do’n mhuiuntir a chuireaoh uaith chum dioghaltais air lucUd-deauamh an 



uilo, ash chum cliu dhoibh-san a ocsaith. 15 Oir is i toil Do gn’n cuiroadh jbihhse h» deadh dheanadua tosd air ainoolas dhaoine amaideach : 16 Mar dhaoine saor, agus gun bhur saorsa a ghnilthachadh mar bhrat- tolaich do’n ole, ach inar sheiibliisich Dhe. 17 Tl ugaibh urram do na h-ufle dhaoine. Giidhaiclubh nu bridthre. Jliodh eagal D6 oirbh. Th ugaibh urram do’n righ. Id A sheirbhiseucha, biUtihh vlinhal do 'ur maighstiribh, maille ris an uile eagal: cha’n e’mh^in dhoibb-san atha maitn agus ciuin, aeb mar an ceudna dlmibh-san a tha ana-meineacb. 19 Oir a la so cUh-thoillteanaeb, ma dh’iomcbaireas neach sain birh tloiUflieas air sou cognis a thaobh Dhe, a’ fulang gu h-eucoraob. <10 Oir ciod an t-aobhar molaidh a la ann, ma’s e, an nair a ghabbar oirbh air son bimr cionta, gu’n giulain sibh gufoigliidneach e? ach ma’s e, ’nuair a ta sibh a’ dearamh maith, agus a’ (nlam? air a slum, gu’n giiilam sibh e gu fmghidneaeb, tha so taitneaeh do Dhi a. jj 21 Oir is ann a dh’ionnsnidh so a ghairmeadh sibh; do bhrigli gu’n dh'huiling Criosd mar an ceudna air •bhur son. a" tilgail eisimpleir agaibh, chum gu’n leanadh sibh acheumanna: 22 Neach nach d’rinn pnacadh, ni mb a flumradh cealg’na blieul: 2.'} Neach, ’nuair a chiineadit e, nach do cliain a ria: ’nuair a dh’flmiling e, nach do bhagair: ach a dli’carb 6 je.in iis-s:ui a bheir broth cheart: 2-t Neach a ghiCilaiu ar peacanna e feiu ’na cborp fein air a' clu ann, chum, i air dbuiiui bhi marbh do’n pheacadh, gu’m bitheamaid beo do ftiireantachd :: ueach le a bhuilibh-san a tha sibii air bhur tdarnadh. *25 Oir bha sibh mar chaoraich a’ | dol air seacluan: ach philletulh sibh a | nis chum Buachaill agus Easbuig bhur [ u anat.ia. C AIB IIJ< 
AR an ceudna, a mbnai. bdhibh umhal do ’ur iearaibh fuin; chain, ma th.a dream air bith eas- umbal do’n fhocal, gu'm bi iadsan mar an ceudna. as eugmhais an fhocail, air au cosnadh le deadh chailhe-beatha uam ban ; 2 ’Nuair a bheaohdaicheas iad ah 267 

% bhur caithe-beatha gbeamnuidh maille ri h-eagal. 3 Na b’i bhur breagliacbd figheadh an fhuiltj agus a’ cur bir oirbh, agus dheadh thrusgan umaibh, a' bhreank- acbii sin o’n leth muigh ; 4 Ach duiim folaichte a’ ehridhe, ann an neo-turuaillidheachd spiora.ri mhacanta agus chiuin, id a tha ro luachmbor ami an seal lad h Dhd. 5 Oir b’ann mar so a rinn na mnat naomha o shean, aig an robli ain muinghin aim an Dia, iad tein breagha, air dlioibh bhi umbal d’am fearaibh fein; 6 Amhuil a thug Sarah umhlachd do Abraham, a’gairm tighcarna dheth r d'an uigbeana sibhse, am feadh a ni sibh gu maith, agus gua gheilt oubh le h-uamhas sai« bith. 7 Mar an ceudna, fheara, gabhaibh- sa cbmhnuidh maille riu a reir eblais, a’ tabhairt urraim do’n mhnaoi mar an soitheach a’s anmbuinne, agus mar mhuinntir a tha ’nan comh-oighreach- aibh air grhs na bcatha: chum naoh cuirear bacadh air bhur n-umuigbibh. 8 Fa dliebidh, biUtibU uile a dh’aon imitinn ; biodh comb-fhulangas agaibh r’a chdile; gradhaichibh a chdile mar bhriiithre; bithibh truacanta, cairdcils 9 Na iocaibh ole air son uile, no Cilineadli air son chinidh: ach, ’na aghaidh sin, beamiaichibh ; air dhuibh lies bhi agaibh gur aim a dh’ionnsuidh so a ghairmeadh sibh, chum gu’n sealbhaicheadh sibh beannadiadh mar oighreaclid. 10 Oir ge b’e le’m b’aill beatha a ghrkdhacbadh, agus Ihitheau maitlie ■ thaicinn, cumadii e a theariga o ole, agus a bhilean o lubhairt ceilg : 11 Scachnadh e ole, agus deanadh e maith: iarradh e sith, agus leanadh e i. 12 Oir tha suilean au Tighearn air na fireanaibb, agus a chluasa fosgailte r’an uruuigb: ach tha guuis an Tighearu an aghaidh na muiimtir a ui ole. 13 Agus cb e a ni ole oirbh, ma bhius sibh’unci luchddeannihuinn oil an ni sin a ta maith ? II. A oil eadhon ma dU’fhuilmgeas sibh air sgittii tireantachd, is sona sibh: cgiia na biodh fianih an eagail-s;iu oirbh, agus na bithibh mi-shuaunb- ncach; , rn. , 15 Ach naomhaichibh an Ti^nenrn Dia ami bhur cridheachaibh: agus bilhibh r. eunh a ghnath chum freag- radix a thoirt maille ri ceanusadtd 

1. PE AD A R, TIT. 
ni 



I. PEADAR, IV. 
asr'is eagal, do gach uile dhuine a dh’iarras oirbh reuson aa dbcbais a tlia annaibh: 16 Air dhuibh deadh choguis a bin agaibh; chuna, ’nuair a tlia iad a’ labhairt uilc ’nur n-aghaidh inar luchd mi-ghniomh, gu’n gabh iadsan naire a tlia toirt toibheim do ’ur deadh chaithe-beatha aim an Criosd. 17 Oir is feUrv, ina's e sin toil De, sibh a dh’fhulang air son maith a dheatiamb, na air sou uilc a dhean- amb. 18 Oir dh’fhuiling Criosd fein aon uair air son pbeacaima, am firean air son nan neo-fblreun, chum gu’n tug- adh e sinne gu Dia; air dhu bhi air a chur gu bas san flteoil, ach air a bbeothachadh tie an Spioraid : 19 Leis an deachaidh e mar an ceudna, agus an do sheannoimich e do na spioradaibh ann am priosan; 20 A bha o shean eas-Omha], ’nuair a dh’fheith fad-fhulangas aon uair ann an l^ithibh Noah, am feadh a bha hire ’ga h-ullachadh, aims an robh beagan, sin r’a r^dh, ochd anaman, air an tearnadh tre uisge. 21 Tha am baisteadh, mar shamh- lachas a tha comh-fhreagradh dha so, (cha’n e cur dhhin sal na febla, ach freagradh deadh choguis thaobh Dhe,) nis ’gar tearuadh-ne, tre aiseirigh losa Criosd : 22 Neach, air dha dol gu neamh, a tha air deas-lftimh Dhe, air do aing- libh, agus do uachdranachdaibh, agus do chumhachdaibh, bhi air an cur fo ’cheannsal-san. CAIB. IV. UIME sin, o dh’fhuiling Criosd air ar son-ne san fheoil, armaichibh-sa mar an ceudna sibh tein leis an inntinn cheudna: oir an ti a dh’fhuiling anus an fhebil, sguir e de pheacadh; 2 Chum nach caitheadh e fuigheall ’aimsir aims an flieoil a rdir ana- mianua dhaoine, ach a reir toile De. 3 Oir is leoir dhuinn a’ chuid a chaidh seachad de aimsir ar beatha gu toil nan Cinneach a dheanamh, ’nuair a shiubhail siun ann am maenus, ann an ana-miannaibh, ann an anabharra fiona, aim an gebcaireaclid, ami am pbiteireachd, agus aim an iodhol- aoradh an-dligheach: I Ni aims am bbeil iad a’ gabhail iongantais, do bluigh nacb ’eil sibbse a’ ruith maille riu anus an ueo- 2G8 

mheasarrachd cheudna gun tomhaa a’ labliairt uilc Umaibh: 5 Muinntir a bheir cunntas dbsisai a tha ullatnh gu breth a tlioirt air n: beotbaibh agus air ua marbhaibh 6 Oir is ann chum na criche 
shearmonaicheadh an soisgeul dhoibh san a tha marbh mar an ceudna chum gu’n tusrta breth orra a rCi dhaoine san fhebil, ach gu’m biodl lad bed a rdir Dhe san Spiorad. 7 Ach a ta crioch nan uile nith am fagus: uime sin, bithibh measarra agus deanaibh faire chum urnuigh. 8 Agus, roimh na h-uile nithibb biodh agaibh teas-ghradh d’a cheile oir cuiridh gr^dh folach air morai pheacanna. 9 Thugaibh aoidheachd d’a chdib gun ghearail. 10 A reir mar a fhuair gacli aon at tiodhlae, mar sin deanaibh frithealadl d’a cheile, mar dheadh stiubhardaibl air gras eagsamhuil De. 11 Ma iabhras neach sam bitl iabhradh e mar bhriathraibh Dlie ma tha neach sam bith ri frithealadh dvanadh se e mar o’n chomas a bheii Dia dha; churn gu’m bi Dia air ghlorachadh aims na h-uile nithibh trt losa Criosd : dhasan gu robh gloir agus cumhachd gu saoghal nan saoghal Amen. 12 A mhuinntir mo ghr^idh, biodh iongantas oirbh thaobh deuchaiim theinntich thig oirbl: chum bhur dearbhadh, mar gu’n tar- ladh ni-eigin neo-ghnathach dhuibh : 13 Ach do bhrigh gu bheii sibli ’nur luchd-comhpaii t de fhulangasaibh Chriosd, deanaibh gairdeachas; chum mar an ceudna, aim an ilin foillseach- aidh a ghldire, gn’n dean sibh gdird- eachas le li-aoibhneas ro-mhor. 14i Ma mhaslaichear sibh air son ainme Chriosd, is sona sibh: oir a ta Spiorad na gloire agus Dhe a’ gabhail comhnuidh oirbh: d’an taobh-sau, gu deitnhin, tha e faotainn toibheim; ach do ’ur taobh-sa tha e air a ehlorach- adh. 15 Ach na fuilingeadh aon agaibh mar mhortair, no rnar ghadniche, no mar fhear droch-bheirt, no mat neach a ghabhas gnothuch ri uithibh nach buin da. 16 Gidheadh, ma dh’finiilinaeas duine mar Chriosduidh, na biodh nslire air; ach thugadh Bhia as a leth so. gloir do 



II. PEADAR, I. 
17 On thainig an t-im aims an toislch breit'neaiias aig tigii Dlie: agus ina thoisicheas e agaimie, ciod is ci iocU dhoibh-san a tha eas-umbal do sUoisgeul De. IS Agus ina’s ami air eigin a tlit-arnar am firean, c’iit an taiabein an duine mi-dhiadbaidli agus am pcacach e fgin? 19 Uime sin, na dream a db’fhuil- ingeas a reir toile DC, earbadh iad an anama ris-san ami an deauamb inaitb, mar ri Cruitbear dileiis. CAIB. V. "VTA seanairean a ta ’nur measg tba I’l mi ag earail, air bbi dbomb ft in a’m’ sheanair mar an ceudna, agus a’ltr fluanuis air fulangasaibb Ciuiosd, agus mar an ceudna a’m’ fliear-comh- pairt de’n gbloir sin a tha gu bbi air a foillseacbadb: 2 Beathaicbibb ti eud Dbd a tba’mir measg, a’ gabhail curaim dhtlh, cha'n aun a dh'aindeoin, ach gu deonacb ; cha’n ann air son buannaclid shalaicb, ach lo h-inntinn eabimii; 3 Is’i mo mar tbigbearnaibh os ceann oiglueacJid DUe, acli mar dhream a tlia ’nan eisimpleiribh do’n trend. 4- Agus an uair a dh’fhoillsichear an t-Ard-Bhuacbaill, gbeibli sibb cruu na gloire nacb searg as. 5 !\far an ceudna, a dhaoine oga, bitliibb iimbal do na seanairibii: seadli, hubibh uile Qmhal d’a ciieile, agus bitbibh air bhur sgeadacbadb le b-irioslacbd : oir tha Dia a’ cur an aghuidh nan uaibhreacii, ach a’ toirt giais dhoibb.sau a tba iriosal. 

6 Uime sin, irioslaicbibh sibh f^it* fo lilinih ciiumhachdaich Diie, cbum a’s gu’n ardaicb e sibb ann an am iomcbuidb: 7 A’ tiigeadh bbur n-uile cliOraitn airsan ; oir a ta curam aige dliibb. 8 Bitbibii stuama, deanaibh faire; do bhrigb gu bbeil bbur n^mhaid an diabiiul, mar leomban beuclidach, ag hneachd mn’n cuairt, a’ sireadh co a dii’i'heudas e shlugadh suas. 9 Cuiriblusa’na agbaidh, air dhuibh bbi daingeau sa’ cbreidimh, agns fnios a bbi agaibh gn blieil na tulangaia ceudna air an coimbbonadb aim bbur braitbi ibb a tba san t-saoghal. 10 Acb gu’n deanadb Dia fein nan nilc ghrhs, a ghairin sinne cbum a gbldire shiorruidli tie losa Criosd, an deigh dliuibb fulaug re nine bhig, iomlan sibb ; gu'n daingniclieadb, gu’n neartaicbeadb, gu’n socraiclieadit e sibb: i l D lid san gu lobU glbir agus cumhachd, gu saogbal nan saogbal. Amen. 12 Le Siluanus, brdtbair dileas, (a rdir mo bbarail-sa.) sgriobli mi do ’ur n-ionnsuidb gu li-aithyiiearr, a’ teag- asg agus a’ deanamh fianuis gur e so fior-ghras Dd anus am bbeil sibh ’nur seasamh. 13 Tba an eaglais ann am Babilon, a thaghadh maille riblise, a’ cur tailtu oirbli, agus Marcus mo mbac. H' Cuiribb tailte air a cbcile le poig ghrdidh. Sitb gu robh maille ribh uile a tba anu an losa Criosd. Amen. 

Dara Litir Choiicldonn an Abstoil P HE AD AIR. 
CAIB. I. ‘d’au t rid-san gu’m biodh sibiise air SIMON Peadai-, seirbhiseach agus bbur deauamb ’nur luchd-combpairt abstol losa Criosd, dboibb-san a do nddtir na diadliaclid, air dhuibh 

fhuair an creidimh luachmhor ciMidna.'dol as o’n truaillidheachd a ta anus I'uiune, tie tireantadid ar De agus ar an t-saoglial tre ana-mianu. Bldnuigbir losa Criosd: j 5 Agus a thuiileadh air so, air 2 Gu robh grds agus sitli air am deanamh an uile dhichill duibbse, meudacbadb dhuibh, tre eolas De, cuiribb ri ’ur creidimh deadh-bheus; agus losa ar Tighearna, j agus ri deadh-bheus, eblas : 3 A reir mar a dheimuich a cliumh- \ 6 Agus i i b-cblas, stuaini: agus ri acbd diadhaidli-san dliuiime na uithe stuaim, foigbidiu; agus ri foighidiu, sin uile a bhuineas do bheatha agus , diadhachd ; do dhiadhachd, tre eolas an ti sin a| 7 Agus ri diadbacbd, gr^dh briltb- gbairm sinn chum gibire agtis deadb-. aireil; agus ri gradb brikthaireil, bbeus : | seirc. 4 Tre an d'tbngadh dbuinu geall- 8 Oir ma bbios nanithe so annaibh, anna ro mbbr agus kiachmhor, cbum ; agus pailte, bbeir iad oirbh gun bhi iGb 
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no mi-tliorach arm an eolas a:- I f Tij^heara losa Criostl. 9 Ach an ti aig naclr ’eil iia nithp sin, tha e dall. agus gearr-sheallacli. ;v <iiclmimhneachadli gu’n do ghlanadii c o a sl'.eami pheacaibh. 10 Uime sin, a bhrfiithre, deanaibh tnillaadh dii'hill chain bhnrgaimi a^us bhuv taghadh a diieanamh cinnteacii : <'ir ma ni sibh aa aithe so, cha tnit sibh a chaoidh : 11 Oir inar sin frithealar gtr paili; f ihtifbli slk-he a stcach 'do riogbachd shiorruidh ar Tighcam agus ar Sl&n- j uig-liir losa Criosd. 12 Uime sin, clia deannad mi na jiitlie so ghnkth-clmi* an cuimhiie » dhuibh, ged is aithne dhuibh iad, agus I i ged tha sibh air bhur daiugneaehadh san fhhitm a liihair. | 1:5 Ach tiia mi a’ mens gnr coir, h am feadh a ta mi sa5 plhiifliain so, | Hibhse' a bhrosnuchadh le ’Ur car aii j Cuimhiie: 14' Air dbomh fios a bin agam gur fagns dhomli am cur dbtoin mo | phililiiaiu so. ambuil a dh’fhoilisich 

(j ar Tighearb losa Criosd dhonih. 15 Ach ni niise dichioll, chum, an dfiigh dhomli siubhal, gu’rn hi , | acaibh-sa gn^th-chuimbne air na j.| nitliibti so. 16 Oir cha do lean shine faoin- ; *geiilachdd a dhealbhadh gn h-iim- t Icachdacb, ’uuair a chiiir simi an if ccill duibh cumhaciid agus tenclid ; f ar Tighearn losa Criosd, ach rinn- eadh sinn ’nar suil-fhiauuisibh air a | mliorachd-san. 17 Oir fiuiair e o Dhia an t-Athair ! vuram agus glbir, ’nuair a tliainig a’ 1 shamhuil so dc ghutii d’a iomisuidh 
( o’n gljlbir oirdheirc, Is e so mo Mhac grad!iach-sa, aims am bheil mo mbbr-thlaclid. IS Agus chuala simie an guth so a ; thainig o ndamh, ’nuair a \>ha simi j maille ris air an t-sliabh naomh. 19 Tha agaitm mar an ceudna focal ! faidheadaireachd a’s cinutiche; d’am maith a ni sibh aire a thoirt, mar do loch ran a tha toirt soluis uaith aim an ionad dorcha, gus an soillsich an IS, agus an ciricli an reuit-mhaidne ’nur I cridheachaibh: 20 Air dhuibh fhios so a bhi agaibh air tus, nach ’eil faidheadaireachd air bith de’a sgriobtuir o thogradh , dhaoine fein. 21 Oir cha d’th&img an fh^idhead- 270 
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aireachfi a rcir toil duine o s'nean : acl labhair daoiiic naomha Diie, mar i sheoladh iad Icjs an Spiorad ISTaonib CAIB. II. 4CII bha faidheim bieige mar at ceudna am measg an t-sluaigb amhuil a bhios luchd-teagaisg br^igi ’nur measg-sa, dream a bbeir a stead an uaignidheas saobh-clvreidimh mill teacii, eadhon ag aieheadh an Tigh earn a cheannaich iad, agus a bheil Sgnos obatm orra fcin. 2 Agus leanaidti moran an sligbear imllteach, tre am faigii sli-'he nafhiiir mi-chliu. 3 Agus tre shannt ni iad ceannadrf oirbh le briatnraibb mealitach : die air nadi ’eil am breitheatias a nis o clu'ftt a’ deanatnh maille, agus cha’n ’eil at sgrios a’ tur-chodal. ■I Oir mur do chaomhain Dia nf h-aingil a pheaeaidi, ach, air dha at tilgeadh sios do Ifritm, gu’n d’thug< thairis iad gu bhi air an coimhenc atm an slabhraidhibh dordmdais, fa chomhair breitheanais; 5 Agus nach do chaomhain e ar scarm saoghal, ach gu’n do shaor t Noali an t-ochdamh ptcr ra. KCannon- aiche fireautaclid, air d!ia an dile n thoirt air sadghal nan daoine mi- dhiadhaidh; 6 Agus a’ tionndadh caithricbe Shodoim agus Ghomorrah gu luaithre. gu’n do dhit e le leir-sgrios iad, ’uac deinamh ’nam bali-sampuill dhoibh- san, a bhiodh mi-dhiadhaidh an deio-h sin; ° 7 Agus gu’n do shaor e Imt am fiiean, a bha fo champar le caitkei beatha neoghloin nan aingidh : 8 (Oir chraidh an t-ibmncau sin, agus e gabhail comblmidh ’muri measg, ’anam fireanta o la gu Ik, le bhi faicitm agus a’ cluinntii.n an gniomharan an-dligheach:) 9 Is aithne do’n Ti ihearn na daoirie diadhaidh a shaorauh o bhuaireadh, agus na daoine encorach a choimhead gu hi a’ bhreitheanais chum peanas a dheanamh orni: JO Ach gu h-araidh iadsan a leanas an fheoil atm an ana-miaim na neo- ghloine, agus a ni tkir air uachdaran- aclid. Air dhoibh bid an-dilna, lein- thoileil, cha’n eagal leo ana-cainnt a thoirt dhoibh-eau a tha aim an ilrd- inbhe: 11 An uair nach toir aingil, a’s m5 auu an neart agus aim an camhachd, 



»eaid thoibheumacix ’nau agliaidh am auuis an Tighearu. _ . , 12 Ach iadsan, mar animhiuhean admra eu-ccillidli, a rinneadh gu la ah- an glacadh agus an sgrios, air hoibh blu iabhairt gu toibbenmach m na nithibh nach tuig jad, sgfioSar id ’nan truaillidheachd fein; IS Agus gheibk iad tuarasdal na -euceirt, mar dhream a mheasas mar hubbachaa sbgli san 11: -is smala iad gus aobhar-maslaidb, a* gabbail toil- acbas-iniitiim ’nam mealltaireachd 'in, am feadh a ta iad air cuirmibh baillK vibb; 14, Aig am bheil on sullenn Ian do .dbaltramias, agus do nach ’oil oai mnas Rgur de pboacadh; a’inealladb uama neo-sbuidiiicbte : aig am blieil ii cridhe air a clileachdadh ri niomharaibh sauutacb; clauu uam nallachd: 15 A thrijig an t-shghe dlureaon, gus a chuidn air seachran, a b an- Slim siigbe Bh daaim, mhio Bbosoir, L glirudhaich dnois na h-eucoracb ; 16 Ach a fhuair achmhasan air son lingidhoaohd i oir labluur an an d ihalbh Le cainnt duine, agas tboirmisg ■jni-cbiaU an fhaidh. _ ^ 17 Is tobair gun uisge lad so, ncou ir an iomain le iom-ghaoith; fa ibombair am bheil duiblno an dorch- idais air a thasgaidh gn siorrnidh. IS Oiranuair a labhras iad briath- in atnvhor diomhanais, ineallaidh tad tro ana-miannaibh na febla, tre tnhacmis, iadsan a chaidh gu glan as aatha-san a tint caitheamk am beatha aim an seachran : , 19 A’ gealltuinn saorsa dhoibb, agus gun annta fein ach inVdlean na truai'lidlioachd: oir ge b’e ni le’m buadhaichear air duine, do’n m 8 fein tha e air a char fo dhaorsa. 20 Oir an deigb dhoibh dol as o [shalcharaibh an t-saoghail tie colas an Tighearn agus an t-Sldnuighir losa Criesd, ma blnoa iad a ids air an ribeadh annta, agas air an cur to gheill, tba an deiix'adh acani’s miosa na an toiseach. 21 Oir b'fheirr dhoibh gun colas a bhi aca air siigbe na fireantachd, nn, an ile-ch a b-eohis fhaotainn, pilleadh o’n aithue naomh a thugadh dhoibh. 2-> Ach thacbair dhmbh a rmr an t-sean-fbocail fhirirmicb, Piihl am mad ad b air ais cbnm a sgeirth feiu 271 
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ngns a’ mbuc a chaidh nighoadh, ciunn a h-aoirneagan san lathaieh. CAIB. III. A N dara litir so, a mbuinntir mr> .7L gbraidb, tlia mi a’ sgiiobhadh do ’ur n-ionnsuftih a nis: annta le cheife tha mi a’ brosnachadh bhur inn fhior-ghlotn le ’ur cur ait cuhnbne4; 2 Chum gn’m hi sibh cuimlmeacbail air na briatbraibb a labbradh roimh leis na faid bibb naovnha. agus air ar n-aithno-ne. abstola an Tigbearn agus an t-Slinuighir: 3 Air dVmibh f’nios so bbi agatbh air tus, gu’n tig anus na Idithibh desr- eanracb lucbd-focbaid, tig imeaclid a reir an ana-miann f€ln. , . 4 Agus ag rudb, C'ilit am bheil gealladh a theacbil? oir o choidil no. b-aitbriche, tba ua h-nile Ulthe a* antuinn mar a bha lad o tboiseaeia i’ cbmtbachaiiib. 5 Oir tba iad aincolach air so d’an tleoin, gu’n robh na neamba smn o chian, agus an talamh ’na sheasamh as an v.isge, agus aims an uisge, tre fbocal De: 6 Tre’n deachaidh an saoghal a bha’n sin aim a sgrios, air teacbd de’n dllinn air. Ach tba na ncamha agus talamh a tba nis aim. leis an flvocal sin fein, air an tasgaidb suas, amt; air an gleidbeadh fa chomhnsr ji* ViliCTtil*" teiue air cbeann la a’ bbr. itbean- us sgrios dlmoine aiu-diadb- aidh. , S Acb. a mlramntir mo gbraidb. na bithibb-sa aineolach air an non ni so, Gu bin'll aon Ih aig hn 'Tigbearn. mar mbile bliadbna, agus mile bliadbna mar aon IS. 9 Cha’n ’eil an Tighearn mad a thaobh a gheallaidh, (mar a mheasas dream iiraidh maille:) ach tha e fad- fbulangach do ar taobhne, gun toil tiige dream sam bith a bln caulte, ach na h-uile dhaoiue theacbd ga h-aithreachas. 10 Ach thig la an Tigbearna mar "baduiohe san oidhche; aims an teid na neamha tbairis le tojnn mboir, agus anns an leagh na duile le dian- tbeas: agus bitliidh an talamh mar an ceudna, agus na h-oibre a ta air, air an losgadh suas. . 11 Uime sin, do bhrlgii gn m bi na nitbe so uile air an sgaoBeadh as a cbeile, clod a’ ghue duamue bu choir 



I. EOIN, I, IL 
a bhi annaibb, ami an caitbe-beatlui j an ceudna do ’ur ii-ionnsuidh, a r^i uaomli, agna diadhachd, j a’ gbliocais a thugadh dlia; 12 Le suil a bhi agaibh ris, agua 16 Amhuil mar ’na litiichibh uili luathacbadh chum teachd la DheJ a’ labhairt annta mu na nithibh s< anus am bi na nSamha, air dboibh aims am bheil cuid de nkhibh dc bhi ri theine, air* an sgaoileadh o cheile, agns aims an leagiiar na duile le dian-tbeas ? 13 Gidheadh, tha dull againne ri neamhaibh nuadlia agus talamh nuadb, a reir a gheallaidh, anus an comhnuich fireautachd. l^ Uirae sin, a mhuinntir ion- mhuinu, o tha diiil agaibh ris na Tiitbibh sin, deanaibh bhur dlchioll chum gu’m faighear leis-san arm. an fiith sibh, gun smal, agus neo-lochdach: 15 Agus measaibh gur si&inte fad- fhnlangas ar Tigheain; amhuil a sgriobh ar br^thair gradhach Pol mar 

thuigsinn, a tha an dream a tha fhoghlumta agus neo-sheasmhach fiaiadh, amhuil mar na sgriobtuirea eile, chum an sgrios feiu. 17 Ach sibh.se, a mhuinntir m ghraidh, o’s aithne dhuibh na nithe roimh-laimh, thugaibh aire, air eagal air dhuibhse mar an ceudna bhi'ai bhur tarruing air falbh le seachra nan daoine ain-diadhaidb, gu’n tui sibh o bhur seasmhachd fein. 18 Ach f^saibh ami an gras, aguson; an eblas ar Tighearn agus ar Sian uighir losa Criosd. Dhasan gu rob, gloir a nis agus gu siorruidh. Amen 

Cend Lilir Choitddonn an Abstoil EOIN. 
8 Ma their sinn nach ’eil peacad1 

AN ni a bha aim o thds, an ni a againn, tha slim ’gar mealladh fdin chuala sitme, a chunnaic sinn le I agus cha’n ’eil an fhirinn annamh. ar siiiliVih. air an d’ambaire sinn. n'riis ' <1 Mn c;....    ar suilibh, air an d’amhairc sinn, agus 9 Ma db’aidicheas sinn ar peacanna a laimhsich ar lamha tliaobh focail na tba esan firitmeach agus ceart, chun beatba 2 (Oir dh’flioillsicheadh a’ bheatha, agus chunnaic siune t, agus tha sinn a’ deauamh fiamiis, agus a’ cur an «eill dhuibhse na beatlia maireann- aich ud a bha inaille ris an Athair, agus a dh’fhoillsicheadh dhuitme;) 3 An ni a chunnaic agus a chuala sinn, tha sinn a’ cur an eeill duibhse, *Mium gu’m bi agaibh-sa mar an ceudna comunti ruinne: agus gu ilrinneach tha ar comunn-ne ris Athair agus r’a Mhac losa Criosd. 4 Agus tha shin a’ sgriobhadh nan aiithe so do ’ur n-ionnsuidli, chum gu’m bi bhur giirdeachas coimblionta. 5 Agus is i so an teacbdaireaclul a chuala siun uaith-san, agus a tha sinn a’ cur an ceill dhuibhse, Gur solus Dia, agus nach ’eil dorchadas air bith ann-sau. 6 Ma their sinn gu bheil comunn againn ris, agus sinn a’ gluasad ami an dorchadas, tha sinn adeanamh bieige, agus cha’u ’eil sinn a’ deanamh na ftrinn: 7 Ach ma ghluaiseas sinn anus an t-solus, mar a tha esan sail t-solus, tha commun againn r’a civile, agus glauaidh fuil losa Criosd a Mine sinn o gach nile pheacadh. 272 

peacanna a mhaitiieadh dhuinn agus ar gianadh o gach uile neo fhxreantachd. 10 Ma their sinn nach do pheacaid shin, tha sinn a’ deanamh breugalr dhetli-sau, agus cha’n ’eil ’fhoca annainu. CAIB. II. l\/l O chlann bheag, na nithe iAH tha mi a’ sgriobhadh do n-ionnsuidh, chum nach peacaid sibh. Agus ma pheacaicheas neadi air bith, tha fear-tagraid h agaiiiti maille ris an Athair, losa Criosd firean: 2 Agus is esan an lobairt-nSitich ait son ar peaeanna; agus cha’n e son ar peacauua umh&in, ach mar _ ceudna air son peacanna an t-saoghail uile. 3 Agus le so tha fhios againn gm aithne dhuinn e, rna choimhideas sum ’jUtheantau. 4 An ti a their, Is aithne dhomh e, agus nach ’eil a’ coimhead ’aitheantau, is breugaire e, agus cha’n ’eil an fhirinn ami. 5 Ach ge b’e cboimbideas ’fhocal, ann-san gu deitnhin tha gr^dh Dhd air a cbiomhlionadh: le so is aithne dhuinn gu bheil siun ann-san, 
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6 An ti h their gn bheil e fantuinn ni-san, isc6ir dhisHn mar an ceudna iuasad, eadhon mar a ghluais esan. 7 A bhriithre, cJia’n ’eil ini a’ friobhadh iitbne nuaidh do ’nr donusuidh, aeh seaim aitbne, a bha raibh o’n toiseaoh: is i an t-seann thne am focal a c'nuala sibh o thus. 8 A ris, tha mi a’sgriobhadh dithne uaidli do ’ur n-ionnsuidh, ni a ta fior nn-san agus annaibh-sa: do bhrlgli u’n d’imich an dcirchadas thairis, gas gn bheil a nis an solas fior a’ ealraehadh. 9 An ti a their gu bheil e san •solas, agns a tha fnathacliadh a hrAthar, tha e san dorchudas gus 
10 An ti aig am bheil grAdli d’a hrAthair, tha e ’na chbmhnuidh san solus, agus cha’n ’eil aobhar oilbheim ir bith aim. 11 Ach an ti a ta fuathachadh a hrAtiiar, tha e anns an dorchadas, gus ag imeachd anus an dcychadas ; gus cha’n aithne dha c’ait am bheil dol, do bhrlgh gu’n do dhall an iorchadas a shiiilean. 12 Tha mi a’ sgriobhadh do ’ur i.ionnsnidb, a chlann bheag, do thrigh gu bheil bhur peacanua air maitbcadh dhuibh air sgAth ainme san. 13 Tha mi a’ sgriobhadh do ’ur ioimsuidh, aithriche, do bhrigh i’in b’aithne diiuibh esan a ta n thds. Tha mi a’ sgriobhadh do ’ur u-ioimsuidh, bganacba, do bhrigh gu’n d’thug sibh buaidh air an droch ion. Tha mi a’ sgriobhadh do ’ur u-ionnsuidh, a chlann bheag, do bhrigh gu’m b’aithue dhuibh an t-At hair. It Sgriobh ml do ’ur n-ionnsuidh, aithriche, do bhrigh gu’m b’aithne dhuibh an ti a ta aim o thfls. Sgriobh o ’ur n-ionnsuidh, oganacha, do bhrigh gu hheil sibh l&idir, agus gu bheil focal Dhe ’na chomlumidh annaibli, agus gu’n d’thug sibh buaidh air an droch aon. 15 Na gradhaiohibh an saoghal, no na nithe a ta san t-saoghal. Ma ghrAdh- aicheas neach air bith an saoghal, cha’n ’eil gr&dh an Athar anri. 16 Oir na h-uile a ta aims an t-saoghal, ana-miaun na feola. agus aua-miatm nan sul, agus uabhar > eatha. cha’n ann o’n Athair i d, ach o’n t-saoghal. 273 

17 Agus siubhlaidh an saoghal seachad, agus ’ana-miaun: ach an ti ii ni toil De, mairidh e chanidh. 18 A chlann bheag, is i an aimsir dheireannach a tha aim : agus mar a chnala sibh gu’n tig an t-aua-criosd, is aim mar sin a ta nis iomadh ana- criosdann: o’m bheil sinn a’tuigsinn gur i’n aimsir dheireannach a ta ann. 19 Chaidh iad a mach uainne, ach cha robh iad dhinn : oir nam biodh iad dhinn, gu deimhin dh’fhajiadh iad maille ruiun: ach chaidh iad a mach, chum gu’n deanta follaiseach iad, nach robh iad uile dhinn. 29 Ach tha agaibh-sa ungadh o'n ti naomh, agus is aithne dhuibh na h-uile nithe. 21 Cha do sgriobh mi do ’ur n-ioimsuidh, do bhrigh nach aitbne dhuibh an fliirinn; ach do bhrigh gur aithue dhuibh i, agus uach ’eil breug air bith o’n fhlriim. 22 Co a tha ’na bhreugaire ach esan a dh’Aicheadhaa gur e losa an Criosd ? Is e so an t-ana-criosd, a tha ’g Aicheadh an Athar agus a’ Mhie. 23 Ge b’e neach a dh’Aicheadhas am Mac, cha’n ’eil an t-Athair aige: [ach an ti a dh’aidicheas am Mac, tha an t-Athair aige mar an ceudna.] 24 Uime sin, fauadh an m sin annaibh-sa a chuala sibh o thus. Ma dh’fhanas an ni a chuala sibh o thus annaibh, fanaidh sibhse mar an ceudna anus a’ Mhac, agus anns an Athair. 25 Agus is e so an gealladh a gheall e dhuiun, cadhon a’ bheatha mhaireanuach. 26 Sgriobh mi na nithe so do ’ur n-ionnsuidh, mu thhnchioll na dream a tha ’gur mealladh. 27 Ach tha an t-ungadli a flmair sibh naith-san a’ fantuinn anuaibh; agus cha’n ’eil feum agaibh gu’u teag- aisgeadh aon neach sibh: ach mar a ta an t-ungadh so feiu ’gur teagasg mu thimclnoll nan uile nithe, agus a ta e fior, agus nach breug e, eadhon mar a theagaisg e sibh, fanaibh aim. 23 Agus a ids, a chlann bheag, fanaibh ann-san; chum, ’nuair a dh’fhoillsichear e, gn’1” danachd againn, agus nach hi naire oirnu ’na lath air aig a theachd. 29 Ma tha fhios agaibh gu bheil •iu esan fireauta, tha fhios agaibh gu tha 1 bheil gach neach a ni flreantachd air a bhreith uaith-san. 1 M2 
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CATB. III. TilE UCH AIB H, clod a’ ghne -lirjlidh J1 a thug an t-At ha if dhuimte, gu’n goirte claim De dhinn! uime sin, clxa’n aithne do’n t-saoghal Simi, do bhrigh nach b’aithne dha f.-san. 2 A mhutnntir mo ghraidli, a ins is airne mic Dhe; agns cha’n ’eil e soilleir fathast ciod a bhitheas sinn : ach a ta fhios againn, ’nnaif a dh’fhoillsichear csan, gu’m bi simi cosmhuil ids; oir chi sinn e mac a ta e. .'3 Agus gach neaeh aig am bheil an dbchas so ann, glanaidh se e fein, mar a ta esan glan. 4 Ge b’e neach a ni peacadh, tha e mar an cendna a’ briseadh an lagha: oir is e am peacadh briseadh an lagha. 5 Agus tlia fbios agaibh gu’n d’fhoillsicheadh esan chum ar peac- anna thoirt air falbh; agus cha’n ’eil peacadh sam bith ami-sail. G Gach neach a dh’fhanas ann-san, cha dean e peacadh : ge b’e air bith a pheacaicheas, cha’n ftiac e esan, agus cha robh eblas aige air. 7 A chlanu bheag, na mealladh neach air bith sibh : an ti a ni fireantachd, is firean e, mar is firean esan: 8 An ti a ni peacadh, is aim o’n diabhul a ta e: oir tha an diablml a’ peacachadh o thus. Is ann eluiin na criciie so a dh’flmillsicheadh Mac Dhe, chain gu’u sgriosadh e oibre an diabhuil. 9 Ge b’e neach a ghineadh o Dhia, cha dean e peaeadh; oir a ta a shiol- sau a’ fantuinn aim: agus cha’n ’eil e ’n comas da peacadh a dheanamh, do bhrigh gu’n do ghineadh o Dhia e. 10 An so tha claim Dc, agus claim an diabhuil, follaiseach : ge b’e neacli nach dean fireantachd, cha’n aim o Dhia a tlia e, no an ti nach gradhaich a bhrathair. 11 Oir is i so an teachdaireachd a chuala sibli o thus, sinn a thoirt grdidh d’a clicile. 12 Cha’n aim mar Chain, a bha o’n droeh aon, agus a mharbh a blirathair. Agus c’ar son a in’narbh se e? A chionn gu’n robh ’oibre fein ole, agus oibre. a bhrathar fireanta. 13 Na biodh ioghnadh oirbh, mo bhrSithre, ged dh’fhuathaieiieas an saoghal sibh. 14 Tha fliios againn gu’n deachaidh sinn thairis o bhds gu beatlta, do bhrigh gu bheil gridh againn do na 07J. 

Ill, IV. 
brakhribh: an ti nach gradhaich bhratliair, fanaidh e aim am bas. 1.5 Gach neacli a dh’fhuathaicheas bhrdthair, is mortair e; agus tha fhi agaibh nach ’eil aig.mortair sam bn a’ bheatha mhaireannach u’ fautuii atm. IG lie so is aithne dhuinn grilf Jjhe, do bhrigh gu’n do lei? esan si anam feiu air ar son-ne: agus is cb dhninne ar n-anama fein a leigeac sios air sou natn braitlire. 17 Agus ge b’e neach aig am bhe maom an t-saoghail so, agus a clii bhrathair ann an uireasbhuidh, agi a dhruideas a chridhe ’na a^haid cionnus a tha gi-ddh Dhd a’ |abha cbmlmuidh ann*sau? IS Mo chlann blieag, na giAdhaicl eamaid ann am focal, no ami a teangaidh; aeh ann an gniomli, agt aim am firinn. 19 Agus le so is aithne dhuinn g bheil sinnde’n fuirinn, agus bheir sin dearbh-bbeachd do ar cridheachaib ’na lathair. 20 Oir ma dhiteas ar cridhe sinn, mb Dia na ar cridhe, agus is aitbii dha na h-uile nithe. 21 A mhuirmtir mo ghiaidh, mi: dit ar cridhe sinn, tha dauachd again a thaobh Dhe. 22 Agus ge b’e ni a dh’iarras sini gheibii sinn uaith e, dobhrigli gubl-.e sinn a’ coimhead ’ditheantan, agiis < deanamh nan uithe a tha taitneacli ’r fhiaimis-san. 23 Agus is i so ’aitlme-snn, gu’ croideamaid ann an ainm a Miiic lof Criosd, agus gu’n gr^dhaicheamaid cheile, mar a thug esan tiithne dlmim 24 Agus an ti a choimhideas ’aiti eanta-san, tha e gabhail cbmhnuid aim, agus esan annsan: agus le so i aithne dhuiim gu bheil esan a’ fuireae annainn, o’n Spiorad a thug e dhuim CAII3. IV. t MHUINNTIR ionmhuinu, n creidibh gach uile spiorad, aci dearbhaibh na spiorad an, an arm i Dhia a tha iad ; do bhrigh gu bhei moran de fhbidlubli bieige air dol ; mach do’n t-saoghal. 2 Le so akhnichibh Spiorad Dbg Gach uile spiorad a db’aidicheus gu’i d’thainig losa Criosd sun fhebi!, is am o Dhia a tha e: 3 Agus gach uile spiorad nacl aidich gu bheil losa Criosd air teachc san fiiebil, cha'n ami o Dhia a time; 



I. EOIN, V. 
5 e so */>;' >rad sin an ana-crios:!, a chuala sibh e bhi teachd ; asrus a nia tha e cbeana aims an t-saoglial. 4- A chlann bheag, tliasibbse o Dhia, ngns thug sibh buaidh orra-san; do blu igh gur mo esan a ta annaibh-sa, i a sail a ta aims an t-saoghal. 5 Tha iads in o’n t-saoghal: uime _..n, tha iad a’ labhairt mu'n t-saoghal, agus tha’n saoghal ag eisdeachd i iu. 6 Tha shnivi o Dhia: an ti aig am bheil colas air Dia, cisdidh e ruinne; ti nach ’eil o Dhia, cha’n eisd e ruinn. O so aU’michid.h stnn s;>iorad na fii-iim, agns spiorad an t-seaclu ain. 7 A mhumntir ioiimhuinn, giadh- aichcamaid a chtile: oir is am Dhia tha’n grildh ; agus gach m- a ghradliaicheas, ghineadh o Dan agus is aithne dha Dia. 8 An ti nach gtadhuich, cha’n aithne dha Dia : oir is grudh Dia 9 An so dh’fhoillstcheadh gi idh Dh dhuinne, do bhrigh gu’n do chuir Dia ’aon-ghin Mhic do’n t-saoghal, chum gu’m bitheamaid beb trid-sau. 10 An so a ta grddh, cha’n e gu u do ghi-adhaich sinne Dia, uch gu’n do ghradhaich cs.ui sinne, agus gu’n do fftiuir e a Mhac fcin gu btu ’na iobairt- Xcitich air son ar peacanna. 11 A mhniimtir ionmhu'mn, ir gbradluiich Dia sinne mar sm, tha mar t'hiachaibh oinme a clieile ghriliilinchadh mar an ceudna. 12 Cha’n fliaca noach air bith Dia riamh. Ma ghradhaicheas shin el.Cile, tha Dia ’na chomhnuidh ann- ainn, agus tha a ghritdh air a chOimh lionadh annainn. 13 O so is aiihne dbninn gu bneil sinue ’nar cbinhnuidh aun san, agu esan annahme, do bhrigh gu’n d’£hu< iC diminn d’a Spiorad. H Agus -chunnaic sinn, agus tha Sinn a’ deanamh fianuis, gu’n do chuir an t-Athair am Mac uaith mar Shlilnuighear an domhain. 15 Ge b’e neach a db’aidicheas gur e losa Mac Dhe, thaDia’na chbmhmiidh an'u-san, agus esan ann an Dia. Hi Agus flutair sinn aithne air, agus clue id sinn an gr&dh a tha aig Dia dhuimi. Is grddh Dia; agus an ti a tha fantuinn atm an grildh, tha e ’na chbmhnuidh aim an Dia, agus Dia ann-san. 17 An so tha ar gilldb-ne air a dheanamh coimhUonta, chum gu’m bi a^ainu duuactid ann an la a’ bhreith- 

eanais: do bhrigh mar a tha esan, gur. itmhuil sin a tha siuue anus au t-saoghal so. 18 Cha’n’eil eagal atm an grddh; ach tilgidh grtldh diongmhalta an t-eagal much, do bbrigh gu bbeil piau san agal. Au ti a tha eagalach, clia ’linneadh coimlilionta aun an gradh 
19 Tba grhdh againne dhdsan, do bln igh gu’n cio ghradliaich esan siime an toiseach. 20 Ma their neach, Tha gradh agam do Dhia, agrts fuath aige d’a bhrathair, is Hrcugaire e : oir an li nacn gradiiatch a bhriUhair a chunnaic e, ctoiums a dh’fheudas c Dia nach fac e a ghradli- Ivadh ? 21 Agus an Hithue so tha againn .. .ith-san, An ti a ghritdhiucheas Dia, gu’n grudhaich e a bhrbthaiv mar an 1 

ceudna. CAIB. V. E b’e neach a chreideas gur e losa Vjl' an Criesd, ghineadh o Dhia e; agus ge b’e gbradhaicheas an ti a ghin, grddbaichidh t: mar an ceudna an ti a ghineadh leis. 2 O so 4S aithne dhunm gu bheil grildh againn do chloinn De, ’nuair a gnrhd'itaicbeas sinn Dia, agus a choimhideas sinn ’bitheantan. 3 Oir is e so gr^dh Dhe. sum a choimhead ’iiitl'.eautan : agus eha it ’oil altheaitta-sau trom. 4 Oir gach uile ni a ghinear o Dina, bhelr e buaidlt air an t-saoghal: agus is i so a’ bhuaidh a bhuadhaicheas air an t-saoghal, eadhon ar creidimh-ne. 5 Co an ti a bhuadhaicheas air an t-saoghal, ach esan a tha creidsiun gur c losa M*c Dhe, 6 Is e so esan a thainig tre uisge a crus tfo fhuil, losaCriosd; cha’n e tre u'isge amhaiu, ach tie uisge agus full: {,(tus is e an Spiorad a ni liunuis, do bhrich gur firinn an Spiorad. 7 Oir tha triuir a tha deanamh fianuis air nbamh, an t-Athair, am Focal, agus an Spiorad Naomh: agus an triuir sin is aon iad. S Agus tha triuir a tba deanamh iianuis air an talamh, an spiorad, agus an t-uisge, agus an fhuil: agus Ung au triCiir sin r’a cheile ann an aon. 9 Ma ghabhas sitm n fianuis dhaoinc, ’si fianuis Dc a’s mo: oir is i so fiaitms Do. a thug e mu thimchioU a Mine. 10 An ti a chreideas ann am Mac DUS, tha’u fhianuis aige ann feiu: au 



i 

II. KOIN. 
ti nach creid Dia, rinn e breugaire dheth, do bhrigli nach do chteid e an liiiauuis a riun Dia mu thimchioll a Mliic. 11 Agns is 5 so an fhianuis, gu’n d’thug Dia dlminu beatlia inliaireann- acii: agus t'na a’ bheaiha so ’na Mliac. 12 An ti aig am bheil am Mac, tha beatha aige: an ti aig nach ’eil Mac \ Diie, cha’n ’eil beatha aige. 13 Na nithe so sgriobh mi do 'nr n-ioiinsuidh a tha crcidsinn aim an ahnn Mhic Dh^; chum gu’m hi fifis agaibh gu bheil a’ bheatha mhaireann- ach agaibh, agus chum gu’u creid sibh aim an aium Mine Dh£. 14. Agus is e so an dochas a ta againn annsau, ma dh’iarras shut ni sam bith a reir a thoile, gu’n eisd e ruinn. 15 Agus ma ta fhios againn gn'n eisd e ruinn, ge b’e ni a dh’iarras sinn, tha fhios againn gu bheil ar n-iarrtuis, a dh’iarr sinn air, againn. 16 Ma chi neach sam bith a bhrathair 

Dara Litir an 

j a’peacachadh peacaidh nach’eil achnr , bais, iarraidh e, ;\"ur bheir e beath jdha,dhoibh-8an nach ’eil a’ peacachad [chum bai». Tha peacadli chum b& arm: a thaobh sin, cha’n ’eil mi a r&dh gur coir dha gnidlieadh. 17 Is peacadh gach uile eucoir: agn tha peacadh arm nach ’eil a chum bai 18 Tiia fhios againn. ge b’e neach' ghiueadb le Din, naeh peacaich e: aci an ti a ghineadh o Dhia, coimhididl se e fein, agus cha bhean an droch aoi ris. 19 Tha fhios againn gur arm o Dhi; a tha shine, agus tha’n saoghal uile ’ni luidhe san ole. 20 Agus tha fhios againn gu’i d’th&inig Mac Dhe, agns gu’n d’tlnq e tuigse dhuinn, chum gu’m b’aithn dlmkm esati a ta flor: agus tlta sinn ann-san a ta fior, aim a Mhac los; Criosd. Is e so an Dia fior, agus a bheatha mhaircannach. 21 A chlann bheag. coimhidibh sibl fein o iodholaibh. Amen. 

Abstoil EOIN. 
CAIB. I. A N seanair chum na ban-tighearna taghta, agus chum a cloitme, a’s ioumhuinu leam-sa aims an fhirinn; agus cha’n aim leamsa ’mhain, ach leo-san uile mar an ceudna a ghabh eolas air au fhiriun; 2 Air son na firinn, a tha ’na cbmh- imidh annamne, agus a bhios maille ruinn gu brath : 3 Gras, trdcair, agus slth gu robh inaille ribli o Dliia an t-Athair, agus o’n Tighearn losa Criosd, Mae an Athar, aim am firiuu agus aim au gr&dh. 4 Bha gairdeaebas mbr orm, do bbrigh gu’n d’fhuair mi de d’ chloinn- sa ag imeachd aims an fhirinii, a reir mar a fhuair sinne aitlme o’n Atbair. 5 Agus a nis guidbeam ort. a bhan- tighearu, eba’n e mar gu’n sgriobliaiim aithne nuadh a’d’ iounsuidh. ach an aitUne a bha againn o thus, gu’u griidhaicheamaid a clieile. 6 Agus is e so an gradh, gu’n imich- eamaid a reir ’Sitheanta-sa. ’S i so an Aitlme, mar a chuala sibh o thus, gu’n imicheadh sibh iunte. 7 Oir tha worau mhealltairean air 

teachd a steach do’n t-saoghal, nacl ’eil ag aideaehadh gu bheil Criosd ait teachd san flieoil. Is mealltair ^o. agus ana-criosd. 8 Thugaibh aire dhuibh fgin. nacl caill sinn na nithe sin a shaothraicl sum, ach gu’m thigh sinn laxi-duais. 9 Ge b’e neach a bhriseas an lagh. agus nach fan aim an teagasg Chriosd. cha’n ’eil Dia aige: an ti a dh'fhanas atm an teagasg Chriosd, tha araon au t-Athair agus am Mac aige. 10 Ma thig neach air bith do ’ur n-ionnsuidh, agus nach toir e an teagasg so leis, na gabhaibh e steach do ’wr tigh, agus na abraibh ris, Gu ma subhach dimit. 11 Oir ge b’e neach a their ris, Gu ma subhach dhuit. tha comhpAirt aige d’a dhroch oibribh. 
(12 Air dhomh moran a bhi again rasgriobhadh do ’ur n-ioimsuidh, cha b Aill learn sgriobhadh le pAipeir agus dubh; acli tha dochas again teachd do ’ur n-ionnsuidh. agus labhairt beul ri beul, chum gu’m bi ar guirdeachas coimhlionta. 13 Tha claim do pheathar thaghta a* cur f'Ailte ort. Amta. 



Treas Litir an Abstoil EOIN. 
CAIB. I. N poanair chum Ghaiuis ghradh- aich, a’s ionmhuiuu team sun rinn. ! A bhrathair ghiadhaich, ’se mo uidhe, thaobh gach uile ui, gu’n tbhicheadh teat, agus gu’m biodh sl&n, mar a ta soirbheachadh 1c uam. t Oir rinn mi gAirdeachas gu mbr tair a thiinig na braithrean, agus •inn iad fianuis de’n fhitinn a tha nad-sa, mar a ta thusa ag imeachd i fbirinu. ■ Cha’n ’eil gitirdeacbas agam a’s mb bhi duinutinn gu btaeil mo chlami imeachd san fhitinn. • A bhrathair ghr&dhaioh, is dileas ni thu gach ni a ta tint dean- h do ua briithribh, agus ^ dgridi; i Muinntir a rinn fianuis air do rildli ati Utthair na h-eaglais: ma eir thu air an aghaidh iad ’nan ;he mar is cubhaidh do Dhia, ith a ni thu : ’ Oir chaidh iad a mach air sgath nme-san, guti ui air bith a ghabhail ia Cinuich. • Uime sin, tha e mar fhiachaibh une gabhail r’au leithidibh sin, 

chum gu’m bitheamaid ’nar comb* siiaotbraichibh do’n fhirinn, 9 Sgriobh mi chum na h-eaglais: ach cha ghabh Diotrephes, leis am miann ird-cheannas a bhi aige ’nam measg. ruinne. 10 Uime sin, ma thig mi. cuiridh mi an cuimhne ’oibre a ta e deanamh, a’ bith-labhairt ’nar n-aghaidh le briath- raibh aingidh : agus clia lebir leis sin, ach ni mo a tha ^ fein a’ gabhail ns na brUithribh; agus tha e a’ bacadh na dream leis am b’aill, agus’gau tilgeadh mach as an eaglais. 11 A bhrathair ghr&dhaich, na lean an ni.a ta ole, ach an ni a ta maith. An ti a ni maith, is aim o Dhia a ta e : ach an ti a ui ole, cha’n fhac e Dia. 12 Thadeadh theisteas air Demetrius o na h-uile, agus o‘n fhiriun fern: agus tha sinne mar an ceudna a’ deanaudv fianuis; agus tha fios agaibh gu bheil ar fianuis-ue fior. 13 Bha inbran agam r’a sgnobhadh ach cha n ^ill learn sgriobhadh le dublt agus peann a’d’ ionnsuidh: Ach tha dbchas agam t’fhaicinn gun d^il, agus labhraidh sinn beul ri 1 beul. Sith maille riut. Tha na citird- ean a’ cur failte ort. Cuir tailtc air na ! edirdibh air an aium. 

Litir Choitcldonn an Abstoil IUDAIS. 
CAIB. I. UDAS, seirbhiseach losa Criosd, agus brhthair Sheumais, chum na earn a tha air an naomhachadh lo a an t-Athair, agus air an coimhead losa Criosd, air an gairm: J Gu robh trbcair, at;us sith, agus Kdh, air am meudachadh dhuibh-sa. 3 A mhuiuntir ionmhuinn, air omh an uile dhichioll a dheanamh 

Uachdaran auu, agus ar Tighearn losa Criosd. 5 Uime sin, is aill team bbur cur an cuimlmc, ged bha fhios agaibh aon uair air so, cionnus, an deigh do’n Tighearn am pobull a shaoradh k tir na h-Eiphit, a sgrios e an deigh sin an dream nach do chreid. 6 Agus na h-aingil nach do ghleidh > ceud inbhe, ach a dh’fhag an ^ite-    aim an urn sgriobhadh do ur n-ionnsuidh j cbmhnuidh fein, chonnlnd e ai,,l‘ a tiiimchioll na sliintc choitchionn, i geimhlibh siorruidh fo dhorchauas, xa fheumail domh sgrlobhadh do bhur i chomhair breitheanais an la uihotr. iouusuidh, ’gur n-earalachadh sibh a 7 Ainhuil ata Sodom agus Gomorrah, athachadh gu dlchiollach air sou a’ agus na bailte mu’u cuairt orra,a inug reidimh a thugadH uoit uair do na iad lein tbairis do striopachas air a loimh. inhodh cheudua, agus a bha lean- * Oir'ghoid daoine draidh a steach, tuinn febla coimhieh, air an cur suas dh’brduicheadh roimh o shean chum ’inun ball-sampuill, a fuiang dio0haitais i ditidh so, daoine mi-dhiadhaidh, a’ teine shlorruidh. -i,* wwi nmdadh griis -ar De-ue gu mac- 8 Mar an ceud.ia fos ha luchd- ts, agus ag iicheadh Dhe, a s aou bruadair sm a salachaUU na leoia, a 



TAI6BEAN, I. 
deannmh tair aiv uachdavar.acAl, a’ labbairt gu toibbeuaiach air ard- inbbibb. , _T, , , 9 Gidheadh clia do gbabh Michael an t-Jlrd-ahigeal, ’imair a chatlwucii e an aghaidh an diablmih agus a rinn e deasbairoachd ion chorp Mhaois, d&nadas air casaid thoibheumach a thoirt ’na aghaidh; ach thubiiaxrt e, Gu’n crmvuicbeadli an Tighearn thu. JO Ach tha’n dream sin a’ labhairt gu toibltenmach air na nkhibh nach aithne dhoibli: ach na nithe sin a's aithne dhoibh air^inhodh nadtirra, mab aitmiludhibh gun reuson, tha iad ’gan trnailleadh fem atmta. 11 Is an-aoibhin doihhl oil-dh’imich iad ann an slighe Chain, agus ruith iad gu togarrach ann an seachran Bhalaaim air ghaol tuarasdail, agus sgriosadh iad ann an anacaumt cbeanmiircich Chore. 12 Is smala iad sin ann bbtu- cuirmibh grMdh,Cnuair a tha iad air cuirmibii rnaille ribh, ’gam beathachadh fein gun eagal: is neoil iad gun nisge, air an giuian mu’n cuairt le gaothaibh ; craobhan scarg-mheasach, gun toradh, da uair marbb, air au spiouadh as am frenmliaibh: J 13 Garbh tbonna na fairge, a sgeith- eas an nairc feinmar cliobliar; reulta seachranach, d am b'neil dnibhre an dorchadais gu siorruidh air a thasg- aidh. 14. Agus rinn Enoch mar an ceudna, an seachdamh pears a o Adhamh. faidh- cadaireaclid orra sin, ag rauh, Fetich, tha’n Tigheam'a’ teachd le deich mile d’a naoimh, 15 A dheanamh breitheanais air na b-uile, agus chum i a dean uila a tha mi-d hiaci it aid h ’nam measg f 'nagail ris, a tliaobh an uile ghmouihara 

mUdhiadhaidh a rinn iad gu i dhiadhaidh, agtis ' a thaobh an . i bhriathar chruaidh a labbair peaca mi-dhiadhaidh ’na aghaidh. 16 Is luchd canraiu agus geatain dream so, a tha ’g imeachd a teir ana-iniann fein; agus tha’m beul labhairt bhriathar atmhor, agus iar gabhail spdis do phearsaibii dhao air sgiith buar.nachd. 17 Ach cuimhnichibh-sa, a ml tor tir mo ghraidh, na focal 1 a laljlirc roimh le abstolaibh ar Tiglicani l Criosil; 18 Mar a thubhairt iad ribh, gt hiodh aims an aiinsir dheireanna luchd-fanaid, a ghluaiseadh a reir ana-mianna mi-dhiadhaidh feiu. V ID- ’S iad sin an dream a sgaras, fein o chach, collaidh, gun an Spio aca. 20 Ach air bln dhuibhse. a mhuim ionmhuiun, ’gur togail fein suas « bhur creidimh ro naomha, a’ deana uruuigh san Spiorad Naomh, 21 Coim’nidibh sibli fein ami an gri Due, le suil ri trbeair ar Tigbearn I Criosd chum na beatha rnaueannaii 22 Agus gabhaibh truas de dhre araidh, a’ deanamh eudar-dheala aid h i 23 Agus tearnaihh dream eile h-eagal, ’gan spionadh as an teine; fuatiiaehadb eadb.on an eudaiclti am hhoil smal na febla. 24 A nis, dhasan a tha comai? air bhur gleidheadh o thuisleadh, a; bhur cur gu neo-lochdach an latiiai ghloire le ii-aoibhueas ro mbbr, '% 25 Do’n Dia a ta ’mhain gli<% Slanuighear, gu robh gloir agus m5t achd, neart agus cumuachd, a nis ag air feadh nan uiie linn. Amen. 

TAISBEAN EG IN an Diadhair. 
CAIB. I. fT,AISBEAlNT losa Criosd, a thug Dia JL dha, a d h ’f h oillseach ad h d’a sheirbiiisich nithe a’s cigin teachd gu crlch ann an Mne ghearr: agus chuir e teachdaireaehd uaith, agus le ’aingeal fein dh’fhoillsich e iad d’a sheirbhiseach Eoin; 2 A rinn flamiis air focal De, agns air teisteas losa Criosd, agus air gach ni a chunnaic e. 3 Is beannaichte an ti a leughas, agus iadsau a dh’eisdeas ri briath. 272 

raibh na faidlieadaireaclul so, agus choimhideas na nithe a tha sgriobl innte : oir tha’n t-ihn am fagus.' 4 17' OIN chum nan seachd eagla JAi ean a ta ann an Asia: Gi dhuibh, agus sith o’n Ti a ta, agus bha, agns a ta. ri teachd ; agus o seachd spioradaibh a tba’m tianuis righ-chaitlireach-san; 5 Agus o losa Criosd, an fhiam fliior, an ceud-ghin o na .marbhait agus nachdaran rigbre ua tal mb air Dhitsau a ghradhaich siuu, ag 



TAISBSAX, II. 
'onnlaid sina oarpeacaibli ’«a fhuil 
jAgus a rir.n righre dhimi, agns drc, do Dina amis d’a Athair-san : san gu robk gldir agns cuinliachd iiiogiial nan saogiial. Amen. Fem.h, tha e toaehd le neulaibh; s clii gach sdii e, agus iadsan • an ceudna a lot u: agns ni tlircubha na talmhainn eaoidh a ahon-san: gu uia h-amhlmdh a ,heaa. Amen. Is uilse Alpha agus Omega, an each agus an deireadh, tna an beam ag i-Jldh, a ta, agus a bha, s a ta ri teaclid, an t-Uile- inhachdach. Biia rftise Enin, bhur dearbh- dtliair, agus bhur companaeii aim Atuhghar. agus aim an rloghachd s am toighidin Insa Cciosd, antis eilean ris an abrar Patinos, air focail De, agus air son fianuis i Criosd. ) B'na mi stm Spiorad air lil an Jhearn; agus cimala ini air mo laobh guth mor, mar ghuth. tromp- 
t Ag ridh, Ts mise Alpha agus ega, an coud neach a-us an neach “eannach : agus, Sgriabh-sa aim an ijViar an ni a obi tbu, agus cuir e in nan seachd eaglatseau a tha ana Asia; chum Ephesuis, agus chum ima, agus chum Phergamois, agus un TUiatira, agus chum Shard is, is chum Philadelphia, agus chum idicea. i Agus thiomidaidh mi adh'fliaicinn ihuiha a labhair riuin. Agus air uidadh dliomhj chuaimic mi seaohd uuleireau bir; 3 Agus am meadhou nan seachd anleuean, neacU eosmhuil ri Mac duine, air an robh eudacii a ritinig s gu ’shailibh, agus crioslaiclue le js bir mu ’chiochaibh. !• Jiha a cheauti agus ’fholt geal r oluinn ghil, mar slmeac’mla; is a sliuilean mar lasair theine; 5 Agus a cl.osa cosmhuil ri uniha -ghlan, mar gu’m bicheadh iad dearg-losgadh aim an amhuiim 5 is a ghuth mar thoirin mhbran geaclmn. 0 Agus bha aige ’na laimh dheis chd renlta; agus claidheanah gear fhaobhair a’ teaclid a niach as bheul: agns bha a gluiuis mar ‘a’ riau a' dealrachadh ’na ian neart. i79 

17 Agus an uair a chunnaic mi e, thuit mi sios aig a chosaibli an riochd inairbh.' Agus chnir e a hlinh dheas orm, ag rildli rium, Na biodh eag.il ort: is mise an ceud neach agus an neach dcir^annach. 18 Js mise an ti a tabeb, agus a bha marbh; agus, feuch, tha uu beb gu saoghal nan saoghal, Amen: agus tha iuchraiche ifrinn agus a’ bhSis agam. 19 Sgriobh tia nithe a chnnnaic tbn, agus na nithe a ta ami, agus na nithe a bhitheas an deigh so ; !h> Run-diomhair nan seachd reultan a chunnaic'thu aim am Ibimh dheis, agus nan seachd eoinnleirean bir. Is iad na seachd reultan, aingil nan seachd eaglaisean: agus is iad na seachd coinnleirean a ehunnaic thu, na soaclid eaglaisean. OAU». II. HUM aingil eaglais Ephesuis, sgriobh; Is iad so na nithe a ta an ti a tha cumarl nan seachd reultan ’na 1 climb dheis, a tha ’g imeaehd aim am mead ho n nan seachd coiuuleirean bir, ag rbdli ; 2 Is aithne dhomh t’oibre, agus do shaothair, agus fthoighidin, agns nach urrainn thu giulan leo-san a tha ole; agus gu’n do dhearbh tiiu iadsan a their gur abstoil iad fein, agus nach eadh, agus gu’n d’fhuair thu iad breugach; 3 Agus gu’n do ghiiilain thn, agus gn bheil foighidin agad, agus air sgath in’ainme-sa gu’n d’rimi thu saothair, agus nach d’thug thu thairis. 4- Gidheadh, tlia ni-eigin again a’d’ aghaidh, do bhrigh gu’n do tlueig tint do cheud ghrbdh. 6 Cuimiinich, uime sin, cia naith a thuit thu, agus gabh aithreachas, agus dean na ceud oibre; no thig mi ort gu grad, agus atharraichidh mi do choinnleir as ’iit, nrtur gabh tint aitlireac’tias. 6 Acli a ta so agad, gur fuathach leat oihre nan Nicolaiteach ; nithe mar an ceudua a’s fuathach leara-sa. & 7 An ti aig am bheil cluas, uisdeadh e ciod a ta an Spiorad ag ra lh ris na h-eaglaisibh ; Do’n ti abhuadhaiciieus bheir mise r’a itbeadh de chraoibh na beatba, a tha aim am meadhou phirrais D6. _ . , 8 Agus chum aingil eaglais Smirna, sgriobli; Na nithe so a ta esan ag radii, an ti a’s e’n ceud neach agus an ueach 
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9 Is aithne dhomh t’oibre agus t’&mhghar, agus do bhocbdaiun, (gidheadh a ta thu beartach :) agus is aithne dhomh toibbeum na inuinntir a their gur ludhaich iad f^in, agus nach eadli, ach siouagog Shatain. 10 Na biodh eagal ort roimh aon de na nitbibh sin a dh’fhuilingeas tii : feuch, tilgidh an diabhul cuid dhibh aim am prlosan, ciium gu’ii dearbhar sibb ; agus bithidl) &mbgbar agaibh rfi dbelch laitbean: bi-sa f'kinneach gu biis, agus bheir mise dhuit crOn na beatba. An ti aig am bbeil cluas, eisdeadh e ciod a ta an Spiorad ag r&dh ris na h-eaglaisibh; An ti a bheir buaidh, cha cbiurrar leis an dara b^s e. 12 Agus cbum aingil na h-eaglais ta ami am Pergamos, sgriobh; Na uithe so a ta esan aig am bheil an daidheamh geur dil fliaobhair ag radh: 13 Is aithne dhomh t’oibre, agus c’ait am bheil thu a’d’ cbbmlmuidh, eadhnn far am bheil caithir Shdtaiii: agus a ta thu a’ cumail m’ainme-sa gu daingean, agus cha d’^icheadh thu mo chreidimh, eadhon aims na Ifiithibh sin aims an robh Antipas ’na f'hianuis fhiriimeach dhomb, a mharbhadh *nur measg, far am bheil Siltau ’na cbdmhnuidh. 

IS Agus chum aingil na h-eag a ta atm an Tiatira. sgriobh; nithe^ so tha IVtac Dlte, aig am b a shuilean mar lasair theine, a cbosan mar umha fior-ghlan, * adh; 19 Is aitlme dhomh t’oibre. do gbritdb, agus do shelrhhis. gbrddh, agus do sheirbhis, «o chreidimh, agus t’fhoigbidin,. toibre deirearmach; gu bheil iad mo na do cheud oibre. 
^•u?ldh,e,a.dh> tha beagan nnhibh a d aghaidh, gu bbeil a fulang do’n mbnaoi sin lesel a tha ’g radh gur ban-fhdidb i ft mo sbeirbhisich a theagasg a: a mhealladb chum striopadhas dheanamb, agus nithe a dh’iobn do iodholaibh itheadb. 21 Agus thug mi dhi time gu ai reachas a ghabhail d’a striopacb agus cha do ghabh i aitbreachas. 22 Feuch, tilgidh mi i atm leabaidh, agus iadsan a tha deanai adhaltrannais rithe atm an dmlvl tnbr, mur gabh iad aithreachas cl gniomharaibh. 23 Agus marbbaidh mi a claim a’ bhtts; agus bithidh fltios aig h-eaglaisibh uile gur mise au ti sit 

l-t Gidheadh, tba beagan agam a’d! 

aghaidh, do blnigh gu bheil agad an sin an dream a tha cumail teagaisg Bhalaaim, a theagaisg do Bhalac ceap-tuislidh a chur roimh chloitm Israeli, chum nithe a dh'iobradh do iodholaibh itheadh, agus strlopachas a dheanamh. 15 Is amhuil sin a ta agad mar an ceudua an dream a tha cumail teagaisg nan Nicolaiteach, ni a’s fuathach leam-sa. 16 Dean aithreachas, no thig mi a’d’ ionnsuidh gu grad, agus . cogaidh mi ’nan aghaidh le claidheamh mo bhebil. 17 An ti aig am bbeil cluas, eisdeadh e ciod a ta an Spiorad ag radh ris na h-eaglaisibh : Do’n ti a blmadliaicheas bheir mi r’a itheadh de’n mhana fholuichte; agus bheir mi dha clach gheal, agus air a’ cbloich ainm nuadh sgriobhta, nach aithne do neach air huh, ach do’n ti a gheibh i. 280 

sgrudas na h-5i) iiean agus na eachan: agus bheir mi'do gach a agaibh-sa a reir bhur n-oibre. 24 Ach ribbse a ta mi ag i &< agus ris a’ chtrid eile atm an Tiatf Mheud aig nach ’eil an teagasg agus do nach b’aithne doiinhneach Shatain, mar a their iad, cha clu mi uallach eile oirhh; 25 Ach cumaibh gu daingean an a ta agaibh, gus an tig mi. 26 Agus an ti a bhuadhaichet agus a ghleidheas m’oibre gus chrioch, dhasan bbeir mi cumhacl os ceaun nan cinneach : 27 (Agus riaghlnidh e iad le sb iaruinn : mar shoithicbibh oread brisear ’nam bloighdibh iad:) amiu a thuair mise o m’ Atliair, 28 Agus bheir mi dha reult : maidne. 29 An ti aig am bheil eluas, eisdea e ciod a ta au Spiorad ag rddh ris i h-eaglaisibh. CAIB. III. GUS chum aingil na h-eaglai* tha atm an Sardis, sgrlebn ; nithe so a ta an ti aig am bheil Reach Spiorada Dhe, atrus na seachd reultai ag radh ; Is aitlme dhomb t’oibre, g 
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lieil ainm apad gu bbeil thu bed, lidheatih a tn thu marbb. 2 Hi faireil, agus neartaich ua ithe a ta Idthair, agus a ta ullamh u b&sacliadh: oir cha d’flvuair mi oibte coimhlionta am tianuis De. S Cuimhiiich, uime sin, cionnus a .niair agus a chuala tu, agus gleidh, gus gabh aitiireachas. Uime sin, mr deau tliu faire, tliig mi ort mar haduiche, agus ciia btii tins agad ciod an uair arms an tig mi ort. •I Tha beagau aimnean agad eadhon nn an Sardis, nach do slialaicb an udach; agus imiciiidh iad maille in insa anti an oulaidhibh geala: oir ; airidh iad. 5 An ti a blieir buaidh, sgeadaichear aun an eudaeh goal; agus cha dubh ti mach ’ainm & leabhar na beatha, ch aidichidh mi ’ainm-san am fianuis I’Athar, agus am fianuis ’aingle-san. 6 An ti aig am bheil cluas, fiisdeadh ciod a ta an Spiorad ag r&dh ris na •eaglaisibh. 7 Agusohum aingil na h-eaglais aim :n Pliiladelphia, sgriobh; Na nithe so ta an ti naomh ag radh, an ti fior, an aig am bheil iuchair Dhaibhidh; an a dh’fiiosglas, agus cha duin neach r bith; agus a dhuineas, agus cha’n msgail neach air bith : 8 Is aithne dhomh t’oibre: feuch, mir mi dorus fosgaiite romhad, agus ia’n urrainn neach air bitli a dhun- ih : oir a ta neart beag agad, agus Ideidh thu m’fhocal, agus cha d’^icii- idh thu m’ainm. 9 Feuch, bheir mise orra~san de lioutigog Shatain, (a tha ’g r^dh gur idhaich iad tcin, agus nach eadh, ach ta deanamh brfiige;) feuch, bheir use orra gu’u tig iad agus gu’n dean •d aoradh aig do chosaibh, agus gu’m i fios aca gu’u do ghritdhaich inise thu. 10 A chionn gu’n do ghleidh thu ical m’fhoighidin-sa, gleidhidh mise msa mar an ceudna o uair a’ h uair id h, a thig air an t-saoghal ile, a dhearbhadh na muinntir sin tha ’nan cdmhnuidh air an talamh. 11 Feuch, tha mi a’ teachd gu grad: ean greim daingean airna bheil agad, bum nach glac neach air bith do hrun. 12 An ti a bheir buaidh, ni mi e lai phost aun au teampull mo Dhe, gus cha t^id e id’s mo a maiSi as: j{us sgrlobhaidh mi ainm mo Dli^ lr, agus alum caithreach mo Dhc. oV «81 

* lerusalem nuadh, a thig a nuas o n^amh o m’ Dhia; agus sgvtobUaidh mi m’ainm uuadh fein air. ' 13 An ti aig am bheil cluas, cisdeadh e ciod a ta an Spiord ag radh ris ua h-eaglaisibh. 1 t Agus chum aingeal na h-eaglais aim an Laodicea, sgriobh; Na nithe so a ta an t-Amen, an Fhianuis dbileas agus fhirinneach, toiseach cruthach- aidli Dh<5, ag radh, 15 Is aithne dhomh t’oibre, nach ’eil thu aon chuid fuar no teth: b’lhelrr leam gu’m bitheadh tu fuar no teth. 16 Uime sin, do bhrigh gu bheil thu meagh-bhl&th, agus nach ’eil thu aon chuid fuar no teth, sgeithidh mi thu mach as mo bheu). 17 Do bhrigh gu bheil thu ag radii, Tha mi beartach, agas air fas aim an saoibhreas, agus gun fheum again air ni sam bith ; agus gun fhios agad gu bheil thu d&ruinueacb, agus truagh, agus bochd, agus dull, agus lomnochd: 18 Comhairlicheam dhuit 6r a cheannach uainsa, air a dhearbhadh san teine, chum gu’m bi thu saoibhir; agus eudaoh geal, chum gu’n cbinh- daichear thu, agus nach bi naire do lomnochduidh ifollaiseach; agus ung do shuilean le sdbh-shui, chum gur leir dhuit. 19 Mheud a’s is ionmhuinn leam, tha mi a’ cronacbadh agus a' smaclid- achadb : uime sin, biodh agad-sa teas- ghi&dlr, agus dean aitltreachas. 20 Feuch, tha mi a’oi’ sheasamh aig an dorus, agus a’ bualadh : ma dh’eisdeas ueach sam bith ri m* ghuth, agus gu’m fosgail e’n dorus, thig mi a steach d’a ionnsuidh, agus gabhaidh mi mo shuipeir maille ris, agus esan maille rium-sa. 21 Do’n ti a bhuadhaiclieas bbeir mi comas suidhe maille rium-sa air mo righ-chaithir, amhuil fos a bbuudhaich mise, agus a shuidh mi maille ri m’ Athair air a righ-chaithir-saniv 22 An ti aig am bbeil cluas. cisdeadh e ciod a ta au Spiorad ag radii ris na h-eaglaisibb. CAIB. IV. N deigh so dh’amhairc mi, agus, feueh, bha dorus fosgailte air neanih; agus bha an ceud ghuth a chuala mi, mar fhuaim trompaid a’ labhairt rium, ag radii, Thig a uios an so, agus nochdaldh mise dhuit uithe a’s eigin tachairt ;ui d£igh so. 2 Agus air ball bha mi san Spiorad; 
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asna, feac'n, bha ri"h-cbaitliir air a Kiiidheachadh air nt?amh, a»us bha ueach ’na shuidbe air an righ-chaithir. S Agns bha an ti a slmidh, r’a ambarc air, cosmhuil ri ciaicli laspeir agus Shardis: agns bha bogha-frois timchioll na righ-chaitbreadi inu’n cnairt, cosmhuil, r’a fhaiciun, ri Emerald. 4 Agus timchioll na righ-ehaithreach mu’n cuairt bha ceithir chaithriche fichead; agus air na caithrichibh chunnaic mi ceitiiir seanaire fichead' ’nan suidhe, air an sgea&arhadh aim an culaidhibli geala; agus bha aca air an cinn cruin oir. 5 Agus chaidii a much as an righ- chaithir dealanaich. agus tairneanuieh, agus gutlianua: agus bhu seachd locit- raiti theine a’ dearg-lasadh am fianuis na righ-chuithreaeh, a’s iad seachd Spiorada Dhti. 6 Agus roimh an righ-chaithir bha fairge ghloine cosmhuil ri criostal: agus atm am meadhon na righ-chaith- reach, agus mu’n cnairt do’n righ- chaithir, bha ceithir hcathaiche lan de slmilibh air urn beulaobh agus air an culaobh. 7 Agus bha an ceud bhenthach cosmhuil ri lebmhau, agas an ddra beathach cosmhuil ri laogh, agus bha aig an treas beathach aghaidh mar dhuiue, agus bha an ceathramh bcathach cosmhuil ri iolair ag iteal- aich. 8 Agus aig na ceithir beathaichibh, aig gach aon diubh fa leth, bha s& sgiathan mu’n cuairt da; agus6/ia iad lau de shuilibh an taobh a stigh : agus cha do sguir iad a IS. no dh’oidhche, ag radii, Naomh, naomh, naomh, an Tighearu Dia Uile-chumhachdach, a bha, agus a ta, agus a bhitheas. 9 Agus an uair a thug na beath- aiche sin glbir, agus ufram, agus buidheachas do’n ti a bha ’na shuidhe air an righ-chaithir, a ta beo gu saoghal nan saoghal, 10 Thnit na ceithir seanaire fichcad sios an l&thair an ti a bha ’na shuidhe air an righ-chaithir, agus rinn iad aoradh dhasan a ta beo gu saoghal nan saoghal, agus thilg iad sios an cruin an ItUhair na righ-chaithreach, ag rddh, 11 Is airidh thusa, a Thighearn, air gldir, agus urram, agus cumhachd fhaotainn; oir chruthaich thu ua h-uile nithe, agas air son do thoile-sa tha iad agus ehrutbaicheadh iad. 282 

CAIB. Y. GUS chmmaic mi aim an lj}i dheis an ti a shuirih air an ri chaithir, leabhar, sgrioblfta san ta< a stigh dheth agus air a chulaobh, a sheulachadh le seachd seulaibh. 2 Agus chunnaic mi aingeal tn a’ gairm le guth ard, Co a’s airidh an leabhar fhoscladh, agus air a sh< achan fhuasgladh ? 3 Agus cha robh aon reach ncamb, no air thalamh, no 1 talamh, comasaeh air an leab fhosgladh, no sealltuhm air. < 4- Agus ghuil mi gu mdr, do bhr nach d’fhuaradh aon neach a b’au' air an leabhar fhosgladh, agus loughadh, no sealltuhm air. i) Agus thuhhairt aon de r.a se airibh rium, Na guil: 'feuch, bhua aich an Leomhan a tl\a de thrt ludah, Freumlv Dhalbhidh, air leabhar fhnsgladh, ngus a shea seulachan fhaasgladh. > G Agus dh’amhaire mi, agus, fer ann am meadhon na righ-chaithre agus nan ceithir beathaichean, a aun am meadhon nan seanaireau, | ’na sheasamh mar gn’m biodlt e a mharbhadh, aig an robh sea. adhairccan, agus seachd suiiean, iad seaclid Spiorada Dhe, a chuife; a macli chum ua talmhainn uile. 7 Agus thfunig e, agus ghlad e leabhar & deas liimh au tl a bha shuidhe air an righ-chaithir. | 8 Agus an uair a ghlae e’n leabl thuit na ceitlur beathaichean agits ceithir seanaire fichead sios an l^tf an Uain, agus aig gach aon _di; olarsaichean, agus tuis-shoithich oir ISn de nitliibh deadli-fiidiie, ni a’s iad urnuighean nan naomh. 9 Agus sheiim iad 6ran nnadh, rddh, Is airidh tlmsa air an leabh; fhlacadh, agus asheulachan fhosgla o bhrigh gafn do mharbhadh t agus gu’n do shaor thu sinne doD le t’fimil fein. as gacli uile thrtii agus theangaidh, agus shluagh, a; chinneach ; . 10 Agus gu’n d’rinn thu rlghn dhinn, agus sagaift, db ar I>ia: a; righichidh siiln air an talarah. 11 Agus dh’amhairc mi, iigus chu mi guth mhdran aingeal timchioll righ-^haithreach, agus nam beathai ean, agus nau seanaireau; agus b’e dir earn h deich mile uair deich m agus miite de mhiltibh ; 
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'$ Air radh le p^tith ard. Is airidh ' t-TJan a -chaidh mharfchacUi, air ihachd, a"(:s saoibbreas, agus cas, agus nrart. agns iirram, agus r, agus moladh fliaotainn. 3 Agus cluiala mi gach uile sutair a ta air neamli, agns air talamh, agus fo’n talamh, agus a ir a’ chasm, agus na h-uilo nithe si nuta, ag radh, Molsidh, agus urratn, s g!6ir, agns ramhachd, gu robh [sail a ta ’na shuidli air an rigli- iitliir, sigus do’n Uan, gu saoghal saoghal. j Agtis thubhairt na ceithir beath- ie. Amen. Agus thuit nsi eeitb.ir laire fichead sios, agus riun i:ul ;idh cWiasan a ta beo gu saoghal ; saoghal. CAIB. VI. (JUS chumiaic mi, ’nuair a [ div’fhosgail an t-Uan sion de na aibh. agus ehua'a mi aon de na Mr beatbaichibli . ag radh, mar Maim tilimeanaicit, Tliig agus 

i Agus chunnsiin mi, agus, feuch, i geal-; agus bha aig an ti a slmidh bogha: agus thugadh dim crun, s chaidh e macli a’ buadhachadh, s chum gu’m buad-iiaicheadh e. Agus an usiir a dh’fhosguii e’n dara a, chuala mi an dara beathach ag Thig agus faic. 5 

Agus chaidii each rile mach, n dearg; agus thugadh cumhachd san a shuidh air, chum sitii a tiioirt talamh, ionnus gu’m marbhadh iad htiile: agus tlmgadh claidheamh •dim. Agus an uair a dh’fhosgail e an :s seula, chuala mi an treas thach ag riklh, Thig tigus f.iic. is dh’amhairc mi, agus, feuch. erieii h: agus bha aig an ti a shuidh air, dh nalaimh. ! Agus chuala mi guth ann am mlum nan ceithir beathaiclieau ■adh, Tom lias cruithneachd air sou jhuni, agus tri tomhasan eorna air jbinti; agus na dean cron air an no air an fhien. Agus an uair a dh’fhosgail e’n thramh seula, chuala mi guth a’ athramh beathaich ag radh, ThM s faic. Agus dh’amhairc mi, agus, feuch, h glas; agus b'e ainm an ti a shuidh am Bas; agus lean Ifrinn hm ■ideajjhd; agus tlmgadh dhoibh- 

sart rumhachd air a’ cheatbramh cuid de’n talamh, a mlmrbhadh lo claidheamli, agus le gorta, agus le b&s, agus le fiadh-bheathaichibh na talmhainn. 9 Agns an uair a dh’fhosgail e an cuigeamh seula, cbmmaic mi fo’n altair. anama na muimitir sin a inlmibhadh air son focail Dd, agus air son na fianuis a chum iad: 10 Agus ghlaodh iad le guth mdr, ag rddh, Cia fluid a bhitheas, O Thighearna xiaoimh agus fhlrhmich, gus an dean thu breitbeanns, agus an diol thu ar fuil-ne orra-san a ta ’nan comhtmidh air an talamh ? 11 Agus thugadh do gach aon diubh tnisgana fada geala; agus chaidh a radli^ mi, iad a ghabhail fois fathast re ume bhig, gus am biodh an comh-shenbhisich mar an ceudna, agus am braithrean a rachadh a mharbhadh mar a chaiu/i iadsan, air an coimhlionadh. 12 Agus dh’amhairc mi ’nuair a dh’fhosgail e an seathamh seula, agus, feuch, bha crith mhor tlmlmhainu ann; agus dh’fltds ghrian dnbh mar slmic-eudach roin, agus dh’fhas a’ gliealach mar fhuil. Id Agus thuit reulta neimh air an talamh, mar a thilgeas craobh-fliige a figean an-abaich, ’nuair a chratlmr i le gaoitli mboir. 
M Agus chaidh neamh thairis mar rola Icabhair air flnlleadh air a cheile; agus dh’atharraieheadh gach beiunu agus eilean as au ionadaibli fein : 15 Agus dh’fholaich righre na tahnhainn, agus na daoine mora, agus na daoine saoibhir, agus na h-drcl-cheannardan, ag’us r.a daoine cumhachdach, agus gach traill, agus gach duine saor, iad feiu ann an uamhaibh agus aim au creagaibh nam beann; 16 Agus thubhairt iad ris na sleibhtibh agus ris na creagaibh, Tuitibh oinuie, agus foiaichibh sinn o glmuis an ti ti tba ’na shuidhe air an righ-chaithir, agus o fheirg an Uain: 17 Oir th&inig Id mor ’fheirge-san; agus cb a dh’flieudas seasamh ? CAIB. VII. GUS an deigh nan nithe sin, chunnaic mi ceithir aingil ’nan seasamh air ceithir oisinnibh na tal- mhaina, a’ cumail ccithir ghaothanna 



na talmhainn, chum imch seideadh a’ ghaotli air an talamlt, no air an i’hairge, no air aon chraoibl). 2 Agus chunnarc mi aingeal eile ag eiridli o’n aird an ear, aig an robh aeula an T)G bhe6: agus glilaodh e le guth inor ris na ceitliir aingil, d’an d’thugadh curnhachd cron a d bean am h aiv an talainh agus air an t'hairge, 3 Ag radh, iVa deanaibh dochann do’n talamli, no do’n fhairge, no do na craobhaibh, gus an cuir sinn seula air seirbliisich ar DC air ci^raibh an eudain. 4 Agus clmala mi fcireamh na dream a sln-uiaicheadii; ceud agus d^ fhichead agus ceitbir mile, a sheulaicheadh de uile threubhaibh chioinn Israeil. 5 De tbreibh ludah sheulaicheadh d£l mhile dheug. De threibh Heubein sheulaieheadli da mhile diieug. De thrdibh Ghad sheulaicheadh dil nihile dheug. 6 De threibh Aseir sheulaicheadh da mhile dheug. De threibh Nepli- talim sheulaicheadh di mhile dheug. De threibh Mhauaseis sheuluicheadh dil mhile dheug. 7 De threibh Shimeoin Sheulaich- eadh da mhile diieug. De thr£ibh Ijebhi sheulaicheadh di mhile diieug. De tlueibh Isachair sheitlaicheadh da nihile dheug. 8 De threibh Shahuloin sheulaich- eadh dil mliile dheug. De threibh loseiph sheulaicheadh da mhile dheug. De threibh Bheniamin sheulaicheadh da mhile diieug. 9 Au deigh so dh’amhairc mi, agus, feuch, sluagh inor, nach robh neach sam bith coinasach air aireamh, de na b-uile chinnich, agus threubh- aibh, agus sliluaghaibh, agus theaug- aidhibh, ’nan seasamh an lithair na righ-chaithreach, agus an lathair an Uain, air an sgeadachadh le trusgan- aibh fada geala, agus pailm aca ’nan lamhaibh ; 10 Agus ghlaodh iad le guth ard. ag radh, Slainte do ar Dia-ne a ta ’na shuidhe air an righ-chaithir, agus do’n Uan. 11 Agns sheas na h-aingil uile tim- chioll na righ-chaithreach, agus nan seajiairean, agus nan ceithir beath- aichean, agus limit iad air an aghaidh an lathair na rigli-chaithreachs agus rinn iad aoradii do Dhia, 

Ag radh, Amen : Moladh, ai gloir, agus gliocas, agus buidheacf agus urram, agus cumhachd, a( neart, gu robfi do ar Dia-ne saoghal nan saogbal. Amen, 
. Agus flireagair aou de na se. airibh, ag r^dh riufti, C6 iad sii ta air an sgeadachadh le trusgana fada geala ? agus eia as a thaii rad ? 14 Agus thubhairt mi ris. Thigh ear u, tha fhios agad-sa. Ai thubhairt e rium, Is iad so iads a_ thilinig d h-Smhghar n;6r: ai nigh iad an trusgain, agus riiiii geal iad aim am fuil an I/aiu. ' 15 Uime sin, tha iad an lathair ri chaithreach Dhe, agus a’ deartir aoraidh dha a la agus a dh’oidhi ’na theampull: agus gabluudh an' tha ’na shuidhe air an righ-chail cdmhnuidh ’nam measg. 16 Cha bhi ncras orra tuillcadh. tart ni’s mo; cha mh6 a hhuailea ghrian orra. no teas air bith. 17 Oif heathaichidh an t-Uan a am meadhon na righ-chaithreaclO agus treoraichidh e iad gu beo-tij raichibh uisge : agus tiorznaichidltJ gach deur o’n suilibh. CA1B. VIII. GUS an uair a dh’fliosgail e seachdamli seula, bha tosd neamh mu thimchioll leth uaire. 2 Agus chunuaic ini na seat aingil a sheas am lianuis De; 14 thugadh dhoibh-sau seachd troi: aidean. 3 Agns thainig aingeal eile, af sheas e aig an altair, agus tuis 611; aige; agus thugadh dha moi tiiise, chum gu’n tugadh se e ma ri urmiighibh nan uile naomlC; an altair oir a bha '11 lathair na riij chaithreach. 4 Agiis chaidh deatach na tu suas maille ri urnuighibh nan naon o laiirih an aingU, an lathair Dhd. 5 Agus ghlac an t-aingeal an tuist agus lion se e le teine na h-altafa agus thilg e air au talamh e : agus t guthanna, agiis tairneanaicli, ag dealanaich, agus crith-thalmbai ami. 6 Agus dh’ulluich 11a seachd ain ai<r an robli 11a seachd trompaide iad fein chum an s£ideadh. J- 7 Agus sheid an ceud aingeal, as bha dacha-meal lain aim, agus ten air am measgadh le fuil; agus thi 
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air au talamli iad : agus loisg- an treas cuid de na craoLhaibh, am feur "las uile. Agus sheid au dura aingeal, agtis •eadh mar gu’m bu bheinu inhdr psgadh le teine amts an fhairge : dh'fhSs au treas cuid de’n fhairge 'all; Agus fliuair an treas cuid de na tairibh a bba anns an fhairge, aig obh attain, biU; agus mhilleadh reas cuid de na longaibh. Agus sheid an treas aingeal, agus t reult mltdi' o neamh, a’ dearg- Ih mar lochran; agus thuit i air treas cuid de na h-aimhnichibb, i air na tobraichibh uisge ; Agus is e an t-ainm a ghoirear . reult Burmaid : agus rinueadh an s cuid de na h-uisgeachaibh ’nam naid; agus fituair moran dhaoine leis na b-uisgeachaibh, do bhrigh d’rittneadh searbh iad. Agus slteid an ceathramh aingeal, ! bltuaileadh an treas cuid de’n •in, agus an treas cnid de'n glteal- , agus an treas cuid de na reult- ; iounus gu’n d’rinueadh an treas diubh dorcha, agus nanh do tlraich an Id re an treas cuid ,b, no au oidhclie air a’ mhodh idna. Agus dh’amhaire mi, agtis tla mi aingeal ag itealaich aim nneadlton neitnh, ag radh le guth Is truagh, truagh. truagh, do d-diteachaidh na talinhaiun, air guthanna eile trompaid nan tri eal a tha fathast gu seideadb I CAIB. IX. JUS sheid au cuigeamh aingcal a thrompaid, agus chunnuic mi t a’ tuiteam o neamh chum na ihainn: agus thugadh dha iucbair ;hd an dubh-aigein. Agus dh’fhosgail e Blochd an h-aige'm, ague dh’eirich deatach as :-slochd, mar dheataich amhuinn tir theinntich; agus rinneadh a’ an agus an t-alhar dorcha le aich an t-sluichd. Agus thdinig a mach as an deat- . air an talamh locuist; agus thug- cumhachd dhoibh, a r6ir mar la cumhachd aig scorpionaibh na ihaiuu. Agus chaidh a rddh riu, gun iad heanamh dochatm air tear na ihainn, no air ni sam bith glas, air craoibh sain bith; ach air ua 285 

daoinibh sin amhdin aig nach ’eil seula Dhe air cldr an eudain. 5 Agus thugadh dhoibh, cha’ne gu’m marbhadh siad iad, ach gu’m biodh iad air am pianadh rd chuig miosa: agus bha am pian cosmhuil ri pein scorpion, ’nuair a bhuaileas e duine. 6 Agus anns na laithibh sin iarr- aidh daoine am bds, agus cha’n fhaigh iad e; agus bithidh dcidli aca air bilsachadh, agus teichidh am b^s uatha. 7 Agus bha cruth nan locust cos- mhuil ri h-eachaibh air an ulluchadh chum catha; agus bha air an cinu mar gu’tn biodh cruin cosmhuil ri h-itr, agus bha an aghaidhean cosmhuil ri h-aghaidhibh dhaoine. 8 Agus bha folt orra cosmhuil ri foil blian, agus bha am fiacla mar fhiaclaibh leomhan. 9 Agus bha aca uchd-€ididhean, mar uchd-eididhean iaruinn; agus bha fuaim an sgiathan mar fhuaim charbada mhoran each a’ ruith chum catha. 10 Acus bha earbuill aca cosmhuil ri scorpionaibh ; agus bha guthanna ’nan earblaibh : ngus b'e an cumhachd daoine a cluiuradn r^ chuig mtosa. 11 Agus bha righ aca os an ceann, eadhon aingeal an dubh-aigein : agus 'se a's ainm dha san Eabhra, Abadon; ach anns a’ Ghreigis, ’se a’s aium dha, Apolion. 12 Cbaidhaon tmaighe thairis; fetich, tha thruaighe ri teachd fathast au d£igh so. 13 Agus shgid an seathamh aingeal a thrompaid, agus chuala mi guth o cheithir adharcaibh na h-altair oir a tha’m fianuis De, It Ag radh ris an t-seathamh aingeal aig au robh an trompaid, Fuasgail na ceithir aingil a tha ceatigailte aig an ainhainn inhoir Euphrates. 15 Agus dh’fhuasgladh na ceithir aingil, a bha ulluichte fa chomhair uaire, agus li, agus miosa, agus bliadhna, chum gu’m marbhadh iad an treas cuid de dhaoinibh. 16 Agus b’e Hireamh urmailtean a mharc-shluaigh fichead mile de dheich miltibh: agus chuala mi an sUreamh. 17 Agus mar so chunnaic mi ua h-eich anns an taisbeau, agus iadsan a shuidh orra, aig an robh uchd- eididhean de theine, agtis de hiaciut, agus de phronnusc: ngus bha cinn nan each mar chiuu leomhaiu; agus 
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rs am beoil thainig' a roach teine, acrus deatach, agns protmusc. 18 Leis na tt i so mbarbh- adli an treas cuid de dhaoinibh, Icis an teitie, agus Icis an deatalch, agus leis a’ phronnusc, a chaidh a mach as am beoil. 19 Oil’ tha an cumhacbda’nam benl, agns’nan earblaibb : oir bka an earbuill cosmhuil ri nathraichibh nimbe, agus bba cinn aca; agus leo sin ni iad upchanu. :i0 Agus cha do gbabb a’ chuid oile de nil daoinibh, nach do inliarbliaclh leis na plaigbibh sin, aithreacbas de oibribh an Iciinb, ionnus naeh deanadh iad aoradh do dheamhnaibh, agns do diiealbhaibh 6ir, agus airgid, agus umha, eloiche, agus liodha; nach urrainn faicinn, no cluiuntinn, no imeacbd: 21 Agus cba liabo a gbabh iad aitbreaehas d’am mortaibb, no d’an druidbeachd, i o d’au striopachas, no d’an gadaehdaibh. CATS. X. AGUS chunna.c mi aingeal cumh- acbdach eile a’ teaciid a mi os o nSamb, air a sgeadachadh le neul, agus bogba-frois air a cheann', agus ’aghaidh. mgr a’ ghrian, agus a chosa mar pbuist teine. 2 Agus bba aige ’na laimb leabhran fosguilte: agus cbuir e a cbos dheas air ah fhairge, agus achos chli air an talanhi; 3 Agus glilaodb e le gutb Srd, mar a bheuclidas leomhah: agus an naira giilaodh e, labbair seachd tairneanaich an guthanna feiu. 4- Agus an uair a labhair na seaclid tairneanaich an gutlianna fein, bha mi dol a sgriobhailh : agus chuala mi guth o ueatnh ag radh lium, Seulaich na nithe a labiia.ii' na seachd tairneanaicli, agus na sgt iobh iad. 5 Agus thog an t-aingeal a cliunuaic mi’na sheasamh air a’ mlmir agus air an talamli, a h\mh gu ndamh, G Agus mluonnaich e airsan a tha beo gu saoghal nan saoghal, a chruth- aich neamh agus na nithe a ta aim, agus an talamh agus na nitlie a ta ami, agus an fhairge agus na nithe a ta innte, Xach bi aimsir ami ni’s mo; 7 Ach aim an laitbibh gutha an t-seachdamh aingil.’nuair a t'.ibisicheas e air sdideadh. an sin gu’m biodh run- diomhair Due air a cbriochaachadb, 2SG 

lN, X, XI. 
mar a dh’imiis e d’a sheirbhisi( fSidhean. 8 Agus labbair an guth a chun o neatnh, rium a ris, agus thubhe Imich, glac an leabhran a tha fos ami an I&iinh an aingil a th sheasamh air an fliairge agusVa talamh. 9 Agus chaidh mi dh’ionnsuK aingil, agiis thubhairt mi ris," dhomh-sa an leabhran: agus thul esan rium, Glac, agus itlfsuas e; ni. e do bhroinn searbh, ach bith ann do bheul mills mar nihil. i 10 Agus ghlac mi an leabln 1 Simh an aingil, agus dh’ith mi sl agus bha e aim mo bheul mills inhil; agus an uair a dh’ith, i rinneadh mo bhrii searhh. 11 Agus thubhairt e rium. Is duit a iis faidheadaireachd a dheai amfiauuis shlbgh, agu s ch i n n each, theanganna, agus righre lioumho* GA1B. XI. AGUS tbugadh dhomh cuilc mhuil ri shut: agus she; t-aingeal, ag rddh, Eirich, _ tomhais teampull Dii5,.agus an a agus iadsan a tha deauamh ao aim, 2 Ach fag a much a’ chuivt a.t taobh a muigb de’n tcanipull, agi tomhais i; oir tiuigadh 1 do na Gin agus salU’aidh iad fo'n cosaibh am naomh re dhi mhios agus dhjl fbicl 3 Agus bheir mise curnhachd i dhithis flh nmisean, agns ni iad f; eadaireachd to mile agus &&. c agus tri iichead la, eudaiclite an saic-eudach. 4 Is iad so an dH chrann ola, agr dil choiiinleir. a tha ’nan seasam lathair Dh6 na talmhainn. 5 Agns ma chiun’as neach air iad, theid tei-ie a in ach as am agus cbm id hid h e an naimlidcaii: ma chiurras neacli air bith iad,is i da b’ni air a mharbhadh mar so. 6 Tha cumhaehd aca so new dhunadh, ionnus uaeh bi uisge ann an liithibh am fiiidlieadau’Cti san : agus rha cumhachd aca air i eachaibh chum an tionndadh ^u ;igus an talamh a blmaladh leis an phlkigh, co ininic’s is toil leo. 7 Agus an uair a chrioclmaic iad am tianuis, ni am fiadh-bheatl a dh’eireas as ;mi t-s'ochd gun ioc! cogadh ’nan aghaidh, agus bbe buaidh orra, agus mai’bhaidh e i; 
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j Agns bithidh an ctiirp marbha 'nan Ike atm, an sraid a’bhaile inhoir, in abrar gn spioradail Sodom agus Eip’iit, far mar an caudna an do jsadh ar Tighearn. Agus ciii cuid de na sluaghaibli, s do threubhaibli, agns de tiieang- aibb, agus do chinnich, an cuirp irbha re thri laitbean gu )etb, agns leigi'ad an cuirp miiarbha a ciiur i an uaigbibh. • A.gus nj 1 ucb. d-ai teach aid h na abaiun; gairdeacbas os an ceann, :s bithidb iad suWiacb, agus cujridh Itiodlifiican a dh’iojinsuidii a cheile: jlbrigh ffu’ti do phian an dki'h&idh adsan a hba chomhxmidh air an imh. , Agus an deigh tbri liitbean gu j, qhaidh fipiorad na beatlia o Dina jeach antita, agus sheas iad air an idbh; gus thuit eagal mbr ona- a cbumiaic iad. I Agus eimal iad gutb mor o job, ag ridli riu, Tiiigibh a nlos so. Agus cbaidh iad suas do nh air neul; agas clmuimic an pbdean iad. Agus^ amis an uair sin fein bba 1 mh&r thalmhaiutv ann, agus 

an dragon fa chomhair na mua a bha ullatnh gu bhi air a b-aisead, chum a leatiabh a sblugadii sios ’naair a bheir- ead h i e. 5 Agus rug i leanabh mic, a bha gus na cinnicli uile a riaghladh le slait iaruinu: agus tbogadh a leanabh suas chum Dbe, agus c/mm a righ- chaithreach-san. 6 Agus theich a’ bhcan do’n flidsach, far am bheil alee ionad air ulluchadh le Dia, chum gu’m fciodh i air a heath- achadli an sin r6 mile agus dii cbeud agus ti l tichead la. 7 Agus bha cogadh air neamh: rinn Michael agus ’aingil cogadli an aghaidh an dragoin: agus ciiog an dragon agus ’aingil fain. 8 Agus eba d’ihug iad buaidh ; ciia mbo a fhuaradh an aite ni’s mo air ncamh. 9 Agus thilgeadh a mach an dragon mbr, an t-seanu uathair sin, ris an abrar an Diabhul agus Sktun, a tria mealladh an t-BaoghuU niie: thilgeadh a mach e chum na tabnhainn, agus thilgeadh a mach ’aingil maille ris. 10 Agus chuala mi guth mbr ag rkdh air neamli, A nis tha slainte, agus neart, agus rioghachd ar De-ne, agus 

t an deicheamh cuid de'n bhaile, ? mbarbhadb seachd mile pearsa britb-thalinhainn : agus ghabh a’ d eile eagal, agus thug i'ad glbir )hia neimli. - Cbaidh an dara truaigbe thairis: b, ting .an treas truaigue gu thghearr. LAffus slieid an seaebdamh aingeal mnipaid; agus bha guthanna moi a aetunh, ag rkdli, Kinneadh riogii- iau an t-saoghaii 'nan rioghaclid- do ar Tighearn, agus d’a Chviosd- 
\ ag,ls bxthidh e hia Kigh gu bal nan saoghal. Agus tbuit na ceithir seanaire •ad, a bba ’nan suidhe air an iriehibh am fiamiis De, ,sios air ighaidh, agus riuu iad abrudh do 

Ag rkdh, Bbeireamald buidh- as duitse, O Tliigbearna Dhe -ebumhachdaich, a ta, a<>-us a agus a bhitheas; air sorf gudi gbabh tliu do cbuinhacbd mbr lonusuidh, agus gu’n do righich 
Agns bha fearg air na cinnich; i tbainig t’fhearg-sa, agus am nam oh gu’n tugta breth orra, »t 

na raid bean, ngns-do na naoimb, agus dhoibb-san air am bheil engal t'aimne, do na big agu.; do na mbir, agus gu’n sgriosadb tu iadsan a sgriosas an talamb. 19 Agus dh’fhosgladh teamoul^De ...r neamh, agus chunucas aim a tlieampull iurc a’ choimhcheangaH: agiis bha dealanv.ch, agus gutbaunal agus tairn-.-anaicb, agus crith-thal- nmaum, agus clacha-mealiain mbra 
CAIB. XII, AGUS chunncas iongantas mbr air neainh, bean air a sgeadachauh Jeis ,a, ghrem, agus a’ gbealaieh io a cosaibb, agus air a ceanu cruu de dha reult dheug. 

. 2 Agus air dhi bbi torrach, gblaodh i, ri sapthair-cloinne, aims bha i air a pianadh chum a h-aisead. 8 Agus ebunneas iongantas eile air neamh; agus, feuch, dragon mbr dearg, aig an robh seaclul cinn a”us deich adhaircean, agus air a chum seacbd cruin. 4- Agus tbarruing ’earball an treas cuid de reultaibh neimh, agns thilg e iad chum na talmlunnn • 
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cnmhachd a Chrioscl air teachd: oir thilgeadh s5os fear-casaid ar brMth- rean, a bha ’gan casaid an lathair ar De-ne a agus a dh’oidhche. 11 Agus thug iad buaidh air tre fhuil an Uain, agus tre fliocal am fianais-san; agus cba do ghr&dhaich iad an anair.a rein gu bas. 12 Uime sin, biodh gairdeachas oirbh, O a neamha, agus oirbhse a tha ’nur comhnuidh annta. An-aoibtdn do luchd-aiteachaidh na talmhainn', agus nafairge! oir thainig an diabhul a nuas do ’ur n-ionnsuidh, agus fearg ro mbor air, do bhrxgh gur fiosracb e nach ’eil aige ach Cline ghearr. 13 Agus an uair a chnnnaic an dragon gu’n do thilgeadh e cbum na talmhainn, rinu e geur-leamnhuinn air a’ mhuaoi a rug an leanabh mic. 14 Agus do’n mhnaoi tbugadh da sgeith iolaire moire, chum gu’n rach- adh i air itealaich leo do'n fh&sach, chum a h-ionaid fuin ; far am blieil i air a h-altrum re aimsir, agus aimsir- ean, agus leth-aiinsir, o aghaidh na nathrach. 15 Agus thilg an nathair as a beul nisge mar thuil, an deigh na mua, chum gu’n tugadh i oirre bhi air a giulan air falbh leis an t-sruth. 1G Agus rinn an talamh cbmhnadh ris a’ inhnaoi: agus dli’fhosgail an talamh a bhetil, agus shluig e suas an tuil, a thilg an dragon as a bheul. 17. Agus bha fearg air an dragon ris a’ inhnaoi, agus chaidh e dheanamh cogaidh ris a’ chuid eile d’a sliochd, a tha coimhead ^itheanta Dhe, agus aig am bheil fianuis losa Criosd. CAIB. XIII. i GUS sheas mi air gaineimh na /V fairge, agus chunnaic mi ftadlu bheathach ag eiridh suas as an fhairge, aig an robh seachd cinu, agus deicb adhairceau, agus air ’adharcaibh deich cruin, agus air a chinn aimn toibheim. 2 Agus bu chosmlmil am fiadh- bheathach a chunnaic mi ri leopard, agus bha a chosan mar chosaibh math- ghamhna, agus a bheul mar bheul lebmhain: agus thug an dragon a neart, agus a chaithir, agus cumhachd inor dha. 3 Agus chunnaic mi aon d’a chinn mar gu’m biodh e air a lotadh gu b5s; agus leiglnseadh a lot bilsmhor : agus 288 

ghabh an talamh uile lohgantas ; deigh an fhiadh-bheathaich. 4 Agus rinn iad aoradh do’n dragn a thug a chumhachd do’u fhiad hheathach : agus rinn iad aoradh do fhiadh-bheathach, ag radh, C6 a cosmhuil ris an fhiadh-bheathacl Co a ta comasach air cogadh a dbea amh ’na aghaidh ? 5 Agus thugadh dha beul a’ labhai nithe m6ra, agus thoibheum; ag thugadh cumhachd dha cogadh dheanamh re dha mhios agus ' fhichead. 6 Agus dh’fhoseail e ’bheul anm toibbeum an aghaidh toibheum a thoirt d’e. ainm, agusc phiilliuin, agus dn’n dream a ta ’n comhnnidh air n^amb. 7 Agus thugadh dha cogadh dheanamh an aghaidh nan naonp agus buaidh a thoirt orra: ag thugadh dha cumhachd os ce? gach uile tlireibh, agus theangai agus chinnich. 8 Agus ni iadsan uile, a tha ’n comhnuidh air an talamh, aoradh d! aig nach ’eil an aixnnean sgriobl aim an leabhar beatha an Uain, mhaibhadh o thoiseach an t-saogha 9 Ma tha cluas aig neach air bit eisdeadh e. 10 Ma bheir neach air bith 1 braighdeauaa, thdid e feiu am braig deauas: ma mharbhas neach air bi leis a’ cblaidheamh, is eigin e feiiH air a mharbbadh leis a’ chlaidheaiB Is aim an so a ta foighidin agus ere imh nan naomh. 11 Agus chunnaid mi fiadh-bheal ach eile agdiridh as an talamh; ag bha aige d^ adhairc cosmhuil ri ui agus laohair e mar dhragon. 12 Agus tha e a’ cur an gnior. cumhachd a’ cheud fhiadh-bheal aich uile ’na fhianqjs; agus tha e to air an talamh, agus orra-san a t ’nan cdmlniuidh ann, aoradh a dhea amh do’n cheud fhiadh-bheathat aig an robh a lot b&smhor air leigheas. 13 Agus tha e a’ deanamh chomha mbra, ionnus gu bheil e toirt air tei teachd a nuas o neamh air an talaip ann am daimis dhaoine. 14 Agus tha e a’ mealladh na dre? a tha ’nan coinhuuidh air an talaiB leis na comharaibh sin a thugadh d a dheanamh an l^thair an ftiiad bheathaich, ag radii ri luchd-aiteac 
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dh na talmhainu, iomhaijli a dhean- nh dn’n bheathach aig an robh an t claidhehnh, agus a bba beo. 15 Agu* thugadh cumhachd dha >atha a thoirt do lomhaigh an iiadh-bbeathaich, ionnus gu’n labh- idh iomhaigh an fliiadh-bheatbaich, 'U8 gn’n tugadh. e fa’near gu’m biodh mheud a’a nach deanadh aoradh do •mhaigh an fhiadh-bheathalch, air n marbhadh. 16 Agug tha e toirt air na h-uile 'laoine, araon beag agus mdr, saoibhir rus daoibliir, saor agus daor, comhara ghabhaii air an liimli dheis, no air liir an eudain; 17 Agus nach feudadh neach sain ith ceannach no reic, ach esan aig tn biodh an comhara, no ainm an liadh-bhcathaich, no ilireamh ’ainine. 18 An so tha gliocas. An ti aig in bheil tuigse, kirmheadh e kireamh n tluadh-bheathaicii; oir is kireamh nine e : agus is e ’kireamb, se ceud xus tri fichead agus se. CA1B XIV. i GUS dh’amhairc mi, agus, feuch, \ Uan ’ua sheasamh air sliabh hioin, agua maille ris ceud agus dk lichead agus ceithir mile, aig an ibh ainm'’Athar-«an sgriobhta air Ikr an eudain. . 2 Agus chuala mi guth o fhlaith- anas, mar fliuaim mhoran uisgeacha, gus mar fhnaim tkirneanaich mhoir; gus chuala ini fuaim chlkrsairean, a' eanamh c idil le’n clkrsaichibh fein: 3 Agus shcittu iad mar gu’m b’oran uadh e an Ikthair na righ-chaith- each, agus an Ikthair nan ceithir heathaichean, agus nan seanaireau: gus cha Vurrainn neach sain bith an ■Oran sin fhOghlum, ach an ceud gus dk fhichead agus ua ceithir Tile, a shaoradh o’n talamh. 4 Is iad so an dream nach do shal- icheadh le mnkibh; oir is oighcau id: is iad so an dream a tiia •antuinn an Uain ge b'e kit an £id e: shaoradh iad so o mheasg thaoine, ’nan ceud thorudh do Dhia, gus do’n Uan. 5 Agus ’nam beul cha d’fhuaradh ealg: oir tha iad gunlochd an Ikthair igh-chaithreach Dhe. 6 Agus chuunaic mi aingeal eile ag tealaich aim am meadhon ukimh, lig an robh an soisgeul slorruidh r’a hearmouachadh dtioibh-san a tha nau cdmhnuidh air an talamh, agus 289 

do gach uile chittneach, agus threibh, agns theaugaidh, agus shluagh, 7 Ag rkdh le guth krd, Biodh eagal Dd oirbh, agus thugaibh gloir dha; oir thkinig uair a bhreitheanais: agus deauaibh aoradh dhksau a rinu neamh, agus talamh, agus an fhairge, agus na tobair uisge. 9 Agus lean aingeal cile, ag rkdh, Thuit, thuit Babilon, am baile mbr sin, do bhrigh gu’n d’thug i air gach uile ehinneach 61 de fbion feirge a striopachais. 9 Agus lean an treas aingcal iad, ag rkdh le guth krd, Ma ni neach air bith aoradh do’u fhiadh-bheatliach, agus d’a iomhaigh, agus ma ghabhas e a chomhara air clkr ’eudaiu, no air a Ikimh, 10 Olaidh csau de fhlon feirge Dhe, a tha air a dhortadh gun mheasgadh, aim an cupan ’flieuge-san ; agus bith- idh e air a phianadh le teine agus pronnusc, am ftamiis nan aingeal naomha, agns am hauuis an Uain. 11 Agus bithidh deatach am peine- san ag diridh suas gu saoghal nan saogbal; agus cha’n ’eil fois sam bith a Ik no dh’oidhche aca-san a ni aoradh do’u fhiadh-bheathach agus d’a iomhaigh, no aig neach air bitU a gliabhas comhara ’ainme-sau. 12 An so tha foighidin nau naomh : an so tha’ii dream a chbiiuhideas kitheanta Dhe, agus creidimh losa. IS Agus chuala ini guth o neamh, ag rkdh rium, Sgriobh, Js beannaichte na inairbh a gheibh bas sau Tighearn, a so a mach: Seadh, a ta an Spiorad. ag radh, chum gu’m faigh iad fois o’n saothair; agus leauaidli an oibre iad. 14i Agus dh’amhairc mi, agus, feuch, neul geal, agus air an neui neach ’na shuidhe cosmhuil ri Mac au duine, aig au robh cruu 6ir air a cheann, agus corran geur 'na Ikimh. 15 Agus thkiuig aingeal eile mach. ’as au teampull, a’ glaodhaich le guth krd ris an ti a bl;a ’na shuidhe air au neul, Skth a steach do chorrau, iigus buain: oir thkinig km dhuit buaiu; oir tha foghar na talmhainu abuich: 16 Agus shkth an ti a bha ’na shuidhe air au neul, a chorran sau talainh ; agus bhuaineadh au talamh. 17 Agus thkiuig aingeal eila mach as an teampull a ta air ndamh, agus corran geur aige-san mar an ceudna. 13 Agus thkinig aingeal eile raach o’n altair, aig an tobh cuiuhachd os 
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ceann teine; agns ghlaodh e le glaodh ih-d ris au ti iiig an robh an oorrau geur, ag radh, S^th a steach do chorfan geur, agus cnuasaich bagaid- ean fionain natalmhainn: ok a ta a tion-dliearcan l^n abuich. 19 Agus shiUh an t-aingeal a chorran sau talamh, agus cbnuasaich e fionain na tabnhainn, ;igus thilg e i aim am fion-amar mbr feirge Dbe. 20 Agus shaltradli am fion-amar an taobb a muigh de’n bhaile, agus th&inig fuil a macb as an fhion-amar, gu srein nan bach, feadh mhile agus sb^ ceud staid. CAIB. XV. A GUS cbunnaic mi combara eile air ndamb, mor agus iongantach, seachd aiugil aig an robh na seachd piaighean deireauuach r oir annta so tba fearg Dh6 air a coimhlionadb. 2 Agus chutmaio ini mar gu’m b’fhairge ghloine, air a measgadh le teine; agus iadsan a thug buaidh air an fhiadh-bheathacb, agus air ’iomh- aidh, agus air a chomhara, agus air iiireamh ’ainme, ’nan seasamh air an fhairge ghloine, agus cl^rsaiche Dh6 aca. 3 Agus tha iad a’ seinn brain Mhaois bglaich Dhe, agus brain an XJain, ag radh, Tv mbr, agus is iong- antach t’oibre, a Thighearna Dh6 nile-ehumhachdaich; is ceart agus is flor do shligheau-sa, a High nan naomh. 4 Gb air nach biodh eagal romhad, O Thighearn, agus nacti tugadh glbir do t’ainm ? oir is tusa amhUin a (a naomb; oir thig na h-uile chinnich, agus ni iad aoradh aim do lithair; do bhrigh gu bheil do bhreitheanais air an deanarnh follaiseach. 5 Agus an deigh so dh’amhairc mi, agus, leucli, dh’fhosgladh teampull paillium na fianuis air nbamb. 6 Agus tliaiuig a mach as an team- pull na seachd aingil, aig an robh na seachd plilighean, air an sgeadacliadh le lion-eudach glan agus dealrach, agus air au crioslachadh mu’n uchd le criosaibh bir. 7 Agus thug aon de na ceithir beathaichibh do na seachd aingil seachd soithichean bir, l&u de fheirg an D6 a ta beb gu saoghal nan saoghaf. 8 Agus lionadh an teampull le deat- aich o ghlbir Dh£, agus o’Chumhachd- san: agus cha b’unainu neach sam bith dol a stigh do’n teampull, gus am biodb 290 

seachd pldighean nan seachd aingil air an coimhlionadh. CAIB. XVI. GUS chuala mi gutli mbr as an teampull, ag radh ris na seachd amgil, Iinichibh, agus taomaibh soith- iche feirge Dhe air au talamh. 2 Agus dh'imich an ceud aniaeaL agus tbaom e a shoitheach air an talamh ; agus dh’fiirich drocli neasgaid mmhneach air na daoiuibh sin aig an robh comhara an fhiadh-hheatLaich, agus orra-san a rinn aoradh d’a iomh- aigh. 3 Agus thaom an dara aingeal a shoitheachsan fhairge; agogrhmeadh i mar fhuil duine inhairbh ; agus fhuair gach anam beb bis aims au fhairge. 4 Agus thaom an treas aingeal a shoitheach anus na h-aimlmichibh agas anus na tobraichibh uisge; arus rinneadh iad 'nam fuil. 5 Agus chuala mi aingeal nan uisg- eacha ag rddh, Is cothromach thus a,, O Thighearn, a ta, agus a bha, agus a bhitheas, do bhrigh gu’u d’thug thu breth air an dbigh so; 6 Oir dhbirt iadsan fuil naomh agus fhaidhean, agus thug thusa dhoibh fail r’ah-bl; oir is toillteanach iad. 7 Agus chuala mi neach eile o’n adtair ag r^dh, Seadh, a Thighearna Dhe uile-clmmliachdaich, is fior a"-us cothromach do bhreitheanais. ° 8 Agus thaom an ceathramh aingeal 
a shoitheach air a’ghrein; agus thng- adh cumhachd dha daoine a phianadh le h-ain-teas teine. 9 Agus bha daoine air an losgadh le teas inor, agus thug iad toibheum do aimn Dhg, aig am bheil cumhachd air na pl&ighibh sin: agus cha d’rinn iad aithreachas, chum glbir a thoirt dh&- san. 10 Agus thaom an cuigeamh aingeat a shoitheach air righ-chaithir an fhiadh-bheathaich; agus riuneadh a rioghachd dorcha; agus chagainu daoine an teanganna tie phgin, 11 Agus thug iad toibheum do Dhia neimh air son am pianta agus au creuchda, agus cha do ghabh iad aith- reachas d’an guiomharaibh. 12 Agus thaom au seathamh aingeal a shoitheach air an amhainn mhbir Euphrates; agus thiormaicheadh a h-uisge, chum gu’n ulluichte slighe righrean na h-airde ’n ear. 13 Agus Chuuuaic mi teachd a mach a beul ail dragoiu, agus heal an 
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iiadh-bhoathaich, agus & beul an iiidh-bhreige, trt spiorada neogtilau, ismbuil ri losguinn. 11. Oir is iad sin spiorada dheamhan, deanamh chombara, a tha dol a ,ach Chum righre na talmhainn agus » domhaiu uile, gu’n cruinseacbadh mm catha la mbdir sin an De uilc- mmbachdaich. 15 Feuch, a ta uii a’ teachd mar laduiche. Is beannaichte esan a ni ire, agus a ghleidheas ’eudacli, chum ach imich e lomnochd, agus nach ic daoine a niire. 16 Agus chruinnich e iad r’a cbgile mm ionaid ris an abrar sau Gabbra, rmagedon. 17 Agus tbaotn an seachdamh ain- ?al a sboitheach san athar; agus laiuig guth mbr a macli d teammill Hmh, o’u righ-cbaitbir, ag riidh, Tha deanta. 18 Agus bha guthanna, agus tairn- maich, agus dealanaich amx; agtis xa crith jubor thalmhaiun ami, naeh ibh a leithid aim o bba daoiue r an talamb, a samhuil de chrith- lalmhaiim co mhdr. 19 Agus bha am baile mbr air a dun ’na thri earannaibli, agus thuit lilteau nan cinneach: agus ihiunig abilou mhor an cuimhne an latbair he, a thoirt di copau fxoua fraoieh heirge. 20 Agus theich gach uile eilean as, jus cha d’t'huat adh iia beannta. 21 Agus tb^inig clacha-meallain ora a nuas o neamh air daoinibh, jcA clack co tbrain ri tilanu: agus mg daoine toiblieum do Dhia, air son aigh nan clacba-meallaiu; oir bha n pliigh-san ro mhor. CAIB. XVII. l QUS thiinig aou de na seachd V aingil aig an robh na seachd nthichean, agus labhair e rium, ag tdh rium. Ting an so; nochdaidh 1 dhuit breitheanas na striopaiche dire, a tba ’na suidhe air morau isgeacha; 2 His an d’rinn righre na talmhainn riopachas, agus aig an do chuireadh ichd-iliteaclnudh na talmhainn air ihisg le fion a striopachais. 3 A<*us thug e leis mi anns an >iorad do’n lhasach: agus chunnaic ii beau ’na suidhe air fiadh-bheathaoh r dhath sc^ilaid, liin de aimuibh libbeim, air an robh seachd cinn agus eicn adhaircean. 291 

4 Agus bha a’ bhean air a sgeadach- adb aim am purpur, agus atm au scarlaid, agus air a deanamh breagha le h-dr, agus clachaiblt luachmhor, agus ndamhnuidibh, agus copan dir aice ’na Idimh, l&n de ghr^ineileachd i agus de nedghloine a striopachais. 5 Agus air cl^r a li-eudain 6ka ainm sgrlobhta, RUN-DIO MHAIR, BABILON MHOR, MATHAIR NAN STRIOPACH AGUS GHRAINEIL- EACHDA NA TALMHAINN. 6 Agus chunnaic mi a’ bhean air mhisg le fail nan uaomh, agus le full fhiauuisean losa: agus au uair a chunnaic mi i, ghabh mi iongantas le h-iongantas mdr. 7 Agus thubhairt an t-aingeal rium. Car. son a ghabh thu iougantas ? | Innsidh mise dhuit rdn-dlomhair na mml, agus an fhiadh-bheathaich a tha ’ga giulan, air am bheil na seachd cinu agus na deich adhaircean. 8 Am fiadh-bheathach a chuimaic thu, bha agus cha’n ’cil e ann ; agus 6iridh e suas & slochd an dubh-aigein agus theid e am mugha: agusgabhaidh luchd-aiteachaidh na talmhaiim (aig nach ’eil an ainmean sgrlobhta ann an leabbar na beatha o thoiseach an , t-saoghail) iongantas, ’nuair a chi iad j am hadh-bheathach a bha, agus nacli * ’eil, agus a bhitheas ann. 9 An so a ta an iuntiun aig am bheil gliocas. Na seachd citm, is seachd i sldibhtean iad, air am bheil a’ bheau ’na suidhe. 10 Is seachd rlghrean iad mar an ceudna : tha ctiig dhiubh air tuiteam, agus a ta h-aou aim : cha d’thkinig am fear eile fathast; agus an uair a thig e, is eigiu da fantuiun re nine bhig. 11 Agus am fiadh-bheathach a bha, agus nach ’eil ann, is esan an t-ochd- amh, agus thae o’n t-seachdnar, agus theid e am mugha. 12 Agus na deich adhaircean a chunnaic thu, is deich rlghrean iad, nach d’flmair rloghachd fathast, ach a ta faotaiun cumhachd mar righrean re aon uaire maille ris an fhiadh- blveathach. 13 Tha aca sin aon inntinn, agus bheir iad an neart agus an cumhachd do’n fhiadh-bheathach. 14 Ni iad sin cogadh an aghaidh an Uain, agus bheir an t-Uan bnaidli orra: oir is esan Tighearna nan tigh- earna, agus Righ nan righ; agus tha 
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an dream a tha maille ris, air an gairm, agus air an taghadh, agus dileas. 15 Agus tha e ag radh rium, Na h-uisgeachan a chunuaic thu, far am j bheil an t>sriopacli ’na suidhe, is sloigh, agus coimthiouail, agus cinnich, agus teanganna iad. 16 Agus na deich adhaircean a ohunnaic thu air an fhiadh-bheathach, bheir iad sin fuath do’n t-sriopaich, agus ni iad fas i agus lomnociid, agus ithidh iad a feoil, agus loisgidh iad e le teine. 17 Oir chuir Dia ’nan cridhe a thoil a choimhlionadh, agus a blii dh’aon choinhairle, agus an rioghachd a thoirt do’u fhiadh-bheathach, gus an coimh- lionar briathran Diie. 13 Agus is i a’ bliean a chunnaic tbusa, am baile mor sin a tha riogh- achadh os ceann righre na talmhainn. CAIB. XVIII. GUS an deigh nan nithe so, chunnaic mi aingeal eile teachd a nuas o neainh, aig an robh cumhachd mor; agus dhealraich an talamh le ’ghloir. 2 Agus ghlaodh e gu laidir le guth mor, ag r^dh, Thuit, thuit Babilon mlior, agus rinneadli i ’na h-kite- comhnuidli dheamhan, ’na priosan de gach spiorad nebghlan, ’na h-ionad cumail de gach eun ueoghlan agus fuath mhor. 3 Oir dh’61 na h-uile chinnich de fhion feirge a striopachais, agus rinn righre na talmhainn striopachas rithe, agus rinneadh saoibhir ceannaichean na talmhainn le pailteas a sogha. 4 Agus chuala mi guth eile o neamh, ag radh, Thigibh a mach aisde, mo phobull, chum nach bi sibh comhpairteach d’a peacaibh, agus nach faigh sibh cuid d’a pl^ighibh: 5 Oir tha a peacanna air ruigheaehd suas gu ngamh, agus chuinahuich Dia a h-eucearta. 6 Thugaibh ath-dhiol di mar a dhiol ise ribh, agus thugaibh dhi a dha uir- ead, a reir a h-oibre: aims a’ chupan a lion i, lionaibh a dli5 uiread di. 7 A mheud a’s a ghlbraich si i fein, agus a chaith i a beatha gu soghail, co mor a’s sin thugaibh dhi de pheanas agus de bhrbn: oir a ta i ag radh ’na cridhe fein, Tha mi a’m’ shuidhe a’m’ Bhan-righiim, agus cha bhantrach mi, agus cha’n fhaic ini bron. 8 Uime sin, ann an aon lb thig a [ plaighean, bus, agus bron, agus gorta ; 2D2 

agus loisgear i gu tur le teine: oir neartmhor an Tighearna Dia a bhe breth oirre. 9 Agus ni righre na talmhainn, rinn striopachas agus a chaith ai beatha gu sbghail maille riflie, gi agus caoidh air a son, ’nuair a chi ia deatach a losgaidh. 10 A’ seasamh fad as, tre eagal peanajs, ag rbdh, Mo thruaighe, n thruaighe! a’ chaithir mhbr sin Bab Ion, a’ chaithir threun sin ! oir ann a aon uair thainig do bhreitheanas. 11 Agus ni ceannaichean na tal mhainn gul agus caoidh air a son : o cha cheannaich neach sam bith a: bathar ni’s mo. 12 Bathar 6ir, agus airgid. agus clat luachmhor, agus neainhuuidean, agt lion-eudaich ghriuu, agus plturpui agus abide, agus scbrlaid, agus gat uile ghne fiiiodha thine, agus gach ui ghne shoithiche de ibhori, agus gat uile ghnb shoithiche de fhiodh i luachmhor, agus de umha, agus t iarunn, agus de mharmor, 13 Agus canal, agus nithe deadl fhbile, agus ola-ungaidh, agus tui agus fion, agus ola, agus min mhi agus cruithneachd, agus ainmhidhea agus caoraich,aguseich, agus carbada: agus traillean, agus anama dhaoine. 14 A^us dh’imich na toraidh, air a robh mor-dheidh t’anama. uait; agi dh’imich na h-uile uithe armasach agi maiseach uait; agus cha’n fhaigh tb iad ni’s mo. 15 Seasaidh ceannaichean nan nitl so a rinneadh saoibhir leatha, am fa air eagal a peanas, a’ gul agus a’ caoid' 16 Agus ag rbdh. Is truagh am bai mbr sin a bha air a sgeadachadh lion-eudach grinn, agus purpur, agt scbrlaid, agus a bha air a dheanarr breagha le h-6r, agus le clachaib luachmhor, agus le iieambnuidibh! 17 Oir ann an aon uair thugad saoibhreas co mor gu neo-ni. Agt sheas gach uile long-mhaighstir, agi gach uile chuideachd a theid air lonj aibh, agus na sebladairean, agus ; mheud’s a ni gucthuichean air fairg am fad, 18 Agus ghlaodh iad, an uair chunuaic iad deatach a losgaidh, a rbdh, Co e am baile a’s cosmhuil ris i bhaile inhor so ? 19 Agus thilg iad duslach air a cinn, agus ghlaodh iad, a’ gul agus ; caoidh, ag radh, Is truagh, is truagl 
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  ior sin, amis an d’rinneadh !)ibhir iacisan uile aig an robli longa anfl»airge,tre a ghreadhnachas-san! aim an aou uair dh’fhis^iclieadh e. JO Dean g&irdeachas os a cheann, O leaml), agus sibbso abstola naomha us fii^idheau; oh- dhiol Dia sibhse 

>1 Agus thogaingeal treun clach mai- loich-mhuilmu mhor, agus tlhlg e n fliairge i, ag nldh, Is aim mai- so le art a thilgear sios am baile m5r siu ibilon, agus cha’n fliaigheare ni’s mo. 22 Agus cha chluinuear aimad ui’s i) fu&im chlstrsairean, agus luchd- Oil, agus phiobairean, agus tbromp- lairean agus clia’n fbaigliear annad ’s m6 fear-c^ird, de gim5 cSirde m bith; agus cha chluinnear fuaim oiche-muilinn anuad ni’s mo. Agus cha soillsich solus coinnle mad ni’s m5; agus cba chluhmear mad ni’s m6 guth t'ear-bainnse no ian-bainnse: oir b’iad do cheann- chean daoine mora na talmhainu; tus le d’ dhruidheachd bha na h-uile unnich air am mealladli: 24 Agus fhuaradh aim foil fhaidhean, 511s naomh, agus nan uile dhaoine a iharbhadh air an talamh. CAIB. XIX. LGUS an deigh nan nithe so, chuala mi guth drd mhor-shluaigh air eamh, ag r&dh, Aleluia; Slhinte, agus loir, agus urram, agus cumhachd do’n 'ighearn ar Di£une: 2 Oir is fior agus is cothromach a hreitheauais ; oir thug e breth air an triopaich mhoir, a thrunill an talamh ; a striopachas, agus dhiol e fuil a heirbhiseach feiu air a l^iinh. S Agus a ids thubhairt iad, Aleluia. iigus chaidh a deatach suas gu saoghal an saoghal. •1 Agus thuit na ceithir seanaire chead, agus na ceithir beathaiohe, ios, agus rinu iad aoradh do Dhia, a ha ’na shuidhe air an righ-cbaithir, gr^dh, Amen; Aleluia. 5 Agus th^iuig guth a macb o’n igii-chaithir, ag n\dh, Molaibh ar )ia-ne, sibhse uile a’s seirbhisich dha. _ sibhse igus air am blieil ’eagal-sau, eadar iheag agus mhbr. 0 Agus chuala mi mar ghnth m6r- dduaigh, agus mar fliuaim mhoran lisgeacha, agus mar thoirm taimeau- lich chumhachdaich, ag r^dh, Aleluia: >ir a ta an Tighearna Dia uile-chumh- ichdach a’ rloghachadh. 2113 

7 Bitheamaid aoibhinn, agus dean- amaid ghirdeachas, agus thugamaid gloir dhiisan: oir th^inig posadli an Uain, agus dh’ulluich a bhean i fein. 8 Agus thugadh dhi gu’m biodh i r a sgeadachadh le lion-eudach grinn, glan agus dealrach: oir is e an lion-eudach grinn fireantachd nan naomh. 9 Agus thubhairt e rium, Sgriobh, 7s beamiaichte iadsan a tba air au euireadh gu snipeir-bhaiunse an Uain. Agus thubhairt e rium, Is iad so briathra firinneach Dh6. 10 Agus thuit mi sios aig a chosaibh, chum aoradh dheanamh dha. Agus thubhairt e rium, Fench nach dean thu e: is comh-sbeirbhiseach (limit fein mise, agus do d’ blnaithribh aig am bbeil hat mis losa: dean aoradh do Dhia: oir is i iianuis losa spiorad na fiidheadaireachd. 11 Agus chuimaie mi neamh air fhosgladh, agus, fetich, each geal: agus ghoireadh de’n ti a shuidh air, Dileas agus Fior; agus atm am fiv- eantachd tha e deanainh breitheanais agus cogaidb. 12 Agus bha a sbuilean mar lasair theine, agus air a cheann bha mbran chrun ; agus bha ainin aige sgriobhta, nach b’aithnc do ncach sam bith ach e fSin: 13 Agus bha e air a sgeadachadh le trusgan tumta am fuil: agus is e ’n t-aium a ghoirear dheth, Focal De. 1 !• Agus lean na h-armailtean a bha air neamh e air eachaibh geala, air an sgeadachadh le lion-eudach grinu, geal agus glan. 15 Agus as a bheul tha claidheamh gear a’ dol a mach, chum gu’m buaileadh e na cinnich leis; agus riagblaidh e iad le slait iaruiim : agus tba e a’ sal trad h fion-amair fraoich feirge an De iiile-chumhachdaich. 10 Aguss tha aige air a thrusgan agus air a leis ainni sgriobhta, HIGH NAN HIGH, AGUS TIGHEARNA NAN TIGHEARNA. 17 Agus chunnaic mi aingeal Sraidh ’ua sheasamh sa'ghr^in; agus ghlaodh e le guth iird, ag radh ris an eunlaith uile a bha ’g iteaiaich aim am meadhou uile a bha ’g    neimh, Thigibh, agus cruinnichibh sibh ffiiu chum suipeir an D<3 mhoir; 18 Chum gu’n ith sibh fedil righrean, agus feoil ^rd-cheanuard, agus febil dliaoiue cumhachdach, agus febil each agus na muinutir a shuidheus orra, 
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agus fe5il nan uilc dhaoine, araon sliaor agus dhaor, araon bheag agus nihor. 19 Agus chunnaic mi am fiadh- bheathach, agus righrean na tal- mhainn, agus an armailtean, air an cruimieachadh, a dheanamh cogaidli an aghaidh an ti a bha ’na shuidhe air an each, agus an aghaidh ’armailt- ean. 20 Agus gblacadh am fiadh- bheathach, agus maille ris-san am faidh-bruige a riun miorbhuilean ’na l^thair, leis an do mheall e an dream a ghabh orra1 com bar a an fhiadh- bheathaich, agus iadsan a rinn aoradh d’a^omhaigh. Thilgeadh iad sin ’nan dithis bed aim an loch teiue a’ dearg- lasadh le pronnusc. 21 Agus mharbhadh a’ chuid cile le claidheamh an ti a bha ’na shuidhe air an each, a thjtfnig a mach as a bheul: agus bha an euulaith uile air an lion- adh le’m feoil. CAIB. XX. AGUS chunnaic mi aingeal a’ teachd a nuas o neamb, agus iuchair sluichd an dubh-aigeiu aige, agus slabhraidh mhnr ’na 'Hiimh. 

maille ris agus righichidh bliadhna. 7 Agus an uair a chriochnaich am mile bliadhna, fuasgailear Sitiai a phrios&u, 8 Agus theid e mach a mhealli nan cinneach a tha ann an cei chearnaibh na talmhainn, Gog a Magog, chum an cruinneachadh cath; mninntir a tha ann an ^irea mar ghaineimh na fairge. 9 Agus chaidh iad suas air lend talmhainn, agus chuairtich iad ca nan naoinh, agus am bade iornnhuii agus th^inig teine nuas o Dhh am-ia \ ^ ^ 

slabhraidh mhbr ’na mimh. 2 Agus ru^ e air an dragon, an t-seaun nathaxr nimhe sin, a’s e an Diabhul agus Sdtan, agus cheangail se e re mhile bliadhua; 3 Agus thilg se e do shlochd an dubh-aigein, agus dhuin e stigh e, agus clmir e seula air, chum nach mealladh e na cinnich tuilleadh, gus an criochnaicheadh am mile bliadhna; agus an dgigh sin, is gigin gu’m fuasgailear e rt* Cline bhig. 4 Agus chunnaie mi righ-chaithrich- ean, agus shuidh iad orra, agus thug- adh breitheanas doibh : agus chunnaic mi anaman na muinntir d’an do chuir- eadh an cinn air son fianuis losa. agus focail De, agus nach d rinn aoradh do’n fhiadh-bheathach, no d’a iomhaigh, agus nach do ghabh a chomhara ai; cldr clUr an endain, no air an litmhaibh; agus bha iad beb, agus righich iad maille ri Criosd rd mhile bliadhna. 5 Ach cha d’ath-bheothaicheadh a’ chuid eile de na mairbh gus an robli am mile bliadhna air an criochnach- adli. Is i so a’ cheud aiseirigh. 0 Is beannaichte agus is naomba an ti aig am bheil cuid aims a’ cheud aiseirigh : orra so cha’n ’eil cumhachd aig an dara bils; ach bithidh iad ’nan sagartaibh do Dliia agus do Chriosd, 294 

neamb, agus chuir e as doibh. 10 Agus thilgeadh an diabhul mheall iad, aan loch theine a phronnuisc, far am bheil am fia bheathach agus am faidh-breige; a bithidh iad air am pianadh a la agi dh’oidhche, gu saoghal nan saogha 11 Agus chmniaic mi righ-ehail mhbr gheal, agus an ti a shuidh oi neach d’an do tbeich ueamh agus amh o a ghnCiis; agus cha d’fhuari tlite dhoibh. 12 Agus chunnaic mi na mairbh, b agus mbr, ’nan seasamh am fianuis 1 agus dh’fhosgladh na leabhraichea agus dh’fhosgladh leabhar eile, eadh (eabhar ua beatha: agus thugadh bn air na mairbh as na nithibh sin a b sgnobhta sua leabhraichibh, a reir gniomhara, 13 Agus thug an fhairge, uaipe mairbh a bha innte; agus thuganii agus an uaigh uatha na mairbh a b annta: agus thugadh breth orra ga aon a r6ir an gniomhara. Agus tnilgeadh am bis ag mum do’n loch t! ’ dara bis. lo Agus ge b’e air bith na> d fhuaradh sgrlobhta ann an leabh na beatha, thilgeadh e san lo( theine. CAIB. XXI. ^GUS chunnaic mi neamh nuad agus talamh nuadh; oir cha’u ceud nbamh agus an ceud talan thairis; agus cha robh fairge aim m mb. 2 Agus chunnaic mise Eoin ambai naomh, lerusalem nuadh, a’ teachd nuas o Dhia aneamh, air a h-ulluchad mar bhean-bainnse air a sgeadachad fa chomhair a fir. 3 Agus chuala mi guth mor neamh ag radh, Feuch, lha pailliui 



TAISBEAN, XXL 
maille ri daoinibh, affns ni esan himidli maille riu, agus bithidh an ’nan sltiagh dha, agus bithidh fgiu maille riu, agus na Dhia bh. Agus tiormaichidh Dia gach dear suilibh : agus cha bhi bis ami id’s no brdn, no ^ighich ; agus cha bhi aim ni’s mo; oir chaidh na ceud e thairis. Agus thubhairt an ti a bha ’na dhe air au righ-chaithir, b'euch, mi a’ deanamh nan uile nithe dh. Agus thubhairt e rium, Jobh; oir tha na briathra so meach agus dileas. Agus thubhairt e rium, Tha e ita. Is inise Alpha agus Omega, :oiseach agus an deireadh : bheir Ihisan air am bheil tart, de thobar ;e na beatha gu saor. Sealbhaichidh an ti a bheir buaidh h-uile nithe; agus bithidh mise ’ Dhia dh&san, agus bithidh esan mhac dhomh-sa, Ach aig an dream sin a ta gealt- agus mi-chreideach, agus grain- agus aig luchd mortaidh, agus ipaciiais, agus druidheachd, agus iol-aoraidh, agus aig na h-uile sugairibh, bithidh an cuibhrionn s au loch a ta dearg-lasadh le teine 3 pronnusc; ni a’s e an dat a bis. Agus thiinig a’m’ iounsuidh aon la seachd aiugil, aig an robh na hd soithichean lan de na .seachd £hibh deireannach, agus labhair e a, ag ridh, Thig au so, nochdaidh i dhuit a’ bheau nuadh-phosda, i an Uain. * Agus thug e leis mi anus an rad gu beiun mhoir agus iird, 3 dh’fheuch e dhomh am baile sin, Jerusalem naomh, a’ teachd las i niamh o Dhia, Aig an robh glbir Dhe: agus a shoillse cosmhuil ri cloich ro dimhoir, mar chloich iaspir, soilleir • chriostal; ! Agus bha balla mor agus ird , air an robh di gheata dheug, s aig na geataibh di aingeal ug, agus ainmean sgriobhta orra, ion ainmean di threibh dheug •inn Israeli. ! Air an taobh an ear, tri geatacha; an taobh tuath, tri geatacha; air taobh deas, tri geatacha; agus air aobh an iar, tri geatacha. •• Agus bha aig balla a’bhaile da 

bhunait dheug, agus annta-san ainm- ean di abstol deug an Uain. 15 Agus bha aig an ti a labhair rium, cuilc-shlat oir, chum gu’u tomhaiseadh e am baile, agus a gheat- acha, agus a bhalla. 16 Agus tha am baile ’na luidhe ceithir-cheiruach, agus tha ’fliad co mor r’a leud: agus thomhais e am baile leis a’ clunlc-shlait, di mliile dheug stiid: is iotiaun fad, agus leud, agus airde dha. 17 Agus thomhais e a bhalla, ceud agus di fhichead agus ceithir limha-coine, a reir toinhais duine, eadhou auaingil. IS Agus bha a bhalla air a thogail de chloich iaspir ; agus 6’br fior-gldan am baile, cosmhuil ri gloin shoilleir. 19 Agus bha buuaitean balla a’ bhaile air au deanamh sgiamhach leis gach uile ghne chlocha Inachmhor. Bu iaspir an ceud bunait; bu shaphir an dara; bu chalcedon an treas; 6’emerald an ceathramh bunait; 20 Bu shardonics an cuigeatnh; bu shardius an seathamh; bu chrisolit an seachdamh; bu bheril an t-ochd- amh; bu topas an naothamh; bu chrisoprasus an deiclieamh; bu hiaciufc an t-aon deug; 6’ametist an dara bunait deug. 21 Agus an di gheata dheug, bu di neamhnuid dheug iad ; bha gach aon fa leth de na geataibh air a dheanamh de aon neamhnuid: agus b’or fior- ghlan sriid a’ bhaile, mar ghloiu shoilleir. 22 Agus cha’n fliaca mi teampull atm; oir is e’n Tighearna Dia uile- chumhachdach, agus au t-Uan, a’s teampull da. 23 Agus cha’n Vil fenm aig a’ bhaile air a’ ghrfiin, no air a’ ghealaich a dhealrachadh aim: oir shoillsich gldir Dh6 e, agus is e an t-Uan a’s solus da. 24 Agus gluaisidh cinnich na muinntir sin a shaorar ’na sholus: agus bheir riglire na talmhaiuu an urraun d’a ionnsuidh. 25 Agus cha duinear a gheatacha san li : oir cha bhi oidhche an sin. 26 Agus bheirear gloir agus urram nan cimieach d’a iounsuidh. 27 Agns cha t£id air chor sam bith a steach aun ni air bith a shalaicheas, no a dh’oibricheas griineileachd, no a ni breugs ach iadsan amhiiu a tha sgriobhta aun an leabhar bcatlia au Uaiiu 
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I salacb, biodh CAIB. XXII. | salach, biodh e salad) a glm^t AGUS dh’fheuch e dbonah amhainn ! agus aa ti a tha ’aa fhirean, biodl) flilor-ghlan de uisge ua beatha, ’na fliirean a ghn&th: agug an ti Roilleir mar chriostal, a’ teachd a tha uaomh, biodh e naomh a ghnit mach A righ-chaithir Dhe agus an 12 Agus, feuch, tha mi a’ teacl Uain. | gu h-aithghearr ; agus a ta mo luac 2 Arm am meadhon sriid na saoithreach maille rium, a thoirt cnitfireach, agus air gach taobh de’n gach aon fa leth a rcir mar a bhithe ambaiun, bha craobh na beatha, a’ a ghniomhara. giulan dd ghne dheug thoraidh, agios 13 Is mise Alpha agus Omega, a’ toirt a toraidh uaipe gadi uile, toiseach agus a’ chrloch, an ce mbios; agus bha duilleach na craoibhe neach agus an neach deireauuadi. chum leigliis nan cinneach. 3 Agus cha bhi mallachd beannaichte iadsan _ . . bith |’aitheanta-san, chu>n gu’mbicoira i id's mo: ach bithidh righ-chaithir | air craoibh na beatha, agus gu’n te 6 agus an Uain innte; agus ui a iad a stigh tre na geataibh do’n bhai 15 Oir an taobh a inuigh tha ma 4 Agus chi iad ’aghaidh; agus raidh, agus luchd-druidheachd, bithidh ’ainm-san air clar an eudain. | luchd-stiiopachais, agus luchd-i 5 Agus cha bhi oidhche an sin, aidh, agus luchd-iodhol-aoraidh, ag agus cha’n ’eil feum aca air eoinnil, gach ueach a ghradhaicheas agus a no air solus na grfiine; oir bheir an i breug. 'T'ior^oart^a T^»r» Qnlua • nmi a i In ty\iCo m’ni Tighearna Dia solus doibh • <^us i _-0      ^— 16 Chuir mise losa m’aingeal righichidh iad gu saoghal nan saoghal. i dheauatnh fianuis duibhse air 6 Agus thubhairt e rium, Tha na nithibh so anus na h-eaglaisibh. briatiira so dileas agus firiuneach. mise freumh agus gineal Dhaibhii Agus chuir an Tighearna, Dia nam ! an reult dhealrach agus mhaidne. f^idhean naomha, ’aingeal fein a nochdadh d’a sheirbhisioh na nithe sin a’s 6igin tachairt gu h-aithghearr. 7 Feuch, tha mi a’ teachd gu luath : is beannaichte an ti a choimhideas briathra faidheadaireachd an leabhair 

17 Agus a ta an opiorad agus bhean nuadh-phdsda ag r&dh, Th: Agus abradh an ti a chluinneas, Th Agus an neach air am bheil ta thigeadh e. Agus ge b’e neach l an dill, gabhadh e uisge ua beat gu saor. 13 Oir tha mi deanamh fianuis gach uile neach a chluinneas briatb fitidheadaireachd an leabhair so, 1 chuireas neach air bith ris na nitln so, cuiridh Dia airsau na pldigheaj tha sgrlobhta anns an leabhar so : 19 Agus ma bheir neach air bith bhriathraibh leabhair na f&idheadai eachd so, bheir Dia a chuibhrionn-s; a leabhar na beatha, agus as a’ bhai naomh, agus as na nithibh a tl sgriobhta anus an leabhar so. 20 A ta an ti a tha toirt fianuis   — — na nithibh so ag rddh, Gu deimhin oir tha an t-dm am ' ta mi a’ teachd an aithghearr. Ame Seadh, thig, a Thighearn losa. 21 Grds ar Tighearu losa Criosd S 

8 Agus chunnaic mise, Eoin, na uithe so, agus chuala mi iad : agus an uair a chuala agus a chuimaic mi iad, thuit ini sios a dheanamh aoraidh roimh chosaibh an aingil a nochd na nithe so dhomh. 9 An sin thubhairt e rium, Feuch nach dean thu e: oir is comh- sheirbhiseach dhuit mise, agus do d’ bhrdithribh na fdidhean, agus dhoibh- san a choimhideas briathran an leabh- air so: dean aoradh do Dhia. 10 Agus thubhairt e rium, Na seulaich focail faidheadaireachd an leabhair so fagus. 11 An ti a ni eueoir, deauadh e eucoir a ghndth: agus an ti a tha robh maille rihh uile, Ameu« 

a* can'ocn. 
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. Cinst. Ciod is crioch araid do'n inn ? Freagradh. ’Si is crioch araid do n ine, Dia a ghlbrachadh, agua* a lealtuinn gu siorruidh. C. Ciod an riaghailt a thug a dhuinn g’ar seoladh cionnas a fheudas sinn a g/tldrac/iadh agus nhealtuinn ? F. ’Se focal Dg, a ta air a chur sios u an sgriobtuiribh an t-Sean rlioin- idh agua an Tiomnaidh Nuaidb, an :i riaghailt g’ar seoladh cionnas a ’fheudas siun a ghlorachadh agus a lealtuinn. 1 a Ciod a Ota na Sgriubtuire gu iraid a’teagasg ? F. Tha na Sgriobtuire gu h-araid teagasg gach ni is coir do’n duine reidainn mu thimchioll Dc, ag'*s a.a 

iasdanas a tha Dia ag iarruidn air daiue. k C. Ciod e Dia ? F. Is spiorad Dia, a ta nco-chrioch- ch, bith-bhuan, agus neo-ehaoch- dheach, ’na bhith, ’na ghhocas, i chumhachd, ’na naomhachd, ’na Janas, ’ua mhaitheas, agus 'na 
i. C. -tdm bhfil tuilleadh Dee ann h aon ? F. Cha’n ’eil ann ach aon a minim, Dia beo agus flor. i. C. Cia lion pearsa a ta san mdliachd? F. Tha tii pear san san Diadhachd, t-Athair, am Mac. agus an Spiorad lomh; agus an triuir so is aon Dia I, ionanu ann an n^dur, coimeas n an cumhachd agua ann an glbir. 1. C. Ciod iad brduighean Dc ? ^ F. ’S iad orduighean De, a run rrnidh do reir comhairle a thoile, s an d’brduich e roimh Idiinh, chum diloire fein, gach ni a thiar gu crich. i. C. Cionnas a tfia Dia a’ cur iuighean an gniomh f F. Tha Dia a’ cur brduighean an iomh ann an oibribh a’ chruthach- lh agus <*n fhreasdail. ). C. Ciod i obair a’ chruthach- ih? F. ’Si obair a’ chruthachaidh, Dia Iheanamh nan uile nithe de neo-ni, focal a oluimhacbd, an an se Idith- i. agus gach uile ni ro mhath. 10. C Cionnas a chruthaich Dia \ duine ? a 105 

F. Chruthaich Dia an duine, fear agus bean, a reir a choslais fein, anu an eolas, fireantachd, agus naomh- achd, le uachdaranachd oa-ceanu nan creutairean. _ 11. C. Ciod iad oibre freasdail Dc f F. 'S iad oibre freasdail De, e bhi coimhead agus a’ riaghladh a chreu- tairean uile le’n nile ghniomharaibh, gu ro-naomh, ro-ghlic, agus ro-chumh- achdach. 12. C. Ciod an gniomh araid freas- dail a rinn Dia a thaobh an duine san staid ann san do chrulhaicheadhe? F. ’Nuair a chruthaich Dia ait dtiine, rinn e co cheangal beatha ris, ag iarruidh umhlacbd iomlan air mar chumhnant; agus a toirmeaag dha itheadh de chraoibh eolais maith is uile, fo phfiin a bhais. 13. C. ^4n d’fitan ar ceud sinn- seara san staid aims do chruthaic/t- eadh iad ? F. Air bhi d’ar ceud sinnsearaibl* air am f&gail gu saorsa an toile fein, thuit iad o’n staid aims an do chruth- aicheadh iatd, lepeacachadh auagbaidli Dhb. I k C. Ciod epeacadh? • F. ’Se peacadh briseadh lagha Dhe. 15. C. God am peacadh leis an do thuit ar ceud sinnseara o'n staid anns an do chruthaicheadh iad f F. B’e’m peacadh leis an do thuit ar ceud sinnseara o'n staid aims an do chruthaicheadh iad, gu’n d’ith iad am raeas toirmisgte. 10. C. Andolhuitancinne-daoln gu leir ann an ceud pheacadh Adh- aimh ? ’ F. Air bhi do’n cho-cheangal air a dheanamh ri Adhamh, cha b’ann a mhain air a shon fein, ach airson a shliochd, uime sin, an cmne-daome gu leir, a thainig uaith le ginealacln* gndthaichte, pheacaich iad ann, agus thuit iad leis, anns a’ cheud chionta- 17. C. Ciod an staid gus an d thug an leaRadh an cinne-daoine ? F. Thug an leagadh an cinne- daone «u staid peacaidh agus triiaighe. 18. C. Ciod e peacadh na staid situ anns an do thuit an duine ? F. ’Se peacadh na staid sin aims- an do thuit an duine, a bhi to chionta ceudpheacaidh Adhaimh, fo easbhuidlt 
na ceud fhlreantachd, agus fo thruaill- •idheachd a uaduir gu h-ioinlan, ri'a 
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dheartamli ,j ^idh ri Dia, a^us lo gna eadarghuidhe a dheanamVi Ah* av s< 26 C. Cionnas a thtt Crio$d p,’ t dreuchd high an gniomhf F. Tha. Crio^d a’car‘dreuchd R ai*, gniomli le sinne char fd ctieam dafein, le’r riaghladh agas ar diona 

goirear poacadh-gia; mailTe ris gach peacaith-guioinh a ta sruthadh uaith sin. 19. C. Cind ' i trnaighe anns an do thuit an duine? F. Trid an leagaiih, eluull a cimie-tiaoiuc ga Ida’ au co-chotnut 

; staid 

ri Dia, tlia iad fo fheirg agus to mhall- achd Dhe; agus mar sin baailteach do each uile thruaighe sa’ bheatha so, do’n blias fein, agas do plnantaibh ifrinri gu sibrruidh. 
20. C. -An d'fhag Dia an ctnne- daoinc uile gu bid caillte ann an staid peacaidh agus truaighe ? F. Air do Dhia, o fhior ghean- jmaith fein, cuid a thaghadh roimh thoiseacVi an t-saoghail chum na beatha maireannaich, rinn e co- cheangal grais rin, gn’n saoradh o staid peacaidh agas truaighe, agus au toirt gu staid slanite trid Fir-saoraidh 21. C Co e Fear-saoraidh dhaoine taghta Dhe ? F. ’Se aon Fhear-saoraidh dhaoine taghta Dhd. an Tigbearn’ losa Criosd, xieach, air bhi dlia ’na Mhac slorruidh do Dhia, a rinneadh ’na dhuine, agus a ta ’na Dhia a’s ’na dhuine aim an da nadur eadar-dheataichte, agus aim an aon phearsa, gu siorruidli. 22. C. Air bhi do Chriosd ’na. Mhac do Dina, Cionnas a rinneadh e 'na dhuitic? F. Rinneadh Criosd, Mac Dhd, ’na dhuine, le corp tier agus anam retis- anta ghabhail da fein, air dha bhi, le cumhachd an Spioraid Naoimh, air a ghin am broinn na h-6ighe Muire, a’s air a bhreiih leatha, ach saor o pheac- adh. 23. C. Ciod na dreuchdan a tha Criosd a cur an gniomh mar ar Fear- saoraidh ? F. Tha Criosd mar ar Fear-saor- aidh, a’ cur an gniomh dreuchdan Fitidh, Sagairt, agus High, araon aim an staid irioslachaidh agus ardachaidh. 24. C. Cionnas a tha Criosd a ettr dreuchd Filidh an gniomh ? F. Tha Criosd a* cur dreuchd Fdidh an gniomh, le toil De chum ar slainte fhoillseacliadh dhuinn le fhocal agus le Spiorad. 25. C Cionnas a tha Criosd a' cur dreuchd Sdgairt an gniomh ? F. Tha Criosd a’ cur dreuchd Sagairt an gniomh Je e fdin a thoirt suas aon uair mar iobairt, chum eeartas De a dhioladh, agus sinne e 106 

riaghladh agus a agas le cosgadh a chur, a’s buaid thoirt, air na h-uile a ta ’nan naif dibh dhasan agus dhainne. 27. C. Cionnas a bha C'iosd‘‘ irioslachadh ? F. Bha Criosd air irioslachadh bhi air a bureith, agus sia aim. staid iosail; air a dheanauih fo’n la dol fo thruaighibh na beatha so, fheirg Dlie, agiis fo bh5s malluicht chroinn-cheusaidh; le bhi air adlii adh, agus le fuireach fo chumhaeltj bhais rd seal. f 

^ 28. C. Cionnas a tha Criosd ardachadh? F. Tha Criosd air ardachadh aiseirigh o na niarbhaibh air an ti la, le dhol suas air ueamh, le shui< air dcas laiinh Dhe an Athar, agui teaclid a thoirt breith air an t-saog air an )& dheireannach. , 29. C. Cionnas a tha sinn air deanamh ’nar luchd ca-pairt d t-saorsa a choisinn Criosd ? F. Tna sinn air ar, deanamh a luchd co’-pairt de’n t-saorsa achois Criosd, le i bhi air a cur ruinn h-eiteaohdach le a Spiorad Naomh-s 30. C. Cionnas a tha ’n Spio a’ cur ruinn na saorsa a chois Criosd? F. Tha ’n Spiorad a’ cur ruinn saorsa a choisirn Criosd, le creidh oibreachadh uiihanm, agus ar d cheangal le sin xi Criosd ’nar gai eifeachdach. - 31. C. Ciod i a' ghairm iifeachdcti F. ’Si a’ ghairm eifeachdach ob Spioraid De leis am bheil e ’gar to gu mothaohadh d’ar cionta agus d truaighe, a’ soillseachadh arn-imiti le eolius Chriosa, ag ath-nuadhacha ar toile, agus mar sin ’gar deanw deonach agus comasach air losa Crh a dhlu-ghabhail d’ar n-ionnsuidb, h a tha e air a thairgse dhuinn gu fe anns an t-soisgeul, 32. C. Ciod na sochairean a t iadsan a ta air (in gairrn gu h-c •achdach a fag hail anns a’ bheaths F. Tha iadsan a ta air an gafi gu h-ciifeachdach a’ faghail amis bheatha so fireauachadh. uchd-nih! 



LEABHAR AITHGHEAR NAN CETST. 
btl, naomhachadh, agas gach aon jhair a ta sa’ bheatha so ’nan cuid- clid sin, no a* sruthadh uatha. J3, C. Ciod e flveanachadh ? F. Is e fireanachadh gniomh saor ean-maith Dlie, leis am bheil e a’ litheadh dhuinn ar nnile pheacaidh, us a gabhail ruinn mar fbireanaibh i fhianais, agus sin a inhain air kth fireantachd Chriosd, air a meas minn, a’s air a gabhail thugainu le eidimh a mhiUn. 34^ C. Ciod i uchd-mhacachd ? F. ’Si uchd-mhacachd gniomh saor ican-maith Dh6, leis am bheil sinu r ar gabhail aim an ilireamh, agus a’ ghail coir air gach dlighe a bhuineas '} chloinn Dh6. 3.r». C. Ciod e naomhachadh ? F. ’Se naomhachadh obair saor- irais De, leis am bheil sinn air u-ath-uuadhachadh sail duine gu 

iomlan, a reir coslais De, agus air ar tanamli comasach id’s mo agus in s o gu bisachadh do pheacadn, agus aclid beb do fhireantachd. 36. C. Ciod na sochairean a ta t’ bheatha no a’ teachd an cuideachd oa’ sruthadh o fhireanachadh, uchd- ■hacachd, agus naomhachadh ? F. ’S iad na sochairean a ta sa’ leatha so a’ teachd an cuideachd no sruthadh o fhireanachadh, uchd- ‘hacachd agus, naomhachd, dearbh- leachd air gnldh Dhe, sith coguis, :>ibhueas anus an Spiorad Naomh, tas iu an gras, agus buanachadhanngus Chrioch. 37. C. Ciod na sochairean a ta na •eidmhich a’ faghail o Chriosd ri •am am bais ? F. Tha anama nan ereidmheach ri •am am bids air an deanamh iomlan in an naomhachd, ’us air ball a’ dol a gloir; agus a ta an cuirp, air dhoibh hi sior-cheangailte ri Criosd, a’ gabh- il this ’nan uaighibfi gus an aiseirigh. 38. C* Ciod na sochairean a ta ’vidmhich a faghail o Chriosd anns n aiseirigh ? F. ’San aiseirigh, bithidh na creid- ibich, air dhoibh bhi air an togail uas ami an gloir, air an aideachadh u follaiseach, a’s air an saoradh air l a’ bhreitheanais, agus air an deau- mh uile-bheannaichte aim an Dia a ui-mhealtuinn gu siorruidh. 39. C. Ciod an dleasdarias a tha Dia ag iarruidh air an duine ? F. ’Se’n dleasdanas a tha Dia ag a 2 107 

iarruidh air an duiue, umhlachd d’a thoil a ta foillsichte. 40. C. Ciod an riaghailt umhlachd a thug Dia air tils do'n duine f F. B’i an riaghailt iimhlachd a thug Dia air tus do'ii duine lagh nam modhanua. 41. C. C'ait am bheil lagh nam modhanna air a chur sius gu h-aith- ghear? F. Tha lagh nam modhanna air a chur sios gu h-aithghear anns ua deich kitheautaibh. 
v 42. C. Ciod is suim do na deich aitheantaibh 1 F. ’Si is suim do na deich ilitliean- taibh, An Tighearu ar Dia a ghr^dh- achadh le’r n-uile chridhe, le’r n-uile auam, le’r n-uile neart, agus le'rn-uile iimtiuu; agus ar coimhearsuach a grddhachadh mar sinn tein. 43. C. Ciod e roimh-radh nan deich ditheanlan ? F. Tha roimh-r&dh nan deich kith- eantan air a chur sios aims na briath- raibh so, “ Is mise an Tighearna do Dina, a thug a inach thu d tir na h-Eiphit, a tigh ua daorsa.” 44 C. Ciod a tha roimh - radh nan deich ditheantan a ’ teagasg dhuinn ? F. Tha roimh-r&dh nan deich jlith- eantan a’ teagasg dhuinn, a choinii gur e Dia is Tighearn aim, agus gur e is Dialagus Fear-saoraidh dhuinne, uime sin gu bheil e dh’fhiachaibh oirnnftith- eautan uile a choimhead. v 45. C. Ciod i a’ eheud aithne? F. ’Si a’ cheud dithne, “Na biodh Dee sam bith eile agad a’m’ lathair- sa.” 46. C. Ciod a tha a’ cheud dithne ag iarruidh ? F. Tha a’ cheud aithne ag iarruidh oirnn aithneachadh agus aideachadh gur e Dia a mhaiu an Dia fior, agus ar Dia-ne ; agus aoradh a’s glbir a thoirt dhi do reir sin. . 47. C. Ciod a tha a' cheud aithne a' toirrneasgf F. Tha a’ cheud aithne a’ toirmeasg an Dia fior ’aicheadh, no dearmad a a dheanamh air aoradh agus gloir a thoirt da mar Dhia, agus mar ar Dia- ne ; no ’n t-aoradh agus a ghloir a dhlighear dhasau a mhkin, a thon-t do neach air bith eile. ^ . . .s . 48. C. Ciod a tha gu sonraichV air a theagasg dhuinn leis na brtathraibh so sa 'cheud dithne 4 o’m’ lathair-sa?’ 



LEABI-IAH AITHGHEAUIl NAN CEIST. 
F. Tha na briathra so sa’ cheud Mtluie t; a’m’ l^tlmir-sa” a’ teagasg dhuimi, gu bheil Dia, da’n leii‘ na h-uile nithe, a toirt aire do’n pheae' adh so, eadhon dia sam bitb eiie bit agalnn, agus gu bbeil e ro-dhioiinbach air a shou. s 4.9. c. Ciod i ’n darn attune ? 
F. ’Si ’n data &ithne, Na doan dhuit feiu dealbh snaidhte, no coslas sam bith a dh'aou ni a ta sna it earn! 1- aibii shuas, no air an talamh sbios, no saa b-uisgeachaibh fo’n talamh. Na crom thu fein sios doibh, agus ua dean seirbhis doibh; oir mis’ an Tighearna do Dhia, is Dia eudmhor mi, a’ lean- tuinu aingidbeaclid nan aithrichean air a’ cbloinn, air an treas agus air a cheathramh ginetilach dhiubhsan a dh’fhuathaicheas mi? agus a’ nochd- adh trdcair do mbiltibh dhiubhsan a ghridhaicheas mi agus a choiinbideas m’aitheanran.” 50. C. Ciod a tha'n dara ailhne ag iarruidhf F. Tha’n dara Hithne ag' iarruidh gabhail ris gach uile ghne aoraidh agus brduigh dhiadhaidh a dh’aithn Dia ’na fhocal, agus an coimhead agtis an gb idheadh fior-ghlan agus iomlan. 51. C. Ciod a tha’n dara aithne a’ toiryneosg 9 F. Tha’n dai'a ilithne a’ toirmeasg aoradh a thoirt do Dhia le dealbhaibh, no air siieol sain bith eile nach ’eil ord- uichte ’na fhocal. 52. C. Ciod na reusain iha ceang- ailte ris an dara ciithnc? F. ’S iad na reusain a tha ceang- ailte ris an dara aithne, hrd-nachdar- anachd Dhe os ar ceaun, a shealbh- chbir annainn, agtis an t-eud a ta aige d’a aoradh fein. 5:3. C. Ciod i an treas aithne ? F. ’Si ’n treas aithne, “ Na tabhair aium an Tighearna do Dhe an dloinh- anas; oir cha mheas an Tighearna neo-chiontach esan a bheir aium an diomhanas.’’ Vi 54. c. Ciod a tha’n treas attune ag 

iarruidh? F. Tha’n treas at time ag larrmdh ainmean, buaidhean, feartan, brduigh- ean, briathran, agus oibre Dhe a ghn&thachadh gu naomb, agus gu h-urramach. v 55. C. Ciod a tha'n treas aithne a toirrneaso 9 F. Tba’n treas Sithne a toirmeasg mi-naomliachadh no mi-ghnathach- 10S 

adh ni sam bith leis am bheil fhoillseachadh fein. 56. C. Ciod an reusan a tha cet gaiUe ris an treas aithne? F. ’tie ’n reusan a tha ceangailte an treas iiitiine, ge d’ fheud luchd-b eadh na h-tlithne so dol as a dhio; altas o 15imh dhaoine, gidbeadh n; fulling an Tighearn ar Dia dhoibh as_o ’cheart biueitheanas fein. 57. C. Ciod i a' cheathramh aithi F. ’Si a’ cheathramh itith “ Cuitnhnich la na Sabaid a naor achadh. SS laithean saothraiclv tu, agus ni thu t’ obair uile. Ach an t-seachdar.*h la tha S5baid Tighearna do Dhe: air an ]& sin, dean obair sam bith, thu f£in, no mhac, no do nighean, t’ bglach, no bhan-oglach, no t’ainmhidh, no choigreach a ta ’n taobh a stigh df gheataibh ; ojr aunau sS laithibh r an Tighearna na neamhan agus talamh, an fhairge agus gach ni a annta; agus ghabh e fois air t-seachdamh la; air an aobhar bheamiaich an Tighearna 1^ na Siibi agus naomhaich se e.” 5S. C. Ciod a tha a’ cheathra dithne ag iarruidh ? F. Tha a’ cheathramh iiithne iarruidh na h-itmanna suidhichtt dh’orduich Dia’na fhocal a choimlu naomha dha; gu souraichte aon iomlan de na seachd Ihithibh, gu ’na Shiibaid naotnha dha fdin 50. C. Ciod an id de r.a seat Idithibh a dh’dr dutch Dia gu Uhi\ Shub aid ? F. O thoiseach an t-saoghail aiseirgh Chriosd, dh’orduich Dia seachdamh 15 de’n t-seachduin gu i ’na Shiibaid, agus riamh o sin gu dt eadh an t-saogbail, a’ cheud 15 d' t-seachduiu; ’si sin Sabaid nan Cri dnidheau. CO. C. Cionnas is coir an t-Sdbt a naomhachadh ? F. Is coir an t-Sabaid a naon acliadh le t5mh naomh a ghabhail fad an 15 sin, eadhon o gach 11 ghnothuch saoghalta agus cluichc ta ceadaichte air 15itliibh eile, leis an uine uile a bhuileachadh a au oibribh na diadhachd gu diornh agus gu follaiseach, saor o mheud i ta feutnail a chaitheamh aim an 0 ribh na h-eigiu agtis na trbcaire. 01. C. Ciod a tha a' cheautrat dithna a toirmeasg? 



LEAB HA K ’A IT H G HE A I! It NAN CF.TST 
F. Tha a’ <•• eathramli aitline a’ oinneasg na d 1 fastianais a tha air an Arruidil oirnn a dheannad no dhean- ,mh le mi-chfram, an t-S^baid a b hi- naom! vn eh a d h le diomhanas, no e ni sam bith a dheauaiMh a ta cron- |iii, no le smanintibh, briathraibh, »o gnioDiliHraibli neo-fitdiunail mu’r Hotliuiehibh saogbulta, no ri cluichu if us sugratlh. 62 C. Ciod na re.usain a tha cean- Hiitta ris a’ cluathramU dithne ? F. 'S iad na reusain a tha cean- ?ailte vis a’ cheathramh itithne, gu >heil l)ia a* ceadachadVi dhuitm se iithe de’n t-seachduin air son ur jnothtiiehean loin, ga bheil e ’g ag- adh coir iiraid air an t-seaohdanih la, fu’n d’thug e fein duinn eisimpleir, igusgu’n do bheannaieh e la na Silbaid. 68. C. Ciod i a’ chwgemnh dithne? F. »Si a’ chdigeamh &ithne, “Tabh- dr onoir do t" athair, agus do d’ nb&tbair; a chum as gu ’m bi do ^ithean buan air an fhearann a tha ’n i'tehearna do ])hia a’ toirt dhuit.” ' frl. C. Cind a tha a’ chitigeamh litiine ng iarruidh ? F. Tiia a’ chiiigeamh ilithne ag arruidh an t-urram a ghleidheadh, 'gas an dleasdanas a choi-lionadh, a Jhuineaa do gach neach anus gach ubbe agus diimh sam bi iad, mu ’s R>n an inbhe aird no ’u inbiie iosail, >0 ’n coimeas inbhe. 65. C. Ciod a tha a' chiligeamh dthne a’ toirmeusg f F. Tha a’ chuigeamh S.ithne a’ oirineasg ni sam bith a dhearmad no ibeanauih an aghaidh an urraim agus ‘H dleasdanais a bhuineas do gach teach, a rdir an inbhe agus an daimh a leith. 66. C. dod an reusan a tha cean- ixitle i-is a' chuigcamh dilhnef F. ’Se ’n reusan a tba ceangailte is a’ chuigeamh ilithne, gealladii air aoghal fada agus soirbheachadh (a eir mar a fhreagras sin do ghloir 3he. is d*an leas feiu) do uile luchd- toimhid na h-ilithne so. 67. C. Ciod i'n t-xeathamh dithnet F. ’Si 'n t-seathamh iitlme, “ Na lean morta ” 68. C. Ciod a tha ’n t-seathamh ifthne ag iarrxtidh ? F. Tha’n t-seathamh iiithne ag iarr- lidh gaoh uile dhichioll laghail chum it bealha fein, a’s beatba dhaoin’ eile ichounhead. 
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v 69. C. Ciod a tha ’n t-stathamh dithne a' toirmeosg f F. Tha ’a t-seathamh dithne a’ toirm.easg ar beatha fein, no beatha ar coimhearsuaich a thoirt air falbh gu h-eucorach, no ni sam bith a chuid- icheas gu sin a dheanamh. 7U. C. Ciod i'n t-seachdamh dithne? F. ’Si ’n t-seachdamh dithne, *‘Na dean adhaltrannas.” 
n 71. C. Ciod a tha'n t-seachdamh dithne ng iaiTuidh ? F. Tlia ’n t-seachdamh dithne ag iarruidh ar geanmnuidheaohd fern a’s geaiinmuidheachd ar coimhearsnaich a choimhead, aim an cridhe,%n caiimt, agus am beusavbh. 
v 72. C. Ciod a tha Vi t-seachdamh aithne a' toierneasg ? F. Tha ’n t-seachdamh aithne a’ toirmeasg gach uile smuaiu, briaihar, agus ghniomh neo-gheanmnuidh. 78. C Ciod i’n t-uohdamk dithne? F. ’Si ’n t-ochdamh dithne, “ Na dean gadachd.” 71. (J. Ciod a tha 'n t-ochdamh dW‘ne ag iarruidh ? F. Tiia ’n t-ochdamh dithne ag iarruidh gach ineadhou laghail a ghudthuchadh chum maoiu agus saibhreas fhaotainn agus a mheud- achadh dhuinu lein, ugus do dhaoiu’ eile. 
v 75. 0. Ciod a tha ’n t-ochdamh dithne a' loirmcasg ? F. Tha’n t-ochdamh aithne a’ toir- measg gach ni a bhacas air maoiu agus .saibhreas fein, no maoin agus saibhreas ar coimhearsuaich gu h-eu- corach. 76. C. Ciod i an naothamh dithne 9 F. ’Si an naothamh dithne, " Na tabhair fianuis blneige ’n aghaidh do choimhearsnaich.” 
v 77. C. Ciod a tha 'n naothamh. dithne ag iarruidh? F. Tha’u naothamh aithne ag larr- uidh an fhirinu a choimhead eadar duiu’ a’s duine, agus ar deadli aimn fein, agus tleadh ainm ar coimhears- naich a sheasainh, gu sbmaicbte anu am tianuisa thabhairt. 78. C. Ciod a than naothamh aithne a toirmeasg? F. Tha’n naothamh dilhne a’ toir- measg gach ni a bhios crouail do’n fhirinn, no a ni coire d’ ar deadh aimu fein, no do dheadh aium ar coinihears- uaich. v 79- C. Ciod i ’« deicheamh aithne f 



LEABHAR A1THGHEARR NAN CEIST. 
F. ’Si ’n deicheamh aithne, “ Na *anntaich tigh do choiniliearsnaich, '.ia sauntaich bean do choimhears- naich, no ’oglach, no ’bitanoglacb, no ’dhainh, no ’asal, no aon ni a’s le do choimhearsnach.” 

v 80. C. Ciod a than deicheamh aithne ag iarruidh ? F. Tba’n deieheamh Sithne ag iamiidh bbi Ian thoilichte le’r staid f6m, agus run ceart agus seirceil a bin againn !nar cridhe do’r coimhearsnacb agus do gacii ni a bhuiueas dil. ^ SI. C. Ciod a tha’n deicheamh aithne a’toirmeasg ? F. TJm’n deicheamh Sithne a' toir- measg gach uile tbalach air ar staid fein, tarmad agus doilghios air son xnaitb ar coimliearsnaicii, agus gacii togradh a's run ana-cneasda do ni sam bith a ta aige. 82. Q,. .Am bheil neach sarn bith co7n- (isach air aitheanta Dht a choimhead gu foil ft ? F. O leagadh ar ceud sinnseara, cha’n ’eil neach sain bith nach ’eil acli ’na dliuine amliain, comasach air hitheanta Dlie a choimhid gu foirfe sa’ bheatha so, ach tha na h*uile gach lii ’gam briseadli aim an smuain, aun am briathar, agus aim an gniomh. 83. C. Am bheil gach uile bhris- eadh an lagha coimeas ann an uatnh- arachdV F. Tha cuid de pheacaibh annta fein, agus le iomadh gne an-tromach- aidh, ni’s uainhara na cheile am fianuis Dhe. 84. C. Giod a tha gach aon pheac- adh a' toilltinn ? F. Tha gach aon pheacadh a’ toill- tinn tenge agus mallachd Dh6, araon aims a’ bheatha so, agus anus a’ bheatha a ta ri teachd. 85. C. Cwd a tha l)ia ag iarruidh uainne chum a's gu feud sinn dot as o fheirg agus o mhallachd-san, a thoill sinn le'r peacaibh ? F. Chum dol as o fheirg agus o mhallachd Dhe a thoill sinn le’r peac- aibh, tha Dia ag iarruidh uaiun creid- imh aim an losa Criosd, aithreachas chum beatha, maille ri gnathachadh dichiollach gach meadhoin o’n leith muigh leis am bheil Criosd a’ pairt- eachadh ruitm sochairean na saorsa. 86. C. Ciod e creidimh ann an losa Criosd ? F. Creidimh ann an losa Criosd, is grits slainteil e, leis am bheil sinn a’ 110 

gabhail ris, agus ag earbs’ as ’ua aoi air son slaiute, mar a ta e ait thairgse dhuinn anus an t-soisgeul 87. C. Ciod e aithreachas ch beatha ? F. Aithreachas chum beatha, grds slain teil e, leis am bheil am pe ach (air dha mothachadh ceart ghabhail d’ a pheacadh, agus de th cair Dhe ann an flrinsHV can- Dhe ann an Criosd), le doilgb agns fuath d’ a pheacadh, a’ pilled uaith gu Dia, le lAn run agus dich air nuadh umhlachd a thoirt da. 88. C. Ciod na meadhona' o'l muigh leis am bheil Criosd a pdi eachadh ruinn sochairean na sa on F. ’Siad na meadhona o’n muigh leis am bheil Criosd a pai eachadh ruinn sochairean na saor orduighean fein, gu h-araid am fot na sacramainte, agus urnuigh; a uile air an deauamh eifeachdach chi slAinte na daoinibh taghta. 89. C. Cionnas a tha ’m focal  dheanamh eifeachdach chum sldint F. Tha Spiorad Dhe a’ deanai leughaidh an fhocail, ach gu h-araii shearmonachaidh, ’na mheadhon eachdach chum peacaich a thoirt mothachadh a’s gu iompachadh, ag gu’n togail suas ann an naomhac a s an co-fhurtachd, tre chreidiit chum slAime. 90. C. Cionnas is coir am focal leughadh agus eisdeachd, chum gu'm bi e eifeachdach chum s/dinte. F. Chum ’s gu’m bi am focal e eachdach chum slAinte, is feumi duinn aire a thoirt da le duracl ullachadh, agus urnuigh, a ghablu thugainn le creidimh agus grAdh, thasgaidh ’nar cridheachaibh, agus Chur an gniomh ’nar caithe-beath.-u 91. C. _ Cionnas a tha na sdcr mainte air an deanarnh ’natn mead, onaibh eifeachdach chum si dint e ? F. Tha na sAcramainte air an deai amh ’nam meadhonaibh ^ifeachdai chum slainte, cha hi aim o bln igli sa bith aimta fein, no san ti a fhritheilei iad, ach tie bheanuachadh Chriosd inha'm, agus oibreachadh a Spiora aunta-sau a ghabhas iad le creidimh. 92. C. Ciod e sdcramaint f F. Ordugh naoinh a clmireadh chois le Criosd, aims am bheil Crioi agus sochairean a’ chuinhnainte imaic air an samhlachadh, air an daingneaci adh, agus air an cur ris na crenimhic. le comharaibh faicsiuueach. 



TillABIiAH AITS1GHEARU' NAX CEIST. 
F. Tha focal 1)6 gu h-uilc gar seol- adli aim an urnuigha dheanamh; atli is i’n riaghailt slidnraichte a sheilas simij an urnuigh sin a theagaisg Criosd d’a dbeisciubfuibli, ri ’u goirear gu coitchioim “ Urnuigh an Tighearua.” 100. C. Ciod a Vm roi’-rddh ill nuigh 

tnlS. C. Ciod tad sderamainto an ’Fioninaid.U JVuaidh 9 F. ’Siad sacramainte an Tiomnaidh Nnaidh, liiiisteadli agus Suipeir au Tighearna. 9 i. C. Ciod e ’m haVteadh ? F. Js saeraiuaint e, amis am bheil ionnlad lo h-uisge, aim an ainm an an Tighearna a' teagasg dhumn ? ..a — \ v v: ^ 1 IP rr'K o i*! im i »i inr'i rPi( Atliar, agtis a’ Mine, agus an Spioraid Naoimh, a’ ciallacliadh, agus a daing- Meacliadh, gu bbeil sinn air ar suidli- eacbadh aim an Crioad, agus ’nar luclid-eo'*pfi.irt de shochairibli cQinh* liaime nan grils, ngus g-u bheil sinn fo ghealladh' do’u Tighearna gu’m bi Stmt leis-san. 9.r). C. Cd d'an edir am baisteadh a fiiriCutaladh ? is, F. Cha chbiv am baisteadh a fhrith- «sdadh do neaeh air bith a tha’n taobh amuigh de’n eaglais fhaicsimiich, gus an ai lich e a chreidimh ann an Criosd, agus umhlachd dha; ach is edir naoidli- eana na muiuntir a ta ’nam Imill de’n eatlaift fhaicsinnich a bhaisteadh. ;*b83. C. Ciod i suipeir an Tighearna f ‘ F. Is sAcramaint i, amis am bheil ’bils Chriosd air fhoillseachadh, le arau agus fion a thabhairt agus a ghabbail a rea- ’ordu gh f6in; agus tha iadsan a 'ghabhas so gu h-iomehuidh, air an 'doanamh fclia’n ami air mhodh feol- mhor, ach tre chreidimb) ’nan luehd co’-pairt d’a chorp agus d’a fhuil-san, le->uile shochairibh, chum am beath- achaidti spioradail, agus am fas ami an aris. !' 97. C. Ciod is fekmail a dheanamh chum suipeir an Tighearna a gha/Ji- ‘OiV ga h iomchuidh ? ‘ • F. Is femnail doibhsaii leis am b'd'dl smpeir an Tighearna a ghabhail gu h'iomchuidh, iad f6in a cheasnachadli, ido thaobh an eolais chum corp an #!fighearm* aithneuchadh; do thaobh an ereidimh, chmn an t-anam a hheath achadh leis ? do thaobh an aithreachais, an gr^idli, agus an nuadh-umhlachd; air eagal, air teachd dhoibh gu neo- iomchuidh, gu’n ith agus gu’u 61 iad -breitheanas dhoibh f6in. <>S. C. Ciod i ilrnuigh 9 F. ’Si urnuigh ’bin cur suas ar n-athchuinge ri Dia, air son nithe do ■reir a tiioile, aim au ainm Chriosd, ag Ridcaehadh ar peacaidh, agus a’ toirt ‘buidheachaia da airson a thiodhlaca. i 99. C. Ciod an riaghailt a thug Dia dhuinn g'ar seoladh ann an iirnuigh a dheanamh 9 

Tha roi’-radh urnuigh au Tigh- earna (eadhon, 41 Ar u-Athair a ta air neamh,”) a' teagasg dhuinn teachd am fagus do Dhia leis gach uile urram naotnh agus muinghiilii, mar chloinu chum au Athar, a ta comasacb agus toileach air cuideachadh leinn; agus gur edir dhultlu urnuigh a dheanamh maille ri daoin’ eiie, agus air an son. >0! C. Ciod a tha sinn a'guidheadh. anns a' cheud iarrtus t F. Sa’ cheud iarrtus (eadhon, “ Gu naomhaichear t’ ainm,’*) tha sinn a’ guidheadh, gu ma toil le Dia sinne agus daoin’ ei!e a dheanamh eomasach air e fein a ghldrachadh anns gach aon ni leis am bheil e ’ga fhoillseachadh fein; agus gu’u stiuradh e na h-uile nithe chum a ghldire fein, 10?. C. Ciod a tha sinn a' guidheadh anns an dara iarrtus 9 F. ’San data, iarrtus (eadhon, Thigendh do rioghaclid,”) tha sinn a’ guidheadh, gtv’in biodii rioghaciid ShSuin air a sgrios, agus iioghachd nan griis air a mei.idachadh; gu’m biodh sinn f6in agus daoin* eile air ar toirt d’a li-ioimsuidh, agus air ar coimhead innte; agus gu’m biodh rioghachd na gloir’ air a luathachadh. 103 C. Ciod a tha sinn a’guidheadh anns an treas iarrtust F. ’San treas iarrtus (eadhon, “ Deanar do thoil air an talamh mar a nithear air neamh,'’) tha sinn a guidh- eadh, gu’n deauadh Dia sinn comas- ach agus dednaoh le gbrfls. gu eolas a ghabhail air a thoil, agus a bhi freagar- aeh a’s umhal d’i anns gach aon ni, mar a ta na h-aingil air aeanih. 104-. C. Ciod a tha sinn a’ guidheadh anns a’ oheathrarnh iarrtus 9 F. Sa’ cheathramh iarrtus (eadhon, r‘Tabluiir dhuimi an diugb ar n-aran laitheil,”) tha sinn a’ guidheadh, gu faigheamaid de shaor thoirbheartas De, cuibhrioim chuimseach de nithe maith na beatha so, agus gu mealam- aid a bheannachd leo. 105. C. Ciod a tha sinn a' guidheadh anns a chiligeamh iarrtus 9 F. !Sa chuigeamh iurrtus (eadhon. 
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LL’ABHAR AITHGHEARK NATV 
‘ Agus tnaitli dhuinn ar fiacha, atnlmil mar a mhaitheas sinne d’ ar Juchd- tiach,”) tha simi a’ gnidheadh, gu maitheadh Dia dhtiinue ga saor ar H-uile pheacaidh, air sgath Chriosd; agus is mo ar misneacli gu so iarruidh, gu bheil sinn air ar neartachadh, trid a ghr&is, gu maitheanas a thoirt o ar cridhe do dhaoiuibh eile. 106. C. Ciod a tha sinn a' guidheadh tmns an t-seatharnh iarrtus ? I\ ’San t-seatlian>h iarrtus (eadhon, Agus ua leig am buaireadii simi, ach saor sinn o ole,”) tha sinn a’ guidheadh, Dia ’gar gleidheadh o bhi air ar buair- eadh chum peacaidh, no ar cumail suas agus ar saoradh ’nuair a bhuairear sinn. 

v 107. C. Ciod a tha c6'-(i-‘Vnudh wnuigh an Tighearna a Lvgdvj dhuinn f 
r ^*'a co’-dlirinadh ilrmligh a-’i l ighearna (eadhon, “ Oir is leatsaau rioghachd, agus an cumliachd, agus a’ ghloir, gu siorruidh. Amen ”) a teag- asg dhuinn ar mistieach aim an ur- nuigh a ghabhail o Dhia amh^in, agus aim ar n-urnuigh esan a mhol- adh, le rioghachd, cumhachd, a’s gloir a thabhairt da. Agus mar dhearbh* air ar miaun agus ar lt)u earbsa ri eisd- eaehd fhaighiun, tha shin ag r&dh— Amen. 

URNUIGH AN TIGHEARNA. Mata vi. Ar n-Athair a ta air n&amh, Gu naomhaichear t’ainm. Thigeadh do riogli* aehd. Deanar do thoil air an talamh, mar a nithear air neamh. Tabliair dhuinn an diugh ar n-aran laitheil. Agus maith dhuitut ar fiacha, amhuil mar a mhaitheas sinne d’ar luchd-fiach. Agus na leig am buaireadh sinn, ach saor sinn o ole: Oir is leatsa an rioghachd, agus an cumhachd, agus a’ giilbir, gu siorruidh. Amen. 

A’ CHREID. 
Creideam ann an Dia an t-Athair Uile-chumhachdach, Cruith-fliear n&flinh agus na talmhainn; agus aim an losa Criosd, aon Mltac-san, ar Tighearna, neach a ghineadh o’n Spiorad Naomh, a rugadh leis an Oigh Muire, a dh’fhuil- ing bis fo Phontius Pilat, a cheusadh. a fhuair b^s agus a dh’adhlaiceadli, a eiiaidh sios do staid nam marbh, a dh’eirich a ris o na marbhaibh air an trtMS lii, a chaidh suas air neamh, agus a ta’na shuidhe air deas lUimh Dhd an t-Atliair Uile-chumhachdach, agus as’ sin a thig a thoirt breith air na beothaibh, agus ! air na inarbiiaibh. Creideam aims an Spiorad Naomh, aims an eaglais naoimh choitchionn, aim an co’-chomunn nan naomh, atm am maitheauas peacaidh, aim an aiseirigh a’ chuirp, agus aims a’ bheatha mhaireannaich. Amen. 

ATTACH ROIMH BHIADH. 
A Dhd bheannaichte, thoir maitheanas dhuiim aim ar peacaibh; bi rfiidh ruinn, agus buin o na tiodhlacaibh so am mallachadh a ta a’ leantuinn riuair son ar peacaidli; agus naomhaich na sochaire so chum ar feum, atrus deonaich ihuinu itheadh agus 61 chum do ghl6ir-sa, air sg&th losa Criosd. “ Amen. 

ATTACH' AN DEIGH BIDH. 
Bheireamaid buidheachas dhuit, O Dhe ghriismhoir, air son Chriosd. agus gacli beannachadh thug thu dhuinn leis: buidheachas duitse a bheathaich ar cuirp air an fim so. O biodh an tiodhlac so ’na earlas air tiodhlacaibh is mo agus is fe^rr, air an ullachadh dhuinn aim an Criosd; agus deonaich dhuimi saoithreachadh air s<>n a’ bhidh nach teirig, ach a mhaireas chum na beaths bith-bhuaiu, tie losa Criosd. Amen. 

A’ OHRiOCH. 
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